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ROMÂNII ŞI MAGHIARII ÎNAINTEA ISTORIEI 


RESPUNS d-lui A. DE BERTHA 
DE 
A. D. XENOPOL 


Membru al Academiei Române. 


Şedinţa de la 24 Martie 1900. 


A. de Bertha, Magyars et Roumains devant l'histoire, Paris 1899; un vol. in-8° 
de 483 de pagine. 


Este ultima scriere apărută de curînd din pană ungurâscă asupra 
cestiunii Românilor din Transilvania; cuprinde un resumat, făcut 
pentru străini, al scrierii în 3 volume, în limba maghiară, a d-lui Be- 
nedict Jancsó: Istoria și starea actuală a tendinţelor naţionale ro- 
mânesci. 

Lucrarea d-lui de Bertha urmăresce scopul de a înfräti pe Români 
cu Maghiarii pe basa adevărului istoric, «afin qu’en sortant des lices, 
il soit aisé aux deux adversaires de se tendre la main loyalement, sans 
arrière-pensée, au profit de la paix du monde, du progrès de leur pays 
et de la civilisation en général» (p. V). 

Ce soiii de istorie, si deci ce soiii de adevăr, înţelege d-l de Bertha 
a scôte la lumină, se vede de îndată, de pe chipul cum d-sa pune 
cestiunea românéscä. 

Românii sunt stäpânifi, după d-sa, dincolo si dincâce de Carpaţi de 
tendința unificării neamului lor întrun singur Stat. Unirea naţională 
constitue idealul românesc. Existenţa Ungariei le stă în cale. Ei do- 
resc deci risipirea acestui Stat. De aici ura de mârte, pe care Româ- 
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ni aŭ jurat-o Ungurilor: «Exiger que les Roumains donnent la raison 
réelle de leur haine contre les Magyars, c’est-à-dire qu'ils avouent 
ouvertement leur désir de s'emparer de la Transylvanie, serait ex- 
cessif» (p. 9). 

Pe ce se întemeiază, urm6ză mai departe d-l de Bertha, pretentiunea 
Românilor la Statul lor unitar? Numai si numai pe falsa închipuire 
a originii lor dacice, —sä se observe, nu se mai dice originea romană, 
ci dacică,— adecă pe sprijinirea stäruinteï neîntrerupte a locuinței lor 
în Dacia Traiană. Din acest punct de vedere, se nasce nevoia pentru 
acei ce aŭ interes a combate aceste näzuinte politice ale Românilor de 
a surpà temelia istorică pe care ele se înalță, pentru ca să nu se mai 
pâtă răzimă Românii pe adagiul prior tempore polior jure. 

Interesul politic străbate de la un capăt la altul scrierea d-lor Jancsó- 
Bertha, şi nimic nu pôte turbură mai mult perceptiunea adevărului 
decât amestecul interesului în el. De aceea să nu ne aşteptăm la o 
expunere rece şi sciinţifică a cestiunii, ci la una preconcepută si 
mestesugitä, menită a respinge nisce stafii pe cari Ungurii aŭ interes 
a le arătă ca nelinistindu-le viéfa. 

Dar, să cercetăm întâii dacă punctul de vedere, pe care se aşterne 
cartea, "este cel adevărat? Românii de dincôce si de dincolo de munţi 
tind ei Gre în adevăr la contopirea lor într'un singur Stat? Deși atare 
ideal nu ar fi de loc extraordinar să r&sară pe orizontul minţii ro- 
mânesci, nu el este acela care determină protestările şi activitatea pe 
care Românii o desfäsérä în jurul cestiunii naţionale. Ba, dacă se ieaii 
în privire împrejurările politice, Românii ai interes ca Ungaria să 
fie tare, pentru ca, împreună cu ea, să se pôtä opune primejdiei pre- 
cumpănirii Slavonilor, cari ameninţă să înghitä de la o laltă şi pe 
Unguri și pe Români. Aceste douë popôre sunt singurele ce aparţin 
unor rasse deosebite în sînul oceanului de Slavi ce le încunjură 
aprâpe din tôte părţile. Pe de altă parte, se pôte întrevedâ într'un 
viitor, mai mult sai mai puţin îndepărtat, desfacerea Austriei în 
elementele ce o alcătuesc, alipirea Germanilor către corpul lor cel 
mare, intrarea Slavilor în sfera de acţiune a politicei rusesci, iar 
Maghiarii şi Românii rămânând isolaţi în mijlocul acestor două mari 
curente centralisătâre. Românii deci nu pot dori ruinarea Statului 
unguresc — bine înţeles cu o singură condifiune: ca Ungurii să nu 
se atingă de naționalitatea românéscä de sub a lor oblăduire, să 
o lase să se desvolte în spiritul si facultăţile sale, pentru că poporul 
românesc vrea să-şi ducă viéfa ca naţiune, cu comôra lui particulară 
de idei, de conceptiuni si de simfeminte, să adaogă încă o cârdă la ar- 
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moniosul instrument al civilisaţiunii universale. Pentru acâsta însă se 
cere neapărat să nu i se îngusteze basa etnică, să nu i se restringä 
tărîmul, de pe care el îşi recrutézä geniile şi talentele, menite a înălță 
pe întregul lui neam. 

Românii nu tind la contopirea, într'o singură férä, a României cu 
Transilvania şi districtele unguresci locuite de Români. Ei însă res- 
ping cu cea de pe urmă energie tendinţa Ungurilor de a le distruge 
individualitatea. Nu ei atacă, cum susţin d-nii Bertha si Jancsó — 
par nobile fratrum—ci se apără. Acésta fiind positiunea respectivă a 
ambelor părţi între cari se desbate procesul secular, se înţelege de 
la sine că Românii sunt puși, prin însăși a lor stare, în o conditiune 
mai prielnică pentru pătrunderea adevărului decât Ungurii. Căci să 
se observe un lucru: una din cele douë părți trebue să aibă drep- 
tate. E vorba numai de a vedé pe partea cui ea pôte să stea, pe 
acea a Ungurilor sai pe acea a Românilor. 


Este cu neputinţă a urmări pe d-l de Bertha cu de-amănuntul în 
tótă lunga si complicata d-sale demonstratiune a dreptăţii causeï Un- 
gurilor faţă cu Românii; căci ar trebui să scriem un voium, pâte încă 
şi mai mare decât acel al d-sale. Va fi destul de arătat cum d-sa pro- 
cede în demonstraţiunea d-sale, spiritul care însufleţesce scrierea d-sale, 
ideile conducătâre pe cari ea se aşterne, şi atunci ne vom puté da 
sémä de valôrea sciintificä — cäci numai de acesta pâte fi vorba în o 
lucrare istorică — a scrierii ce analisăm. 

Să vedem întâiti cum expune d-l de Bertha cucerirea romană? Expe- 
ditiunea lui Traian contra Dacilor nu a fost, după d-sa, cevă de o mare 
valôre; a fost mai mult o faptă strălucită decât de sémä. Traian apoi 
nu s'a acoperit de o lumin6să glorie, dacă se iea în privire dispro- 
porţiunea puterilor în luptă. Vederile aceste sunt originale, căci nimeni 
nu le-a mai propus până acum; în sciinfä însă, originalitatea are o 
valére numai când e adevărată, adecă atunci când se descopere un 
adevăr noŭ. Aceste păreri ale d-lor Jancs6-Bertha sunt contragise de 
autorii romani, cari spun că, de la räsbôiele punice, Roma nu avuse 
de sprijinit o luptă mai crâncenă; de columna lui Traian, ridicată în 
Roma anume pentru celebrarea acestei victorii; de jocurile cele extra- 
ordinare, cari finurä 127 de qile şi în cari periră 10.000 de gladiatori 
şi 11.000 de fiare sălbatice; de felicitările trimise Împăratului din tôte 
părţile împărăției, până si din depărtatele Indii, etc. etc. 

Adevărul nu stă în aceea că expedifiunea lui Traian nu ar fi avut în- 
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semnătate, ci aiurea, unde însă d-l de Bertha nu eră să se alunece, deşi 
a fost pus în lumină de noi, anume în aceea că a doua expeditiune 
a lui Traian contra Dacilor şi prefacerea Daciei în provincie romană 
eră o greşală politică comisă de Traian, care nu ascultase decât de 
îmboldireă răsbunării, când plecase a doua óră contra Regelui dac. 
De aceea şi Traian, dorind să îndrepte acestă gresalä, luă măsuri 
eu totul particulare pentru întărirea Daciei ca posesiune romană. El 
aduse aică colonii mult mai numerése de cum obicinuiaü Romanii a 
strămută în provinciile alipite de a lor împărăție. (1) D-l de Bertha este 
dimprotivă de părere că «la Situation de la Dacie dans le cadre de 
l'empire romain n’était pas de nature à imposer au gouvernement 
central l'obligation de recourir aux mesures extraordinaires, qu’une 
romanisation si rapide eût exigée» (p. 19). D-l de Bertha numesce 
«phrase prâtentieuse> cuvintele lui Eutropius că Traian ar fi strä- 
mutat în Dacia «infinitas copias hominum, ad agros et urbes colen- 
das», dar primesce fără nici o reservă rapârtele autorilor romani asu- 
pra părăsirii Daciei, cu tôte criticele mult mai întemeiate ce se pot 
îndreptă împrotiva lor. (2) Cine nu vede, în acéstä îndoită măsură cu 
eare se cântăresc isvérele de acelaşi fel, tocmai tendinţa de a dovedi 
o tesă? 

Când ajunge la năvălirea barbară, d-l de Bertha urmâză înainte a 
susfiné părerea lui Rösler asupra ocupării Daciei de Goţi, cu tâte că 
d-l Hasdeü a dovedit în Istoria critică, cunoscută autorului, că Goţii 
nici odată, nici înainte, nici după năvălirea Hunilor, 375, nu sai aşe- 
zat în Dacia. Când se ocupă cu visita lui Priscus la Attila, iarăşi 
susține că scriitorul grec ar fi trecut prin Banat, unde ar fi trebuit 
să întîln6scă Daco-Romani, dacă ei ar fi locuit în Dacia pe acea vreme. 
D-l de Bertha însă nu desbate întrebarea analisată de noi: prin care 
parte a Banatului a trecut Priscus? El străbătuse acâstă regiune prin 
partea ei apusénä, şesă, în afară de valul roman care mărginiă pro- 
vincia Dacia Romană, parte în care Daco-Romanii nu se vor mai fi 
avîntat, ascundându-se dimprotivă în regiunea résäriténä a Banatu- 
lui, în munţii lui. 

Este de observat însă că acesta este un sistem adoptat de toţi 
scriitorii unguri, în ce privesce întrebarea stäruintei Românilor. Ei nu 
răspund nică odată la întimpinärile aduse împotriva argumentelor 
formulate chiar de la început (Rôsler, Hunfalvy), ci se prefac a nu 


(1) A. D. Xenopol, Histoire des Roumains de la Dacie trajane, Paris 1896, I. 
(2) Ibidem. 
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le cunôsce, pentru a-și susţină tot vechile lor teorii. Așă s'a redus 
la adevărata lui proportiune însemnătatea elementului grecesc adus de 
colonii în Dacia şi s'a arătat din studiul amănunţit al inscriptiunilor 
însemnătatea celui roman. D-l de Bertha urmézä mai departe a sus- 
tiné că coloniştii în Dacia erai în majoritate de alte rasse decât cea 
romană și că acest element eră cu totul neînsemnat. S'a arătat, apoi, 
că timpul invocat ca neindestulător pentru romanisarea provinciei nu 
eră mai scurt decât acel în care se romanisase alte provincii. (1) La 
tôte aceste argumente nouă, nu se răspunde nimic, ci se invôcä mereü 
tot argumentele vechi, formulate încă de Râsler. Vom vedé că acest 
sistem al tăcerii, sau al prefäcuteï nesciinţe, predomnesce în tot de- 
cursul scrierii d-lui de Bertha, adaos încă cu alte metóde nouă de 
investigaţiune istorică, precum lunecarea pe furiş sai trunchiarea do- 
cumentelor importante, traducerea falsă a textelor, interpretări meş- 
teşugite etc. etc. 

In cestiunea imigrării Românilor din Peninsula Balcanică în Dacia 
Traiană, d-l de Bertha nu se mărginesce, precum ar cere-o adevărul, 
la un adaos de poporaţiune românéscä venită din sud la nord, şi care 
imigrare se explică prin strămutările silnice întîmplate din pricina 
bântuielelor năvălirilor barbare, ci admite că întréga formaţiune a 
naționalităţii române s'a îndeplinit la sudul Dunării. Ba încă, înte- 
meiându-se pe visările filologice ale compatriotului sëü, d-l Rethy, 
sprijină părerea că poporul românesc întreg şi-ar datori originea sa 
unei emigrări a păstorilor Apeninilor, din Exarchatul Ravenei şi din 
Romagna. De aici, străbunii Românilor s'ar fi îndreptat întâii spre 
nord-est; apoi prin Friul s'ar fi coborit către Dalmația si Albania, 
de unde s'ar fi urcat îndărăt iar la stânga Dunării. Argumentul d-sale, 
împrumutat de la d-l Rethy, este că limba română preface pe e şi qu 
în p, precum şi pe ¿ în r, ca şi dialectele italiene din regiunea ară- 
tată, Pe aceste două analogii în schimbările fonetice, d-l Rethy şi, 
după el, d-nii Jancs6-Bertha clădesc o într6gă teorie nouă asupra ori- 
ginii Românilor. În zadar renumitul romanist german Meyer-Libke 
a întimpinat că asemenea schimbări ale guturalelor în labiale se în- 
tîlnesc si în dialectul sard, ba și în limbile galicä si irlandesă; iar 
despre prefacerea lui 7 în r, a observat că în românesce ea war în- 
tilni numai între vocale, pe când în italienesce acâstă prefacere se 
petrece în tot-deauna înaintea consônelor, In zadar încheie d-l Meyer- 
Liibke darea de s6mă asupra fantasiilor filologice ale d-lui Rethy cu 


(1) Ibidem. 
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observarea că: «cum procedézä d-l Rethy, am put tot aşă de uşor 
aduce pe Români din Alpii Cotici, unde n a avut întocmai aceeaşi 
s6rtă ca în românesce, sai din nordul Spaniei, unde e s'a prefăcut în 
te aprôpe în aceeași întindere; şi că cestiunea română, prin broşura 
d-lui Rethy, nu numai că nu a fost deslegată, dar n'a înaintat cu nici 
un pas».(1) D-l de Bertha aplică şi aici sistemul săi de a trece sub 
tăcere întîimpinările aduse contra teoriilor iubite şi le buciumă ca 
adevăruri ner&sturnabile, pentru naivi sai nesciutori. 

Pentru a dovedi că Românii aŭ locuit în vechime în Peninsula Bal- 
canică, d-l Bertha citézä câte-va din textele ce-i amintesc în aceste re- 
giuni. Insă d-sa este mai întâii fôrte necomplet în acâstă enumerare. 
Dacă ar fi consultat vol. I al /storie; Românilor publicat de mine, ar 
fi putut să se încredinţeze că tôte, dar absolut tôte citatiunile, mult 
mai numerôse decât acele ale d-lui de Bertha, se refer la locuri unde 
şi astädi Românii se află trăitori în Peninsula Balcanului. Pentru ce 
aduce d-sa aceste dovedi nu ne spune; probabil însă spre a dovedi 
că Românii s’aü strămutat din acele locuri la nordul Dunării. Aici se 
vede că a vrut să împrumute argumentul adus de Rôsler; dar numai 
Pa stricat şi schimonosit. Inteligentul si ghibaciul Rôsler cel putin 
sciă să acopere réua credinţă a argumentării sale prin sofisme meste- 
sugite si anevoios de răsturnat. El sustineà, în acâstă privinţă, că Ro- 
mânii fusese când-va f6rte numeroşi în Mesia (Bulgaria) şi că astădi 
ei, ne mai aflându-se aici, disparitiunea lor ar trebui explicată prin o 
emigrare la nordul Dunării. Amestecând deci Mesia, unde Românii nu 
vaŭ aflat nici odată, cu părţile din sudul Balcanului, unde ei sunt ade- 
verifi, dar unde există şi astädi, Rôssler deduceà trecerea lor în Dacia 
Traiană. La acâstă mestesugitä prefacere a adevărului, i-am răspuns 
prin o analisă amănunţită a tuturor citaţiunilor ce pomenesc pe Români 
în Peninsula Balcanului, dovedind că tôte aceste citaţiuni se refer la 
locuri din cari Românii nu aŭ dispărut, că ei în Mesia maŭ locuit 
nici odată si că deci teoria imigrării trans-dunărene, pe acestă cale cel 
putin, nu se pôte sustiné. (2) Asà se puteă răspunde ghibaciului si price- 
putului Rösler. D-l de Bertha, în loc de a réspunde argumentatiunii 
nôstre, se întârce pur si simplu la teoria lui Rösler, pe care însă n'o 
înţelege si pe care o strică si o ciuntesce. 

Mai adaoge d-l de Bertha argumentul, împrumutat tot de la Rôsler, 
că Românii nu şi-ati putut însuşi elementul sud-slavic al limbii lor 


(1) Litteraturblatt für germanische und romanische Philologie, Iulie 1897, p. 236 
(2) Histoire des Roumains, I, 
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decât de la Sclavinii (mai târdiü Bulgarii) de peste Dunăre. Lui Rösler 
însă i s'a răspuns de mult, de d-l Hasdeii și de mine, că Sclavinii 
înnecase întâiŭ Dacia Traiană şi că numai ceea ce a prisosit a trecut 
Dunărea; dovedile s'ati luat din eminentul scriitor grec Procopiu. Dar 
nu este mai rëŭ orb decât cel ce nu vrea să vadă si mai râu surd 
decât cel ce nu vreă să audă! 

Lucru mai grav este însă că, acolo unde probele pentru stăruința Ro- 
mânilor sunt invederate, d-l de Bertha procede într'un chip mai radical, 
anume le trece sub tăcere, saii lunecă asupra lor, fără a se opri la a lor 
analisă, și dacă le amintesce, o face numai spre a nu i se puté impută 
că nu le-a citat —procedare demnă de un advocat ce apără o causă rea, 
dar nu de un istoric. — Anume, în capitolul privitor la întrebarea: Dacă 
Românii se aflau în Ungaria la așezarea Ungurilor în ea, d-l de 
` Bertha nu pomenesce, prin nică un cuvînt, de documentul cel însem- 
nat al lui Bela IV, din 1247, care amintesce exitenta a două Princi- 
pate românesci în munţii Munteniei, al lui Lythuon așezat în drépta 
Oltului, în Oltenia, si al lui Seneslaü în Muntenia Mare, despre care 
documentul spune: «quas terras Olachis relinquimus prout iidem hacte- 
nus tenuerunt», (1) De asemenea nu pomenesce nimic despre cronica 
persană a lui Fazel-Ulah-Raschid, care spune că la 1241 Tătarii s'au 
bătut în Oltenia cu banul Basarab (Lythuon al documentului din 1247) si 
în faţa Brașovului ca Negrii Valachi (Seneslaü al aceluiași doc.). Dacă 
Românii erai nisce păstori nomadi, în felul Țiganilor, cum puteă spune 
Bela IV că le lasă féra în stăpânire precum o avuse şi până atunci 
si cum se puteaü ei bate cu Tätaril pentru apărarea acelor ţinuturi? 

Dar nu e vorba de a discută cu d-l de Bertha valérea acestor arätäri, 
de 6re-ce d-sa le subtilisézä. Acéstä procedare arată însă nelinistea 
sufletéscä, cu care representantul intereselor unguresci se dă drept 
representantul adevărului. 

Iată deci modul cum d-l de Bertha procede, în stabilirea părţii în- 
tâia a cestiunii, a acelei părţi care, prin îndepărtarea ei, ar trebui să 
îngădue mai multă obiectivitate în a ei tractare, dar pe care autorul 
o actualisézä prin faptul că o iea de temelie a stării de adi a lucru- 
rilor. La ce ne putem asteptà, în părţile cele-lalte doué ale scrierii sale, 
cari, apropiând evenementele de noi, turbură și maimult limpedea undă 
a istoriei cu nămolul patimelor politice ? 


* 
* * 


(1) Documentul este amintit în trécét fără indicarea locului celui însemnat din 
el, la p. 93. 
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D-l de Bertha întitulézä a doua parte a scrierii sale: Relafiuni în- 
tre Unguri si Români până la sfîrşitul veacului al XVII-lea. 

Inainte de a ne rosti asupra aprecierii cu care autorul încheie 
acéstä a doua parte a expunerii sale, să urmărim mai departe modul 
acestei expuneri însăşi, din care se va întări încă şi mai mult ade- 
vărul stabilit la cercetarea părţii întăia, anume că în scrierea d-lui de 
Bertha putem întîlni ori-ce, numai sciinţă şi metodă istorică nu. 

Să cercetäm întâiu modul cum d-l de Bertha întrebuintézä documen- 
tele istorice. Intr'unul din 1222, Regele Andreiü II dăruesce mănă- 
stirii de Kercz o bucată de pămînt, despre care spune că eră <exemp- 
ta de Blaccis». D-l de Bertha traduce acéstä îrasă: «en ayant d’abord 
éloigné les Valaques». Terram ezemptam de Blaccis însémnä însă 
pămînt luat de la Români. Pentru ce 6re traducerea liberă a d-lui 
de Bertha ? Iată pentru ce. Dacă d-sa traduceă cum e lucrul, atunci 
admiteă implicit că Românii erai aşezaţi pe acel pămînt, lucru ce tre- 
buiă înlăturat numai decât, pe când, traducând că Regele ar fi înde- 
părtat pe Români, se dă a înţelege că erai nomadi. 

Asupra importantului document din 1231 d-l de Bertha trece forte 
repede, fără a reproduce locul însemnat, în care se spune că fostul 
proprietar al unei bucăţi de pămînt din Făgăraș, Trul fiul lui Cioru, 
un Român, stăpâniă acel pămînt «a tempore jam humanam memoriam 
transeunte». Pentru ce? Pentru că el dovedesce: întâiii dreptul de 
proprietate al unui Român în ţinutul Făgărașului si al doilea o férte 
mare vechime a acestei proprietăţi, deci originea băștinașă a ei. 

Un alt document din 1291 a fost reprodus de d-l Bertha într'un 
chip şi mai caracteristic, anume ciuntindu-l şi trunchiându-l, spre a 
înăbuși în el argumentul ce vine în favérea Românilor. Citând din 
el numai o frasă, în cursul analisei, d-l de Bertha pâte scôte, pentru 
necunoscători, ori-ce înţeles îi place. D-sa spune: «Il faut que les 
Roumains renoncent à la participation de leur peuple aux diètes de 
Gyulafejervaret surtout à l'interprétation fantaisiste, avec laquelle on 
a rendu la fameuse phrase: cum universis Nobilibus, Saxonibus, Sicu- 
lis et Olachis pro reformatione status eorundem congregationem cum 
iis fecissemus. On se cramponne aux paroles pro reformatione status 
eorundem, pour démontrer que l’assemblée de Gyulafejervar était une 
assemblée législative. Or, la teneur du document, se rapportant à la res- 
titution des biens de maître Ugrin, explique clairement qu'il s’agit là 
simplement d'une assemblée consacrée à une affaire litigieuse et que 
les Roumains n’y figurent que comme témoins» (p. 91). 
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Iată începutul acestui document, în întréga lui cuprindere, din care 
se pôte scôte adevăratul lui înţeles: 

«Nos Andreas.... Quod cum universis Nobilibus, Saxonibus, Sioulis et 
Olachis, in partibus Transilvanis apud albam dule, pro reformatione 
status eorundem, congregationem cum iisdem fecissemus ... magister 
Ugrinus suas possessiones Fugros st Zumbathely vocatas, iuxta flu- 
vium Olth existentes, asserens a se indebite alienatas, surgendo in ipse 
congregacione nostra, sibi redi postulasset.» 

Este invederat că Regele venise la Alba-Iulia spre a ținé ọ adu- 
nare cu Nobilii, Saxonii, Săcuii si Românii, spre a preface starea aces- 
tora, politică saŭ juridică, şi că cu acest prilej magistrul Ugrinus, 
sculându-se în adunare, ceri la Rege restituirea moșiilor sale, lucru 
ce nu eră decât prea firesc în organisarea dietelor veacului de miiloc, în 
cari se tractai fără. deosebire tôte pricinile; dar cum se pôte referi, în 
buna credinţă, frasa «pro reformatione status eorundem», care precedâză 
scularea lui Ugrinus, la procesul acestuia ? 

Acesta însă este modul de întrebuințare si de citare al Ungurilor, 
în istoria privitâre pe Români. 

Tot așă combate d-l de Bertha susfinerile Românilor că ei în vre- 
mile mai vechi ar fi avut o organisare particulară a lor sub Voivodi 
şi Cneji, un drept obicinuelnie propriii, o nobletä a lor şi o organi- 
sare militară, în care ei purtaii numele de iobbagiones castrorum. Aici 
însă réstälmäcirea si alunecarea tăcută si fără a da lucrului o însemnă- 
tate nu mai ajungea, de Gre-ce nu un document, ci sute şi chiar mii 
constată aceste fapte. D-l de Bertha recurge aici la alt mijloc pentru 
a r&sturnă puterea doveditére a actelor trecutului, anume la arma 
ironiei şi a batjocurei, comparând pe Voivodii români ai Ardealului 
cu Voivogii Țiganilor. Fiind-că approbatae constitutiones opresc de la 
un timp alegerea mai departe de Voivodi ţigănesc, apoi d-l de Bertha 
scrie: «Les Tsiganes pourraient donc prouver que ce furent les appro- 
batae et les compilatae qui les privèrent de leurs chefs nationaux 
de leur administration et juridiction» (p. 109)! Mulţămim d-lui de Bertha 
pentru asemăluirea făcută; dar îi amintim numai că, atuncă când se 
revoltară Voivodii Maramureșului şi când sdrobiră armatele lui Lu- 
dovic-cel-Mare al Ungariei, alungându-l din Moldova, de sigur că stră- 
bunii d-lui de Bertha nu se gândiaü a face ast-fel de comparaţiuni. 
Voivodii Românilor sunt tot-deauna mari proprietari, numiţi adese-ori 
Comiţi în documente, şi aveai o putere ce deveniă une-ori chiar un pe» 
ricol pentru Regii Ungariei. Fiind peste putinţă de a ne ocupă mai cu 
de-amănuntul de acâstă cestiune, ne referim la silinfele supraumane 
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ale d-lui de Bertha de a întunecă acâstă parte a cestiunii românescă, 
şi suntem convinși că ori-cine va ceti capitolul d-lui de Bertha asupra 
organisării militare a Românilor va vedé printre rînduri tocmai ceea 
ce autorul vrea să ascundă, adecă existenţa organisării atât politice, cât 
şi sociale şi militare a poporului român în primele timpuri ale stă- 
pânirii maghiare. 

Ce interes însă are d-l de Bertha -— şi este curios ca, în analisa 
unei lucrări istorice, să ne întrebăm necontenit asupra interesului au- 
torului — ce interes are d-sa de a tăgădui poporului român dreptul 
la proprietate, la participarea în dietele ţării, precum şi organisarea 
lui socială, politică şi militară? Réspunsul este f6rte uşor de găsit. Dacă 
Românii dispuneau de asemenea drepturi în vremurile mai vechi ale 
căderii lor sub Unguri si le perd pe tôte în timpurile mai noué, teo- 
ria imigrării lor mai târdii, ascunse şi tăinuite, în felul imigrării 
Țiganilor, nu mai pôte fi susţinută şi ipotesa continuității se impune 
de Ja sine. Căci, cum pôte să-și închipue cine-va că imigranții Români 
sub forma păstorilor să fi căpătat îndată tôte acele drepturi, de cari 
ei se bucuraü în vremurile mai vechi, si apoi să le fi perdut mai târ- 
diü ; când este cunoscut că în asemenea casuri popórele imigrante 
sunt reduse în sclävie, precum tocmai s'a întîmplat lucrul cu Ţiganii şi 
Tătarii, sai sunt tractate fôrte r&ă, cum s'a întîmplat lucrul cu Evreii. 
Dacă, dimpotrivă, admitem supunerea Românilor de Unguri, atunci 
înr&utăţirea condiţiunii lor se înţelege de la sine, sub propäsirea ne- 
încetată a unei apésäri, la început mai temětóre. 

Si numai asà se înţeleg revolutiunile repetate pornite de Români con- 
tra Ungurilor, une-ori în unire cu ţăranii Unguri, mai târdiü singuri. 
D-l de Bertha vrea să arate că revolufiunea din 1437 a fost făcută de ţă- 
ranii Unguri, către cari se alipiră apoi si Românii. Chiar dacă este 
lucrul așă pentru revolutiunile din 1324, 1437, 1480 si 1514, acésta ar 
dovedi numai că în vremile mai vechi erai si ţărani Unguri în Tran- 
silvania, precum erai şi nobili Români, dar că cu timpul majoritatea 
absorbi pe minoritate si nobilii deveniră toţi Unguri, iar ţăranii toţi 
Români, si de aceea revolutiunile mai dincâce: 1600 pe timpul lui Michaii 
Vitézul, 1784 Horia si 1848, sunt făcute numai de ţăranii Români. Dar nu 
aŭ fost numai aceste mari mişcări contra naţiunilor domnitâre, făcute 
de națiunea apésatä a Românilor. Revoluţiunea eră permanentă si, lucru 
caracteristic, Românii cäutaü, mai ales prin dare de foc, să répunä pe 
prigonitorii lor, D-l de Bertha nu vede nimic în acéstä crimă decât r&u- 
tatea Românilor şi îndreptăţirea măsurilor aspre luate împotriva lor. Noi 
vedem încă alt cevă: simtemîntul resbunării. Nu erai crime ordinare 
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crugimile Românilor, făptuite din năzuinţa de a se îmbogăţi pe soco- 
téla altora; ci, când dădeau pradă flacäril averile popôrelor stăpâni- 
tôre, ei dovedeai ura şi înverșunarea sădită în inimile lor prin veacuri 
întregi de nedreptate, de încălcări si de despoiare a lor de vechi 
drepturi exercitate de ei. Cum erai tractafi Românii, în urma acestor 
acte, ne-o spune istoricul ungur W. Bethlen: «că nici odată furcile, tem- 
nitele, securile, cârligele, stréngurile şi colţurile stâncilor maŭ omorît 
mai mulţi criminali ca Românii» (1), si când Principele Corôneï, Iosif, 
fiul Mariei Teresia, vine în Transilvania spre a se convinge de visu 
de starea lucrurilor, guvernul trebue să iea măsuri de a se curäfi dru- 
murile de cadavrele Românilor în descompunere, lăsate înadins în cale, 
spre a îngrozi pe trecători. 

Dar d-l de Bertha gäsesce si aicea mijlocul de a apără pe cona- 
ționalii săi. Sciţi pentru ce Ungurii reduceaü necontenit pe Români în 
şerbire? Pentru a-i civilisă!! Fiind-că lucrul pôte päré cam grei de 
cregut, reproducem locul. «Et comme la grande masse des Roumains 
se composait de paysans et ne possédait aucune caste sociale, en dehors 
des Knèzes, l'Etat hongrois ne pouvait la conquérir pour la civilisa- 
tion, qu’en lui imposant le servage et, par là, indirectement, l’agriculture. 
Quand les lois admettaitent donc que les nobles pussent faire des serfs, 
et même de vive force, de tous les Roumains vagabonds, sans tenir 
compte de l’endroit où il les ont pris, ce n’est pas leur asservisse- 
ment qu’elles visent, mais leur civilisation» (p. 148). Despre calificarea 
de vagabond dată poporului românesc, ne mulfämim d’a observă că 
acest epitet îi este dat de un coborîtor al neamului Hunilor. Cât 
despre civilisatiunea, pe care nobilii unguri o introduceau în sînul 
poporului român, iată în ce constă acâstă civilisatiune: Nobilii aveau 
asupra ţăranilor juridicţiunea supremă, atât pentru a-i scôte de pe 
Moşii, cât şi pentru a-i bate, închide si chiar pedepsi cu mârtea. 
Stăpânul fiind şi judecător al ţăranului, acesta eră oprit a reclamă 
în contra lui. Iobagul trebuiă să muncâscă de la 4—6 gile pe s&p- 
t&mână stăpânului sëŭ, chiar în dilele de sérbätôre ortodoxă, ne- 
respectate de religiunile domnitâre ale Transilvaniei. Dacă se în- 
mulţiă familia iobagului, toţi băeţii ce puteai munci erai luaţi de-a 
valma cu tatăl lor la lucrul boeresc; adese-ori erai ţinuţi în locuri 
depărtate câte 3—4 săptămâni, așă că nu mai puteau griji de nimica 
din propria lor gospodărie. Femeile si fetele iobagului erau între- 


(1) Historia de Rebus, Transilvanicis, IV, p. 128. Comp. St. Szamoskozi, în Mon. 
Hung. historica, Scriptores, XXVIII, p. 342. 
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buintate la cusut, la tors sait la ţesut, saŭ chiar la slujbe de rînd, pe 
lângă că fetele mai eraŭ îndatorate a se supune la jus primae noctis. 
După ce aprôpe tot timpul săteanului eră răpit de nobil, el mai eră 
supus și la o sumă de dăjdii către stăpân. Ii dădeă şi bani pe an 
câte 2 florini 33 de cruceri, un stinjen de lemne şi o cofă de unt; unii 
din iobagi erai îndatoriţi a cumpără vin de al boerului pentru 25 de 
florini şi a-l plăti numai decât, fie bun, fie ré. La nascerea unui prune 
boeresc, fie-care iobag eră dator a aduce plocon câte o găină; la 
Pasce, două cóste de porc afumat sait o găină; la Sf. Gheorghe, un 
miel gras; la Crăciun, o găină si 10 ouë; vara, câte doi pui, două 
măsuri de ovăz, 200 de culbeci si o bucată de räsinä. Din pescuitul 
făcut de iobag el da stăpânului lui, din doi pesci, unul. La vînat iobagul 
nu'aveă voie să umble, căci nu putea purtà arma, sub pedâpsă de a 
perde mâna dréptä. Iobagii erau datori să cumpere carnea de la vi- 
tele mérte ale boerului; preoţii erai datori să erneze cânii lui de vinat; 
la podurile stăpânului, iobagul plätià vamă, chiar când se purtă prin 
trebi boeresci; nu puteai să-și macine făina a casă la ei, ci numai 
la móra stăpânului, plătindu-i o taxă pe măsură; gunoiul de la vitele 
lor trebuiaü să-l care pe ogérele stăpănului. Femeile iobagilor, pe 
lângă că cultivaü cânepa și inul stăpânului până ce le prefäceaü în 
pânză, mai eraü datôre să-și ducă, la timpul cuvenit, gâscele în cur- 
tea boerului, ca să le smulgă acolo şi să rămână boerului puful si 
penele lor. (1) Scim că şi în Europa apusénä erai lucrurile aprôpe 
tot aşă; dar nici unui scriitor nu i-a venit în minte să susţină că re- 
ducerea poporaţiunii în asemenea stare degradată constituiă o măsură 
civilisătâre; ba, nu este minte înţel6ptă care să nu recunâscă că ase- 
menea fără-de-legi erai rémäsitele unei epoce de barbarii şi că ci- 
vilisatiunea se manifestă tocmai prin desfiinţarea lor. Singur d-l de 
Bertha le consideră ca mijlôce civilisătâre. 

Nu prea înţelegem nevoia ce împingeă pe d-l de Bertha a expune 
istoria domniilor din ţările române, Muntenia şi Moldova, pentru a lim- 
pedi întrebările privitére la Românii ardeleni. Doar pentru a o face 
după tipicul maghiar și a avé prilegiul de a vorbi de érädärile repe- 
tate ale Românilor faţă cu Ungurii, de Mircea, Vlad Dracul, Vlad Ţepeş 
şi mai ales de Michaiii Vitâzul, acest spin ce va sta vecinie în ochiul 
Ungurilor. Asupra lui, d-l de Bertha, care în tot decursul lucrării sale 
sale plictisesce pe cetitor cu judecätile sale, cele mai multe nici măcar 
în legătură cu împrejurările, rostesce urmätôrea apreţuire: <Criminel 


(1) Barițiu, Părţi alese din istoria Transilvaniei, I, 1889, p. 475—478 şi 484. 
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par ce qu’il a fait et plus criminel encore par ce qu’il a voulu en- 
treprendre, Michel-le-Brave n'a pour excuse que sa fin prematurée» 
(p. 195). Pentru ce criminal, nu înţelegem, nici măcar din punctul de 
vedere unguresc, de 6re-ce Michaiü Vitezul, când cuceresce Transilva- 
nia, vrea să-și întemeeze puterea în ea pe basa elementului maghiar, ba 
chiar pedepsesce pe Românii ce se r&sculaii contra aceluia, în speranţă 
că Voevodul lor îi va mântui, ceea ce însuși d-l de Bertha recunâsce 
(p. 110). Cât despre modul cum d-l de Bertha expune istoria Voeva- 
dului muntén, el dovedesce acelaşi respect pentru adevăr eare carac- 
terisézä întrâga d-sale lucrare. După d-sa, Michaïü a fost bătut de 
Turcă la Călugăreni și a fugit în munţi cu fărămăturile oștirii sale. 
Când Sigismund Batori vine la Stoenesci, în ajutorul lui Michaïü, d-} 
de Bertha scrie: «Sigismond Batori y recueillit les troupes débandées 
de Michel et, avec ses 60.000 hommes, il attaque sans tarder les 
Turcs, de qui (sic) il reprit Tirgovist et Bucarest en quelques jours» 
(p. 205). Ar fi să perdem timpul, dacă ne-am ocupă eu respingerea 
acestor păreri, pe temeiuri documentale. Vom arătă numai, ea un 
exemplu bătător la ochi, modul cum d-l de Bertha întrebuintézä do- 
cumentele, de îndată ce ele pot fi aduse contra Românilor: Se scie că 
Michaiii fu arestat şi, în urma împotrivirii sale, ucis din ordinul lui 
Basta, sub învinovăţire că ar fi scris nisce scrisori trädätôre către 
Turci. Aceste scrisori fusese trimise de Sigismund Batori înaintea 
luptei de la Goroslov, în care ambii Generali, Michaiü și Basta, tre- 
buiaii să lupte contra fostului Principe al Transilvaniei. Scrisorile 
erai nisce plăsmuiri, menite a aruncă discordia între ambii Generali 
înainte de luptă si a slăbi deci armata imperială. Basta nu voi să le 
dea atunci nici o cregare, dovadă că lăsă pe Michaii să lupte alături 
cu el, atâta se vedeà mestesugirea lor. După bătălie însă, luându-se 
cu Michaiü la cértä de la nisce tunuri şi stéguri pe cari Domnitorul 
voiă să le trimită deosebit Împăratului, ca din partea lui, Basta îşi 
aduce aminte de scrisori si voesce, prin trimisul lui, să aresteze pe 
Michaiii ca trădător. Dacă din înseși aceste împrejurări se vede cât de 
puţină credare meritaü acele scrisori, din cuprinsul lor falsificarea reese 
cu invederare. Una din scrisori este adresată chip de Michaiu Vitézul 
către boerii săi: Udrea Bipsoi Banul, Negrea Supre Logofătul şi Stoi- 
chitä Postelnicul, din Muntenia. După ce începe prin a spune că a 
încheiat cu Sacratisimul Împărat o conventiune despre tâte cele si 
că a dobândit si un număr de militari ca să ocupe Transilvania, Mol- 
dəva şi Valachia, schimbă de-odată tonul, urmând mai departe: «că 
el (Michaiü) nu mai pôte sta în acestă împărăție, în mijlocul émenilor 
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nesciutori şi nebuni cari îl încunjură şi cari nu-s de nici o trébä. Îm- 
pératul este un om de o sciinţă de rînd şi fără măsură. Më rog dar 
lui Dumnegei ca să mă elibereze d'aci, să pun iarăşi mâna pe Tran- 
silvania cu cele două Principate, Moldova şi Valachia, şi să më pot 
orîndui iar sub aripa şi protegiuirea Împăratului Turcilor care strălu- 
cesce peste tot pămîntul». Mai întâiii trebue să ne mire, cum de Michaiă- 
Vodä, care cu atâta trudă dobândise ertarea şi favôrea Împăratului, 
aveă îndrăsnâla a scrie, chiar din féra nemtéscä, o atare scris6re către 
nisce boeri aflători sub stăpânirea dușmanului săi Simion Movilă, si 
să ocărască în ea atât de réü pe Împăratul şi pe tôtä curtea lui. Apoi 
apreţuirea lui Michaiii Vitézul asupra nesciinţei Împăratului si a sfet- 
nicilor săi este de tot nostimă, cunoscut fiind că Michaiii el însuşi 
numai prin sciinfä nu se prea deosebiă. Pentru d-l de Bertha aseme- 
nea considerafiuni nu aŭ nici un rost. Pentru d-sa «le doute n’était 
plus possible, Michel trahissait», si acâstă premisă îi slujesce spre a 
stabili conclusiunea asupra asasinatului lui Michaiü: «Justice sommaire 
contre laquelle le sentiment moral affiné du XIX-ème siècle se révolte 
incontestablement, mais justice vengeresse des trahisons et des ingrati- 
tudes passées, et justice préventive, pour celles également que le 
voyvode n'aurait pas manqué de commettre plus tard, en ayant pris 
par trop le goût et l'habitude» (p. 213). 

Pôte că s'ar pretinde prea mult de la pătrunderea istorică a d-lui de 
Bertha, ca d-sa singur să fi găsit criteriile pentru apretuirea scrisorilor 
atribuite lui Michaii Vitézul. Dar întru cât lucrul s'a făcut de alţii (1); 
d-sale nu-i eră permis a nu le cunôsce, dacă e învăţat, saŭ a se pre- 
face că nu le cunôsce, dacă e istoric. 

Capitolul asupra lui Michaiii Vitézul ne mai dă putinţa de a judecă si 
statornicia ideilor d-lui de Bertha şi deci seriositatea lucrării d-sale. D-sa 
susține pe de o parte că Michaiü Vitézul «n'a pas négligé les avantages 
qu'il pouvait tirer du concours de ses compatriotes habitant la Tran- 
sylvanie, espérant qu’ils allaient grossir les rangs de ses armées et 
faciliter ainsi sa tâche de compétiteur au trône de ce pays». Cevà 
mai jos însă d-l de Bertha uită cele ce a spus şi arată că: «la manière 
énergique, dont Michel se servit pour réprimer les révolutions des pay- 
sans roumains, lui valut une certaine sympathie chez les Magyars» 
(p. 208 si 210). 

Care din două e adevărat? Michaiii încurajă pe Români pentru a 
răpune pe Unguri, saŭ apără pe aceştia de atacul celor dintâi? 


(1) Histoire des Roumains, I. 
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Acuma, după ce am expus destule fapte, din cari reese de ce fel erai 
relatiunile Românilor cu Ungurii până la sfîrşitul veacului al XVII-lea, 
să vedem cum se potrivesce, cu aceste constatări, încheierea d-lui de 
Bertha ? | å 

«En terminant cette rapide esquisse de la première période des re- 
lations entre Magyars et Roumains, compatriotes ou voisins, on ne 
peut que regretter ces relations (sic), à cause de la cordialité qui les a 
caractérisées. S'ils eurent quelques difficultés à régler entre eux les 
armes à la main, ils vivaient ordinairement en bonne intelligence, et 
la tutelle que la Hongrie et la Transylvanie ont exercée sur les voy- 
vodies roumaines et sur leurs propres habitants s'explique aisément 
par leur ancienneté et leur civilisation relative, en face d'un Etat et 
d'un peuple en formation. Dans ce cas-là, ne pas abuser de sa supé- 
riorité et la mettre même au service du plus faible est une réelle et rare 
vertu. Les Magyars l’eurent, et les Roumains leur en furent plus d'une fois 
reconnaissants» (p. 251). D-l de Bertha puteă scrie asemenea cuvinte 
îndulcitâre, pentru că a ascuns din expunerea d-sâle tôte grozăviile 
cari caracterisai adevăratele relaţiuni dintre Unguri si Români: revo- 
luţiunile si dările de foc, stréngurile, ţepile, furcile şi marea de sânge 
omenesc ce aŭ despărţit tot-deauna pe aceste popôre. Dar chiar pen- 
tru scopul urmărit de d-l de Bertha, de a împăcă pe Români cu a lor 
maghiarisare, nu eră permis să se dea un asà desghin istoriei, adecä 
adevărului. 


* 
* * 


A treia si ultima parte a scrierii d-lui de Bertha pârtă titlul: Ro- 
mână în slujba reacţiunii, parte în care autorul trebuiă să ajungă 
culmea în denaturarea, schimonosirea si réstälmäcirea adevărului, inte- 
resul săi de a apără causa ungurâscă devenind cu atât mai ascuţit, 
cu cât ne apropiem de timpurile în cari trăim. 

Capitolele dintâi din acéstä a treia parte tractézä despre unirea Bi- 
sericii române cu cea catolică şi despre revolutiunea lui Horia din 1784. 

Idea fundamentală desvoltată de d-l de Bertha este că ambele aceste 
mișcări românescă tindeaü a lovi în constitutionalismul Transilvaniei. 
Aşă autorul încheie capitulul săi asupra Uniri cu cuvintele următâre: 
«Tels furent les résultats des efforts tentés pendant quatre-vingt-dix 
ans par les hommes d'Etat autrichiens, en vue de l'unification de la 
monarchie sur la base du catholicisme, et telle était l'attitude des Rou- 
mains en face de leur tentative. Il n’en est pas moins vrai qu'il se 
forma un courant extra-constitutionnel derrière les Magyars, entre 


www.digibuc.ro 


16 A. D. XENOPOL 


Vienne et, les églises unies et non unies, qui ne cesse plus de menacer 
les Hongrois depuis et dont on devait fatalement se servir tôt ou 
tard, quand il s’agit de les combattre, en leur qualité de gardiens 
fidéles du constitutionnalisme» (p. 303). 

Tot asà şi cu revolutiunea lui Horia, d-l de Bertha o consideră 
«comme l'effet de l'attitude anti-constitutionnelle de Joseph II sur Pi- 
magination des Roumains. Dans leur ignorance, les Roumains croyaient 
que les actes du philosophe impérial n'avaient pour mobile que la haine 
contre la noblesse magyare, objet de la leur également, et que cette com- 
munauté de sentiments leur procurerait tôt ou tard la réalisation de 
leurs voeux, ou plus exactement l’assouvissement de leurs appétits» 
(p. 319). Ne întrebăm cum de pôte fi vorba de ură între Unguri şi 
Români, în mintea d-lui de Bertha, când d-sa cu câte-va pagine mai 
sus găsiă între aceste două popôre relatiuni cordiale? Se vede deci că 
autorul saii nu crede, saŭ nu scie cele ce spune. «Or, ce que l’on 
peut reprocher à Empereur à juste titre c'est d’avoir voulu trans- 
porter ses rêves humanitaires dans un milieu, où les hommes n’y 
étaient préparés ni par l'instruction ni par l’éducation, où ses spécula- 
tions philosophiques ne pouvaient être que mal comprises. De ce 
côté-là, il lui revient incontestablement une part de responsabilité 
dans les atrocités commises par les insurgés roumains, si sa bonne foi 
ne peut être mise en doute; on doit supposer aussi que Horia et Kloska 
furent les victimes convaincues des ses cocquetteries philantropiques» 
(p. 337). De aceea şi d-l de Bertha aprobă pe Iosif II, când, la sfir- 
sit, el se lépädä de ideile cele reformätôre şi revine iar la respectarea 
constitutiuni Transilvaniei: «Joseph II retracta à l’approche de sa fin 
toutes les mesures arbitraires, au moyen desquelles il avait régné à 
l’encontre des dispositions la plus explicites de la constitution hon- 
groise. L'Empereur abandonna d'un seul coup ses idées les plus 
chères au sujet de l’affranchissement des serfs» (p. 339). 

Ce vrea să spună d-l de Bertha prin aceste vorbe, iată un punct în- 
semnat al desbaterii dintre Români si Unguri, căci ne va destäinui 
cugetările ascunse pe cari și astädi încă le hrănesc aceşti din urmă 
în privirea celor dintâi. 

Este invederat că d-l de Bertha dojenesce pe Români, pe cât şi pe 
Împăratul, fiind-că voiau să atace constitutiunea Transilvaniei, că deci 
ambele elemente se gândiaii a da o lovitură reacționară acestei con- 
stituţiuni. (Amintim că titlul părţii a treia este: Românzi în slujba re. 
acțiunii.) « 

Până acum ne-am oprit cu deadinsul de a caracterisă valôrea judecă- 
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ţilor d-lui de Bertha asupra tuturor faptelor ce le întilnesce în cale, 
judecăţi cari devin plictisitére prin amestecul neîncetat al personali- 
tăţii istoricului în faptele raportate de el. Noi suntem anume de pă 
rere că istoricul trebue să judece cât se pôte mai putin şi să se măr- 
ginéscä la expunerea adevrat a împrejurărilor şi la descoperirea 
nezului lor causal. Dacă am avé a face cu o lucrare istorică, ar fi 
de ajuns a desaprobă modul de tractare al d-lui de Bertha. Dar când 
autorul găsesce de cuviinţă a lovi în Români în fie-care moment, a-i 
arătă ca nedrepfi în pretenfiunile lor, lacomi şi răpitori în apucăturile 
lor, nesciutori cu mintea şi barbari cu cugetul, pe când Ungurii sunt 
înfăţoşaţi ca representantii civilisaţiunii apusene aici la hotarele R&- 
săritului, apoi şi noi suntem împinși, fără de voia nôsträ, a măsură lucru- 
rile cu măsura morală, la lumina progresului şi a civilisaţiunii, şi să 
vedem dacă d-l de Bertha, care sprijină constituţiunea Transilvaniei, 
pâte fi privit tocmai ca un representant al ideilor înalte pe cari pare 
că voesce să le îmbrăţişeze. 

Si într'adevăr, ce însémnä óre terminul de constitutiune, aplicat la 
întocmirea de atunci a Transilvaniei? Dacă am alipi de acest cuvînt 
înțelesul lui actual, însemnând domnia legilor întocmite pe principiile 
egalităţii şi a libertăţii, am comite cea mai mare gresélä. Constitutiunea 
Trausilvaniei, a căreia încălcare trezesce părerea de rău a d-lui de 
Bertha, eră tocmai tăgăduirea cea mai deplină a acestei forme de viéfä 
a Statului. Insusi d-l de Bertha ne spune, în cuvintele reproduse mai 
sus, că constitutiunea Transilvaniei constă în dreptul de şerbire a ce- 
lor trei naţiuni domnitôére asupra poporului român. Unde dusese acéstä 
constituţiune, am vădut-o mai sus: la asuprirea cea mai neomenésä din 
partea popérelor privilegiate asupra Românilor supuşi, la exploatarea 
cca mai lacomă şi mai răpitâre a muncii unui popor întreg în folosul 
unei minorităţi îmbuibate, la apăsarea cea mai nedrâptă a celor slabi 
din partea celor tari şi în sfîrşit la o ură şi o înverșunare din cele 
mari între clasa zugrumată şi zugrumători. Iată ce erà constitufiunea 
Transilvaniei, pe care o apără d-l de Bertha si care are simpatiile d-sale. 

Este cunoscut însă că propăşirea se realisézä în trei direcţiuni: în 
aceea a adevărului, prin descoperirea. legilor cari ocârmuesc universul 
şi prin cari ajungem pe de o parte la stăpânirea intelectuală a lumii 
(sciinţa), pe de alta la stăpânirea ei materială (industria), în aceea a 
frumosului, prin care creăm isvôre nouë de desvoltare sufletâscă, 
şi în aceea a binelui, prin care se realisâză tot mai mult împărtăşirea 
tuturor Gmenilor la bucurärile procurate de cele-lalte două isvâre de 
propăşire. Dintre tôte căile pe cari propăşirea tocmaï se avintä, re- 
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alisarea binelui este fără îndoială cea mai de sémä, de 6re-ce ea în- 
deplinesce mai desăvîrșit idealul omenesc. A susțin deci o întocmire 
de Stat care este tocmai tăgăduirea celui mai însemnat factor al pro- 
pășirii şi a arătă păreri de r&i pentru răsturnarea ei este a dovedi 
un cuget înapoiat si o minte nedeschisă la luminile civilisaţiunii. 

Să notăm în trécät o eresie a d-lui de Bertha. Ea se rapârtă ia starea 
Olteniei sub Germani, în răstimpul dintre 1718 şi 1739. D-l de Bertha, 
voind să explice causele emigrării Muntenilor către Transilvania de 
pe timpul Fanarioţilor, spune că «cette prédilection de l’émigration 
pour la Hongrie avait une raison particulière. Elle était motivée par le 
bonheur dont les Roumains de la Petite Valachie jouirent pendant vingt 
ans sous la domination autrichienne, c’est-à-dire depuis la paix de 
Passarowitz 1718 jusqu’au traité de Belgrade» (p. 307). Tot ce pôte fi 
mai neesact! Documentele austriace din acel timp ne arată tocmai 
adînca nemulţumire a poporaţiunii din Oltenia cu ocârmuirea ger- 
mană şi emigrarea aprope totală a poporului din judeţele anexate către 
Muntenia cea rămasă sub oblăduirea veche românéscä. Causele acestei 
nemulțămiri nu le putem spune aici; dar ele aŭ fost consemnate de 
noi (1) si ne mirăm cum de d-nii Janes6-Bertha se apucă de scris istorie, 
când sunt asà de putin informaţi asupra faptelor pe cari le ating. 
Apoi este cu desăvîrşire neesact că emigrarea în vremea Fanarioţilor 
v'ar fi îndreptat către Ungaria, unde Românii sciaü ce sértä îi aş- 
téptä, de a fi prinşi cu arcanul de naţiunile domnitâre. Emigrarea 
Românilor din Muntenia se îndrâptă către Bulgaria şi Serbia, iar a 
celor din Moldova către Rusia. Nici un document nu arată o emigrare 
a Românilor din Principate către Ungaria. 

Revenind, după acâstă observatiune lăturalnică, iar la firul expunerii 
d-lui de Bertha, constatăm că d-sa, părăsind de la 1848 înainte im- 
putarea de anti-constitufionalism a Românilor, începe de acolo a-i 
mustrà pentru anéi-liberalismul lor, pentru că devin aliaţii ocârmui- 
rii vienese şi ai Ţarului rusesc, organele reacţiunii făţişe si védite, 
în lupta contra Ungurilor, cart ar fi sprijinit nobila causă a libertăţii. 
Revolutiunea din 1848 a Românilor nu fu decât «l'alliance longtemps 
préparée de la réaction et du roumanisme» (p. 407) şi aiurea, unde 
simțemîntul coplesesce pe d-l de Bertha, el dă Românilor o lectiune 
mai rostită: «Aujourd’hui les Roumains voudraient imposer leur loi, 
ne leur en déplaise, tout simplement en raison des services qu’ils ont 
rendu, non pas à la liberté, à la civilisation ou au progrès, mais à la 


(1) Histoire des Roumains, II. 
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réaction le plus sotte et la plus odieuse, qu’ils ont secourue sciemment ou 
inconsciemment, avec un zèle digne d’un meilleur sort» (p. 264). 

Ore pentru ce poporul românesc, în întregimea lui, el care tocmai 
aveă nevoie de libertate şi de egalitate, pentru a eşi din miserabila lui 
stare, se aruncă mai curînd pe partea reacţionarismului austriac decât 
pe acea a liberalismului maghiar? D-l de Bertha scie numai să învi- 
nuiască pe Români pentru că s'au aliat cu reacţiunea; dar nu arată 
causa care i-a împins la acestă purtare. S'o arătăm noi. 

Principiile proclamate de Unguri la 1848 aŭ fost într'adevăr libe- 
rale, însă numai pentru ei, față cu Austriacii, iar nu şi față cu na- 
fionaliläfile nemughiare din Ungaria. Faţă cu acestea, predomină, în 
rîndurile Maghiarilor, politica cea mai nedréptä şi mai absolută. Asà 
unirea Transilvaniei cu Ungaria s'a votat de dieta alésä după siste- 
mul vechii, în care erai representate numai naţiunile domnitére, iar 
Românii, majoritatea poporatiunii, de loc. Intrebăm, dacă acest sistem 
de a se impune o lege, de minoritate, majorităţii locuitorilor, eră o 
măsură liberală? Ungurii apoi votară o lege de presă fârte liberală 
pentru dînșii; în acelaşi timp însă acâstă lege edictă cauţiuni férte 
mari pentru presa nemaghiară şi pedepse fôrte aspre pentru tôte 
scrierile ce ar fi îndreptate contra unităţii perfecte a Statului maghiar. 
Ne întrebăm iar, unde este egalitatea înaintea legii, principiul nedes- 
pärtit de ori-ce tendință liberală? Dar aceste două măsuri urmäriaü 
un scop dat pe faţă de 6meni politici maghiari ai timpului: Széchényi, 
Wesselényi, Kossuth, anume maghiarisarea poporatiunilor de altă 
rassă şi cu deosebire acea a Românilor. (1) Intre alte legi votate de 
dieta din 1848, amintim pe acea a asilelor de copii, care urmăriă 
maghiarisarea copiilor din cea mai fragedă a lor vîrstă. Răpirea bu- 
nului celui mai scump al unui popor, limba si firea lui naţională, 
iată ţinta Maghiarilor încă din 1848, si cu tôte acestea d-l de Bertha, 
cum fäceà şi Széchényi altă dată, nu se pôte opri a mărturisi «qu’il 
est impossible qu’une nation puisse occuper une place honorable dans 
le conseil des peuples, sans avoir à sa disposition une langue culti- 
vée» (p. 365). Cu ce drept însă Ungurii vreau să räpéscä altor po- 
póre ceea ce privesc pentru ei ca un bun neprefuit. Şi dacă o fac 
acésta, se mai pâte susțin, cu d-l de Bertha, că Ungurii s'ar deosebi 

par leur supériorité morale et intellectuelle, la droiture des principes 
et la fidelité à la foi jure»? (P. 199.) Ne întrebăm cum pôte cine-va 


(1) Asupra acestui punct a se vedé articolul publicat de noi în Revue de Géographie 
a d-lui Ludovic Drapeyron: A propos du Milienium maghyar, 1896. 
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să scrie asemenea lucruri, când fie-care fapt, din o mie de ani de is- 
torie, desminte pe acel ce le susţine. 

Prin urmare, dacă constitujionalismul maghiar tindeà a distruge 
vièla materială a poporului român, liberalismul maghiar îşi puneă 
ca fintă distrugerea vicfii sale morale şi intelectuale. 

E însemnätôre împrejurarea că d-l de Bertha nu arată nici neîm- 
părtăşirea Românilor la votarea unirii, nici legea de presă, nică aceea 
asupra asilelor de copii. D-l de Bertha are însă grijă de a reproduce 
proiectul de lege votat în 21 Iulie 1849, atunci când, revolutiunea ungu- 
réscä fiind aprope de a fi sdrobită, Ungurii căutau să împace pe Români, 
spre a-i atrage în partea lor. Iată cuprinsul acestei legă, interesantă 
din punctul de vedere al tacticei Ungurilor, tîrîtâre când puterea le 
e slabă, mîndră și respingătâro când e mare si rästitä: «Les dispo- 
sitions qui s’y rapportent aux Roumains, ne spune d-l de Bertha, 
sont les suivantes: on n’emploiera plus le nom de Valaques, en vou- 
lant désigner les Roumains; il est permis aux départements, où les 
Roumains sont en majorité, de se servir du roumain dans l’admini- 
stration et dans les écoles, ainsi que devant les tribunaux; il est loi- 
sible aux Roumains de pétitionner dans leur langue maternelle; au mi- 
nistero du cultes il y aura une section spéciale avec des employés 
roumains spéciaux, pour les affaires de l’église orthodoxe; on traitera 
leurs églises et leurs écoles de la même manière que celles des autres 
religions ; on installera à l’Université de Pesth une faculté théolo- 
gique orthodoxe; dans les communes, ce seront les Roumains qui 
commanderont la garde nationale; dans les administrations gouverna- 
mentales, on admettra les Roumains au même titre que les Magyars; 
les révoltés roumains, en déposant les armes, seront amnistiés, à con- 
dition de prêter serment à l’indépendance hongroise. Vot6 dans les 
derniers jours de Juillet, ce projet de loi sombra, avec beaucoup d’au- 
tres, quelques semaines après, dans le terrible naufrage de la cause 
hongroise, tout en démontrant la bonne volonté des hommes d’Etat 
magyars (p. 437). Ne mirăm mult de lipsa de bun simţ a d-lui de 
Bertha, cum nu vede d-sa cä un ast-fel de proiect de lege, votat în 
momentul când Ungurii erau cu cuțitul la gât si despro care proiect 
nu s'a mai pomenit d'atunci, arată tocmai lipsa desăvîrşită de bună- 
voință din partea Gmenilor de Stat ai Ungariei? Dacă acéstä bună- 
voință există, pentru ce un ast-fel de proiect nu a mai revenit pe 
tapet, de când Ungurii aŭ redevenit stăpânii situaţiunii ? Căci Români 
s'ar mulfämi cu aplicarea cinstită a legii din 21 Iulie 1848. 

Istoria compromisului austro-ungar este întocmită iarăşi de d-l de 
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Bertha aşă, ca să aräte pe Unguri, politica şi năzuinţele lor, în chipul cel 
mai favorabil. Aici d-l de Bertha devine sentimental, înton6ză accente 
lirice, tot asà de rău gust pe cât şi de neadevărate. El spune că întôrce- 
rea Curţii de Austria către Ungaria fu datorită intervenirii personale 
a tinerei şi frumâsei soţii a Împăratului Francisc-losif, Elisabeta de Ba- 
varia: «L’amélioration de la situation de la Hongrie devint une cer- 
titude, le jour (24 Avril 1854) où François-Joseph conduisit à l’autel 
la princesse Elisabeth de Bavière. C'était installer sur le trône, sous 
l'égide de la beauté et des charmes, lange tutélaire des Magyars, 
vers qui (sic) la jeune impératrice se sentait attirée, en souvenir de sa 
sainte patronne, la personnification idéale de la charité chrétienne, issue 
de la famille de Arpad (p. 451). De la Împărătâsă eră firesc lucru ca 
simpatia să trécä la Împăratul, şi aicea d-l de Bertha ne arată că: 
les succès purement moraux de l’émigration hongroise, la dâsinvol- 
ture avec laquelle la question hongroise fut traitée lors de la con- 
clusion de la paix de Villafranca démontrèrent clairement à la Hon- 
grie qu’elle n'avait rien à attendre de l'étranger, qu'elle ne devait 
chercher son salut que dans sa réconciliation sincère avec François- 
Joseph, à qui revenait la couronne de St. Etienne, même d’après la 
constitution hongroise. Ce fut donc en aparence la né:essité qui fit 
éclater la secrète sympathie que le souverain et la nation avaient de 
tout temps ressentie l’un pour l’autre, dont on avait traitreusement 
interrompu le courant et qui, unissantle trône et les chaumières, rend 
le Hongrie d'aujourd'hui si glorieuse, prospère et florissante» (p. 454), 
şi, urcând tot mai sus diapasonul lirismului, d-l de Bertha adaoge cu 
prilejul încoronării Împăratului ca Rege de Ungaria: Ce qui émouvait 
c'était la pensée que l’on assistait à la réconciliation sincère d’un sou- 
verain et d’une nation également bien intentionnés, mais n'ayant pu 
se comprendre tout d'abord; que l'on applaudissait au dénouement 
d’un drame commencé dix-neuf ans auparavant, par l'avènement au 
trône de François-Joseph, dans une froide matinée d’hiver au fond de 
la sombre forteresse d’Olnütz, et finissant au seuil de l'été, au milieu 
d’une foule ivre de bonheur, sur les bords poëtiques du Danube, par 
son couronnement comme Roi de Hongrie. Trente-deux ans sont déjà 
passés depuis que celle-ci a recouvert ses droits séculaires, depuis que 
l'œuvre de Deak subsiste, et l’Autriche-Hongrie est aujourd’hui plus 
puissante, plus estimée et plus respectée que jamais. Gloire à tous 
ceux qui y ont contribué! Trois fois gloire à François-Joseph, qui l’a 
consommé avec la simplicité d'un homme loyal et la dignité d’un 
grand Roi!» (P.472.) După acéstä tiradä, nu ar puté veni decât musicä!! 
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Să cercetăm acuma cum aŭ fost lucrurile în realitate cu compro- 
misul austro-ungar. 

După 1848, Kossuth se expatriază si începe a lucră pentru provo- 
carea unei bogate emigrări, al căreia scop eră îmbărbătarea naţiunii 
maghiare spre dobândirea neatîrnării de Austria, folosindu-se de o 
eventuală complicatiune a trebilor europene. In răsboiul italiano- 
austriac din 1859, Ungurii dau legiuni de ajutor pentru duşmanii îm- 
pérätieï, si tot ast-fel şi în 1866. Tôte aceste fapte rees din docu- 
mentele și mărturisirile chiar ale lui Kossuth, cuprinse în Scrisorile 
sale din emigrare. (1) lată ce va să dică, traduse în prosa rece a 
istoriei, cuvintele pompâse ale d-lui de Bertha, ca «fidélité à la foi 
jurée», si sprijiniri închipuite, ca «les succès purement moraux de l’émi- 
gration»! Ideile kossuthiane erai însă îmbrăţişate de imensa majori- 
tate a poporului maghiar şi chiar astăgi ele alcătuesc fondul cugetării 
sale politice, dovadă tendinţa de a se desface tot mai mult de Aus- 
tria, prin despărţirea armatei, a vămilor, etc. Compromisul a fost pri- 
vit de Unguri numai ca o punte de trecere către acest ideal. Aşă stă- 
teaii lucrurile pe partea Ungurilor. Să vedem pe acea a Germanilor. 

Împăratul primise o mare lovitură prin pacea de la Villafranca, la 
care se adaoseră în curînd greutăţile financiare, urmare fatală a răs- 
boiului perdut. De îndată ce Ungurii védurä pe Împărat în o posi- 
tiune mai încurcată, ei începură să înalțe capul, de 6re-ce Împăratul 
nu mai puteă să-i înfrîneze, precum făcuse după 1848. In 1864 se încep 
tractärile pentru cedarea către ei a Principatului Transilvaniei şi în 
1865 Iunie Împăratul se duce la Pesta, unde desfiinfézä tribunalele 
excepţionale pentru Maghiari. Tocmai pe atunci, încurcându-se din ce 
în ce mai mult trebile Schleswig-Holsteinului și aşteptându-se is- 
bucnirea unui răsboii cu Prusia, Ungurii se siliaŭ să capete cât mai 
multe concesiuni. Ei trägänézä înadins negocierile, așteptând ca o în- 
frângere a Austriei să le întäréscä positiunea. Împăratul, cerând de la 
dieta Ungariei ca să se rostâscă asupra positiunit viitére a Ungariei 
faţă cu ţările cele-lalte ale monarchieï şi faţă cu Principatele autonome 
Transilvania şi Croaţia, dieta, care se întrunise încă din 10 Decembre 
1865, dă r&spuns tocmai în 8 Februarie 1866, şi atunci ridicând pre- 
tenţiuni așă de mari, în cât scià că Împăratul va fi nevoit să mai tră- 
găneze cu hotărîrea si, în acest timp, răsboiul va isbucni. Ei cereaü 
anume recunéscerea constitufiunit unguresci din 1848. Împăratul re- 


(1) Ludovic Kossuth’s Schriften aus der Emigration, III, p. 616, după Brote, Die 
rumänische Frage in Siebenbürgen und Ungarn, Berlin 1895, p. 40. 
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fusă şi mesagiul lui către dietă este ascultat de acâsta sedênd, în 
contra obiceiului. Impăratul însă, pentru a reduee pretenţiunile Ungu- 
rilor în acâstă parte, le concede anexarea Transilvaniei, dispunând ca 
dieta acestei ţări, care trebuiă să se rostâscă asupra unirii, să fie con- 
vocată după legea veche din 1791, care excludeà cu totul pe Români 
din sînul ei. Austria, fiind bătută la Sadova, e nevoită să primâscă tôte 
condiţiunile Ungurilor, anume reînnoirea întregei constituţiuni din 1848, 
şi aşă compromisul este încheiat în 17 Februarie 1867. 

Unde e loc, în asemenea țesătură de împrejurări, pentru mişcări 
simpatice şi sentimentale, când Împăratul nu făceă decât plecă capul 
sub apăsarea necesităţii celei aşă de bine exploatate de Unguri? Iată 
cum se scrie istoria de către d-l de Bertha! 

Să venim acum la ultimul act al dramei ce se desfäsérä dincolo de 
Carpaţi. 

Dualismul eră constituit şi în mintea înfierbântată a Ungurilor în- 
cepuse a licări zorile Statului lor neatîrnat. Dar pe ce să-l întemeieze? 
Pe basa şubredă a unei poporaţiuni neînsemnate de 4—5.000.000 de su- 
flete? Nu erai Ungurii așă de neînţelepţi, ca să nu înfelégä nemer- 
nicia unei atari conceptiuni. Dar leacul eră găsit încă de mai mult timp; 
de atunci când pentru prima Gră ră&sărise în mintea lor dorul de ne- 
atîrnare: din anul revoluţiunii 1848. Erà maghiarisarea poporatiunilor 
de alt neam cuprinse în teritoriul unguresc şi, în primul loc, maghia- 
risarea Românilor. 

Dualismul dându-le putinţa de a pune puterea întregei împărăţii în 
slujba causei lor, se înţelege că ei eraŭ să lucreze acuma întru în- 
deplinirea țintei lor cu mult mai mare rîvnä de cum o făcuse cu 18 
ani în urmă. 

Partea acâsta însă nu convino d-lui Bertha să o tracteze, lunecă 
asupra ei, atingând-o numai prin câte-va puncte; dar tocmai se va 
vedé până unde pôte merge nerespectarea adevărurilor celor mai 
patente, când interesui se amestecă. Voim să cităm un singur exemplu, 
însă acesta credem că va fi mai mult decât îndestulător, spre a carac- 
terisă modul de procedare al d-lui de Bertha. D-sa spune că «les procès 
de presse jugés par nos jurys sont suffisamment rares, et encore 
plus de 50 pour 100 des accusés sont-ils acquittés. Il n'y a eu que 13 
écrivains roumains de condamnés dans l’espace de vingt-quatre ans! 
Et même parmi ces 13, il y en a qui ne furent condamnés que sur la 
requête d’accusateurs privés, pour calomnies ou injures graves» (p. 480). 
Adevărul e cu totul altul: anume în timp de 10 ani, de la 1884—1894 
numai, nu în 24, cum spune d-l de Bertha,s'a judecat de către juratit 
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unguri, pentru delicte de presă şi politice, nu private, de injurii, 44 de 
cause şi s'aŭ condemnat 86 de scriitori români la un total de închis6re 
de 60 ani si 10.000 de florini amendă. D-l Brote şi-a dat ostenéla dea 
face o listă nominativă a tuturor acestor procese, cu indicarea incrimi- 
nării si a condemnărilor rostite (1), şi d-l de Bertha are curajul a scädé 
numărul acestor condemnări de la 86 la 13! Acéstä ultimă opintire a 
d-lui de Bertha este vrednicä de tôte cele-lalte şi întăresce caracteris- 
tica scrierii d-sale, care tinde de la un capăt la altul al că la falsifi- 
carea adevărului, ascungênd acâstă falsificare sub titlul nepärtinitor 
de istorie. 
* 
E] * 

Câte-va cuvinte, spre a încheiă acâstă cercetare, pe care cunoscătorii 
o vor privi de sigur ca o muncă de prisos, dar care erà de nevoie, 
spre a pune pe marele public în cunoscinfa procedeurilor sciintifice 
ale Ungurilor în materie de istorie. 

In de obște tonul cărţii se deosebesce mult de scrierile analôge an- 
teriére asupra cestiunii românescă. Deși adevărul este pretutindenea 
trunchiat si réstälmäcit în interesul unguresc, totuşi d-l de Bertha în- 
tinde Românilor o mână prietenéscä, tinde a împăcă pe Români cu 
Ungurii. Acâstă tendinţă explică cum se face de Michaiŭ Vitézul nu mai 
este tractat de aventurier si de cap de bande, cum de revoluţiunea lui 
Horia nu mai este arătată ca isprava unor cete de hoţi şi cum 
de acea din 1848 nu mai este pusă în lumina trădării, ci numai în acea 
a unei nechibzuite alipiri pe lângă o mişcare de reacțiune. 

Acâstă blândeţă neașteptată în calificarea faptelor românescă se ex- 
plică însă prin tendinţele generale ale politicei maghiare. Este şi car- 
tea d-lui de Bertha una din verigele noului lanţ ce Ungurii voesce 
să-l arunce în gâtul Românilor, anume acela al ademenirii, după ce aŭ 
vădut că cu asprimea şi măsurile draconice nu isbutesc la nimica. Noi 
credem însă că nici cu acest sistem nu vor ajunge mai departe, pen- 
tru că Românul crede că este cea mai mare cinste, cea mai mare 
fală şi cea mai mare fericire de a trăi ea Român, iară nu ca Ungur. 


(1) Vegi Brote, op. cit, Anhang, No. 46, p. 395. 
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MARE LOGOFET SI CRONICAR AL MOLDOVEI. 
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S. FL. MARIAN 


Membru al Academiei Române. 


Şedinţa din 27 Martie 1900. 


Intre manuscriptele de la biserica Adormirea Maicii Domnului din 
orașul Câmpulung, în Bucovina, cari le-am cercetat anul trecut cu scop 
spre a-mi decopiă notițele ce se află într'însele, am dat şi peste un 
Mineiu slavon pe luna lui Octobre. 

In acest Mineiü complet și forte bine conservat, se află sése notițe 
scrise de diferite mâni, parte în limba slavonă, parte în cea românâscă. 

Intr'una din aceste notițe, si anume slavonă din anul 1666, se face 
amintire despre mănăstirea Todrani, iar în alta, tot slavonă din anul 
1630, despre mănăstirea Dodereni. (1) 

Voind a da de urmele acestei mănăstiri, căci în Bucovina nu se 
află nică o mănăstire cu asemenea numire, am comunicat notițele din 
cestiune colegului mei d-lui Iosif Fleischer, profesor la liceul din Sucéva, 
care se ocupă cu cercetări archeologice, si lam întrebat de nu scie 
ceva despre mănăstirea Todrani. 

“ D-1 I. Fleicher, cetind notițele respective si védênd că 'n una din- 


(1) S. FI. Marian, Inscripțiună de pe manuscripte şi cărță vechi din Bucovina, 
Partea I. Sucéva 1900, p. 46 şi 50. Numirea Dodu pl. Dodeni si Dodereni, care pro- 


vine de la numele de botez Tôder, e usitată şi astăgi în Bucovina. 
* 
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tr'însele e vorba nu numai de numele mănăstirii, ci tot odată si de 
întemeiătorul ei, anume Teodor Movilă, şi-a exprimat părerea că prin 
Todrani sai Dodereni e de a se înțelege mănăstirea Zeodorenii din 
Burdujeni, orăşel în Moldova, jud. Botoşani, situat în faţa orașului 
Sucéva din Bucovina. 

Cercetând după acâsta mai de aprôpe şi mai cu de-amăruntul tôte 
inscriptiunile câte se află în Mineiul din cestiune, ne-am convins că 
într'adevăr mănăstirea Todrani sai Dodereni nu pôte fi decât mänäs- 
tirea Teodorenii din orăşelul Burdujeni, şi că Mineiul, în care se află 
aceste notițe, a aparţinut dintru început acestei mănăstiri. 

Tot la acéstä ocasiune d-l I. Fleischer mi-a atras atenfiunea că în 
mănăstirea Teodorenii, numită altmintrelea Pantocrator (1) şi Burdu- 
jeni, după orăşelul în care se află (2), e zugrăvit şi portretul ctitoru- 
lui săii postelnicul Teodor Movilă precum şi cel al pârcălabului de 
Hotin Miron Costin. lar a doua di îmi comunică şi inscriptiunile, cari 
se află lângă aceste portrete și cari ne arată numele celor represen- 
taţi printr'însele. 

Audind si văgând eŭ cele ce mi le-a comunicat colegul meii, mě ho- 
tărîi ca la cea dintâiii ocasiune bine-venită să-mi ieaŭ o copie de pe 
aceste două portrete şi să o public în scrierea mea «/nscripfiunt de 
pe manuscriple şi cărţi vechi din Bucovina, Partea 1», în care se cu- 
prind atât inscriptiunile din Mineiul amintit mai sus, cât şi cele comu- 
nicate de d-l Fleischer. 

La vre-o câte-va gile după acéstä hotărîre însă, scriind d-lui I. Bianu, 
îi amintii în trécät, între altele, şi aceea că am descoperit un noŭ por- 
tret al lui Miron Costin, care până acuma n'a fost cunoscut, fără a 
indică unde şi în ce stare se află. 

Nu trecură multe dile la mijloc si d-l I. Bianu, cu data 11 (23) Ianuarie 
1900, îmi scrise urmätôrele şire cu privire la cele ce i le împărtăşiiil ei 
în privinţa portretului din cestiune: 

«Am comunicat d-lui Dim. A. Sturdza cele sâte-va cuvinte din scri- 
s6rea d-véstre relative la portretul cel descoperit acuma al lui Miron 
Costin.... Te rôgä să ne spui cât mai în grabă ce fel de portret este: 
pe zid? pe pânză? în biserică? represintă pre Costin întreg saŭ nu- 
mai bust? în ce împrejurări se găsesce? s'ar puteă obţineă originalul 
pentru Academie? sar puteă face o copie? Dă-ne tôte explicările, 


(i) S. FL Marian, op. cit., pag. 49. 
(2) Melchisedec, Notife istorice şi archeologice adunate de pe la 48 mănăstiri si 
biserici antice din Moldova. Bucuresci 1885, p. 316. 
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căcă, dacă va fi un poriret sigur autentic, adică făcut de pictor după 
natură şi r&mas nemodificat pe urmă, natural că cel putin o copie 
esactä va trebui să facem de pe dinsul.» 

V&dând din acestea că si d-l Dim. A. Sturdza, Secretarul nostru 
general, se interesézä de acest portret şi că ar voi să procure o copie 
pentru Academia Română, m'am decis să plec la Burdujeni şi să ieaü 
o copie fotografică cât se pôte de exactă şi apoi, înmulţindu-o, să pre- 
sentez şi Academiei Române un esemplar. 

Mercuri, în 26 Ianuarie (7 Februarie) plecai împreună cu fotograful 
I. Chrzanowski din Sucéva si cu colegul meu d-l I. Fleischer la Burdu- 
jeni. Cum ajunserăm la starea locului, pusei pre Chrzanowski să foto- 
grafieze cele două portrete iar eu, la rândul mei, îmi fäcuiü notițele 
necesare atât despre portrete cât şi despre mănăstirea în care se află. 

Înainte însă de a descrie portretele din cestiune și starea în care 
le-am aflat, cred necesar să daŭ o scurtă descriere şi asupra mănă- 
stirii şi bisericei respective. 


Mănăstirea Zeodorenii, fondată în anul 1597 (1), e situată în mar- 
ginea despre médä-di a orăşelului Burdujeni. Ea a fost, ca mai tôte 
mănăstirile cele vechi din Moldova, încunjurată de jur împrejur cu 
zid înalt şi anume în formă patrungulară. 

La mijlocul zidului încunjurător, despre apus, se află un turn rotund 
nu prea înalt, care e aprâpe de a se prăbuși, iar la mijlocul zidului 
despre m6qă-n6pte altul mai mare, în formă pătrată și cu mult mai 
înnalt decât cel dintâiă. 

In partea despre m6gă-n6pte-răsărit, şi anume începând de la zidul 
despre mâgă-nâpte şi până cam în dreptul bisericei, erai chiliile egume- 
nului şi ale călugărilor, zidite într'un şir sub unul şi acelaşi acoperemînt; 

In mijlocul curţii se află biserica mănăstirii. Acésta e simplă, zidită 
din pâtră şi cărămidă şi numai c'un singur turn de-asupra despärti- 
turii bärbätesci, iar în năuntru despărțită în trei părți, anume: pro- 
naus saii despärtitura femeéscä, naus sai despärtitura bărbătâscă si 
altar. Pronausul, care e despărţit de naus prin un părete gros, prin 
care duce numai o singură ușă, e cu mult mai mic decât nausul. 

Dintru început se vede, că atât biserica cât şi zidul d'imprejur se 


(1) S. FL. Marian, op. cit. p. 51.— In Dicţionarul geografie al județului Botoşani, 
1895, p. 217, cetim: <Tkeodoreni, mănăstire în comuna Burdujeni-târg, este fondată 
la anul 1587 de Simion Movilă Vodă. La partea de Est a mănăstirii pe zid se află 
o inscriptiune cu literele C. W. 1587 şi marca ţării cu capul de zimbru săpat în piatră» 
Acéstä notiţă însă, după descoperirile făcute de noi, nu corespunde adevărului. 
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aflau intr’o stare solidă şi aveati o înfăţişare frumésä. In timpul de 
faţă însă, se află în cea mai deplorabilă stare. Zidul de jur împrejur 
este mai bine de jumătate ruinat si căgut la pămînt. Chiliile de odi- 
niGră ale egumenului si călugărilor sunt mai mult descoperite decât 
acoperite, ast-fel că în timp de furtună şi ploae, bate vântul și curge 
apa pretutindeni. Din acéstä causă întreg edificiul acesta şi cu deo- 
sebire partea de la mijloc e mai tótă ruinată si mâncată de umedélä. 
Şi, dacă nu se vor luă cât mai curînd măsurile necesare ca să se res- 
taureze, în scurt timp se va ruină cu desăvîrşire. 

Dar nică despre biserică, măcar că acésta servesce în present ca bi- 
serică parochială a orăşelului Burdujeni, şi se ţine într'însa serviciul 
dumnedeesc, nu putem gice că s'ar află într'o stare cu mult mai bună 
decât cea a edificiului despre care am vorbit mai sus. Si acésta, mai 
ales însă stâlpii sprijinitori din afară, tot din causa furtunelor si a 
ploilor, încă începe a se strică şi a se ruină. Nu mai puţin, cred, că 
contribuesc la ruina ei şi cei doi bradi crescuţi la o mărime destul de 
considerabilă în nemijlocita ei apropiere. 

Ce se atinge de turnul despre miagă-n6pte, acesta de asemenea, re- 
presintând întrarea .cu marca ţării de-asupra, a început a crăpă şi a 
se desface. 

De la început, adecă din anul 1597 şi până în anul 1664, mănăstirea 
acésta a fost administrată, parte de călugări locali adecă Români (1), 
parte de călugări rosieni, veniţi de prin ţinutul Cameniteï din Podolia. (2) 

In anul 1664 însă, Domnul de pe atunci al Moldovei Eustratie Da- 
bija, în înţelegere cu rudele fundatorilor ei, a închinat'o mănăstirii 
sfîntului Paul de la muntele Atos. 

Causa acestei închinări se vede din actul de închinare, făcut din 
porunca lui Eustratie Dabija, care sună precum urmézä: 

«Noi Eustratie Dabija Voevod, cu mila lui Dumnegei, Domn Mol- 
dovei; Pentru că prea bunul Dumnedeü, carele prin înțelepciunea sa 
cunôsce tôte, și fiind-că noi suntem dători a-i mulţămi pururea, pen- 
tru că el ne-aii deschis porţile milostivirii sale şi ne-ai luminat 
prin lumina înţelepciunii sale, prin care am văqut si am cunoscut că 
nici o slavă pämîntéscä nu este stătornică, nestrămutată si nemuritôre, 
şi că omul vestejesce ca flôrea, trece ca umbra şi se nimicesce: m'a 
ales din sînul maicei mele si m'a dăruit cu Domnia si ocârmuirea acestei 
ţări, dupre înalta şi cerésca sa milă; Noi am bine-voit cu mila Părin- 


(1) Melchisedec, op. cit., pag. 317, 
(2) S. FL Marian, op. cit. pag. 50 
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telui, cu ajutorul Fiiului şi cu conlucrarea Sântului şi de viţă făcă- 
torului Duh, de a n6stră bună-voe, cu suflet curat si luminat, din 
tôtä inima nóstră, cu ajutorul lui Dumnedeü, cu binecuvîntarea celor 
patru archierei ai Moldovei, a Sfinfiilor sale Ghedeon, Arhiepiscopul şi 
Mitropolitul Sucevei, Dosotheii Episcopul Romanului, Teofan Episcopul 
Rădăuţilor, şi Serafim Episcopul Husilor, şi cu voia Divanului întreg 
al boerilor noştri ai Moldovei, mari şi mică, să ne ocupăm și să ne 
interesăm despre buna rînduială a sfintei mănăstiri, numită Teodorenit, 
ce este aprôpe de oraşul Sucevei, făcută întru pomenirea cinstitei 
Inălţări a Domnului nostru Iisus Christos, şi zidită de reposatul Teodor 
Movilă Postelnicul. Deci, fiind că qisa mănăstire prin administrarea 
călugărilor locali din téra n6stră, rămase fără vite şi cu totul sără- 
cită şi este în ajunul pustiiri sale; unele din acaretele, cu cari cti- 
torii săi o donasse, fiind chiar vîndute și înstrăinate; Noi ne-am ocupat 
de prosperitatea ei, şi în acest scop, după ce ne-am înţeles cu ctitorii 
săi, şi anume, cu boiariul nostru Miron Costin Parcalabul Hotinului, gi- 
nerelelui Joan Movilă, şi cu cele-lalte rude ale lui Movilă, nepoți şi stră- 
nepoți ai luf Teodor Movilă Postelnicului, ctitorul sus diseï mănăstiri, 
noi cu învoirea lor, am închinat disa mănăstire Teodorenii mănăstirii 
sântului Pavel de la muntele Atos, unde se cinstesce pomenirea sân- 
tului, slăvitului şi marelui mucenic al lui Christos Gheorghe, purtătorul 
de biruinţă, v&gând că câfi-va călugări Sârbi de la qisa mănăstire 
a sântului Pavel de la Aton se găsesc aicea cu învoirea ctitorilor, 
carii cu deplina lor consimţire aŭ închinat şi consacrat acéstä sântă 
mănăstire celei a sântului Pavel de la Atos, cu tôte vitele, acaretele 
şi locuitorii săi, viile, moşiile şi robii ţigani, după cum se adeveresce 
prin actul dat sfintei mănăstiri şi prin osebit înscris făcut cu propria 
mână a ctitorilor, constatând bonävointa lor. Deci, védènd acâstă 
danie şi închinare, făcute de buna lor voe, noi de asemenea am în- 
tärit din partea n6stră îndemnat de binecuvintarea a patru Archiereï 
aï Moldoveï, si de consimţemnîntul sfatului Domniei n6stre, hotărînd 
ca disa mănăstire Teodorenii să fie închinată mănăstirii menţionate 
mai sus a sântului Pavel de la Atos, cu tôte acaretele si locuitorii 
săi şi cu tot venitul săi, şi ca qisa mănăstire a sântului Pavel să 
aibă a trimite un egumen, însoţit de călugării trebuitori; cu condiţiune 
însă, ca ctitorii să câră socotâlă egumenilor pentru tôte vitele mă- 
năstirii, care în loc de a se împuţină, trebue să se înmulţâscă, şi ca 
călugării diseï sfinte mari mănăstiri a sf. Pavel de la Atos, pe lîngă 
bine-cuvîntarea lor, să aibă a înscrie numele nostru, precum și nu- 
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mele ctitorilor în marele pomelnic la marele jertfelnic, si să facă în 
fie-care an pomenire, după obiceiü, cât va sta sânta mănăstire.» (1) 


Şi acuma, după ce am vorbit putin si despre mănăstirea, în care se 
află portretele celor două persâne, despre cari ne-a fost vorba mai sus, 
să trecem la descrierea acestor portrete, şi în special al lui Miron 
Costin, care, de astă dată, ne' interesâză mai mult. 

Pe laturea despre răsărit a păretelui, care despärtesce pronausul de 
naus, şi anume în mâna dréptä cum se întră pe uşă sai în partea 
despre amiagi, se află aceste portrete, zugrăvite în forma unui tabloù 
de înălţime şi lăţime de câte 2 m. 25 cm, care tabloi este încunjurat 
de un cadru de 15 cm. lăţime. 

Portretul lui Teodor Movilă, ctitorul mănăstirii, e zugrăvit în spre 
păretele despre amiagi iar cel al lui Miron Costin în partea despre uşă. 

Portretul lui Teodor Movilă are la drépta sa urmätôrea inscriptiune 
în limba grecâscă: 

OEOAQPOZ MOTIAAZ TIOSTEANIKOE ‘O KTITOP. 

Românesce: 

«Teodor Movilă, postelnic, ctitor». 

Miron Costin ţine în mâna stângă biserica Teodorenii pe care o în- 
chină sf. Paul din muntele Atos, arătând cu mâna dréptä spre dînsa, 
iar de desuptul bisericei se află următrea inscriptiune asemenea în 
limba grecâscă: 

MYPQ@N KQITIE IIPOKAAAMIIOS TOY XOTINIOT. ‘O 'AGIEPOEAE TO 


MONAZSTHPION EIS THN MONHN TOY ‘ALIOT ITAYAOY "EN ETH 7172. 

Românesce: 

«Miron Costin, parcalabul Hotinului, care a afiorisit mănăstirea mă- 
năstirii sfintului Paul, în anul 7172 (1664)». 

Atât !îmbrăcămintea lui Teodor Movilă cât şi a lui Miron Costin 
e la fel. Singura deosebire constă numai în colérea materiei din care e 
făcută. 

Teodor Movilă e de statură cu puţin ceva mai mică decât Miron 
Costin, are ochi căprii, faţă ofelită, barbă négrä; mantaua de colére 
roșie-trandafirie, cu îlori albe şi cu marginile negre, iar haina de de- 
supt albastră. 

Inălţimea lui Miron Costin, ast-fel cum se află zugrăvit pe părete, 
e de 1 m. 92 cm. 


(1) Melchisedec, op. cit. p. 316—318.—Miron Costin, Opere complete, ed. de V, A, 
Urechiă, T, I. Bucuresci 1886, p. 703—704, 
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Cäciula e de colôre nâgră şi cu fundul deasupra galben. In partea 
de-asupra a acesteia, şi anume spro drépta, se află trei pene, dintre cară 
cele două de-asupra sunt în partea superiérä gălbii, iar în cea de jos 
rosietice. Fulgii peneï a treia, care vine în partea de desupt, sunt de 
colôre verdie, iar cotorul rosiu. 

Faja e putin lungärétä. 

Ochii séménä a fi fost căprii, iar umerii obrajilor rumeni, un semn 
că eră om sănătos, plin de viaţă. 

Barba dintru început a trebuit să fie căruntă, acum însă, din causa 
umedeleï, s'a cam spălătocit, şi de aceea arată mai mult albă decât 
căruntă. 

Mantaua, cu care e îmbrăcat, e făcută dintr'o materie al cărei câmp 
e de colére cärämidie şi împodobit cu flori albe. Ea e până sub barbă 
brodată cu un fel de materie întunecat-vişinie. 

Umerii mantalei sunt întunecați-vișinii, ca şi bordura cu care sunt 
în legătură. 

Mânecile mantalei sunt aşă de scurte, încât nici nu ajung până la 
côtele mânilor. Marginile sait capetele acestora sunt bordate cu de-a- 
ceeași materie întunecată ca si bordura. 

Partea de sus a mantalei, adecă cea întunecat-visinie de pe umeri, 
e despărțită de bordura cea întunecată a mânecilor prin un fel de 
cordea cärämidie. 

Pe sub mantă e îmbrăcat cu o altă haină de colére deschis-vergie, 
iar peste acésta e încins cu un colan de la care se véd numai pafta- 
lele, cari sunt făcute dintr'un metal gălbii, având la mijloc o elipsă 
albăstrie, care probabil represintă o piatră scumpă. Mânecile acestei 
haine, cari aŭ aceeaşi col6re deschis-verde ca și haina întrâgă, ajung 
până la încheeturile mânilor unde sunt f6rte înguste şi acoperite cu 
mânecări de culôre deschis-gălbie, probabil cusute cu fir de aur. 

Pe degetul arătător al mânei drepte are un inel cu o pâtră scumpă 
albastră îndreptată cătră spectator. 

Încältämintele, de la cari se văd numai vîrfurile, sunt făcute din 
saftian galben-rosiatic. 

Acesta e portretul lui Miron Costin de la mănăstirea Teodorenii din 
Burdujeni, figură demnă, inteligentă si cugetätôre, cu portul istoric al 
boerului moldovén, întocmai potrivită cu caracteristica cronicarului 
nostru! 


Se nasce acuma întrebarea: dacă acest portret al lui Miron Costin 
este autentic. 
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Miron Costin, după scirile ce avem, s'a născut cam pe la anul 1628 (1) 
şi afost decapitat din porunca lui Constantin Cantemir Vodă în anul 
1691 luna lui Decembre (2). 

Deci în anul 1664, când a închinat mănăstirea Feodorenii S-tului Paul 
din muntele Atos, după cum ne-o arată acâsta actul de închinare şi 
inscriptiunea de lângă portretul séü, nu numai că eră în fl6rea vieţii 
sale adecă de 36 de ani, ci tot-odatä si Pârcălab de Hotin, în care func- 
țiune se află constatat de la 24 Decembre 1661 şi până la 13 Fe- 
bruarie 1664 (3). 

Prin urmare pe de o parte pictorul, care i-a făcut portretul, a avut 
destulă ocasiune ca să-l vadă în persônä şi să-l zugrävéscä de pe 
natară, iar pe de altă parte Miron Costin, mai trăind de la data în- 
chinării mănăstirii Teodoreni încă 27 ani, a avut destul timp a vedé 
dacă portretul din acâstă mănăstire e adevăratul săi portret, sin 
cas contrar să dispue îndreptarea lui. 

E o regulă generală că numai ctitorii închină bisericile. In casul 
de față însă, cum arată cele două portrete, ctitorul mănăstirii stă la 
o parte, iar Miron Costin o închină. Acésta însă este din causă că 
primul ei ctitor Teodor Movilă, după cum ne spune actul de închinare, 
nu mai trăiă, iar între urmaşii ctitorului Miron Costin este numit în 
rândul dintâiu ca împreună ctitor. 

Modul cum a devenit el împreună ctitor se explică din urmätôrea 
împrejurare: i 

Miron Costin aveă de soţie pe Iléna, fiica lui Ioan Movilă (4) fiul 
ctitorului Teodor Movilă (5). 

După mârtea acestora Miron Costin, ca ginere al lui Ioan Movilă, 
eră, în lipsa altor descendenţi a lui Teodor şi loan Movilă, afară de 
soţia sa Iléna, urmaşul ctitorului şi singurul în drept s'o închine. 


(1) V. A. Urechiă, Schițe de istoria literaturei române. Partea I. Bucuresci 1885, 
p. 206. 

(2) Miron Costin, Opere Complete, ed. V. A. Urechiă, t. I. p, 339—340. 

(3) Ibidem, p. 305 si 307. 

(4) Miron Costin, Opere complete, t. I, p. 211 si-329. 

(6) In actul de închinare Miron Gostin, ca ginere al lui Ioan Movilă, este pus în 
rând cu nepoţii şi strănepoţii lui Teodor Movilă; iar după un chrisov de la Ioan 
Vodă-cel-Cumplit din anul 1674, asupra căruia mi-a atras atenfiunea d-l I. Tanovi- 
cean gi care se află în Colectiunea Academiei Române (XLVII, 230), Teodor Movilă, 
fiul Logofétului Ioan Movilă, are ca fraţi mai mici pe lurașco ciasnic, Gheorghe călu- 
gărul (mai pe urmă mitropolit al Sucevii), Irimie şi Simion, iar ca surori pe Grâca 
şi Schéuca. De aici reese că Ioan Movilă, socrul lui Miron Costin, nu putea fi de 
cât fiul lui Teodor Movilă. 
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Ce se atinge de, pictura celor două portrete, după cât m'am putut 
eŭ convinge, e originală, nealterată în decursul timpului de la môrtea 
lui Miron Costin în côce. Atâta dâră s'ar puté numai admite că ea 
nu s'a efectuat chiar îndată în anul 1664, când a fost mănăstirea în- 
chinată, ci la vro câti-va ani mai în urmă, în tot casul însă încă pe 
când se află Miron Costin în viţă, căci acesta, după cum am amintit 
dejă mai sus, a mai trăit încă 27 de ani după data închinării. 

Așă fiind, nimic nu se opune de a consideră portretul din mänästi- 
rea Teodorenii ca adevăratul portret al lui Miron Costin, marele lo- 
gofăt şi cronicar al Moldovei. 


Mai rămâne încă întrebarea: dacă acest portret este unicul al lui 
Miron Costin ? 

Inainte de a réspunde şi la acâstă întrebare, suntem dători a vorbi 
câte-va cuvinte despre un alt portret, descoperit în anul 1866 de co- 
legul nostru d-l V. A. Urechiă, şi atribuit de asemenea lui Miron Costin. 

Iată ce ne spune d-sa în privinţa acestui portret: 

«In familia atât de patriotică a cavalerului Costin, în Bucovina, se 
păstreză originalul acestui portret,—adecä al lui Miron Costin,—în formă 
de medalion sculptat. Noi îl reproducem în litografie după o exce- 
lentă şi fidelă fotografie ce d-nii Costinesci aŭ bine-voit să permită 
a scôte după originalul d-lui Panaiteanu Baltasare, meritosul direc- 
tore al şc6lei de pictură din Iaşi, şi carele a fost trimis în tâmna anu- 
lui trecut în Bucovina şi la unele mănăstiri de pe acolo, spre a îna- 
vuti albumul archeologic şi artistic al ministeriului. 

«Avem de făcut câte-va observaţiuni importante asupra acestui por- 
tret al celebrului nostru cronicar. 

«La biserica Balinesci, acuma numai nisce ruine în Moldova, esistă 
o zugrăvâlă în fresco din secolul XV-lea, representând pe logofătul 
Ioan Teutu şi pe soţia sa, titorii acelei biserici. 

«Dacă amintesc acâstă zugrăvâlă, este spre a arătă că aflăm între 
portretele lui Teutu şi Miron unele asemănări extraordinare în costum 
şi în poză, şi multe chiar şi în fisionomie. In adevăr, la ambii aflăm 
acelaşi superb costum venețian, în acelaşi mod brodat, aşă că am fi 
autorisaţi a conchide că acest costum eră ceea-ce am put6 numi adi 
o uniformă, uniforma de Logofët mare. 

«Portretul lui Teutu, fiind cu colori, bine am puté stabili şi colorile 
costumului lui Miron. Asà, colorii la Teutu sunt cărămigii, haina de 
desupt roşie deschisă si cu capetele bordate cu cacom; cingätôrea cu 
paitale, care acestea numai diferesc cevă la ambele portrete ce com- 
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parăm. Pe de-asupra un fel de mantă, cu mânecile,despicate, cu guler 
de blană de samur. Colérea stofei, avut brodată cu aur, este la Teutu 
albăstrie. In cap un toc cu brodărie de aur în arcade. 

«Comparând ambele portrete din privirea fisionomiei, se vede în- 
dată predominând acelaşi tip. Acelaşi nas prelungit şi achilin, aceleași 
sprîncene largi şi formând arcade bine desenate; barbă măricică, désä 
acoperind mult buzele; plete lungi până la umeri. Diferinta quasi unică 
este că Miron are mustäfi mari şi plecate în jos şi Teutu le are mai 
puţine şi întârse în sus. In fine, corpul acestuia se vede a fi fost mai 
puţin voluminos. 

«O observare mai importantă este acâsta: 

«Pe medalionul ce reproducem astăgi cetim scrisă data 1578 şi în 
jos inscriptiunea : 

NA CZESC PRZYBYCIA LOGOFETA MIRONA Z MULTAN DO 
KRAKOWA. | 

Adecä: 

«În onôrea venirii Logoiătului Miron din Moldova la Cracovia». 

«Ne încurcă fOrte mult data de 1578, dacă nu este o erdre a gra- 
vorului, punând un 5 în loc de 6, adecă 1578 în loc de 1678, erdre care 
este în cât-va inadmisibilă. 

«De ce ne ’ncurcä acâstă dată? 

«Pentru că noi scim că Miron Costin, pe la 1640, abiă eră copil um- 
blând la scôla din Bar, în Ucraina, si dar la 1578 nici erà născut, iar 
portretul nu se pôte aplică nici tatălui s&i, Postelnicul Alexandru Costin 

«Se scie încă că Miron Costin pe la 1674 numai fu trimis amba- 
sador în Polonia spre a mijloci tractate de pace între Polonia şi Turcia. 

«Sunt datele citate mai sus din viţa lui Miron Costin logofătul su- 
ficiente ca să convingă pe veri-cine saŭ că portretul ce dăm nu este 
autentic saŭ că este o erôre la data înscrisă pe el. Noi înclinäm pen- 
tru versiunea din urmă; credem că data portretului acestuia urmă să 
fie 1675 sai 1678, adecă sai anul când Miron fu trămis ambasador în 
Polonia, saŭ doi-trei ani după acestă ambasadă, atunci când uciderea 
lui de Cantemir la Roman, atrase atentiunea amicilor şi cunoscutilor 
séi din Cracovia. 

«Mult ne-ar lumină asupra acestui punct explicările ce ar bine-voi 
a ne da ilustra familie Costin din Bucovina.... De la ea numai am 
puté află cum şi când a venit la mâna familiei acest portret şi dacă 
cifra 5 de la dată nu o cetim noi r&ii în fotografie, adecă dacă nu 
cum-vă este tocmai un 6 necomplet, şters?» (1). 


(1) Buletinul instructiuneï publice, 1866, p. 519—520. 
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Din sirele acestea reese că d-l V. A. Urechiă stă la îndoială despre 
autenticitatea acestui portret, saă, mai bine dis, că ar fi portretul lui 
Miron Costin. 

Si cu drept cuvînt se 'ndoesce. Căci anul 1578, pe când Miron Costin 
încă nici nu eră născut, cum şi inscriptiunea: NA CZESC PRZY 
BYCIA LOGOFETA MIRONA Z MULTAN, pe românesce: «In on6rea 
venirii logofătului Miron din Muntenia» (nu Moldova, cum traduce d-l 
Urechiă), se opun părerii că am avé a face cu portretul lui Miron 
Costin, logofătul Moldovei. 

Fiind acuma în Bucuresci si având distinsa plăcere de a cunâsce 
pe d-l căpitan de călărași Miron Costin, descendentul cronicarului Mi- 
ron Costin, d-sa a bine-voit a-mi pune la disposiţiune pentru acest 
memorii placa de metal cu chipul atribuit logofătului Miron Costin, 
păstrată în ilustra familie si acum în posesiunea d-sale. 

Acest chip, după cum arată chiar originalul, nu se asâmnănă de loc 
cu portretul autentic al cronicarului și marelui logofăt Miron Costin 
de la mănăstirea Teodorenii. Din aceste consideraţiuni trebue înlătu- 
rată părerea că chipul cu inscriptiunea: «In onórea venirii logofătului 
Miron Costin din Muntenia» si cu data 1578, ar representă pe Miron 
Costin. 

Tot d-l căpitan Miron Costin mi-a comunicat că în Museul de arte 
din Viena, se află un portret al străbunului sěŭ Miron Costin, în mă- 
rime naturală, cusut cu fir, care dintru început a fost al unei mänäs- 
tiri din Bucovina. 

Acest portret a fost expus la Exposiţia universală vieneză din anul 
1873, unde d-sa însuși l'a védut. Dar spre părere de réü, până adi nu 
avem o copie după acest portret. 

Ar fi de dorit ca Academia Română să iea măsurile cuvenite pen- 
tru a-şi procură şi acestă copie spre a se completă imaginea marelui 
nostru om de stat şi istoriograf. 
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DE 


ION KALINDERU 
Membru al Academiel Române. 


Şedinţa de la 4 Februarie 1900. 


Studiul barbeï si al coafurei la Romani cu numerésele variaţiun;, 
ce aŭ încercat, pôte să fie privit ca o ramură cu material bogat a 
archeologiei, căci acâstă sciinţă cuprinde tot ce privesce viéfa publică 
saü intimă a strămoşilor noştri. 

El ofere un interes serios din punctul de vedere istoric, pentru-că, 
cum dice prea bine Marquardt, pôte servi la determinarea cronolo- 
gică a monetelor şi a obiectelor de artă. 

Numismaţii şi archeologiï îi datoresc preţi6se indicaţiuni; de aceea 
vedem pe Krause, în remarcabila sa scriere Plotina oder die Kos- 
tiime des Haupthaares bei den Völkern der alten Welt (Leipzig 1858), 
că-și dă multă ostenélä, fără a isbuti însă pe deplin, a determină di- 
feritele fase ale coafurei în anticitate. 

Coafura, ori-cât de simplă ar fi, nu este nici odată exclusiv natu- 
rală, cum observă bine artistul frances Eug. Guillaume în Etude sur 
l’histoire de l’art (Paris 1900). Ea resultă dintr'un act voluntar, denotă 
o grijă deosebită, pâte să fie o artă. Din punctul de vedere al istoriei 
trebue s'o privim ca un detaliü al moravurilor, ca o caracteristică 
parțială a obiceiurilor unei rase şi unei epoce. Istoria nu are deci 
dreptul de a lăsă cu dispreţ în-läturi o artă care stă în strînsă le- 
gătură cu îmbrăcămintea, pentru-că acel dispreţ s'ar resfrînge nea- 
pérat şi asupra scriitorilor gi poeţilor latini, cari s'au ocupat fôrte 
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des cu coafura, şi pentru-că nu putem exclude urmele acelei arte din 
museele, din cronicele şi din memoria nôsträ. 

Cu istoria portului barbei şi coafurei la Romani s'au mai îndelet- 
nicit şi I. Becker, W. Teufel, Guhl si Konner, Visconti în /conogra- 
phia romana, Clarac în Musée de sculpture, Edmond Labatut, E. 
Saglio, Maurice Albert şi E. Pothier, Humbert, Ménard, Baumeister; 
aşà în cât se pôte qice, fără a se depărtà de adevăr, că numismaţii 
şi archeologii aŭ găsit în acele savante lucrări ajutre pretiôse. 

In anii din urmă d-na Contesă Marie de Villermont a publicat o 
carte fórte volumin6să întitulată Histoire de la coiffure féminine, 
avec une préface par Carmen Sylva (Paris 1892), carte dedicatä 
Maiestätei Sale Reginei nôstre, in care epoca romană e tractatä numai 
în trécět, dar care atestă un studiii fôrte atent al acelei arte din 
partea autôrel, înzestrată cu un adevărat talent literar. 

Poeţii latini erotici ca Ovidiu, Propertiu, Tibul, Martial, Gallu, etc. 
ne dovedesc de asemenea ce preţ mare se puneà pe îngrijirea péru- 
lui la Roma, căci vorbesc fôrte pe larg de acest subiect, adecă descriit 
numerôse coafuri, mai cu s6mă de femei, îngrijirea lor, ornamentele 
ce li se adäugiaü şi parfumurile ce se întrebuinţaii. Acești amici aï Mu- 
selor ne initiézä la secretele de cari se serviaù femeile pentru a face 
să se cr6dă că aŭ păr frumos, şi 
ne descoper tôte mijlécele la cari 
recurgeaü pentru a ademeni vulgul 
nepriceput. 

Dacă credem pe artiştii si pe serii- 
torii anticităţii, mai ales pe Varro, Ro- 
mani aŭ purtat, până la anul 454 de 
la înființarea Romei, barba şi părul 
lung. Se dă ca probă că până atunci 
nu se vorbiă la Roma nici de coafori, 
nici de bărbieri. Acésta este o exage- 
rare. In adevăr, din vremurile cele 
mai depărtate, Egiptul, Babilonul, Asi- 
ria şi Fenicia, chiar Grecia, au cuno- 
scut briciul, precum dovedesc multe 
descoperiri (Fig. 1). Ast-fel s'au găsit, 
mai ales în mormintele Etruriei, cuțite 
cari aŭ fost privite cu Ôre-care temeiü ca briciuri. 

Cuţite de acest fel s'a găsit de atunci chiar la Roma în mormin- 
tele Esquilinuluï, dintre cari unele sunt din secolul VI înainte de 


Fig. 1.--Briciii antic, găsit la Bolonia. 
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Christos; ele se věd în colectiunea comisiunii archeologice comunale 
romane. Marquardt observă că săpăturile de la Pompei, cari aă dat 
resultate aşă de remarcabile în ceea ce privesce uneitele şi atâtea 
alte obiecte, cari ne informézä despre viţa privată a Romanilor, maŭ 
scos la lumină nici un briciü. Trobue însă să observăm, că cele ce 
erai de fer — căci multe se fäceaü de bronz — fiind obiecte subţiri, 
rugina de sigur le-a distrus. 

Cât despre férfece (1), cea-laltă uneltä a coaforului, Grecii aŭ între- 
buintat de timpuriă nu numai frfecile cele mari pentru a tunde postav 
saii oile (Fig. 2), ci şi cele mici pen- 
tru tăierea barbeï si a părului, pre- 
cum se vede din mai multe fârfeci 
(Fig. 3), provenind din descoperiri fă- 
cute la Acgeae (Eolida) şi dintr'un 
grup de pămînt ars de la Tanagra» 
representând un bärbier, care taie u- . 

nui client părul şi unde 

f se pâte fórte bine vedé 
chiar forma lor. Roma- 

nii însă n’ar fi cunoscut 
fórfeciledecât de la anul 

453 dela înfiinţarea Ro- 

mei (adecă 300 de ani 

înainte de Christos), pre- 


Fig. 3.— Forfex cum parea resultà din- _ > x z 
(fórfece pentru tp'un pasagiŭ al lui Var- Fig. 2.—Forfeci mari, de postăvar, 
tunderea peru- © (Pétra se află la museul din Sens). 


lui si barbei). 


ro în De re rustica. Cu 
tôte acestea obiceiul vechii, de a purtà părul lung si 
barba de asemenea, a resistat invenţiunii briciului si férfecilor. 


(1) Forfex, pe grecesce pells sau p«lédior, diminutiv forfecula s'aŭ găsit în multe 
locuri. Din mai multe descoperiri făcute și în Grecia şi în Italia, resultă că Grecii 
şi Romanii maŭ avut fôrfeci de forma alor nôstre, adecă alcătuite din doué lame 
mobile în jurul unui cuiii şi terminate la un căpătâii cu inele cu cari se prind. 
Fârfecile ce reproducem aci (Fig. 3) sunt de origine romană sigură, de fer, şi aŭ 
fost găsite la Maienţa, vechiul Moguntiacum. S'ai găsit si de bronz, dar acestea 
sunt fôrte rare. Cu tôte acestea am vădut asemenea fôrfeci la museul din Neapole. 

Forfecile fiind un obiect fârte întrebuințat în viéfa dilnică, se înţelege că Roma- 
nii le-aii aşezat în morminte ca nisce obiecte de predilectiune ale morţilor. 

O frescă frumósă de la Pompei înfăţișză Amori, cari taic flori cu fôrfeci, ca ace- 
lea ce am reprodus mai sus, pentru a formă cu ele corône. 
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In adevăr, după Pliniu, înainte de Scipion Africanul al doilea, ni- 
meni la Roma nu se rădeă dilnic. Mai târdiii se renunţă la tăierea 
barbei şi părului cu f6rfecă şi cu briciü, si se întroduse 
obiceiul smulgerii firelor de păr cu nişte cleşte mici nu- 
mite volcella (Fig. 4), sai ungerea cu unele substanţe 
care-l făceau să cadă. 

Acele volcellae semănau cu totul, după cum vedem 
din cele găsite la Pompei și din descrierea lui Martial, 
cu cele în us acuma: «Smulgefi fără întârgiere firele 
de păr, cari fac umbră pe buzele vóstre — Purgent- 
que crebrae cana labra volcellae» — dice acel poet. 

Roma primi din Grecia,nu numai tăierea părului, ci 
şi consacrarea geilor a primului për tăiat copilului, 

Volcella sai precum şi a primei barbe a adolescentului. 

Valois Se celebrà chiar acest eveniment solemn prin o ser- 
bare si sacrificii. (1) 

Acest punct nu este însă bine stabilit: sunt autori cari pretind, că 
Romanii nu oferiaü geilor përul lor, cum fäceaü Grecii, ci numai barba. 
Preferim să urmăm pe Marquardt, care admite părerea contrarie. 

Pare în adevăr că resultä din epigramele lui Eforion (Antologia 
grecescă, I, pag. 189, N-rul 1), a lui Rhianus (ibid. pag. 233, N-rul 10) și a 
lui Theorides (II pag. 43, N-rul 5), că Flaviu Earinu, libert al lui Domi- 
tian, esind din vîrsta copilăriei, îşi consacră părul lui Esculap, în orașul 
său de nascere Pergamon. 

Ca amintire a acelui obicei, vedem că Octavian, pe atunci în vîrstă 
de dou&-geci şi patru de ani, se credù dator, când își tunse barba, să 
dea poporului o serbare, şi acest exemplu fu urmat de Neron când 
luă toga virilă, mai târdiü de Caligula şi de Heliogabal, cu ocasiunea 
aceleaşi ceremonii. Neron merse chiar mai departe, şi afierosi barba sa 
lui Jupiter Capitolin, într'o técä de aur, împodobită cu mărgăritare. 


(1) D- F. Howard Collins în resumatul séû al filosofiei lui Herbert Spencer 
dice: La numerôse popâre se oferiă părul ca jertfă de împacare manilor parin- 
tilor. Triburi întregi se tundeaii la mârtea șefilor sai regilor și aduceaü părul ca 

, semn de supunere faţă de deitate. Une-ori perul capului se oferiă unui superior 
în viţă în semn de respect. 

Când încetă usul de a mâncă duşmanul învins, se întroduse pe nesimţite acel de 
a se mulfämi a-i impune tunderea. Acea tundere, distrugere momentană a părului, 
echivală simbolicesce cu aceea a trupului la care se renunţă printr'un sentiment de 
omenie. 

Tunderea înlocui tăierea mânilor sau a urechilor, cu avantagiul de a păstră ne- 
atinsă viţa sclavului, care putea aduce servicii. 
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Afară de Impărați, şi simplii cetăţeni se arătară zeloşi de a urmă acest 
exemplu. Ore să deducem de aci că după tăierea bărbei, care se făcea 
cum se crede în genere la 20 de ani, ea dispăreă de pe bărbiile Ro- 
manilor ? Contrariul resultă din cercetarea monetelor de la sfirsitul 
Republicei, şi a celor bătute de Cesari, şi încă din multe alte sorginti. 

La epoca când trăiă Ciceron și înainte şi în urma ei, după ce în- 
depliniaü ceremonia lăsatului bărbei, tinerii cunoscuţi sub denumirea 
de -barbati juvenes, barbati bene, läsaü din noii să le crâscă barbă 
şi chiar îngrijai mult de a întreţine, nu barba întrâgă, ci favorite, 
barbula. 

Acest obiceiü se vede din faptul, că persônele cu mai putin de patru- 
deci de ani póriă în tot-deauna o barbă scurtă, care împodobesce une- 
ori obrajii şi bärbia, pe când cele cari aŭ trecut de acea vîrstă, 
renunţă la barbă. Dovada acestei mode se vede 
pe medalia rară, pe care Cesar, care e tot-deauna 
infätisat pe cele lalte efigii fără barbă, pértä din 
contră barbula (Fig. 5), după ce Senatul i-a dat 
onorurile apoteosei. In fine barba nu eră supri- 
mată cu totul decât după patru-deci de ani împliniţi. 

Barba lăsată lungă se priviă ca un semn de Fig. 5.—-Cesar înfățișat 
dolii, şi nu se purtà decât de persônele lovite cu barbula. 
prin mârtea unei rude, saii de o condemnare, de 
acusafi, de şefii partidelor învinse, ca o dovadă de partea ce luai la 

durerea féreï. Acea 5 

dovadă de întristare A 

o dete Cesar, după (2 
. infringerea locote- 

nentului séü Titu- 
Fig. 6.— Octavian Tius, în răsboiul Ga- 
cu barbă în semn  liei, precum şi alte 
de dolià după des- persône însemnate, 
binărea dintre din- în împrejurări ana- 
sul şi Sextiu Pom- lége (Fig. 6). 

peiu. 

Primii Cesari pă- 
răsiră acest ornament viril, dar de la 
Adrian, care lăsă să créscä barba pen- 
tru a ascunde un neg la bărbie (Fig.7): 
curţenii din epoca lui şi toţi Impărați! Re. ne. 
pe rînd până la Constantin se arätarä Fig. 7.— Adrian, cu barbă. 
cu o barbă întrâgă şi impunétôre. 
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Formele însă variaü,cum dice Visconti în Jeonographia romana si pre- 
cum dovedesc si mai multe medalii și monete ale Impératilor. Comparând 
de exemplu portretele și busturile lui Heliogabal, lui Gallian, lui Diocle- 
fian şi ale altor Cesari, se pôte observă neasemănarea formelor de barbă. 

De la Constantin până la Mauriciu, suveranii, afară de Julian, nu 
mai pôrtä barbă. 

Monumentul de la Adam-Klissi, a cărui cunoscintä completă o da- 
torăm mult stimatului meii coleg, d-l Gr. Tocilescu, si care întregesce 
în chip aşă de fericit sciinţele ce avem de la Col6na Traiană, ne arată 
pe soldaţii romani—când sunt representafi cu faţa liberă — cu barba 
rasă, afară de un signifer de la No. 13, pe când pe Col6na Traiană 
lipsa de barbă nu e nici de cum regulă. 

Barbarii sunt din contra representaţi acolo toţi cu barbă pe metâpe, 
afară de câte o figură la N-rul 33 şi 48; tot cu barbă e şi marea ma- 
joritate a barbarilor postați pe creneluri. In privinţa portului părului, 
nu se pôte deosebi cu siguranță dacă sunt înfăţișaţi cu përul tuns, 
dar acésta pare probabil. Acestea sunt indicatiunile ce dă d-l Tocilescu 
în splendida publicafiune: Monumentul dela Adam-Klissi (Viena 1895). 


Trecem acum la portul părului la bărbaţi. Romanii arătară mult 
timp o mare antipatie pentru eleganța coafurei. Oratiu, si mai târgiu 
Juvenal, exprimă în adevăr, în chip î6rte veridic, moda vremurilor 
auteriôre, când se servesc de cuvintele încompii capilli, capillatus, 
etc. Scim că pe vremea lui Varro si Cicero se mai ve- 
deaü statui din primele vâcuri ale Republicei cu capete 
împodobite cu tot părul natural. 

Sub August, când se găsi cu cale să se bată monete 
cu chipul lui Romul, C. Memmiu monetalul, care exe- 
Fig. 8.__ Monetă cută proectul, avi grija de a înfăţişă pe primul Rege 
sa on lui Romul 21 Romei (Fig. 8) cu plete, care-i cädeaü pe git. 

(representat Nesiguranţa fiind însă destul de mare în acéstä pri- 
cu plete pe gât). vinţă, suntem dispuşi a crede, că numai în anul 454 

de la înfiinţarea Romei—dacă admitem traditiunea — 
Ticiniu Mena aduse acolo bărbieri din Sicilia. Mulţi cetăţeni lăsară atunci 
numai în casuri nenorocite şi barba şi părul lung. Acest obiceiü ajunse 
aşă de general, în cât părul lung pärù aprâpe tuturor indiciul, sau al 
unei mari întristări,sau al unei adânci umiliri. Consulul Titu-Liviu, având 
nenorocirea de a fi disgraţiat şi chiar osândit de popor, lăsase să-i 
créscä părul în voie. Când fu reales, censorii îi impuseră să nu se 
mai înfăţişeze la Senat (anul 544 al Romei) decât cu capul ras. 
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S'a observat mult la Roma, că Milone, când se înfâţişă pentru a 
se justifică de omorul lui Clodius, nu se conformă usului, care deve- 
nise ca o lege, adecă nu-şi lăsă për mare, nu se îmbrăcă réü, nu-și 
dete înfăţişare umilită. Mulţi giseră, că acâstă derogare la un us res- 
pectat a contribuit la condemnarea lui la exil. 

Trebue să dicem, că la aceeași epocă (546) Scipion Africanul al doilea 
se arată încă cu păr des şi netăiat (promissa cae- 
saries), însă numai în expeditiunea din Africa, 
după cum dice istoricul Titu-Liviu, pentru a mări 
maiestatea înfățișării şi a face mai multă impre- 
siune asupra dușmanilor ţării sale. Intorcéndu-se 
în Italia nu se arătă decât ras, credincios usului 
stabilit. Bustul săi de la museul din Neapole 
ni-l înfätisézä ast-fel. (Fig. 9). De la acea epocă 
Romanii, 6re-cum printr'o transactiune între portul 
părului neîngrijit al strămoşilor şi părul cu totul 
ras, începură a se conformă tipului de coafură ce Fig.9.—Scipion Africa- 
gäsim la busturile $i monetele principalelor per- nul, dupä un bust de la 
sonagii ala Republicei din acel timp, adecä părul museul din Neapole. 
de obiceiü scurt saü lipit de cap saü cret (crispus, 
crispatus), sai cu ondulafiunea sa naturală (capillo leniter inflexo) nea- 
coperind însă nici gâtul, nici fruntea şi lipsit de orí-ce frisură artificială. 
Acésta se vede mai 
ales la grupul din 
Vatican, ce fnfäfisäm 
aci (Fig. 10). Bustul 
acelui Roman, päzi- 
tor al moravurilor 
vechi şi al soţiei sale, 
sunt cunoscute sub 
numele de bustul lui 
Caton şi al Porciei. 

Rafinaţii însă, şi 
bărbaţii de lume se 
arătară Ôre cum în- 
dărătnici, faţă de 
acest noii port al p&- 
rului. 

Nevoiţi să-l pérte 
scurt, ei recurgeaŭ la diferite pod6be, între alte la usul de a-şi frisă 


de la museul Pio-Clementin din Roma. 
+ 
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părul cu un fer cald fcalamistrum). Bărbaţii serioşi nu priviră aceste 
lucruri decât ca un semn neîndoios de moravuri mueratice. Ovidiu 
ne înfätisézä pe eleganti din Roma cum își dreg 
cu măestrie părul cu fierul de frisat; Seneca îi 
descrie cum petrec diua la coafor, discutând cum 
să fie aşezaţi zulufii, şi mai preocupaţi de o ne- 
rînduială în coafura lor decât de interesele Sta- 
tului. : 

La epoca de care vorbim şi chiar în timpul 
Imperiului continuă acelaşi lux. Bogaţii ţineau pen- 
tru serviciul lor sclavi frumoşi cu zulufi artificiali 

Fig. 11. dispuşi cu artă şi unsi cu esențe şi cu mirosuri, 
numiţi pueri capillati (Fig. 11). 
Coafura primilor Cesari eră fôrte simplă, părul îl purtaü potrivit, 
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Fig.12.— August tînăr (Octavian), după un bust  Fig.13.—Impăratul Tiberiu în tinereţe, după 
din Louvre din Paris. s un bust de bronz din Louvre din Paris. 
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nici lung, nică scurt, fără despărţire sai cărare, fără altă frisurä de- 
cât cea naturală. August (Fig. 12) e tot-deauna ast-fel representat 
în busturi şi în statui, adecă cu părul cam scurt si putin adus pe 
frunte. 

Tot cu acâstă coafură au fost înfăţișaţi Tiberiu (Fig. 13) şi fratele 
său Drusu (Fig. 14), Caligula, Claudiu si cei mai însemnați contem- 


Fig. 16. — Neron, după un bust din museul 


Fig. 14. — Drusu, fratele Impăratului Tiberiu, 
Capitolului la Roma. 


după un bust de bronz din Louvre din Paris, , 


porani ai lor, de la cari ne-aü rămas busturi. Acele ale lui Neron, 
cari le avem, presintă o coafură mai puţin simplă. Pérul séü, de 
obiceiii mai lung decât al predecesorilor săi, eră une-ori aşezat în 
strate de zulufi (Fig. 15) (comam în gradus formatam), cum vedem 
la câte-va din busturile sale. Câte odată acel împărat lăsă să créscä 
përul şi să-i cagă pe umăr. Atunci se înfăţişă ca Apollo. 
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Traian ni se arată cu părul piepténat regulat, de la vîrful capului 


Fig. 16. — Traian, după un bust din museul 
Vaticanului. 


spre frunte (Fig. 16). 

Luciu Veru (Fig. 17), Marcu- 
Aureliu (Fig. 18), Commodiu 
(Fig. 19) sunt representaţi cu 
păr mic, fôrte încreţit şi îm- 
pärtit în bucle grôse. 

Incă din mijlocul secolului II 
mulţi bărbaţi de la curtea lui 
Marcu-Aureliu își tundeaü pé- 
rul exceptional de seurt. 

Portul descris maï sus fu 
adoptat de stoici si eră de mult 
cel preferit de cei cari afec- 
tai apucături austere; el fu 
imitat şi de creştini, cari ur- 
mau ast-fel povata sfântului. 
Clement din Alexandria, care 
nu permite credincioşilor să 
pôrte părul alt-fel.decât tăiat 
scurt, iar barba întrâgă; cel 
mult îngăduiă s’o scurteze cu 
f6rfecile. După dînsul o bär- 


bie netedă e rusinésä pentru un bărbat, pentru că-i dă o înfăţi- 


Fig. 17. — Luciu Fig. 18. — Marcu-Aureliu Fig. 19. — Impératul Com- 


Veru. 


modiu. 


şare mueraticä. El permite să se tungä barba în jurul gurei pentru 
a înlesni mâncarea, cu condiţiunea însă de a păstră încolo barba cu 
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totul neatinsă, şi a lăsă ast-fel figurei tôtä maiestatea ei. Cu atât mai 
putin puteă să aprobe usul parfumurilor. Iată ce dice în acéstä 
privinţă: 

«Pentru ei (tinerii bogaţi) sunt pline oraşele nôstre de lucrători 
«nefolositoră, cari lucrâză neîncetat să maseze, să frece, să epileze 
<acei nemernici cari nu mai sunt bărbaţi; pentru eï se ridică acele 
«nenumărate prăvălii, deschise diua şi n6ptea, în cari meşterii acelui 
«comerciii necurat, speculând asupra nebunilor, fac repede stare». 

Portul barbei și părului admis de stoică şi de creştini se păstrâ și 
sub dinastia siriană. Consultând imaginile ce ne-ai rémas de la Im- 
pérati în sculptură şi în monete, vedem că ţine până la sfîrşitul vé- 
cului al doilea. 

Un monument executat în epoca lui Dioclețian şi a lui Maximian 


Fig. 20. — Dioclețian, Constantin, Severu. Fig. 21. — Impératul 
Constantin, încoronat de 
Victoria. 


Hercule, la 303, arată cu o mare precisiune de amănunte felul cum 
purtati përul Impăraţii posteriori împărţirei Imperiului. Acel monu- 
ment e un fragment de disc de sticlă săpată, înfățișând pe Dioclețian 
cum şade lângă Constantin, şi aprôpe de ei Severu (Fig. 20), care 
ajunse Cesar după m'értea lui Constantin. Câteşi trei aŭ părul neted, 
tăiat numai la vîrf şi rotunjit în jurul obrazului. 

Constantin (Fig. 21) şi urmaşii săi pârtă părul de o lungime potri- 
vită, tăiat rotund pe frunte şi acoperind cu totul gâtul. 

Impératul Julian (Fig. 22) ţineă mult să pârte părul lung, ca şi barba, 
contrariii obiceiului predecesorilor săi. 

Iată cum se esprimă el în vestita sa scriere Misopogon, prin care 
a căutat să facă de rîs pe locuitorii Antiochiei, cari-l primise rău si 
cari diceaü că nu e elegant: 


www.digibuc.ro 


48 ION KALINDERU 


«Archiloch şi Alceu şi-aii résbunat prin sarcasme de cei.cari îi in- 
sua: Legea mé opresce de a trage la răspundere persône cari s'aii 
CAE declarat dușmanii mei; ea nu-mi 
putu) intergice însă de a-mi bate joc de 

mine însu-mi. Incep cu faţa mea: 

Natura n’a făcut-o nici frumâsă, nici 

ademenitôre, si cum am adăogit la 
' ea o barbă enormă, în care vietui- 

tôrele alérgä ca într'o pădure, nu 
pot nici să mănânc, nici să beaü 
mult; mi-ar fi frică să înghit păr cu 
pânea mea. ' 

«Cât pentru a primi saii a da săru- 
tări, nu e nici de gândit; bărbia mea 
de tap ar speriă pe băeţii vostrit fru- 
moși. Voi vă smulgeti cu grijă părul 
pe tot corpul, de sigur din causa 

a UC simplicităţii vieţii vóstre; eă am un 
Fig. 23. — i adera ul Julian, piept pěros ca acel al leului, şi 
după o péträ săpată, de la cabinetul de degetele mele sunt tot-deauna pă- 
medalii al museului Louvre. tate cu cernélä. Viéfa mea nu e mai 

| amabilä decât înfăţişarea mea. 

«Uräsc circul, teatrul, de care n'am mai mult habar decât brâscele de 
baltă, si nu admit representatiune la curte decât de anul noŭ, si chiar 
atunci ce putin strălucesc! Nopți fără somn, petrecute singur pe o 
rogojină, fără ca nimic să îmblângescă inima mea sălbatică, şi hrană 
de legume cari nu satisfac nici odată pofta de mâncare, mi-ai dat o 
fire închisă, care supără pe drept cuvînt un oraș înfloritor, unde 
nu sé věd decât dănţători, musicanti, comediani, femei neruşinate, si 
tineri desfrînaţi mai mulţi decât cetăţeni; unde tôtä lumea, tineri şi 
bătrâni, tot-deauna raşi, chefuesc încă de diminétä şi petrec 4ótă 
nôptea.» 


. Venim acum la coafura femeilor, care pôte să pară mai interesantă. 
Galantul Ovidiu e destul de îndatoritor pentru a le fnsciintà, că arta 
le ofere mijlâce nesecate de a combate urmele vîrstei, ale bâlei sai 
ale accidentelor capilare, adăogim noi, produse mai ales de boielile în- 
trebuinfate prea tare. Șă nu se crédä că numai femeile se cäniaü! 
Mulţi bărbaţi nu dispretuiaü de a recurge la acest mijloc pentru a 
da din noii părului lor albit colérea de abanos a tinereţei! 
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Martial îşi bate joc de asemenea persône în versurile acestea: Ce 
stranie metamorfosä! Ciudată pasăre eşti, ieri păreai o lebădă, agi 
iată-te corb.» 

Ast-fel bărbaţi şi femeï aveai adesea durerea de a vedé căgându- 
le përul din causa substanţelor stricăci6se, de cari se serviaü; şi o 
plăcere f6rie trecétôre, de vanitate, se plătiă adesea cu chela. 

Ovidiu însuşi, călduros partisan al cosmeticului, nu se opresce de à 
certă pe amanta sa, peniru că s'a păcălit cu preparate de acestea. 

In elegia XIV-a dice: 

«Îţi spusesem să renunti la văpsea, să încetezi de a-ţi căni negrul téu 
«păr. Iată acum, ești silită s-mi urmă sfatul. Nu te vei mai cäni, përul 
«tău s'a dus. Şi cefrumos,cât de lung şi de lin eră, când îţi cădeă ca 
«o manià largă până la genunchi. Nu acusă nici un muritor de căderea 

lui fatală. Nici pe vrăjitorul afurisit, nici pe rivala invidiôsä. Nu 
«acusà decât pe tine; mâna ta, propria ta mână, a vărsat cu clocote pe 
«capul téü otrava, care te face acum să porţi păr străin, împrumutând 
«podâba unei naţiuni cucerite ; şi când în jurul tăi mulţi curtesani, 
«liuguşitori, vor lăudă părul téü şi frumuseţea şi lungimea lui, îţi vei 

dice încet, cu obrazul aprins: Vai, acum nu mai sunt eu lăudată; 
«acea laudă revine feci6rei germane, care a fost tunsă pentru mine; 
<eum m'aş mândri eŭ cu acea laudă!» 


Care eră coafura Romanelor? In Roma antică, coafura femeilor e 
fôrte simplă. Fetele sunt obicinuite a nu-și ridică përul decât printr'un 
nod pe céfä. Matrônele urmâză acest exemplu. Cât pentru părul fa- 
sonat, împletit si parfumat, el e semnul curtesanei, după Plaut în Bru- 
talul (Truculentus). Mai târdiü, spre sfîrşitul Republicei, fämeile luară 
arta coafurei sub ocrotirea lor, în urma influenţei modelor grecesci, şi 
puseră mare preţ pe peruci ca parte esenţială a coafurei, pe alifii şi 
boieli. 

Si de astă-data e greii de a fi precis, căci femeile măritate fiind 
ținute să se arate în public îmbrobodite, şi monumentele anteriôre 
Imperiului fiind rari, e aprôpe cu neputinţă de a da o idee ceva mai 
exactă de felurile portului părului, mai ales din primele cinci secole 
de la înfiinţarea Romei. E mai uşor de a arătă pentru fete modele 
de coafură. Ast fel, privind planşele XII, XIX si XXII ale lucrări! 
lui Cohen despre monetele Republicei, unde sunt înfăţişate chipurile 
deitelor Diana, Victoria, ale Claudieï, Juliei şi ale mai multor tinere 
romane, se va vedé că ele pôrtä părul ridicat, legat la virf şi alcä- 
tuind dindérätul crestetuluï un nod gros. Insă, spre sfirşitul Re- 

Analele À. R.—Tom. XXII, Memoriile Secţ. Istorice. 4 
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publicei şi chiar al Imperiului, nu e ușor de a determină stilul care 
predomnesce în coafura femeéscä. De aceea scrie Ovidiu: «Maï uşor 
Sar numérà ghinda unui stejar, albinele de la Hybla, fiarele cari po- 
pulézëä Alpii, decât numărul nesfîrşit de găteli şi de mode noue, cari 
răsar pe fie-care di şi între cari pâte alege capriciul individual». 
Acâsta ne explică cum vedem adesea pe medaliile Impéräteselor (Fig. 
23 şi 24), cari sunt, împreună cu cameele si statuele, singurele docu- 


Fig. 23. — Livia, soţia lui August. Fig. 24. — Coafură de la începutul secolu- 
Jui I după Christos. 


mente plastice ce avem pentru cunéscerea modelor femenine de coafură, 
aceeași femee cu coafuri fârte diferite. Putem cità ca exemplu pe Julia 
(Fig. 25), fiica lui Titu, care pârtă două coafuri forte diferite, si pe 


D $ f C 
Eh VAE 


Fig. 25,—Julia, fiica lui Tita. Fig. 26. — Faustina cea tinérä. 
Faustina cea tînără (Fig. 26), soţia lui Marcu-Aureliu, care e înfăţişată 
cu douë-decï şi cinci de coafuri deosebite. 

Pentru coafura femeeï së tineä sémä de mărimea persânei, de înfà- 
tiserea ei, de colérea pieleï, de îmbrăcăminte, de colérea părului si 
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de vîrstă. De acolo proveniă varietatea nesfîrşită a coafurilor ce am 
amintit mai sus, şi de aceea pieptănatul părului e afacerea cea mare 
a sclavelor unei cocône. 

O curtesană adună părul dinainte, în cât îi dă forma unei căsciă; alta 
strînge massa părului în formă de piramidă ca să lase gâtul descoperit. 


Fig. 27.— Tutulus. Fig. 28.— Nimbus. | Fig. 29.— Vitta. 


O femee îşi încarcă capul cu frisuri, sai pârtă codi false mari; alta 
se mulţumesce cu o simplă împletitură. 

Una își strînge pletele în reţele de aur, ale căror ochiuri depărtate 
lasă să se vadă përul bălan. Părul sim- 
plu, despărţit pe frunte, se potrivesce de 
minune pentru o faţă lungărâţă. O femee 
îl lasă să salte pe umeri, cum e repre- 
sintat Apollo când ţine Jira, alta îşi ridică 
pletele ca Diana cea vinätôre. 

Poeţii satirică ai timpului, cari de alt-fel 
cäutaü în zadar să îndrepteze maniile 
compatriotilor lor, ne-ai dat descrierea 
fidelă a unei Romane la toaleta sa. 

Specialiste dibace sciaii să întrebuin- 
teze plete, zulufi, timple. Părul adunat 
în vîrful capului eră, când înfäsurat în 
suluri în formă de turn, când prins cu 
ace, când lăsat liber pe umeri, când adus 
de-alungul urechilor si timplelor, cum 
se vede în formele aci alăturate: (Fig. 
27, 28, 29). 


Să oäsi je Fig. 30.— Coafura numită 
ë găsise un soiŭ de coafură, care se corymbium. 


numiă 'Corymbium, şi care dädeà có- 
mei înfăţişarea unui vîrf de-asupra capului (Fig. 30). 

S'a dis: tot capita, tot sensus, câte capete, atâtea păreri. S'ar pute 
dice, câte capete, atâtea diferite porturi. Cu tôtä acestă diversitate 
a modelor femeesci, credem că, la începutul Imperiului, coafurile fe- 
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meilor erai simple și destul de modeste, precum reese din grupul 
Caton si Porcia reprodus mai sus. 

Tot cam de la sfîrşitul Republicei si din vremea lui August, avem 
un bust al surorii sale Octavia, cu părul ridicat pe frunte (Fig. 31), 
cu două cogi începând de la tîmple si o a treia din mijlocul fruntii, 
mai grôsä, formând câteși trele împreună un nod care cade pe câfă. 


Fig. 31. — Octavia (bust Fig. 32. — Messalina. 
de bazalt). 


Acéstä simplicitate dispare și moda părului frisat se întinde mai 
târgiă, precum se vede la portretul Messalinei (Fig. 32). 

Moda zulufilor merge 
progresând, în vremea 
Flavianilor; ei formézä 
pe frunte un fel de dia- 
demă. Sub Traian nu mai 
e la modă përul frisat, 
ci se pârtă împletit. Mati- 
dia (Fig. 33), nepâta lui 
Traian, purtă pérul îm- 
pletit, pe când mătușa eï 
Marţiana (Fig. 34), soră a 
acelui Impărat, îl purtă 
buclat. 

Cu tótă acésiä exagerare, pe la jumătatea vâcului II se reîntro- 


Fig. 33. — Matidia, Fig. 34. — Martiana, 
nepôta lui Traian. sora lui Traian. 
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duse simplicitatea primitivă, precum arată medalia Crispinei (Fig. 35). 

In vécul III, unele femei romane se coafézä cu fâmple, formând 
zigzaguri, cari înfäsôrä aprope capul şi ure- 
chile până la gât (Fig. 36), unde se sfirsesc 
cu o împletitură netedă. Sub Alexandru Se- 
ver, se întroduc iarăși împletiturile, însă ri- 
dicate dindérätul capului, unde formézä un 
fel de cuirasă (Fig. 37). Portul acesta cu îm- 
pletituri pare a fi ţinut mult timp, precum 
se vede din moneta cu chipul Impéräteseï 
Elena (Fig. 38). 

Mai târdiă Romanele se vede că aŭ reluat 
coafurile exagerate, formate din trese rotunde 
adunate în vîrful capului, reţinute de îrisuri, 
cari încunj6ră capul. 

In secolul V coafurile sunt încă înalte si împletiturile formeză ri- 
dicäturi pe capetele femeesci. E forte probabil că acest port a ţinut 
până la sfirsitul Inperiului de apus. 

Acele câte-va coafuri, ce descriserăm, erai purtate de femei măritate; 


Fig. 35.— Crispina. 


Fig. 36.— Plautilla, Fig. 37. — Coafură din Fig. 38.—Impérätésa 
soţia lui Caracalla. secolul III. Bust de la Elena. 
Museul din Neapole. 


fetele mari urmară ca mai înainte a adună përul, fără a-l împărţi în 
doué, si a-l înnodă dindărăt, lăsându-l să atârne pe umeri, Nu dicem 
însă că nu erai excepţiuni. 

Reproducem aci o stampă cu medalii, care fnfätisézä o colectiune 
cronologică a coafurilor romane (Fig. 39). Ai fost adunate la Cimiès 
aprôpe de Nice de d-l Guilloteau, savantul numismat, Acea colectiune 
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cuprinde o periódă care merge de la Lucreția până la soția Sfântului 
Constantin. Dar câtă varietate în acele diferite coafuri, şi cât e de în- 


Lucreția Carissia Iulia 
PE E 


Epoca Republicei Fiica lui August 


Soţia lui Nero Soţia lui Titus Soţia lui Traian 


Sabina Faustina Crispina 
Soţia lui Adrian Soția lui Marcu- Soţia lui Comodiü 
Aureliu 


Octacilla Cornelia Salonina 
Soţia lui Filip Soția lui Galian Soţia lui Constantin 
Fig. 39. 


temeiat ceea ce am afirmat, că e greu de precisat ceva în acestă materie, 
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şi că Ovidiu, care compară (ca număr) diversitatea coafurilor damelor 
romane cu ghinda stejarului, are pe deplin dreptate. 

La Roma natura nu prea produceă decât păr negru, ca şi astăgi. 
Acéstä colôre inspiră óre-cum o idee de veneratiune. Matrôua romană 
eră tot-deauna representatä cu păr negru. Blondole erai exceptiuni, 
blondă a fost Lucreția. Col6rea acésta a părului, care eră cea naturală 
a femeilor din Germania şi Galia, ademeni femeile romane. Coaforii 
aduceaü prin urmare côme blonde din aceste ţări. De aceea diceà Ter- 
tulian : «Văd femei cari se rusinézä de patria lor şi cărora le pare 
răi că nu sunt Germane sau Gale; care-şi fac păr de tôte colorile, 
desminţând ast-fel pe Christos care a gis: Cine dintre voi ar puté 
să facă ca un fir de păr să fie alb sau negru?» 

Col6rea blondă eră dar cea preferită de Romani. Poeţii latini nu 
încet6ză de a lăudă frumuseţea părului blond. 

<Gentia — dice Gallus — nu sunt óre pletele tale de aur curat? sau 
aurul îşi împrumută colôrea de la cîrliontit téi atirnaţi?» 

Oraţiu întrébä pe Pyrrha: <Pentru cine îngrijesci să-ți îinpletesci fru- 
mosul păr, fără lux, dar nu fără artă?» Catul laudă părul auriu al 
amantei sale <care ese de sub scufa transparentă», şi Petroniu afirmă 
şi el că: <pérul e cu mult mai frumos când e blond.» 

Părul rosiu, din contra, eră destul de ru privit. Martial îl consideră 
ca cel mai mare defect fisic al unei femei. Un personagiü din o comedie 
a lui Terenţiu, căruia i se propune o fată cu păr rosiu, strigă cu in- 
dignare: «să ieai pe ac6stă rogcovanä? Nici odată.» 

Asà dar Romanele, cari nu se născuse cu acel păr blond ce doriaü, 
îl cereau artei. Autorii antici ne spun dresurile cari dădeau femeilor 
acel farmec artificial, şi cari se făceau, sati din cenuşă, saŭ din flóre de 
verbascum, sai de uleiü de lentisc, amestecat cu oţet; se întrebuinfà 
însă mai cu s6mă un săpun fabricat în Galia sau în Germania din 
seu de capră si din cenuşă de fag. 

Pare dovedit, din textul lui Pliniă, că Galii aŭ inventat săpunul. 
S'a pretins că vorbesce şi Biblia de săpun. Eremia însă vorbesce în 
pasagiul, care s'a interpretat în acest sens, de iarba borith, şi Malachia 
de iarba postăvarului. Comentatorii aŭ mers dar, cum se întîmplă 
une-orï, mai departe decât textul lor. 

Acel săpun galic, care aveă si darul de a face să créscä părul, se 
fabrică mai ales la Mattiacum (Wiesbaden) si se vindeă sub formă 
de glônte, numite pilae mattiacae. 

Ironicul Martial ofere în una din epigramele sale pilae de acestea 
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unei babe cu desăvirşire chele; acâsta boială se mai numiă spuma 
batava. ; 

Pare ca la început săpunul nu fu întrebuințat de Romani decât 
pentru a modifică colérea părului; numai mai târdiŭů se observară 
proprietăţile sale de curăţire. 

In sfîrşit se găsiau femei carora le plăceă să dea perului lor di- 
ferite nuanţe de fantasie, afară de galben și de albastru. Alusiunile 
la aceste nuanţe aveau același înţeles ca expresiunea francesa: ceinture 
dorée. «Dacă cutare femee îşi face părul albastru, 6re insemnézä 
acésta că acea colére e o colére cinstită ? 


An si caeruleo guaedam sua tempore fuco 
Tinxerit, idcirco caerula forma bona est? 


Moda de a da părului său colérea blondă se regăsesce mai târdiu la 
Venetiane în secolele XV si XVI. 

Ele îşi ma: tundeau capul pentru a pune o perucă. Pe piaţa San- 
Marco veniaü ţărani cari făceau comerciă cu păr. Vecellio ne dice în 
Habiti antichi e moderni di tutto il mondo [1590 t. 1] că Venetianele 
aŭ adus la modă părul blond, şi că nu cruţau nici o ostenélä pentru 
a-i da coldrea si luciul aurului; acelaşi autor ne mai spune că acésta 
coloratiune se obtineà prin întrebuinţarea ma: multor ape. Pentru a le 
uscà, Venetianele stăteau la s6re pe învelişurile caselor, pe acele terase 
de lemn, cari se numiau altane. 

Ele şedea acolo îmbrăcate cu pânză subţire, cu capul acoperit cu 
împletituri férte fine de pae numite solane, şi-şi udaü capul cu un 
buretel fixat în vîrful unui fus (Vedi şi G. Molmenti: La vie privée à 
Venise, 1882). Acesta explică de ce Paul Veronese şi cei-lalţi pictori 
ai scéleï venetiane aŭ representat asà de des femei cu păr blond-ro- 
şiatec, si cât ar fi de naivi cei cari visitând frumésa Veneţia ar crede 
că a perit tipul femeilor blonde. 

Chiar în dilele nôstre, femeile nu aŭ curagiul să înceteze de a-şi 
da prin boeli acea colóre blondă când natura le-a refusat-o; ele cer 
încă artei completarea frumuseteï lor. 


„Revenind acum la Romane, vedem că statul-major al unei armate 
are pôte mai puţini oficeri decât are în jurul ei o damă romană 
sclave specialiste cari se întrec s'o împodobesca. 

Lucian în dialogul séü intitulat "Epwres, şi care în scrierile sale nu 
descrie moravuri grecesci, ci pe ale contimporanilor săi, atunci supuşi 
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ai imperiului sub domnia Antoninilor, no-a lăsat un lablon curios al 
uneï Romane bogate la desteptarea eï: 

«Dac'ar vedé cine-va acele femei în momentul când ele se destéptä, 
ar crede că vede o maimuţă saii un babuin, pe cari-i privim ca côbe 
rele când îi întîlnim eşind din casă. De aceea se închid cu atâta grijă» 
în cât e cu neputinţă ca ochiul unui bărbat să pătrundă până la ele. 
Ele se înconjérä cu un cerc de sclave si de babe slugarnice, cari se 
întrec să reproducă pe obrazul stăpînei farmecele ce a distrus nôptea. 
Sa-si spele ochii cu apă rece cum se scâlă, şi să și vadă îndată si cu 
veselie de afacerile casei, s'ar privi ca o afectare ridicolă de mora- 
vuri antice. Trebue acum să întrebuinteze numai-decât pudre, pomade, 
tincturi. Tôte dichisurilo acestea sunt presentate ca în cortegiu: fie-care 
camerieră, fie care femee pârtă câte un obiect de trebuintä pentru 
toaletă. Una tine un basin de argint, alta un vas, a treia cana cu apă, 
alta oglinda, altele cutiute şi borcănaşe ca într'o farmacie, şi tote 
acestea conţin lucruri cari ar voi stăpîna să nu le vagă nimeni. In 
una sunt dinţi şi substanţe pentru gingii, în alta colori pentru pleope 
şi sprîncene; în sfîrşit tot ce trebue pentru a da o tîncuială nouă 
frumuseţe stinse. Dar mai ales pentru coafură se întrebuintézä artă 
şi timp. Câte-va femei, cari aŭ mania de a-şi schimbă părul negru în 
păr blond sai chiar auriu, îl frécä cu o pomadă şi-l usucă apoi la 
s6rele cel mai tare. Altele, cărora le mai place përul lor negru, pră- 
pădesc averea familiei lor pentru a-l unge cu tôte parfumurile Arabiei 
fericite. Se încălgesc fiare pentru a face zulufi ce nu a dat natura. 
Pérul trebue să cadă pe frunte aprâpe până la sprincene, pentru ca 
acel cuib al amorului zburdalnic să nu pară prea mare. Părul de 
dinapoi e lăsat să atîrne f6rte jos pe umeri.» 

Iată alte scene din camera de toaletă: 

Intr'un colţ al camersi e culcată încolăcită pe o pernă móle o cäteà 
de speta celor descrise de Buffon sub numele de bichons. Prin cres- 
cerea şi manierele ei, acea cäteà merită a fi pusă alături de ka- 
vanesele n6stre. Martial e mai mult panegiristul acelei cätele decât 
istoricul ei. După ce povestesce amabilitatea firei ei, blândetea mora- 
vurilor, până şi grija ce are de a nu sforăi, ca să nu destepte stăpâna 
lângă care dôrme, sfirşesce cu rîndurile acestea, pe cari le atenuăm 
în traducere: «Nici odată semnele prevestitâre ale unor nevoi n'ai 
surprins-o aşă în cât cérsafurile să pârte urmele lor. Ea însciintà cu 
laba desmerdătâre că trebue să fie luată de pe pat, şi dusă afarä.» 

Cum să nu iubesci un animal aşă de delicios», adaoge poetul. 

Intro colivie formată din betisére de argint încrucișate cu bete de 


www.digibuc.ro 


58 ION KALINDERU 


fildeş, se găsesce un papagal splendid. Audi cum salută desteptarea 
stăpînei sale cu veselul refren: «Bună giua. Sănătate. Curagiit»: 
«Salve, Vale, Euge». Papagalul a fost în tote vremurile 6spetele fa- 


Fig. 40. 


vorit al locuinţelor bogate. Iscusit imitator al glasului omenesc, dice 
Statiu: «Humanae solers imitator, psittace, linguae» 
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Ca probă, Statiu arată într'un paralel strălucit, cu cât papagalul în- 
trece pe cele-lalte păsări dresate, ca ghiondia, graurul şi prepelifa. 
In epoca în care trăiă poetul, prepelita repetă adunând tôte cuvintele 
ce i se spuneai. 


«Quaegue refert iterata vocabula perdiz.» 


Prepelita pare a fi perdut de atunci acest talent. 

Printre tablourile scóse din ruinele de la Herculanum, este unul înca- 
drat, iar nu văpsit pe perete, care ne transportă în cabinetul de toaletă 
al unei dame din acel oraş stins, şi pe care-l descrie în chipul următor 
Comitele F. L. de Stolberg în relaţiunea călătoriei sale în Germania, 
în Italia şi în Sicilia (Pitture d'Ercolano, tab. IV, t. XLIII) (Fig. 40). 

«O femee tînără în picidre pune pe una din însotitérele ei să-i 
drégä coafura; o a treia femee şade în aceeaşi cameră. A patra e în 
piciôre pe lăngă acésta. Cercetând cu mai multă atentiune acéstä com- 
positiune, înclin a crede că e un tabloii de familie înfätisänd o mamă 
cu doué fete, cari aŭ chiar trăsuri de asemănare. Mama şade pe un 
fotolii destul de ridicat, cu tréptä, ast-fel cum eraü pe atunci în ca- 
mera femeilor unde se puneai chiar ca ornamente, și cari prin sculp- 
tura, ciubucăriile de aur, macatele bogate şi pernele cu cari erai îm- 
podobite, îndepliniaii neapărat fórte bine acel scop. Ea înconjoră cu 
iubire cu braţul drept pe cea mai tânără din fetele sale, care se 
aplécä cu graţie spre mamă-sa, si o strînge. De partea cea-laltä a ta- 
bloului, o sclavă mai drege cevu la coafura fetei celei mari. Toaleta 
e sfirsitä, părul e legat în chip plăcut cu o panglică dublă, nisce ace 
cu gămălie, de la cari se vede numai gămălia, 
împodobesc fruntea, și zulufi de păr atârnă liberi 
dinapoi pe umeri. Fineţa hainei. garnisite cu cu- 
sături, cerceii, brăţările, totul arată o di de ser- 
bare. P6te că scena represintă gätirea unei mirese 
pentru ceremonia nunteï sale. Pe lingă dânsa, se 
vede pe o masă frumôsä o cutiufä cu giuvaere, 
o panglică albă, alta albastră de coldrea cerului 
şi câte-va ramure vergi, destinate probabil a al- 
cätui o cor6nă pentru sacrificiu. Apr6pe de masă 
e un vas de o formă usôrä si bine desinatä.» 

Tot tabloul e într'o notă decentă, precum se cuvine pentru o scenă 
de familie. 

In case putin rigurôse însă, îinbrăcămintea Romaneï la toaletă se 


s AS 
Fig. 41. — Romană 
punându-și suliman. 
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compuneă din stofe fine transparente de Cos. Ast-fel îmbrăcată, pa- 
triciana şâde pe scaun şi ţine într'o mână o oglindă (Fig. 41), în 
care se privesce mereŭ, şi în cea-laltă o pensulă cu care-şi pune suli- 
man, sai, la începutul şedinţei, pe jumătate întinsă pe un scaun mâle, 


Fig. 42, — Oglindă de ţinut în mână găsită la Pompei. 


privesce în oglindă (Fig. 42) (1) cum lucrâză sclavele, şi cu un ac de 


(1) Oglingile eraŭ în genere obiectele cele mai măreţe şi cele mai pretiôse din 
câte cunosceă anticitatea. Ele]nu erai de sticlă ca ale nôstre, ci se alcătuiau din 
plăci de metal lustruit, ca oglindile telescâpelor moderne. Oglinda unei patriciane 
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aur, discriminale (Fig. 43), pedepsesce îndată cea mai mică greşală 
a lor. 

Bătaia cea mai blajină erà palma; sclava eră datôre să umfle 
obrajii, pentru ca palma să fie aplicată cu mai multă tărie. Pe urmă 
veniaü alte pedepse mai grele, din cari cea de căpetenie eră biciul. 
Şi pentru ca pedâpsa să fie grea, pieptenătârele trebuiai să stea des- 
brăcate până la briü, ast-fel ca pielea să nu fie apărată si durerea 
să fie prin urmare mai mare. Vai de sclava care comiteă cea mai mică 
nedibăcie! 

Ovidiu, în Ars amandi, recomandă femeilor să nu fie nică 
crude, nici mâniôse faţă de sclavele lor când amantul e de 
faţă la toaletă: 

«Când ești ocupată la gätéla ta, fine pe bărbaţi departe; 
dacă vrei însă să te coafezi dinaintea lor, pentru a le arăta 
cum përul tău frumos cade pe umeri, feresce-te- de a arătă 
mânie. Dacă coafura nu e potrivită după părerea ta, să nu 
strici cu supărare ce aŭ făcut sclavele tale. Sclava ta să nu 
aibă a se teme de unghiile tale; urăsc firea sângerâsă care 
te face să-i străpungă braţul cu ace. Ea te piaptănă atunci 
afurisând părul ce a stropit cu sângele ei». 

Același poet, lăudând în una din elegiile sale părul scum- 
pei sale Corina, adaoge anume, ca o dovadă de bländetea 
si de bunătatea ei, că nici odată sângele sclaveï piepténä- 
tre n'a curs în urma înţepăturilor ce i-ar fi dat: ' 

«Părul tăi e mlădios şi supus, iea ori-ce formă; nici odată 
coafura ta n'a causat cea mai mică durere sclavelor tale, 
nică odată acul si pieptenele nu le-au sfîşiat. Sclava care 
l-a îngrijit n'a suferit nici o lovitură. Am fost adesea de _ 
faţă când te gätiaü; nică odată n'am véqut braţele Cipaseï Ei dea 
tale împunse cu acul.» | nale. 

Martial ne dă o idee de felul cum se purtaŭ adesea damele 
romane. Când se mâniaŭ — si adesea se mâniaŭ — nu se mulţumiail 
cu putin. Iată ce dice poetul: <O singură buclă dintre tóte, rău prinsă, 


bogate erà adesea înconjurată de petre pretiôse şi se compuneà din o fôie de ar- 
gint fixată pe alta de aur ca să reflecteze imaginile obiectelor. Mânerul eră mai 
tot-dċauna de fildeş săpat cu artă, De ambele părți atârnaŭ adesea burefi pentru 
a şterge metalul (Pliniu, XXXIII; Isaac Voss, Comentarii asupra lui Catul, pag. 
97; V. Beckmann. Histoire des inventions, partea III, pag. 275 şi urm., si suplimen- 
tele la Peinture des vases grecs, partea III, pag. 49. 
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nu stă la locul ei; oglinda i-arată acésta şi Lalage pedcpsesce îndată 
acéstä crimă, şi sărmana Plecussa cade sub loviturile ei cu përul smuls»: 


Unus de toto peccaverat orbe conarum 

Annulus, incerla non bene fizus acu 

Hoe facinus, Lalage speculo quod viderat ulta est, 
Et cecidit sectis icta Plecussa comis. 


Juvenal povestesce, aprópe cu aceleaşi cuvinte, acelaşi fapt cu o 
sărmană sclavă Psecas: «De ce stă aşă de sus acéstă buclă? Indată 
o vină de boù pedepsesce acea crimă»: 


Altior hic quare cincinnus? Taurea punit 
Continuo flezi crimen facinus que capilli. 


Nenorocita, dice Ovidiu, <ea udă cu lacrămi si cu sânge acel păr 
odios» : 


Plorat ad invisas sanguinolenta comas. 


Une ori, dice Juvenal, aduceà chiar un gâde (carnifez) pentru a 
fi mai sigură că pedâpsa va fi şi mai grea. <Muncesce gâdele — a 
ostenit? Să iasă, strigă ea,s'a făcut dreptate!» 


Et caedit, donec lassis caedentibus: Eri! 
Intonat horrendum jam cognitione peracla. 


In fine, Propertiu asigură că, după ce erait ast-fel bătute, sclavele 
erai une-ori atîrnate de păr: 


Caeditur et Lalage tortis suspensa capillis. 


N'am înţelege cum femei, persône cari se respectă, pot ajunge până 
acolo. Trebue însă să ne amintim că, deprinse din copilărie cu jocu- 
rile circului şi cu luptele de gladiatori, fiinţele cari trebuiaü să le slu- 
jiască nu erai pentru ele decât nisce magine cu cari puteai sé facă 
ori-ce. Acésta o arată Juvenal minunat, când fnfätisézä o femee a că- 
rei inimă eră gata să se înduioşeze, cum exclamă: «Ce nebunie! Cum? 
un rob ar fi un om?» 


O demens! Ila servus homo est! 
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După ce-i treceă mânia, frumésa fiinţă se asezà liniștită — gata, nu 
e vorbă, să reîncépä — şi-şi citià din noŭ giarul: 


.. longi relegit transversa diurni. 


Neapărat erai şi excepțiunï. Tînëra Nape nu va fi 
fost singura despre care Ovidiu puteà să dicä: 

«Pieptěnătórea eï să fie liniştită: ea nu e femee care 
să-i sfîşie obrazul cu unghiile, nici care să-i înfigă ace în 
braţe» : 


Tula sit ornatrix: non esi quae saucie ora. 
Unguibus et rapta brachia figat acu. 


Ciniflones prepară colorile cu cari se va da părului 
nuanţa bălană dorită, și pudra de aurcu care i se dă Fig. 44— Sul de 
un aspect sclipitor. fer sérvitd la 

Cinerarele aŭ altă grijă, aceea de a încălgi ţevile sub- fresarea péru- 
tiri de fer, calamistrum (Fig. 44), cu care frisézä zulufii lui, din museul 
pentru a le da înfatisarea unei frisuri naturale. Psecas, de la Neapole. 
formată de cei mai buni maestri ateniani, piapt&nă apoi 
pe stăpînă-sa. Delicată lucrare! Căci dacă nu isbutesce, după jude- 
cata capritiésä a acesteia, trebue să se aștepte să primâscă o stras- 
nică împunsătură 
cu acul în braţ, 
sai chiar în sin. 
Juvenal descrie în 
una din satirele 
sale o scenă de a- 
cest fel, si adaoge: 

«De ce o mal- 
tratezi pentru că 
un fir neastîmp&- 
rat se sbîrlesce cu 
tôtä silinfa ce-și 
dă, saü pentru că 
oglinda ta, servi- 
tőre prea credincisă, te însciintézä că nasul tăi e cam strîmb » 

Neapărat că, pentru o coafură asà de îngrijită, trebuiă un mare 
număr de piepteni. 

Cele mai întrebuințate erai cele de lemn de merișor (Fig. 45). «La 


Fig 45. Oglindi romane mici.  Pieptene romane, 
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ce va servi pe-capul téü, unde nu va găsi nici un për, acel piep- 
tene de merişor cu mulți dinţi, ce ai primit în dar ?» dice Martial. : 


Quid faciet, nullos hic inventura capillos 
Multifido buxus quae tibi dente datur! 


In Ovidiu, véduva unui Flamin se plânge că părul ei ras face să-i 
fie de prisos pieptenii de merişor. 


Non mihi detonsum crinem depectere buzo, 
Heu! licet... 


Câte-va secole mai târdiă, Claudian menţior6ză mai ales piepteni de 
fildeş. «Acea fată, dice el, îşi 
bräsdézä përul în t6te felurile 
cu fildesul cel care muşcă cu 
mulţi dinţi»: 


Haec virgo morsu numerosi 
dentis eburno. 

Multimodum discrimen a- 
rat... 


Tot Ovidiu ne spune că crai 
Si piepteni de bagă: «kane 
~ placet ornari testudine Cylle- 
nea». Brôsca ţestâsă de Cyl- 
lene însemnéză prin metaforă 
«bagaua». Şi în dilele nóstre, 
bagaua adevčrată saŭ imitată 
Siria e. întrebuințată cu predilec- 
(Fig. 46.). Matronă creștină din primele  ţiune, pentru ușurința şi luciul 
timpuri ale creștinismului. său, la facerea pieptenilor cari 

se fixézä în păr. 


"După expunerea de mai sus, trebue să recunôscem că aceste nimicuri, 
aceste lucruri ușurele, acea căutare a voluptăţii, si acea furie de plăceri 
a lumei romane, a scădut cu încetul sub influenţa creștinismului. In 
locul acelor femei, cari îşi împodobese pe întrecute mândria cu dia- 
deme falnice, vecinic înfundate în 6speţe si orgii, vin acum şi femei 
acoperite cu văluri : pudice (Fig. 46); cu stofe cu colozi înehise, la 
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cari nu se văd decât decenţă şi simplicitate. In locul acelor patri- 
ciane barbare, cari pedepsesc nedibäciile sclavelor lor, înfigându-le 
un ac în sin, sunt acum şi femei, cari numesc surori pe servele lor, 
si împreună sunt umilele serve ale lui Christos. Nici nu puteai să 
urmeze mai bine prescrierile Sfântului Pavel, care le gisese: 

«Asemenea voesc ca femeile să se rôge în îmbrăcăminte cuviin- 
ci6să, cu sfialä firéscä şi cu mintea întrégä; să se gätéscä, nu cu 
împletituri ale părului si cu aur saŭ mărgăritare, sau vestminte fórte 
scumpe, ci prin fapte bune, cum se cuvine femeilor cari fägäduesc 
temere de Dumnegeii.> 

Da, ast-fel umblai în lume acele creștine, cari respinsese cu gene- 
rositate t6te farmecele toaletei şi ale luxului, pentru a purtă haina 
Acelui care a dis: jugul meü e plăcut şi sarcina uş6ră.» Ore aşă 
de uşor de purtat este un jug care intergice scumpetea îmbrăcămin- 
tei, farmecul găteloi, 6speţele, spectacolele, emotiunile circului şi tea- 
truluï ? 

Puteă să fie așă de dulce pentru acele femei, de un rang atât de 
înalt, să renunţe pentru tot-deauna la întruniri literare, unde un Catul, 
un Ovidiu, un Propertiu, le adäpaü cu ambrosia laudeï lor, le îmbătai 
cu nectarul versurilor; unde Sallust desfäsurà sub ochii lor icóna is- 
toriei romane, unde Petroniu desfätà lenea lor şi le încântă malifiosi- 
tatea cu sarea cronicelor sale scandal6se? 

Da, acele femei creştine, deosebindu-se de cele-lalte, aveati curagiul 
de a respinge tôte aceste desfătări, de a renunţă la acele farmece ale 
trecutului lor, pentru a urmă pe Christos si a purtă crueca sa. Cum s'a 
putut face una ca acâsta ? 

Prin schimbarea ce Evanghelia adusese în gusturile lor, în minte 
si în inimă, admirabil efect al acelei metamorfose, care le făceă să as- 
culte cu lăcomie cuvintele austere ale Apostolului Petru: 

«Fomei, fiţi supuse bărbaţilor voştri; pod6ba vâstră să nu fie cea 
din afară a îinpletiturii părului si a punerii de scule de aur, sai a 
îmbrăcării de haine . 

Acéstä nouă învăţătură, adevărata contra-otravă a maximelor lumesci, 
făcuse pe femei să privéscä ca zadarnice si amare, ca primejdiôse, 
acele bunätäfi cari acum le însuflaŭ desgust şi orâre. Ele nu mai 
găsiau farmec decât în laudele aduse Domnului în sfintele sale ba- 
silicí, decât în caritate, mile, cercetarea neputinciosilor, bolnavilor, ce- 
lor încăreaţi cu tot felul de suferințe. 

Părinţii Bisericei neapărat nu pregetaü de a lo încuragiă să stăruiască 


Analele A. R Tom. XXII. Memoriile Seef. Istorice. 5 
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în acea viétä sfântă. Ei le giceaii pentru a le întări în disprețul luxului 
şi cochetärieï, pentru a le scăpă de mrejele vanitäfeï : 


Ori-ce bărbat, care se rôgä saii vorbesce profetic, având ceva pe 
cap, necinstesce capul săil. 

Şi ori ce femee, care se rôgä saii vorbesce profetie cu capul neîn- 
velit, necinstesce capul ei, căci una şi aceeaşi este cu cea rasă. 

Cäci dacă o femee nu-şi învelesce capul, si tungă-se; iar dacă 
urît este pentru femee ca să se tungă sai să se radă, înveléscä-si 
capul. 

Căci un bărbat nu trebue să-şi învelâscă capul, fiind chipul si mă- 
rirea lui Dumnedeü; iar femeea este mărirea bărbatului.» 


Să facem urări pentru ca femeea din dilele nôstre, inspirată de sen- 
timentele de cari se însufleţiaii femeile la aurora creștinismului, să ré- 
mâe statornică în aceleași principii de credinţă şi de modestie, pentru 
ca, cu tôtä transformarea societăţii şi mersul timpului, acele frumâse 
învățături să domnéscä în inima ei şi s’o întărâscă în o cale aşă de 
glori6să, 
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CUVÎNTARE 
DE 
D. A. STURDZA 


Membru al Academiei Române. 


Sedinja de la 12 Maiu 1900. 


I. 


S'a introdus în Academia Română datina, să ţinem în diua de 10 
Maii, cea mai importantă în desvoltarea statului român, o cuvîntare 
în lauda Aceluia, care a ilustrat-o. Cred că acéstä datinä se va trans- 
formă într'o regulă constantă a instituţiunii nôstre, spre care, cu drept: 
cuvînt, sunt aţintiţi ochii sufletesei ai poporului român. 

Amintirea şi justa apreciare a faptelor mari, ca şi justa apreciare 
a acelora cari le-aii desävirsit, sunt nu numai semne ale recunoscinfeï 
datorite pentru binefaceri, ci o necesitate a însuşi traiului nostru 
căruia ne silim să-i dăm un curs sigur, un rost demn și înalt. In 
mersul trecător al vieţii omenesci, expunerea reînnoită a întîmplărilor 
mari nu numai înveselesce sufletele, ci mai ales întăresce şi fncordézä 
voinţele spre făptuiri nouă, cari lanţ se fin de cele vechi, aducând 
ast-fel în viéta pämintéscä o adiere a vieţii celei vecinice. 

Nu este óre înălţător, când Academia Regală Prusiană de mai bine 
de un secol serbâză în fie-care an, printr'o cuvintare rostită într'o gi 
hotärîtä, pe Frederic-cel-Mare, fără să fi secat încă isvorul bogat al 
faptelor acestui Principe? Şi nouă ne-a dăruit A-tot-Puternicul din 
vita sänätôsä şi vigurôsä a acelui suveran un Principe, care în scurt 
timp a ridicat România din umilire la mărire. 
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Se cuvine deci, ca si noi să vorbim de Regele nostru în di de săr- 
bätôre, întipărind în mintea n6stră faptele desävirsite de Dînsul, în- 
tărind în inimilo nôstre convictiunea, că de faptele mari ale condu- 
cătorilor popârelor sunt legate înseşi destinele acestora. 

Despro Carol I putem vorbi cât de des. EI a stat, când s'a suit pe 
tronul României, dinaintea unei mari probleme: fundarea în Europa, 
în secolul al nouë-spre-decelea, a unui stat noŭ de către un popor 
r&i muncit de s6rtă în timp de mai multe sute de ani. El a resolvit 
acest problem spre lauda Lui şi a poporului român. Carol I a fost 
încunjurat în a Sa întreprindere de o numerôsä pleiadă de bărbaţi, 
cari în cugetări şi fapte nu sunt inferiori bărbaţilor de stat celor 
mai însemnați ai altor popôre mai mari şi mai de mult constituite. Noi 
ca şi El putem să ne uităm cu mândrie la aceşti paladini ai Lui. 

Domnia lui Carol I, care se apropie de încheiarea unei a patra 
decade, s'a petrecut sub ochii generaţiunii actuale. Noi înşine, câţi trăim 
astädi, suntem martorii vii ai trausformării desävirsite de ea în mij- 
locul nostru, într'un spatiü de timp scurt în viéfa unui popor, căci abià 
cuprinde vi6ţa mijlocie a unui om. 

In icôna evenimentelor recente, putem vedé cu claritate calea vii- 
torului, căci istoria nu se compune numai din faptele cari aparţin 
. timpurilor depărtate, ci si din faptele cele mai apropiate de noi, cari 
tocmai pentru viéta practică aŭ o importanţă decisivă. Invétatul, care 
se adîncesce în studiul sistemului lui Ptolomeü şi uită progresele 
cele mai nouă ale astronomiei, sfirsesce prin a avé o idee greșită 
a chiar sistemului pe care el caută să-l pătrundă. Sciinta este şi ea 
vi6ţă, şi conducerea statelor e şi ea o sciintä, care trebue să fie cu 
atât mai vie, cu cât ea privesce însuși traiul actual al Gmenilor. Ast-fel 
cunoscinta esactä a întîmplărilor recente, mai ales când acestea sunt 
de o importanţă vădită, este neînlăturabilă, pentru ca viéta publică 
să aibă un fundament solid şi ca să päsim înainte pe o cale dréptä 
si sigură, iar nu pe poteci încureate şi periculése. 


II. 


Întâile acte, prin cari România a eşit din letargia seculară în care 
intrase, aŭ fost: — actul de independenţă din 1848, în adevăr trecător, 
dar care ne-a dat loc în rîndul popôrelor vii; — rostirea în 1857a do- 
rinţelor ţării în enunciaţiuni clare şi energic concepute ; — alegerea 
în 1858 a unui singur Domn pentru cele două principate Moldova şi 
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Valachia. Acest din urmă act erà primul act de constituire indepen- 
dentă recunoscut de Europa. 

De la 1858 încâce, în timpul domniei Principelui Alexandru Ioan, 
ca si în timpul celor dintâi dece ani ai domniei Regelui Carol, Ro- 
mânia a trecut prin frământările naturale ale unei transformări re- 
pedi şi complete a statului. Nu pătrunsese încă nică în lăuntru nici 
în afară convictiunea, că proclamarea dinastiei Hohenzollern dăduse 
statului român o importanţă curopeană. 

Evenimentele exteriôre nu lăsară însă timp la multă esitatiune, şi 
România fu pusă în curînd dinaintea uneï situaţiuni, în care trebuiă 
să-și deschidă ochii şi să-şi ascutéscä priceperea, căci intră în acti- 
unea cea mare a lumii şi trebuià să iea prin sineşi hotäriri, de cari 
depindeă viitorul ei. Aceste evenimente priviaü transformarea politică 
a Peninsulei Balcanice, pusă în mișcare prin răsboiul Crimeei. 

Tractatul de Paris de 1856 făcuse Turciei loc în areopagul marilor 
puteri europeane ; iar Sultanul se legă formal a introduce în guver- 
nämiutul seŭ reforme, câri să se apropie de organisarea statelor 
culte. Aceste reforme aŭ fost amânate din an în an. Egala îndrep- 
tätire a creştinilor cu musulmanii din Imperiul Otoman rémäsese 
neaplicată, iar cârmuirea turcéscä eră tot medievală. Acéstä stare de 
lucruri mentineà o nemulţumire, care cu anii cresceà şi deveniă mai 
vie, prevestind o situatiune egal de periculésä pentru Turcia şi pentru 
Europa, căci prin ea se puteă deschide în fie-care moment cestiunea 
desmembrării Imperiului Otoman, nu ca discuţiune teoretică, ci ca ac- 
tualitate practică. Turburări, cât de neînsemnate la început, trebuiau 
să insufle îngrijirile cele mai vii, pentru că nu se puteà prevedé dacă 
înflăcărarea nu va conduce pe nesimţite la o mişcare răsboinică, ale 
cărei consecinţe să se întindă peste întrega Europă. 

Intâiele semne îngrijitore se manifestară în Iulie 1875 prin turburări 
în Bosnia şi Herzegovina si printr’o vie agitatiune în Serbia si Munte- 
negru. Seriositatea dificultăţilor ce se näsceaü din aceste turburări eră 
vădită. P6rta trimise un corp de armată însemnat în provinciile rës- 
culate, iar în provinciile limitrofe ale Austro-Ungariei şi Muntenegru- 
lui se revărsau mii de refugiaţi creştini. Imediat se stabili între cele 
trei împărăţii ale Nordului o înţelegere de a localisă acéstä nelinişte; 
însă, la începutul lunei Septemvrie, un manifest al insurgenților celor 
două provincii otomane résculate diceà: «De patru sute de ani suntem 

raiale şi tractati ca vite: de astăgi înainte vrem să fim Gmeni.» 

Ast-fel impulsiunea eră dată, şi nu eraŭ semne, că mişcarea va puté 
fi oprită. 
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In Septemvrie 21 (3 Oct.) Principele Carol serià părintelui săi: «Tur- 
burările din Peninsula Balcanică numai în aparenţă s'au liniștit: ele 
«sunt departe de a fi dispărut. Insurecţiunea face pe tăcute progrese 
mari şi se läfesce ca un torent. La început acâstă insurectiune nu avea 
«nici un scop naţional saü politic; ea nu eră decât o protestare în con- 
tra grelelor imposite, de cari féraniï creştini sperau să se libereze 
«cu armele în mână. E dar natural că liniştea nu se va puté res- 
«tabili decât prin reforme radicale, cari vor pune un termin a-tot- 
puternicieï paşilor. Orientul creştin e săturat de reaua administra- 
«fiune turcâscă. Fără înţelegerea Puterilor celor mari, de mult ar fi 
<isbucnit complicatiuni seri6se. Aceste complicaţiuni s’aü înlăturat pen- 
«tru moment, însă ele nu s'au suprimat. Diplomaţia cea mare nu 
este în stare să resolve cestiunea orientală, care nu so pôte resolvi 
decât de însuşi Orientul, pe teatrul răsboiului, cu concursul popóre- 
lor divect interesate. Politica actuală a României are de scop de a 
«profită de aceste evenimente. Ruina financiară a Turciei ne vine în 
ajutor. In Serbia tâte itele s'aii încurcat.» 
La începutul lui Octomvrie (1/13) Principele Imperial al Germaniei 
scrià Principelui Carol: Nu fără mare îngrijire îndreptez privirile 
«spre voi.» 
Puțin mai târgiii în 17 (29) Octomvrie, Mesagerul: din Petersburg 
scriă urmätôrele: 
«Importantele evenimente politice, cari se petrec &st timp în Penin- 
sula Balcanică nu aŭ surprins pe Rusia în isolare, ci mai ales într'o 
«alianță, având de tel mäntinerea şi consolidarea păcii europeane. De- 
«părtată de ori-ce tendinţă politică egoistă, basată pe o încredere re- 
ciprocă si sigilată de intrevederea celor trei împărați, acéstä alianţă 
nu se presintă dinaintea Europei ca un arbitru al destinelor sale, 
«ci ca un garant al libertăţii şi un păzitor al linisteï tuturor. 

Făcând parte din acâstă alianţă, Rusia nu i-a sacrificat însă sim- 
patia ce ea a nutrit în mod constant pentru populatiunile creştine 
«oprimate ale Turciei şi care a fost şi de sigur este împărtăşită de 
«într6gă Europa creştină. Sacrificiile făcute de poporul rusesc pentru 
creștinii din Turcia sunt atât de mari, în cât daŭ Rusiei dreptul de 
«a-şi documentă acum simpatia sa în faţa Europei. Pătruns de acestă 
«veche simpatie pentru populatiunile creştine din Peninsula Balcanică 
şi conscient de pericolul care ameninţă liniştea Europei, Cabinetul 
«imperial, precum nu a stat mai înainte în circumstanţe analôge, nu 
puteă sta nici acum spectator nepăsător şi neactiv dinaintea eveni- 
mentelor din Herzegovina, cari amenintaü să tragă după sine Serbia 
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«şi Muntenegrul într'o luptă inegală si să deslănţuiască un räsboit, 
«ale cărui proportiuni sunt greŭ de prevéqut. Cabinetul imperial a 
ridicat mai întâiü vocea sa în fav6rea populaţiunii din Herzegovina, 
«apăsată prin greutatea nemésuratä a impositelor, urcate peste tótă 
«mésura, precum şi în fav6rea mănţinerii păcii, de care Europa în 
«genere si Turcia în particular aŭ atât de mare nevoe. In urma ini- 
«țiativei sale, guvernele aliate ale Germaniei şi Austro-Ungariei, ani- 
mate si ele de aceeaşi dorință de a înlătură conflicte ulteri6re în 
Turcia, s'aii grăbit a-i da tot sprijinul, pentru a impăcă Pârta cu 
supușii sei revoltați. i 
«Guvernele Franciei, Angliei și Italiei aŭ împărtăşit vederile ca- 
binetelor de la Nord asupra stării de lucruri din Turcia, amenintätôre 
pentru pacea europeană, si aŭ unit forțele lor cu ale cabinetelor 
«împărătesci spre a ajunge la țelul indicat. Consiliile pacifice date 
«Porții de către representanţii Puterilor la Constantinopole aŭ avut 
«de resultat: întâiii, trimiterea în Herzegovina a unei comisiuni con- 
«sulare, având misiunea de a împăcă pe insurgenți cu guvernul, şi 
în urmă proclamarea unei iradele a M. S. Sultanului, din propria-i ini- 
«ţiativă, promițând supușilor sei creştini o usurare simtitôre în materie 
de imposite, egalitatea cu musulmanii dinaintea legii şi o mai bună 
organisare adiminisirativă. 

«Firesce că nime nu pune la îndoială sinceritatea dorinţei M. S. Sul. 
«tanului de a amelioră miserabila situaţiune actuală a supușilor săi 
«creştini. Guvernele tuturor Puterilor celor mari consideră noua iradeă 
«ca o dovadă necontestabilă: a solicitudinii constante şi binevoitâre 

a Sultanului pentru buna stare a supușilor săi. Insă exemplele unui 
«trecut apropiat, arătând că asemenea promisiuni aŭ mai fost date di- 
«plomaţiei europeane, permit opiniunii publice de a nu acordă noueï 
«iradele a Sultanului încrederea datoritä unui act, exprimând compa- 
«siunea M. S. pentru nenorocita situtaţiune a supușilor săi creştini. 
«Increderea în asemenea acte ale guvernului otoman este sdruncinată 

atât de mult, în cât îl va fi fórte greii Porții să o restabilâscă iute, fără 
«concursul amical al cabinetelor europeane. Aceste cabinete, nu rămîne 
«nici o îndoială, nu vor refusă Porții acest concurs; pe de altă parte 
şi Pérta va da acestor cabinete dovedi prealabile de hotărîrea sa 
«fermă şi neclintită, de a-și îndeplini actualele sale îndatoriri solemne pri- 
«vitôre la creştini şi de a pune ast-fel capăt unei situtaţiuni anormale, oare 
«inspiră Europei atâta îngrijire. In tôte casurile, putem fi siguri, că 
starea de lucruri deplorabilă, care a causat până acum atâtea prejudicii 
«intereselor Porții, supușilor ei şi Europei, trebue să iea un sfirşit.» 
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Aceste linii caracterisézä în modul cel mai perfect situatiunea de atunci 
a Orientului: Populatiunile creștine din Imperiul Otoman nemulţumite 
si revoltato, Turcia legată a face reforme, — Europa cerând realisarea 
promisiunilor date,— Sultanul fäcènd nouă promisiuni, cari nu inspiraü 
încredere, nică populatiunilor, nici Europei, si de aci o stare anor- 
malä, care împingeă la o solutiune. 

La mijlocul lui Noemvrie, Agentul diplomatic al Rusiei în Bucuresci, 
Zinoview, venind din Constantinopole, diceă Principelui Carol, că 
situatiunea în Orient este forte ameninţătâre si că pentru primăvara 
anului 1876 sunt do temut complicaţiuni seriôse. 

In acelaşi timp Principele serià Principelui Carol Anton (5/4, Noem.): 
«Nouri ameninţători se strîng din tâte părţile si primăvara viitôre 

pôte să ne aducă evenimente seriése. Cât timp suzeranitatea turcâscă 
«nu a fost decât o formă fără însemnătate, care se oprià la plata tri- 
«butului si la deficultăţi în cestiunea monetei sait a creării de decora- 
<ţiuni, Europa puteă să înlăture plângerile n6stre. Dar, din momentul 
ein care atârnarea nôslrà de Poriă jignesce desvollarca nostră eco- 
«nomică, reformele nostre financiare, creditul nostru, not putem re- 
<clamà cu drept cuvânt, să se tragă o linie de demarcare politică 
«netedă între un imperii rebel la ori-ce reformă şi un siat nèr 
<care începe a înfloră şi a dat Europei în ullimii ani garanţii reale. 

La finele luneï Noemvrie, 27 (9 Dec.), Principele Carol Anton de Ho- 
henzollern scriă: Turcia cade prin finanţele sale, de a cărora rea 
«stare singură ea e vinovată. Pentru un observator depărtat, este in- 

teresant a constată, că tâte privirile sunt îndreptate spre România, 
«a cărei atitudine cumpânită este obiectul stimei generale. Acéstä 
«purtare este singurul mijloc de a prepară Europa la independenţa 
«iminentă a ţării tale. Acâstă independenţă trebue să reiasă din con- 
evingerea generală a necesiläfit ei, pentru ca să nu fie pentru nime 
<0 surprindere în diua în care se va desăvârși . 

In 7 (18) Decemvrie Generalul Ignatiew, Ambasadorul Rusiei la Con- 
stantinopole, diceă Generalului loan Ghika, Agentului diplomatic al Ro- 
mâniei: «Intr'un conflict cu Pérta, Rusia va fi pâte silită să ocupe 
«România ca garanţie». 

In 18 (30) Decemvrie înţelegerea între cele trei puteri ale Nordului 
luă o formă mai concretă în memorandul Comitelui Andrassy. Rusia, 
Austro-Ungaria și Germania iesiaü din posiţiunea lor espectativă. 

Acel memorand așterneă mai întâia situatiunea europeană de la 
finele anului 1875: In împrejurările actuale, credem că a venit 
pentru Puteri momentul de a se înţelege asupra unui mers comun, 
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«pentru a împedecă să se compromită pacea Europei prin prelungirea 
«miscarilor din Turcia... Statele europeane nu pot vedé cu ochiü ne- 
păsător perpetuându-se și agravându-se ce situaţiune care, chiar de 
acum, apasă greoi asupra comorciului şi industriei si care, sguduind 
în fie-care di mai mult încrederea publicului în conservarea păcii, 
tinde a compromite tote interesele . Atât de gravă se credeà la fi- 
nele anului 1875 situaţiunea creată prin insurectiunea din provinciile 
de la apusul Poninsulei Balcanice. 

Memorandul propune în urmă mijlocele de îndreptare, carı la rîn- 
dul lor dovediai, cât lipsiă Imperiului Otoman, pentru a face ca po- 
pulatiunile din imperiu să fie mulţumite. 

Memorandul dice: Indeplinim o datorie imperi6să, atrăgând seri- 
ósa atentiune a puterilor garante asupra necesităţii de a recomandă 
Sublimei P6rţi să completeze acţiunea sa prin mâ&surile cele mai 
indispensabile pentru restabilirea ordinei şi a liniștei în provinciile 
«atât de grei atinse do flagelul räsboiuluï civil. In urma unui schimb 
«de ider între cabinotele din Viena, San-Petersburg şi Berlin, s'a re- 
cunoscut, că aceste măsuri trebue să fie căutate într'o îndoită direc- 
«tiuue: dintâit pe térîimul moral şi al doilea pe tărîmul material..... 
Punctele cari ar trebui imediat realisate, în provinciile r&sculate, pentru 
a puté ajunge la o pacificare reală sunt urmätôrele: 

1. Libertatea religi6să, deplină si întrégä, 

«2, Abolirea arendării impositelor, 

3. O lege care să garanteze, că produsul contributiunilor directe 
«din Bosnia şi Ilerzegovina vor fi întrebuințate în interesul pro- 
vinciilor înşile, sub controlul organelor constituite în sensul firmanului 
din 12 Decemvrie, i 

«4, Instituirea unei coimisiuni speciale, compusă de un număr egal 
de musulmani şi de creştini, pentru a controlă executarea reformelor 
propuse de puteri, precum si a reformelor proclamate prin iradeaua 
din 2 Octomvrie şi prin firmanul din 12 Decemvrie, 

«5. Imbunătăţirea situaţiunii agrare a populatiunilor rurale.» 

Memorandul cereà acte clare, indiscutabile, practice,— fapte, iar nu 
programe. 

A aşterne asemenea cereri unui guvern, puneà dejà în dubiü pu- 
terea acestuia de a le execută. 

In 27 Ianuarie (8 Febr.) 1876 Principele Carol fixă, într'o scrisôre 
către Principele Carol Anton de Hohenzollern, programul Sëŭ, încă mai 
clar decât cu câte-va săptămâni mai înainte. 

El scriă cu prevedere limpede a viitorului: Odată representantul 
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« Austriei ne intrébä: ce am face în casul unei ocupaţiuni rusesci ? Altă 
«dată representatul Rusiei caută să afle, dacă avem încredere în Aus- 
tro Ungaria. Amîndoi însă ne coujură, să nu facem vre-un pas pre- 
cipitat; toţi doresc pacea, căci unul invidiézä pe cel-alalt în solutiunea 
cestiunii Orientului și nimeni nu e pregătit pentru răsboiii. Not sun- 
«tem decisi a respinge, cu armele în mână, ori-ce ocupafiune, din 
ori-ce parle ar veni. Firesce că nu vom pulé ține pept în contra 
unei puteri mari, dar vom susține punctul nostru de vedere şi nu 
«vom primi ca în trecut armatele de ocupañiune ca armate liberatrice. 


II. 


Sub aceste auspicii se deschideau în Bucuresci Corpurile Legiuitére 
la 15 (27) Noemvrie 1875. 

Ministeriul Lascar Catargiu aveă în mânile salo conducerea aface- 
rilor din Martie 1870. Pentru prima dată în era nouă inaugurată în 
urma tractatului de Paris, se vedeà un minister având o durată de 
cincă ani. Acest fapt eră de sigur un progres în faţa fluctuaţiunilor 
anteridre, căci da loc la cugetări mai liniștite si la o lucrare de conso- 
hdare mai seri6să a noului stat. Cu tôte acestea Ministeriul nu eră la 
înălţimea problemelor ce România însăși eră chemată a deslegă în 
mijlocul dificultăţilor ce se ridicaii amenintätére. 

Incă din 21 Iunie (3 Iulie) 1875 Regele Carol însemnă în notele 
Sale: «Partidul conservator ameninţă a se descompune şi a provocă o 
«schimbare de ministeriü. Boerescu lucrâză pentru a constitui un partid 

separat de Lascar Catargiu, câștigând în acest scop pe Preşedintele 
«Camerei, Dimitrie Ghika»; iar în 20 (1) Ianuarie 1876 Regele ob- 
servă: «Cantacuzino, Ministrul de Finanţe, nu se simte la înălțimea 
«chemării sale; Ministrul Instrucțiunii publice întîmpină o opositiune 
«însemnată la Legea Instrucțiunii publice». 

Dar fulgerile se îndesiaii şi tunctul se audià dejà în apropiere. In 
24 Noemvrie (6 Dec.) 1875, Capul Statului, îngrijit, apreci6ză situaţiunea 
politică a guvernului S&i: Principele voesce să discute în Consiliul 

de Ministri atitudinea ce guvernul român va trebui să iea în momen- 
«tul explosiunii răsboiului în Orient. Ministrii nu aŭ o idee clară a 
«situaţiunii şi se arată cu totul indecişi. Ei se pronunţă deocamdată 
«pentru expectativă, ne fiind evenimentele încă în ajun de a isbucni.» 

După patru luni crisa ministerială isbucniă, provocată prin neîn- 
ţelegeri acute în sînul guvernului, prin o situatiune financiară gravă, 
despre care Ministrii nu aveai o idee clară, prin îngrijirea ţării, care 
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se manifestă în alegerile senatoriale. Lascar Catargiu demisionă cu 
întregul Cabinet în 4 (16) Aprilie 1876 şi peste putin se retrage şi 
noul Ministerii al Generalului loan Florescu. 

In 27 (9) Aprilie un Ministeriü naţional-liberal depuneă jurämintul 
de credinţă la palat. El eră presidat de Manolake Kostake. Acest Mi- 
nisteriă făcă loc în 24 (5) Iulie Ministeriului Ioan Brătianu. 

Cu venirea national-liberalilor la guvern, aspectul indecis al Româ- 
niei se schimbă. Tara intră în mișcarea europeană, prevestitére de eve- 
nimente însemnate. 

Activitatea Statului român, până atunci restrinsă în desvoltarea lui 
internă, îşi iea de-odată un sbor hotäritor, şi la ordinea gilei intră 
cestiunea indicată de Principele Carol în Noemvrie 1875 — a liniei 
de demarcare dintre România întinerită şi Turcia îmbătrânită. 

Pe când Ministeriul Florescu vorbiă în programul sëŭ din 15 (27) Aprilie 
numai «de observarea scrupulésä a celei mai stricte neutralitäfi şi de 
“respectul absolut al raporturilor nôstre politice cu Sublima Portă şi 
«cu marile Puteri garante, basate pe vechile Capitulaţiuni şi pe Trac- 

tatul şi Conventiunea din Paris , programul Ministeriului Manolake 
Kostake, în partea sa privitre la politica externă, gläsuià ast-fel: 
«Politica nôsträ exteriérä va fi plină de respect pentru tractatele in- 
«ternationale, cari stabilesc condiţiunea politică a României, îi asigura 

independenţa şi-i garantézä neutralitatea. Tara va merită ast-fel în- 

«crederea înaltelor Puteri garante .... Posiţiunea geografică a Româ- 
«niei şi conservarea neutralității nôstre cer imperios, ca să fim tot- 
«deauna în stare a apără fruntariile nôstre şi a face să se respecte 
«neutralitatea n6stră. O bună organisare a forţelor militare ale ţării 
«este dar absolut necesară.» Programul Brătianu giceă scurt şi cuprin- 
détor: «In privinţa relatiunilor nôstra exteriére, o strictă neutralitate, 
«mănţinută prin o pază neîncetată a siguranţei publice şi a fruntariilor, 
«va fi obiectul constantoi nôstre preocupări. 

Aceste acte caracterisézä positiunea celor donë partide politice în fața 
cestiunilor ce înaintaii spre un desnodămînt: pasivitatea, corespun- 
détôre situațiunii încurcate în care se găsiă România după 1856, şi 
activitatea menită a ne creă o positiune europeană bine definită. 

In curînd noua situatiune se vădi prin acte. 

Pérta nu se putuse hotărî a primi în întregimea lor cele cinci punc- 
turi indicate de memorandul Andrassy ca minimum de acordat provin- 
ciilor résculate. Ea credeă că puteă înlătură furtuna prin jumătăţi de 
concesiuni. 

Răspuns hotăritor la resistinta släbänôgä a Porții dädurä insur- 
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genţii, rofusänd reformele acordate de Sultan, fiind-cä nu li se da nici 
o garantie pentru executarea lor. Revoltaţii cereau fapte reale, nu de- 
claraţiuni de principiu, 

De aceste complicaţiuni şi îngriji se mai alipiră în curînd altele. 
In Februarie o agitatiune violentă se laţesce în Bulgaria și iea cu re- 
pediciune proporţiuni atarı, în cât în 18(30) Aprilie circulă prin pro- 
vincie pentru a îi subscrisä o petitiune, cerând iustituţiuni constitu- 
tionale și transformarea acestei provincii în regat; iar în Martie, se 
vestià din Belgrad, că Serbia e hotărită să declare răsboiu Turciei, 
si din Petersburg, că Impératul are gândurile cele mai pacifice, dar 
că turburările din Turcia se socot acolo cu atât mai primejdiôse, cu 
cât Turcia nu vrea ori nu pôte să iasă din apatia sa şi retusă a da 
ascultare sfaturilor Puterilog celor mari. 

Metoda Porții de a tractà tôte cestiunile în mod dilatoriü şi de a nu 
luă hotărîri bärbätesci pentru a ieși din încurcăturile în cari se află 
şi cari cresceaü mereii, se manifestară şi în relatiunile e: cu România. 
Positiunea cea veche a României în faţa Porții nu mai eră bine de- 
finită, cäci drepturi esenţiale ce-şi reservase Principatele Române prin 
vechile capitulaţiuin fusese de secoli încălcate de Turcia, si pretentiunt 
uoue so ridicaii din parte- pe basa acestor încălcări. Se credeà la Con- 
stantinopole, că România lui Carol de Ilohenzollern puteă fi mänti- 
nută în situaţiunea în care Moldova si Valachia se aflau sub domniile 
anteriôre, si că Pôrta trebue să-şi dovedâscă vitalitatea exercitându-şi 
drepturile sale suzerane, nu numai pe cât so mai puteă modo antiquo, 
ci încă cu isc6de moderne. Aceste apucături nu reusirä, şi complicară 
numai situatiunea Turciei. 

Conform cu programul noului Ministeriü fu nota lui Kogălniceanu din 
29 (11) Aprilie către Agentul diplomatic al României la Constantino- 
pole. Ea sfirsià ast-fel: ` 

Punând un mare preț pe bunele raporturi dintre Turcia şi România, 
«sper că Sublima Pértä va răspunde acestor simţeminte prin o de- 
plină și întrâgă reciprocitate, şi că ea va usurà lucrarea mea, făcendu-ţi 
<positiunea oficială usérä si plăcută, şi dând o soluţiune drâptă si echi- 
«tabilă tuturor cestiunilor cari ne interesézä, şi cari sunt încă în sus- 
«pens». Aceste puţine cuvinte indicaü mai dinainte cuprinsul memo- 
randului trimis Porții, două luni mai târgiii — în 25 (7) Iunie, prin 
care se precisaü <cestiunile, cari de ani de dile stai nehotărite si 

a căror soluţiune interesézä în cel mai mare grad nu numai Ro- 

mânia ci și Imperiul Otoman». C'astiunile aceste erai în număr de 
7 si anume: 
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1. Recunéscerea individualităţii statului român şi a numelui săi 
istoric. 

2. Admiterea representantului României în corpul diplomatic. 

3. Regularisarea positiunit supușilor români stabiliţi în Turcia, și re- 
cunéscerea jurisdicţiunii agenţilor României asupra connaţionalilor lor. 

4. Inviolabilitatea teritoriului român si delimitarea insulelor Dunării. 

5. Incheiarea cu Turcia de conventiuni de comerciü, de extradiţiune 
a fäcétorilor de rele, de postă si de telegraf. 

6. Recunéscerea pasaportului român si abstentiunea consulilor turci 
din străinătate de a se amestecă în afacerile Românilor. 

7. Fixarea fruntariei dintre România şi Turcia la gurele Dunării, 
luând de basă talvegul fluviului. 


IV. 


La timp veniso schimbarea de guvern în Bucurescï, căci în 30 Aprilie 
(12 Maiü) 1876 se întruniaü la Berlin cei trei Cancelari aï Curtilor 
de la Nord, si se învoiaŭ asupra unui memorand. Acest memo- 
rand începe prin a constată, că «scirile îngrijitâre din Turcia aŭ 
«silit cabinetele a strînge încă mai intim cercul înţelegerii lor. Cele 
trei curţi imperiale se cred chemate a se concertà între dînsele, pen- 
«tru a opri, cu concursul celor-lalte mari puteri creştine, pericolele 
situaţiunii ....» Amintind programul de reforme din nota Comitelui 
Andrassy din 30 Dec. 1875, memorandul dice: P6rta, primind acel 
«program, s'a declarat hotärîtä a execută aceste reforme, comunicând 
«acâstă hotărîre si cabinetelor. Ast-fel Puterile aŭ căpătat pe de o 
«parte un drept moral de a veghiă, ca promisiunea dată să fie înde- 
plinită, şi pe de altă parte o obligafiune de a insistă pe lângă in- 
<surgenfi ca si ei să ajute acâstă lucrare de împăciuire, încetând lupta si 
«reintrând la vetrele lor». După ce se constată, că acest program, primit 
în principiu, nu a căpătat din nici o parte aplicarea sa, şi că ostilitățile 
nu numai aŭ reînceput, ci aŭ produs în tot Imperiul Otoman o sur- 
escitafiune a pasiunilor religi6se şi politice, memorandul urmézä: 
Dacă acéstä situatiune s'ar prelungi, se pâte aprinde acel incendiü 
general, pe care mediatiunea puterilor celor mari doriă tocmai să-l 
oprâscă de a isbucni .... Este dar urgent de a apă&să asupra gu- 
«vernului Sultanului, pentru a-l decide a se pune serios în mișcare, 
«pentru a îndeplini promisiunile date Europei.» Pentru acest sfîrșit se 
propune o suspensiune de arme pe două luni în anumite condițiuni. 

Cu tâtă acestă înţelegere a celor trei Impărați, situaţiunea se com- 
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plică mai departe. Anglia refusă de a aderă la memorandul din 
Berlin;—la Salonic sunt ucişi consulii Franciei şi Germaniei într'o în- 
căerare dintre creştini si musulmani;—la Constantinopole să detronézä 
Sultanul Abdul-Aziz;—Generalul Cernaiew şi alţi ofiţeri ruşi intră în 
serviciul activ al armatei sârbesci;—în România se formézä bande 
bulgare, pe cari guvernul român în zadar se silesce a le împrăştiă. 
Formarea acestor bande şi incursiunile lor pe malul drept al Du- 
nării produc din partea Turcilor numerôse recl:maţiuni, menite tot- 
odată a înlătură cererile României şi a pune în mişcare o demon- 
straţiune militară a Porții pe Dunăre. 

Acéstä demonstratiune să înscenă prin atacuri armate asupra co- 
răbiilor ce aveai saii se presupuneai că aŭ pe bordul lor insurgenți 
ca pasageri. Ast-fel fu atacat vaporul austriac de pasageri Radetzky 
de către bateriile din Vidin, ceea ce dädàù loc la reclamaţiuni ener- 
gice la Constantinopole din partea Puterilor garante şi din partea gu- 
vernului român. 

România puse atunci înainte cestiunea neutralisării Dunării. Acâstă 
cerinţă este prima cerere enropeană în noua fasă în care intrase politica 
românâscă. Cerinţa fu recnnoscutä drâptă şi ea află şi o aplicare practică 
după isbucnirea răsboiului oriental în partea dintre Vidin şi Adă-Kală. 

A doua ciocnire a Porții cu România se ivi cu ocasiunea detronării 
Sultanului Abdul-Aziz şi proclamarea Sultanului Murad în 18 (30) Maiü. 
Scirea se comunică de Marele Vizir direct Principelui Carol. R&spun- 
sul la acéstä notificare fu dat de Ministrul Afacerilor străine. 


V. 


Pe lângă aceste greutăţi veni un alt factor, ca să încurce situatiu- 
nea europeană: interesele marilor Puteri. Ceea ce «Mesagerul din 
Petersburg indică numai pentru Rusia în Octomvrie 1875, se accentuă 
în Maiu 1876 cu colori mai vii pentru Rusia ea si pentru cele-lalte 
Puteri, însă pentru fie-care în mod atât de diferit, în cât acţiunea lor 
comună deveniă forte grede. 

Francia şi Italia stai într'o atitudine reservată, căci ele nu aveaü in- 
terese imediate în Peninsula Balcanică. 

Nici Germania nu căută a-și legă acţiunea sa de trebile Orientului. 
Marele Cancelar eră ocupat cu desăvîrşirea si întărirea clădirii celei 
nout a Imperiului German. Politica urmată de Principele Bismarck 
constă în a mänfiné pacea, ceea ce necesită trei lucruri: a nu provocà, 
a fi gata de a se apără în cas de atac, şi a nu se mestecà în certuri 
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prea depärtate de sfera intereselor germane celor maï imediate. Intre 
aceste din urmă Cancelarul numără şi cestiunea Orientului. In acéstä 
privinţă el a făcut adese declaratiunile cele mai formale sifmaï netede, 
şi purtarea lui în diferite împrejurări a dovedit că nici odată nu s'a 
depărtat de linia trasă şi faţiş declarată. Principele Imperial german 
scriă în 24 Maiü (5 Iunie) Principelui Carol: «Noi Germanii nu avem 
«nici un interes direct în cestiunea Orientului: gândim numai să pro- 
«tegem acolo pe compatrioţii noştri ; şi în 15 (27) Septemvrie Lordul 
Odo Russell comunică din Berlin Lordului Derby: «Atitudinea gu- 
«vernului german în privirea Turciei este reservată și expectantă 
precum a fost de la început. In ce privesce Anglia, Principele Bis- 
«marck este gata a sprijini sfortärile guvernului M. S. îndreptate în 
interesul general al păcii şi al progresului». 

Dintre tôte puterile Rusia si după Rusia Austro-Ungaria aveai in- 
teresele cele mai imediate în Peninsula Balcanică. Anglia era atinsă 
în mod indirect de cele ce se petreceaü în provinciile europeane ale 
Inperiului Otoman. 

Fără a apără Turcia cu căldura si cu decisinnea care-i trăsese linia 
sa de purtare în timpul răsboiului Crimeei, Anglia, cu interese de 
prima ordine în lumea mahometană, concentrate în Indii si Egipet, 
precum şi în posiţiunea comercială de la istmul de Suez,— priveghiă 
ca acțiunea rusâscă să nu se lăţâscă şi să nu precumpénéscä. Anglia 
doriă şi cereă o ameliorare a guvernării interne a Turciei, dar nu ad- 
miteă destrugerea Imperiului Otoman. 

Austro-Ungaria eră dintre puteri cea mai apropiată de câmpul con- 
flagraţiunii actuale. Poporul slav din Bosnia si Herzegovina eră de 
aceeași rasă ca şi poporul din Croatia si Slavonia. Numerése interese 
politice şi comerciale siliai pe acest imperiii să nu steă impasibil 
în faţa întimplărilor ce se desfäsuraü ; el tindeà a stinge focul, iar nu 
a-l aprinde. In 1854 el pusese pedici însemnate Rusiei și ocasionase 
retragerea armatei rusesci de la Dunăre. 

Rusia purtase dese räsbôie, ale cărora resultate fusese favorabile 
extensiunii sale teritoriale si situatiunit creştinilor supuşi ai Sultanu- 
lui. Erà vederat, că acum imperiul de la Nord vroiă să facă un pas 
înainte în realisarea programului s&ă, privitor la emanciparea cresti- 
nilor din Turcia. 

In afacerile turcesci, Rusia stă ast-fel în primul rang. Ea căută sai să 
strîngă puterile cele mari spre o acţiune comună în contra Turciei, sai 
să isbutéscä să rămână singură în faţa ei, cu mandat deschis sai 
tacit al Europei. 
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Importă Rusiei să se asigure mai întâiii de neamestecul Germaniei. 
Acest ţel eră uşor de atins. Ceea ce eră mai grei de obţinut, pentru 
ca Rusia să facă un pas decisiv înainte, eră o înţelegere între Rusia 
şi Anglia, între Rusia şi Austro-Ungaria. Diplomaţia ruséscä réusi 
pe deplin în campania ei, de a linişti pe amîndouă aceste mari puteri. 


VI. 


In vara anului 1876 si în deosebi în Iunie se desfäsurarä eveni- 
mente de cea maï mare importantä. 

Proclamatiuneï de răsboiă în contra Turciei a Principelui Milan al 
Serbiei din 18 (30) Iunie şi scrisérei ameninţătâre a Principelui de : 
Muntenegru din 20 Iunie (2 Iul) adresată Vizirului, urmă în 24 Iunie 
(6 Iulie) proclamatiunea generalului Cernaiew «către popârele bal- 
canice». Tocmai în acest moment, în care isbucnià răsboiul dintre Serbia 
si Muntenegru cu Turcia, se ucideaü în palatul lui Midhat Paşa din 
Stambul trei ministri ai Sultanului Murad V de către un Circasian 
fanatic,—se ridicau în Bulgaria Mahometanii pentru a comite în contra 
creștinilor atrocități, cari revoltară opiniunea publică din tôtä Eu- 
ropa, iar mai ales din Anglia, unde bătrânul Gladstone se puse în 
capul mișcării de condemnare a Turciei; — iar la Reichstadt se în- 
tâlniaii în 26 Iunie (8 Iulie) Impératul Francisc Iosif si Impératul 
Alexandru II, însoţiţi de cancelarii lor, Comitele Andrassy si Prin- 
cipele Gorciacow. 

Acéstä întrevedere avù o influenţă decisivă asupra desfăşurării ulte- 
rióre a cestiunii orientale, căci aci a făcut Rusia întâiele propuneri 
reale pentru a ajunge la o solutiune practică a încurcăturilor din Turcia. 

In 2 (14) Iunie Principele Gorciacow diceà comitelui Schuvaloff, 
Ambasadorului Rusiei la Londra: 

<... De la începutul turburärilor în Orient, Impératul n'a avut 
«alt tel decât a opri desvoltarea lor şi a preveni o conflagratiune 
generală în Turcia. Ca şi domnul Disraeli, noi nu credem la o 
«durată nesfirşită a stării de lucrări anormale ce presintă Imperiul 
Otoman: însă nimic nu este pregătit pentru a-l înlocui şi căderea 
«lui subită ar sdruncină Orientul şi Europa. Ar fi fost dar de dorit 
«de a mäntiné statul quo politic prin o îmbunătăţire efectivă a sortei 
«populaţiunilor creştine. Această îmbunătăţire ni s'a părut si ni se pare 
«încă conditiunea indispensabilă a existenţei Imperiului Otoman. Cabi- 
«netul de San-Petersburg a credut, că acest resultat ar puté fi atins prin 
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«o înțelegere generală a Puterilor celor mari, interesate ca și Rusia 
la liniştea Orientului şi a Europei, şi prin o acțiune împăciuitóre, 
exercitată din amîndouë părţile cu fermitate şi moderaţiune... Eficaci- 
tatea acţiunii diplomatice, la care Rusia s'a asociat, se rezemă pe 
«unanimitatea cabinetelor. Lipsind acéstä unanimitate, care singură 
«ar fi putut stăpîni pasiunile ce se ridicaü pe pămîntul oriental, o 
<explosiune eră de prevădut şi acâsta nu a întârgiat a isbucni.... 
«Credem astädi, precum credeam sunt acum opt luni, că nime nu 
«pâte dori explosiunea unei crise decisive în Orient, starea lucrurilor 
nefiind încă îndestul de côptä pentru o soluţiune. De alt-fel, Europa 
nu se pôte desinteresă de aceste grave evenimente, cari o ating prea 

«de aprôpe, nici nu pôte părăsi lucrurile la cursul lor natural. Nu 
rămâne deci alta de făcut decât a reluă încercările de pacificare. 
Dacă cabinetul din Londra are în vedere mijlôce pentru a ajunge 
la acest ţel, saü pe basele propuse mai înainte, sau prin solufiuni 
mai complete, fără a se expune de a provocă o conflagrafiune ge- 
nerală, şi anume un răsboiu de exterminare în Orient, Rusia e gata 
a primi ori-ce idee i s'ar comunică, în sincera dorinţă a unei înte- 
legeri». 

In 9 (21) Iunie, Lordul Loftus, Ambasadorul Angliei la San-Peters- 
burg, completă aceste declaraţiuni ale Cancelarului rusesc într'un ra. 
port adresat Lordului Derby: 

«Sunt încredinţat că Rusia are mare grijă a împedecă, ca insu- 

rectiunea actuală să se läféscä si să iea proporţiuni mai mari. Sunt 
«însă de asemenea încredinţat, că, la cas dat, Rusia nu va interveni 
«singură, dar nici nu va permite interventiunea unei alte puteri. Ea 
«va provocà principiul neinterventiuni si se va mulțumi.» 

Tôte acestea nu semnificau nici mai mult nici mai puţin decât, că, 
dintre tôte puterile garante ale Imperiului Otoman, Rusia luase în 
mânile ei conducerea în crisa ce isbucnise şi deveniă tot mai acută, 

Atitudinea Angliei ajută mult întru acâsta diplomaţia ruséscä. Acéstä 
atitudine şi resultatele ei se află minunat caracterisate în scris6rea 
Principelui Carol către Principele Carol Anton din 12 (24) Iunie. El 
serià: «In fine Anglia a judecat bine despre situatiune. Declaraţiunea 
«Lordului Derby, — că tractatul de Paris protege Turcia numai în 
«contra atacurilor din afară, dar că nici o putere semnatară nu are 
«a interveni între Pórtă si statele ei tributare,—e f6rte semnificativă». 

Rusia ca şi Anglia nu admiteaü o intervenţiune isolată a vre-unei 
puteri. Diverginţa eră în alt loc. Angliei îi conveniă mai bine a lăsă 
evenimentele la voia întîmplării; Rusia din contra eră mult preocu- 
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pată de a le îndrumă spre o solufiune practică, folositére populatiu- 
nilor creştine ca şi politicei sale proprii şi nu se îngrijiă de sórta vii- 
tóre a Imperiului Otoman. 

In acâstă fasă a constelaţiunii politice europeane, în care nu se pu: 
tuse află basele unei înţelegeri între Rusia şi Anglia, a avut loc în- 
trovederea de la Reichstadt. Ea eră menită a aduce o apropiere între 
Rusia şi Austria. 

aŭ seris multe şi s'aii vorbit încă mai multe asupra acestel între- 
vederi. S'a pretins între altele, că aci s'a stipulat retrocedarea către 
Rusia a celor trei districte basarabiene — Cahul, Bolgrad și Ismail — 
încorporate României prin tractatul de Paris din 1856. Şirul evenimen- 
telor dovedesce însă,că la Reichstadt aŭ avut loc convorbiri fără alt 
resultat decât acel consemnat într'o serie întrégä de acte diplomatice. 
Cei ce susţin contrariul uită, că Rusia de atunci îşi dăduse séma, că nu 
aveă dinaintea ei numai cele două mari imperii ale Angliei şi Austro- 
Ungariei, ci şi o térä mică, care nu mai puteà fi cälcatä de nimeni 
în piciôre. 

Inainte de a lăsă să vorbâscă documentele diferitelor cancelarii 
supra întrevederii de la Reichstadt, e natural să se dea cuvîntul băr- 
batului, care urmăriă cu o pătrundere genială firul încurcăturilor, 
firesce din punctul de vedere al intereselor patriei sale. 

Intr'un discurs şi în memoriile sale, Principele Bismarck lămuresce 
istoricul întrevederii de la Reichstadt şi consecinţele ei. In discursul din 
6 Februarie 1888, Principele giceă: «Numai în 1876, înaintea isbucni- 
«rii răsboiului turcesc, s’aü făcut 6re-cari propuneri, cari ne-ar fi silit 
<a optă între Rusia şi Austria. Noi le-am înlăturat. In urma aces- 
«tora, Rusia s'a adresat direct la Viena, şi în Ianuarie 1877 s'a înche- 
ciat între Austria şi Rusia o conventiune, care priviă eventualită- 
«file crisei orientale». In memoriile sale Principele Bismarck not6ză 
mai amănunt mersul acestor negocieri: «In tâmna anului 1876, tele- 
«grama Generalului Werder din Livadia më întrebă din partea Im- 
«păratului Alexandru, dacă Germania va rămân neutrală în casul 
«unui räsboiü dintre Rusia si Austria. Răspunsul fu trimis prin Ge- 
«ralul Schweinitz la Livadia, căruia i-am dat între 11 şi 13 Octomvrie 

inctrucțiuni, şi anume: că întâia necesitate a politicei germane este, 
«de a sustiné amiciţia între monarchiile ceie mari, cari sunt expuse a 
«perde mai mult în faţa revolutiunilor, decât ar put6 câștigă răs- 
boindu-se între dînsele; Germania ar vedé cu durere, că amicitia 
«dintre Rusia şi Austria nu e posibilă, şi ar suferi ca amicii ei să 
«pârdă ori să câştige bătălii unul în contra altuia, nu însă ca unul 
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«dintre dînşii să fie rănit sai păgubit atât de tare, în cât positiunea 
.<luï de putere mare independentă şi convorbitâre în Europa să fie 
cprimejduitä. Acéstä deciaraţiune a avut de urmare, că furtuna ru- 
«s6scă a trecut din Galiţia ostică spre Balcani, şi că în locul tractati- 
«velor cu Germania, Rusia a legat cu Austria negocieri la Pesta, în 
«sensul înţelegerii de la Reichstadt din 8 Iulie 1876, cerând ca aceste 
«negocieri să fie ţinute secrete de Germania. Convenţiunea încheiată 
«la 15 Ianuarie 1877 este basa ocupaţiunii Bosniei si a Herzegovineï 
de către Austria, şi a asigurării de neutralitate dată Rusiei de către 
«Austro-Ungaria pentru tot timpul răsboiului cu Turcii.» 

Să urmăm acum şirul documentelor: 

In 27 Iunie (9 Iulie) Comitele Andrassy trimite representanţilor Aus- 
tro-Ungarieï la Paris, Londra şi Roma, următârea telegramă: «Comu- 

nicaf{ confidential ca resultat al întrevederii de la Reichstadt, că 
«ne-am înţeles, înlăturând tôte propunerile recente, de a menţină, în 
«starea de lucruri actuală, neinterventiunea. Numai când circumstan- 
«tele ar reclamă şi când un fapt special s'ar presentà, se vor legă ne- 
«gocieri confidentiale ulteriére între tôte marile puteri creştine.» Co- 
respondența Provincială din Berlin din 30 Iunie (12 Iulie) face asupra 
întrevederii de la Reichstadt o comunicare identică: <O informatiune 
autorisată gice, că Austria si Rusia s'aii înţeles în principiu a nu in- 
«terveni în turburările actuale din Turcia, dar că-și reservă să aducă 
o înţelegere confidențială între tôte Puterile cele mari creştine, în- 
«dată ce evenimentele răsboinice vor fi produs un ce decisiv. Din 
«Viena se anunţă, că impresiunea produsă prin întrevederea de la 
«Reichstadt este, că întreg pericolul de a vedé răsboiul päsind peste 
«limitele lui actuale pentru a se läfi asupra Europei trebue să fie 
considerat ca înlăturat.» 

Si la Londra întrevederea Impăraţilor a produs un efect linistitor. 
Comitele de Beust, Ambasadorul Austro-Ungariei, telegrafiă la Viena 
în 28 Iunie (10 Iulie): «Lordul Derby a primit comunicarea cu o 
«mare satisfactiune si mi-a gis: — Numai acuma pot declară, că un 
<răsboiŭ general nu mail e de temut, ceea ce provocà aci o mare în- 
«grijire.» In aceeaşi di Ministrul Afacerilor străine al Angliei serià 
Ambasadorilor din Berlin si Viena: «Ambasadorul Austriei mi-a co- 
«municat astädi conţinutul unei telegrame primite de la guvernul 
«săi, şi în care resultatul intrevederii de la Reichstadt este presentat 
«Ca satisfăcător. Amîndoi Împărații s'au înţeles a urmă, în circum- 
«stantele actuale, o politică de neinterventiune. Dacă evenimentele ul- 

teri6re ar necesită, saû dacă un fapt positiv s'ar produce în situați- 
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«une, se vor face sfortäri pentru a aduce o înţelegere generală între 
«puteri». ; 

De abiă se hotärîse între Impératul Francise Iosif şi Impératul Ale- 
xandru, că, în afară de evenimente nouă, ei vor urmă în Peninsula 
Balcanică principiul neintervenţiunii, şi două fapte se întîmplară, cari 
dădură situaţiunii o impulsiune neașteptată. In 1 (13) Iulie se celebră 
la Moscva un Te-Deum pentru victoriile Sârbilor si Muntenegrenilor, 
si în 13 (25) August Lordul Loftus comunicà din Petersburg la Londra 
cuvintele adresate de Impăratul Alexandru ofițerilor la sfîrşitul ma- 
nevrelor: <« Ondrea téreï îmi este scumpă. Până acum am putut män- 
«tiné pacea si doresc să o conserv; dar dacă ondrea ţării va fi atinsă, 
«voii sci să o apăr, şi atunci comptez pe voi.» Vorbind despre aceste 
cuvinte ale Iinpăratului, Principele Gorciacow adaogiă: «Ne-am abținut 
«de ori-ce iniţiativă, am lăsat ca evenimentele să mârgă înainte, am astep- 
«tat ca Europa să iea o decisiune; dar, dacă nimic nu se va face gi 
«sîngele va curge mereü, şi dacă Împăratul îmi va ordonă să ieaü pana 
«în mână, garantez că ea va fi plină de o cernélä, care se va potrivi 
«cu demnitatea si puterea Imperiului. Acésta însă nu va fi răsboiul.» 

Cu tôte acestea Germania se fineà de o parte si doriă numai ca 
pacea să nu fie turburată. Principele de Bismarck scrie în memoriile 
sale: «...Nici odată nu am dat alte asigurări decât acele ale unei 
«neutralități binevoitére: stă dovadă despre sinceritatea acestor de- 
«claraţiuni atitudinea neclintită a Germaniei, plină de încredere si de 
«bunăvoință, cu tôte că Rusia ceruse, ca înţelegerea de la Reichstadt 
«să fie ţinută secretă pentru Cabinetul din Berlin» —. Impératul 
Wilhelm I trimise la Varşovia în 23 August (7 Sept.) pe Feldmare- 
şalul de Manteuffel, adese întrebuințat în misiuni diplomatice impor- 
tante, pentru a complimentă pe Impératul Alexandru, şi a-l asigură 
de nestrămutata sa amiciţie. In acest sens linistitor lucrà si Comitele 
Andrassy în înţelegere cu Cancelarul Imperiulul german. In faţa pro- 
punerii Principelui Gorciacow de a întruni un congres, Comitele An- 
drassy găsi de nevoe a resumă în 25 August (6 Sept.) conversatiunea 
sa cu Ambasadorul rusesc într'un anume memoriü. Aducând aminte 
expresiunile întrebuințate de Cancelarul Rusiei, că «claritatea pare fôrte 
«necesară in circumstanţele actuale», Comitele Andrassy accentuézä gra- 
vitatea acestor circumstanţe dicênd: «claritatea nu e de ajuns; mai 
«trebue încă sinceritatea cea mai absolută şi încă voinţa tare, de a 
<ținé mutual compt de dificultăţile situăţiunii şi de curentul opiniunii 
«publice, în contra căreia avem a luptă şi unii şi alţii». 

Chiar acesta cuvinte dovedesc, că la Reichstadt nu se ajunsese la 
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altă înțelegere, decât că nici Austria, nici Rusia nu vor interveni 
manu militari în provinciile résculate saii în răsboiul dintre Serbia şi 
Muntenegru cu Turcia. Firesce că acâstă înţelegere nu excludeà ne- 
gocieri confidenţiale ulteriôre sai negocieri cu cele-lalte puteri; si eră 
vederat, că «<cele-lalte propuneri recente fiind înlăturate», după cum 
dicea telegrama citată a Comitelui Andrassy, la Reichstadt un resultat 
positiv mai întins nu fusese atins. Mai mult: din memoriul menţionat 
se constată că, dacă la Berlin resultatul negocierilor fusese consemnat 
în scris, la Reichstadt maŭ urmat decât convorbiri fără a se fi sta- 
bilit un program concret, si în fine că în tot casul nu a putut fi vorba 
de România, de vreme ce nici punctuatiunile din memoriul din Sep- 
temvrie, nici cuprinsul vre-unui alt act ulterior nu conţin nimic despre 
România. 

Memoriul Comitelui Andrassy resumâză situatiunea din acel moment, 
înţelegerea de la Reichstadt şi cestiunile de deslegat în casul unei con- 
ferinţe europeane. 

Comitele Andrassy gice : 

«O conferinţă europeană nu pare indicată decât atunci, când este 

speranţă de a creă o stare de lucruri durabilă, când e vorba de a 
<regularisà resultatele unui răsboii pentru a restabili pacea.... In 
situatiunea de față nu văd nici una din aceste condițiuni .... In mo- 
mentul de faţă nu avem în favorul creştinilor din Orient decât înte- 
<legerile anteridre dintre noi, convenite în nota din 30 Decemvrie, pe 
«urmă la Berlin, şi în urmă la Reichstadt. ....De la începutul mişcă- 
rii nu am credut că se pâte face alt-ceva decât o cârpâlă. Trebue să 
adaog, că astădi chiar o solutiune transitorie dă mai puţină sigu- 
ranţă de stabilitate decât inaintea răsboiului, căci e clar, că ordinea 
de lucruri, ce va ieşi din situatiunea actuală, nu va satisface pe ni- 
meni, nici pe Musulmani, nică pe Creştini, nici pe Rusia, nici pe noi. 
«... Conditiunea preliminară a unei conferinţe, dacă Impăratul Ru- 
siei o cere, este ca Rusia, Germania si Austro-Ungaria să se înţelâgă, 
«înainte de întrunirea conferinţei, asupra unui program. Am convenit 
atât la Berlin cât şi la Reichstadt, de a nu întreprinde nici un de. 
mers pe lângă o a treia putere fără a ne fi înțeles prealabil între 
noi. Ceea ce am horărit atunci şi ce ni s'a părut atunci mai profita- 
bil, chiar pentru tractativele diplomatice de tótă giua, îmi pare cu atât 
mai necesar în faţa unei conferinţe. A ne aşeză împrejurul mesei vergi, 
fără un program pe care ministrii celor trei Impărați ar avé misi- 
«unea de a-l apără, ar fi a proclamă în faţa Europei că nu mai există 
o înţelegere între cele trei curți de la Nord, ar fi a deschide uşile 
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«influențelor străine şi prin urmare unor evenimente pe cari nimeni 
«nu e în stare a le calculà în momentele actuale.... 

«In resumat: modus procedendi ar fi următorul: Un armistiţii de o 

«durată maximum de o lună ar fi suficient pentru a încheiă pacea. 
«Indată după încetarea ostilităţilor, ar trebui să încâpă negocierile de 
«pace şi ar trebui conduse cu energie, Cele șâse Puteri nu pot să nu 
«se înțelâgă curînd asupra conditiunilor păcii, când cele trei cabinete 
«împărătesci se vor fi înţeles asupra lor, si vor fi propus fie-care în 
«parte sai în mod colectiv propuneri positive. Convorbirile ce au avut 
«loc între noi, atât în seris cât şi din vii graiŭ, resultatul intrevederi- 
«lor de la Berlin si de la Reichstadt sunt din fericire o basă certă 
«de înţelegere între cele trei guverne. Pe acéstä basă ar trebui pre- 
«cisate condifiunile următâre: Pentru Serbia — menţinerea integri- 
«tăţii teritoriale, esclusiunea pretentiunilor turcesci privitôre la ocu- 
«parea definitivă a cetăților sârbesci; — Pentru Muntenegru — regu- 
larisarea fruntariilor în favôrea Principatului; acâstă concesiune ar 
«puté fi făcută de Pórtă din propria sa iniţiativă, ca putând să aducă 
«liniștea desăvîrşită în acest principat;— Pentru provinciile revoltale— 
«realisarea reformelor cerute de Puteri si promise de Pârtă. Aceste re- 
«forme ar fi încunjurate de tôte garanţiile expuse în memorandul din 
«Berlin. Dacă guvernul imperial al Rusiei doresce ca primirea acestor 
garanţii de către Anglia să fie usuratä, s'ar puté suprimă expresiunea 
«de «memorandul din Berlin», care pare că supără cabinetul de St- 
«James. Fără a ajunge la o solutiune radicală si definitivă, acest mod 
«de a procede dă mijlocul cel mai simplu și mai sigur pentru a ajunge 
«la singurul resultat potrivit în circumstanţele actuale, la încetarea 
«vărsării de sânge şi la încheiarea păcii.» 

Cinci qile după înmânarea acestui memorii Ambasadorului rusesc 
din Viena, care se porniă cu dînsul la Varşovia, Lordul Derby tri- 
miteă, în 30 August (11 Sept.), Ambasadorului Angliei la Constanti- 
nopole basele pacificaţiunii, comunicate la Londra Comitelui Suvaloff. 
Aceste base erai: <Statu quo general, cuprindând Serbia şi Munte- 
«negrul,— Reforme administrative în sensul unei autonomii locale pentru 
«Bosnia şi Herzegovina,— Garanti pentru viitor în contra unei rele 
<adninistratiuni în Bulgaria, —Inadmisibilitatea a ori-ce modificări a 
«tractatului de Paris, defavorabile Serbiei, precum si a ocupării cotä- 
«ilor sêrbesci sait a depunerii Principelui Milan.» 

Aceste din urmă puncte eraii anume înscrise între conditiunile de 
pace trimise de Turcia ca răspuns la mediatiunea adresată de Serbia 
Puterilor garante. 
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VIL 


Cabinetul Angliei trimise şi la Viena textul baselor de pacificare. 

Ambasadorul Angliei la Viena, Sir A. Buchanan, relatézä în 31 
August (12 Sept.) opiniunea Comitelui Andrassy asupra lor. Comi- 
tele diceà: «că punctele privitére la Serbia vor fi primite de tôte Pu- 
terile, — că în ceea ceprivesce Bosnia şi Herzegovina, reformele din 
«nota din Decemvrie, primite de tôte Puterile şi acum din noŭ de 
«Rusia la Reichstadt, asigură acestor două provincii mai multe avan- 
«tagii decât autonomia,—şi că în contra reformelor pentru Bulgaria 
«se pôto obiectă, că ele ar da Porții argumente pentru a refusă întrega 
propunere.» 

Reiese însă din raportul lui Sir A. Buchanan, că Comitele Andrassy 
a propus cu acâstă ocasiune <întrebuinfarea forţei în contra Porții 
«prin o demonstratiune navală la Constantinopole.» 

Odată deschise, negocierile îşi urmară cursul lor. 

In 1 (13) Septemvrie Comitele Suvaloff, Ambasadorul Rusiei la Lon- 
dra, comunică Lordului Derby urmätôrele propuneri ale Principelui 
Gorciacow: «Puterile să insiste asupra unui armistiţii imediat, fără a 
«permite Porții să mai pună înainte vre-o condiţiune, căci întâia da. 
«torie a Puterilor este de a face să înceteze vărsarea de sânge, — 

Statu quo înainte de răsboiă pentru Serbia și Muntenegru, — Con- 
«cesiuni teritoriale inevitabile pentru Muntenegru, — Concesiuni li- 
«berale în favérea autonomiei locale și adininistrative în Bosnia şi 
«Herzegovina, impuse Porții categoric, demnitatea Europei netre- 
«buind să admită de a se mulţumi cu promisiuni, continui! eludate 
«de Pórtă.» 

Asupra punctului întâiă, guvernul rusesc observă: «că el are luată 
«o hotärîre neînlăturabilă şi c& el speră că nu va fi silit să pășescă 
«singur în contra Tucilor, starea de lucruri din Imperiul Otoman si 

vocea opiniunii publice impuind Rusiei de a pune capăt ororilor 
«insurecţiunii şi răsboiului». 

In 14 (26) Septemvrie Rusia făceă propuneri nous la Viena şi la Londra, 
şi anume ca, în cas de refus al conditiunilor de împăciuire din partea 
Porții, să se ocupe Bosnia de către Austria şi Bulgaria de către Rusia, 
iar flotele unite să intre în Bosfor. Cabinetul rusesc credeă, că acéstä 
ameninţare va sili Pérta a primi condiţiunile Puterilor, pe când Lordul 
Derby eră de opininne, că o asemenea procedare violentă ar puté din 
contra produce o iritatiune la Constantinopole, o rea impresiune si un 
simtemint de alarmă generală în Europa. 
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In asemenea împrejurări grave sosi în Viena în 15 (27) Septemvrie 
adiutantul Imp&ratului Alexandru, Generalul Comite Sumarakoff, cu 
o misiune secretă, care făcu atâta vuet, în cât Comitele Andrassy cregii 
necesar a adresă în 21 Septemvrie (3 Oct.) Ambasadorilor aus- 
triaci din Londra, Paris, Berlin, Roma, San-Petersburg si Constanti- 
nopole telegrama următâre: «Misiunea Comitelui Sumarakoit a fost 
«explicată în diferite moduri. Adevărul este acesta: Generalul a adus 
«o scris6re autografă a Impăratului Alexandru, al cărei conţinut scapă 
«firesce ori-cărei comunicări si ori-cărei discuţiuni. Generalul a fost 
«însărcinat în acelaşi timp a transmite o comunicare a guvernului 
«rusesc, trimisă şi celor-lalte cabinete. Ea contineà propunerea ocu- 
«pării Bulgariei de către trupele rusesci şi a Bosniei de cătră trupele 
«austriace, şi a apariţiunii simultanee în Bosfor a flotelor Puterilor 
«celor mari, ca un mijloc de a forţă Pârta să primâscă conditiunile 
«păcii şi de a evită măceluri. Austro-Ungaria nu pâte consideră prima 
«parte a acestei propuneri ca proprie a atinge scopul propus si prin 
«urmare ea nu a putut fi primită. De altă parte cred, că dacă, în cur- 
«sul negociatiunilor, se va presentă necesitatea unei coercitiuni, cel 
«mai bun mijloc va fi acţiunea flotelor unite». 

Si acestă circulară a Comitelui Andrassy este o dovadă, că la Reich- 
stadt nu se formulase o înţelegere nică asupra punctelor menţionate de 
ea, si că, de vreme ce nu se ajunsese nici la primirea de către Austro- 
Ungaria a ocupării Bosniei şi a Bulgariei, cu atât mai puţin a putut fi 
vorba de cedări de teritorii apărţinând nu Turciei, ci României, care se 
consideră de t6tă Europa că stând în afară de situaţiunea argătâre 


VIII. 


Nimic nu pôte da o lămurire mai clară asupra situaţiunii europeane 
din vara şi tâmna anului 1876 ca circulările Secretarului de Stat al 
Afacerilor străine al Imperiului German, de Bülow. Aceste circulări 
conțin o expunere cu atât mai exactă şi fidelă, cu cât Germania nu 
urmăriă alt ţel, decât ca complicaţiunile balcanice să nu învălue întrégä 
Europa, şi prin urmare şi Germania, într'un räsboiü. 

Intâia circulară pôrtä data de 24 Septemvrie (6 Oct.): 

«Doresc a vă da informaţiuni nouă asupra mersului negociafiunilor 
«urmărite de Puterile europene, după isbucnirea răsboiului dintre 
«Turcia cu Serbia şi Muntenegrul, precum si asupra atitudinii guver- 
«nului german în faţa stării de lucruri actuale. 

«Când Serbia și Muntenegrul ai inţrat în răsboii deschis în contra 
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«Turciei, la finele lui Iunie trecut, tôte Puterile s'aii învoit a observă 
«principiul de neinterventiune în acâstă nouă fasä a tulburărilor din 
«Orient şi a nu prejudecă cursul evenimentelor. Guvernul german 
«ma putut decât să se unéscä cu acâstă tendinţă, ea fiind conformă 
«cu întrâga sa atitudine în cestiunea Orientului. 

«In momentul însă, în care, în urma unei lupte sălbatice a Turciei, 
saü comis atrocități neaudite în contra populaţiunii creştine din 
«acel Imperiü şi a devenit din ce în ce mai evident, că, cu tôte suc- 
«cesele armatelor turcesci, nici una din părţile în luptă nu e îndestul 

«de tare pentru a învinge cu desăvîrşire pe adversar,—în acel mo- 
«ment unele dintre Puteri au emis opiniunea, că a sosit timpul a 
pune capăt unui răsboiu, care ar put6 ameninţă liniștea Europei. 

«Pätrunse de convingerea, că în asemenea împrejurări trebuiă 
«oprită înainte de tôte vărsarea de sânge, ceea ce se cereà cu dinadin- 
«sul de opiniunea publică excitată a tuturor ţărilor europeane, tôte 
«cabinetele primiră propunerea unei mediaţiuni, făcută de Serbia şi de 
«Muntenegru, si începură a lucră la Constantinopole în vederea unei 
«suspensiuni a ostilităţilor. Germania a pus ca basă principală, adop- 
«tată de tôte cabinetele, că întâia conditiune a negocierilor ulteriére 
«pentru pace trebue să fie, ca aceste să fie precedate de un armistitiü 
efectiv pe tôte punctele, adecă şi în Bosnia si Herzegovina. 

«Cu tôte că armistițiul nu s'a putut realisă în mod definitiv, totuşi 
Puterile aŭ isbutit, ca ofensiva să fie suspendată pe teatrul de răsboiu 
de la 16 la 25 Septemvrie de amîndouë părţile, atât în Serbia, cât 
si în Bosnia si Herzegovina, și ast-fel armistițiul a fost observat 
«de fapt. 

«Acest termin s'a socotit suficient pentru încheerea unui armistițiu 
formal și chiar pentru primirea propunerilor de pace. 

«Cu t6tă înţelegerea deplină stabilită spre acest sfîrşit, s'au ridicat 
diverginte asupra cäeï de urmat, după punctul de vedere particular 
«pe care fie-care Putere s'a pus pentru a privi ordinea de lucruri în 
»Orient în conformitate cu interesele sale. - | 

«In cât privesce politica germană, punctul hotärîtor a trebuit să fie 

emäntinerea înţelegerii cu aliaţii noștri cei mai apropiaţi. Intr'o ces- 
<tiune politică, care nu atinge direct interesele germane, nu avem să 
exercităm decât o acţiune mediatrice şi bine-voitâre între Rusia și 
Austro-Ungaria, cari pentru noi sunt vecini amici unul ca şi altul 
«și cari sunt interesaţi în cel mai înnalt grad la s6rta Imperiului 
+ Otoman şi a popérelor sale. Dar trebuiă în același timp să facilitäm, 
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«pe cât ne sta în putinţă, o înţelegere ulteriérä cu cele-lalte Puteri 
«si mai ales cu guvernul britanic, 

Negocierile relative la pace aŭ căpătat o basă mai solidă, din mo- 
«mentul în care din norocire s'a aflat un punct de vedere comun, pu- 
«tend îndrumă între Rusia și Anglia o înţelegere asupra viitéreï rîn- 
«duieli în Orient. 

«Negocierile urmărite între Ambasadorul Rusiei la Londra și ca- 
«binetul de St. James aŭ avut de resultat o înţelegere asupra propu- 
«nerilor urmätôre comunicate în urmă si celor-lalte Puteri semnatare 
<tractatului din Paris: 

«l. Armistiţiii immediat cel putin de o lună, 

«2. Reîntércerea simplă la statu quo dinainte de răsboiii pentru 
«Serbia și Muntenegru, 

«3. Reserva unei mici cresceri de teritorii pentru Muntenegru, 

4. Garantarea unei autonomii locale pentru Bosnia și Herzegovina, 
«precum şi pentru Bulgaria, introdusă pentru întâiași dată în cercul 
«representaţiunii europeane, cu conditiunea expresă, ca să fie exclusă 
«ori-ce constituire de state tributare precum şi despărţirea acestor 
«provincii de Turcia. 

«Guvernul imperial nu puteă decât aderă la acest program, care 
«decurge din înţelegerea atât de dorită între Anglia și Rusia si 
«răspunde cu totul intereselor germane, cu atât mai mult că, cabine- 
«tul din Viena s'a decis a-l primi şi el, îngrijirile ulteriére privitôre 
da autonomia provinciilor slave ale Turciei fiind linistite prin înţe- 
alegerea urmată asupra semnificării practice a ideei autonomiei. 

«In cursul negocierilor dintre marile Puteri, POrta însăși a presentat 
«propuneri de pace şi de reforme; însă conţinutul lor eră de o 
«parte asà de umilitor pentru Serbia, și de altă parte presentà asà de 
puţine garanţii pentru ameliorarea situaţiunii raialelor, în cât tôte 
«cabinetele aŭ refusat de a intră în examinarea acestor propuneri. 

«Guvernele Angliei, Rusiei, Germanicï, Austro-Ungariei, Franciei şi 
«Italiei aŭ înmânat atunci Porții, prin representanţii lor la Constan- 
<tinopole, în 25 si 26 Septemvrie, o notă cerând primirea propunerilor 
«de pace menţionate, formulate de Anglia. Nici atunci Divanul nu a 
«răspuns cu un armistiţiii la cererea de suspensiune a ostilităţilor; 
<el a prelungit numai încetarea ostilităţilor până la 2 Octomvrie. Acéstä 
«măsură, care nu a fost primită decât de Muntenegru, este în mo- 
«mentul de faţă în vigôre pe térîmul teatrului occidental al răsboiului, 
«cu tôte că terminul primitiv este acum expirat. Din nenorocire Serbia, în- 
«dată după sfîrșitul primei suspendări a ostilităţilor, a reînceput atacu- 
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«rile în contra trupelor turcescă, în cât astăgi lupta urmâză în distric- 
«tele fruntariei sârbo-turcesci. 

«In ceea ce privesce cele-lalte puncte din proiectul de pacificare an- 
«glo-rus, guvernul turcesc a refusat până acum a le primi, şi a ela- 
«borat contra-propuneri, cari, după ce aŭ fost adoptate de un mare 
«consiliii compus din o sută demnitari eclesiastici şi civili, sunt acum 
«supuse sancţiunii Sultanului şi comunicate representantilor străini. 

«Aceste propuneri sunt concepute aprâpe precum urmézä: 

«1. Concesiunea statului quo înainte de răsboiii pentru Serbia şi 
Muntenegru, ' 

2. Institutiunea la Constantinopole a unui Senat şi a unei Adu- 
«nări, resultat al alegerilor, având o parte Gre-care în legislafiune şi 

în administratiune, 

»3. Realisarea unui sistem de vilaiete», adecä a unei 6re-care au- 
ctonomii a provinciilor şi sporirea competinţei consiliilor provinciale 
(medjilis) alese de populatiune, 

4. Luarea în considerare a planului de reforme recomandat în nota 
«Comitelui Andrassy din luna Decemvrie 1875 pentru tôte provinciile 
«Imperiului. 

Porta, din propria sa iniţiativă, întinde asupra întregului Im- 
«perii asigurările enumerate sub numerile 2 până la 4; însă ea refusă 
«a se legă formal în faţa străinătăţii de a acordă o situafiune par- 
«ticulară şi privilegiată provinciilor revoltate, adecă Bosniei, Herzego- 
«vinei şi Bulgariei. 

«Având în vedere neîncrederea cea mare a supușilor creştini ai 
«Porții, in urma promisiunilor de reforme atât de des făcute şi rě- 
«mase de regulă neexecutate, nu se pote speră că promisiunile ac- 
«tuale vor aduce o alinare în afacerile Orientului. 

Nu e deci probabil, că puterile să renunţe la propunerile lor de 
«pacificare. 

In previsiunea unui răspuns defavorabil al Porții, Puterile aŭ în- 
«ceput negocieri nouă. Se discută mai întâiu cestiunea de a se sci, 
«prin ce mijlâce s'ar puté obţină acum primirea unui armistitiü de- 
«finitiv, cerut mai ales de Anglia cu insistenţă si sub ameninţarea de 
<a abandonà Turcia propriei sale sârte. 

«Recunoscând că situatiunea actuală a Orientului presintă pentru 
«cabinetele europeane o cestiune seri6să si grea, totuşi e de sperat că 
elementele de înţelegere vor fi destul de puternice pentru a înlătură 
«în viitor, ca şi în trecut, disensiunile dintre Puteri. In special se pôte 
așteptă ca Rusia si Austria, interesate în cel mai mare grad la s6rta 
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«Imperiului turcesc, din causa situaţiunii lor geografice, a istoriei lor 
«și a legămintelor lor de rasă, vor ajunge, cu t6tä diferinfa puncte- 
«lor lor de vedere, a se înţelege asupra consideratiunilor și a dato- 
«riilor lor în crisa actuală, ast-fel ca interesele politice şi materiale ale 
fie-căreia să fie pe deplin satisfăcute.» 

A doua circulară a domnului de Biilow din 3 (15) Octomvrie expune 
mai departe şirul celor întîmplate : 

«Ca urmare la comunicarea mea precedentă, am onóre a vě informà 
«în mod confidential, că, conform unei înţelegeri dintre cabinete, re- 
«presentanţii la Constantinopole ai Puterilor semnätôre tractatului de 
Paris aŭ fost însărcinaţi a cere Porții cu insistenţă, să priméscä ar- 
<mistifiul pur şi simplu. Eï şi-ai îndeplinit însărcinarea în 8 şi 9 
a curentei luni. In urma acestui demers, guvernul Sultanului a pus 
la o parte decisiunile Marelui Consiliü, de cari vorbesce circulara 
«mea din 6 l. c., şi prin două note adresate Ambasadorilor din Cons- 
tantinopole în 12 L c. Pérta a presentat Puterilor, ca răspuns, un 
«noi program. In prima notă se promite, sub 6re-cari reserve, primi- 
«rea unui armistițiu până la 30 Martie 1877 st. v.; în a doua notă se 
«aduce la cunoscinfa Puterilor garante un act de reforme pentru în- 
«streg Imperiul Otoman.» 


IX. 


Pentru a cuprinde şi a judecă cursul evenimentelor, cari aŭ produs 
sguduirea orientală din 1877 si transformările cari aŭ fost consecinţa 
ei, eră de nevoie a lămuri bine situaţiunile ce se näsceaü prin pro- 
puneri și contra-propuneri, destinate a aduce o solutiune pacifică, dar 
cari în loc de a descurcă încurcăturile, le încurcaii tot mai réü. 

Impăratul Alexandru II sosise pe la mijlocul lui Septemvrie în Cri- 
mea. Principele Gorciacow, Cancelarul Imperiului, venise si el la Li- 
vadia, si curînd se îndreptară spre reședința împărătâscă Lord Loftus, 
Ambasadorul Angliei, şi Generalul Schweinitz, Ambasadorul Germaniei. 

Singură acestă adunare de bărbaţi de stat împrejurul monarchului 
puternicei împărăţii, cea mai imediat interesată în cestiunea orientală, 
dovedesce că situaţiunea devenise mai acută. 

In 5 (17) Octomvrie, Ambasadorul Rusiei la Londra diceà Lordului 
Derby, că Impăratul Alexandru, în vederea simtemintelor poporului 
séû şi a agitaţiunii de care acesta e cuprins, nu va mai put suferi 
continuarea răsboiului dintre Turcia si Serbia. Comitele Suwaloff credeà 
că, de vreme ce Pérta nu primià armistițiul propus de scurtă durată, 
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numai două mijlôce mei rémâneaü de încercat: sai o nouă înţelegere 
între Puteri asupra situaţiunii, sai adoptarea propunerii anteriôre a 
ocupării teritoriului turcesc. 

In 10 (22) Octomvrie, Lordul Loftus primi ordinul PPE séü 
de a merge la Livadia, unde ajunse în 15 (27) Octomvrie. 

A treia di, în 17 (29) Octomvrie, Ambasadorul Angliei se întîlni cu 
Principele Gorciacow. Acesta i-a expus, că guvernul rusesc consideră 
situatiunea Turciei ca fôrte gravă şi că nu cestiunea armistiţiului e 
«destinată a decide despre pace saŭ rëésboiü, ci cestiunea autonomiei 
«celor trei provincii». Principele adăogiă, că va insistă pentru a ob- 
tiné nu numai frase , ci reforme «reale» în situaţiunea creştinilor 
acestor provincii, <un control» şi o «garanție» pentru executiune. 

In 18 (30) Octomvrie Împăratul Alexandru II dădu Generalului Ig- 
natiew ordinul telegrafic de a rupe relatiunile diplomatice cu Porta, 
dacă până în patru-deci si opt de 6re Sultanul nu va primi un ar- 
mistitiù de două luni, şi nu va încetă imediat cu ori-ce operaţiuni 
militare. 

In 20 Octomvrie (1 Noem.) Pórta se supune ultimatului pus de ge- 
neralul Ignatiew şi în 21 Octomvrie (2 Noem.) Impăratul Alexandru 
acordă Ambasadorului Angliei întâia audienţă. 

Impăratul îi explică trimiterea ultimatului prin scirile rele căpătate 
din Serbia şi temerea ca victoriile Turcilor prin acele părţi să nu fie 
urmate de atrocități ca în Bulgaria, si exprimă dorinţa ca conferințele 
Ambasadorilor din Constantinopole, pentru cari se urmaü tractative de 
o bucată de timp, să se întrunâscă cât mai curînd. Ceea ce Impăratul 
priviă însă mai cu deosebire important, eră <o înţelegere şi o coo- 

perare a Rusiei cu Anglia.» 

In cursul convorbirii Alexandru II fäcù mai multe declaraţiuni ca- 
tegorice. 

Intâia şi principala eră, că Rusia nu se gândesce la o nouă întin- 
dere teritorială spre Turcia sai la cucerirea Constantinopolului, ci nu- 
mai la ameliorarea situatiunit creştinilor, pentru cari el nu se pôte 
mulţumi cu promisiunile Turcilor, ci cere «garanţii reale», mai ales 
că Europa, după ce a înlocuit protectoratul rusesc asupra creștinilor 
prin protectoratul european, nu s'a îngrijit de a urmări datoria luată 
asupră-şi. 

Impăratul adăogiă, că Pârta a isbutit, prin o serie de manopere, a 
paralisă tôte încercările Europei unite, pentru a pune un capăt răs- 
boiului și a restabili pacea generală; — că Europa e liberă să pri- 
mâscă aceste înfruntări continue din partea Turciei, dar că Rusia nu 
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pôte îndură o situatiune incompatibilă cu onôrea, cu demnitatea, cu 
interesele sale, si care prin urmare a devenit intolerabilă; —şi că, dacă 
Europa nu e dispusă a päsi înainte cu decisiune şi energie, «el va fi 
«silit să mârgă singur înainte». 

Impératul maï vorbi <dezpre necesitatea în care s'ar put află de a 
«ocupă o parte din Bulgaria în mod provisoriü până în momentul, 
«în care pacea și bună starea populatiunilor creştine vor fi asigurate.» 
Imp&ratul mai vorbi despre propunerea făcută Angliei, ca Austria 
să ocupe Bosnia, Rusia să ocupe Bulgaria, şi flotele unite să facă o 
demonstratiune la Constantinopole. 

Cu privire la acâstă din urmă propunere, Principele Gorciacow ob- 
servă Lordului Loftus în 23 Octomvrie (4 Noem.), că Rusia nu oferise 
Austriei decât ocuparea Bosniei, si nu și a Herzegovinei, fiind că eră 
necesar de a stabili o zonă neutră între armatele austriace si rusesci 
pentru casul unei ocupaţiuni a teritoriului turcesc de către Austriaci 
şi de către Ruși, şi a împedecă posibilitatea unei colisiuni între dînsele. 

In 23 Octomvrie (4 Noem.) Lordul Derby cereà ca Rusia să pri- 
mâscă de base ale conferinţelor, ce ar trebui să se întrunâscă cât mai 
neîntârgiat:— Independinta și integritatea teritorială a Imperiului Oto- 
man,—Declaratiunea Puterilor că nici una nu caută şi nu va căută vre- 
un câştig teritorial, vre-o influintä exclusivă, vre-o concesiune exclu- 
sivă 6re-care privitôre la comerciul supușilor lor, — Statul quo, în ter- 
meni generali, atât pentru Serbia, cât si pentru Muntenegru, — Un 
sistem de autonomie locală pentru Bosnia şi Herzegovina,—Asigurarea 
Bulgariei în contra relei administraţiuni. 

Impăratul Alexandru primià în 24 Octomvrie (5 Noem.) aceste pro- 
puneri ale Angliei cu o singură modificare, şi anume cu suprimarea 
cuvîntului «teritorial,» care, după cum lămuriă Principele Gorcia- 
cow în 25 Octomvrie (6 Noem.) «ar exclude posibilitatea unei ocu- 
«paţiuni provisorii, pe care o consideră necesară în înteresul chiar 
«al Imperiului Otoman, atât pentru siguranţa populatiunilor creştine, 
«cât si pentru mäntinerea păcii si a ordinii în timpul introducerii 
«reformelor administrative». 

Nici armistițiul primit de P6rtă, nici convorbirile cu Ambasadorii 
Anglici și Germaniei, nici înţelegerea urmată asupra întrunirii unei 
conferinţe a Puterilor la Constantinopole, nu aŭ fost în stare a pune 
o stavilă desnodămîntului räsboinic, ce fie-care Putere căută să înlăture. 

In 30 Octomvrie (11 Noem.), Impăratul Rusiei, trecând dela Livadia 
la San-Petersburg, primesce în Moscva pe representantii nobleţei si 
ai municipalităţii acestui oraş, şi le dice: 
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«Urmez sfortärile mele pentru a ajunge, prin mijl6ce pacinice, la o 
«ameliorare efectivă a s6rtei populatiunilor creştine din Peninsula 
«Balcanică. Aŭ să se întrunâscă gilele acestea la Constantinopole con- 
«ferinte între represintantit celor șâse mari Puteri, pentru a decide 
«despre conditiunile păcii. Doresc mult să putem ajunge la o întele- 
«gere generală. Dar, dacă acéstä înţelegere nu va avé loc și dacă 
vom vedé că nu obţinem garanţii reale pentru executarea a ceea ce 
«suntem în drept a cere de la P6rtă, am intentiunea fermă de a merge 
singur înainte, şi sunt sigur că, într'acest cas, Rusia întrâgă va rës- 
«punde la apelul mei, când voiü judecă că el va fi necesar și când 
«ondrea ţării îl va cere». 

O circulară a Principelui Gorciacow din 1/13 Noemvrie comentă 
cuvintele Impăratului. In acea circulară se diceă: «Imp&ratul a de- 
«cis a urmări şi a atinge, prin tôte mijlôcele de cari dispune, țelul 
«indicat de concertul marilor Puteri, si de aceea a credut necesar a 
mobilisă o parte a armatei sale. Impératul nu vreă răsboiul şi va face 
tot ce e posibil pentru a-l evită. Maiestatea Sa e însă hotărit a nu se 
«opri, până ce principiile recunoscute echitabile, umane, necesare de 
«Europa întrâgă, şi la cari s'a asociatcu cea mai mare energie sim- 

temîntul public al Rusiei, nu vor fi primit într6ga lor executare con- 
«sfinţită prin garanţii eficace.» 

In 6/18 Noemvrie Ambasadorul Angliei la Constantinopole, Sir 
H. Elliot, comunică la Londra următârele propuneri ale Genera- 
lului Ignatiew: 1. Desarmarea Musulmanilor din Bosnia, Herzego- 
vina şi Bulgaria, 2. Esclusiunea funcţionarilor neindigeni si intro- 
ducerea principiului electiv pe o basă largă, 3. Miliția locală si poli- 
tică formată cu participarea Creştinilor în mod proporţional cu nu- 
mărul şi cu naționalitatea acestora, 4. Interdictiunea de a întrebuinţă 
trupe nercgulate şi trimiterea Circasienilor în provinciile musulmane 
ale Imperiului, 5. Concentrarea trupelor turcesci în cetăţi, 6. Repartirea 
impositelor de către înşişi indigenii şi abolirea dijmei, 7. Intrebuin- 
ţarea limbei locale în tribunale si administraţiune, 8. Guvernori cres- 
tini ca în Liban, numiţi de Pôrtä pe cinci ani cu încuviințarea Pute- 
rilor garante, 9. Amănuntele organisării autonomiilor locale se vor ho- 
tări, după ce se vor fi audit experţii orînduiţi întru acâsta, 10. Con- 
trolul direct al Europei pentru executarea măsurilor decretate în cele 
trei provincii, 11. Cercetare aspră, cu participarea consulilor, a crime- 
lor şi omorurilor comise de Musulmani, pedepsirea exemplară a vino- 
vaţilor şi acordarea de indemnitäfi familiiior victimelor pe socotéla 
populaţiunii musulmane care a participat la desordine. 
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Sub ast-fel de auspicii se porniă din Londra Lordul Salisbury, unul 
din plenipotenţiarii Angliei la Conferinţa din Constantinopole. El treci 
în călătoria sa spre Bosfor prin Paris, Berlin, Viena si Roma. 

Conferinţele preliminare începură la 29 Noemvrie (11 Dec). 

Cu o săptămână înainte, cel mai experimentat bărbat de stat altim- 
pului, ţină să caracteriseze situafiunea europeană din punctul de ve- 
dero al Imperiului German. Nu e inutil, chiar astăgi, a reproduce li- 
neamentele principale ale memorabilului discurs al Principelui Bismarck 
din 23 Noemvrie (6 Dec.), căci el va rămân nu numai o expunere 
măiastră a unei situaţiuni complicate prin divergențe mari de interese 
ale diferitelor state, dar o lecţiune magistrală de modul cum trebue trac- 
tate afacerile politice. 

Principele Bismarck declară în parlamentul german, că până în acea 
6rä, singurul fapt ce se presentà eră «asigurarea solemnă dată de 
«Impăratul Alexandru, că el nu meditézä cuceriri si achisitiuni terito- 
«riale». El adäogià că, în faţa acestor asigurări, nimeni nu e în drept 
să ridice vre-o îndoială. «Rusia, giceă Principele, nu cere Germanieï 
«nimic, decât în mod provisoriü si în prima linie, concursul ei la o 
«conferinţă pacifică al cărei ţel e si al Impératuluï Gulielm, precum al 
țării întregi— de a vedé ameliorată situatiunea Creştinilor din Turcia 
«europeană şi stabilit acolo un regim, care să nu mai facă posibile 
«fapte ca măcelurile comise de Cerchezi în Bulgaria,—de a vedé asi- 
«gurată situafiunea Creștinilor Porții în contra eventualităţii unui tracta- 
«ment, astăgi incompatibil cu simfemintul dreptului public european şi 
<a cărui încetare este voită şi de întréga Europă. E vorba numai de 
«a află forma, pentru ca unanimitatea acestei voințe să devie eficace...» 

«Dacă acâstă conferinţă, cu t6tă deplina înţelegere dintre Puteri 
«asupra principiilor conducătâre, nu va avé nici un resultat, e po- 
«sibil, că Rusia va merge singură înainte, precum a si declarat-o, pen- 
«tru a obţin de la Pârtă prin arme ceea ce acâsta nu a vrut să-i 
<concédä în mod pacific. Dar nici în acest cas Rusia nu ne cere un 
«sprijin 6re-care: ea cere numai neutralitatea nôsträ, adecă tocmai 
«aceea ce este întru tôte în interesul nostru proprii, căci a luă o 
«altă cale nime nu se gândesce. Ore am trebui noi să opunem 
«Rusiei un veto, când acâstă putere vrea să atingă un ţel, pe care 
«până astădi şi noi l-am urmărit dimpreună cu Rusia, si cand nu 
«avem până acum nici o dovadă, că Rusia vrea să trâcă peste linia 
«trasă de însuşi țelul acţiunii sale? Ore ar trebui să nu rémânem 

neutri? Ore în momentul, în care Rusia pune forţele sale în mișcare 
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<într'un scop general, am pute noi să luăm în faţa ei o atitudine 
«ameninţătâre? Acésta ar fi o nebunie... 

«Mi s'aii atribuit — urmă Cancelarul german—cuvintele că în tot Orien- 
«tul nu există un singur interes, care să aibă pentru noi valôrea unei moşii 
«din Pomerania. Am dis alt-cevă şi auume: că nu aş sfătui, ca Germa. 
«nia să iea o parte activă în aceste afaceri, pe cât timp nu pot să văd 
«într'însele un interes, care să valoreze, pentru Germania, iertafi expre- 
«siunea cam aspră, 6sele unui singur soldat din Pomerania. Am vrut prin 
«acésta să dic, că trebue să fim fôrte economi cu sângele compatriotilor, 
«cu sângele soldaţilor noștri, şi să nu-l expunem să servâscă o politică ar- 
«bitrară, care n'are nici o legătură cu propriile nóstre interese.... Telul 
«sforţărilor mele este de a lucră ast-fel în relatiunile diplomatice, ca, pe 
«cât este posibil, bunele nôstre raporturi cu cele trei Puteri, mai direct 
«interesate, să iasă nealterate din erisa actuală, sai cel putin cât mai 
«puţin alterate,— si de a întretiné, cât vom puté, aceste bune relaţiuni. 

Acéstä lucrare ar puté să fie turburată saû compromisă,numai dacă unul 

‘din amicii noştri ar cere să-i dovedim mai mare amicitie pentru dîn- 
«sul, tractând ca inimic pe un alt amic, care ca si cel dintâià nu 
“ne-a făcut nici un réü si care din contra vrea să ne rémânä amic,— 
adecă dacă ne-ar cere să dovedim că iubim pe unul si că prin ur- 
«mare urîm pe cel-alalt... . 

«Sperăm deci în prima linie, că vom conservă pentru noi pacea si 
camiciţia cu statele, cari până acum aŭ fost amicii noştri. Ne vom 
«sfortà în al doilea rînd, pe cât acâsta se pôte prin o mediatiune 
«amicală, primită de bună voie de amîndouă părţile, să mäntinem 
«pacea între Puterile europene, adecă ast-fel să localisăm răsboiul, pe 
«cât este posibil, pentru casul în care ar isbucni în Orient. Dacă tâte 
«aceste încercări nu vor isbuti, atunci se nasce o situatiune nouă, 
«asupra căreia nu aş puté vorbi decât făcând conjecturi, şi cred că 
«nimeni nu-mi va cere să dai lămuriri asupra acestora.» 

Conferinţele preliminare de la Constantinopole aŭ durat de la 29 
Noemvrie (11 Dec.) până la 10 (22) Decemvrie. In cele nouă ge- 
dinte ale lor se desbatù între cele ş6se Puteri mari—Austro-Ungaria, 
Anglia, Francia, Germania, Italia şi Rusia—programul ce trebuiă aş- 
ternut în conferințele plenare, la cari eră să ieă parte si Turcia. 

Acest program constă în cinci base, cari aveau a fi supuse pri- 
mirii Porteï, si anume: 1. Condiţiunile păcii dintre Pértä, Serbia si 
Muntenegru, 2. Organisarea proiectată pentru Bosnia şi Herzegovina, 
3. Organisarea proiectată pentru Bulgaria, 4. Instrucţiunile pentru 
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Comisiunea internaţională din Bosnia, 5. Instrucţiunile pentru Comi- 
siunea internaţională din Bulgaria. 

Conferinţele plenare din Constantinopole s’aü deschis în 11 (23) De- 
cemvrie 1876. In acelaşi moment, în care plenipotenţiarii se asezaü în 
jurul mesei verdi, salve de tunuri anunțau lumii că Turcia îşi dedese 
o constitutiune basată pe principiile politice şi liberale, cari fac lege 
în Europa occidentală. Cu tôte acestea cele nouă şedinţe ale conferinţei, 
cari s'ai ţinut până în 8 (20) Ianuarie 1877, nu dădură nici un resul- 
tat. Ele se petrec în propuneri şi contra-propuneri, cari se terminară 
prin declaratiunea urmätôre a comitelui Ignatiew: «Doresc ca con- 
«silierii Sultanului, a cărora influintä asupra opiniunii publice a re- 
«gulat decisiunile cari pun un capăt acestor conferinţe, să nu regrete 
«vre-odată amar consecinţele desastrôse pentru Turcia ale unei situa- 
<țiunï, care pâte trage după sine o ruptură cu ordinea de lucruri le- 

gală, care stabilesce condiţiunile existinţei Turciei în mijlocul statelor 
ceuropene şi garantézä integritatea teritorială a Imperiului Otoman . 


X. 


După cum curgeaü evenimentele, o înţelegere, care să deslege ces- 
tiunea orientală în mod pacific, deveniă tot mai puţin probabilă. Fie- 
care stat se gândiă: ce va fi, când va isbucni răsboiul. 

Sfortärile Puterilor celor mart, celor mai direct interesate, ca și 
ale celor cari stau numai în privelişte, tindeau, mai ales, ca desnodămîntul 
răsboinic să nu se reverse asupra întregel Europe, ci să se locali- 
seze pe propriul teritorii al Imperiului Turcesc. Acésta eră drept şi 
echitabil ; dar nimeni nu puteă prevedé încurcăturile ce se vor ivi. Se 
produceă ast-fel o incertitudine, care ţineă Puterile într'o agitatiune 
constantă. Când se ivesce un moment de linişte, el este trecător. 

Situaţiunea cea mai critică însă, între tâte statele, o aveă România. 
Ea eră, se pôte dice, aşezată în gura tunului. 

Erà clar, că România nu puteă sta impasibilă în mijlocul ferberit 
generale a Orientului european. Tot-deauna ea a stat în calea unei 
Puteri mal mari; de astă dată ea sta în calea Imperiului Rusesc. 

Erà clar, că Turcia, după obiceiul eï, nu va avé alt obiectiv decât 
a amână dificultăţile şi a prelungi crisa. 

Erà iarăşi clar, că România nu putea urmări alt tel decât unul 
singur: de a esi din complicatiunile ce se desfăşuraii—ca stat inde- 
pendent. 
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Nu eră însă uşor a urmări cu spirit limpede tôte peripetiile crisei, 
a nu alunecă pe câmpul închipuirilor şi a perde ast-fel calea realităţii. 

Pentru moment, România sta isolată, căci eră considerată, mai mult 
sad mai putin, ca neavând o mare importanţă. 

In 12 (24) Maiii 1876 d-l de Giers giceă agentului României la 
San-Petersburg: «<O atitudine pacifică si cea mai strictă neutralitate 
«trebue să fie tot-deauna scutul de apărare al României, a'cărei po- 
«siţiune geografică îi permite si ale cărei interese vitale îi impun 
«de a rămână străină de ori-ce turburări cari agită malul drept al 
«Dunării. O atitudine de abstentiune este de alt-fel un sprijin moral 
«dat populatiunilor creştine din Turcia, şi dacă împrejurările ar merge 
«departe de tot, România va fi tot-deauna în măsură, având în ve- 
cdere bogăţia agricolă a ţării, a da un ajutor în natură si chiar un 
refugiu populatiunilor nenorocite, slăbite în luptă.» 

Acesta eră rolul ce se desemnà de cei mari României, fără să fie 
însă siguri de atitudinea ce va luă micul stat, care pentru întâiași 
dată se pregătiă să intre, cu propriul sëŭ punct de vedere, într'un 
conflict european. 

Nota Comitelui Andrassy, memorandul din Berlin, întrevederea de 
la Reichstadt, tractativele Feldmaresalului Manteuffel de la Varşovia 
şi ale Generalului Sumarakow dela Viena, convorbirile Lordului Loftus 
cu Împăratul Alexandru II şi cu Principele Gorciacow la Livadia, în 
fine conferințele din Constantinopole pregătiai terenul pentru acţiunea 
Puterilor celor mari, maï ales pentru Rusia, pentru Austro-Ungaria 
şi pentru Anglia. 

Ce deveniă România în mijlocul acestei ferberi? Erà să plätéscä 
ea singură isbutirea acțiunii comune a Europei, menită a îmbunătăţi 
sérta Creștinilor din Imperiul Turcesc? Erà ea, statul cel mai cult 
în Orientul european, să-și pârdă individualitatea sa, speranţa de 
a-și recăpătă independenţa știrbită, tocmai în momentul în care se 
vorbiă despre liberarea Creștinilor din Orient? 

Mesagiul regal adresat parlamentului în 20 Iunie (2 Iulie) expuneă, 
că: «la hotarele nâstre agitatiunile durézä si orizontul este departe de 
<a fi senin, dar că posiţiunea creată României prin tractatul din Paris 
«ne asigură binefacerile neutralității.» Mesagiul mai exprimă speranţa, 
că: «în cât timp vom îndeplini legile acestei neutralităţi, în cât timp vom 
“oferi Europei spectacolul unui popor lucrând în pace la reformele 
«şi îmbunătățirile din lăuntru, avem tot dreptul de a ne aşteptă, că 
«pericolele exteriôre se vor opri la hotarele nôstre.» 

Silinţele guvernului susţinute de simţemîntul general al ţării, tin- 
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deaü spre acest scop. Se credeă în ţară, că neamestecul nostru în 
încurcăturile Peninsulei Balcanice eră suficientă pentru ca neutralitatea 
dorită de noi să fie respectată de Puterile învecinate, şi că Europa 
e atât de interesată în acâstă direcjiune, în cât ea va impune neu- 
tralitatea românéscä ca o necesitate de ordine europeană. Reali- 
tatea eră, că acéstä neutralitate de drept nu există, nefiind înscrisă 
în nici un tractat, care să lege Puterile cele mari dispuitâre de pace si 
de răsboiă, iar Puterile învecinate neavând un interes precumpănitor 
pentru a o susţin cu armele în mână. 

De abiă se ivi neliniştea în părţile din drâpta Dunării, si România 
fu trasă în curentul mişcării fără voia ei. 

Apele mareluf fluviu fură ele mai întâi turburate. Turcii trimisese 
vase de räsboiïü, cari înaintară până spre Portile-de-fer, unde se aflà 
încă din timpurile trecute, în mijlocul Dunării, o fortärétä turcâscă 
—Adă-Kală. La o primă observare a guvernului român, Poarta r&s- 
punse, că flota turcească face poliţia fluvială si caută a împedecă tre- 
cerea de bande armate pe teritoriul otoman. 

Numai după ce Kogălniceanu insistă prin o notă din 16 (28) Iunie, 
că: «trimeterea unei flote turcesci de răsboiŭ în apele Dunării, si 
«mai ales în partea fluviului dintre Serbia si România ar puté să aibă 
«o mare influenţă asupra hotărîrilof ce se vor luă de guvernul român 
«privitâre la drepturile si obligatiunile României ca ţâră neutră; căci 
«s'ar put că întîmplări neprevăgute să facă ca neutralitatea Ro- 
«mâniei să fie atacată ; numai atunci Turcii promit a respectă neu- 
tralitatea Dunării dela Timok în sus, cerând însă ca guvernul român 
să împedece si el un atac al teritoriului otoman, venind din România. 

Acéstä cerere a Porții deveniă greii de îndeplinit, cu tâte că guvernul 
român declarase formal tutulor statelor neutralitatea sa. 

In Iunie încep treceri de arme şi în urmă de voluntari din Rusia spre 
Serbia și Bulgaria. Cum eră România să împedece aceste treceri, când în 
1 (13) Iulie se celebră în Moscva un Te-Deum pentru victoriile Sârbilor 
şi ale Muntenegrenilor? Acésta ar fi fost a intră într'un conflict cu Rusia, 
înainte chiar ca Rusia să fi arătat intenţiunea eï hotărîtâre de a se 
răsboi cu Turcii. De aceea cu drept cuvînt dgiceă Kogălniceanu la 
(15) 27 Iulie: «Nu ne putem opune la trecerea de indivigi posedând 
«paspârte în regulă, căci nici Austro-Ungaria, stat limitrof ca şi noi, 
«nu a luat măsuri pentru a intergice intrarea pe teritoriul său a 
«unor asemenea indivigi. Ce putem face este a opri formarea de 
«bande, fiind-că am afirmat neutralitatea nôsträ, si suntem decişi a 
«respectă cu religiositate tôte legămintele luate.» 
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Locotenentul-Colonel Mansfield, Consulul general al Angliei la Bu- 
curesci, scriă guvernului săi în 27 August (8 Sept.) în privirea acâsta: 
«Numărul voluntarilor ruşi trecând prin România și mergând spre 
«teatrul räsboiuluï cresce din di în qi; mișcarea este organisată prin 
«comitete, având sediul lor în Rusia, însă agenţi permanenţi în Bu- 
«curesci, în Galaţi şi aiurea. De două ori pe di trec voluntarii în grupe 
«de doué-deci până la sése-deci şi câte odată si peste acest număr.» 

Tôte aceste împrejurări indicaü necesitatea unei orientări maï directe 
în politica generală europeană. Acéstä orientare nu se puteà > Ai 
decât la Viena și la San-Petersburg. 

Ocasiuni naturale se presentară, când Imperatul Francisc Tosit veni 
la Sibiiü pentru manevrele de tâmnă, și când Impăratul Alexandru Il 
îşi luâ reședința de vară la Livadia. 

In 28 August (9 Sept.) Ministrul Președinte Ioan Brătianu, însoțit de 
Ministrul Justiţiei Eugenie Stătescu si de Consulul general al Aus- 
tro-Ungariei Baronul de Calice, se pornesce la Sibiiü, precum notézä 
Regele Carol în memorialul Sëü, «pentru a salută pe Impératul Fran- 
«cise Iosif si aï exprimă preţul ce România pune pe raporturile de 
«bună vecinătate cu Austro-Ungaria.» Impératul la acéstä ocasiune 
exprimă Ministrilor Români: «satisfacţiunea sa asupra atitudinii Ro- 
«mâniei în faţa conflictului oriental şi speranţa, că răsboiul sârbo-ture 
«va luă sfîrșit si că încheierea păcii e apropiată.» 

Astfel sună din partea de peste Carpaţi fluerul păcii, iar Lor- 
dul Derby, într’o notă din 1 (13) Septemvrie, läudà : «atitudinea pru- 
«dentă si pacifică a guvernului Principelui Carol în conflictul dintre 
«Serbia şi Porta.» 

Nu trecurä însă multe qile după aceste declaratiuni pacinice şi situa- 
tiunea deveni iarăşi ingrijitôre. 

Nimic nu pôte să o descrie mai bine decât raportul trimis la Londra 
în 8 (20) Septemvrie de Locotenentul-Colonel Mansfield. El e o fotografie 
instantanee a celor ce se petreceau. 

Punctele principale ale acestui raport sunt: 

«Petreceam séra trecută cu colegul mei al Franciei, Debains, când, 
«pe la dece şi jumătate, mi se anunţă preşedintele consiliului Brătianu. 

«Ministrul venià înadius la mine și eră bucuros că pôte consultă 
«de odată pe agenţii Angliei şi Franciei asupra unei cestiuni de 
«mare importanţă. El relată că în 6 (18) curent un tren special, conți- 
«nând trei sute de voluntari a sosit din Rusia, că mai mulţi dintre 
«aceştia aveai săbii, şi că alţii nu-și ascundeau revolverele. Unul din 
«acești voluntari pronunţă numele generalului Wassilieff sau un nume 
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«asemănat, iar alţii, cu tótă îmbrăcămintea lor simpla, aveau aspectul 
«unor ofiţeri. Aceşti yoluntari aŭ causat desordine în gări, mai ales 
«la Roman, unde a urmat o cârtă cu şeful de gară asupra compunerii 
«trenului, şi acâsta în mijlocul sueräturilor si huiduelilor publicului. 
«D-l Brătianu eră fôrte preocupat de acest incident şi înclină a tele- 
«grafià la Turnu-Severin pentru a împedecă trecerea acestor volun- 
«tari în Serbia, 

«După ce am examinat cu îngrijire tote punctele, am observat că, cu 
«tôte ca destinatiunea si țelul escursionistilor erau vederate, trebuiă să 
«se cäntäréscä cu récélä amănuntele, pentru a nu da Consulului gene- 
ral al Rusiei vre-un motiv de recriminare.... Consiliam deci cu 
«tot dinadinsul, de a nu se luă nici o măsură, care ar put6 provocà 
«0 colisiune şi consecinţe defavorabile, fiind de dorit a se evită ori-ce 
«causă de iritatiune şi ori-ce cértä în momentul actual, în care cele- 
«alte Puteri caută a restabili pacea prin o sinceră cooperare a 
« Rusiei, adecă în momente în cari se urmăresc negociări delicate.» 

Ministrul român fiind preocupat de imputările, ce s'ar pute face Ro- 
mâniei din partea Puterilor garante ca şi din partea Turciei, că nu 
şi-a menţinut declaratiunea sa de neutralitate, amindoï agenţii îl asi- 
gurară, că nimic nu va puté pune în îndoială sinceritatea declaratiunilor 
guvernului român, precum toţi vor finé socotélä de positiunea forte 
dificilă în care el se află, 

Locotenentul-Colonel Mansfield mai relatézä: că d-l Brătianu i-a 
«spus, că, înainte de a veni la Agenţia Angliei, a fost la cea rusâsca ; 
«că Baronul Stuart eră absent, dar că Vice-Consulul de servicii i-a 
«exprimat speranţa, că se va permite voluntarilor de a continuă 
«calea lor, fără a fi molestafi, încercându-se să explice, că er nu se 
«deosebiaü de alţi voluntari decât prin întrebuinţarea unui tren 
«special. D-l Brătianu v&duse şi pe Comitele Alvensleben, Consulul 
general al Germaniei, fără să pâtă însă află opiniunea sa.» 

Ast-fel forţa împrejurărilor deveniă mai puternică decât cele mai 
hotărîtâre intentiuni şi declaraţiuni. 

In 18 (30) Septemvrie Regele serià în memorialul Séü : 

Cabinetul de San-Petersburg caută a se informă în mod discret, ce 
«atitudine va luă România în casul unui räsboiü ruso-turc. Răspunsul 
«a fost evasiv: România speră încă că pacea va fi mäntinutä, simpa- 
«tiile sale sunt pentru Sârbi, pentru Bulgari şi pentru toţi Creștinii 

cari gem sub jugul turcesc; ea va sci tot-deauna aprecià amiciţia Ru- 
«siei. Representantul român la San-Petersburg raportézä, că cercurile 
«rusescă influente sunt nemulfumite cu atitudinea indecisä a României 
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«în conflictul oriental, şi că t6tă Rusia cere răsboiul, afară de Impé- 
«ratul Alexandru. 

In fine Principele Carol să hotăresce în 21 Septemvrie (3 Oct.) să 
trimită pe Primul s&ii Ministru la Livadia, unde se aflaü Impăratul 
Alexandru, Marele Duce Moștenitor, Cancelarul Imperiului Principele 
Gorciacow, Ministrul de răsboiii Generalul Milutin şi Ambasadorul 
rusesc la Constantinopole Generalul Ignatiew. In 25 Septemvrie (7 Oct.) 
Ioan Brătianu plécä în Crimeea, şi se întârce în Bucuresci la 4 (16) 
Octomvrie. 

Cu ce încordată atentiune Principele si Primul săi Ministru urmäriaü 
drama ce se desfăşură dincolo de Dunăre, cum amîndoi nu aŭ perdut 
nici un minut pentru a se orientă cu precisiune,—se dovedesce mai 
ales prin hotărîrea luată de a se pune în contact direct cu însăşi 
persénele cari tineaü, se pôte dice, tôte firele acţiunii în mânile lor, 
se dovedesce nu mai puţin prin momentul atât de bine ales. 

Pentru ca acâsta să reiasă în mod neîndoios, e destul să se înşire 
datele de la a treia decadă a lui Septemvrie până la finele lui Octomvrie. 

In 21 Septemvrie (3 Oct.) se iea hotărîrea de a se trimite misiunea 
Ioan Brătianu la Livadia. 

In 25 Septemvrie (7 Oct.), după patru dile, misiunea plécä. 

Intre 29 Septemvrie (7 Oct.) şi 1 (13) Oct. Principele Bismarck dă 
generalului Schweinitz instrucţiuni pentru Livadia. 

In 4 (16) Octomvrie Ioan Brătianu e reîntors în Bucuresci, trei-spre- 
dece gile după hotărîrea misiunii la Livadia. 

In 17 (29) Octomvrie, după alte trei-spre-dece gile, generalul Ignatiew 
se pune de la Constantinopole în corespondenţă cu Ioan Brătianu. 

In 18 (30) Octomvrie, a doua di, generalul Ignatiew primesce ordi- 
nul Impăratului de a trimite Porții ultimatul, de care s'a vorbit mai 
sus, şi căruia P6rta se supune în 20 Octomvrie (1 Noem.). 

In 10 (22) Octomvrie, nouë-spre-dece dile după hotărirea luată în Bucu- 
resci, Lordul Derby însärcinézä pe Lordul Loftus să mârgă la Livadia. 

In 15 (27) Octomvrie sosesce Ambasadorul Angliei la reşedinţa de 
vară a Impăratului Rusiei, si 

In 19 (31) Octomvrie sosesce Ambasadorul Germaniei. 

Intre 17 (29) Octomvrie şi 25 Octomvrie (6 Noem.) aii loc întrevederile 
Impératuluï si a Principelui Gorciacow cu Lordul Loftus. 

In 23 Octomvrie (4 Noem.) se discută la Livadia propunerile Lor- 
dului Derby relative la basele viitérelor conferinţe. 

In 30 Octomvrie (11 Noem.) Impăratul Alexandru pronunţă alocutiunea 
de la Moscva, urmată de mobilisarea armatei sale din sudul Rusiei. 
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Călătoria lui Ioan Brătianu la Livadia devine ast-fel unul din faptele 
cele mai însemnate în şirul evenementelor, cari aŭ produs în Orientul 
european schimbarea radicală, consfinţită prin tractatul de Berlin. 
Acéstä călătorie a decis despre posiţiunea europeană a României si este 
una din petrele fundamentale ale independenţei şi regatului. 

In memorialul Regelui Carol sunt scrise urmätérele asupra acestei 
întrevederi: 

La 30 Septemvrie (12 Oct): Delegatiunea română salută, la Yalta, 
«pe Împăratul Alexandru II si merge pe urmă la reşedinţa imperială 
«de la Livadia. Ea e primită cu multă graţiositate. In presenta crisei 
«orientale, România capătă o mare importanţă. Impératul confere de- 
«coraţiuni tuturor membrilor.» . 

La 4 (16) Octomvrie: Principele revine de la Sinaia la Cotroceni. 
«La gară, mare receptiune. Printre cei presenţi e şi Ioan Brătianu, care 
«se reîntârce tocmai de la Livadia. Principele are o lungă întrevedere 
«cu Brătianu, în care acesta-i expune iinpresiunile aduse din Rusia. 

«In Rusia răsboiul e considerat ca inevitabil. Opiniunea publică acolo 
«e f6rte escitată si confientă în isbutirea campaniei. 

«Indată după sosirea la Livadia, Ignatiew a expus lui Brătianu ne- 
«cesitatea absolută a trecerii trupelor rusesci prin România. 

«Brătianu a răspuns în mod evasiv. 

«In întrevederea sa cu Principele Gorciacow, acesta a făcut să re- 
«iasă necesitatea pentru Rusia de a încheiă o conventiune militară 
«cu România, fără caracter politic, căci Rusia nu pôte pătrunde în 
«Turcia decât prin România, care nu va avé a suferi nică un preju- 
<ditiü din acéstä causä. 

«Brătianu a réspuns că înţelegerea cu România nu ar presentà nici 
«o dificultate, din momentul în care Rusia ar face răsboiul de acord 
«cu Puterile garante, însă acest acord ar trebui să fie stabilit în mod 
«clar şi cert. 

«Gorciacow a primit acéstä obiectiune cu multă nepläcere si a gis: 
«România trebue să lase liberă trecerea trupelor rusesci fără condi- 
«țiuni, cäci în cas contrariii Rusia va invocă tractatele, în virtutea că- 
«rora Moldova şi Valachia fac parte integrantă din Imperiul Otoman 
«şi va ocupă ţările acestea fără altă formalitate. 

«Brătianu n'a lăsat să fie intimidat, ci a observat Cancelarului că 
«învingerea unei armate creștine nu ar fi pentru Rusia un început 
«norocos al unui răsboiii, declarat pentru a liberă pe fraţii săi creştini 
«de jugul musulman; şi i-a spus că armata românéscä s'ar opune din 
«tótă puterea, la Prut, în contra invasiunii trupelor inimice. 
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«Brătianu, vorbind mai târdiü cu Comitele Ignatiew despre tonul 
<ameninţător al lui Gorciacow, a observat că acesta nu va contribui decât 
«să îngreue negociaţiuni eventuale. Comitele Ignatiew a căutat să li- 
«nistéscä pe Brătianu şi i-a spus să nu iea vorbele Cancelarului pe 
«tonul tragic. 

«Împăratul însuşi ‘a fost cam reservat. In prima audienţă, el s'a 
«mărginit a adresă lui Brătianu cuvinte binevoitôre, fără să atingă 
«în mod direct cestiunile ardătâre. Impărătâsa, din contra, s'a plins lui 
«Brătianu şi lui Slăniceanu, că autorităţile românesci aŭ oprit un con- 
«voii al Societăţii Crucii Roșii, destinat Serbiei, cu tôte că acéstä so- 
«cietate este pusă sub protectoratul ei, şi că ast-fel materialul medical 
«pentru răniții sârbi şi un altar de câmp, oferit de dînsa, nu aŭ ajuns 
«la destinatiunea lor. Brătianu a scusat guvernul român, dicènd că 
«să află în cât-va între două focuri: de o parte i se impută o prea 
«mare severitate, de altă parte —din a Turcilor—o prea mare mo- 
«liciune în observarea neutralității României. Brătianu a adaos, 

că reclamatiunile Porții l-au silit a exercită un control mai sever, dar 
«că, cu tôte aceste, convoiurile aŭ ajuns la destinaţiunea lor. 

Curtea împărătâscă a tractat pe Români cu o distincţiune măgu- 
«litôre. 

«Comitésa Bludow a exprimat convictiunea, că în curînd între corpul 
«de ofiţeri rusesci şi corpul de ofiţeri români se va contractă o con- 
«fraternitate de arme în contra inimicului comun. 

«Cu tâte acestea Brătianu a rămas convins, că la Curte sunt două 
«curente, unul împingând la acţiune, altul mai pacific. 

«Când Brătianu a luat congediü de la Principele Gorciacow, acesta 
si-a dis: «S'il y a la guerre, nous allons déjà nous entendre» (dacă 
«va fi räsboiü, ne vom înţelege). — Brătianu i-a réspuns, că o înţele- 
«gere este în interesul celor două state şi că e gata a discută cesti- 
«unea de aprôpe.» | 

Tatălui Săi Principele Carol scrie la 10 (22) Octomvrie urmätôrele: 
«Misiunea trimisă la Livadia a fost primită cu mare distinctiune. Cu 
<tôte acestea Ruşii aŭ arătat mirarea lor, că suntem atât de liniștiți şi 
«de indiferenți în faţa evenimentelor de dincolo de Dunăre; însă apelul 
«reservelor a făcut o bună impresiune şi a silit şi pe Greci să se înar- 
«meze. Se vede că în Rusia surescitarea în contra Turciei e extraordi- 

«nară, toţi împing la răsboii. Singur Impératul stă în picidre ca o stâncă 
«de bronz în mijlocul acestei mari agitaţiuni, se pôte dice nationale, : 
«şi singur el caută a exercită o influenţă împăciuitâre, pentru a rea- 
«lisă o solutiune pacifică a cestiunii orientale. El vrea însă să asigure 
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«Creștinilor din Turcia o s6rtă mai bună. Dacă nu va isbuti a întruni 
«puterile cele mari în acest scop, el va fi silit să ridice armele. 

«Toţi ochii sunt astăgi atintitt spre Bismarck, care se învăluie în 
«tăcere. In tot Orientul se crede, că în nici un cas el nu va împedecă 
«acţiunea Rusiei si se speră că Tripla Alianţă nu e sdruncinatä si in- 
«spirä încă respect Turcilor. 

«Aceştia însă, cu fatalismul lor, se vor asvirli mai curînd într'un 
«răsboiu de exterminare, decât să renunţe la traditiunile lor. ..» 


XI. 


Momentele de consfätuire liniştită şi de chibzuialä trecuse. Timpul 
intrării în acţiune sosise şi nu se mai puteă ocoli. Cine se legănă în 
esitaţiuni si nu isbutise încă să-şi tragă calea de urmat, pentru acela 
un văl negru acoperiă viitorul. 

In 10 (22) Octomvrie, în diua când Lord Derby telegrafiă Ambasado- 
rului Angliei la San-Petersburg să se pornâscă spre Livadia, Princi- 
pele Carol scriă părintelui Séü la Sigmaringen: 

«Situaţiunea devine mai critică în fie-care di şi nu se pôte pre- 
«vedé, cum se va lămuri chaosul în care a intrat Orientul şi Europa. 
«Rusia cere o soluțiune, şi Puterile cele mari vor fi silite a se declară. 
« Posiţiunea nóstră începe a deveni forte grea şi nu-mi ascund că ne 
«apropiem de óra în care are să se decidă de viitorul României. 
+ Occidentul ne dice necontenit că nu avem să ne temem de nimic, cât 
«vom rămân neutri şi vom observă tractatele. In Orient, din contra, 
«unii ne dic, că facem parte integrantă din Turcia şi că, prin urmare, 

putem fi ocupați în cas de răsboiii; iar alţii cer ca să contribuim, 
«după forțele de cari dispunem, la căderea Imperiului Otoman. 

«Dacă s'ar fi făcut din România o a doua Belgie, situatiunea ar fi 
<astädi bine definită... Dar de aci înainte, noi înșine avem să lu- 
«crăm, ca să ieşim din dificultăți... 

«Şi astă dată, ca în ori-ce ocasiune seri6să, Brătianu se arată pa- 
«triot şi caută să evite cu dibäcie stincile periculôse. El a făcut o bună 
«impresiune Impératilor Austriei şi Rusiei si a fost primit cu distinc- 
țiune de amîndoï suveranii. Cine ar fi credut acésta mai înainte, când 
«eră descris ca un tribun popular? Acest fapt este un succes, care trebue 
«să fie recunoscut de toţi. De astădi chiar, România îşi iea locul sèt 
<în Europa și peste lot locul s'a stabilit convicfiunea, că în cestiunea 
«< Orientului România este un factor de care trebue să se fină semă. 
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«In dece gile se întrunesc camerile. Ele vor împinge p6te guvernul 
«la o acţiune politică, la care el se va opune, pe cât timp acésta va 
«fi necesar.» 

Astfel scriă Carol I pregătindu-se pentru acţiune: dar puţini în 
România şi puţini de tot în străinătate își închipuiaü, că acéstä térä 
mică cugetă să tie pept la tôte dificultăţile politice si militare cu 
energia, necesară pentru a reuși, şi că, chiar din témna anului 1876, 
ea ocupă o posifiune europeană, care, de aci înainte, eră să se accen- 
tueze din ca în ce mai mult. 

In 11 (23) Octomvrie, Lordul Derby scrie Locotenentului-Colonel Man- 
sfield : — «Guvernul Angliei a discutat positiunea Principatelor Mol- 
«davia şi Valahia şi vě învit a continuă să recomandaţi guvernului 
«din Bucuresci, de a perseveră în atitudinea sa prudentă și de a în- 
<deplini cu lealitate obligatiunile ce-i sunt impuse prin tractatele, în 
«virtutea cărora Principatele aŭ fost constituite, şi cari le daŭ cea mai 
«bună garanţie pentru protectiunea intereselor lor naţionale.» Acéstä 
recomandare se repefià de către Lordul Derby în 2 (14) Noemvrie: 

Sperăm că guvernul român va continuă a observă o politică de neu- 
«tralitate.» 

Ce trebuià să cugete guvernul din Bucuresci la primirea acestor 
comunicări ? Cum trebuiă el să réspundä la titulatura de mult înlăturată 
de «Principatele Moldavia şi Valachia»? In tot casul guvernul puter- 
nicei Angliei se feriă de a enumeră atât garanţiile acordate de Puterile 
cele mari României pentru protecţiunea intereselor sale naţionale, cât 
si obligatiunile ce eraû impuse României de tractate. 

Ce ar fi cugetat însă guvernul român, când ar fi cunoscut, cum 
judecă Lord Loftus despre situatiunea României, în 21 Octomvrie (2 
Noem.), când diceà Impăratului Alexandru II la Livadia: 

Am vorbit de vuetele, după cari Serbia şi România ar gândi 
«să se proclame regate independente şi am adaos că o asemenea 
.mésurä ar fi primul pas spre disolufiunea Imperiului Turcesc în Eu- 
«ropa. Istoria ne învaţă, că aŭ existat odiniérä regatele Boemiei, Ser- 
biei și Poloniei, tustrele dispărute mai ales prin disensiuni intestine, 
«A admite astăgi pretentiunile Serbiei şi ale României, acésta ar fi a 
«creà atâte Polonii mici, cari s'ar transformă în republici şi ar ame- 
«ninfà pacea şi siguranţa statelor limitrofe.» 

Impératul Rusiei s'a mărginit cel putin a răspunde: «că nici n'a 
fost vorba de a face din Serbia si din România două regate, si că 
«acésta ar fi o stângăcie (maladresse). 

In 21 Octomvrie (2 Noem.), mesagiul de deschidere a Corpurilor le- 
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giuitére accentuă programa guvernului din Bucuresci — maänfinerea 
neutralității României — aperarea integrităţii teritoriului ei si a 
drepturilor ei naţionale. Insăşi cuvintele mesagiului gläsuiaü: 

«Raporturile n6stre cu statele străine sunt din cele mai bune. Din 
«partea tutulor Puterilor garante suntem încuragiaţi întru manfinerea 
«atitudinei nostre neutrale, pe care guvernul mei a adoptat-o încă de 
«la începutul luptelor ce urmézä în Peninsula Balcanilor. Insăşi Su- 
«blima Pértä se pare acum mai dispusă a recunbsce justiția reven- 
«dicatiunilor n6stre. Pe tótă diua, putem dice, avem semne bune des- 
«pre simţemintele binevoitôre, de cari sunt animate în privinţa Româ- 
«niei t6te Puterile cele mari ale Europei. 

«Multämitä dirceţiunii prudente şi ferme ce representanţii naţiuni: 
«aŭ imprimat guvernului mei, avem temeiü de a speră, că atunci când 
«pericole mai presus de forţele nôstre ar ameninţă statul român, pu- 
<ternicul scut al Europei nu ne va lipsi întru aperarea integrităţii 
«teritoriului şi a drepturilor nôstre naționale. 

«Avem însă cea mai deplină încredere, că un viitor apropiat va 
«aduce liniştea în Orient, graţie silintelor ce tôte Puterile Europe: 
«pun pentru ameliorarea sértei popârelor creștine.» 

Acum, în aceste împrejurări grele, reiese de ce mare importanţă 
eraü pentru România relafiunile dinastice şi personale ale Principelui 
Carol, precum şi posiţiunea ce El ocupă de atunci în sfatul european. 

Principele imperial al Germaniei comunică în 1 (13) Noemvrie Prin- 
cipelui Carol ceea ce-i serià Principele Bismarck despre România: «Si- 
<tuatiunea Principatului e férte grea, diceà Cancelarul Imperiului Gor- 
«man, cu tôte că nu sunt încredinţat, că Rusia va înaintă spre räsboiü, 
«chiar când nu s'ar mai află nime care să o refie. Dacă răsboiul 
«isbucnesce, Principele Carol ar face bine să nu resiste în mod serios 
«pretenţiunilor rusesci. El nu are nevoe să alerge înaintea lor, dar, 
«invocând datoriile sale către Pértä ca datorii de convenienţă, el 
<pôte cedă cu tote aceste forţei, care va apäré mai iute de la Nord 
«decât din partea turcéscä. 

«Principele Carol să nu alunece a fi dominat de vre-o ambitiune, 
«ci călăuza sa să fie tractatele. Intre două armate atât de mari, for- 
«tele sale, asvîrlite în balanţă, nu sunt de o greutate suficientă, pentru 
«a-şi asigură respectul învingătorului. Ii rémâne în tôte casurile un lu- 
«cru— de a invocă dinaintea Europei tractatele, însă acésta numai pe 
«cât timp el însuşi le va observă. In tot casul acésta e un titlu. Cu tôte 
«că acest titlu nu e irevocabil, el are totuși o mare importanţă, dacă, din 
«întîmplare, o expeditiune ruséscä ar încercă vre-o înfrîngere. Judec 
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«ca şi cum aș fi ministru român, iar nu ministru german, şi acésta 
«numai în interesul Alteţei Sale». 

Evenimentele aŭ dovedit cât de profund cugetate si cât de sincere 
aŭ fost sfaturile Cancelaruluï Imperiuluï German, date într'un moment 
în care bărbaţii politici cei maï esperimentafi staă în nedumerire. 

In zadar înimânà Ion Ghica în 2 (14) Noemvrie la Londra un me- 
morii, care conchideă, că «în faţa dificultăţilor mari şi delicate trebue 
«să se recunôscä, că garanţia Europei, ast-fel cum ea resultă pentru 
«România din tractatul de Paris, nu e suficientă şi că este de un in- 
«teres european, ca acéstä garantie să fie făcută maï eficace.» 

Conversatiunea Generalului Ghica cu Lord Salisbury la Constati- 
nopole la 6 (18) Decemvrie va sta încă ca o dovadă, că cererile n6stre 
erai menite a rémâné numai nisce pia desideria dinaintea faptelor, 
cari se împingeai unele peste altele, fără a se opri. Bolovanul din vîrful 
déluluï eră desprins, el se rostogoliă cu putere la vale. 

Diceà Lord Salisbury Generalului Ghica: «A pune în discutiune ce- 

«stiunea neutralității României în momentul în care Puterile fac cele 
«maï mari sfortäri pentru a mänfiné pacea pe basa tractatelor existente 
“este a introduce germenele unor complicafiuni noue, a provocà desba- 
-terï iritante, a agravă situafiunea, şi a face să avorteze lucrarea con- 
«lerinţei. A cere înfiinţarea statului neutru al României, pusă sub o 
garantie specială a Europei, acésta este a cere modificarea pactului 
«internaţional din 1856 în .ceea ce privesce conditiunea politică a Prin- 
<cipatelor Dunärene. Este putin probabil ca Puterile să primâscă şi 
«să patroneze o asemenea cerere. Inovatiunea însă nu ar fi nici prac- 
«tică, căci conditiunile României sunt altele decât ale Belgiei şi ale 
«Elveţiei. Cine ar garantă casul răsboiului? Tôte combinaţiunile ar fi 
«desfiinţate de forţă. Marifi resursele vôstre, trageţi din sacrificiile ce 
«faceți cele mai mari folôse posibile, întăriți-ve, puneli-vé în mesură 
«de a deveni înşive o stavilă neînvinsă, seriosă în contra pericolelor, 
«de cart vě temeţi, şi atunci Europa se va interesà de causa vôstrà 
«în proporfiunea sforfärilor ce veți face.» 

In 17 (29) Octomvrie, cu două gile înainte de predarea ultimatului ru- 
sese Porții, Generalul Ignatiew serià Președintelui Consiliului de Mi- 
nistri din Bucuresci urmätôrea scris6re: 

«In urma conversatiunif nôstre de la Livadia, purtătorii acestor 
«linii merg în România, şi vor căută să fie utili ţării Domnieï-Vôstre. 
«Domnul Zolotorew are cunoscinte speciale, de cari veţi puté pro- 
«fità, iar bărbatul care-l însotesce cunôsce bine situatiunea şi a ser- 
«vit mult timp sub ordinele mele. Fiind-că se va întârce în câte-va 
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«gile la Constantinopole, puteţi să-l însărcinaţi cu comisiuni pentru 
«mine. Cu o deosebită plăcere îmi aduc aminte de convorbirea nóstră 
«de la Livadia si de conversatiunile intime ce am avut cu Domnia-V 6stră. 
«Binevoiţi a-mi conservă o bună aducere aminte şi primiţi asigurarea 
«înaltei mele consigeraţiuni, precum şi a simfemintelor mele sincere 
«si neschimbätôre.» 

Nustrecurä trei séptémâni de la acésä primă comunicare, şi Genera- 
lul Ignatiew trimiteà din Constantinopole pe unul din diplomaţii cei 
mai distinși ai Rusiei cu o nouă scrisôre către loan Brătianu. 

Ea purtă data din 5 (17) Noemvrie. «Aflând oportun de a da ur- 
«mare conversafiunilor ce am avut în Crimea si dorind a răspunde 
«sugestiunilor ce aţi binevoit a-mi face în timpul din urmă, însăr- 
<cinez pe aducătorul acestei scrisori, pe Consilierul Ambasadei Impe- 
«riale din Constantinopole, Consilier de stat actual si Sambelan al 
« Maiestăţii Sale Impă&ratului, pe d-l Alexandru Nelidow, de a merge 
«în România pentru a se înţelege cu Escelenţa Vâstră asupra even- 
ctualităţilor, ce am prevăqut, şi a încheiă convenţiunea militară pe 
«care am admis-o în principii, 

«Am dat spre acest sfîrşit d-lui Nelidow instrucţiunile necesare 
<carï indică cu precisiune țelul misiunii sale. Il autorisez să confere 
«din viu graiü sau în scris cu Escelenţa Vôsträ saii cu persóna, pe 
«care veţi fi desemnat-o în acest scop, şi a semnă înţelegerea ce veţi 
«fi alcătuit cu dînsul. 

«D-l Nelidow cunôsce în mod intim cugetarea mea şi va fi inter- 
«pret fidel al ei. Rog pe Escelenta Vôsträ să binevoâscă a-i acordă 
«deplină si întrégä încredere. Nu më îndoiesc, că veţi fi forte satisfă- 
«cut de relafiunile Domnieï-Vôstre cu dinsul. Neputând, în împreju- 
«rările de faţă, să më absentez însumi din Constantinopole, pentru 
«a mě înțelege direct cu Escelenţa Vôsträ, nu puteam face mai bine, 
«decât de a delegă în acest scop, ca persóna cea mai autorisatä a 
«mă înlocui şi a vorbi sai a tractà în numele mei, pe Consilierul Am- 
«basadei Imperiale, care în timpurile din urmă a fost în cursul mai 
«multor luni însărcinat de afaceri la Constantinopole. Sperez că con- 
«vorbirile ce veţi avé cu dînsul vor isbuti iute la resultatul dorit. 
« Sciţi, Domnule Ministru, cât dorese să contribuesc la succesul sfor- 
«țărilor patriotice ale Domniei-Vâstre, cari r&spund atât adevăratelor 
«interese ale României, cât şi gloriosului rol istoric, ce ea este chemată 
“să îndeplinâscă în Orient.» 

. In Bucuresci tôtä lumea cugetătore eră agitată si cuprinsă de 
presimţirea întîmplărilor viitôre. 
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Adunarea Deputaţilor, în adresa sa către Principe din 6 (18) Noem- 
vrie, diceà: 

«Nu uităm că ori-cât de mari ar fi folésele ce ni s'au asigurat do 
«Puterile garante, poi Românii avem datoria să aperăm integritatea 
«leritoriului nostru, a vetrelor nôstre, a drepturilor nostre naţionale. 
«Am aprobat şi aprobăm deci măsurile de precautiune şi de apărare 
«luate de guvern saŭ acele măsuri ce vor mai fi indicate prin compli- 
«caţiunile exteridre . ..» 

Principele Carol însă r&spundeă Deputaţilor si Senatorilor cuvinte 
insufletite, cari indicaü cu precisiune gravitatea situaţiunei si țelul 
de atins: 

Unirea tuturora... ne dă si astädi dreptul de a crede că, ori-cari 
«ar fi greutăţile situaţiunii, Românii vor sci să le învingă si că ast-fel 
sprijiniți si pe simtemintele binevoitére ale Puterilor garante, vom 
«pute salvă drepturile nôstre si pästrà intact patrimoniul transmis 
«nouă de strămoșii noştri.. Nici odată Corpurile legiuitére nu s'aû 
«întrunit în momente mai grave. Am însă tôtä încrederea, că armo- 
cenia completă dintre ele si guvernul me, precum şi atitudinea nésträ 
«corectă aprobată de Europa, ne vor ajută a iesà mai întăriți din 
«acestă încercare. ....Cu cea mai deplină satisfactiune primesc asigu- 
«rarea ce-mi dă Senatul că, în înţelegere cu guvernul mei, va co- 
“operă la tôte actele ce representaţiunea naţională va fi chemată a 
«luă pentru mănținerea fermă a politicei nôstre nationale, basată 
«pe respectul integrității si a drepturilor nostre.» 

Tot în acele qile se trimise Agenţilor diplomatici ai României în 
străinătate o circulară, care expuneă în mod lămurit situaţiunea. Ea 
glăsuiă ast-fel: «Guvernul, pătruns de datoria sa şi animat de sin- 
<cera dorinţă, de a mänfiné neutralitatea sa în faţa evenimentelor ce 
«se pot ivi, a adresat Puterilor celor mari cererea, ca ele să garan- 
«teze acâstă neutralitate într'un mod mai eficace. Neprimind nici un 
«răspuns asigurător în acestă privire şi îngrijit că România pôte de- 
«veni teatrul răsboiului, guvernul consideră ca o datorie sfintä a luă 
«tâte măsurile si a face tot ce este în puterea sa pentru a evită 
țării o calamitate, care ar puté compromite interesele sale economice 
«pentru mulţi ani, fără să-i aducă cel mai mic beneficiu. Incertitudi- 
«nea momentului si adunarea de trupe la fruntariile ţării aŭ creat 
«guvernului o situatiune deplorabilă şi a făcut să pătrungă îngriji- 
rea în tôte inimile, amenințând de a deveni o adevărată panică. 
«Pentru a preveni ori-ce eventualitäfi, guvernul s'a credut obligat a 
«pune armata sa în stare a apără fruntariile în contra ori-cărei sur- 
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«prinderi saŭ întreprinderi de trecere. Departe de a declară räsboiü 
“cui-va sau a violă tractatele, cari sunt cel mai puternic scut de ap&- 
«rare al său, România nu e condusă decât de o singură preocupare: 
‘aceea de a trece cu bine crisa actuală si de a fi apărată de tristele 
«consecinţe, ce ork-care răsboiă aduce asupra unei ţări . 

La 2 (14) Decemvrie Principele scrià la Sigmaringen: 

«Tôte măsurile sunt luate pentru a respinge o invasiune. . .. Nu 
«vom atacă pe nime, dar vom încercă tot, pentru a evită ca România 
«să devie teatrul răsboiului.» 


Conferinţele celor sése Puteri la Constantinopole erau iminente. 
Se simţi deci nevoia a avé în capitala Imperiului Otoman, pe lângă 
Generalul Ion Ghica, un alt bărbat experimentat si de încredere. In 
acest scop fu ales Dimitrie Brătianu, care căpătă în 26 Noemvrie 
(8 Dec.) ca instrucţiuni: «de a cere de la Conferinţă consacrarea 
«statului politic al României prin o garantie specială a neutralității 
«sale perpetue; — de a cere, ca în casul unui räsboiü cu Pérta a 
«uneia din Puterile garante, cele-lalte Puteri să indice României linia 
«sa de purtare, dându-i o garanţie specială pentru respectul dreptu- 
«rilor, neutralității şi integrităţii sale teritoriale». 

Starea lucrurilor eră în adevăr din cele mai îngrijitâre, şi bine- 
orientatul Principe Carol Anton serià fiului sëü în 11 (23) Decemvrie: 

«Dacă Rusia vrea räsboiul —si Rusia trebuie să voiască răsboiul, căci, 
«după tôte câte s'aii petrecut, o armată ca a ei nu pâte da înapoi— nu-ţi 
«rămâne alta de făcut, decât a merge înainte cu acâstă putere. Un 
«răsboiă contra Rusiei, pentru a mänfiné neutralitatea României, îmi 
«pare o monstruositate, pe care nime în Europa nu ar întelege-0.» 


Turcii complicară însă şi mai mult situaţiunea lor în faţa României 
prin un act inutil şi care de aceea se pôte numi cu drept cuvînt o 
mai mare monstruositate decât ori-ce act de desperare ar fi între- 
prins România pentru a-şi apără existenţa sa. 

In 11 (23) Decemvrie se proclamă la Constantinopole Constituţiunea 
Imperiului Otoman, care la articolul 1 giceă: «Imperiul Otoman 
«cuprinde ţările şi posesiunile sale actuale şi provinciile privile- 
<giate», iar la articolul 7, enumerând prerogativele, ce se ţin de 
suveranitatea Sultanului, adaogiă: «Sultanul dă învestitura şefilor 
“provinciilor privilegiate în formele determinate de privilegiile ce li 
«s'ai acordat». Telegrama, care aduceà la Bucuresci vestea proclamării 
Constituţiunei turcesc, făceă cunoscute şi disposiţiunile: menţionate: 
ele provocară o vie emotiune în România. In loc să linistéscä spiritele, 
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Ministrul Afacerilor străine al Porții contribui a le agită încă mai mult, 
explicând termenii Constituţiuni! în sensul că «cuvîntul de «șefi» de- 
«semnă pe principii Principatelor-Unite şi al Serbiei, precum şi pe 
«Kedivul Egiptului.» 

Aceste declaraţiuni fură mănţinute de Pôrtä şi tâte încercările de a 
face să le retragă fură zădarnice. Ea refusă de a declară «că România 
«nu e cuprinsă între provinciile otomane, de cari vorbià Constitutiunea 
«turcâscă, si că legăturile cari unesc România cu Turcia se fin numai 
«de vechile capitulaţiuni dintre Principii Români si Sultanif Otomani, 

consacrate prin tractatele europene recente.» 

Vii desbateri aŭ urmat asupra Constituţiunii turcesci în Camera de- 
putatilor in 22 Decemvrie (3 Ian.) și în Senat în 23 Decemvrie (4 Ian). 

Moţiuni energice aŭ fost votate de Corpurile legiuitâre. Adunarea 
Deputaţilor protestă în modul cel mai viii, în faţa Puterilor garante şi 
a Porții, în contra violării drepturilor necontestabile ale României, iar 
Senatul işi exprimă voinţa, ca drepturile ab-antiquo ale României, re- 
cunoscute şi garantate de către Tractatul de Paris, ca şi actele poli- 
tice desăvîrşite în urmă în virtutea suveranitäteï ţării, să fie respectate 
şi să r&mâie neatinse. 

Cu ocasiunea acestor desbateri, loan Brătianu desvoltă în cuvîntări 
memorabile drepturile si intentiunile României. El sfirsià una din aceste 
cuvîntări ast-fel: 

«Nu die că Turcia ar venă astădi de-a-dreptul şi pe față să ne 
«răpescă drepturile nôstre, să ne distrugă institufiunile nostre, puin- 
«du-ne sub Constitufiunea otomană; însă dacă noi am suferi acesta, 
cea ar pulé să ne ridice în viitor nisce greutăță mult mai mari decât 
“acelea cari caută să ne pună acum. 

«Câte dificultăți am avut cu Inalta Pârtă când eră vorba să în- 

cheiem conventiuni comerciale cu alte Puteri. drept pe care ni-l recu- 

«nôsce tractatul de la Paris. Acest drept nil negă nu numai Turcia, 
«dar chiar unele Puteri amice, ca Francia şi Anglia. Pentru ca chiar 
«amicii noştri cei mai apropiaţi să ne recunôscä acest drept, a trebuit 
«ca noi cei întâiii să-l afirmăm... . 

«Prin urmare, trebue să ne arătăm demni de a avé protectori, căci 
cnumat un om vrednic, un om care are consciinfà de drepturile sale, 
«numai acela gäsesce sprijin, iar un om nemernic este silit să sufere 
«loviturile tuturor, sub titlul de protectiune, după cum sciți că acésta 
«ni s'a întîmplat de mai multe ori.... 

«Imi aduc aminte de când eram copil, că lângă scéla în care învétam 
«eră o ogradă cu pomi și cu un isvor de apă, care eră deschisă din 
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«tôte părțile. Acestă ogradă eră a unui biet om, căruia îi rémäsese de la 
«tatăl său; însă, fiind că el nu îngrijiă de ograda sa, intram în ea şi mân- 
«cam pômele, beam apă rece şi ne culcam la s6re pe iarbă, ast-fel în 
«cât bietul om, când veniă tâmna să culégä, nu găsiă mai nimic, si copiii 
«lui erai desbrăcaţi şi desculți, în cât nu puteait să mérgä la şcâlă. 
«Dar i-a dat cine-va din cunoscuți lui o povatä, gicându-i: de ce laşi 
«tu lumea să-ţi intre în ogradă, să-ţi iea tot, şi fie să nu-ţi mai rămâie 
«nimic? De ce nu o închidi? Atunci se deștâptă omul nostru, îşi închise 
«ograda cu o îngrăditură bună, își făci o pôrtä si puse om la pârtă, 
care ne diceà: plecaţi d'aici! Ei bine, acest om nouă nu ne pläceà, 
«căci noi ne obicinuisem să-i mâncăm pômele şi să-i bem apa lui. 

«Acum vě întreb, voiţi să lăsaţi pârta deschisă, spre a veni ori-cine 
«să mănânce din drepturile n6stre fără ca noi să protestăm? 

<Téra nôsträ aşă a fost; a fost o térä deschisă tuturor, si fie-care Putere 
«făceă la noi ceea ce vroiă, ne exploată cum îi plăceă, chiar în vreme 
«de pace; representanţii Puterilor străine eraŭ la noi pro<consuli. 

«Eï bine, de când România s'a făcut un Stat, de când a protestat, 
«de când a luat cunoscintä de drepturile sale, de interesele sale, cu 
«cât un guvern se arată mai gelos de acele drepturi, cu cât se fac 
«mai puţine concesiuni, cu atât este si maï putin iubit. 

«Datoria n6stră este să facem pe străini să scie, cine suntem si ce 
«voim, si chiar când tôte Puterile din Europa, din interese particulare 
«ale lor, ar dice ca România să fie o provincie turcéscä, noi să nu 
«suferim una ca acésta.» 

Cum se mai puteai luă, în asemenea împrejurări, în serios, asigu- 
rările ambasadorului Turciei de la Viena, date Agentului României 
Ioan Bălăceanu — «că P6rta se gândesce să recunâscă independenţa 
«şi neutralitatea României»-—mai ales când declaratiunile guvernului 
român asupra unei cestiuni atât de grave, ca acea a articolelor 2 şi 7 ale 
Constituţiunii, se tractaü la Constantinopole de Ministrul Afacerilor stră- 
ine—ca vuet pentru nimicuri (du bruit pour des bagatelles)? Asemenea 
asigurări erai destinate să adôrmä pe cei naivi; iar în Bucuresci 
veghiaü asupra intereselor ţării doi bărbaţi, cărora greutatea timpu- 
rilor le ascutise vederile, le otelise simtemîntul datoriei, voinţa şi energia. 

Principele Carol şi Ioan Brătianu erai hotărîţi a nu face politică 
sentimentală, basată pe ilusiuni, ci politică reală, basată pe însăși 
împrejurările existente si pe interesele ţării. 

In 5 (17) Noemvrie Generalul Ignatiew trimeteă pe Consilierul de 
stat Nelidow la Bucuresci. Memorialul Regelui Carol însemnâză în 
16 (28) Noemvrie: «Domnul Nelidow, trimisul Comitelui Ignatiew, so- 
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«sesce din Constantinopole, pentru a tractă cu guvernul român despre 
«o conventiune relativă la trecerea trupelor si la participarea eventuală 
«a României la o acţiune în contra Turciei. In acelaşi timp sosesce 
«Ali-Bey, pentru a propune o înţelegere cu România în contra Rusiei. 
«Preşedintele Consiliului anunţă Principelui presenta trimisului rusesc 
«şi a trimisului turcesc. Principele hotäresce cu ministrul săi a nu 
primi nici pe unul nici pe altul, ci a se tiné în reservă de amin- 
«două părţile, invocând tractatul de Paris». Insă chiar a doua di — 
în 17 (29) Noemvrie — cetim în Memorial: «Corpurile legiuitôre au- 
«torisă guvernul a ţin reservele sub arme peste terminul fixat.» 

Strîns atât de aprôpe de amîndouă părţile, se impunea guvernului 
român o decisiune, şi care va fi decisiunea ce se va luă asupra acestui 
punct, nu puteă fi îndoială. Principele Carol si Ioan Brătianu puteai 
spune în acele momente — alea iacta est. 

Memorialul Regelui însemnâză — în 17 (29) Noemvrie: «loan Bră- 
<tianu supune Principelui proiectul unei conventiuni privitôre la tre- 
«cerea trupelor rusesci prin România. Acest proiect, elaborat după 
«propunerile rusesci, ar fi a se semnă de Brătianu şi de Nelidow si 
a se ratifică de Marele Duce Nicolae şi de Principele Carol. Princi- 
pele însă declară, că o asemenea înţelegere devenind necesară, ea ar 
«trebui să iea numai decât forma unui tractat şi să fie considerată ca 
<0 cestiune politică. Brătianu împărtășesce cu totul acéstä opiniune.» 
Cetim mai departe — în 18 (30) Noemvrie: «Marele Duce Nicolae 
a sosit la Chişineii. Trupele rusesci din Basarabia sunt puse pe pi- 
«cior de răsboiă. La fruntariile din Armenia staii mobilisate cinci 
«divisiuni de infanterie si două de cavalerie;» — în 19 Noemvrie 
(1 Dec.): «Turcii concentrâză trupele lor dealungul Dunării şi spo- 
resc garnis6nele din Rusciuc şi Vidin. Principele ordonă, ca o bri- 
gadă de infanterie să fie transferată la Calafat si ca acestă localitate 
să fie întărită, pentru ca Turcii să nu pôtä face din ea un cap de 
«pod; — în 23 Noemvrie (5 Dec.): Negociärile, privitâre la tracta- 
«tul de trecere a armatelor rusesci prin România, se petrec în cel mai 
«mare secret la Baronul Stuart, Consulul general al Rusiei, şi nimeni 
«în Bucuresci nu are cunoscinţă de presenta d-lui Nelidow»;—în 
12 (24) Decemvrie: «Baronul Stuart insistă pe lângă Principe, ca 
Ministrul-Preşedinte să semneze traztatul relativ la trecerea trupelor 
« rusesci prin România. Nelidow are spre acest sfirsit deplinele puteri 
«necesare. Principele răspunde, că e bine a se așteptă resultatul con- 
«ferinţelor din Constantinopole.» — In 15 (27) Decemvrie Memorialul 
gice: Ioan Brătianu e fârte preocupat de proiectul de tractat cu 
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«Rusia și rôgä pe Principe să cérä avisul Principelui Bismarck. Prin- 
«cipele fnsärcinézä cu acâsta pe Consulul general al Germaniei, de 
«Alvensleben». După două gile, în 17 (29) Decemvrie, sosesce rěs- 
«punsul: Cancelarul german mulfumesce Principelui; Carol de în- 
«crederea ce are în el, cerândui consiliul séü, și-i spune că, după a 
«sa părere, nu e probabil să existe o contra-gicere între Austro-Ungaria 
«şi Rusia, şi că, pentru România, trecerea trupelor rusesci, în virtutea 
«unui tractat, e preferabilă unei simple invasiunt din partea Rusiei. 
«De alt-fel el comunică că nici o turburare nu este iminentă.» 

In 18 (30) Decemvrie cetim în Memorial: «Marele Duce Nicolae 
«trimite din Chisineü pe un ofiţer din statul s&ii major, pe Colonelul 
«Bobricow, pentru a se întreţină despre Ôre-carï amănunte asupra tre- 
«cerii trupelor rusesci, ce se pregătesc a intră în trei colône, 160.000 
«Gmeni stând în Basarabia gata de trecere. Marele Duce exprimă, prin 
«trimisul sëŭ, dorinţa, ca acesta să intre în relațiuni directe cu Prin- 
«cipele. Principele refusă a intră în amănunte, gicând că va fi timp 
«pentru acâsta, când resultatul conferinţelor din Constantinopole va 
«fi cunoscut. Cu tôte aceste Principele nu ascunde, că promulgarea 
« Constituţiunii turcesci, cu jignitrele ei articole 2 şi 7, a modificat 
«atitudinea ţării si a apropiat-o de Rusia.» 

In 1 (13) Ianuarie 1877 Memorialul însemnézä : «Toţi bărbaţii po- 
«litică, cu cari Principele a vorbit în diua anului noŭ, cred că răsboiul 
«este inevitabil. Acéstä opiniune e de alt-fel împărtăşită şi de public . 


XII. 


Întâiul act politic important, cu care începe noul an, este convo- 
carea în capitala Turciei, în 6 (18) Ianuarie, a unui Divan extraordinar, 
compus de două sute de notabili musulmani şi creştini. Ac6stă adunare 
aveà a opină asupra gravei situaţiuni, în care se află Imperiul Oto. 
man în urma cerinţelor formulate de cele sése mari Puteri în confe- 
rinfa din Constantinopole. Dou5 puncte eraŭ mai ales considerate de 
guvernul Sultanului ca inadmisibile : încuviințarea numirii guverna- 
torilor de provincii de către Puteri şi înfiinţarea unei comisiuni in- 
ternaţionale de control si de priveghere. Divanul, după o lungă 
discuţiune, respinse în unanimitate propunerile Puterilor, ca unele ce 
atacai integritatea, independenţa şi demnitatea Statului. 

Acâstă resoluţiune fu comunicatä conferinţei la 8 (20) Ianuarie de 
Savfet Paşa, Ministrul Afacerilor străine. Conferinţa se închise în 
aceeaşi di fără formalitate. Singurul 1esultat, la care a ajuns întru- 
nirea acésta, eră constatarea oficială a neisbutirii silinţelor Puterilor, 
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de a înlătură ciocnirea dintre Rusia şi Turcia, un pericol cu mult mai 
mare pentru liniștea Europei decât revolta din Bosnia şi Herzegovina, 
saŭ răsboiul Turciei cu Serbia şi Muntenegrul. Dacă însă resultatul 
negativ al conferinţei a fost o înfrîngere pentru Puteri, el nu eră un 
câştig pentru Turcia; din contra situaţiunea Imperiului Otoman se 
află agravată. Europa întrégä declarase, că Turcia e culpabilă de o 
rea administratiune şi cereă îndreptarea ei, pentru că regimul turcesc 
formă un contrast prea mare cu cultura europeană şi o jigniă prin 
contactul imediat ce aveă cu dinsa. Acéstä declaratiune, solemn făcută 
în conferinţa din Constantinopole, nu puteă sta în suspensiune ; ea fa- 
cilită prin urmare Rusiei, pe de o parte de a luă asupră-şi rolul de 
executor manu militari în numele Europsi, şi pe de alta de a se asi- 
gură, că în acest cas nu va fi atacată nici de Austria nică de Anglia. 

Pérta încheiă, în adevăr, în 16 (28) Fevruarie, pacea cu Serbia pe 
principiul restabilirii statului quo dinaintb de răsboii; însă ca tot- 
deauna Sultanul venià prea târgii. Cu cinci săptămâni mai înainte, 
în 3 (15) Ianuarie, se semnase la Viena tractatul secret dintre Rusia 
şi Austro-Ungaria, negociat de Generalul Bumarakoiff, prin care Rusia 
îşi asigură, pentru cas de räsboiü, neutralitatea Austriei, lăsând aces- 
teia perspectiva ocupării Bosniei si a Herzegovinei la regularea so- 
cotelilor după räsboit. Cu patru s&ptămâni mai înainte Principele 
Gorciacow scrià în circulara sa din 19 (31) Ianuarie: <Refusul dat 
«de Pértä la dorinţele Europei a făcut să intre crisa din Orient 
«într'o fasă nouă. Cabinetul împărătesc a considerat acéstä crisă, de 
«la începuturile ei, ca o cestiune europeană, care trebuiă si nu putea 
«fi resolvită decât prin înţelegerea unanimă a Puterilor celor mari. 
«Dificultatea consistă în a aduce guvernul turcesc să guverneze su- 
«pusiï creştini ai Sultanului în mod drept şi uman, pentru a nu ex- 
«pune Europa la crise permanente, cari îi revoltă consciinţa şi-i tur- 
«bură liniștea. Eră dar o cestiune de umanitate şi de interes general, 
«si cabinetul împărătesc şi-a dat t6tä ostenéla de a înjghebă un con- 
«cert european pentru a linişti crisa şi a-i preveni reîntorcerea... 
«Puterile s'aii întrunit în conferinţă la Constantinopole, după ce s'aii 
«înţeles asupra baselor și garantiilor pacificării. O înţelegere com- 
«pletä s'a stabilit în lucrările preliminare ale acestei conferinţe... însă 
«dorinţa fermă şi unanimă a Europei a întîmpinat din partea Porții 
«un refus obstinat... Pôrta nu mai fine sâmă nici de angagiamentele 
«anteriôre, nici de datoriile sale ca membru al concertului european, 
«nică de dorinţele unanime ale marilor Puteri. Departe da a fi făcut 
«un pas spre o solutiune mai satisfäcétôre, situatiunea Orientului a 
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«devenit mai rea şi rămâne o ameninţare permanentă pentru liniştea 
«Buropei, pentru simţemintele de umanitate şi pentru consciinţa po- 
«pôrelor creştine... Refusul guvernului turcesc atinge Europa în dem- 
«nitatea sa, în liniştea sa. Este de nevoe să scim, ce aŭ să facă 
«cabinetele cu cari ne-am concertat până acum, pentru a r&spunde 
«la acest refus şi a asigură executarea vointelor lor.» 

Ast-fel deveniă evident, că pacea dintre Serbia şi Turcia nu puteà 
schimbă situafiunea, mai ales că Muntenegrul rémâneà în stare de 
räsboiü, şi că Belgradul nu eră de loc orientat asupra mersului eveni- 
mentelor. 

După înţelegerea cu Austro-Ungaria mai remâneaü pentru Rusia 
trei puncte grele de resolvit: a se asigură că nu va fi impede- 
cată de Anglia în acţiunea militară ce pregătiă, a obtiné un mandat 
european spre a procede manu militari în contra Turciei, —şi a avé 
învoirea României pentru trecerea armatei rusesci peste Dunăre. 

Nu trecu mult timp după închiderea conferinţei din Constantinopole, 
si Generalul Ignatiew, care condusese desbaterile acestei întruniri, fu 
trimis la curţile din Viena, Berlin, Paris şi Londra. 

In 28 Ianuarie (9 Fevr.) Memorialul Regelui însemnâză: «Gene- 
«ralul Ignatiew este fôrte mulțumit, că în urma nesuccesului confe- 
«rinţei, Rusia şi-a câștigat în Europa multe simpatii nouă; se crede 
«că ultimele demersuri ale Generalului n'aveai alt scop, decât a crutà 
«armatei rusesci o campanie de iarnă»; iar Comitele Suvaloff diceà 
Lordului Derby în 7 (19) Fevruarie: Impératul a declarat continuă, 
«că silinţele lui în vederea unei soluţiuni se vor face în înţelegere 
«cu cele-lalte Puteri, şi că nu va întreprinde o acţiune isolată, afară 
«numai dacă acéstä înţelegere va lipsi.... Cabinetele europene trebue 
«acum să decidă despre acésta. Conferinţa rămânând fără resultat, si 
«dacă guvernele celor-lalte Puteri vor răspunde, că vor urmă în viitor 
«o politică de abstentiune, acésta se va consideră de guvernul rus 
«ca un indicii, că Rusia trebue să mârgă singură înainte»; — și Prin- 
cipele Gorciacow întîmpină în 8 (20) Fevruarie Lordului Loftus, care 
propuneă să se lase Porții douë-spre-dece luni pentru a procede la 
reformele propuse: «Rusia nu pôte aşteptă nici douë-spre-dece, nici 
«ş6se luni, în faţa cheltuelilor militare, ce apasă astăgi asupra ei. 

Generalul Ignatiew sosi la Paris în 24 Fevruarie (8 Martie). A doua 
di el expuse Lordului Lyons, Ambasadorului Angliei, vederile guver- 
nului rusesc și propunerile sale pentru -a împedecă isbucnirea räs. 
boiului. Generalul Ignatiew se exprimă ast-fel: «Dorința Rusiei este 
«de a mänfiné pacea, acţiunea comună a Europei şi o înţelegere cor- 
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«dială dintre Anglia şi Rusia. Causele principale pentru cari Rusia 
«doresce a înlătură un răsboii dintre dinsa si Turcia sunt: starea 
«de decădere a Imperiului Otoman, care va fi sfărâmat în bucăţi la 
«prima lovitură ce i se va da, inconvenientele şi pericolele resultând 
«pentru Rusia şi pentru Europa dintr'un asemenea eveniment....... 
«Este urgenţă, ca Puterile să pună capăt unei stări de lucruri, care 
«măresce în fie-care di suferinţele, mai ales ale Creștinilor... Rusia nu 
«pôte desarmă, fără ca guvernul să pôtä dovedi poporului rusesc, 
«că s'a obţinut cevă în faţa cheltuelilor făcute cu mobilisarea ar- 
«matei, că Rusia si restul Europei nu au fost înfruntate în mod ab- 
«solut de Pôrtä şi că s'au obţinut Gre-cari garanţii pentru o ame- 
«liorare a conditiunit Crestinilor din Turcia. Conferinţa din Constan- 
«tinopole s'a separat fără a semnă un protocol final. Acestă omisiune 
«se pôte însă repară, cerându-se Porții executarea protocolului, şi de- 
«clarându-se pentru casul contrarii, că Puterile vor avisă.» Generalul 
propuneă ca protocolul acesta să se semneze la Londra, dar nu asigură 
în mod clar şi lămurit, că în urma acestui protocol, Rusia va pune 
armata sa pe picior de pace. 

După o serie de negociaţiuni, urmate mai ales între Rusia şi Anglia, 
se semnă în 19 (31) Martie la Londra un protocol de către Austro- 
Ungaria, Francia, Germania, Marea Britanie, Italia şi Rusia. 

Protocolul începe prin a recunôsce, că «cel maï sigur mijloc pentru 
«a atinge scopul pacificării Orientului este de a mäntiné înţelegerea, 
«stabilită atât de norocos între Puteri, şi de a afirmă din noù cu t6- 
«tele la un loc interesul lor comun la ameliorarea sérteï populatiu- 
«nilor creştine din Turcia si la reformele de întrodus în Bosnia și 
«Herzegovina.» In urmă protocolul iea act de pacea cu Serbia; con- 
sideră necesară o rectificare de fruntarii în favôrea Muntenegrului si 
libera navigatiune a Boianei; învită Pârta a-şi pune armata pe picior 
de pace și a realisă reformele cerute de liniştea şi buna stare a pro- 
vinciilor şi promise chiar de Pértä. După aceste constatări protocolul 
se termină prin trei declaraţiuni: că Puterile vor veghiă asupra exe- 
cutării promisiunilor date de Pértä; că nerealisarea acestor promisiuni 
crează o situatiune incompatibilă cu interesele Puterilor si cu intere- 
sele Europei, şi că «în acest cas, Puterile vor avisă în comun asupra 
«mijlâcelor ce vor crede mai proprii pentru a asigură bună starea 
«populatiunilor creştine si interesele păcei generale.» 

Acest act de comună înţelegere asupra unor puncte, asupra cărora 
toți erai de acord, şi cari, prin urmare, nu mai puteai forma obiect 
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de discutiune, eră însă urmat de reserve făcute de Rusia, de Anglia 
şi de Italia. a 

Comitele Suvaloff declară: «dacă pacea cu Muntenegrul va fi fä- 
«cută, si dacă Pérta, primind consiliile Europei şi arătându-se gata a-şi 
«pune armata pe picior de pace şi a întreprinde serios reformele men- 
«tionate în protocol, va trimite un trimis special la San-Petersburg 
«pentru a tractà despre desarmarea Rusiei, Impă&ratul din parte-i va 
«consimfi la desarmare; iar dacă nouă atrocități se vor întîmplă, acestea 
«vor opri măsurile de demobilisare.» Comitele Derby consemnă «că 
«consideră protocolul semnat ca nul şi neavenit, pentru casul, când 
«desarmarea reciprocă a Rusiei şi a Turciei nu va fi realisată . Co- 
mitele Menabrea la rîndul séü tineà să constate, că Italia e legată de 
protocol întru atâta, întru cât înţelegerea dintre Puteri va fi măn- 
ţinută, 

Ast-fel acest protocol constată silinţele comune ale celor sépte mari 
Puteri europene, îndreptate în timp de doi ani pentru a aduce, a măn- 
tiné si a întări o înţelegere în privirea cestiunii orientale; dar sta- 
bilesce tot-odată că, din causa intereselor lor opuse, Puterile nu aŭ 
putut ajunge la o unitate de vederi practice, şi decisiunea de a avisă 
lăsă câmpul deschis pentru evenimente necunoscute. Pentru Rusia 
acésta eră suficient: ea căpătase nu tocmai ce doriă — un mandat 
deschis de executare în contra Turciei — dar o latitudine de a consi- 
deră intrarea sa în acţiune ca admisă de Europa pentru casul, când 
Pórta nu ar da adesiunea sa protocolului semnat în comun. 

In 23 Martie (4 Apr.) Insärcinatit de afaceri al Angliei, al Germaniei 
şi al Italiei la Constantinopole aŭ dat cetire protocolului din 31 Martie 
Ministrului de Afaceri străine al Porții. Insărcinatul de afaceri rusesc 
a remis lui Savfet Paşa copia protocolului şi a declaratiunii Şuvaloff. 
Insärcinatul de afaceri al Franciei a desvoltat verbal conţinutul pro- 
tocolului. Insärcinatul de afaceri austro-ungar s'a mărginit a se referi 
la comunicarea protocolului făcută Porții de Musurus Paşa, Ambasa- 
dorul Sultanului la Londra. Pentru P6rtă protocolul şi forma comuni- 
cării lui puteaii fi tălcuite ca o lipsă de înţelegere între Puteri, din 
care se puteai trage fol6se indirecte. 

Principele Gorciacow declară însă Lordului Loftus în 25 Martie 
(6 Apr.), că Rusia nu cere Porții să priméscä protocolul, ci conditiu- 
nile din «declaraţiunea scrisă şi subscrisä de Comitele Şuvaloff» ; şi 
că în cas de refus chiar evasiv, «cabinetul imperial va consideră pe- 
<rióda negociatiunilor închisă şi momentul acţiunii militare sosit.» 

Pôrta, în contra obiceiului ei, luă o hotärîre grabnică, In 28 Martie 
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(9 Apr.) «a protestă în contra enunciafiunilor protocolului din 31 
«Martie, considerându-l, în ceea ce privesce pe Turcia, ca desbräcat 
«de ori-ce echitate si prin urmare și de ori-ce caracter obligatoriü.» 


XIII. 


Tóte îimpingeaü ast-fel spre răsboiŭ. Fie-care se pregătiă pentru 
ora în care el va isbucnì. Cum să se fi lăsat România la voia şi la 
prada întîmplărilor? 

In 4 (16) Ianuarie 1877 Memorialul Regeluï Carol notéză: Prin- 
«cipele Carol crede, că momentul a sosit să se semneze conventiunea 
«cu Rusia, fiind-că ori-ce legămînt dintre România şi Imperiul Otoman 
«se află de fapt rupt prin atitudinea Turciei, lipsită de ori-ce bună 
«cuviinţă, jignitére autonomiei României şi demnităţii Principelui, pe 
«care constitufiunea otomană își permite a-l califică de șef al unei pro- 
«vincii privilegiate. Brătianu împărtăşesce aceeaşi opiniune, însă el 
«doresce să pregätéscä opiniunea publică, înainte de a semnă conven- 
<ţiunea.»> 

In 8 (20) Ianuarie Principele serià în același sens la Sigmaringen: 

Ora pericolului se apropie din ce în ce mai mult şi România va fi 
«curînd teatrul unor mari evenimente politice si militare, pe cari Eu- 
ropa le va urmări cu emofiune. In nici un cas positiunea nôsträ nu 
«va fi usôrä, căci, de voe saŭ de nevoe, vom fi trași în complicaţiuni. 
«Bărbaţii politici de aci sunt preocupaţi de consecinţele unui conflict 
«ruso-turc şi de viitorul României, cu mult mai mult decât mine, care 
«mi-am tras, din capul locului, linia mea de purtare: a încheiă o 
conventiune militară cu Rusia, şi, de va fi nevoe, a ne bate cu Ruşii 
în contra Turcilor. Convenţiunea e gata pentru a fi semnată. Opi- 
eniunile aci sunt fôrte împărţite si se lucrézä forte tare a ne întârce 
«de la o conlucrare cu Ruşii. Sunt Puteri, cari cer să protestăm în con- 
«tra intrării Rusilor şi să ne retragem cu armată nôsträ în Valachia 
«mică. Inţelegi uşor, cum am primit o asemenea pretentiune. Andrassy 
«cun6sce opiniunea mea asupra acestui punct si nu e prea încântat 
«de dînsa. Conflictul, ridicat de Pértä cu ocasiunea Constituţiunii sale, 
«mi-a venit la moment bun; Midhat se silesce a-l înlătură prin tôte 
«mijlôcele; însă, de vreme ce noi cerem acum mai mult decât el are 
«curagiul să ne dea, cestiunea rămâne deschisă..... Dinastia Hohen- 
«zollern de la Dunărea de jos a devenii, ori-ce sar întâmplă, un 
«factor, de care trebue să fie compt Germania, iar partidul liberal 
«român își rézemä astăgi speranţele pe Imperiul German şi întârce 
«ochii spre Berlin, de când a védut cum a fost părăsit de Francia» 
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Merită a fi amintită aci o împrejurare din timpul conferinţelor din 
Constantinopole, care dovedesce cum, înainte chiar de începutul ac- 
ţiunii răsboinice, positiunea politică a României apăsă asupra eveni- 
mentelor orientale. 

In a patra şedinţă a conferinţelor preliminare din 2 (14) Decemvrie, 
Rusia pusese înainte necesitatea de a se luă măsuri pentru a asigură 
executarea decisiunilor conferinţelor. «In faţa pericolelor cari ame- 
«ninfä continuă populatiunile creştine din Turcia europeană, a nepu- 
<tinţei guvernului turcesc de a aplică reformele, şi a relelor disposi- 
<ţiuni ale populatiuni musulmane, Rusia credeă indispensabile ga- 
«ranţii materiale, şi propuneă presenta unei forţe materiale străine, 
«care să apere pe creştini în contra violenţei musulmanilor. Anglia 
se opuneă la ori-ce ocupare militară din partea uneia din Puterile 
garante. Discutându-se diferite combinaţiuni pentru a ajunge la sco- 
pul propus, Plenipotentiarul Italiei a propus ca trupe românescă să 
«formeze corpul de armată în cestiune». Protocolul dice: «acest proiect 
«e primit cu favôre de Rusia, dar conferinţa se teme că el ar fi putin 
«compatibil cu demnitatea Porții.» 

In 14 (26) Ianuarie, cu o di mai înainte de a părăsi Ambasadorii 
marilor Puteri Constantinopolul, Principele Carol Anton de Hohen- 
zollern scriă de la Sigmaringen, din vechiul séû castel, care de pe o 
stîncă înaltă dominézä valea Dunării: «In mijlocul turburării gene- 
«rale, atitudinea României, espectantă şi fără pretenţiuni, face un ex- 
«celent efect. Acesta e o mare fericire, care se va revărsă în favârea 
«țării. România e astădi res integra, si Europa îi datoresce recu- 
«noscință, căci n'a adaos nimic la dificultăţile situaţiunii. Romä- 
«nia a dovedit, prin mobilisarea sa, că există si că este un factor 
«în regularea socotelilor europene... .. România va fi basa opera- 
«fiunilor militare în răsboiul dintre Rusia şi Turcia. Altă basă nu 
«există. Este imposibil ca România să resiste Rusiei; din acéstä im- 
«posibilitate trebue deci tras, cât s’ar puté, cel mai mare folos..... 
«Europa nu se va interesă la o Românie învinsă, trîntită la pămînt, 
«ci numai la o Românie liberă, fără legăminte. Prin urmare: prudenţă 
«şi moderatiune în acéstä periôdä de transitiune si de crisă peste më- 
«sură de grea, si din care va eşi saŭ ridicarea ţării, saŭ germenele 
«peirei sale.» - 

România trebuià, fără îndoială, să iea decisiuni bărbătesci, dacă 
viitorul ei nu eră să fie periclitat. 

Telegramele de felicitare pentru anul noù 1877, preschimbate între 
Principele Carol şi Marele Duce Nicolae, deschidea relaţiuni directe 
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între Capul statului românesc și comandantul armatei rusesci, gata a 
intră în răsboiă. 

In 12 (24) Ianuarie, Marele Duce Nicolae scriă Principelui Româ- 
niei: cAstădi, când evenimentele politice pot, dintr'un moment în altul, 
«să precipite îndeplinirea unei sacre datorii ce se impune armatei 
«puse sub ordinele mele, nu-mi este permis a uită, că pe calea acestei 
«armate, care va sbură în ajutorul fraţilor noștri, se află o feră amicaà» 
«a căreia independenţă, autoritate şi bună stare, dorim din inimă 
«sù respectăm, o fér& amică, care, din grația lui Dumnegei și prin 
«voința națională şi-a încredințat destinele sale Alleţei Vôstre..... 

In faţa acestor preocupaţiuni cred de a mea datorie a më adresa 
«Altetei Vôstre, propuindu-i, de a ne înţelege mai dinainte asupra 
măsurilor de luat pentru a ajunge scopul, care trebue să ne fie scump 
<amîndorora. 

Memorialul Regelui fnsemnézä mersul mai departe al negocierilor : 
la 14 (26) Ianuarie: <Ofiţeri de genii ruşi sosesc in Bucuresci pen- 
«tru a luă m&suri privitôre la construirea de poduri. Ei îşi asigură 
«furnituri însemnate de materiale în magaziile de lemne de construc- 

tiune de la Galaţi ; — la 16 (28) Ianuarie: Rusia cere ca România 
«să lase să trâcă prin teritoriul séü tunuri de calibru mare; guvernul 

e favorabil acestei cereri, pentru casul răsboiului ;—în 17 (29) Martie: 

Baronul Stuart insistă pe lângă Preşedintele Consiliului pentru sem- 
«narea convenţiunii. Brătianu declară că e gata a o semnă, dacă răs- 
«boiul va isbucni ;—la 21 Martie (2 Apr.): «Colonelul Bobrikoff a sosit 
«din Chisineü. Principele discută cu dînsul asupra măsurilor necesare 

pentru apărarea Calafatului şi a podului de la Barbosi. Principele 

cere, ca Ruşii să împedece intrarea monit6relor turcesci în Dunăre 
«şi aşezarea de torpile în fluviii. Generalul rus Katalai a sosit în 
«Bucuresci pentru a se întreţin6 cu directiunea căilor ferate române 
«asupra organisării transporturilor militare, însă înţelegere nu se 
pôte face, lipsindu-i basa esenţială — tractatul ratificat pentru tre- 
cerea trupelor rusesci ; -— în 23 Martie (6 Apr.): «Ofiţeri ruşi sunt 
«autorisati să visiteze lucrările de apărare de la Calafat şi de la Bar- 
«boşi» ;— în 1 (13) Aprilie: «Rusia a declarat, că e gata a da Româ- 
«niei tunuri de positiune de calibru mare, indispensabile pentru apè- 
«rarea Calafatului, precum şi caii necesari artileriei ... Baronul Stuart 
«declară Principelui, că Rusia va da guvernului român tot concursul 
«ei în afacerile militare, că ofiţeri din statul-major general rusesc aŭ 
«sosit la Bucuresci, cu ordin a se pune la dispositiunea Principeluiï.» 

In 23 Martie (4 Apr.) Senatul e disolvat, iar Adunarea Deputaţilor 
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eră închisă prin un mosagiü domnesc, care diceà: <Complicatiunile 
«politice din Orient, cari puteai ameninţă interesele ţării nôstre, re- 
«clamaii din partea representaţiunii naţionale o atenţiune încordată 
«şi o îngrijire patriotică pentru a păstră României, în orl ce eventua- 
«litate, o posiţiune demnă şi o atitudine corectă. Aţi tractat cestiunile 
«ce ne priviaü cu un simţemînt adevărat românesc, si în acelaşi timp 
«cu un tact politic, care a ridicat în străinătate prestigiul naţiunii si a 
«păstrat neatinsă demnitatea naţională . 

In 28 Martie (9 Apr.) Principele Carol serià părintelui său: «Neu- 
«tralitatea teoretică este un sistem părăsit de mult. Situaţiunea poli- 
«tică a României cere, ca ea să mérgä cu cel mai tare... Fiind-cà 
«Puterile nu pot si nu vor să ne ofere nimic, ele trebue să ne lase 
«să mergem după cum ne dicteză interesele nôstre. O campanie vic- 
«toridsă a Rusiei va pune capèl vasalităţii nostre nominale față de 
«Turcia, iar Europa nu va admite nici odată, ca Rusia să se sub- 
«stitue Turciei. In acéstä directiune nu věd nici un pericol. De ase- 
«menea nu mě tem, ca féra mea să devie un obiect de compensatiune, 
«căcă Austria si mai ales Ungaria nu vor consimfi nici odată, în 
«propriul lor interes, ca Dunărea germană să fie dată Rusiei.» 


XIV. 


In mijlocul acestor pregătiri militare se iviră două dificultăţi în trac- 
tativele ce urmai între România si Rusia pentru încheierea conven- 
țiunii de trecere a armatelor rusesci. 

Intâia dificultate eră dd natură politică. Ea s'a născut chiar de la 
începutul negocierilor. Memorialul Regelui vorbesce de dinsa în 23 
Noemvrie (5 Decemv.) ast-fel: «loan Brătianu s'a învoit cu Nelidow 
«asupra punctelor principale ale unui tractat privitor la trecerea 
«trupelor rusesci prin teritoriul românesc. Tractatul, de natură poli- 
«tică, cuprinde patru puncte, si va fi însoţit de o conventiune specială 
«în dou&decă şi sépte de articole, regulând amănuntele trecerii ar- 
«matei rusesci. Redacfiunea punctului al doilea al tractatului pre- 
«sintă dificultăți, căci Ministrul a apésat pe respectarea strictă a 
cinstitufiunilor si a drepturilor politice ale Statului român şi Prin- 
<cipele cere ca Rusia să garanteze integritatea actuală a României, 
«depărtând ast-fel ori-ce bănuială, că Rusia ar avé pretentiuni even. 
«tuale asupra părţii din Basarabia atribuită Moldovei prin tractatul 
«de Paris». Guvernul român făceă din aceste asigurări o conditiune 
sine qua non a încheieril tractatului, 

A doua dificultate priviă o cestiune financiară. Despre dinsa aflăm 
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din Memorial următórele la data de 29 Martie (10 Apr.): «Brătianu 
«a cerut Baronuluï Stuart, ca Rusia să facă în aur tóte plățile pentru 
«cheltuelile armatei rusesci; Principele Gorciacow nu primesce acéstă 
«condiţiune, cu tôte că cursul hârtiei monete rusesci e férte scägut» ;— 
şi la data de 31 Martie (12 Aprilie): <Baronul Stuart insistă pentru 
«a semnă tractatul, însă Brătianu cere ca modul plăţilor să fie mai 
«întâi fixat». 

In 1 (13) Aprilie Rusia cedézä asupra punctului din urmă, în ajunul 
semnării tractatului asupra punctului întâiü. 

Tôte aceste tractative şi concesiuni ale Rusiei dovediai încă odată 
mai mult importanţa României în împrejurările ce înaintau spre un 
desnodämînt răsboinic. Pentru a se răsboi cu Turcia, trecerea arma- 
telor rusesci prin România, ca ţâră amică, eră o necesitate de prima 
ordine pentru Rusia. Numai trecând prin România armata rusâscă 
puteă să înainteze în masse mari spre centrul operaţiunilor militare, 
asigurându-si transporturile ulteriôre de trupe, de arme, de muniţiuni, 
de provisiuni; căci pe de o parte desfiinţarea neutralității Mărei Ne- 
gre prin tractatul de Londra din 1 (13) Martie 1871 eră de o dată prea 
recentă, pentru ca Rusia să-și fi putut creà o flotă pontică de räsboiü, 
iar pe de altă parte Sultanul Abdul Azis dăduse flotei turcesci o 
importanţă netăgăduită, prin felul şi numărul vaselor si prin coman- 
damentul superior, încredinţat lui Hobart Paşa, unui ofiţer distins din 
marina Angliei. 

Pentru ca acţiunea României să fie vigurôsä, decisiunea de luat trebuiă 
însă să fie a Principelui, a guvernului, a ţării întregi. Téra întrégä 
trebuiă să fie cuprinsă de acelaşi simţemînt. Spre acest ţel tindeaŭ 
Principele şi Primul sëŭ Ministru, şi rare ori o mişcare a opiniunii pu- 
blice a fost mai bine condusă şi mai spre folosul obştesc îndreptată. 

După îndemnul lui Ioan Brătianu, Principele convocă în 1 (13) Apri- 
lie la palat un consilii, la care aŭ luat parte Ministrii Ioan Brătianu 
şi Ioan Câmpineanu, precum şi ca fruntași ai ţării: Constantin Bo- 
sianu, Dimitrie Ghica, Alexandru Golescu, Michail Kogălniceanu, Ma- 
nolaki Kostaki Iepureanu, Constantin Rosetti. 

Regele Carol notézä în Memorialul S&i: «Bosianu, Dimitrie Ghica, 
«Ion Ghica, Alexandru Golescu, Manolaki Kostaki se pronunţă în- 
«tr'un mod hotärîtor pentru neutralitate. Numai Kogălniceanu şi Ro- 
«setti sunt pentru o înţelegere cu Rusia. Principele este adversar al 
«neutralității, care, după credinţa sa, ar semnifică desfiinţarea Româ- 
enieï ca stat. El dice că, pentru onôrea ţării, trebue ca România să 
<iea parte la acţiune. Mai mulţi din cei convocați la acest consiliu re- 
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«comandă, ca armata să se retragă în partea muntâsă a Olteniei, aş- 
«teptând acolo evenimentele.» 

S'a păstrat din acele timpuri o relatiune scrisă de Ioan Câmpineanu 
asupra opiniunilor emise în acel consilii; dar ele se află consemnate 
şi într'un raport al Lt-Colonelului Mansfield către guvernul sëŭ din 
3(15) Aprilie. Raportul acesta dice: «Principele Carol deschide şedinţa 
«prin câte-va cuvinte, spunând că Senatul fiind din nenorocire disolvat 

este imposibil, în acest moment de pericol şi de crisă pentru România, 
a recurge la Corpurile legiuitâre, şi că de aceea a întrunit în jurul 
săi bărbaţii politică cei mai eminenfi ai ţării, în scop de a profită de 
avisul lor, ceea ce este nu numai o datorie a sa în faţa ţării, ci tot- 
«odată indispensabil pentru acţiunea guvernului. 

«Bosianu a fost pentru cea mai strictă neutralitate. Iepureanu, în- 
<tr’un discurs remarcabil, a recomandat cea mai strictă neutralitate 
«ca o obligatiune isvorînd din tractatul de Paris. Vederile sale aŭ fost 

împărtășite de Golescu şi de Ion Ghica. Dimitrie Ghica a vorbit 
«despre inviolabilitatea teritoriului român etc, însă la fine a opinat 
«mai mult saŭ mai puţin cu cei precedenţi. Kogălniceanu a fost mai 
«putin explicit, ceea ce se légä de posibilitatea intrării sale în minis- 
«teriul actual ca ministru al afacerilor străine. Rosetti a vorbit ca unul 
care tinde vederat spre o alianţă cu Rusia. 

Brătianu a declarat, că e imposibil a se opune Rusiei şi a insi- 
nuat că e necesar a încheiă cu acâstă putere o conventiune în ve- 
«derea trecerii armatelor rusesci, apărând România în present şi în 
«viitor de ori-cs prejudiţiă. El a exprimat convingerea sa, că trebue 
«făcut tot posibilul pentru a apără întăriturile ridicate de curînd la 
«Calafat si a împedecă ori-ce violare a fruntariei românesci de către 
«Pôrtä.» 

Singurul resultat practic al acestui consiliü fu intrarea în ministeriü 
a lui Michail Kogălniceanu ca ministru ul afacerilor străine chiar de 
a doua di, în 2 (14) Aprilie. 


XV. 


In 1 (13) Aprilie, când Principele Carol întruniă la Bucuresci pe 
fruntaşi ţării, mai mult pentru ai inifià în necesităţile situatiunii de- 
cât pentru a-i consultă, Impëratul Alexandru tineà la San-Petersburg 
un consiliii de räsboiü, în care se hotärià mobilisarea întregei armate 
rusesci. 

In 2 (14) Aprilie Ministeriul Afacerilor străine telegrafiă din Bucu- 
resci Agentului României la Viena: «Concentrarea trupelor turcesci 
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«pe litoralul Dunării, iar mai ales la Vidin, precum şi pregătirile de 
«a trece Dunărea, aŭ produs o mare neliniște pe tot malul românesc. 
«In faţa acestei emoţiuni a locuitorilor şi a cererii lor ca guvernul să 
«vegheze asupra siguranţei lor, suntem obligaţi, pentru a linişti spi- 
«ritele şi a împedecă o imigraţiune în interiorul ţării, de a concentrà 
«trupe în locurile cari pot fi amenințate. Pentru a ne crufà de tôte 
«sacrificiile causate prin acéstä concentrare a Turcilor, vă însărcinăm 
«să vă adresaţi, în numele guvernului Măriei Sale, la Ministrul Afa- 
cerilor străine, pentru a obţin6 asigurarea, că nu se va întreprinde 
«o invasiune a teritoriului românesc.» 

Răspunsul de la Viena eră: «că răsboiul a devenit fârte probabil; 
«că România nu mai are timp de perdut pentru a luă disposiţiuni 
în consecinţă ; că momentul a sosit pentru a face cunoscut, care va 
«fi atitudinea României în faţa beligerantilor şi în faţa fie-căruia 

din ei.» Se mai adăogiă, că «s'a credut că Turcii nu vor trece Du- 

<närea, dar că ameţiţi cum sunt, ei pot să iea şi acâstă hotărire; şi 
«că Ambasadorul otoman din Viena a dis că Turcia ţine gata 50.000 
«Cerchezi, pentru a-i asvîrli în România.» 

Ast-fel sta România în faţa a dou& armate concentrate la frunta- 
riile ei, una să intre ca amică pentru a se răsboi dincolo de Dunăre 
cu Turcii, alta să facă o invasiune pentru a transportă răsboiul pe 
teritoriul României. Casul întâiü se puteă discuta, casul al doilea eră 
inadmisibil. . 

In 4 (16) Aprilie, Michail Kogălniceanu primesce de la Principe de- 
plinele puteri pentru a semnă tractatul cu Rusia, şi în aceeaşi di fu 
pornit la San-Petersburg în misiune extraordinară Generalul Ion Ghica, 
purtător al tractatelor semnate. 

In 5 (17) Aprilie, Generalul Ignatiew felicită telegrafic pe Ioan Bră- 
tianu pentru semnarea convenţiunii, asigurându-l că Ruşii vin în Ro- 
mânia ca adevăraţi amici ai ţării. 

Pe lângă acâstă telegramă se iviă în aceeaşi di la Londra, post festum, 
cu timiditate o propunere a Turciei: «ca Anglia să facă demersuri, 
«singură sai în înţelegere cu cele-lalte Puteri, în vedere de a declară 
«neutru teritoriul României şi de a-l protege în contra invasiunii ru- 
«sesci». Lordul Derby răspunse imediat Ambasadorului Sultanului; 
«că acâstă propunere are puţină speranţă de reușită, chiar dacă Anglia 
<ori altă Putere s'ar înaintă, ea să o facä;> iar de la Berlin venià 
din 6 (18) Aprilie scirea: «că Germania nu pôte promite o interven- 
«fiune în favârea României», şi în 13 (25) Aprilie, Agentul Româ- 
niei, Al. Degre, scrià la Bucuresci: «Domnul de Bülow a observat 
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«că ar vré să gäséscä în tractatul de Paris o stipulatiune expresă 
«privit6re la neutralitatea României în cas de răsboiii, dar că acéstä 
<clausä nu e stipulată în acel tractat. Neexistând acéstä garantie, nu 
«S'ar puté deduce un drept de creantä asupra Europei din faptul 
«consiliilor de desarmare, ce s'ar fi dat României.» 

Telegramele lui Kogălniceanu adresate Agentului diplomatic al Ro- 
mâniei la Viena în 6 (18) şi 7 (19) Aprilie lămuresc perfect situatiu- 
nea României în acele momente decisive în trei puncte: «Trecerea 
«trupelor rusesci fiind admisă de tôte Puterile garante, România tre- 
«bue să se înţelâgă cu guvernul rusesc, pentru a regulă mai multe 
«puncte importante în legătură cu acâstă trecere, nu numai pentru a 
«asigură ţării mäntinerea unei administraţiuni naţionale, ci încă pen- 
«tru a scuti populatiunilor sarcinele unei ocupaţiuni ostile»; «gu- 
<vernul român nu înţelege, nică să se alieze cu Rusia, nici să coope- 
«reze cu armata rusâscă»; «dar dacă Turcia va intră în férä cu 
«başibuzucii şi Cerchezii ei, tractatul de Paris, pe care l-am respectat 
«tot-deauna şi pe care vom continuă a-l respectă, va fi încă pentru 
«noi semnul cel mare sub care ne înarmăm pentru a respinge inva- 
«siunea turcâscă, căci, tocmai în virtutea tractatului de Paris, o ase- 
«menea invasiune nu pôte să se facă decât cu consimtemintul tuturor 
«Puterilor.» : 

In 6 (18) Aprilie ordinul e dat în Bucuresci pentru mobilisarea ar- 
matei permanente si a armatei teritoriale, cu tôte reservele lor. 

In 7 (19) Aprilie se dă armatei rusescï, massată în Basarabia, «or- 
«dinul de a trece fruntariile Turciei», căci, gice Principele Gorciacow 
într'o circulară a sa, «după refusul Turciei de a ascultă consiliile Eu- 
«ropei nu mai rămâne altă alternativă, decât sau a lăsă să se prelun- 
«gâscă starea de lucruri, pe care Puterile aŭ declarat-o incompatibilă 
«cu interesele lor si cu interesele Europei în general, sai a căută să 
«se obţină, prin coercitiune, ceea ce nu aŭ putut obţin prin persua- 
«siune silinţele unanime ale cabinetelor. 

Diua de 8 (20) Aprilie 1877, aniversara nascerii Prircipelui şi a 
votului alegerii Sale de Domn al României, aveă în asemenea împre- 
jurări o deosebită semnificatiune. Ioan Brătianu îi dädù expresiunea în 
felicitările ce adresă Principelui în numele guvernului, şi Principele 
în răspunsul Său. 

Ioan Brătianu diceà : 

«Se împlinesc astăgi un-spre-gece ani de gile, de când téra eră preo- 
«cupată şi turbüratä de mari îngrijiri cari priviau existenţa sa po- 
«litică şi naţională. Cu tôte că astädi ea se află în condițiuni maï 
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«grave şi mai ameninfätôre, féra privesce viitorul eï cu liniște si în- 
credere, căci pe tronul României se află Acela, care a răspuns la 
«apelul săi de acum un-spre-gece ani, cu.atât devotament şi cu atât 
<curagiü, identificând, în tôte ocasiunile cele mari, dorințele Sale cu 
«ale naţiunii. Diua de astăgi fiind aniversara nascerii Alteţii Vôstre 
«si tot-odată aniversara plebiscitului, ea este scumpă Românilor, ca 
«o Qi de bună vestire pentru patria nôsträ.» 

Principele réspundeà: 

«Sunt î6rte mişcat de cuvintele ce-mi adresati. Am deplină încre- 
«dere că, cu ajutorul lui Dumnedeü, vom trece peste aceste timpuri 
«grele şi că féra va fi cruţată în mijlocul furtunii care ameninţă Ori- 
<entul. Astăgi circumstanţele sunt mai grele de cum eraii înainte de 
«un-spre-dece ani, când m'am pus în capul naţiunii, care më alesese 
«Domn. Cu tôte acestea nu mă tem de nimica, căci sunt convins, că 
«Românii nu aŭ uitat nici vitejia, nică prudenţa străbunilor lor, cu 

ajutorul cărora féra a trecut peste atâtea dificultăţi.» | 

In asemenea circumstanţe Marele Vizir Edhem Pașa adresă în 
10 (22) Aprilie Principelui o telegramă, care prin conţinut şi formă 
eră un anacronism, şi stă ca o dovadă istorică, că relaţiunile de va- 
salitate nu mai puteai să fie basa relatiunilor dintre Turcia şi Româ- 
nia. Un ordin din Constantinopole nu mai puteà avé nici un efect la 
Bucuresci. Telegrama sună ast-fel: «Concentrarea armatei rusesci la 
«Prut, pregătirile deschise ale Rusiei în vederea unei acţiuni mili- 
«tare si alte indicii nu mai putin însemnate, nu pot lăsă în îndoială 
«nici pe Alteța Vôsträ, nici pe guvernul imperial asupra pericolului 
«unei situaţiuni, asupra căreia Sublima Pértä a atras mai de cu vreme 
«atenţiunea guvernului Alteţei Vôstre, şi care sâmănă a ameninţă te- 
«ritoriul Principatului de o invasiune. In asemenea împrejurare şi 
«conform cu previsiunile articolului 26 al tractatului de Paris şi para- 
«grafului 3 al articolului 8 al convenţiunii din 19 August 1858, vii, în 
«numele Maiestăţei Sale imperiale Sultanului, să învit pe Alteța Vóstră 
«a se concertă cu Sublima Pârtă pentru a hotărî în comun măsurile 
«militare proprii a asigură apărarea teritoriului Principatului, pentru 
«casul când el ar fi ameninţat. Aştept numai r&spunsul Alteţei Vôstre 
«pentru a da instrucţiunile necesare Serdarului Ekrem Abdul-Kerim 
«Paşa, care se află la Dunăre în capul armatelor otomane si cu care 
«autorităţile militare ale Alteţei Vôstre pot, până la mai departe ho- 
«tărîri, să se concerteze, în cas de urgenţă.» 

In 10 (22) Aprilie sosesc la Chisineü Impératul Alexandru II si Ma- 
rele Duce moştenitor, şi în 11 (23) Aprilie d-l de Nelidow, însărcinatul 
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de afaceri al Rusiei la Constatinopole, trimite Porții nota prin care 
declară, că relatiunile diplomatice dintre amîndouë imperiile sînt rupte, 
şi că în consecinţă Ambasada ruséscä şi toți Consulii imperiului aflători 
în Turcia vor părăsi teritoriul turcesc. 

In 10 (22) si în 11 (23) Aprilie Impératul Alexandru trece în re- 
vistă trupele concentrate la fruntariile României, iar Principele Gor- 
ciacow declară în 12 (24) Aprilie Ambasadorului Angliei, că o me- 
diatiune e prea târdie, căci pe de o parte trupele rusesci trebue să 
fie în mişcare, iar pe de alta protocolul de Londra a înregistrat si- 
linţele combinate ale Europei pentru mäntinerea păcei, si circulara tur- 
câscă, r&spundând protocolului prin un refus sumet, nu pâte fi conside- 
rată decât ca o înfrîngere pentru Europa şi ca o declaratiune de răsboii. 

Tot în 12 (24) Aprilie, Agenţia ruséscä publică următdrea telegramă: 
«Telegramele cari vorbesc de încercări pacifice supreme din partea 
«Porții, prin trimiterea la Chisineü a unei misiuni turcesci. trec peste 

adevăr. Se fac sfortäri în acest sens la Constantinopole, dar, în urma 
«votului camerilor, Turcii nu pot oferi nimic serios. Simple curteniri 
«nu sunt de ajuns în situaţiunea actuală. Rusia nu pote să se ofere 
«pentru o a treia comedie, şi anume pentru a face să se crédä, că în 
«Constantinopole domnesc disposiţiuni pacifice şi că, prin urmare, ea 
«are a purtà tótă răspunderea răsboiului. Vuetele despre pretinsa ce- 
«siune a Batumului, de care vorbese diarele, arată de asemenea in- 
<tentiunea de a câştigă timp si de a strică relatiunile dintre Rusia si 
«Anglia, representând pe Rusia ca dispusă a primi achisiţiuni teritoriale, 
«pe cari ea nu le cere, pe când se continuă a i se refusă garanţii se- 
«rise pentru creştini, pe cari le cere cu insistenţă, până când va veni 
«óra să le obţină cu armele în mână.» 

In aceeași di apare manifestul "Ţarului, prin care face cunoscut că 
Imperiul Rusiei a intrat în stare de răsboii cu Imperiul Otoman; iar 
trupele rusesci din Basarabia trec fruntaria românâscă: la Bestimac 
în judeţul Cahulului, la Tabac în judeţul Bolgradului şi la Ungheni 
în judeţul Iaşilor. 


XVI. 


Stă intréga Europă, reţinându-și răsuflarea la deslănţuirea unui 
răsboiii, ale căruia consecinţe nimeni nu le puteă calculà. In asemenea 
momente se deschid în Bucurtsci Corpurile legiuitôre în 14 (26) Aprilie. 

Mesagiul de deschidere anunţă, că răsboiul a isbucnit, Mai departe 
el diceà: 

«Stäruintele nôstre pe lângă Pârtă și Puterile garante ca neutrali- 
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«tatea României, pentru a căreia mäntinere, în decurs de un an, am 
«făcut atâtea sacrificii, şi care de către înseși Cabinetele străine ni 
«se cereă, stäruintele nôstre ca acéstä neutralitate să ni se recunâscă 
«si ca un drept, aŭ r&mas fără succes. Inalta Pórtă a refusat chiar 
«de a introduce acâstă cerere în sînul conferinţelor din Constantino- 
«pole. In asemenea situaţiune, România, abandonată de sprijinul al- 
«tora, nu mai are să compteze decât pe sine.... Dacă însă nu maï 
«putem a ne bucură astädi de neutralitatea pămîntului nostru, ca re- 
cunoscută de nimeni, datoria n6stră este, ca, cu ori-ce preţ, cu ori-ce 
sacrificiu, să ferim ca România să nu devie teatrul răsboiului, ca orașele 
«şi satele nâstre să nu fie prefăcute în cenușă, ca populatiunile nôstre 
«să nu fie masacrate, ca avutiile nôstre, fructul muncii în timp de 
«douë-decï de ani de pace, să nu se nimicâscă în mijlocul unui räs-° 
«boii, pe care nu l-am voit şi pe care nu l-am provocat prin vina 
«n6stră. 

«Intrarea armatelor imperiale ruse este un eveniment european, în 
«contra căruia nu scim că Puterile garante să fi protestat..... Imp&- 

ratul Alexandru, unul din puternicii garanti ai existenţei politice şi 
«ai drepturilor României, ne-a declarat, că nu este în intentiunile sale, 
«că nu este în voinţa sa, de a lovi în aceste drepturi, de a atinge 
«instituţiunilo si guvernul autonom al acestei ţări.... 

«Misiunea Domniilor Vâstre astädi este mărginită prin împrejură- 
«rile durerése, de cari patria este învăluită. Activitatea vâstră va avé 

mai cu deosebire a se ocupă de situatiunea politică a ţării şi a da 
«guvernului mijlécele necesare pentru a puté face faţă greutăților 

răsboiului, pentru a apără drepturile şi interesele României... 

«Cât pentru mine, fifi siguri, că-mi voiü face datoria. Din diua de 
«când am pus piciorul pe acest pămînt am devenit Român. Din diua, 
«de când m'am suit pe acest tron, ilustrat prin atâţia Principi mari 

si glorioşi, cugetările lor aŭ devenit marea gândire a Domniei Mele: 

«realţarea României, îndeplinirea misiunii sale la gurile Dunării şi 
mai presus de t6te mănţinerea drepturilor ei ab-antiquo, apărarea 
integrităţii hotarelor ei. Şi întru îndeplinirea acestei sfinte datorii, fie 
«bine încredinţată ţera mea, că, în capul junei şi bravei nôstre armate, 
evoiü sci a plăti cu persóna mea. 

In 16. (28) Aprilie guvernul supuneă desbaterilor Camerei Deputa- 
tilor conventiunile dintre România si Rusia, semnate în 4 (16) Aprilie; 
în 17 (29) Aprilie aceste conventiuni se supuneaü Senatului. Desba- 
terile asupra lor aŭ fost f6rte furtunâse în amîndouă Corpurile le- 
giuitâre, 
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Camera Deputaţilor votà conventiunile în 16 (28) Aprilie cu 69 voturi 
contra 25; Senatul în 17 (29) Aprilie cu 41 voturi contra 10. «Monitorul» 
din 22 Aprilie (4 Maiü) publică Decretul de promulgare a conventiu- 
nilor, care pârtă data de 21 Aprilie (3 Mai). In 23 Aprilie (5 Maiii) 
conventiunile se ratificaü la Moscva de Impăratul Alexandru II. 


XVII. 


Examinând cu atentiune și pe basa documentelor mersul evenimen- 
telor în Orientul european de la începutul mișcărilor în Bosnia şi Her- 
zegovina în anul 1875 şi până ce a isbucnit răsboiul în primăvara 
anului 1877, precum și influenţa lor asupra afacerilor românescă, reiese 
în mod neîndoios, că Regele Carol, încunjurat de bărbaţii de stat ce 
și-a ales pentru a străbate una din cele mai grele crise politice, a 
urmărit pas cu pas desvoltarea complicaţiunilor, a reușit să le pri- 
véscä în reala lor lumină, a cugetat cu pătrundere cum ar put mai 
bine ocoli si înlătură pentru téra Sa pericolele, si nu a lăsat să trécä 
nici un moment oportun, nici o constelatiune favorabilă, fără a profită 
de dînsele pentru a asigură presentul şi a pregăti viitorul. 

România se află la începutul crisei orientale, în 1875, în faţa une 
situaţiuni, care îmbrăţișă interese europeane de prima ordine, dar care 
înfăţişă tot-odată tendinţe şi scopuri opuse. (Curînd se puti constată, 
că acéstä situatiune nu se puteă limpedi fără o acţiune răsboinică. 
Din acel moment întreg interesul Europei së rezemă pe un singur 
punct: ca răsboiul eventual să nu învălue tôtä Europa, ci să fie cir- 
cumscris în limitele teritoriului, care devenise causa încurcăturilor. 
Ast-fel stând lucrurile, nici unul din statele cele mari nu se puteă preo- 
cupă de problema mai mică: cum va trece România prin dificultăţile 
momentului fără a-şi periclità viitorul? Cum va eşi România din noua 
crisă orientală ca stat independent si ca un factor politic european? 

Rusia sta în fruntea mişcării care cereă de la Turci reforme. 

Cu douë-deci şi cinci de ani mai inainte Rusia se creduse îndrep- 
tätità a impune ea singură Turciei egalisarea politică a populatiuni- 
lor, despărțite prin credinţe religi6se şi deosebiri de rasă, si o amelio- 
rare a administraţiunii interiGre. Europa se ridică şi contestă Rusiei 
acest drept, care-i creà o positiune preponderantă. Neînţelegerea ce 
se ivi fu causa răsboiului Crimeei, care se termină prin introducerea 
Imperiului Otoman în complexul statelor europene şi prin trecerea 
către areopagul european a rolului Rusiei, de a cere Turciei intro- 
ducerea de reforme si de a priveghiă realisarea lor. 

Europa însă aplică, în urma tractatului de Paris din 1856, reforme- 
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lor a se introduce în Turcia, metoda dilatorie a diplomaţiei moderne. 
Acésta conduse pe Rusia a pune cu timpul înainte nu numai intere- 
sele sale proprii, ci şi interesele generale ale Europei. Acum Imperiul 
de la Nord cereă: saŭ ca Europa să siléscä pe Turcia a-și realisà 
promisiunile date, sai ca Rusia singură să iea asupra sa acéstä însăr- 
cinare. Eră în natura lucrurilor, că acéstä executare nu se puteà face 
decât manu militari. Participarea tuturor Puterilor celor mari la un 
răsboiu în contra Turciei puteă uşor aduce la ordinea dilei întrega 
cestiune orientală, si acésta nu eră înlăturată dacă Rusia eră autori- 
sată să execute pe Turcia în numele Europei. Puse dinaintea acestei di- 
leme, Puterile cele mari s'ai ferit a luă o hotärîre: mandat Rusiei nu 
vroiaii să dea şi iarăşi nu se simfiaü dispuse a împedecă pe Rusia 
a păşi singură înainte. Fie-care Putere eră deci împinsă a lucră, nu 
ca membru al concertului european, ci având în vedere, ca sfera ei de 
influenţă si de interese să nu fie atinsă. Acţiunea comună se märgi- 
nià întru a priveghiă ca acţiunea rusâscă să nu märéscä peste mč- 
sură posifiunea puternicului Imperii de la Nord. 

Rusia a fost silită a finé compt de aceste împrejurări. Ea a fost 
nevoită, păşind în contra Turciei, să linistéscä pe cele-lalte Pute mari 
în privirea neturburării păcei generale, a nejignirii intereselor lor 
speciale, a înlăturării cestiunii de achisiţiuni teritoriale, mai ales în 
părţile europene ale Turciei. Nu căpătă Rusia prin acésta mandatul 
european de executare, care să-i lase mânile libere la încheierea păcii : 
dar i se acordă în mod tacit învoirea de a se răsboi cu Turcia, lăsând 
ca resolvirea cestiunilor europene să fie discutată în urma răsboiului 
în limitele fixate mai dinainte cu fie-care Putere în parte. 

Nu eră grei a mulţumi pe Francia, pe Germania şi pe Italia, cari 
nu aveaü în Orient interese de prima ordine. Pentru aceste trei Pu- 
teri liniştea Orientului european sta în legătură cu dorinţa lor, ca 
pacea generală să nu fie turburătă. Asupra acestui punct eră atintitä 
tôtä atentiunea lor: térmurirea acţiunii rusesci eră lăsată în partea An- 
gliei si Austro-Ungariei. 

Rusia nu aveă nici un interes a se atinge de cercul preocupatiu- 
nilor Angliei. Scopul ei nu erà nici să ocupe Constantinopolul si strîm- 
torile Bosforului şi ale Dardanelelor, nici să scôtä pe Anglia din Egipt, 
nici să înainteze spre Golful Persic si spre Indii. Rusia puteă uşor da 
declaratiunile cele mai convingëtôre în privirea acestor puncte, fără 
a părăsi un moment politica ei tradiţională. Negocierile cu Anglia nu 
întîmpinară deci mari greutăţi, Silinţele Angliei se miscaü într'un 
cerc restrîns; a împedecă să se dea Rusiei un mandat european pentru 
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a execută pe Turcia. Rusia eră mulţumită să nu fie oprită în mersul ei 
înainte si să pôtä sustiné, că telurile ei sunt aceleaşi ca şi ale Eu- 
ropei: bună starea creștinilor din Turcia şi liniştea Europei. In rea- 
litate însă, prin acéstä îngăduire, Rusia reluă în Orientul european 
positiunea, pe care răsboiul Crimeei o dăduse areopagului european. 

Mai grei a fost pentru Rusia a se regulă cu Austro-Ungaria. Exe- 
cutiunea în contra Turciei eră să se facă în vecinătatea cea mai 
apropiată cu Imperiul Habsburgic: în Bosnia şi Herzegovina, care 
dominézä Dalmația şi Marea Adriatică, în Bulgaria, care este ada- 
pată de Dunăre în t6tă lungimea ei. In aceste trei provincii eră vorba 
de a realisă imediat reforma cea mare a egale: îndreptätiri a lo- 
cuitorilor şi a introducerii unei administratiuni şi unei justiţii regulate: 
Nu se puteă negà, că Puterea, care va isbuti în acâstă intreprindere, 
cäpétà ipso facto o positiune precumpănitâre; iar interesele austro- 
ungare nu se puteai îinpăcă a lăsă în partea Rusiei acéstä precum- 
pănire, care se puteă résfringe într'un moment dat şi asupra ţerilor 
unguresci cu populatiune slavonă. Austro-Ungaria eră deci nevoită 
să nu se mulţumâscă cu asigurări platonice, sai privitôre la un viitor 
depărtat: ei îi trebuiau garanţii reale şi imediate. 

La Viena se pări că ocuparea Bosniei, oferită la Reichstadt, eră in- 
suficientă, si Rusia fu mai târdii silită să facă și concesiunea Herze- 
govinei. Abilitatea diplomaților găsi forma de dat acestei transacţiuni. 
Näzuintelor Rusiei se puse ast-fel o limită teritorială. Marea Adria- 
tică însă eră pentru Rusia mai depărtată şi mai puţin interesantă ca 
Bulgaria si Marea Egee. Esenţial pentru Rusia eră, că i se dă pu- 
tinţa de a se asvirli cu tôte puterile sale asupra Turciei, fără a se 
teme că cine-va îi va sta înainte saŭ la spate pentru a o neliniști, 
că ea nu abandonă nimic din cercul intereselor sale celor mai imediate, 
şi că nu ea fäceà întâiul pas pentru achisiţiuni teritoriale. 

Rusia se pusese dar la cale cu Puterile cele mari. De pasivitatea 
unora ea eră asigurată; între Anglia si Rusia avură loc convorbiri 
intime dar hotärîtôre; cu Austro-Ungaria, Rusia încheiase chiar un 
tractat formal. 

Cum se va împăcă Rusia cu România: acâsta nu preocupă pe nime. 
România eră încă considerată de statele cele mari ca o cantitate ne- 
gligeabilă: lipsită de sprijin, ea singură aveă însă consciinţa, că punctul 
său de rézem nu-l puteă află decât în încrederea în forţele vitale ale 
poporului săii şi în energia ce acesta va desvoltă. 

Dificultăţile ce stai înaintea-i erai f6rte mari. Cea mai mare eră si- 
tuatiunea de fapt a României, De secoli Principatele române nu mai 
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număraii între statele independente, și în împrejurări recente ele fu- 
sese încă considerate ca obiecte de compensatiune. Ele însele se so- 
cotiaii fericite, dacă puteai pluti printre furtuni fără a fi înghiţite 
de valuri. Rusia mai multe decenii de-a rîndul şi-a exercitat în Mol- 
dova si Valachia puterea ei protectâre, sise obicinuise a porunci în. 
tr'însele ca într'o provincie a sa, a le ocupă milităresce când declară 
räsboiü Turciei, si a le guvernà chiar direct prin comandanții arma- 
telor sale. 

Tractatul de Paris din 1856 ameliorase posiţiunea acésta ; dar legă- 
turile de vasalitate umiliai Principatele şi le împedecai a intră ca 
factori în vi6ţa politică europeană. România aşteptă cu răbdare dar 
cu într6gă si bărbătâscă decisiune momentul oportun, ca să stérgä 
ultimele vestigii ale dependenţei de Imperiul Otoman. 

Sub Carol de Hohenzollern a început să predomnâscă simţemîntul, 
că pentru a deveni un membru activ şi folositor între statele euro- 
pene, independenţa rîvnită trebuiă să fie opera a însuşi poporului 
român, şi că numai o asemenea independenţă puteă să fie reală si du- 
rabilă. Acţiunea României fu deci îndreptată cu anul 1866 spre acest 
tel; dar în 1876 sosise momentul istorie al îndeplinirii aspiraţiunii 
sale, căci acum ea aveă să-și dicä cuvîntul sëŭ decisiv într'o mare ac- 
fiune, pregätitôre de schimbări politice, cari atingeai interese europene. 

Sta în iarna 1876 spre 1877 situatiunea ast-fel, că, cine aveà nevoe 
de ajutorul României, acela trebuiă să fie sémä de dînsa, și nu mai 
puteă vorbi cu ea decât ca stat dejă independent. 

Rusia cereă neîmpedecata trecere a armatelor rusesci prin teritoriul 
românesc pentru a se răsboi cu Turcia. Inainte acâstă trecere se făceă 
printr'un simplu ordin al "Ţarului. Astădi ea nu se mai puteă efectuà 
decât cu învoirea României, căci sta la Prut ca și la Dunăre Carol 
de Hohenzollern cu armata sa de-şi păziă hotarele. Invoirea trecerii 
eră deci punctul de plecare al negocierilor, si Rusia îl admitea chiar 
de la început si fără dificultate. România însă trăgea de aci tôte con- 
secintele pentru a ajunge țelul, ce-l aveă dinaintea ei, și consecinţele 
aceste trebuiau fixate imediat, ca să nu fie ştirbite în urmă prin dis- 
cutiuni diplomatice. 

Consecințele eraŭ urmétôrele. Invoirea cerută pentru trecerea ar- 
matelor rusesci prin teritoriul săi nu o puteà acordă decât România 
independentă, și în numele acestui Stat nu puteă vorbi decât suveranul 
ei. Trebuiă deci ca învoiala să aibă forma unui tractat, încheiat în- 
tre două state independente, de către suveranii acestor state. In- 
voirea trecerii trăgeă după sine regularea ei, și acâsta constă în 
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recunéscerea şi respectarea individualităţii si autorităţii statului român, 
ast-fel cum eră el constituit si cum se constituiă el în acel moment 
în independenta sa. Primirea acestor cerințe de către Rusia aveă o 
mare semnificare, căci Rusia rupeă în privirea României cu tótă ac- 
tiunea ei din trecut; si când, după anevoi6se și lungi negociaţiuni, 
cari au durat din Septemvrie 1876 până în primele dile ale lui Apri- 
lie 1877, Rusia mai primià ultima condiţiune pusă de România, dar 
condițiunea sine qua non a tractatului, ce eră a se încheiă înainte 
de a isbucni acţiunea militară, şi anume conditiunea de a respectă şi 
a apără consistenţa teritorială de atunci a României,—nu se pôte negă 
că acéstä férä mică si grei încercată de sârtă aveă a înregistră în 
acel moment al desvoltării ei istorice o mare victorie pacifică, rară 
în istoria popôrelor celor mici. România singură, sprijinindu-se nu- 
mai pe interese îndreptăţite, cari nu jicniaü pe nime, isbutise a că- 
pătă de la puternicul Imperii de la Nord ceea ce Europa nu fusese 
aplecatä să-i acorde, cu tôte că aceeași Europă o ajutase, cu douë- 
geci de ani mai înainte, a-și scutură puiberea seculară de care eră 
acoperită, şi cu tâte că România nu se făcuse nedemnă de solicitu- 
dinea, de care fusese atunci încuujurată pentru un moment. 

Rusia intră în acţiunea ei răsboinică cu încuviințarea tacită a 
Europei. Pe acest fapt se rézämä tractatul din 4 (16) Aprilie 1877, 
şi-şi motivézä îndreptăţirea sa. Dacă Europa întrégä nu socotise că 
trebue să împedece întreprinderea Rusiei, cum se puteă cere si pre- 
tinde ca România să i se pună în préjmä? Când Europa nu vroiă 
să tragă pentru România consecinţele situaţiunii create prin tractatul 
de Paris, recunoscând si respectând neutralitatea ei cə fiind de un 
interes european, cum puteă România să facă ea singură abstractiune 
de situatiunea de fapt și să iea ea singură atitudinea care apartineà 
numai areopagului european, representat prin cele sépte Puteri sem- 
natare tractatului de Paris din 1856 ? 

De aceea a fost un act de adîncă cugetare politică, că motivarea 
necesităţii tractatului ruso-român a luat ca punct de plecare însăși 
atitudinea Europei în faţa conflictului răsboinic, învestind ast-fel acest 
tractat cu caracterul unui act european. Acâstă motivare gläsuesce 
ast-fel: Lucrând de acord cu cele-lalte mari Puteri pentru a ame- 
«lioră conditiunile de existenţă ale creştinilor supuși dominatiunit 
«Sultanului, guvernul imperial al Rusiei a atras atentiunea cabine- 
«telor garante asupra necesității de a asigură într'un mod eficace 
«executarea reformelor cerute de la Pârtă . 

Aceste cuvinte chiar stabiliai despărţirea României de Turcia, si 
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cuprindeaü tot-odată recunéscerea de către Rusia nu numai a faptului 
acestei despärtiri, ci şi a consecintel ei, adecă recunscerea indepen- 
denteï Statului român. Din momentul semnării tractatului din 4 (16) 
Aprilie 1877, una din Puterile cele mari ale Europei recunosceă Ro- 
mânia ca Stat independent. 

Acest fapt însemnat se accentuézä încă mai mult prin cuvintele cu 
cari se termină paragraful întâiii al preambulului tractatului, şi anume: 
«Pentru că escitarea musulmanilor şi slăbiciunea învederată a gu- 
«vernului otoman nu lasă a se speră măsuri seri6se de executare 
«din partea' autorităţilor turcescï, o interventiune militară din afară 
«pâte deveni necesară.» Amindoï suveranii— Ţarul Rusiei si Domnul 
României—judecai într'o egală îndreptăţire atitudinea vecinului lor 
şi luau faţă cu dînsul hotăriri în privirea viitorului. 

Trebuiă însă ca interesul european să se resfrîngă în mod palpabil 
asupra situaţiunii României, care nu puteă să rămână în aer, şi de 
aceea preambulul urmézä astfel mai departe: In casul când desvol- 
«tarea ulteridră a afacerilor politice în Orient ar sili pe Rusia a asumă 
«acâstă sarcină şi a dirige armata sa în partea Turciei din Europa, 
«guvernul imperial, dorind a respectă inviolabilitatea teritorială a 
«statului român, a convenit de a încheiă cu guvernul Alteteï Sale 
«Domnului Carol I o conventiune specială, relativă la trecerea trupe- 
«lor rusesci prin România.» 

Se constată deci prin acest preambul că România sta ca și restul Eu- 
ropei în afară de cercul care motivă coercitiunea, adecă că ea nu mai 
făceă parte din Imperiul Otoman, și că prin urmare răsboiul nu eră 
întreprins în contra României, ci, din potrivă, că România nu făceă 
decât a urmă pe calea deschisă Rusiei de Anglia, de Austro-Ungaria, 
de Francia, de Germania şi de Italia, adecă a facilită Ţarului execu- 
tarea Turciei. Dacă România făceă acâsta într'o formă mai accentuată 
ea eră nevoită întru acesta, ca şi Austro-Ungaria, prin positiunea ei 
specială. 

Recunéscerea situaţiunii independente a României se mai află expusă ` 
în mod expres, întâiü în desemnarea plenipotentiarilor respectivi, nu- 
miți de o parte de Maiestatea Sa Impératul tuturor Rusiilor şi de 
«altă parte de Alteța Sa Principele României», şi în urmă în artico- 
lul 1 al tractatului, care gice: «Guvernul Allejei Sale Domnului Ro- 
«mâniei Carol I asigură armatei rusesci, care va fi chemată a merge 
«în Turcia, libera trecere prin teritoriul României şi tractamentul re- 
«servat armatelor amice. Tôte cheltuelile, cari ar puté fi ocasionate 
«de trebuintele armatei rusesci, de transportul sëŭ, precum şi pentru 
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«satisfacerea tuturor trebuintelor sale, vor fi firesce în sarcina gu- 
«vernului imperial.» 

Precautiunile ce luă România pentru a se asigură în contra a ori-ce 
evenimente viit6re se află consemnate în articolul 2 al tractatului, 
cu o precisiune şi o claritate, care nu lasă nimic de dorit. Dice acel 
articol: Pentru ca nici-un inconvenient sai pericol să nu resulte 
«pentru România din faptul trecerii trupelor rusesci prin teritoriul 
«săi, guvernul Maiestăţii Sale Imperatului tuturor Rusiilor se obligă 
<a mânţint si a face să se respecteze drepturile politice ale Statului 
«român, ast-fel cum resultä din legile interiôre și din tractatele exis- 
«tente, precum si de a mânţint şi a aperă integritatea actuală a 
« României.» 

Consecințele acestui articol sunt pe larg explicate în convenţiunea 
militară, anexată la tractat. 

Acea conventiune militară regulézä : — întrebuintarea din partea ar- 
matei rusesci a căilor ferate, a comunicaţiilor fluviale, a şoselelor, a 
postelor, telegrafelor, precum și îndestularea necesităţilor de aprovi- 
sionări şi de dislocări de tot felul (art. 1); — relatiunile autorităţilor 
militare rusesci cu autorităţile locale prin intermediul comisarilor ro- 
mâni speciali în modul anume fixat în diferitele casuri ce se pot pre- 
sentă (art. 2, 3, 4, 5); — transporturile prin căile ferate, cu aceleaşi 
drepturi şi prerogative ca şi armata română cu o reducere de tarife 
de 40°/, (art. 6, 7, 8), şi organisate prin comisari ad-hoc ai amînduror 
părţilor contractante (art. 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 15, 16); — clădirea 
de căi ferate nouă militare de către autorităţile militare ruse şi cu 
spesele guvernului rusesc, materialul mobil rămânând proprietatea gu- 
vernului rus, iar lucrările executate, proprietatea guvernului român, 
fără vre-o remunerare 6re-care (art. 13); — întrebuinţarea postelor si 
telegrafelor Statului si a companiilor de căi ferate cu acelaşi titlu ca 
şi al guvernului român, putend armata ruséscä stabili un fir telegrafic 
al săi şi aparate speciale ale sale (art. 17); — stabilirea etapelor şi 
spitalelor armatelor rusesci, excludându-se dintre aceste Bucurescii, 
unde nu vor fi trupe rusesci (art. 18, 19, 20, 21, 22); —- efectuarea plä- 
ţilor de ori-ce natură de către trupele rusesci pe basa unităţii mone- 
tare românesci ori francese (art. 23);—acordarea pentru trupele rusesci 
a liberului import si a liberului transit pentru tôte obiectele de apro- 
visionare, de furnituri, de material si de muniţiuni de räsboiü (art. 24);— 
fixarea cestiunilor privitôre la desertorii ruşi (art. 25); — regularea 
neînțelegerilor prin comisari ad-hoc speciali (art. 26). 

Ce puteă România cere, ce puteă România obţin6 mai mult? 
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XVIII. 


Abia trecă o lună după semnătura acestui tractat, care fu ratificat 
de amîndouă părţile prin acte emanate de la înșiși suveranii— Impăra- 
tul Alexandru II. și Principele Carol I, — şi consecinţele lui străbă- 
tură evenimentele dileï. In 10 (22) Maiii Adunările legiuitôre ale Româ- 
niei proclamară ruperea legăturilor cu Imperiul Otoman şi indepen- 
denta României. 

Ast-fel se făcu védutä tuturor semnificarea întronării în România 
a Dinastiei Hohenzollern ; iar Principele Carol, după un-spre-dece ani 
de domnie, își îndepliniă programul, anunţat Regelui Wilhelm I al 
Prusiei în 7 (19) Aprilie 1866, în momentul în care tînérul Principe 
luase hotărîrea a urmă chemării, ce-i adresă poporul român în con- 
victiunea, că, printr'însul şi prin Dinastia ce El fundă, începeă pentru 
România o eră nouă. 

Programul Principelui giceă: «Pentru moment voiü recunésce suzera- 
nitatea turcâscă, însă cu reserva tacită, de a mé liberă de dînsa cu 
armele în mână și de a cuceri pe câmpul de räsboïü independența în- 

<trégä a ţării, care m'a ales Domn al ei.» 

De atunci, din 4 (16) Aprilie 1877, România s'a desvoltat cu repe- 
diciune si cu vig6re. De atunci, ea a dovedit necontenit, că nu erà in- 
spirată de ambiţiuni de mărire, ci eră dominată de un spirit liniştit, 
care aveă priceperea necesităţilor generale ale Europei, nu vroiă să 
turbure nicăiri pacea necesară mai întâiü ei înseși, si a fost condusă 
în tôte împrejurările de o cumpănâlă, care i-a atras încrederea tutu- 
ror statelor. 

Regele Carol I este întemeietorul acestei stări de lucruri; şi băr- 
batul de stat care i-a fost sfetnic credincios si conlucrätor ager în 
aceste timpuri, când s6rta României sta în cumpănă, a fost Ioan Bră- 
tianu. In istorie, când se va vorbi despre ridicarea si întemeiarea Ro- 
mâniei, numele amîndurora se vor pronunţă ca numele unor băr- 
baţi cu spirit înalt, cu ochi pătrundători, cu inimă caldă pentru pa- 
tria şi némul lor, inspirați de binele patriei, harnici si neadormiţi în 
îndeplinirea unei mari misiuni, aceea de a ridică un popor la viétä 
şi de a-constitui un stat. 

Succesele strălucite dobîndite de Regele Carol I sunt o dovadă că 
fundatiunea Sa de la Dunărea de jos represintä resultate trainice pentru 
națiunea română, și că pentru dînsa numele lui Carol I va străluci 
vecinic ca o stea conducétôre în timpuri senine ca şi în dile furtunése. 
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AVENIRE LA TRON.—MISCARI CONTRA GRECILOR.—FINANTE. 
1812 — 1818. 
DE 
V. A. URECHIA 


Membru al Academiei Române. 


Şedinţa dela 10 Martie 1900. 


Domnilor Colegi, 


Am avut ondrea să vě aduc numerése documente inedite asupra 
istoriei bisericei, administraţiunii şi a justiţiei sub I. Caragea (1812— 
1818). Vin astädi a vă presentà un noŭ memorii relativ la acéstä 
domnie, însoţit şi acesta de sute de documente necunoscute şi cari o 
pun sub o cu totul altă lumină decât o cunóscem după istoricii 
anteriori. 


Cap. I. 
Numirea noilor Domni. Cronologie. Mare emoţiune în Principate. Partidele poli. 


tice în ele. Curentul francofil în crescere. Caragea este el candidat al Franciei ? Sciri 
false în Bucuresci şi térä. Consulii streini. De Gentz. 


Am arëétat care este exacta dată, la care începe domnia formală si 
cea de fapt a lui Ioan G. Caragea. (1) 

Completăm informatiunile relative, dejà aduse în studiul nostru 
despre biserică şi justiţie, şi cu alte notițe. La 19 Septembre (deci la 


(1) Pag. 6 din memoriul anterior şi seq. 
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7 Septembre stilul nostru) se scrie din Bucuresci către «Gazeta de 
Francfort: : 


«Un tătar sosit aici ieri (18 Septembre) a adus scirea atât de importantă pentru 
fările nôstre, a numirii Domnilor destinaţii a le guvernà. Principele Calimach a 
fost numit Domn al Moldovei şi Principele I. Caragea (Karodschia!) Domn al 
Valachiei . ,... Aceste numiri aŭ produs o mare sensațiune printre locuitorii 
din Principatele nôstre, cari sunt alipifi (attachés) de Muscală.> (1) 


Representantul Prusiei von Werther scriă şi el cătră Regele să, 
din Bucuresci, în 5 Septembre 1812. 

«Domnul de la Tour-Maubourg astéptä la Bucuresci—del unde eră 
gata să plece,—pe Caragea, qui a passé le Danube et qui arrivera 
demain dans les environs de Bucarest, où îl fera une quarantaine 
de quelques jours.» ; 

Va să dică la finele lui Novembre 1812 (stilul nostru) este data 
sosirii la Văcăresci a lui Caragea. Deci tocmai la 24 Novembre! Patru 
gilo apoi Caragea dă pitacul către spätar, ce am adus mai sus. (2) 

Nu mai stăruesc asupra cestiunii datei începerii Domnieï, dejà elu- 
cidatä. 

Më întreb numai: ce voesce să înţelâgă jurnalul german prin vor- 
bele «aceste numiri (ale noilor Domni) aŭ produs o mare sensafiune 
printre locuitorii din Principate... cart sunt alipift de Muscali 2» 

Care a fost caracterul acestei mari sensafiuni ? 

De ce numai locuitorii alipiţi de Ruși aŭ primit acea sensatiune? 

Cu numai nouă gile înainte de a publică scirea de mai sus, același 
jurnal german publică o altă corespondenţă (de la Bucuresci, 10 Sep- 
tembre), prin care se spuneă lumii culte europene, că «cea mai mare 
tristețe domnesce în jérile nôstre. E adevérat că cea mai mare parte 
din trupele rusesci le-a abandonat; dar Divanul nu este mai puțin 
însărcinat de a grăbi plata contribuțiunilor arierate până la finele 
acestei luni, ceea-ce este afacere forte anevoi6să în o férä sărăcită 
prin o ocupafiune de 5 ani, nu mai scim noi înșine: ocupajiune de 
amici oră de inimici? Mai mulţi din boerii cei mai bogaţi aban- 
donă jările nostre ca să se ducă să se aşeze în statele Austriace. 
Velul cel mai des ne ascunde încă forma viitóre a guvernului nostru. 
Se pretinde că Sultanul a oprit, cu cea mai mare severitate, ori-ce 


(1) Vedi Moniteur Universel. No. 288, Mercredi, 14 Octobre 1812. 
(2) Vegi la pag. 6 din studiul mei despre «Biserica română». Vedi tom. X din <Is- 
toria Românilor» de V. A. Urechia, pag. 6. 


www.digibuc.ro 


DIN DOMNIA LU! CARAGEA 143 


candidare la locul de Hospodar, de Gre-ce M. S. trebue să f făcut 
dejà însuși în secret alegerea acestora». (1) 

Va să dicä scirea numirii lui Caragea produce sensatiunea cea mare, 
pentru că face să înceteze incertitudinea despre viitérea sârte a té- 
rilot române, despre forma viitorului lor guvern. Acéstä numire de 
Pomni, după ce atâta timp Muscalii asiguraseră pe partisanii lor din 
Principate, că încorporarea lor la Rusia este lucru hotărît în mintea 
şi în sfatul Impératului Alexandru I, de sigur că a produs o sen- 
safiune mare, mai ales în mintea acelora, cari erai partisani aï Rusiei. 

Pe cât aceștia nu-şi puteaii explică nereusirea politicei rusesci, lucru 
de care se întristaü, pe atâta însă se bucuraü şi erai şi ei cuprinși 
de sensatiune mare, acei Români, cari — ori cât de redus numărul 
lor — nu iubiaü pe muscali. 

Cum-că erai de acești Români în ţările n6stre, nu încape îndoială. 
Latour-Maubourg, trecând, în Novembre 18:2, prin Bucuresci, în în- 
tôrcerea sa de la Constantinopole spre Francia, a găsit destui boeri 
în Bucuresci cu antipatie pentru Rusi si cu simpatie pentru Francia 

Evident că între cei din urmă se aflaü mai ales boerii, cari fuseseră. 
persecutați de regimul muscălese. (2) 

Si pe lângă boerii prigonifi de Muscali, cari acum se bucurai de 
noua stare de lucruri, mai erai şi de acei cari înţeleseseră, la Bucuresci 
şi la Iași, că desertarea Principatelor de ostiri rusesci şi mai ales 
numirea de Domni noi, nu puteă însemnă tocmai o isbândă a politicei 
rusesci, ci mai mult eră un eşec al eï. 

lacä de ce si marea sensafiune între boerii compromiși prea mult 
în legăturile lor cu Muscalii. Unii din aceștia se şi ridică din férä cu 
tôte ale lor și trec în Rusia, împreună cu ostirile muscălesci. Şi iacă 
de ce, din contră, boerii cäqgutt în disgratia Muscalilor se întorc din 
exilurile lor, pe dată ce sosesce în Bucuresci noul Domnitor. 

De sigur că, în asemenea condițiuni, curentul galofil ori anti-rusese 
este în crescere, după ce Napoleon dă, la 14 Septembre, bătaia de la 
Smolensk, și ales după ce la 20 Novembre arde Moscova şi bate la 29 
Novembre pe Cutuzof la Crasnoi. 

Este locul să ne întrebăm dacă Caragea eră ales de Pérta Otomană 
ca un candidat agradat de Francia ? 


(1) Reprodusă în Moniteur Universel. No. 283, Vendredi, 9 Octobre 1812. 

(2) Latour-Maubourg urmăriă la Bucuresci, în Novembre 1813, scopul de ménager 
des relations à sa Cour avec les Grecs de C-nople qui se trouvent ici (Bucarest) et 
avec ceux des boyars valaques qui ont été persécutés par les Russes. (Iorga, Acte şi 
Fragm., pag. 491). 
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Făptuirile anteriôre ale lui Caragea nu eraii tocmai de natură a-l re- 
comandă simpatiei Franciei. Dacă Andr6ossy din Constantinopole nu 
avusese ocasiunea a se lăudă cu purtarea lui loan Caragea, nu mai 
puţin de isbuteă să ieă tronul vre-un Moruzi, se dedeă prin acâsta o 
lovitură neîndoi6să politicei francese si eră un testimoniü şi mai neîn- 
doios al triumfului celei rusesci. Cunoscutul consul engles din Bucu- 
resci explică alegerea lui Caragea si a lui Calimach prin cumpărarea 
tronului pe bani (4.000.000 lei!). 

Europa eră prea atentă la cele ce aveaü să se petrâcă în nordul 
săi, la ciocnirile grôznice dintre armatele franco-rusesci, pentru ca să 
se fi interesat mult de evenimentele de la Dunăre. Totuşi Gmenii de 
stat austriaci şi mai ales francesi aveai ochii atintiti într'acâce. Acésta 
ne explică satisfactiunea cu care, deşi Caragea nu eră pronunţat amic 
nică al Austriei, nică al Franciei, se primi, la Viena ca şi la Paris, scirea 
că Pérta l-a numit pe el şi pe Calimach Domnii Principatelor. Guver- 
nul frances se grăbi să scrie lui Ledoulx, fostul consul al sëü la Ru- 
curesci, să-şi reiă postul. Ministrul Maret scrie lui Ledoulx, în 18 Oc- 
tobre 1812: «..... doresc să te duci pe cât mai grabnic posibil (la 
Bucuresci). Este important de a se observă primele demersuri ale noueï 
administraţiuni (a lui Caragea) şi de a se sci exact tot ce se va face 
relativ la demarcafiunea nouelor hotare. Convine asemenea a se cu- 
nôsce mijlôcele de influenţă ce Rusia va fi căutat negresit să-și me- 
nageze asupra locuitorilor ţărilor acestora, cum şi dispositiunile acestora 
cu privire la acéstä putere»..... 

Ledoulx plâcă imediat la postul săi si în 29 Ianuarie 1813 pôte 
dejă trimite lui Maret o primă notă. 

La Paris nu eră cum se vede prea mare domirire asupra simți- 
mintelor lui Caragea. De aceea Ledoulx este trimis grabnic la postul 
s&u din Bucuresci, să studieze mai de aprôpe pre noul Domnitor. Le- 
doulx abiă sosit, în Ianuarie 1813, la Bucuresci, căută să-şi deă sémä 
despre cugetele lui Caragea, după însărcinarea primită de la mi- 
nistrul s&u Maret. In nota sa de la 29 Ianuarie declară, că încă nu 
pôte să-și formuleze opiniune prea exactă despre Caragea, dar că, 
din câte află, e dator să crédä, că Domnitorul Muntean este impartial, 
că nu s'a dat cu nici o partidă, că menagézä pre toţi, că se silesce a 
nu se strică cu Ruşii şi a nu indispune în contra sa pre Francesi. Ade- 
vératele intenţiuni ale lui Caragea vor fi cunoscute numai după des- 
chiderea campaniei proxime. Ledoulx judecă definitiv pre Caragea, 
când dice, ca despre ori-ce fanariot, că: <dînsul va fi ori-ce îi vor 
cere împrejurările să fie.» O lună mai târgiii, Ledoulx stărue pe lângă 
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Maret să-l trimită o scrisôre pentru Caragea, recomandändu-i călduros 
pre boerul Filip Linche, om care nutresce simtiminte francese şi care, 
de l-ar lua Caragea în vre-o slujbă, o să servâscă minunat politica 
francesă, ţinând pe Ledoulx în curent de tôte făptuirile lui Caragea. 
Vodă nu-l numesce, că se teme să nu supere pre Muscali, pre consulul 
rusesc «care este de o însolență fără exemplu.» (1) 

Se vede deci, că nici Francia nu crede că pôte să compteze pe 
Caragea. 

Cea mai neîndoi6să explicatiune ce Românii îşi deteră din faptul 
numirii lui Ion Caragea fu însă, că nu prevalase la Pârtă, prin acéstä 
numire, politica ruséscä. 

De aceea mare sensatiune la Bucuresci și Iași în ambele tabere 
boeresci si în cea ruséscä şi în cea mică, dar spornică, anti-ruséscä, ta- 
bără care suntem dispuşi a o numi nafională, căci naţionali erai, deşi 
nu purtaii acest nume acei cari nu le eră inimeï lor plăcut să fie în- 
corporată patria lor la Imperiul rusesc. 

E moţiunea vie din térä, din ambele tabere, căutau șefii muscali, cari 
încă se mai aflai în Bucuresci si Iași, să o potoléscä prin răspândirea 
de sciri false gilnice. Evident că şi cei cu daruri anti-muscälesci şi 
cei alipitt de politica ruséscä ciuliaü urechile să afle scrieri, noutăţi 


(1) Vegi ce dice Wilkinson (pag. 107—108). 


Ledoulx scrie lui Maret, din Bucuresci, în 29 Ianuarie 1813: 

«Sans pouvoir donner encore à V. E. une opinion bien exacte des sentiments du 
P-ce Caradgea, je dois croire, d’après tout ce que j'entends dire ici qu’il n'a épousé 
aucun parti; qu'il ménage tout, qu'il cherche à ne pas brouiller avec les Princes et 
à ne pas indisposer contre lui la France. Les véritables intentions ne seront bien 
connues, ses opinions ne se prononceront qu'après l’ouverture de la campagne 
prochaine, En un mot ce prince n'a pas, je crois, de caractère àlui; il sera tout 
ce que les circonstances exigeront.» 


Ledoulx à Maret, Bucarest, 25 Février 1813: 

«Le P-ce Caradgea d’un caractère très-faible ne l’emploie pas, de crainte, je crois, de 
donner de l’ombrage au Consul de Russie, qui est, comme j'ai eu l’honneur de le mar- 
quer à V. E. d'une insolence sans exemple. Il serait très utile que M. Linche rentre 
dans les affaires ici: je réponds que par lui je saurai tout ce qui se passe à cette 
Cour Grecque. V. E. pourrait donc m'envoyer pour le P-ce une lettre de recom. en fa- 
veur de Mr. Linche, qui produirait infailliblement l’effet quenous devons en attendre. 
Une fois ce boyard réinstallé dans les affaires, il récroirait grandement récompensé 
de ses services passés et engagé à rendre de plus grands services encore. Cette 
lettre de recom. nous assurerait ici, parmi les boyards, un homme entièrement dê- 
voué à nos intérêts. M. Linche mérite sous tous les rapports que V. E. daigne s’in- 
téresser à lui. 


Analele A. R.—Tom. XXII.—Memoriile Secf, Istorice. 10 
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despre operaţiunile militare de la nordul Europei. (1) Ca să întreţină 
simpatii pentru Rusia în Principate, Jaltuchin r&mas în Bucuresci cu 
puţine trupe — căcă după tractatul de la 1812, Rusia nu aveă să 
evacueze deplin Principatele decât la 14 Octobre — inunaă ţările ro- 
mâne de buletine de victorii închipuite repurtate de Ruşi asupra 6stei 
lui Napoleon. (2) 

Totuşi strabäteaü în Bucuresci si Iaşi şi noutăți mai oneste despre 
isbândile Francesilor. De 6re-ce încă la 19 Septembre «l'administra- 
tion du pays est presque entièrement entre les mains des Autorités 
nationales» (3), nu eră posibil lui Jaltuchin să împedice sträbaterea 
în térä si de sciri opuse vederilor Rusiei. O corespondenţă adresată 
din Buda, cu data de 1 Octobre 1812, gice că <les nouvelles victoires 
des Français en Russie font beaucoup de sensation dans la Moldavie 
et la Valachie». (4) 

Si guvernul de la Viena aveă ochii aţintiţi spre Bucuresci şi Iaşi. 
Austria eră representată la Bucuresci prin agentul său Fleischhackel. 
Nu târdiü însă se vor stabili relaţiuni mai apropiate între Caragea şi 
guvernul Austriac, prin faptul că Domnitorul Muntean va căpătă de 
corespondent politic secret al séü pe Cavalerul Frederic de Gentz. 
Ministrul Meternich învoesce acestuia să devină corespondentul Dom- 
nitorului Caragea, (5) după ce un moment eră vorba ca acel corespon- 
dent să fie comitele Hardenberg, ministru de Hanovra la Viena, sai 
consilierul de legatiune Prusiană Piquot. Alegerea lui Meternich pre- 


(1) Vedi Moniteur Universel de la 9 Octobre 1822. 
(2) N. 282 de Joi 3 Octobre 1812. 


Bucarest, 7 Sept. 


Le grand vizir après sa déposition a été exilé à Brussa. Son successeur esl parti 
pour se rendre a Sumla. 

— Gheslib Efendi et le Drogman de la Porte Moruzi sont toujours ici (Bucarest). 

— Il arrive tous les jours à Bucarest des bulletins qui donnent des nouvelles 
des victoires qu’on dit remportées par la Russie. On les distribue avec profusion 
pour les soldate qui sont encore ici. Les lettres particulières de la Russie sont tout 
à fait en contradiction avec ces bulletins et tout annonce que l'Empereur des Fran- 
çais s’avance vers Moscou. 

= Notre pays est au reste dans la plus triste situation. Plusieurs des riches bo- 
yards quittent nos provinces pour s'établir eu Autriche. (Observateur Autrichien): 

(3) Moniteur Universel du 14 Octobre 1812. No. 288, dupä Gazette de Francfort. 

(4) Moniteur Universel du 16 Octobre 1812. 

(6) După Challemel-Lacour (Revue des deux mondes. 1868 luna Iunie I, pag. 635, 
de Gentz nu a refusat a purtă, ceva mai târgiii, titlul oficial de <agent diplomatic 
al Principelui Valachiei. 
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vală în 27 Decembre 1812 şi în aceeași di el scrise Domnitorului 
Muntean prima sa corespondenţă. Consulul Fleischhackel stabili înte- 
legerea definitivă cât privià emolumentele, ce Domnitorul oferiă lui 
de Gentz. 

Importanţa lui de Gentz din respectul politicei austriace la Cons- 
tantinopole este mare. Graţie relaţiunilor secrete dintre de Gentz cu 
Caragea, Austria nu va întârgiă de a avé «la main haute», atât la 
Bucuresci, cât şi la Constantinopole, unde, prin Caragea, Meternich va 
face să străbată acele sciri si vederi, cari puteaii să-i fie dînseï pro- 
fitabile. (1) 

Anglia nu puteă nici dînsa perde din vedere importanţa politică a 
curților Române, cu t6tä atentiunea încordată a Europei spre altă parte. 
Ea numi în 1813 de consul al sâii pa IV. Wilkinson. Acesta va aduce 
la Bucurescï vederi contrare vederilor lui Fleischhackel şi celor ale 
lui Ledoulz. Pe când aceşti din urmă caută sa îndepărteze pe Români 
de la Muscali, Wilkinson devine partisanul împărţirii Principatelor 
între Rusia şi Austria, tocmai pe motivul— risum teneatis — că este în 
interesul Europei, să împedice extensiunea Rusiei şi că numai ast-fel 
s'ar put împedecă mai departe mergerea Rusiei spre Constantinopole. 

Rusia, după eșirea definitivă a lui Jaltuchin din Principate, va fi si 
dînsa representată la Bucuresci prin consulul Kiriko. După catastrofa 
Francesilor în Rusia, acești consuli si cei din Iaşi vor deveni de o 
insolentä si de o incomoditate gr6znică pentru guvernele nationale 
din Principate. 

Căderea capetelor Moruzescilor, partisanii neîndoioşi ai Rusiei, pu« 
sese deocamdată multă apă în vinul consulilor rusesci din Principate. 
Francia nu văduse cu ochi buni raptul Basarabiei, rapt datorit de 
Rusia Moruzescilor. De aceea o vedem interesându-se de aprâpe de 
negociaţiunile ulteriére agitate între Pórtă şi Rusia, cu referinţă la 
delimitarea Basarabiei. Francia doriă ca Pôrta să acorde Rusiei cât 
mai mică porţiune de pămînt. 

Același lucru — deși mas platonic — îl doriă si Austria. 

Tocmai pentru a urmări asemenea afaceri Napoleon grăbise să tri. 
mită la Constantinopole pe energicul Andr6ossy. La 13 August 1812, 
acesta fu primit în audienţă solemnă de către Sultan. (2) 


(1) Vegi despre Fr. de Gentz articolul publicat de P. Challemel-Lacour, intitulat 
Diplomates et publicistes de PAllemagne, în Revue des deux Mondes de la 1 Iunie 
1868, pag. 620. — Idem, Albert Sorel, în aceeaşi revistă, de la 15 Decembre 1876. 

(2) Moniteur Universel, No. 261, din 17 Septembre 1812. 
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Alegerea de Pórtă a lui Caragea şi Calimachi, întîmplată, cum vë- 
duräm, în August, după sosirea lui Andréossy, a trebuit, ori-cât de se- 
cretă să so fi ţinut, să nu fi fost fără de scirea, de nu si fără de 
consimtirea representantului frances. De aceea giserăm, că emotiunea 
în térä, între boerii rusofili fu mare. 

Tot influenţei francese se diceà că datorise Caragea şi rechemarea 
sa pe câte-va qile ca Dragoman al Porții, din cursul lunii August, 
după depunerea lui Panaiotache Moruzi «parce qu'il (Moruzi) passait 
pour être dévoué aux intérêts de la Russie. (1) 

In locul lui I. Caragea deveni Dragoman Spätarul Iacovachi Ar- 
ghiropulo, (2) frate cu ginerele Domnitorului. 


Cap. II. 


Căimăcămie. Sosirea lui Caragea la Bucuresci. Alaiuri. Arderea 
Curţii Domnesci. Diverse evenimente. 


Ioan Caragea nu vine imediat la Bucuresci, din causă că, după o 
dispositiune a tractatului de la 1812, evacuarea Principatelor eră ho- 
tärîtä a se efectuă în mod complet numai pe giua de 2 (14) Octo- 
bre. La acéstä dată eră dator Jaltuchin să lase guvernul ţării româ- 
nesci în mânile Divanului ei. 

La Bucuresci se găsiă încă Galib Efendi si Dimitrie Moruzi, cola- 
boratorul săi la tractatul de Bucuresci, prin care Rusia ne răpi Ba- 
sarabia. Acolo află Moruzi despre neisbutirea candidaturii sale la 
Domnie, pe care o credeă bine asigurată. El fu tot odată însciințat 
în secret, ca să nu mai mérgä la Constantinopole, că nu-i va fi vi6ţa 
în siguranţă. Rusia îi oferi asil la ea, ba și o bună pensiune... Di. 
mitrie Moruzi, având familie la Constantinopole, se temu să nu o expună 
la perire. Încumetat pe abilitatea sa, preferi să mârgă, să-şi justifice 
purtarea. El speră să deà de culpabil pe Galib Efendi... Acesta însă 
mai dinainte ar&tase că singurul culpabil al perderii Basarabiei eră 
numai D. Moruzi. Cât trecură amândoi Dunărea, Galib arestă pe Mo- 


(1) Iancu Caragea mai fusese Dragoman al Porții în 1807—1808. Influenţa fran- 
cesă la Constantinopole eră forte mare înainte de catastrofa lui Napoleon în Rusia-- 
este momentul când 140 de prisonieri Ruși se turciseră în Constantinopole. Moni- 
teur Universel, din 17 Septembre 1812 (No. 263), în o scrisôre datată din Constan- 
tinopole de la 13 August, povestesce solemnitatea cu care se fäcü acâstă trecere la 
mahometanism a acelor Ruşi. 

(2) Moniteur Universel. No. 288, 14 Octobre 1812. 
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ruzi şi-l expediă la Şumla, unde eră Vizirul... Aci fu ucis pe dată, şi 
capul lui trimis la Constantinopole, unde fu expus trei dile la porţile 
Seraiului, alăturea cu al frate-séü Panaiotache Moruzi, carele ţinuse 
locul de Dragoman pe timpul cât Dimitrie stätù la Bucuresci. 

Şi pe când ast-fel Moruzescii, amici ai Rusiei, plätiaü cu capul lor 
trădarea, Caragea eră primit cu onoruri în audienţă solemnă de în- 
vestitură de către Sultanul, la 8 (20) Octobre. Padisahul otoman îi 
dete cuca şi caftanul de onôre. 

I. Caragea fu primit de Sultanul cavec la bienveillance la plus 
distingute» scrie, în 26 Octobre, din Constantinopole, corespondentul 
jurnalului Gazette de Francfort. (1) In o a doua audienţă primi tusul 
Domnesc. 

Având a întârgiă la Constantinopole mai mult timp, până ce să se 
ridice din ţâră Muscalii, Caragea trimise la Bucuresci caimacami, cari 
să ieă guvernul ţării în numele sëü. 

O corespondenţă din 2 Octobre (20 Septembre 1812), trimisă din 
Bucuresci guvernului din Paris si publicată în «Moniteur», vestesce că 
la data acâsta sosise dejă în capitala Munteniei Caimacamul şi Pos- 
telnicul noului Domn. Gr. Suţu e Caimacamul. Acesta e fiul lui Mi- 
chai Suţu. După Werter însă, în corespondenţa lui cu regele Pru- 
siei, Caimacam eră Gh. Arghiropulo, care în diua sosirii lui Werter 
la Bucuresci, tocmai dädeà un mare bal domnului de Maubourg (2). 

Gazeta de Francfort confirmă, că Ghiorgache Arghiropulo, frate cu 
noul Dragoman al Porții, a sosit la Bucuresci, în 24 Septembre (6 Oc- 
tobre), şi a comunicat boerilor adunaţi firmanul (zapt-firman) al 
Sultanului, prin care este însărcinat să administreze Principatul în 
numele lui Caragea (3). 


(1) Vedi Moniteur Universel. No. 318 din 13 Decembre 1812. 

«Le 20 le nouveau Prince de Valachie a reçu, dans une audicnce solennelle, des 
mains de S. H. la kouke ou le bonnet de Prince et la pelise d'honneur. Il a été 
traité, par le Gr. Seigneur, dans cette occasion, avec la bienveillance la plus dis- 
tinguée. Jeudi est le jour désigné pour la cérémoine de la queue de cheval, que 
le nouveau Prince a coutume de recevoir, pour marquer son rang dans le gouver- 
nement.» 

(2) Vedi nota lui Werter cäträ Regele Prusiei, din 5 Decembre st. n. 1812. Moni- 
teur Universel de la 26 Octobre 1812. No. 300, scrie: «Caimacamul şi Postelnicul 
noului Principe al Valachiei Iancu Caragea, aŭ sosit aci la Bucuresci. Primul se 
chémä Gr. Suţu fiul lui Michail Bey; cel de al doilea se châmă Zschapan (?).> 

(3) N. 313. Dimanche 8 Novembre 1812. 

< Valachie, Bucarest, le 9 Octobre. 


«M. Georgachi Arghiropolo, frère du nouveau Dragoman de la Porte, est arrivé le 6 
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E posibil că pe lângă Arghiropulo să fi sosit la Bucuresci si Gr. Suţu. 
In tot casul, postelnic în domnia lui Caragea vom află pre Vlähut. 

Pe dată ce Caimacamii sosiră în Bucuresci, s'al început reparatiu- 
nile palatului Domnesc din Délul Spirei, care ajunsese în prôstä stare, 
din causă că servise de spital în timpul ocupaţiunii rusesci. (1) 

O altă corespondenţă a Gazeteï de Francfort, dată tot din Bucu- 
resci, din 18 Novembre (6 Novembre), confirmă că, la acea dată, încă nu 
sosise Domnitorul Caragea, dar că eră așteptat din un moment în altul 
şi că neîntârgiat vor reveni la Bucuresci şi representanţii (ori Aianii) 
streini, cari, la momentul rupturii dintre Rusia şi Turcia, se înde- 
părtaseră din Principatele ocupate de Ruşi (2). 

In adevăr, nu întârgie să soséscä la Văcăresci noul Domnitor. Aci 
se opresce după vechiul obiceii, pentru a-şi pregăti oficiala intrare în 
capitală. Corespondentele Monitorului frances scrii, că conăcirea de 
mai multe gile la Văcăresci a Domnitorului eră şi în interesul sănă- 
tăţii publice, ca o carantină făcută de Domnitor, fiind-că venià din o 
parte de loc, în care se însemnase ciuma. 

Se profită de acestă resedere la Văcăresci, pentru a se luă măsuri 
pregätitôre intrării în Bucuresci. (3) 


de ce mois et a fait conaitre aux boïars assemblés le firman (zapt-firman) du Gr. 
Seigneur, par lequel il lui est ordonné de se charger de l’administration de la Prin- 
cipauté an nom du nouvel Hospodar.» 

(1) On a commencé aussitôt à travailler aux réparations dont le palais du Prince 
a le plus grand besoin; il a servi d’hôpital pendant tout le temps du séjour des 
Russes dans cette capitale. 

On a la certitude que le gouvernement sera remis au Caimacam le 2 (14) (sic) 
Octobre, jour fixé par le traité de paiz. 

Senatorul Miélocevici (Milosievici) a fost numit guvernator civil al Basarabiei. Il 
devait quitter Jassy le 13. 

Moniteur Universel. N. 313, din 8 Novembre 1812. 

(Journ. de Francfort) Coresp. din Bucuresci de la 9 Octobre 1812. 

(2) Gaz. de Francfort. 

Valachie. Bucarest, le 18 N-bre (deci 6 Novembre). 

On attend incessamment l’arrivée du nouveau Prince Ianco Karatschia et le retour 
des ayans étrangers qui, au moment de la rupture entre la Russie et la France, 
s'étaient eloignés de ces Principautés encore occupées par les Ruses. 

(3) Vedi pag. 7 din tom. X, Iacă si un alt act cu referinţă la repararea pavelei din 
strada Serban-Vodä : 

Porunca ce s'au făcut în dosul însciinţării ispravnicilor de Ilfov şi a Vornicului 
politiei, pentru dregerea podului Şerban-Vodă. 


Iò Ioan Gheorghe Caragea Voeved i Gospodar zemli Vlahscoie. 
Domnia-vésirä ispravnicilor din sud, Ilfov și domnia-ta epistatule al dvorniciei 
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La 25 Novembre 1812, adecă neîntârdiat după sosirea la Văcăresci 
Caragea adresézä ţării obicinuitul manifest de Domnie nouă. Ca tôte 
programele politice, proclamatiunea lui Caragea promite mult, ba încă 
adauge a dice, că cele ce le promite vor fi <înfiinfate, iar nu numai 
cuvintates. Caragea se jură pe viéfa fiilor sei, că n'o să trécä cu ve- 
derea răpirea şi nedreptatea. (1) 

La giua hotärîtä de 12 Decembre, Domnitorul își face solemna in- 
trare în Bucuresci. 

Dăm în notă aci alaiurile întocmite cu pitac Domnesc, pentru Dom- 
nitor şi pentru intrarea în Bucuresci a Dâmnei sale Elena. (2) 


politiei, am vădut Domnia-Mea arătarea ce Ne faci printr'acâstă însciinţare, ci dar 
de vreme ce ca să se astupe acele baltacuri de la căpătăiul podului celui dres până 
la cel-lalt căpătâiă dupre isocoféla boerilor este atâta discolie gi zăbavă, pentru 
pricinile ce arëtafi, primită egte Domniei-Mele chibzuirea ce faceţi, următâre fiind 
şi altor asemenea pilde, şi poruncim, ca dregerea acelui drum să o săvirșiţi cum 
mai în grabă, adecă de la maidanul ot Dulap şi până la căpătâiul podului celui 
dres si bun. — 1812, Decembre 1. 
Arh. Stat. Cod. 74, fila 4. 

(1) Vegi intréga proclamatiune în volumul X al Istoriei Românilor de V. A. U., 
pag. 464. 

(2) Iacă alaiurile aceste: 

Orînduiala alaiului Domniei, după obiceiul țării, la intrarea în Bucuresct. 

Stégul catanelor de ţâră cu căpitanii i catanele acestui stâg, toţi călări şi înarmaţi. 


Bresla agiască. 


Cäläreti polcovnicesci toţi călări şi înarmaţi, 

Vel căpitan de cazaci cu stâgul i sârmaciul și toboșarul săi. 

Talpoşi dorobäntesci pedestri cu chivere, cu tobe i cu cimpâiele lor. 

Vel căpitan de dorobanţi cu zapcii săi înainte i cu câti-va din brâsla armașască 
cu tacâm curat împrejur şi stâgul săi cu toba după dînsul. 

Podarii toţi pedestri câte doi. 

Cazacii agiesci asemenea pedestri cu cimpoiü i tobele lor. 

Vînătorii, asemenea. 

Căpitanii agieşti înarmaţi cu tacâm curat pedestri. 


Céus agies s s sop . . . . . . . . . .. ..... cu logofăt agiesc. 
Polcovnicul de pod .......... en do cu polcovnicul de ciocli. 
Polcovnicul de vîinători . . . . . . . . . . .. + . Cu polcovnicul de Tirgoviste. 


Vel aga cu pod6ba, după obiceit. 
Stégul cu stegar agiesc i cälärasi cu prapurile i trâmbitile, cu toba și sârmaciu, 


după obiceiii. 
Dumné-luï vel vornicul za politie, cu Gmenii şi tacâmul domniei-sale, 


www.digibuc.ro 


152 V. A. URECHIĂ 


In alaiul lui Vodă ieaŭ parte si cei doi fii aï luï I. Caragea, anume 


Neferii toţi îuarmaţi, călări cu Baeracul lor, câte doi. 
Besléga, cu tacâm curat. 


Brésla spătărăscă. 

Lefegiii cu stégurile lor, călări. 

Vel căpitan de lefegii cu zapciii sei, i buciugul, toboşari, sârmaci după dinsul. 

Seimenii călări iarăşi înarmaţi, toţi cu haine roşii şi ou moturile galbene. 

Bas-buluc-basa cu stégul cel mare i toba şi sârmacii. 

Scutelnicii spătăresci înarmaţi. 

Delii călări, toţi înarmaţi cu sulițe în mâni, câte doi, potriviţi, dimpreună cu odo- 
başii lor, înaintea dumné-luï vel spătarul. 

Poterașii, toţi înarmaţi, călări, cu haine curate fistichii, cu moţuri gi cu musi- 
canţii lor. 

Căpitanii spătăresci inarmati cu tacâm curat. 

Céus spătărese . . . . . . . . . . a.. e. * . cu logofăt spâtäresc. 

Vel căpitan de Mizil . . , . . . . . . . . . .. cu polcovnicul de poterä. 


Vel Spătarul cu podôba după obiceit. 


Stégul cu stegar i buciuc şi lefegii, cu prapurile i trâmbiţe i tobe gi sârmaciü 
după dumnâ-lui. 


Copii din casă . . . . . . . . | cu păhărnicei. 
Vătai de vistierie . . . . . . . . . . . . . RTE. cu vâtaf de pähärnicie. 
Aprogi vätägescl . . . . . .. . . , . . . . , . . . . . cu aprodi câușesci. 
Vätaf de aprodi. . . . .. ... . . .. . . . . . . .. cu céus de aprodi. 
Brésla portäréscä. 

Portärei în rind pe jos cu semnele in mâni. 
II portar ....... paoe Moe a lan aa se à mie G cu III portar. 

Vel portar. 


Dumné-lor boerii veliţi i al doilea, cum se arată în deosebită fôe, gi înaintea dum- 
né-lor: starostea cu negutätorii pămînteni. 


Brésla armäsgéscä. 


Armäsel , . . . . sors | |... ee cu puşcaşi. 

ILarmas.. .. . . . , .. Sue ie RM 4 SR ee cu IJI armaș. 

Vel armaş Aleco Mavrocordat cu podôba după obiceiii, având pe toţi lăutarii 
domnesci. 

Stégurile ţării i trombetași domnesci și cu muzicanfit nemți. 

Tuiurile 

Iuruc-baerac. 

Sacagiii după obiceiü cu sacalele. 

Şalahorii călări, cu befele în mâni. 
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George și Constantin. In al Dâmnei sunt fiicele: Ralu, Smaranda si 
Roxandra. 


Caii domnesci împodobiţi. 
Trăgendu-i comişeii câte unul. 


II comis.. . . . . . . . . . sin sus + + „cu Rählivan Aslanoglu. 
6 postelnicei. . . . . . . . - . + + +. + + + oo + Cu 6 postelnicei asemenea. 
Capoturi și tacâm curat. 
em Ji] logofét. .... + + +. IJI vistier e 
4% II logofét. ..... e... e + „II vistier Iorgache Slugeroglu. RA 
A g II logofăt. .......... II postelnic Costache Arghiropulo. Be 
ER Vel postelnic. . e . ...... Vel comis Dumitrache Manul. T 
SÈ Un câuş împărătesc ....... Alt céug împărătesc. ZE 
"5: Un capegiü împărătese...... Alt capegiii împărătesc 
e a oi 
En = E 
& â Iuz-bașa. = E 
la | 
pe să, 
Beizadea cu ciohodarii i un saracci. . . . . Beizadea cu ciohodari i un saracci. 
3 © ot Lo © © 
== Sn 
CET rau d : ; rai 5 E & 
DER Dumné-luïi agaua cu ciohodarii domniei-sale. 58S 
vE E De 
285 Unsatr. .................... . + . . alt satâr, +5 
SE, Unsatr......................... alt satâr. SE, 
Hen, Un satâr. s. ....... .. ... Si cai în a . . „alt satâr, “en, 
a = @ 
Mataragi iamac.. . . alaiu céug. . . . . , . . . + . mataragi baga. 
Saracci iamac . . . .icioclan céug . . . . . . . .. sarasci başa. 
Un pavaz à oa ea a à eee ee eue à . „alt gavaz. 
Un peic împărăteso, ...............,.. alt peic împărătesc 
Un haznaharlâü. .. cc... .. alt haznaharlâă. 
Deli-baga ... ..,......... Besse des basciohodar, tufecci baga. 
Cu toţi ciohodarii ,...............,.,. cu toţi ciohodarii. 
a Š 
Cp gÅ 
CĂ 4° 
Q. 4 © 
y ès 
Pa es 
4 Ni 
“a „AY 
Cr SP 
Cy MC 
à, 40 
os Na 
Vätaf de Divan înarmat ............ cu II spătar cu sabie gianat 
Saidacuri. . . e . .. . . . . . . . nes i topuzul. 
Semnul Domniei. ,..,.,,...... + . Sangiacul. 
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Este de observat, că cu t6tă desorganisarea şi miseria în care Mus- 
calii lasă ţâra, tot se mai găsiră cete destule de ostaşi din diversele 


Copii din casă purtând prapurile .. . +‘ - vel grămătic. 

Vel cuparul Costache Mavrocordat. . . . . . . vel ispravnic de curte, 
Vel cămăraș. . ..... . . . . . .. o... II grämätic vichil d-lui. 
Divictar. .. ............. +. + +. postelnicul Vasilache. 
Şi cei-lalţi boeri aj curţii gi idiclii, câte doi. 

Mehter başa cu t6tă taiféua sa cântând. 


Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vlahscoie. 


Poruncim Domnia-Mea. .... să aveţi a însciinţă d-lor boerilor i zapciilor mari 
gi mici și tuturor mai sus ar&taţilor, că. . . . . la. . . . . câsuri din di cu aju- 
torul lui Dumnedeü este să se facă obicinuit alaiii Domniei Nôstre şi să fie toţi 
strinşi la -. . . . și întregi la orânduială, ca la ridicarea nôsträ să se afle toţi 
gata spre mișcare, însă să grijiţi a nu se face vre-un cusur saŭ vre-o atacsie la por- 
nire, că veţi fi în vină; așijderea ar&taţi porunca Domniei-Mele fie-căreia brâslă, ce 
la mergere să aibă a păzi buna-cuviinţă şi orînduială, fără de a se face sgomot la 
vorbă saŭ vre-o amestecătură, ci fie-care cu tăcere să urmeze mişcarea alaiului, iar 
un alaiü ciaus călare să aibă a încunjură călare necontenit înainte vestind mișcarea 
alaiului la mergere, ca să mârgă cu bună orinduialä. —1812. Decembre. 

Cod. LXXV, fila 9. 


Orînduiala alaiului prea iubitei Domne a Domniei-Mele, la intrarea în 
Bucuresci. 


tva 


100 seimeni polcovnicesci călări, toţi cu haine roșii înarmați și cu moţuri galbene. 

100 seimeni bulucbăşesci asemenea călări, toţi cu haiue roșii și cu moţuri gal- 
bene și înarmaţi. 

4 postelnicei, cu capoturi roşii .. . . . . . . .iar patru postelnicei asemenea. 

Céusul spätärese . . . . . . . . . . . . . . . CU céugul agiesc. 

Polcovnicul de pod.......,.. ..*. «cu polcovnicul de ciocli. 

Polcovnicul de seimeni .. . . . .. . . . . . . cu polcovnicul de vînători. 

IL comis. . ....,.......... -o -CU Il pitar. 

Başbulue bag. . . . . . . . . . . . . . . . . . cu polcovnic de tirg. 

Vel căpitan de Mizil... . . a.a. >. . o cu vel căpitan de lefegii. 

III postelnic, fiul d-nei Etrosina <... . - + . cu Răhtivan Asanoglu. 

Vornicul de harem. ......... . . . . . cu vel căpitan de dorobanţi. 

II grämätic, fiul d-lui postelnic Vasilache .. . . cu grämätic démneï Filipâscă. 

II postelnic Costache Arghiropolu. „. . . . .cu II spătarul Gianetache. 

Biv-vel pitar. .... .......+ s e s . „cu biv vel pitar. 

Vel armaș Aleco Mavrocordat . . . . . . e . . cu vel pitar. 
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arme, cari să intre cu alaiti. Nimic mai deosebit în aceste alaiuri de- 
cât la altele de la anteriorii Domni, decât că se bagă în alaiuri, nu 
numai spata şi topuzul Domnesc, dar şi sangiacul şi tuiul dat ad-ho- 
norem de către Sultan. Intre diversele musici, cimpôie, trombitasi 
etc., iea parte la alaiii şi o musieă nemféscä, aceea pe care neîntârdiat 
I. Caragea o va desfiinţă. (1) 

Mai observăm că în Garda Porți iar sunt nemți: «50 nemți din 
Pârtă, în haine fistichii.» 

Din primul moment I. Caragea manifestă o deosebită plăcere pen: 
tru parade. El e nemulțumit de alaiurile orînduite pentru receptiunea 
lui. Cetele de seimeni, de panduri, diversele bresle din administraţiune 
nu s'aii presentat în haine curate, în uniforme. De aceea în anii urmă- 
tori 1814 si 1815 Domnitorul va da nouă ordine pentru modul cum aŭ 
să fie organisate alaiurile Domnesci. I. Caragea ordonă Marelui Lo- 
gof&t de téra de sus, să oblige pe zapciii Divanului, câte 15 ómenï 
«îmbrăcaţi în forme», de-asupra să aibă cepehenuri şi în cap să fie 
tot un fel, pentru că, «la alaiurile Domnesci ce s'au făcut, s'aă véqut 
de înșine Domnia-Mea cu haine nepotrivite, prâste, încă şi sparte.» 

Lui Vel Spătar încă scrie Caragea, ca seimenii, lefeciii, căpitanii şi 
alte bresle spătăresci, să nu ma! intre în alaiuri decât «în formă, cu 
haine curate, pentru buna pod6bă cari împotrivă la alaiurile ce s’aü 


50 nemți din Pértä, pe jos, toţi cu haine fistichif curate. 

12 fustași ai haremului cu darde în mâni şi iuz başa al lor. 

8 căpitani, patru ai seimenilor spătăresci şi patru agiesci, pe jos, înarmaţi cu 
zardabale. 

10 ciohodari lângă careta Domnéscä de amândouë părţile. 

6 ciohodari lângă careta prea iubitelor nôstre Domnife. 

D-lor jupânesele mari pämintence, după obiceiii, în caretele d-lor, după Domnite, 


Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vlahiscoe. 


Poruncim Domnia-Mea, polcovnice de seimeni, să aibă în sciinţă atât mal sus arë- 
taţii boeri și zapcii cu breslele lor, cât şi dumné-lor jupânesele, ca să scie că cu 
ajutorul lui Dumnegeü, la. . . câsuri, este să fie intrarea prea iubitei Dómneï 
Mele în Bucuresci, pentru care să porţi grijă a fi toţi orînduiţii adunaţi la. . .. 
de unde să se facă alaiul acesta, cu orînduiala lui fără de cusur. Tolco pisah gpd.-. 
1812 Decembre. 

(Pecetea gpd.) 

Cod. LXXV, fila 11. 


(1) Vegi la cap. scélelor şi culturii publice, vol. X, pag. 425. 
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făcut, vădându-se de Domnia-Mea cu haine sparte, nepotrivite, de nici 
séménä unul cu altul.» (1) 

In Decembre 1815, Ioan Caragea dă un pitac, prin care ordonă ca, 
la Domnescile alaiuri, să fie si doi dintre boerii velifi, adecă d-l vel 
logofetul de obiceiuri, ca un trebuincios şi cu sciinfe de ale obiceiu- 
rilor, i d-lui vel hatman ca un zabit al Divanului. Aceştia să mârgă 
înaintea lui Vodă la alaiuri, împreună cu vel comis, păzind fie-care 
rîndul săă, după trépta cinului. (2). 


(1) Pitac către vel logofătul de téra de sus, a îndatoră pe zapcïiï Divanului să aibă 
câte 15 Gmeni îmbrăcaţi in formă tot un fel pentru halaiuri când va fi, după orîn- 
duiala veche. 


IG Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Plahscoie. 


Cinstite și credincios boerule al Domniei Mele, d-ta vel logofete de féra de sus 
Iordache Filipescule, fiind-că pentru buna podâbă, după orînduiala veche, sunt de 
a fi gi cei ce se află în slujbă pe la zapcii, adică păhărniceii, aprodii, copiii din 
casă, cu haine curate, mai vîrtos de-asupra să aibă cepchenuri şi în cap să fie tot 
un fel, pentru că la halaiurile Domnesci ce s'ai făcut, s'aii vEdut de înşine Domnia- 
Mea cu haine nepotrivite, prâste, încă şi sparte, lucru cu totul în potriva datoriei 
lor şi a voinței Domniei-Mele, ci dar primind Domnescul Nostru pitac, să aduci îna- 
intea Domniei-Mele pe toţi zapciii Divanului cei mari, să le aréti că este porunca 
Domnieï-Mele strașnică, ca fieș-care să aibă câte 15 Gmeni ai s5i îmbrăcaţi tot-dea- 
una în formă cu port tot un fel, după povata ce li se vor da de către d-ta. Tolco 
pisah gpd.—1814 Decembre 2. 

Cod. LXXIV, fila 161 v. 


Pitac către vel spătarul a avé pe breslele spätäriei cu haine curate, potrivifi 
pentru halaiuri, după orînduiala veche. 


Ja loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Vlahscoie. 


Cinstit si credincios boerule al Domnieï-Mele, d-ta vel spătare, fiind-că pentru ha- 
laiurile Domnesci ce se întîmplă a se face, este vechii obiceiü a fi gi seimenii i le- 
fegiii, căpitanii și alte bresle spătăresci în formă, cu haine curate, pentru buna po- 
dóbă, care împotrivă la halaiurile ce aŭ făcut, vegendu-se de Domnia-Mea cu haine 
sparte, nepotrivite, de nici asemănă unul cu altul, poruncim d-tale, să dai nizam 
pentru acâsta a fi în tótă vremea breslele de halaiu în formă, potrivifi la haine 
după vechiul obiceiü. Tolco pisah gpd.—1814 Decembre 2. 

Asemenea pitac s'a făcut şi la vel agä.—1814 Decembre 2. 

Asemenea şi la vornicul politieï.—1814, Decembre 2. 

Cod. LXXIV, fila 161 v. 


(2) Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Vlahscoie. 


Fiind-că la Domnescile halaiuri trebuinţă este tot-deauna ca să se păzâscă nu nu- 
mai buna orînduială, ci și buna întocmire şi eftacsie, ca şi orînduiala boerilor să se 
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Multiple sunt orînduirile de alaiuri: mergerea la biserică de sérbä- 
tori mari şi hramuri a lui Vodă, a Dâmnei, a beizadelelor pentru 
hirotonisiri, la binis, la Sf. Panteleimon, la ocasiuni de primiri de 
peşcheşuri, la recepţiuni de personagie străine importante, etc. (1) 

Dar să reluăm şirul naraţiunii Domniei lui Caragea. 


päzéscä precum se cuvine şi obiceiul vechiii să se urmeze întocmai fără strămutare 
si buna întocmire la ale halaiurilor fără a se întîmplă zäticniri gi atacsii, am ho- 
tărît, ca la Domnescile Nâstre halaiuri să orânduim dot dintre boerii veliţi, adecă 
pe d-lui vel logofătul de obiceiuri, ca un trebuincios şi cu sciinfä de ale obiceiurilor 
şi pe dumnâ-lui vel hatman, ca un zabit al Divanului asupra căruia privesc întîm- 
plăt6rele jălbi ce se daŭ către Domnia-Mea și poruncim să mârgă înaintea Nôsträ la 
alaiuri dumnâ-lui vel logofăt de obiceiuri dimpreună cu dumné-luï vel postelnic 
gi dumné-lui vel hatman dimpreună cu dumné-lor vel comis, păzind fie-care rîndul 
séü după trépta cinului; poruncim dar si dumnâ-vâstră orînduitilor bueri, ca de 
acum înainte să fiţi cu luare aminte, ca să se păzâscă t6tă buna orînduială la ale 
obiceiurilor şi ale alaiurilor, împlinind fără de strămutare acâstă Dumnâsca Nâstră 
poruncă și spre a fi sciută gi păzită tot-deauna, poruncim să se trâcă şi în condica 
Divanului. Tolco pisah gpd. — 1815 Decembre 4. 

(Pecetea gpd.) 

Vel Logofăt. 

(1) Alaiul Măriei Sale Ahmet-Pașa de a veni de la conac la Domnésca Nâstră curte. 

Brâsla spätäréscä cu tótă uniforma bez bairace. 

Leiegii după orînduială câte doi. 


Seimenii cu zapcii mici asemenea. 
Scutelnicii spătăresci asemenea. 


Căpitanii spătăresci asemenea. 
Stegarul spätäresc. 
Céusul spätäresc. Cu polcovnicul de poterä. 
Vel căpitan de lefeci. Cu vel căpitan de Mizil. 
Brésla agiascä iarăși cu uniforma, bez bairace. 
Călăreţii polcovnicesci câte doi, după orînduială. 
Vel căpitan de cazaci. 


Talpoşi dorobäntescï. Cu podari. 
Cazaci. Cu vînători. 
Zapcii mici. I căpitani agiesci. 
Céusul agiesc. 
Polcovnicul de ciocli. Cu polcovnicul de pod. 
Vel căpitan za dorobanţi. 
Stegarul. 
Vel agä. 
Neferit toţi ai beslégäi, Cu odobaşa lor. 
Zapciu al Divanului. Cu alt zapciü al Divanului. 
Zapciii al Divanului. Cu alt zapciă al Divanului, 
III portar. Cu II portar. 
Rahtivanul. Cu II comis. 
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Cu două diverse firmane primesce Ioan Caragea Domnia Ţării-Ro- 
mânesci. Cel dintâiü, mai scurt, nu pomenesce de loc despre tractatul 
eu Rusia, ci numai îl numesce Domnitor, considerându-i credinţa în 
serviciile anteriôre, în 2 ala lui Ramazan, anul Egireï 1227, şi îl în- 
dâmnă să întocmâscă pricinile pămîntului, cu obicinuita sa dreptate 
şi credinţă, ocrotind pe săracii supuși si pe cel-lalți de obşte locui- 


Vel portar, 
Vel vornic za politie. 9 Meh. mandar. 
Delii. 3 Cu tufeccii. 
Un salahor. 5 Cu alt salahor. 
Un alaiii-câuș. 9 Cu ait alaiü-céus, 
Treï satâri. 5 Cu trei satâri. 
Un cavaz. B, Cu alt cavaz. 
Doi-spre-qece ciohodari. ei Cu doi-spre-dece ciohodari. 


Iò Joan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Vlahscoie. 


Poruncim Domnia-Mea. . . . . .. ca mâne. . : . + . . la. . , din di, să în 
grijesci a fi gata negregit acest alaiü pentru venirea Märieï Sale Pașăi, aici la Doin- 
nésca Nâstră Curte. Tolco pisah gsd. — 1813 Februare 6. 


Cod. LXXV, fila 54. 


Alaiul cu care area merge prea iubita Nôsträ Dâmnă la biserica Sf. Gheorghe noŭ, 
pentru diua hramului de mâne. 


Polcovnicul de seimeni. Cu poleovnicul de vinători. 
: Impreună cu Gmenii lor. 
II comis. Cu II pitar. 
Bas-bulucbas. Cu poleovnicul de tirg. 
III postelnic. Cu rahtivanul. 
Vel pitar. Cu vornicul de harem. 
10 nemți din pôrtä. Cu alţi atâţia. 


Fustașii haremului cu iuz-basa. 
Cinci ciohodari. Cinci ciohodari, 


‘podsos 819189 


Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod à Gospodar zemli Vlahscoie. 


Poruncim Domnia-Mea, vătașe de curte, să îngrijescă ca astădi la nouă câsuri să 
se întocmâscă alaiul de mai sus arătat si să fie gata aici la Domnésca Nôsträ Curte.— 
1813 April 22, 

(Pecetea gpd.) 
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tori... <si trămiţând la vreme împărătâsca mirie la bogata mea comérä, 
saii la locurile ce se va face havaleă, si cu multă sîrguinţă silindu-te 
ca să trimifi necontenit tôte felurile de zahereă....» 

Al doilea firman, cel dis <zapt ferman», adecă de luare în stăpânire, 
acel care a fost cetit înaintea boerilor adunaţi la spătăria cea mare, 
începe cu amintirea răsboiului terminat: <sciut să fie tie, că răsboiul 
ce aŭ fost între Inalta Impărăţia Mea si între curtea Rusiei, prefäcên- 
du-se acum întru pace si prietesug, s'ai orînduit qisa curgere de 
vreme pentru desertarea locurilor, de la trei luni de la întărirea trac- 
taturilor păcii. Deci, schimbându-se aceste întărite cărți la 5 ale lui 
Regep, se împlinesce sorocul desertärit locurilor, la 5 ale lui Sceval, 
când se întârce şi se face teslim la Inalta Mea Impărăţie, câștigarea 
sa cea de moștenire Téra-Românéscä dimpreună cu Craiova. 

Restul firmanului este o repetire amplificată a primului firman. (1) 

Ioan Caragea se așeză la Curtea Domnéscä, cea zidită de Al. Ipsi- 
lant, în apropiere de Michai-Vodă, dar peste puţine dile, în Decembre, 
un incendiii prefăci în cenuse acel palat, şi Domnia luă reşedinţa în 
casele lui Gr. Ghica care, cum arătarăm dejà, există şi astăgi, în fun- 
dul curţii casei d-lui Al. Lahovari, cu intrarea acum despre actuala 
stradă a Academiei. (2) 


(1) Ambele aceste firmane se pot ceti în Tesaur de monumente, II, p. 351 şi 352. 

(2) Un călător englez William Macmichael a visitat pe Caragea în 1818. La el se 
pote vedé în ce mod vorbesce de palatul acestui Domn: 

«Domnitorul are o locuinţă mai puţin bună decât a vecinului sâii de la Iaşi, din 
causă că palatul Domnesc a ars accidentalmente, acum doi ani (se înşală, erau mult 
mai mulți ani), când, se spune că a avut o pagubă de circa 100.000 de lei. El ocupă 
actualmente douë case de o înfăţişare mai putin importantă, întrunite între ele 
printr'un geamlic de lemn». (Journey from Moscow to Constantinople in the years 
1817, 1818 by William Macmichael. Londra 1819.— A se vedé cartea în Bibl: Urechiă 
de la Galaţi. — Am reprodus anterioramente după ea stampa: promenada boerimei 
la Copoü. In anul acesta d-l profesor Iorga a tradus unele fragmente din acâstă 
carte nouë cunoscută încă de vre-o 25 de ani, în «Arkiva» d-lui A. D. Xenopol. 
No. 1 şi 2 (1896), la pag. 10. Ne-am servit cu o traducere făcută pentru noi altă dată 
de pe atunci studentul Caliman). Te-aï asteptà ca Macmichael să descrie interiorul 
Curţii lui Caragea, dar el se märginesce a gice, că enu este nimic mai deosebit în 
sala în care am fost primiţi, decât că podelele erai acoperite cu un covor engle- 
sese, ceea-ce negresit se va pără mai curios în casa unui oriental.» 

Arderea Curţii Domnesci în Decembre 1812, este aceea vestită de Bosghiovici către 
Regele Prusiei, din Constantinopole, 25 Ianuarie 1813: 

«Les dernières lettres de Bucarest nous ont annoncé que la maison de la rési- 
dence de l'Hospodar a brûlé et que le nouveau Prince Caragea, dans ce malheur a 
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Nu vom înşiră din noŭ aci făptuirile noului Domn, încă din luna 
Decembre 1812. Paretesisul Mitropolitului Dositei Filiti, numirea lui 
Nectarie în loc, alegerea de noii Episcop la Rîmnicul Vâlcei; organi- 
sarea Divanului Domnesc prin Const. Filipescu, luptele acestuia ca 
să înlăture din visterie pe Gr. Brâncoveanul; apropierea Văcărescilor 
de Caragea, ca încuscrit, căci Enache Văcărescu avusese ca ultimă 
soţie pe o fată a primului Caragea Vvd.; mijlôcele întrebuințate de 
Caragea, ca să-și reintre în capitalul de 4 mili6ne cât îl costase Domnia ; 
sporirea birurilor; adăogirea havaturilor; starea făcută de el bisericii 
ortodoxe si în genere la tôtä biserica; înfiinţarea hatmanieï de Divan; 
aceea a Logofeţiei străinelor pricini: sunt tôte cestiuni dejà atinse în 
capitolele speciale, în studiile anteriôre. 

Nu voiü reveni aci asupra studiului nostru referitor la administra- 
fiunea ţării” şi în deosebi la necontenitele schimbări fntimplate în 
Divanul Domnesc al lui Caragea Vodă. 

Administraţiunea lui Caragea, lăudată de Fotino, energic criticată 
de Fänutä (Zilot Românul), este în colori negre descrisă de Macmi- 
chael. El reprobă despotismul exercitat de Domnitorul grec. <Autori- 
tatea Domnitorului se menţine prin intrigă, prin frica insuflată de gu- 
vernul turcesc, prin toleranța naţiunilor vecine şi prin chiar lipsa 
absolută de energie a locuitorilor ţării». Țăranul rabdă grele apă&sări, 
boerul e scutit de taxe si desfrânat şi poftitor de slujbe. Apoi Dom- 
nitorul a plătit tronul cu 3 până la 4 mili6ne de lei si are să mai deà 
pe fie-ce an sume mari la Constantinopole, la cei ce-l sprijină. De aceea 
se pune să facă bani cu ori-ce preţ. Deci sistemul de corupţie în ad- 
ministrafiune se întinde de la Domn până la cel din urmă slujbaş de 
sat. Toţi jăiuesc ţăranii, cari fug rătăcind din loc în loc, când vine 
vremea perceperii dărilor. Se cunosc mijlôcele barbare, caznele în- 
trebuinţate de perceptori ..,. Ca să scape de ele, ţăranii emigrézä şi 
când se întorc din emigrări, dacă se întorc, se fac suditi austriaci, ca 
să scape de guvernul proprii al patriei lor. 

Jefuirile din timpul Domniei lui Caragea aŭ dat nascere proverbu- 
lui: «fură ca în vremea lui Caragea»—scrie Ion Ghica. (1) 

La capitolul despre financele ţării sub Caragea, lectorul va puté 


perdu pour 300.000 piastres en effets, qu'il n’a pu sauver, le feu s’étant manifesté 
de nuit» 

Vedi si Lagarde, o. €., 321—322. 

(1) Serisori, pag. 32. 
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vedé, în mod documentat, cari fură dările și sporul lor sub Domnia, 
de care ne ocupăm. 

«Când (cu dările) i se păreă că nu se împleă destul de repede punga, 
aveă — mai dice I. Ghica — si alte côrde la arc. Scoteà pe aga în 
tîrg cu cântarul şi cu falanga; acesta prindeă cu ocaua mică pe vre- 
un brutar, pe vre-un cârciumar, pe vre-un măcelar, îi trînteă câte 
100 nuele la tălpi, sau îl ţintuiă de ureche în mijlocul pieţei. Vodă 
eră sigur, că îsnaful aveă să alerge de la unul la altul ca să facă 
curamă, iar pedépsa încetă îndată ce starostele venià la Curte cu 
un porcoiŭ de mahmudele . . . .» 

Numai atâta mijloc aveă Caragea ca să adune bani? Am văqut sub 
dînsul birul temnitei şi birul femeilor cari aŭ päcätuit . ..(1) Cine 
dintre Domni a avut mai ingeni6se metôde de a jäfui téra ? 

I. Ghica ne spune, că la asemenea jăfuiri Caragea eră ajutat de 
boerii Belu, Golescu, Manu... 

Belu belesce, 
Golescu golesce, 
Manu jupuesce ... 

O! mai puteă satiricul poporal face lungă, mult mai lungă lista 
boerilor împreună jăfuitori cu Caragea. Eră timpul în care un boer 
dojenit de Vodă, căci făcuse nisce hoţii din care Vodă nu avuse 
parte, răspundeă Domnitorului : xAëntw, xAënrerc, xkënte (fur, furi, fură). 

Când documentat poţi constată că întemeiate fură acusările aceste 
aduse lui Caragea, te miri găsind în Aaron Florian afirmatiunea că: 
«Prințul Ioan Caragea, în vremea acesta grea, şi-a pus tlôte silinjele 
ca să ugureze pe locuitori de povara acestor nenorociri şi i-a mân- 
găiat în necazurile lor cele grele!» (2) 

Si ca şi când jafurile si hotiile slujbasilor nu erai de ajuns, mai 
veni asupra ţării si alt foc: de la Pârtă se dete poruncă (am arétat 
acésta dejà) ca să se trimită sute şi mii de ţărani cu carele lor, ca 
salahori, să lucreze la reîntărirea cetăților după Dunăre... Câţi se 
mai întorceail din acei nefericiți români, la vetrele lor ? (3) 


(1) Wilkinson spune că numărul femeilor rele eră atât de mare la Bucuresci, în 
cât «le dernier aga ou directeur de la police suggéra au Prince l’idée de lever une 
taxe sur chacune d'elles, ce qui lui procurera un nouveau revenu de quelques cent 
mille piastres.» (Page 129). 

(2) Manual de Ist. Principatului României, pag. 183. 

(3) La Porte fait travailler avec une grande activité aux fortifications des places de 
Braila, Isaccea, Tulcea et Masin (Macin?), situées sur le Danube. Les habitants 
de Moldavie sont obligés de fournir gratis les palissades, les vivres et les ouvriers. 


Analele A. R—Tom. XXII.—Memoriile Seot. Istorice, 1! 
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Nu avem de a reveni asupra Domnieï lui I. Caragea din punct de ve- 
dere al justiţiei. Tôte aceste cestiuni s'aii studiat pe temeiü de sute de 
documente. Ceea-ce putem spune aci, este că prea puţin timp rămase lui 
Ioan Caragea ca să vagă resultatele aplicaţiunii noului săi Codice 
de legi. 

O faptă, care, din respectul justiţiei, merită t6tă atentiunea istori- 
cului, este urmätôrea: In timpul ocupării rusesci, pentru a-și puté 
plăti dările şi rechisifiunile, aŭ fost siliţi să-şi vîndă imobilele mulţi 
locuitori, ba une-ori li s'ai jăfuit, ori kräpit, cu nedrepte cuvinte. La 
3 August 1814 întregul Divan supune lui Ioan Caragea urmätôrea 
anaforà : 


Prea Inäljate Dômne, 


Cu plecată anaforà arătăm Măriei Tale, că în vremea trecută a răzmeriţei, din 
pricina grelelor patimi, aŭ adus pe săracii locuitori ai ţării la ticăloşie şi pe cei 
mai mulţi dintr'înșii la desnădăjduire, în cât unii dintr'înşii siliţi aŭ fost de multa 
lor nevoie a-şi vinde lucrurile ce aveaii miscätôre şi nemigcätôre, spre a puté să în- 
tîmpine și să-şi urnâscă grelele cereri și nevoi, până în cât au ajuns la mare lipsă 
si sărăcie, când atunci cei ce se aflaü în slujbe afară prin judeţe, cum sameşi, polcov- 
nică, vătași de plăși, căpitani şi zapcii, găsind vreme cu prilej ca să dobândâscă moșii, 
acareturi şi altele asemenea, cu multe nedrepte mijlôce încărcând şi năpăstuind pe 
săracii locuitori, le-ai hrăpit moşiile în nume de cumpărătâre, după cum aŭ şi do- 
vedit la unele pricini ce s'aii cercetat în Divan, că mulţi din locuitori şi-ai vîndut 
moşiile şi acareturile lor numai şi numai pe încărcătura şi năpăstuirea ce le făceă 
hrăpitorii ce s'aii dis mai sus, la dăjdii şi angarii, fără de a se folosi ticăloșii lo- 
cuitori cu nimic dintr'acele vîndări, lăsându-i ca nisce străini în patria lor și săraci 
desäviîrsit. Inălțimea Măriei Tale, ca un Domn milostiv şi drept stăpân al ţării si 
ca un părinte doritor cătră toţi locuitorii de obşte, ai pus tot felul de silinfä si pu- 
rurea nelipsit te trudesci, ca să depärtezi de la dânşii tôte nedreptätile și supără- 
rile, spre a-şi dobândi fies-carele vietuirea în odihnă, ușurare și liniştită petrecere, 
dar şi noi slugile Măriei Tale, ca nisce patrioţi având sciinfä de necazurile ce aŭ 
pătimit săracii locuitori în vremea răzmeriţei si de înstrăinarea ce li s'au făcut a 
moşiilor lor întru aceeaşi vreme, de către aceia ce s'aü arétat mai sus slujbaşi ai 
judeţelor cu feluri de mijlce viclene şi hräpitôre, nu lipsim, după datoria nôsirä, 
a arătă Măriei Tale, că, de se va găsi si de cătră Măria Ta cu cale, să se facă lu- 
minate porunci de publicaţii în tôtä téra, spre a veni cu îndrăznâlă la prea înalt 
scaunul Măriei Tale acei sărmani locuitori ce li s'a hrăpit moșiile cu mijlocul ce 
arétäin mai sus, în trecuta vreme a răzmeriţei, unde făcându-se cercetare cu de-a- 
măruntul, tôte acele moşii câte se vor dovedi hrăpite în nume de cumpérätôre 


C’est un fardeau très lourd pour la province. On vient aussi d'acheter pour le 
compte de la Porte beaucoup de chevaux et de grains, que l’on transporte au delà 
du Danube. — Moniteur Universel, No 177, 26 Juin 1814, în o scrisôre din térà 
de la 7 Iunie. 
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drept încărcături şi năpăstuiri, să se întârcă înapoi la stăpânirea locuitorilor, și va 
rămân luminat numele Măriei Tale în veci pomenit şi lăudat de către toţi pentru 
acâstă milostivire ce vei ar&tă cäträ dînșii. — 1814 August 3. 

Constantin Filipescu vel Vistier, Radu Golescu Vel Vistier, Constantin Creţulescu 
Vel Ban, Iordache Slătineanu Vel Vornic, Barbu Văcărescu Vel Vornic, Radu Slăti- 
tineanu Vel Vornic, Constantin Bălăceanu Vel Vornic, Dumitraşcu Racoviţă Vornic, 
Iordache Filipescu Vel Logofăt, Constantin Filipescu Vel Logofăt, Fotache Ştirbei Vel 
Logofăt, Nestor Căminar. 


Caragea aprobă acéstä propunere ast-fel: 


Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vlahseoie. 


Primită fiindu-ne acâstă obstéscä anaforă a D-lor boerilor, o întărim Domnia-Mea 
gi poruncim d-vâstră velifilor logofeţi să se facă Domnescile nôstre poruncă de pu- 
blicaţii prin tôtä féra, întocmai după cuprinderea de mai jos arétalä.—1814 August 9. 

(Pecetea gpd.) Vel Legofăt. 


Cod. LXXIX, pag. 66. 


Măsura acésta aveă de scop de a mai potoli nemulţumirile ţării din 
causa birurilor. Aceste nemulțumiri cresceaii pe t6tä diua. Dejà în 1814 
se manifestă prin acte de rebeliune din partea unora din boeriï mai 
mică. Aşă un Alexandru Comăneanu făceă opositiune de 6re-care vio- 
lenţă Divanului şi Domnului. Divanul ceri lui Caragea, în 25 Oc- 
tobre 1814, ştergerea din Arhondologia ţării a lui Comăneanu şi exilarea 
lui la mânăstirea Mărgineni. Cu cea mai mare grabă aprobă Caragea 


acéstä anaforă, în aceeaşi gi în care i se supuse. (1) 


(1) Ză Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vlahiscoie. 


Spre resplătirea nemulțumirii şi obrăzniciei acestui netrebnic şi spre pilda și 
înfrânarea şi altor asemenea lui, întărim Domnia-Mea anaforaua acâsta a Preaosfinţiei 
Sale părintelui Mitropolit si a obştiei d-lor velitilor boeri, şi poruncim d-tale vel 
Vistiere, să se stérgä cu totul numele lui de la arhondologhia Domnescii Nôstre Vis- 
terii, cum gi d-lui vel Logofătul de téra de sus, ca îndată să se facă Domnésca 
Nôsträ volnicie, spre a se trimite surgun la mânăstirea Mărgineni, fiind acâstă pe- 
dépsä cu scădere după măsura vinei lui. — 1814 Octobre 25. 


(Pecetea gpd.) Vel Logofăt. 


(Cod. LXXIX, pag. 418) 


Prea Inălțate Dômne, 


Cu plecată anaforă arătăm Măriei Tale, că Alexandru Comăneanu, după netrebnica 
urmare si nemulțumire cu care s'aii artat la carea si nemärginita milostivire a 
Măriei Tale cinstindu-l din Serdar cu cinul Căminăriei, vrednic eră de mai mare pe. 
dâpsă, dar noi chibzuind a i se face o pedâpsă asemănată cu milostivirea Măriei 
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Din anul 1814 vom mai aduce un act, prin care Caragea dispune a 
se face hotărnicia locului vechii Curți Domnesci de la Tîrgovişte, al 
căreia loc se încălcase de unïif-altif. Acest loc sati ruinile, ce mai târgii 
aveă să le cânte poeţii renascerii nôstre, au fost dăruite de Caragea 
Vornicului Isaac Ralet, încă din 1813 Septembre. (1) 


Tale, adecă pentru nemulfamita cu care s'au arătat să rěmâe lipsit nu numai de 
cinstea Căminăriei, ci şi de ori-ce alt cin, iar pentru obrăznicia ce aŭ arétat, să se 
trimită surgun la mânăstirea Mărgineni, în cât soroc se va hotări de Măria Ta spre 
bine şi învăţătură de minte si spre pilda și altora; de care ne rugăm Măriei Tale 
să fie primită acea pedâpsă, ce cu uşurinţă din câte i se cädeà a i se face. — 1814 
Octobre 25. 

Al Ungrovlahiei Ignatie, Constantin Filipescu, Grigorie Brâncoveanu, Constantin 
Creţulescu Vel Ban, Vel Vornic Barbu Văcărescu, Constantin Bălăceanu Vel Vor- 
nic, Iordache Slătineanu Vel Vornic, Grigore Băleanu Vel Logofét, Const. Filipescu 
Vel Logofăt, Fotache Stirbeiü, Nestor Căminar. S'aü făcut volnicie şi sal trimis 
surgun la Mărgineni, unde s'a poruncit a nu fi slobod fără de al doilea poruncă. 


(1) Za Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Plahiscoie. 


Hrisovul d-lui Vel Logofstului Isac Ralet pentru hărăzirea zidurilor ot curtea. 
gpd din judeţul Dâmboviţei. 

Mărirea şi lauda Domnilor și a obläduitorilor aceștii pravoslavnice şi de Dumne- 
gei păzite ţări Valahiei se arată întru adevăr cu mare strălucire şi de alte lucruri 
îmbunătăţite cu felurimi de faceri de bine, ce cuiubire de Gmeni și cu pärintéscä 
osîrdie revarsă de obşte către toţi supușii lor pămînteni, sprea se mângâiă împăr- 
tăşindu-se fieş-carele după supunere, sîrguinţă şi vrednicie de stăpânâscă milosti- 
vire. Drept aceea fiind-că cinstit şi credinciosul boerul Domniei-Mele d-lui Vel Vor- 
nicul de féra de sus Isac Ralet prin anaforă a făcut arëtare Domniei-Mele că în 
oraşul Tirgovistei sud Dâmboviţa sunt nisce surpäturt de ziduri domnesci ce aŭ 
fost odinidră Curte Domnéscä, făcută de re&posaţii întru fericire Domnii țării, sunt 
cu totul netrebuinciôse acele ziduri, rémânênd a îi numai pentru incuibarea păsărilor 
sălbatice, iar locul Curţii pâte să fie de ôresi ce trebuinfä, însă de se va curäfi 
întâiii cu grea cheltuială din surpăturile vechi, şi aşă nici în tréba ţării, nici a 
Domniei nefiind trebuinciôse, nici zidirile nică locul a se metahirisi la cevaşi, aŭ 
făcut rugăciune Domniei-Mele ca să-i hărăzim acele surpături de ziduri, împreună 
cu locul lor, a-şi face un locaş, ca să-l aibă spre scăpare la o vreme de nevoie, pre- 
cum este acésta de acum a năprasnicei bôle, aflându-se însărcinat cu tréba eu grea 
familie, și ne având nici moșie, nici alt loc. Aşijderea şi mila ce are biserica Dom- 
néscä să se intäréscä ca să se pôtä țin tot-deauna în stare bună; care anaforă 
a d-sale orînduind-o Domnia-Mea în cercetarea d-lor veliţilor boeri, prin anaforă de 
la August 26, ne-aii fcäut arétare dându-ne pliroforie, că acele surpături de zi- 
duri nu sunt de nici o trebuinţă, nici Domniei, nici téreï, şi nicieste vre-o pricină 
zătienitâre de a dobândi acest har d-lui numitul boer, după care acea arătare şi pli- 
roforie a d-lor, binevoind Domnia-Mea pentru slujbele i bătrîneţele d-sale şi pen- 
tru greutatea familiei cu care este însărcinat, prin întărirea ce am dat încă de la 
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Încă de la începutul Domniei lui Caragea, Ţăâra-Românsscă este din 


trei ale acestei luni, la numita anaforă, am hotärit, şi ca nisce lucruri domnesci slo- 
bode ce sunt şi netrebuinciôse nici Domniei, nici ţării, am hărăzit d-sale acele sur- 
pături de ziduri ot Tîrgovişte, împreună cu locul dor, ca să fie moşie stätätôre şi 
ohavnică d-lui şi clironomilor d-lui în veci; iar biserica Domnâscă cu locul de patru 
stânjeni împrejur are a rémâné slobod şi tot cu aceeași orînduială şi numire ce 
aŭ fost şi până acum, fără numai atâta osebire facem, ca d-lui numitul boer să aibă 
epistasia veniturilor acestei biserici, îngrijind de a se strînge de eclisiarhul cel după 
vremi, tôte pe deplin şi la vremea lor, din care să se facă şi să se împlinâscă tôte 
trebuintele bisericesci, cu bună orînduială spre podôba bisericii şi pe tot anul să 
ieă eclisiarhului socotâla de venit i de cheltuială, ca să nu se urmeze vre-o risipă şi 
vre-o rea economie la venit, care socotâlă să fie dator și d-lui a o arétà stăpânirii 
ca să fie sciută şi într'acelaşi chip să se urmeze epistasia şi îngrijirea veniturilor 
acestei biserici și de către chironomii d-lui. Deci atât pentru hărăzirea acelor sur- 
pături de zidiri împreună cu locul lor la d-lui numitul boer, după mijlocul ce s'a gis 
mai sus i pentru orînduiala bisericii, iarăși după cuprinderea ce se arată mai sus, că 
Sai hotărît de Domnia-Mea, cât şi pentru milele ce are biserica, ca să le aibă şi de acum 
înainte nesträmutat, am dat hrisovul acesta întărit cu însăși Domnésca Nâstră iscălitură 
și pecete şi cu credinţa prea iubiţilor Domniei-Mele fii Gheorghe Caragea Voevod, Con- 
stantin Caragea Voevod, martori fiind şi d-lor cinstiţi si credincioși veliţii boeri 
ai Divanului Domnieï-Mele, pan Constantin Filipescu Vel Vistier, pan Radu Go- 
lescu Vel Ban, pan Constantin Vlăhuţ Vel Postelnic, pan Isac Ralet Vel Logofăt de 
téra de sus, pan Barbu Văcărescu Vel Vornic de ţâra de jos, pan Dumitraşco Ra- 
covitä Vel Vornic al treilea, pan Istrate Creţulescu Vel Vornic al patrulea, pan Gri- 
gorie Băleanu Vel Logofăt łe ţâra de sus, pan Iordache Slătineanu Vel Logofăt de 
téra de jos, pan Constantin Sutul Vel Spătar, pan Mihalache Manul Vel Vornic al 
politiei, pan Atanasie Hristopolu Vel Logofăt al străinelor pricini, pan Nestor Vel 
Clucer, pan Alexandru Mavrocordat Vel Căminar, pan Iordache Scanavi Vel Comis 
şi Ispravnic, pan Grigorie Băleanu Vel Logofăt de téra de sus; şi s'au scris hri- 
sovul acesta la anul de la Hristos 1813 Septembre 10, de Manolache Logofăt de 
Divan. 
Cod. LXXVII, fila 158. 


Iw Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vlahiscoie. 


Cinstite şi credincios boerule al Domniei-Mele Biv Vel Clucere Scarlat Mihăilescule, 
Ispravnic ot sud Dâmboviţa, vei vedé arătarea ce ne face printr'acâstă anaforà 
dumnâ-lui biv Vel Dvornicul Isaac Ralet, pentru care îţi poruncim, ca vEgând cu- 
prinderea Domnescului Nostru hrisov, ce am dat domnieï-sale, pentru hărăzirea acelui 
loc, să faci mésurätôre, atât pentru lățimea acestui hărăzit loc, cât si pentru lun- 
gimea lui, ca să se vadă cât este și apoi să se cerceteze cine sunt aceia ce arată că 
aŭ făcut călcare saii impresurare ? de aŭ făcut niscai binale asupra acelui loc hă- 
răzit si ca de ce pret sunt? precum si pe ce vreme le-au făcut, cu voe sait poruncă 
dată? şi să înstiintezi Domnieï-Mele. — 1814 August 8. 

(Pecetea gpd.) 
Cod. LXXXI, pag. 172. 
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noŭ ameninţată de resmeritä. Monitorul Universal al Franciei, (1) pu- 
blică, la 4 Ianuarie 1813, o scrisôre din Iași cu data de 2 Decembre, 
prin care se vorbesce,că din Turcia aŭ venit sciri «qui menacent le 
repos de la Valachie et de la Moldavie...» Numirea lui Pehlivan-Aga 
la postul de Paşă de Rumelia (la care se numără şi Bulgaria) a afîtat 
mari nemulțumiri în Turcia. Illire-Oglu, rivalul lui Pehlivan-Aga, a 
isbutit să fugă cu 350 de persône, cari îi erai credinciôse, din veci- 
n&tatea Rusciucului în Basarabia, trecând prin ţările române. 

Molah-Pasa, guvernatorul Vidinului, a imitat exemplul predecesoru- 
lui s&ii Pasvan-Oglu şi s'a răsculat contra Porții si contra lui Pehli- 
van-Aga, sub ordinele caruia eră pus. Molah-Pașa a concentrat o 6ste 
de 20.000 de 6meni. Pehlivan-Aga si ela trimis contra lui pre Havis- 
Ali-Pasa, cu care se vor uni 8.000 de Gmeni, trupe cari revin din 
Rusia, unde eraii prisonieri. Acest răsboiii intestin nu pote avé loc 
fără ca Muntenia să nu fie devastată. 

Asemenea sciri sosind si în Bucuresci, spaima si grija se întinseră 
din noii. Zadarnic Caragea asigură pre boeri, că nu aŭ de ce să se 
temă, ei îşi puseră t6tă averea în sipete și stăteaii gata mereü de a le 
încărcă ca să fugă din Bucuresci. 

Ceeazce contribui şi mai mult la lätirea grijeï, fu evenimentul pe- 
trecut în Martie 1813. 

La 12 Martie se scrià din Bucuresci Monitorului Universal (2), că 


Prea Inäljate Domne, 


Locul cu zidire ce din vechime aŭ fost Curte Domnéscä ot Tîrgovişte, care prin 
luminat hrisovul Măriei Tale ni s'au hărăzit încă din anul trecut, am înţeles, că de 
către unii alţii s'ar fi făcând împresurat dintr'acel loc al mei; mă rog Măriei Tale, 
ca să fie luminată poruncă către dumné-lor boerii ispravnici, să măsâre locul Cur- 
ţii până în apa Ialomiţei câţi stânjeni aŭ fost din vechime, ca să se scie cine aŭ 
împresurat din loc și cu ce sinet? şi să-mi facă carte de hotărnicie după orînduială 
şi cei ce se vor fi întins cu împresurare să se tragă, ca să-mi pot avé stăpânirea 
locului deplin fără de prigonire şi cum va fi luminată porunca Märieï Tale.—1814 
August 7. 

Isaac Ralet. 


(1) Moniteur Universel, 4 Janvier 1818. 

(2) Ramiz-Paşa este aşteptat aci, dans quelques jours avec sa suite; il a écrit au 
Pr. Caradja pour lui demander 52 maisons, qu’on s'occupe en ce moment à dis- 
poser. On dit que ce Pacha fera un long séjour en Valachie, on présume même quil 
commandera même un corps de troupe.» 

Ledoulx către Maret. — Bucuresci, 17 Martie 1813. 
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Ramiz-Pasa, întorcându-se din Rusia, eră aşteptat să soséscä din Iaşi, 
cu suita sa. Altă corespondenţă, cu 3 gile mai târgiu, spune că s'a 
läfit scirea, că Ramiz-Paşa nu putuse sosi la Bucuresci din causa 
călei rele şi că rămăsese în popas la Urziceni, de unde aveă să plece 
spre Bucuresci numai la 13 Martie. Corespondentul frances observă 
totuşi, în giua de 12 (24) Martie, o mişcare extra-ordinară în oraş: «toute 
la garde du Prince était sous les armes; de nombreuses patrouilles 
d'Arnaoutes et de Turcs armés parcouraient les rues: ces derniers 
faisaient partie d’un détachement sous les ordres de Mahmud-Aga, 
bimpacha du Grand-Visir, et qui était arrivé ici avec le Prince Ca- 
radchia et mis en quartier à Wakarest. Enfin, tout annonçait qu'il y 
avait quelque évènement extraordinaire; tout le monde était en con- 
séquence dans la plus grande attente, lorsque, vers deux heures de 
l’après-midi, la nouvelle se répandit que Ramiz-Pacha avait été dé- 
capité par ordre du Grand-Seigneur, à Kolentina, à un quart de 
lieue d’ici Cet ordre à 6t6 exécuté par Mahmud-Aga et par le tu- 
fectschi-baschi-taka du Prince. Comme les premiers coups qu’on porta 
à Ramiz-Pacha ne l’atteignirent pas, il se mit en défense avec sa suite, 
et il y eut dans cette occasion dix-sept personnes tuées ou blessées. 
Du nombre des premiers se trouve le ‘capitaine du cercle du district 
de Jalomitza, qui avait par honnêteté accompagné le Pacha depuis 
Ursitzeni jusqu’à Bucarest, et qui fut tué dans cette malheureuse 
circonstance ; il est généralement regretté. Aussitôt après l’exécution 
de cette scène tragique, Mahmud-Aga partit pour Constantinople avec 
la tête de Ramiz-Pacha. Ces troupes ne resteront ici que jusqu’au 
moment où les individus qui font partie de la suite du Pacha, et qui 
sont encore en arrière, auront été transportés au-delà du Danube. 
Cette mesure à déjà eu lieu pour ceux qui avaient précédé leur maître 
et qui ont été désarmés immédiatement après son supplice. On a 
envoyé à Rustchuck, pour y être enterré, le tronc du Pacha décapité»(1). 


(1) Moniteur Universel. No. 115. Dimanche, 25 Avril 1813. Corespondenţa e datată 
din Bucuresci. 

Le Moniteur Universel. No. 141. Vendredi, 21 Mai 1813 (dupä Gazeta de Francfort), 
Constantinople, le 12 Avril. Un autre évènement qui occupe ici l’attention générale, 
est la mort de Ramiz-Pacha, qui a été décapité le 25 du mois dernier près de Bu- 
carest. Ramiz-Pacha ancien favori du fameux Mustapha-Bairactar, qui Pavait fait 
Capitain-Pacha, avait pris une part très-active à la révolution de 1808, et s'était enfui 
en Russie, après la fin tragique de Mustapha. Il revenait de cet Empire {où il n’a- 
vait point été prisonnier de guerre, comme ou l’a annoncé par erreur) et se ren- 
dait avec sécurité à Constantinople, après que la paix eut été conclue entre les deux 
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Asemenea făptuire nu eră de natură a potoli grijile şi temerile Bu- 
curescenilor. Mai mult decât ori când, boerii eraii gata de a se în- 
cărcă și a plecă din oraș. Treptele mai de jos vădând pregătirile boe- 
rilor eraii şi ele gata a urmă pilda lor. Atunci Caragea, la 24 Iulie 1813, 
dete urmätôrea publicatiune către tôtä boerimea aleà şi mazili: (1) 


«Cinstitilor și credincioşi boerilor veliţi ai Divanului Domniei-Mele, haleă şi ma- 
zîli, cu cât Domnia-Mea se cuvine ca să îngrijim pentru liniştea şi repaos i buna 
petrecerea locuitorilor, nu numai a celor de aici din politie, ci si celor de prin t6tä 
Domnâsca Nâstră térä, după a stăpânirii datorie, cu atâta socotim, că si dumnâ-v6- 
stră de sine-vé veţi fi porniţi după al pafriotismosului datorie, ca să o doriţi acea 
bună petrecere a obştei norodului ţării; acea dar liniştită petrecere a pururea în- 
grijind Domnia-Mea de a se păzi întru tôte întru norod și necontenit chibzuind 
mijlOcele câte sunt destoinice spre a păzi cu întregime şi tot-déuna cercetând ca 
un părinte doritor pentru petrecerea norodului, aflat-am chiar de la unul din dum- 
nâ-vâstră, că s'ar fi încuibat întru inimile norodului de aici din politie o frică pen- 
tru o bănuială neînfiintatä, cu care acea bănuială tot aceia din dumné-vôsträ ne-afi 
făcut ar&tare, că pe de o parte ai început a se potoli şi a se şterge din inimile lor, 
iar pe de altă parte frica nu contenâză de la ei din pricină că văd pe la casele 
unora din dumnâ-vâstră cară aduse într'adins. Nu ne mirăm dar Domnia-Mea de 
acest fel de bănuială şi frică a prostimei, pentru că cu drept cuvint o aŭ, védénd 
acest fel de gătire pe la obraze mari; iarăşi cu drept cuvint socotesce prostimea 


puissances, lorsqu'il fut arrêté tout-à-coup dans les environs de Bucarest et mis 
à mort. 

Acest eveniment este povestit de Dionisie Fotino. (Tom. II, pag. 261, trad. de 
G. Sion). Ramis-Pacha bine primit la Curtea Impératului Alexandru se intorceà 
aducând o scrisére autografă a aceluia pentru Sultanul. Dar tocmai acâstă reco- 
mandatiune eră contrarie politicei turcesci şi fatală pentru recomandat: Sultanul, 
cunoscând caracterul si valorea lui Ramis-Paşa și mai ales antipatia ce aveau în 
contra lui ienicerii, pe cari el îi răsboise în timpul revoltei lor, îndată ce aŭ audit 
de esirea lui din Rusia, aû trimis un funcţionar Deli-basa cu câfi-va Turci în 
Téra-Românéscä, cu ordin ca să-i aducă capul. Ramis-Paşa, sosind în Iași, fu tratat 
cu tote onorurile cuvenite de Domnul Moldovei Scarlat Vodă Calimach ; şi apoi, 
după petrecere de câte-va dile, a plecat spre Bucuresci. Deli-başa cu Turcii săi 
sta de pândă la mânăstirea Cotroceni, sub felurite pretexte, fără a sci nimeni sco- 
pul sêŭ ; cum aŭ audit însă de apropierea lui Ramis-Paşa, i-au eşit înainte ca spre 
întimpinare din partea Domnului. Atuncea folosindu-se de un moment, când 6menii 
lui Ramis-Pasa se aflau în urmă, sai repedit asupra lui şi l-au ucis chiar în 
caretă cu câte-va lovituri de pistôle, după care luându-i capul, aŭ plecat. 

Sultanul a răsplătit acesi asasinat săvîrşit cu ajutorul lui Caragea, trimiţându-i 
dar un cal arăbesc, la 16 (28) Aprilie 1813. (Vegi Hurm., Supl. I, vol. II, p. 747). 

(1) Cum nu eră să se tâmă lumea de noŭ răsboiu ? 

Ledoulx scrie lui Maret din Bucuresci, 25 Mars 1813: 

<E vorba de sosirea da trupe turcesci în curând. Se aprovisionézä Brăila şi Giurgiul. 
Consulul Rusieï a ordonat supușilor săi să plece îndărăt în Rusia Nu toţi aŭ primit.» 
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că urmâză a avé mai multă sciinţă decât ei pentru ori-ce lucruri întîmplătâre, 
ci împotrivă avem mirare sciind că şi acele obraze, precum toţi de obşte din politie, 
sunt bine fncredintafi, că de a li se da voe de la Domnia-Mea ca să scâţă afară la 
térä măcar un ac din ale casei este prin neputiriţă, si acâstă pliroforie având-o, cu 
totul de prisos este ţinerea carelor aici, și în potrivă pricinuitâre de o acest fel de 
obstéscä turburare, când, precum maï sus am dis, îngi-vé dumnâ-vâstră sunteţi aceia 
cari se cuvine a îi de sine-vă porniţi spre dorirea linisteï locuitorilor patriei dum- 
né-vôsträ; de aceea dar domnesce vě poruncim şi părintesce vă sfătuim, ca îndată 
după primirea acestui Domnescului Nostru pitad, fără de a face câtusi de puţină 
zăbavă, acele obraze printr'ale căror case se vor fi aflând care, să le deă drumul 
trimiténdu-le afară, de unde le-ai adus, căci când de astăgi înainte, după cercärile 
ce avem a face, se va găsi vre-un car de acestea în vre-o casă, acel stăpân al casei 
să scie cu încredințare şi fără de părere de răi, că se va căi, fără a se puté 
ajutorà. Tolco pisah gpd.—1813 Iulie 24. 
Cod. LXXIV, fila 71. 


(Pecetea gpd.). 
Vel Logofăt. 


Ca să arête că în adevăr nu este de ce să se îngrijéscä nimeni, că 
lucrurile s'a liniștit si la Vidin şi peste tot, Caragea merse cu t6tă 
Curtea, în 26 Iulie, a doua di Anpä circulara mai sus adusă, la Sf. Pan- 
telimon, cu un alaiă, cu o pompă mai extraordinară decât merseră 
acolo în alţi ani, alţi Domnitori. (1) 


(1) Iacă pitacul de constituire a alaiului şi programul alaiului: 


IG Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vlakiscoie. 


Poruncim Domnia-Mea, vătaşe de păharnici, ca mâne Sâmbălă, la sépte césuri 
din gi, să ingrijitide a fi a cest alaii gata şi venit în Curtea Domnâscă, spre a merge 
cu Noi la Sf. Pantilimon, atât la ducere cât si la întorcere, păzind insă de a merge 
fies-care la rind și întocmirea ce sunt aşedaţi mai sus, făr de a se face câtuși de 
putin cusur.—1813 Iulie 25. 


(Cod. LXXIX, fila 74.) 


Orinduiala biniş-alaiului la esirea Domniei afară, la sfèntul Panteleimon. 
Catanele de férä cu căpitanii lor, toţi călări şi înarmaţi. 
Brésla agiascü. 


Cäläretit polcovnicesci, toţi călări si înarmați. 
Vel cäpitan de cazaci 

'Talpoșii dorobäntesci pedeștri 

Vel căpitan de dorobanţi cu zapciii sâi înainte. 
Cazacii agiesci pedestri. 

Vinătorii, asemenea. 

Căpitanii agiesci, înarmaţi, cu tacâm curat. 
Céusul agiei, cu polcovnicul de ciocli. 
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Eră un fond de adevăr în asigurările pacifice ale lui Vodă Caragea. 


Polcovnicul de vînători, cu logofătul agiesc. 
Polcovnicul de seimeni, cu bas-bulucbasa. 
Vel căpitan de Mizil cu logofătul spätäresc. 

Vel aga, cu podâbă, după obiceit. 
Buciucul i călăreţii cu prapurile după d-lui. 


Brésla spătărescă. 


Lefegii călări. 
Vel căpitan de lefegii cu zapciit sei i buciucul după dînsul. 
Scutelnicii spătăresci înarmați. 
Poterasii, toţi înarmaţi. 
Delij călări, toţi înarmaţi cu sulițe în mâni, cu odobaşii lor. 
Seimenii buluc-bäsesci, înarmaţi, cu haine roşii si cu moţuri galbene. 
Căpitanii spătăresci, înarmaţi, cu tacâm curat. 
Polcovnicul de poteră, cu céusul spätäresc. 
Vel Spätarul, cu podôba dupä obiceiü. 
Buciucul lefegiii cu prapore după d-lui. 


Copii din casă . . . . . . . . .. Fe se à a cu păhărnicei. 
Vätaful de Vistierie, . . . . . . . . . . . . . . . . . cu vätaful de pähärniceï. 
Aprodii vătăşesci. . .. es . . . . . . . . . . . . . cu aprogii céugesci. 
Vätaful de aprogdi. ........ Se Car sait 0 cu câuşii de aprodi. 
| Brésla portărescă, 
Portăreii, rînd, pe jos, cu semuele în mâni. 
II portar. . . ..... .. Se Ge ie . . cu III portar. 
Vel Portar. 
Brésla armăşescă. 
Armăşei + n 4 eee merge se eme à cai la cu puşcașşii. 
IL armaj: eor ete Shen erai ue ca eat tac a sai cu III armaş. 


Vel armas cu pod6ba după obiceiii, slugerul Niţescu în locul lui. 
Sacagii, după orînduială, cu sacalele 
Salahorii călări, cu betele în mâni. 
Caii Domnesci impodobiti, 
trăgându-i comişei câte unul. 


g $ 
& II comis Rahtivan m 
& Sése postelnici cu capoduriitacâm curat Sése postelnicei, asemenea 8 
& III logofăt III postelnic EA 
e Vel pitar II postelnic 8 
= II logofăt II logofăt 2 
= Vel postelnic Vel comis. =) 
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In adevăr că încă din primele gile din Maiii 1813, Mollah-Paşa, re- 
belul de la Vidin, se supusese Porții. (1) 


[er] G 
F 2 
a Un satâr Alt satâr EA 
kA Un satâr Alt satâr a 
m. a a e 
= Un satâr Alt satâr a 
i Mataragi iamac alaiü-céus matargi bas = 
z Saraciü iamas icioglan câuş saraci bas = 
e E. 
Un. cavaz alt cavaz | 


Delibasa cu chehaiaua 


bas ciohodar, tufecci başa 
cu toţi ciohodarii 


cu toţi ciohodarii. 


Q i 

Eo 3 

9 © 8 

2 | & 

MI EA 
Vätaful de Divan înarmat 5 II spătar cu sabie 

cu caidanuri. E i topuz. 
RER Ÿ PS 
Vel cämäras S vel grămătic 
Vel ispravnic za curte 3 II vistier. 
eo 

8 g 
E, à 
2 Vel cupar iş ciohodar a 
5 TI cămăraş TI grămătic 5 
Q P y Q 
A IIT vistier vätaf za curte B 
Z Muhurdar divictar a 
F Cafegi bas caîtangi başa si 
3  Tutungib ärbecci b E 
= utungi bas. garbecci başa z 
Le] =] 
£ = 
la] la] 
© © 


şi alți idiclii 


pd3 2791809 


(1) Le Moniteur Universel. No. 135, Samedi, 16 Mai 1812. Valachie. Bucarest, le 
14 Avril. 

Les nouvelles qui arrivent à l'instant nous apprennent la soumission à la Porte 
Ottomane de la ville et de la forteresse de Widdin. Dris-Mollah-Pacha s’est rendu 
à discrétion avec tous les siens ; il est actuellement entre les mains du sérasquier 
Hasis-Aly-Pacha; il attend qu'on prononce sur son sort. 

(Gazette de France). 
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Un eveniment întîmplat la Constantinopole păreă un moment, în 
luna Aprilie, a fi neliniştit și pe însuşi Caragea: Aianul sau Kapu- 
kehaia lui, Bibică Rosetti (1), a fost exilat la Angora în 4 Maiu (stil 
noŭ). Neliniştea lui Caragea-Vodă nu fu reală, căci Pérta dete loco- 
tenenta Kapukihaiatului, până ce Domnitorul va numi alt titular, 
lui însuşi Dragomanul Porții (2). Se sciù relatiunile bune de încu- 
scrire ale acestui Dragoman Iacovache Arghiropol cu Domnitorul 
Caragea. Inlocuirea momentană a lui Bibică Rosetti (surgunit, crede-se, 
chiar după înţelegerea cu Caragea) prin Arghiropulo eră ca să facă 
loc la Kapuchiat altui ginere al sëü, lui Michai Suţu. Asemenea schim- 
bări aŭ trebuit să linistéscä însă pe boeri, cari un moment putuseră 
crede că sôrtea lui Bibică Rosetti va fi curând si aceea a lui Vodă Ca- 
ragea. 

Liniştirea fu deplină câte-va qile apoi, când veni în Bucuresci o 
delegatiune a Sultanului, care aduse lui Vodă Caragea daruri ono- 
rătâre din partea Padişahului. 

La 18 Maiii 1813 sosi cu daruri pentru Domnitor trimisul Sulta- 
nului, care fu primit cu alaiuri strălucite (3). 


(1) Despre acest Bibică Rosetti iacă ce se scrie Regelui Prusian în 12 Aprilie 1813; 

Bosghiowică cătră Rege. Constantinopole, 12 Aprilie 1813 

«L'agent de PHospodar actuel de la Valachie, nommé Bibicka, qui avait été pre- 
mier-drogman avant les Moruzi, a été disgracié et envoyé en exil à Angora. On 
dit qu’il s'était avisé d'intriguer dans les affaires du Patriarche, Les Français per- 
dent en lui un partisan très chaud. (Iorga, Acte si fragmente, II, p. 493). 

(2) Le 4 de ce mois (Mai), le premier Kapi-kiaja, ou Payant du Prince de Valachie 
près de cette Cour, Bibika-Rosetty, a été envoyé en exil à Angora;on l’a transporté 
directement de la Porte sur la côte d’Asie, et il a été obligé, sans autres formes, 
de continuer son voyage pour sa destination. En attendant, la nomination d’un 
nouveau Kapi-kiuja de la part du prince Ianko Caradschia, le drogman de la 
Porte a été chargé d'office de faire les affaires de ce Prince à la Cour du Grand- 
Seigneur. 

(Gazette de Francfort). 

(3) lacä alaiul ordonat: 


Orinduiala alaiului la aducerea peşcheşului Măriei Sale. 


E Stegarul agiesc pe jos înaintea dumnâ-lui vel Agă. N 
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Caragea putù ast-fel a-şi manifestă în mod strălucit alipirea lui de 
Turcia. Trimisul Sultanului aduse scirea, că Meca şi Medina aŭ fost 
în fine cucerite de Pórtă şi că ele aŭ reintrat în posesiunea ei. Acest 
fapt şi supunerea rebelului de la Vidin, după o rebeliune de 20 de 
ani, fură cu mare pompă serbate de Caragea Vodă. Strălucite festi- 


Dumnâ-lui vel spătarul asemenea cu stegarul înainte, i cu zapcii mici si cu alţi 
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Un căpitan, Un postelnicel, Un postelnicel, Un postelnicel, Un postelnicel, Alt căpitan. 
Un căpitan, Un postelnicel, Un postelnicel, Un postelnicel, Un postelnicel, Alt căpitan. 
Un fustas Un postelnicel, Un postelnicel, Un postelnicel, Un postelnicel, Alt fustas. 
Un fustas, III portar, III armaş, II portar, II armas, Alt fustas. 

Un fustas, Un câuş agiesc, Câuş spätärese, Pole. de ciocli, Pole. de pod, Alt fustaş. 
Un fustas, Pole. de seimeni, Pole. de vînăt,, Pole. de poteră, Baș-buluc-baş, Alt fustaș. 
Un fustaş, Polc. za târg, Vel cäp. za dor., Vel căp. za lefegii, Vel căp. za seimeni, Fustaş. 
Un fust., Văt. za curte, Văt. za păh., Văt. za vist., Văt. za div., Céus za apr., Vät. de apr. fus. 


Un satâr. Alt satâr. 
Un satâr. Alt satâr, 
Un satâr. Alt satâr. 
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vități dete Vodă la Herästréü, la care asistă trimisul Sultanului, con- 
sulii străini si boerii de tôte treptele (1). 

In locul lui Bibică Rosetti, Caragea, repetim, numi Kapukihaia la Con- 
stantinopole, pe Michai Suţu, care îi eră alt ginere. La 10 August 


Mataragi iamac alaii-ccuș mataragi başa. 
Saraciu iamac icioglani céus saracii! başa. 
un gavaz alt gavaz 
Delibașa, răhtivanul, chehaiaua, Bas ciohodar, II comis, tufecci bașa 
ciohodari, ciohodari, ciohodari, ciohodari, 
iar ciohodari. Q iar ciohodari. 
3 E p 
Ya En 5 
G $ 
o $ 
Vel spătar. 
Vel grämatic. Vel cämäras. 
II vistier. Vel ispravnic za curte. 
Izeiohodar. Vel cupar 
II grämatic. II cämäras. 
Muhurdar. Divictar. 
Caftangi başa. Caiegi başa. 
Serbecci başa. Tutungi başa. 


Si cei-lalţi idiclii. 


Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vlahiscoie. 


Vătaşe de aprodi, iată te orînduim zapciü să pui acest alaii la orînduială ca 
mâne. . .la. .să fie pata, ingrijind de a nu se face vre-un cusur.—1813 Maïü 18 
Cod. LXXV, fila 65. 


(1) Moniteur Universel. No. 195, Mercredi, 14 Juillet 1813. Valachie-Bucarest, le 15 
Juin. 

La Mecque et Médine ont été conquises et sont rentrées sous la domination ot- 
tomane. Le rebelle Idris-Mola, pacha de Widin, a été renversé et cette forteresse, 
dont la garnison était révoltée depuis 20 ans contre la Porte et inquiétait sans cesse 
la Valachie par ses incursions, s’est enfin soumise, avec tout son territoire, à la 
domination tureque. On a ordonné des fêtes dans tout l'Empire à cet occasion; le 
Prince régnant de Valachie Ianko-Karasca en a donné une des plus brillantes à 
Kerestreu (Heréstréü) près de Bucarest, à laquelle ont assisté l’envoyé de la Su- 
blime Porte, qui a apporté à ce Prince un présent en récompense des services qu'il 
a rendus dans différentes occasions, plusieurs étrangers et tous les boyards, sans 
distinction de rang. 

(Journal de l’Empire). 
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st. noi se scrie, din Constantinopole, Gazetei de Francfort, că în acele 
gile si sosise la postul săi noul Kapukihaia. (1) 

Vara anului 1813, după tôte acele evenimente ce mai sus le me- 
morarăm, se păreă că va aduce pace, liniște şi belşug în nenoro- 
citele ţări române. Iarna gréznicä din acest an încetase şi câmpiile 
promiteaü recolte îmbelșugate. Cum se ertase tributul ţării pre 2 ani, 
lumea speră să răsufle mai liber. 

De puţină durată fură asemenea speranţe, căci din primele măsuri 
luate de Domnitor, şi mai ales după isgonirea lui Gr. Brâncoveanu 
de la Visterie, féra înţelese cugetul lui Caragea-Vodă, cunoscut de iu- 
bitor de bani încă de pe când eră boer în serviciul unor Domni an- 
teriori. De aceea nică este de mirare, că în anul 1813 se găsiră boeri, 
cari să lucreze în secret în contra lui Caragea. 

De nemulţumirile boerilor nu se puteai folosi Moruzescii, în urma 
uciderii capilor acestei familii, acusafi de trădare (2) la ocasiunea ne- 
gotierilor tratatului de la Bucuresci din 1812. Suţescii nu eraŭ de ase- 
menea periculoși, mai ales că intraseră prin Michai Suţu în rudenie 
cu Domnitorul Caragea. Incă în Ianuarie 1813, noul Domnitor se sili 
să ajute cu bani pe fostul Domn Alex. Vodă Suţu, după ce Michai 
Suţu va fi ginerile săi. Negresit că ajutorul de dat lui Alex. Suţu 
nu erà sä iasă din casseta privată a lui Caragea, ci tot din Visteria 
bietei ţări! 

Am ar&tat cum la 1806 Pérta numise în locul lui Constantin Ipsilant, 
Domnul Térit-Muntenescï pe Alex. Suţu. Obligat de invasiunea mus- 
căl6scă şi de revenirea lui Const. Ipsilant la Domnia Ţării-Munte- 
nesci, Alex. Suţu se retrase în pripă din efemerul séü scaun. Acum 


(1) Le gendre du Prince de Valachie, Michel Sutzo, est revenu ici ces jours der- 
niers avec sa famille de Bucarest, pour occuper le poste de Kapu-kiaya ou d'a- 
gent de son Prince près la Porte. 

(Gazette de Francfort). Apud Moniteur Universel, du 15 Sept. 1813. No. 258. 

(2) Moniteur Universel. No. 255. Jeudi 22 Août 1816. 

Constantinople, le 10 Juillet. 


Le Prince Alexandre Moruzi, connu par ses richesses et les emplois qu’il a oc- 
cupés, est mort le 5 d’un conp d'apoplexie. On se rapelle que ses deux frères 
puînâs, le Prince Dimitrasko et Panajottaki Moruzi furent, par ordre du Grand Sei- 
gnenr, décapités en 1812, à leur arrivée à Schoumla, pour avoir eu des intelligences 
secrètes avec la Russie. M. Deval, premier drogman de l’ambassade française ici, 
a été également enlevé par une attaque d'apoplexie. 

(Gazette de Francfort). 
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la 1813, A. Suţu reclamă de la amicul si încuscritul cu el Caragea 
Vodă răfuirea socotelilor Domniei sale. Caragea serie la 14 Ianuarie 1813: 


Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vlahiscoie. 


Cinstitilor şi credincioşi dumne-vâstră velifi boeri ai Divanului Domniei-Mele 
i dumnâ-ta Vel Visternice, vrând Domnia-Mea să luăm pliroforie de socotâla iratu- 
rilor şi cheltuelilor Domnieï Sale fratelui Alexandru Vodă Sutul, adecă cât irat i s'aii 
cuvenit să ieă de aci din ţară şi câte cheltueli s'au făcut în diastima vremei oblă- 
duirii sale din urma Domnului Constantin Vodă Ipsilant ot let 1806, poruneim Dom- 
nia-Mea ca adunându-vé cu toţii la un loc, unde aducând fatä şi pe cel de atunci 
sameș al Visteriei Stolnicul Aleco Nenciulescu şi cerând de la Visterie tôte socote- 
lile dintr'acea vreme să teorisifi cu de-am&nuntul şi cu bună luare aminte acâstă 
socotélä a Domniei Sale fratelui Alexandru Vodă Suţul ca să ve pliroforisiţi cât a 
luat Domnia-Sa fratele Alexandru Vodă Suţu din iratul ce au 'eşit din térä în vre- 
mea oblăduirii Domniei-Sale şi cât i se mai cuveniă să ieă si nu l-ai luat, să arétati 
Domniei-Mele în scris întrâga desluşire prin vătaful de Visterie.—1813 Ianuarie 14. 
(Pecetea gpd.) 
Cod. LXXIV, fila 119. 


La cât se ridică suma ce Divanul binevoitor recunoscù că are drept 
să ieă Alex. Şuţu de la férä, nu putem spune în mod documentat. 

O altă familie din cele cu dreptul de a ajunge la Domnia ţărilor 
române se păreă că nu mai este în stare să agite contra Domniei lui 
Caragea. Acesta petreceă acum liniştit în reşedinţa sa de la Cotroceni, 
unde se mutase în Iulie 1813. (1) 

Neasteptatä fu deci scirea ce primi Caragea, că Alecu Hangeri a 
isbutit să-și facă o partidă şi în Iaşi şi în Bucuresci şi că, ajutat ne- 
greșit de Francia, lucră acum la Constantinopole să ră&stârne sai pe 
Caragea ori pe Calimachi. 

Eră însă prea tare situatiunea lui Caragea în Constantinopole şi 
prea slăbită influenţa francesă, în urma încheerii triplei alianţe (Austria, 
Prusia, Rusia) de la 2 la 9 Septembre st. n, cu tâtă isbânda de la 


(1) Poruncim Domnia-Mea cuvioșiei vôstre epitropilor ai mânăstirii Cotroceni, ca 
îndată ce veţi fi primit acest Domnescul Nostru pitac, numai decât să puneţi a me- 
remetisi casele Domnesci din năuntru din mânăstire, ca să nu aibă niciun cusur, 
cum si cele-lalte odăi să fie măturate, curätite şi destoinice spre a se locui, fiind-că 
într'aceste dile avem a ne mută Domnia-Mea acolo în mânăstire, şi zăbavă câtuși 
de puţină să nu faceţi, ci să urmaţi negreșit întocmai precum mai sus se porun- 
cesce. Tolco pisah gpd. — 1813 Iulie 10. 


(Pecetea gpd). Vel Logofăt. 
Cod. LXXIV, fila 66 v. 
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Lipsca de la 16—-18 Octobre st. n, pentru ca să isbutéscä întreprin- 
derea lui Alecu Hangeri. Energic lucrézä prin Kapukeha6ua sa la 
Constantinopole contra acestuia, aşă că la 9 saii 10 Octobre 1813 (st. 
nostru) Alecu Hangeri a fost surprins de agenţii Porții în casa sa, 
condus la temniţă Ja Bostangi-basa şi surghiunit la Rodos, pe când 
amicul s&ă, împreună lucrător, Samurcas, fu exilat la Angola (1). 

Norocul lui Caragea fù deplin, căci tot în acesteaşi qile muri de 
ciumă la Constantinopole Molah-Pașa, faimosul rebel de la Vidin. 
Acesta, deși trăiă retras, grațiat, nu mai putin continuă să fie obiect 
de grijă și de spaimă şi pentru Turci şi pentru Români. 


Sbucnirea ciumei în cursul anului 1813 (2) vine să neliniştescă Domnia 
lui Caragea. O corespondenţă a Monitorului Universal frances (No. 329, 
din 25 Novembre 1813) afirmă, că ciuma a sbucnit mai întâiu în Bu- 
curesci, din causă că nisce persône imprudente aŭ fost isbite de acâstă 
bélä deschidând nisce baloturi de marfă venite de la Constantinopole, 
fără de a luă prealabilele măsuri de precauţiune usitate în asemenea 
circumstanţe. Corespondentul guvernului frances recunôsce însă că, cu 
multă pricepere, Caragea a luat măsuri de combatere a bâlei şi că 
acéstä bâlă a fost combătută cu succes și în Moldova. (3) Ne-am ocu- 


(1) Principele Alecu Hangeri, dovedit că a urzit—atât la Iaşi cât şi la Bucuresci— 
intrigi, ca să réstôrne pe unul ori pe altul din «des ci-devant Hospodarse, a fost 
surprins la 21 din luna acâsta în casa sa, condus la temniţă la Bostangi-başa si 
surghiunit în insula Rodos. Vechiul lui Kapukehaia, Samurcas, avù aceeași sôrte şi 
este exilat la Angola. Moniteur Univ. No. 300, 27 Oct. 1813, din o corespondenţă 
de la Constantinopole, din 25 August. 

(2) Se pare că ciuma a sbucnit la o mânăstire de lângă Bucuresci, probabil adusă 
de niscai călugări greci, veniţi din Orient. 

(8) Le Moniteur Universel, No 329, Jeudi, 25 Novembre 1813. 

— Il paraît, suivant des nouvelles de Vienne, que les bruits répandus sur les ra- 
vages exercés par la peste dans les provinces tureques voisines du Bannat, de la 
Transylvanie et de la Servie, ont été éxagérés. On pense même que les spécula- 
teurs sur les cotons, guidés par des vues intéressées, n’ont pas été étrangers à la 
propagation de ces bruits. La vérité est que, dans la Servie, il n'existe aucune trace 
de cette maladie; que dans la Bulgarie la peste ne s’est manifestée que dans quel- 
ques villages, et qu’elle ne s’est pas étendue au-delà. La Valachie en a été exempte, 
à Pexception de la ville de Bucharest, où quelques personnes imprudentes en ont 
été atteintes en ouvrant des ballots de marchandises venant de Constantinople, sans 
prendre les précautions usitées en de pareilles circonstances. Heureusement on a 
pris aussitôt les moyens propres à prévenir la coutagion. On espérait que ces me- 
sures suffiraient. L'Hospodar de la Valachie a lui-même exercé une surveillance 
active et rendu des ordonnances très-sages à cet égard. Il est notoire que dans le 
cours de l’année dernière, la peste s’était manifestée dans quelques communes dela 
Moldavie, et qu’on a eu le bonheur d’en prévenir la contagion ultérieure. 


Analele À. R.—Tom. XXII.—Memoriile Secf. Istorice. 12 
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pat în mod special de epidemia ciumei şi de măsurile luate pentru 
combaterea si. Nu vom reveni asupra acestui studii. 

Dar preocupatiunile despre ciumă, ori-cât de mari, erai mai puţin 
supărătâre pentru Caragea decât cele politice. 

Pe tôtä giua consulul rusesc îl învăluesce mai mult în reţelele sale. 
Domnitorul s'a véqdut nevoit să intre în corespondenţă secretă cu 
Italinski, Fonton şi chiar cu fostul Domn Ipsilanti. Dejă partida ru- 
séscä domină în Bucvresci într'un mod scandalos. Divanul e compus 
numai de boeri, cari aŭ funcţionat pe timpul Muscalilor, pe când cei 
cari nu erai partisani ai acestora sufer si astăgi. Cunoscutul Varlaam, 
boer, care după ce aŭ trădat guvernul sei, a fugit în Rusia, şi cu cel 
mai mare intrigant Scufa, sprijiniți de consulul rusesc, capelă pe 
nedreptul bani de la Wisteria ferii. Scuta, ajutat de Fonton, reclamă 
de la Visterie 200.000 de lei sub pretext de despăgubiri pentru în- 
chipuite perderi ce ar fi avut ca arendaș al poştelor, sub regimul 
muscălesc, şi totuși Scufa mai capătă în arendă vămile sub Caragea, 
măcar că fiind străin, după obiceiul ţării, n'aveă dreptul să fie arendas 
al vămilor. Consulul rusesc exercită o putere nelimitată. Justiţia nu 
mai există; când e vorba de un proces între un supus rusesc şi între 
un pămîntean, procesul e sigur cästigat de Muscal. Lui Napoleon 
îi displăceă acéstä supunere la Ruși a lui Caragea şi întrebă pre 
Ledoulx ce crede el despre Domnitor. Acesta diceà către Maret, în scri- 
s6rea sa din Bucuresci, din 17 Martie 1813: <Nu-mi voii permite să 
resolv problema asupra Principelui Caragea, dar privesc ca o datorie 
a mea de a da sém& E. V. de cele ce se petrec sub ochii mei.> (1) 

O lună aprâpe mai târgqiu, ministrul Maret întrebă pe Ledoulx, cari 
sunt corespondenţii lui Caragea în Paris şi în cele-lalte capitale, si 
în ce sens aceşti corespondenţi îi fac raportul despre situatiunea Eu- 
ropei ? (2) 

S'a putut bănui un minut, că corespondent al lui Caragea la Paris 
puteă să fie cunoscutul Gaspar Belleval. In adevăr acesta încă pe la 
finele anului 1812 a căpătat permisiunea de a se reîntârce în Franţa. (3) 


(1) Vedi nota lui Ledoulx între actele consulare de la archiva. M. af. Str. din 
Paris. 

(2) Idem nota din 19 Martie 1813. 

(3) Duc de Rovigo à Maret duc de Bassano, din Paris, 20 Oct. 1812. 

Ministrul Poliţiei informà pe cel al Relaţ. externe, că prin decisiunea de la 20 Sept. 
Gr. François Louis Joseph Gabriel Luce de Gaspari-Belleval, «ancien secrétaire 
d'Etat dela P-té de Valachie , are dreptul de a reintră în Francia. Să i se vestâscă 
acésta. Tacä nisce informatiuni relative la Belleval. 
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Ledoulx la 17 Aprilie 1813 scrie lui Maret, că n'a putut până astädi 
află cine este corespondentul lui Caragea la Paris, dar că scie că cel 
de la Viena este un Grec numit Belio. (1) 

Se vede de aci cu câtă iscusință Caragea păzi secretul relatiunilor 
sale politice cu cavalerul de Gentz. Acest secret îl pusese de Gentz 
ca conditiune sine qua non. «La seule condition sur laquelle je dois 
dès à présent insister, scrie de Gentz, est le secret le plus absolu, tant 
sur mon nom que sur la correspondance ....; car si la chose venait 
d’être connue ici (Viena) ou ailleurs, adieu l'indépendance (?}), à la- 
quelle je tiens par principe et qui m'est indispensable pour bien ré- 
pondre à l’attente de mon commétant.» (2) Audi! independenja, când 
el aveă să fie ecoul lui Metternich! 

Sub influența campaniei începute de Napoleon, Ledoulx se silesce 
a aduce pe Caragea fätis în partea Franciei. L-a sfătuit să nu tie cu 
Muscalii şi Vodă <a paru frappé de toutes ces vérités. Il ma fait 
comme à son ordinaire les plus grandes protestations d’attachement 
pour la France; mais je sais d’une manière à n’en plus douter, que 
ses correspondants gréco-russes égarent tout-à-fait ses principes. Con- 
duita sa privată e parţială.» (3) 

Nu isbutesc silintele lui cătră Caragea în acéstä directiune. In aceeași 
notă a sa recunâsce, că influenţa muscäléscä este covîrşitâre. 

«Caradgea est faible de caractère. Il voit les Russes gouverner à 


De Gaspary Belleval cătră Afacerile străine Prusiane. 
Bucuresci, 1 Septembre 1813. 


Cere a i se primi serviciile în Turcia, că-i este cunoscută prin 16 ani de locuinţă 
acolo. Torga, Acte şi frag. II, pag. 494, 

La 27 Septembre 1813 Belleval serie direct Regelui. Arată că a primt indigenatul 
în Prusia. 

A servit pe lângă Domnii Moldovei și Valachiei ca «secrétaire d'Etat ayant le dé- 
part. des Affaires étrangères,—cet emploi uniquement créé pour moi fut supprimé, 
quand je cessai de l’exercer.» 

îşi propune serviciile, pag. 496. 

Afacerile străine resping cererile lui Belleval la 4 Novembre, 1813. Ibid., pag. 495. 

Belleval nu se descuragiază si în 8 Ianuarie 1814 răspunde ministrului Afacerilor 
străine, spuind că o să-i trămiţă raporturi politice cu sciri mai răpedi decât cele 
ce-i vor veni de la Constantinopole. Pag. 496. $ 

(1) Vedi nota lui Ledoulx cătră Maret din Bucuresci, 17 Aprilie 1813. Aceste acte 
nu vor întârdiă a se publică în colecţiunea Hurmuzachi, de aceea nici le aducem 
aici integral. 

(2) Apud Challemel-Lacour in Revue des deuz mondes, 1868, 1 lunie. 

(3) Nota lui Ledoulx cătră Maret, din 3 Aprilie 1813, 
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Berlin; il a des correspondants mal intentionnés qui augmentent sa 
pusillanimité...» Caragea va fi scăpat numai dacă Francia va cästigà 
noue victorii. 

Asemenea constatare împinge pe consulul frances să amintâscă, că 
«numai Principele Suţu este actualmente devotat Împăratului Napo- 
leon, dintre toţi Grecii: sése ani de adversitate nu l-aŭ schimbat..... 
bine eră să fie fost el acum Domn..... » 

lată cum cu 6 ani mai înainte se pregătiă Domnia Suţescilor. 

Caragea se récesce cu atât mai mult în relafiunile sale cu Ledoulx, 
cu cât de Gentz, în depesa sa din 2 Februarie 1813, îi demonstră că 
Austria singură pôte ajunge să aducă pacea în lume. (1). 

Intr'altă depeşă de la 11 Marte 1813, de Gentz pune în relatiune 
faptul, că însăși Rusia se arată dispusă a nu mai urmări politica sa 
veche, egoistă, turbulentă, avidă de cuceriri si de dominaţiuni..... 

Tôte aceste informatiuni eraii de hatură a îndepărtă pe Caragea 
de Francia, în loc de a-l apropiă. 

Când la 1813, Martie 29, Austria deveni aliata Rusiei şi când apoi, 
în primele dile din Aprilie, Rușii intrară la Hamburg, Caragea nu 
mai avi reserve faţă de Ledoulx. Fleischackel si cu consulul rusese 
sunt stăpâni pe situatiune. Ledoulx scrie lui Maret în 17 Aprilie: 

se L'entrée des Russes à Hambourg a achevé de faire perdre la raison à la Cour 
de Caradjà ; tout ce que je dis actuellement à ce Hespodar n'est écouté qu'avec 


cette froide politesse qui caractérise si bien la duplicité des Grecs. Les ministres 
font les conjectures les plus malveillantes. 


La 25 Aprilie Leodoulx adäogà a serie: 


Les succès des Russes rendent ma position tout à fait pénible (au milieu de ces 
Grecs). De când 6stea neamică e la Dresda, Lipsca, Hamburg... le crédit du con- 
sul de Russie est monté au pont de rendre toutes mes démarches presque nulles. 


Succesele neaşteptate ale Francesilor de la 2 Maiü (Lutzen), de la 
Bautzen, Wurtchen si Hoch-kirschen (19-22 Maii) schimbă însă, după 
cum eră de prevădut, directiunea giruetei de la Bucuresci. Dejà după 
victoria de la Lutzen, Ledoulx scriă lui Maret: 

Victoria de la Lutzen a fost publicată la Bucuresci. 

«Il me serait difficile de rendre avec assez de vérité à V. E. l’effet que cette vic- 


toire a produit dans ces contrées. Le Prince... semblait n'être plus le même homme. 
Il a été jusqu’à me dire qu'il respirait enfin! 


Când Monitorul Universal frances sosi în Bucuresci, aducând de- 


(1) Vegi pag. 6 din cartea Comitelui Prokesch Osten fii. 
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taliile bătăliei de la Lutzen, revirimentul la Curtea lui Caragea se făcii 
și mai pronunţat: 


Ledoulx scrie (1) la Moniteur Univ., aducând scirea afacerii de la 2 Maiŭ: «Les par- 
tisans russes en Valachie sont consternâs et je puis déjà annoncer à V.E. que l'esprit 
public commence, dans ces contrées, à être en armonie avec les aigles victorieuses 
de notre grande nation. Le Prince Caradja reçoit très freq-t des estafettes de 
Vienne... Le trimite îndată la Constantinopole. L'entrée de S. M. à Dresde a frappé 
ici tout le monde d'âtonnement. Le Prince m'a dit que le grand visir en le remer- 
ciant du soin qu’il a de le tenir au courant des évéuements de la guerre, lui exprime 
tout le plaisir qu’il a ressenti en apprenant la victoire remportée par S. M..... sur 
l’ennemi naturel de l’Empire Ottoman. 


La 16 Iunie 1813 Ledoulx adaogä: 


Spiritul public în Valachia... commence à revenir en faveur du vainqueur. Les 
partisans russes se taisent; le Prince prend des formes plus amicales vis-à-vis de 
nous; les sujets de S. M. sont déjà traités avec plus de douceur. 


Ne mai venind la Bucuresci câte-va dile vești favorabile Muscalilor, Ca- 
ragea, pe care Ledoulx nu uită de a-l numi, «notre faux ami», a is- 
butit să-l facă a dori împăcarea cu Francia şi l-a îndemnat să scrie 
însuşi o scris6re ministrului Maret. (2) 


Le Prince Caradja paraît désirer aujourd’hui la bienveillance de notre gouver- 
nement; que ce dâsir soit sincere ou non, j'ai cru devoir pour le bien du service 
lui laisser entrevoir Pespârance de l’obtenir. Il me remet aujourd’hui une lettre 
pour V.-E. en me priant de la faire parvenir sûrement. 


(1) Bucuresci, 1 Iunie 1813. 
(2) Nu-i de mirare că Caragea se decide a adresă lui Maret urmätôrea epistolă: 


Bucarest, 26 Juin 1813. 


Les qualités éminentes de V. E. et la haute réputation, dont elle jouit à si juste 
titre, m'avaient depuis longtemps inspiré le désir de prétendre à l’honneur de sa 
conaissance directe. 

Le passage par Bucarest du courrier se rendant près de V. E. m'en fournit l’oc- 
casion et je la saisis avec empressement pour faire hommage à V. E. des sentiments 
dont je suis animé, 

Je suis flatté, Mr., que le Consul de S. M. Impériale et Royale en Valachie, aura 
déjà porté à la connaissance de V. E. l’attachement que j'ai voué à la nation fran- 
çaise, alliée de temps immémorial et toujours amie de la Sublime Porte Ottomane 
et la part que je prends aux intérêts des sujets de S. M., qui se trouvent dans 
le pays. 

Je m'estimerais heureux si. V. E. veut bien croire aux témoignages qu’on aurait 
pu donner en ma faveur et si elle daigne me fournir l’occasion de faire preuve 
de mon dévouement et je la supplie d'agrâer la haute considération avec laquelle 
j'ai l'honneur d’être, etc. . 
Prince de Caradja. 
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Ledoulx indémnä pre șeful săi Maret să nu refuse de a răspunde 
lui Caragea, căci «o simplă scrisôre produce câte odată efecte f6rte 
salutare asupra spiritului unui Gospodar». Armistițiul de 40 de gile 
acordat de Napoleon, după ultimele lui victorii, arată pe acest suveran 
din noii stăpân situaţiunii. 

Ca să-și manifeste apoi apropierea de Muscali, sai cel puţin de tripla 
alianţă, ori de puterile cari aveaü s'o semneze neîntârdiat, Caragea, 
la momentul psichologic, când înţelese că Napoleon e pe ducă (la 14 
Aprilie st. n, se făcuse coalitiunea Puterilor europene la Gand şi la 
18 Iunie se întîmplase învingerea de la Vaterloo), începi a se purtà 
fârte réü cu representantul Franciei la Bucuresci, Ledoulx. 

Acesta, la 28 Iunie, scrie din Bucuresci către Principele de Benevent, 
ministrul Afacerilor străine din Paris, că pe cât timp Caragea sciă pe 
Napoleon în pici6re, s'a purtat bine cu dînsul, a fost impartial cu re- 
presentanţii tuturor Puterilor, iar după ce regalitatea s'a înfiinţat în 
Francia, închipuindu-și că Francia nu va mai avé înrîurire pe lângă 
imperiul otoman, ori că Rusia singură este de temut si de respectat, 
ca una ce singură are înrîurire la numirea şi la mazilirea Domnilor 
Români, pe t6tă diua îşi manifestă rea voinţă pentru Ledoulx, pentru 
supușii francesi. 

Restul anului 1813, cu alternativele de succese si de perderi ale lui 


Maret, după povätuirea consulului Ledoulx, nu întârdie a răspunde lui Caragea 
în modul următor: 
Maret către Prințul Caragea. 
Dresda, 11 Iulie 1813. 
Principe, 

Scris6rea ce Excelenţa Vâstră mi-a făcut onôrea de a-mi adresă la 26 Iunie, mi-a 
fost remisă la Dresda, unde se întorse Maiestatea Sa, în timpul armistiţiului care 
a urmat primele sale victorii. Eú sunt cu atât mai mult simţitor la dorinţa ce voi 
exprimaţi, Principe, de a avé relaţiuni cu mine, cu cât eŭ împărtăşesc sentimentele ce 
vă îndémnä să le formaţi. Maiestatea Sa va lipsi câte-vă qile pentru a visità nouele 
armate cari vin să se reunâscă cu forţele, cu cari ea a deschis aşă de glorios cam- 
pania. Ei il voiü fntretiné la reîntôrcerea sa despre dispositiunea ce voi aţi bine- 
voit a-mi exprimă. Maiestatea Sa vă va fi mulfumitôre pentru protectiunea, de care 
supușii sei vor continuă să se bucure în Principatul ce vă este încredințat, si ea 
va vedé cu plăcere că sistemul de amicifie, ce-l unesce cu Sublima POrtă, este 
exact urmat de unul din oficerii Înălţimei Sale, care se bucură de favôrea ei cea 
mai mare şi de înalta sa încredere, 

Am onôre de a oferi Excelenței Vostre asigurările înaltei mele consideratiuni. | 

(S.) Maret duc de Bassano. 
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Napoleon, face şi pe Curtea din Bucuresci să nu mai scie încotro să-și 
mai întârcă vîntrelele. Din luna lui Iunie, de când cabinetul de la 
Viena deveni centrul tuturor negociatiunilor, Austria, şi deci agentul 
ei Fleischhackel este cu deosebire omul gilei pe lângă Caragea. La 
începutul lui Iulie 1813, se lätesce în Bucuresci si Iași ba si la Con- 
stantinopole svonul că, dacă pacea nu se va face, Austria va fi aliatu 
Rusilor. Acéstä scire o confirmă «Gazeta de Petersburg». Deci girueta 
de la Curtea din Bucuresci se mișcă violent între cele două curente— 
Austro-Rusesc. (1) 

Intre aceste, la 10 Iulie 1813 sbucnesce ciuma. Ledoulx raporteză 
lui Maret, că acâstă epidemie a isbucnit într'o mânăstire la o mică 
leghe depărtată de Bucuresci şi că terdrea este mare în capitala ţării. 
Cei cu dare de mână fug din Bucuresci care în cotro. Până la 15/27 
August 1813 muriră 92 de Bucuresceni, în 8 gile, isbiţi de acéstä b6lă. 
Cu tôtä grôza béleï, Caragea retras din Bucuresci la Cotroceni, ne 
scăpând din vedere declaratiunea de räsboiü făcută de Austria contra 
lui Napoleon la 3/15 August și apoi încheerea Tripleï-Aliante de la 
2—9 Septembre st. n.; cunoscând resultatele bătăliei de la Lipsca 
(16—19 Octobre); luarea Danţigului de Muscali după un an de asedii; 
intrarea Prusienilor la Amsterdam, în 24 Novembre....pe t6tä diua 
mai mult își întorceă faţa de la Ledoulx. 

Incă înainte de finele anului 1813, Caragea profită de presenta lui 
Talleyrand la Viena, ca să stăruâscă pe lângă dînsul să recheme pe 
Ledoulx. ; 

In asà împrejurări înțelegem cele ce Ledoulx scrie: 

«Consulul Rusiei este singurul ascultat. Supușii si protejaţii ruşi 
sunt singurii cari obţin dreptate. Acéstä atentiune mică este împinsă 
asà de departe, în cât consideratiunea nésträ a cădut cu totul într'o 
stare de nesuferit. La Iaşi, Francesii aŭ fost maltrataţi, fără ca să fi 
putut obţin reparatiune. Aică, uitând că pavilionul regal fâlfâe de-a- 
supra casei consulare, uitând respectul datorit florilor de crin şi co- 
cardei albe, mai multi Francesï aŭ fost insultaţi de Greci. Am reclamat 
cu căldură, împins chiar de a duce plângeri la Constantinopole, fără 
ca D. Principele Caragea să fi vrut a aruncă o privire asupra capitula- 
tiunilor n6stre. In sfîrşit, Domnule, acum în urmă, o insultă gravă 
fiind făcută consulatului, eŭ m'am hotărît de a expediă printr'un curier 
plângerile mele la Ambasada Maiestăţii Sale, la Constantinopole. Ei 
nu voiü intrefiné aici pe Alteța Vâstră cu tôte amënuntimile plicticôse 


(1) Vedi nota lui Ledoulx cäträ Maret, din 9 Julie 1813. 
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ale acestei insulte, sperând că d-l ambasador va obţin cu ușurință 
reparafiunea care ni se datoresce. Voiü cità numai o singură frasă 
pronunţată de D. Principele Caragea, şi aceea pentru a da Alteţei 
Vâstre măsura opiniunilor sale actuale. 

«Asupra dreptelor observatiuni ce eŭ îi făcui, ela îndrăsnit să-mi 
spună: 

«Nu mai este ca în timpul lui Napoleon; acuma eŭ pot scrie direct 
Regelui Vostru şi să-l fac să te recheme, dacă acesta mi-ar conveni.» 

El a adăogat cu ironie o mulţime de lucruri asà de ridicule, ca şi 
modul sëŭ de a vedé. 

An tot dreptul de a speră, că Ambasada va luă în consideratiune 
dreptele mele plângeri si că Pérta nu va face nici o dificultate de a 
ordonă Prințului Caragea de a avé pentru consulatul Maiestăţii sale 
prea creştin aceleaşi consideraţiuni ce le are pentru acei ai altor Puteri.» 

Nu avem anume detalii asupra scandalului întîmplat contra căruia 
reclamă Ledoulx. Din notele acestuia resultă, că aii fost insultate dra- 
pelul şi scutul regal frances de la pârta consulatului de nisce Greci 
din 6menii Curţii si că la una din petrecerile de pehlivănii de la Curte 
ai închipuit un manechin îmbrăcat în haine de ofiţer frances, având 
si panglica legiunii de onóre la pept, şi servitorii palatului îl aruncau 
de la unul la altul spre marele chef al spectatorilor, între cari însuşi 
Domnitorul. In Hurmuzaki se pot vedé protestul si raportul, cari aŭ 
motivat, plecarea din Bucuresci a lui Ledoulx. 

Talleyrand, la 6 Ianuarie 1814, serie colegului s&ii Jocourt cum că 
Domnul Muntean i-a adresat mai multe tânguiri contra lui Ledoulx şi 
că i-a satisfăcut cererea. Talleyrand vestise în adevăr lui Caragea, că 
Ledoulx fusese îndepărtat. In faptă, în ultimele luni ale anului 1813, 
nu mai găsim pe Ledoulx la Bucuresci şi pare că e dus la Constan- 
tinopole. La finele anului însă, Ledoulx se întârce la Bucuresci. Cara- 
gea reclamă din noii la Talleyrand si acesta scrie ministrului Jocourt 
în 6 Ianuarie, că întârcerea lui Ledoulx în Téra-Românéscä, după ce 
Talleyrand a fost vestit lui Caragea rechemarea acestui consul, este 
necuviinci6să şi deci cereà Talleyrand, ca Jocourt să trimitä ordine 
lui Ledoulx de a plecă din Bucuresci imediat la noul sëŭ post de 
consul, la Rodos. 

Marile evenimente din centrul și apusul Europei, din 1814, ai exer- 
citat de sigur influenţa şi asupra Principatelor. Partidul anti-muscă- 
lesc primesce o lovitură grea, din faptul căderii Impăratului Napoleon. 
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Italinski devine iar omnipotent la Constantinople. (1) La Bucuresci 
și laşi reveniaü consulii rusesci. 

Campania lui Caragea contra representantului frances din Bucuresci 
eră de sigur încurajată de consulul rusesc. Neindoios, că ambasadorul 
rusesc din Constantinopole ajută pe cât.mai bine pe Caragea în re- 
clamatiunile lui la Pértä contra lui Ledoulx. De sigur că a măsurat, 
că cu cât se îmbogăţise mai inult, pe atâta crescuse si înriuirea lui 
Caragea la Constantinopole, asà că nici acusärile ce acolo străbăteau 
din térä în contra stârcerii ei de către Domnitor, ne cum reclamaţiu- 
nile lui Ledoulx nu puteai să-l înspăimînte. Departe de a-şi perde 
trecerea pe lângă Vizirul, la finele lui Maiü 1814, Sultanul trimite lui 
Caragea, prin unul din boerii partisani ai lui, un noŭ kat plin de 
laude şi însoţit de un inel împodobit cu diamante,ca dovadă a bunei 
opiniuni de care Caragea se bucură în Turcia. (2) 

La acâstă dată, Pôrta permite lui Caragea să învoéscä exportarea 
de grâne în Ardeal, unde eră f6mete. (3) 

Acéstä distinctiune o vede cu propriii săi ochi Ledoulx, care, cu tôte 
ordinile primite de plecare, rămăsese în Bucuresci. Se pare că avù 
chiar şi asupra lui Ledoulx 6re-care influență solemnitatea primirii 
de către Caragea a firmanuluï însoțit de daruri de la Sultanul, la 
5 Iunie, căci printr'o notă a lui către Talleyrand, din 13 (25) lunie, se 
arată mai puţin duşman Domnitorului Muntean (4). 

(1) Moniteur Universel. No. 129, Luni, 9 Maii 1814. 


Din Constantinopole, de la 26 Martie se sună că Italinski, ambasadorul Rusiei, care 
eră acolo de 2 ani, a fost primit în audienţă de Sultanul şi de Vizirul «avec toutes 
les marques de distinotion dues ă un personnage de son rang et au reprâsentant 
d’une puissance voisine aussi considérable.» 

Acéstä recepfiune făcută lui Italinski eră în legătură cu scirile ce începeaŭ a veni 
la: Constantiuopole despre concentrări de trupe rusesci. 

Din Valachia se primesc în Iunie şi Iulie 1814 sciri, că Rusia concentră ostiri la 
fruntaria Poloniei. 

(2) Moniteur Universel. No. 197, Jeudi, 16 Juillet 1814. Constantinople, 10 Juin. 

Le 5 du même mois (Juin), un boyard a été expédié à Bucharest pour porter au 
Prince Karadscha un hatt très flatteur du Grand Seigneur avec nue bague garnie 
de diamants, comme une preuve évidente de la satisfaction de ses services. 

(3) Borghiovict cătră Rege. Constantinopole, 10 Iunie 1814. 

Sultanul a permis exportul a 50.000 kile de grâi din Valachia în Transilvania, 
unde e fomete. Pag. 497, Iorga. 

(4) Bucarest, 25 Juin, 1814. 

Le Prince Caradja, dont la conduite dans ces derniers temps a été très mesurés, 
jouit nn moment d’une très grande confiance; il vient d’en recevoir un témoignage 
rare dans l’empire Ottoman: c’est une lettre 'autographe du Sultan avec un su- 
perbe poignard, cadeau très honorable pour les Princes Grecs. 
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Mai tenace Caragea în ura lui contra lui Ledoulx. Acum mai cu 
s6mă, când Napoleon nu mai eră si când Ludovic al XVIII-a intrase 
la Paris, Caragea adresézä din noŭ scrisôre lui Talleyrand şi reclamă 
din noŭ în contra lui Ledoulx «cel mai incomod domnisor care vr'o 
dată a fost adversarul me». 

« Vice-consulul naţiunii francese, d-l Ledoulx, cu uniformă de maresal 
de Francia, si cu pretentiuni de ambasador, s'a făcut în Bucuresci 
corifeul tutulor intrigilor». 

Cauza ocasională a ultimelor supărări ale lui Ledoulx, Caragea o 
pune pe séma unei bătăi dintre un ciohodar Domnesc şi vizitiul d-nei 
Ledoulx. Acesta voiă să trâcă în góna cailor într'o stradă, unde eră 
adunare de lume. Ciohodarul Domnesc apucă caii de frâne şi-i opresce. 
De aci cârtă şi bătae între vizitiii şi ciohodar. Ledoulx declară, că s'a 
insultat pavilionul frances si vechea neînțelegere dintre consulul frances 
şi Domnitorul Caragea iea din acel moment faţa unut conflict diplo- 
matic. Acestea le arată scris6rea lui Caragea din 7 Iulie cătră Tal- 
leyrand, în cuprinderea urmätôre : 


Principele mei, 


Absența Alteţei Vâstre din scena politică fu epoca celor mai mari nenorociri ale 
Europei şi reîntôrcerea sa insémnä pacea. Cel dintâiii om de statal secolului séü, 
ministru al celei mai puternice Monarchii a creştinătăţii, pe lângă un Monarch pe 
care virtuțile, luminile şi nenorocirile sale îl fac obiectul a tuturor respectelor şi 
speranţa lumii civilisate. Ast-fel este tabelul consolator, ce acestă Francie, altă dată 
arbitra naţiunilor, mai apoi mlăciul lor, presintă astădi tuturor speranţe pentru 
repaosul şi prosperitatea popôrelor. Deci, Principe, cu o plină încredere vin în acest 
moment a cere asistența Vâstră contra celui mai incomod domn, care vro dată 
a fost adversarul mei. Vice-consulul naţiunii francese, d-l Ledoulx, cu uniforma de 
mareșal de Francia, şi cu pretenţiuni de ambasador, s'a făcut aici corifeul tu- 
turor intrigilor, protejâză partidele, se răsboesce contra altora, onorézä pe cine-i 
place, aruncă disgratia sa celui care mare noroc să-i convinä; şi răul meu noroc 
mă pune în primul rang al acestora. Eŭ nu fac de loc Alteţei Vôstre istoricul tu- 
turor gravaminelor, de cari am avut a mé plânge. Odată numai am făcut acésta. 

Acésta fu în luna lui Februarie 1813. Ocasiunea fusese neînsemnată, si E. S. D. 
Ambasador îmi făcă dreptate. Acésta va fi a doua si îndrăsnesc să sper, cel putin 
eŭ o doresc cu căldură, că acâsta va fi ultima. Sunt câte-va dile de când un alba- 
nes al d-nei Lodoulx avi o cârtă cu unul din ciohodarii mei, sau pajf. El primi 
câte-va lovituri, cari nu lăsară urme de loc. Causa fu că trăsura acestei dame, 
fiind oprită în o stradă de o îngrămădâlă, vizitiul séü vroi să forţeze trecerea, cu 
cea mai mare iutélä, într'un loc fôrte strimt, împedicat de o mulţime de trecători. 
Pajul mei, care eră acolo de serviciii, temându-se ca cine-va să nu fie călcat, pentru 
a moderà iuţâla cailor, se aruncă înainte şi-i opri de frâne. Albanesul d-nei Ledoulx 
se dete atunci jos de după trăsură şi bätù pe pajul meü. Apoi d-l Ledoulx îmi 
trimite plângerea sa prin chiar albanesul săii. Din partea mea, eŭ vroii să ascult si 
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pe paj. Nici unul din doi nu voiaŭ să fie provocatorul. Pentru mai multă convin- 
gere, d-l Ledoulx hotărî să facă o anchetă la fața locului; tot așă am făcut şi eŭ si 
amândouă resultatele se găsiră însă contradictorii. In fine ca la nisce agenți de 
asemenea specie, se pâte presupune o educafiune forte negligiată și greșeli din 
ambele; părţi eŭ am trimes; să se propună d-lui vice-consul de a împărţi şi pedépsa, 
pentru că în definitiv el cereă una. La acâstă propunere el alergă la mine plin de 
mânie, ameninţându-mă că se va duce să se plângă însuşi şi-mi ceri un pasaport. 
Mirarea mea fu extremă si eŭ îi r&spunsei: d-le, nu mai este timpul lui Napoleon. 
Ludovic al XVIII-a are alte principii. Tot ceea ce ela vrut să riposteze este ne- 
demna de un frances, și eŭ nu îndrăsnesc s'o scrii Alteţei Vôstre. Ast-fel este, Prin- 
cipe, detaliul acestei miserabile, dar ciudate afaceri. Dacă Alteța Vôsträ a fost in- 
formată de insolenţa cea peste măsură a d-lui Ledonlx în purtarea sa; dacă ea a 
fost incnnoscinfatä de discordiile şi scandalurile causate de acest caracter cu totul 
îndrăsneţ; ea va binevoi a ajntà contra lui pe supușii unui stat care, de trei 
secole, fu cel mai intim şi cel mai fidel aliat al Augusteï si gloriôseï case a Franciei, 
şi care nu pâte decât să voéscä cu multă ardôre a reînoi legăturile sale cu Mo- 
narchul aşă de just dorit, pe care cerul ni l-a redat de curând. 


Am onórea de a îi... 


Nu scim dacă Talleyrand a răspuns la scris6rea lui Caragea. E pro- 
babil că nu, de 6re-ce el trimete o a doua scrisôre la 20 August 1814, 
prin care revine asupra cestiunii numin d-o cârtă de slugi (querelle de 
valets). In acâstă a doua scrisére mai mult ca în cea dintâiii, Caragea 
face paradă de sentimente filo-francese. 

Iată si acéstä a doua scrisôre: 


Principele Caragea către Talleyrang. 
Bucuresci, 20 August 1814. 
Principe, 

Atașamentul mei cunoscut pentru Francia, amica şi aliata naturală a Sublimei 
Porţi şi, pot s'o spun, opiniunea stabilită despre constanta principiilor mele, pro- 
beză în destul, că la vîrsta la care am ajuns, bănuiala, că mi-am schimbat sentimen- 
tele, war puté să fie primită; dar sunt şi mai afectat de întreprinderile réutäfit de 
a mă pune rëŭ cu Francia. Din astă pricină, am onôre de a mai vorbi iarăși cu 
Alteța Vâstră despre tracaseria ce mi-a făcut şi pe care o urmézä cu învergunare 
vice-consulul naţiunii francese. 

Am avut, Principe, onGrea de a vă face cunoscute, în t6tă veracitatea lor, amě- 
nuntele certei de valefi (querelle de valets), din care d-l Ledoulx face manifestul 
declaraţiunii de răsboii coutra mea. Ceea ce nu sciam atunci, e că făcu la faţa lo- 
cului scenei un proces-verbal de informaţiuni semnat de câţi-va individi din drojdia 
poporului, devotați lui. Acești indivigi sunt cei mai mulţi Gmeni fär’ de căpătâiu. 
Am probă la acésta în tribunalele Principatului mei, prin reclamaţiuni dilnice, ale 
căror motive sunt următorele : 

Câti-va scäpati din insulele Ionice, din provinciile de pe ţărmul drept al Dunării 
şi din alte ţări ale Turciei, cari nu prea sciü bine ce e Francia, dar cari din faimă 
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au aflat că se află în acest oraș un consul frances, care îşi permite de a protege, 
la trobuinţă chiar contra poliţiei si drepturilor ţării, se grăbesce de a se pune sub 
scutul lui. Dar în adevăr, cäinfa urmeză după Grba încredere, iată că tânguiri 
repeţite îmi spun, că, din causa ciumei, mulţi din tipuri de acest fel de ai d-lui 
Ledoulx aŭ murit anul trecut, şi că clironomii lor legitimi n'aă găsit după ei de- 
cât păreţii goi şi nemiscätôrele ; si până astădi reclamaţiunile de mobile si de bani 
se urcă la suma de 150.000 lei. Asà dar sigiliele puse de el (Ledoulx), după mârtea 
acelora, se văd că n’aü fost decât formalitätile ilusorii si din depositele încredințate 
în mânile lui nu s'a ales mai multă realitate. 

Asupra acestor fapte puteam autorisă si primi reclamatiuni seriôse. Pôte că eram 
dator, dar scandalul ar fi fost neplăcut naţiunii francese; am preferat deci mij- 
locele tăcute ale conciliaţiunii. Unul din primii boeri ai Valachiei, d-l Vornic Slăti- 
neanu, magistratul însărcinat cu afacerile de acâstă natură, a fost trimis de mine 
la el, ca să trateze de aceste trebi, şi a fost insultat de el. In scrisGrea, ce avusei 
onérea de a scrie Alteţei Vôstre, în luna lui Iulie trecut, ea a vădut tăcerea mea 
asupra acestor gravamine, şi dacă astădi nu mai perseverez în aceeaşi modera- 
tiune, este pentru că d-l Ledoulx mé silesce să probez, că e cel puţin fôrte distras 
şi că aserfiunile şi procesele sale verbale nu merită mai multă credinţă, de cum sigi- 
liile şi depositele sale maŭ realitate. 

Dacă e adevărat că spiritul de conciliatiune este calitatea necesară ori-cărui agent 
politic, repet, d-l Ledoulx este de caracterul cel mai antidiplomatic, şi mai că este 
cu neputinţă de a avé de tratat cu el, fără de a primi de la el insulte. Suprim nu- 
merôsele probe despre acâsta. Tôtä nobilimea ţării se jäluesce de el. 

Dar ceea ce e şi mai funest, este acea aviditate de intrigi, care duce discordia în 
familii, silindu-se în acelaşi timp s'o aprindă între autorități. El a aruncat în de- 
solare pe una din cele mai întâiu, din cele mai puternice şi mai numerôse case 
din Valachia ; surprins de un june boer din acâstă familie, într'o circumstanţă în 
care tînărul boer primià cel mai mare ultragiă, a fost (Ledoulx) maltratat si bă- 
tut. Acéstä aventură, ajunsă la cunoscinta publică, fù de un mare scandal şi con- 
sternă mult pe cei-lalţi agenţi străini aflători aci. De astă dată nu i-a trecut prin 
minte să se jälnéscä despre cele întîmplate, la Ambasadorul său. 

Jăluirea ce a dat contra mea de curând a ocasionat din partea Ex. Sale o notă 
către Înalta Pârtă ; şi eŭ am fost silit să-mi fac raportul mei, şi M. Sa Imperato- 
rul, stăpânul mei, găsind că sunt în tot dreptul meŭ (irrepprochable) în acâstă 
afacere, m'a oprit de a consimţi să daŭ satisfacerea ce d-l vice-consul pretindeà de 
la mine. Totuşi Ex. Sa, d-l Ambasador i-a scris să mi-o cérä, gi, la refusul meu, 
să închidă Consulatul si să plece. Conformându-mă ordinelor ce aveam, am refusat, 
si d-l Ledoulx a plecat, ca să asculte de acele ale Ex. S. d-l Andréossy. 

Intemeiat tare pe «ma droiture», mă rezim, Principe, pe conduita mea și esen- 
tialmente pe justiţia şi interesul Alt. V., daca vei binevoi a mi le acordă. 

Am onôre, etc. 

Principele I. de Caradja. 


De astä-datä reclamaţiunea lui Caragea este ascultată: Andréossy 
chemă la Constantinopole pe Ledoulx, sub pretext ca să sprijine mai 
bine şi mai direct reclamatiunile Ambasadorului la Inalta Pértä, de 
satisfacţiune pentru insulta adusă de Caragea pavilionului Franciei. 
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Ledoulx vestesce lui Talleyrand în 23 August plecarea din Bucuresci, 
adăugând că speră că va avé în curând satisfactiunea de a-i anunţă, 
că s'a întors la postul săi din Bucuresci şi că consideraţiunea Fran- 
ciei la acâstă Curte grecéscä e complet restabilită. 

Numai la 13 Septembre 1814, cu tôte acestea Talleyrand r&spunde 
lui Caragea în mod evasiv, apelând numai la bunele relaţiuni ce tre- 
bue să existe între el şi Francia. 

Ledoulx nu pare cu tôte acestea să fi fost mulţumit de mersul afa- 
cerii, de 6re-ce-l vedem căutând a dispune bine în favârea sa pe Di- 
rectorul general al cancelariei ministeriului Relaţiunilor externe din Pa- 
ris. Se pune bine cu sfinţii maï mici. Prin ei cércä a-și asigură po- 
siţiunea de la Bucuresci si a explică din noŭ conflictul, legitimân- 
du-şi purtarea. (1) 

Intre acestea se întîmplă înlocuirea ambasadorului frances André- 
ossy de la Constantinopole. Andréossy iea cu dinsul pe Ledoulx şi 


(1) Scrisôrea lui Ledoulx către d-l Reinhard, Director general al cancelariei la mi- 
nisteriul Relatiunilor externe din Constantinopole, £5 Septembre 1814, 

Arată că de la suirea pe tron a lui Ludovic XVIII, Grecii se pórtă ostil cătră 
Francia. Principele Caragea, în loc de a repară insulta ne mai auditä, care a fost 
făcută sub ochii lui consulatului Regelui, a decis prin ultragii continue plecarea sa 
la Constantinopole. Nu vă voii întreţină eŭ cu detaliile unei afaceri care interesâză 
atât de direct considerafiunea nôsträ. Notele oficiale ale Ex. Sale d-lui Ambasador; 
rapôrtele amănunțite ce i-am presintat; totul a fost trimis ministeriului şi în 
aceste acte veţi găsi convingerea ultragiilor, de cari ne acoper Grecii, ultragii, cari 
puteaii nimici pentru tot-déuna creditul nostru în provinciile Valache şi Moldave, 
dacă d-l Ambasador m'ar fi ar&tat în acâstă împrejurare, ca în multe altele, acest 
caracter de tărie, acâstă demnitate ce-l caracterisä şi cari impuz tuturor inimici- 
lor secreţi ai Franciei.» 

Ledoulx și-a părăsit la Bucuresci nevasta şi copiii, numai ca să nu se scadă consi- 
deraţiunea Franciei! In Orient, la începutul noului regim din Francia, trebue ţinută 
sus acâstă considerare! Laudă mult pe Andrâossy din acest punct de vedere, căci 
lucrézä energic şi în cestiunea lui, ca să fie de pildă și pentru alţi consuli. Caragea 
si el, simțind cu tot partidul să&ii, că şi-a atras o cestiune periculôsä, réspândesce 
aurul cu amândouă mânile, face să umble tote resorturile unei intrigi grâznice: 
false avertisări, calomnii, coruptiuni de tâte felurile; el întrebuintézä tôte mijlôcele, 
eari fac a nu isbuti demersurile d-lui Ambasador. Nu ne îndoim, că Al. Sa Prin- 
cipele Benevent, vădând raportul d-lui Ambasador în cestiune, se va rosti în fa- 
vôrea mea. Dar fiind-că Principele Caragea se razimă pe vechi legături, ce are cu 
unul din primii slujbaşi ai Ambasadei francese; încredinţat că aceşti Gmeni, cari 
neconsiderând decât interesul lor personal ar puté să presinte lucrul sub un fals 
punct de vedere şi acâsta pentru a atenuă ceea ce e culpabil în conduita Princi- 
pelui Valachiei, în privinţa nôsträ; sciind de asemenea că nu sunt lipsit de invidiosi, 
neamici, chiar printre subordinaţii mei, cari, cred, ar puté să profite de ocasiunea 
de a mé pune r&i la biurouri; am recurs, d-le, la inapreciabila dy. amiciţie... 
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ajungând la Bucuresci, în trecerea sa spre Francia, cârcă, nici mai mult 
nici mai puţin, de a-l impune Domnitorului, măcar că eră înlocuit prin 
Foresta. 

Din Bucuresci, cu data de 3 Decembre 1814, Ledoulx serie lui Tal- 
leyrand, alăturând pe lângă nota sa un lung memoriă, prin care cércä 
a explică şi a legitimă purtarea sa si face istoricul cestiunii. Prin acest 
memoriü acusă de trădare a intereselor Franciei pe un impiegat de 
la Ambasada din Constantinopole, pe Devale, dicênd că acesta a con- 
spirat împreună cu agonţii Domnitorului Muntean, ca amic declarat al lui 
Caragea. Ledoulx, în sprijinul memoriului, alipesce la nota sa şi alte 
acte justificative, între cari şi copii după raporturile sale anteriôre 
cătră ambasadorii din Constantinopole şi mai cu sémä copia decla- 
rațiunii d-lui Ruffin consilier la Ambasada francesă, însărcinatul de 
afaceri din Constantinopole. (1) 

Ruffin, ca să apere purtarea lui Ledoulx, face biografia lui Caragea 
înainte de a ajunge Domn, ținând să probeze că acesta fusese tre- 
cut fäfis neamic al Franciei. 

Domnitorul Muntean, v&dând că în mod neaşteptat s'a întors la Bu- 
curesci încomodul consul frances, nu mai găsesce alt mijloc de a se 
apără contra lui decât de a cere intervenirea amicului sëŭ de Gentz 
din Viena printr'o lungă scrisôre, în care se tânguesce de purtarea 
acestuia și de modalitatea, prin care fostul Ambasador al Franciei la 
Constantinopole, comitele Andréossy, a cercat să impună pe Ledoulx, 


(1) Ledoulx către Talleyrand. Bucuresci, 3 Decembre 1814. 
Domnule, 


Am onôrea de a aduce la cunoscinfa Alteţei Vôstre o amintire istorică, care a fost 
între Principele Caragea și mine; de la restabilirea Prinţilor noștri legitimi pe tronul 
Franciei, conduita mea a fost dictată de cel mai profund devotament; a îost apro- 
bată de Excelenţa Sa d-l Ambasador şi în ultimul loc de d-l Ruffin, a căruia ates- 
tafiune trebue să fixeze o judecată exactă asupra sentimentelor Principelui Caragea 
în privinţa Franciei. 

M'am întors la postul mei și Excelenţa Sa d-l Ambasador va aveă bunătate să 
informeze pe Alteța Vôsträ de tâte împrejurările ulteriôre acestei afaceri. Grecii 
aflând că eram înlocuit aici prin d-l Foresta şi menit la postul de la Rodos, care 
este privit în Levant ca un loc de exil, pentru că cea mai mare parte din pagale 
saü ministrii depuşi acolo sunt surghiunifi, spun în public, că Principele Caragea a 
isbutit să facă asemenea schimbare prin puternica sa influenţă şi că mi s'a vestit 
acâsta printr'o scrisôre a Altejei VOstre trimisă imediat de Caragea la Inalta Pârtă. 
Totuşi serviciile mele, devotamentul mei și justiţia, care caracterisă pe Alteța Vostră 
îmi oferă garanţia liniştitâre, că intrigile grecesci nu m’aû făcut să demerit. 
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să-l oblige a-l recunôsce din noŭ. Caragea respinge cu tărie acéstä 
recunôscere si declară că va avé de aprôpe priveghere pentru intere- 
sele supușilor francesi el însuşi, până ce Francia va trimite un alt 
consul, agreat de dînsul. De Gentz este rugat să stäruéscä pe lângă 
Talleyrand ca să-l debaraseze «de acest 6spe incomod» (1). 


(1) Iată întrega scrisôre a lui Caragea către de Gentz. Buc., 4 Novembre 1814, 
Mon cher Monsieur Gentz, 


Il y a trois jours depuis S. E. Monsieur le Comte Andréossy ci-devant Ambassa- 
deur de France près la S. P. est arrivé ici de retour de son ambassade; il a ra- 
mené avec lui ce Monsieur Ledoulx au sujet duquel j'ai pris la liberté d’écrire deux 
fois à S, Altesse Monsieur le Prince de Talleyrand et que S. A. avait nommé par 
S. M. très-chrétienne à un autre consulat, comme Elle a bien voulu vous l'écrire, 
et il insiste à me le faire connaître comme consul de France à Bucarest, sans avoir 
égard à tout ce que j'ai eu l’honneur de lui communiquer. 

Je lui ai répondu que puisque Mr. Ledoulx a fermé publiquement le consulat et 
est parti d’ici d'une manière très-choquante; que j'ai pris la liberté de porter mes 
griefs contre lui à la connaissance de S. Altesse Mr. le Prince de Talleyrand, qui 
a bien voulu me faire savoir par le canal d’un ami, que Mr. Ledoulx est nommé 
à un autre consulat; que j'ai vu dans les papiers la nomination d'un autre à sa 
place et que j'ai été obligé de porter toute cette affaire à la connaissance de mon 
gouvernement; il ne m'était plus permis de reconnaître Mr. Ledoulx comme Con- 
sul de France en Valachie, de mon chef. J’ai prié S. E. de vouloir bien faire grâce 
non seulement à moi, mais encore a toute la noblesse Valaque, à laquelle Mr. Le- 
doulx a causé tant de scandales, et de nommer, s’il est autorisé à cela, telle autre 
personne qu’il lui plairait pour gérer les affaires du Consulat français ad interim, 
mais S, E. n’a nullement voulu démordre et persiste à réinstaller Mr. Ledoulx, 
Consul de France en Valachie. 

J'ai promis à la fin à Son Altesse Mr. le Prince de Talleyrand d'une part, et 
à mon gouvernement de l’autre, de me conformer aux instructions que je re- 
cevrai, que je respecterai dans cette intervalle, comme j'ai fait toujours, la nation 
et son consulat, mais que je ne saurais me résoudre à être en relation avec Mr. 
Ledoulx. Pour toute réponse S. E. m'a fait dire, que Mr. Ledoulx est le véritable 
Consul de France à Bucarest; que malgré tout ce que S. A. Mr. le Prince Talley- 
rand écrit ou voudrait écrire, Mr. Ledoulx sera toujours Consul en Valachie, ex- 
cepté s’il reçoit un ordre formel de la Cour, qui l’en destitue. Que Mr. de Jaucourt 
lui écrit en chargeant Mr. Ledoulx de quelques affaires qui regardent son poste 
actuel, et que si même il y a eu nomination d’un autre Consul en Valachie, ces sor- 
tes de nominations deviennent très-souvent nulles dans les nouveaux gouvernements 
et que leur changement est très fréquent ; que pour cette raison il autorise Mr. Le- 
doulx à reprendre ses fonctions. 

Voilà, mon cher Mr. Gentz, où nous en sommes. Je ne saurais vous dire combien 
j'en suis peiné et quel affront serait pour moi d’être forcé d’avoir affaire à une per- 
sonne qui m'a insulté et qui est odieuse à la Principauté que je gouverne. J’ai 
donc recours à votre amitié et vous supplie de vouloir bien interposer vos bons 
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In afacerea dintre Ledoulx si Caragea colectiunea Hurmuzaki, su- 
plement I, volum II, aduce diverse acte. 

In tâtă acestă afacere dintre Caragea și Ledoulx, repetim că Con- 
sulul rusesc a fost un resort de acţiune. Ledoulx nu eră persona 
grata pentru Muscali, de multă vreme. Se scie că Ledoulx a fost ne- 
voit, în 1812, să abandone postul din Bucuresci din ordinul Musca- 
lilor (1) 

Afacerea acâsta se întîmplă când în Bucuresci sosise vestitul Consul 
engles Wilkinson, autorul cărții: «Tabel istorie, geografic şi politic al 
Moldovei si Valachiei.» El nu amintesce nimic despre acest conflict, 
care urmă să intereseze pe toţi consulii, dacă cu adevărat culpa eră 
numai a lui Caragea. (2) 

La 1 Novembre 1814 se deschide Congresul de la Viena. Turcia nu 
este chemată să participe la acest Congres. Acésta dă ocasiune de bă- 
nueli : se svonesce că la Congres se va pune pe tapet si cestiunea 
Orientului. Se publică broşuri în acest sens. Chiar însuşi Wilkinson, 
representantul Angliei din Bucuresci, exprimă părerea, că cel puţin 
Principatele ar fi trebuit împărţite între Austria și Rusia, susţinând 
că numai așă s'ar puté împedică întinderea mai departe a Rusiei a- 
supra Turciei !... 

Totuşi Austria si Rusia pândindu-se una pe alta, cestiunea îi evi- 


offices et de supplier de ma part S. Al. Mr. le Prince de Talleyrand, de vouloir 
bien m’accorder sa protection contre cette manière impérieuse de Mr. Andrâossy: 
Vous connaissez facilement les fumées qui doivent monter à la tête du petit Monsieur 
Ledoulx, qui a raison de devenir intraitable, en se voyant appuyé, en dépit de toutes 
les raisons du monde Si S. A. Mr. le Prince de Talleyrand daigne s'intéresser à moi 
et veut bien me débarasser d’un hôte aussi incommode que Mr. Ledoulx, je recon- 
naîtrais cette bonté de S. A. comme un bienfait insigne, qui m'inspirera une vive 
et éternelle gratitude. 

J'attends avec la plus grande impatience votre réponse, mon cher Mr. Geniz, et 
vous prie d'agrâer mes excuses pour cette importunité et la liberté que je prends 
de vous charger d’une telle commission. Je sais que vous voulez bien vous inté- 
resser à moi et c'est pourquoi je serai pour la vie etc. 

Prince Jean de Caradja. 


P. S. Jusqu’à ce que l’ordre formel pour Mr. Ledoulx arrive ici, je m'impose le 
devoir de faciliter toutes les affaires qui regardent les Français et le Consulat de 
France à Bucarest, avec toute la faveur et la justice possible, comme j'ai fait pen- 
dant l’absence de Mr. Ledoulx, sans toute fois traiter directement avec lui. 

(1) Vedi documentele DCCCCVIII si DCCCCX din Hurmuzaki, Sup. I, vol. II, pag. 
697 si 698. 

(2) Vegi documentul DCCCCLXXXIV, Supl. I, vol. II, Hurm., pag. 751. 
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tată pe cât posibil. Turcia însă, până la care străbătură sgomotele de 
împărţire a ei, încă din 1813, începi, după sfatul Franciei, a se pre- 
găti din noii de räsboiü, şi în 1814 se adresă la Viena, prin inter- 
nunciul Austriac Stiirmer, întrebând ce este adevărat din asemenea 
sgomote ? Ea declară energic, că se va apérà. 

De aci o desfășurare mai mare în mijlôcele de apărare. Reîntărirea 
şi reaprovisionarea cetăților de la Dunăre se face cu energie, dar si 
cu adaus de greutăți pentru ambele Principate. (1) 

Şi cu tôte aceste greutăţi, se pare că la Iași se serbézä cu mare 
pompă ultimele evenimente gi schimbări din Europa, de mai nainte 
de adunarea Congresului la Viena. (2) 

Aceste manifestatiuni sporese numărul partisanilor Muscalilor. O 
corespondenţă datată de la fruntariile ungare, din 2 Novembre 1814, 
si publicată în Moniteur Universel din 19 Novembre 1814, No. 555, 
afirmă că «Les Russes conservent encore un grand nombre de parti- 
sans dans ces deux provincesr, cu tôte că «le régime des Hospodars 
actuels de la Valachie et de la Moldavie est assez doux (??)» si că 
locuitorii nu mai manifestă în privirea lor aceeaşi nemulţumire, ca si 
altă dată. (3). 

Cum să nu sporâscă din noi influenţa ruséscä în Principate, când 
tôte succesele politicei rusesci eraŭ cu mare zel trîmbiţate ? 


(1) Ze Moniteur Universel. No. 344, Samedi, 10 Décembre 1914. 
S'a publicat o brosurä: Sur le Congrès de Vienne» de Lips. 

Le projet de partage de la Turquie, qu'on a Pair d'attribuer aux souverains assem- 
blés à Vienne, a excité l’attention du Divan, qui a fait demander des éclaircisse- 
ments à Mr. Sturmer, l'internonce Autrichien.» Acesta naturalmente a desavuat bro- 
şura.. mais l’impression est restée et les Turcs ont déclaré à Mr. Sturmer qu'ils 


étaient prêts à se défendre.» (Gazeta de Nürenberg). 
(2) Le Moniteur Universel. No. 177, de Duminecă, 26 Iunie 1814. — 
Moldavie, Jassy, le 1-er Juin. 


«Les grands événements qui viennent de rendre la paix à l'Europe ont causé 
ici une joie universelle et très-vive, soit parmi les boyards, soit dans toutes les 
classes des habitants. Les consuls d'Autriche et de Russie ont illuminé leurs mai. 
sons et donné de fort belles fêtes.» 

(8) Le Moniteur Universel. No. 555, Lundi, 19 Décembre 1814. 

De la fruntariile Ungariei în 2 Decembre..— Spune că nu mai este ciumă nici în 
Bulgaria, nici în Moldova, nici în Valachia, apoi adaogă: 

«Le régime des Hospodars actuels de la Valache et de la Moldavie est assez doux, 
les habitants ne manifestent plus à leur égard le même mécontentement qu’autrefois. 
Malgré cet état de choses, les Russes conservent encore un rand nombre de par- 
tisans dans ces deux provinces». 


Analele 4. R—Tom. XXII.--Memoriile Seef. Istorice. 18 
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In 1815, mai mult decât în 1814, se colportă scirea, că suveranii Eu- 
ropei aŭ intenţiuni ostile Turciei. (1) 

In luna Ianuarie 1815 nouă nenorociri şi greutăţi s'au năpustit asupra 
unei părți a Ţării-Românesci, anume asupra judeţelor Oltene. Turcii 
din insula Adacali, sub pretext că Téra-Românéscä nu dă şi cetăţii 
lor provisiuni, zaherele şi sare, precum se dă cetăţii Vidinului, au 
invadat judeţele Mehedinţi si Jiul-de-sus şi le-aii luat în stăpânire, 
puind ei ispravnici şi zapcii, cu îndatorirea să le strîngă zahereà şi 
s’o transporte în cetatea din insulă. La ce tristă stare ajunsese téra, 
pentru ca o mână de aşteni să pôtä aşă impune voia lor! Iată resul- 
tatele desființării oștirii de cătră Muscali. 

Turcii invadatori aveai de gând, după ce vor prädà la Strihaia mâ- 
năstirea, să atace si Craiova. Caimacamul Craiovei vestesce acésta lui 


(1) Ze Moniteur Universel. No. 7. Samedi, 7 Janvier 1816. 

Nos lettres de Vienne nous informent du fait important qui suit: Non-obstant la 
déclaration positive de l'Empereur Alexandre, que rien ne pourrait le faire désister 
de son plan de prendre la couronne de Pologne, et qu'il était prêt à soutenir ses 
prétentions par la force des armes, la réponse des Cours d'Autriche et d'Angleterre 
a fait changer cette résolution. Cette réponse était que ces Puissances étaient prêtes 
à consentir à ce qu’il retint la partie de la Pologne qu’il occupe, l’infortuné duché 
de Varsovie, mais qu’elles ne pouvaient le reconnaître comme roi de Pologne. Telle 
est la manière véritablement curieuse dont cette violente discussion s’est terminée! 
Ainsi cette partie de la Pologne se trouve remise à la Russie sans constitution et 
sans conditions. Il est à présumer que la même réponse sera faite pour la Saxe, 
et que beatus qui tenet, heureux celui qui tient. Celle tournure soudaine des af- 
faires corrobore, dans l'opinion de notre correspondant, la vérité du bruit qui avait 
circulă, qu'une intelligence secrète régnait entre les Empereurs pour effectuer le 
partage de la Turquie. 

On croit que l’Autriche a demandé les îles Ioniennes, comme préliminaire de ce 
nouveau projet de violence; mais elle ne pourrait l'avoir fait sans renoncer à son 
ancien système de ne pas permettre que le beau plan qui aurait réconcilié le ca- 
binet de Vienne avec ce partage, c'est ce que nous ne savons pas; mais il est cer- 
tain que toutes les lettres du congrès font mention que cette matière est sur le 
tapis. Il y a d’autres personnes qui pensent que ce n’est qu’un moyen de mo- 
tiver la continuation des discussions, jusqu'à ce qu’on ait pu convenir de quelque 
acte plausible d’une balance nominale qui offre quelque chance de paix, afin qu’il 
ne soit pas dit que les principaux potentats de l’Europe se sont réunis et séparés 
sans avoir fait quelque chose de semblable. 


Le Moniteur Universel, 6 Janvier 1816. 

Din Veneţia, la 19 Novembre. 
. «Nous apprenons d’un bâtiment venu en peu de temps des côtes de la Turquie, 
que le Divan est très-alarmé des projets des souverains qui forment la coalition 
européenne, On assure qu’il a ordonné de grandes leVées de troupes. 
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Caragea şi îndâmnă pe locuitorii din judeţele invadate să fugă care 
în cotro. Din vechea 6ste desființată, mai multe cete de panduri se 
reorganisézä de la sine-le cu dorul de résbunare contra Grecilor apă- 
sători. Ei sunt acusaţi în actele timpului, că s'aii apucat să prade ju- 
deţele de munte. Dacă e să credem afirmatiunca lui Dionise Eclesi- 
archul, (1) apoi pandurii români se purtară mai r&ii decât Turcii, căci 
«omoră şi ardeă Gmenii şi-i prădă şi aŭ prădat şi mânästirile mun- 
telul.» Vom vedé, că alta e semnificaţiunea acestei räsmirite. Si de 
Tudor Vladimirescu s'a dis, că el şi cu ai lui jäfuiaü téra! 

Caragea, faţă en aceste împrejurări, lipsit de oştire pămîntână, nu 
pută decât să scrie lui Paşa de la Vidin şi Aianului de la Oreava, 
ca să trimifä grabnic ostiri turcesci pentru apărarea Olteniei, si pe de 
altă parte a vestit fapta de rebeliune a Turcilor din insulă la Pérta 
Otomană. Sosirä ostirile turcesci: de apărare, dar acestea erai o nouă 
greutate pentru tférä, căci în mijlocul unei ierni cumplite țărănimea 
eră nevoită să ducă după oștirea turcéscä care cu zahereă la Mehe- 
dinţi si la Craiova. Sultanul trimise firman unui Aian devotat al séü, 
să mai vină cu altă 6ste, ca o parte să steà în Craiova, ca garnisônä 
apérätôre, şi altă parte de 6ste să apere la Dunăre şi să oprâscă nouă 
încercări de invasiune a rebelilor Turci din insulă. 

Temerea de invasiune la Craiova se potoli; o parte din panduri 
fură prinşi şi pedepsiţi, dar nu mai puţin féra avù pe grumajii săi 
mai tot anul 1815 grentatea întreţinerii oştirii turcesci. Caragea cu 
multă abilitate negotiä pe lângă capii rebeli Turci din Adacali, ca să-și 
facă supunerea cătră Pórtă şi să-şi cérä ertare de Ja Sultan, promițând 
că vor lăsă pe Români în pace. Isteţul Domnitor isbutesce în planul 
săi şi el mai întâiu vestesce la Constantinopole, că rebelii Adaclii s'au 
supus. Sultanul, bucuros de acéstä scire, trimete lui Caragea firman 
de laudă şi daruri: un cal aräbesc înşelat preţios şi o blană scumpă. 


«Lauda Domnilor ai nâmului crestinese, râzimul celor mai mari din seminţia lui 
Isus, Domnule al Valahiei Ischerlet zade Caragea Iancule, fie-ţi bune sfirsiturile! 
Printr'acâstă a nôstrà Împărătâscă poruncă îţi facem cunoscut, că otcârmuitorul 
Tricalilor şi căpetenie celui despre Vidin, trup al oștirilor nôstre, luminatul sfetnic 
și al nostru Vizir velaiii Binbaşa (a căruia slavă păzâscă-o în veci pré înalta Târie) 
prin scrisorile sale aŭ insciinfat deunădi cătră Înalta nôsträ Curte, cum că Adema 
Isalih si Bechir, frații mortului Regep, ce aŭ fost închiși în cetatea Adali, aŭ cădut 
cerând de la noi ertarea celor greşite si milostivire, pentru care după prea înţelep- 
tul Împărătesc al nostru cuget ce avem spre a ne milostivi gi a milui pe cei 
cari se apucă de pulpänile milostivirii nôstre, am dat Înaltă a nôsträ poruncă scrisă 


(1) Vedi Tesaur de Monumente. Vol. IL, pag. 233. 
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cu însăşi Împăratâsca nôsträ mână cătră luminatul Vizir al nostru, däruindu-le 
acestora ertarea ce aŭ cerut; iar în cele după urmă aŭ sosit şi ale tale cătră noi 
scrisori vestitâre, cum că după cuprinderea Împărătescii nôstre porunci, şi după a 
nésträ Împărătâscă voinţă, numitul Vizir al nostru aŭ adus pe numiții fraţi ai Re- 
gepului afară din cetatea Adali şi i-aă trimis cu tôtä familia lor, iar cetatea Adalii 
aŭ dat-o în mâna Capugi-başii Curţii nôstre, cinstitul Dervis-Beiü; de care acâsta 
ne-am încredinţat şi din scrisorile numitului Vizir al nostru, ce în urmă aŭ venit, şi 
aşăjcu ajutorul lui Dumnegeă aŭ luat sfîrşit si acâstă grijă a lucrurilor despre Adacli; 
iar tu fiind-că eşti din slugile cele credinciôse ale prea puternicei, neclintitei şi veci- 
nicei nôstre Împărăţii şi din cele care urmâză pe calea cea drâptă, ridicat de în- 
săşi a n6stră mână şi ramură de de-a-drâpta nôsträ sădită, care după firâsca ta 
dreptate, înțelepciune şi credinţă te-ai arétat cu osîrdie spre cea după plăcere să- 
vîrşire a tuturor trebilor la care te-ai orînduit, și de când ţi s’aû încredinţat Dom- 
nia Valahiei ai otcârmuit întru dreptate, cu mare silinţă şi privighere, tâte trebile 
câte privesc asupra ta, saă ţi sai poruncit de prea puternica nâstrâ Împărăţie, în- 
tocmai după înaltul şi prea dreptul cuget al nostru şi după trebuinta întîmplărilor 
vremii, iar mai vîrtos cele la pricina Adalii te-ai ar&tat cu credinciâsă râvnă şi 
silinţă de a însciinţă mai naintea tuturora de sfîrșitul acestei pricini, şi tôte acestea 
s’aû arătat fôrte plăcute si lăudate de către a nôsträ Mărire şi nu putin ne-am bu- 
curat, căci şi întru acâsta te-ai silit de a-ți arătă cătră noi credinţa cea cu supunere, 
fii trăind a pururea şi te impärtäsesce de masa cea îmbelşugată a Împărătescilor 
nôstre milí; find însă că după dovedile ce până acum avem de a ta multă sciinţă 
şi înţelepciune şi după cea din adâncul inimii plămadă a credinţei şi a dreptăţii 
tale, nädäjduim şi de acum înainte prea multe slujbe urmätôre Impèrätescii nôstre 
voințe si dragoste deosebită cătră tine, lăudând cele dintâi şi mai din urmă după 
plăcere slujbe ale tale, ţi le résplätim spre facere de bine cu Împărătesci ale nôstre 
daruri, trimiténdu-fi o blană de samur și un cal iute, cu podôbe de aur, împreună 
şi cu acâstă Înaltă poruncă, care s'aii scris spre lauda celor trecute slujbe ale tale 
după cea de mai nainte scrisă cu a nâstră sfîntă slovă. Ci dar îndată ce va sosi 
aci Împérätésca nâstră poruncă, vei primi-o cu întimpinare lumin6să, şi blana după 
ce vei särula-o cu Cäduta supunere o vei îmbrăcă, şi asemenea sărutând şi scările 
calului, îl vei încălecă, şi după săvîrşirea obicinuitului alaiă, vei urmă de a face că- 
Qutele rugăciuni către cel prea Înalt, pentru a nâstră îndelungată vieţuire, strălucită 
stare si întemeere întru prea Înaltul Împărătescul scaun; si către acâsta, după da- 
toria multei sciinte şi a dreptăţii tale, vei îngriji ca si de aci înainte otcârmuind 
cu vrednicie Împărătescul pămînt, ce ţi s'at încredinţat, după cea slobodă stăpânire 
care fi s'au dat, a legă şi a deslegă, să mângâi în tot chipul pe supușii noștri, gă- 
sifi sub umbrirea milelor nôstre, fot asemenea să săvîrșesci şi să pui în lucrare 
cu mijlocul înţelept şi vrednic de laudă câte privesce la Domnia Valahiei, ce ti s’aû 
încredinţat și într'acestaşi chip să adaugi la trecutele tale slujbe şi alte fapte lău- 
date, să te vedem încă mai cu adaus, că te silesci de acum înainte a face lucruri 
plăcute şi vrednice de laudă, și să arăţi în faptă la ori-ce trâbă rîvna şi credinţa 
ce o nädäjduim de la tine. Acâstă Împărătâscă a nâstră poruncă care o vei păzi 
îăr' de strămutare, cunoscând semnul cel sfint al nostru, s'au scris pe la jumătatea 
lui Muharem, let 1231 —1815 Decembre 26. (1) 


(1). Cod 77, fila 280. 
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Cu deosebitä pläcere va fi särutat Caragea scara seleï si blana ofe- 
rită de Sultan, după cum însuşi firmanul îi recomandă să facă, dar 
de la acestea putin folos trăgeă téra. Ea cereă, că de Gre-ce s'a făcut 
pacea cu Adaclii, să se ridice ostirile turcesci din Oltenia. Numai pentru a 
se face acâsta, Turcii cereaü spese de răsboiii apr6pe de jumătate mi- 
lion. Visteria eră sécä. Divanul Domnesc propune lui Caragea, în No- 
vembre 1815, să se facă un împrumut de 420.000 lei, de la neguţitorul 
grec Gheorghe Sachelarie. Domnitorul aprobă acest împrumut la 
19 Novembre. Imprumutul se face, dar până în 1816 ajunge la suma 
de un milion! Imprumutul e garantat cu veniturile ţării de la oerit, 
dijmărit, ete. 

In timpul Muscalilor, Manuc-Bey eră împrumutătorul Vistieriei şi nu 
este îndoială că şefii Muscali se folosiaü din împrumuturi împreună 
cu Manuc. Tot asemenea încape bănuială, că Caragea şi mulţi boeri 
din Divan se folosiră din împrumuturile lui kir Gh. Sachelarie. 

E probabil că banii împrumutaţi de la Sachelarie stropiră multe 
consciinfi si în Constantinopole, căci firmanul de laudă şi darurile mai 
sus amintite de la Sultanul sosesc la Bucuresci numai după contrac- 
tarea împrumutului. (1) 

Nu toţi pandurii necredincioşi Domniei, aliaţi ai Adaliilor fură ră- 
puși de ostirile turcesci Mai multe cete se supuseseră de bună voe lui 
Caragea. Încă în 30 Aprilie 1815, după mijlocirea Episcopului de 
Rimnic, a Divanului Craiovei şi a vechilului de caimacam Costache 
Samurcas, trei cete de panduri sub căpetenia lui Haidul, Păunul si 
Timpa, fură gratiafi de Domnitor si învoiţi să se întârcă la vetrele 
lor în judeţul Jiul-de-Sus. (2) 


(1) Jurnalul de Francfort vestesce acâstă distinctiune acordată de Sultan lui Ca- 
ragea, prin care declară gisul jurnal, că S. A. est adorée de tous ses sujets. 

Scrie în acest jurnal un corespondent din Bucuresci, la 10 Decembre 1815: 

On vient de recevoir de Constantinople un ordre autographe du Grand Seigneur, 
par lequel S. H. confirme S. A. notre Hospodar dans la Principauté. Le grand Sei. 
gneur en témoignage de Sa satisfaction particulière, lui envoie une pelisse d'honneur 
de très grand prix, ainsi qu’un très bel étalon, caparaconné avec tout le luxe 
asiatique; les harnais tout ornés de pierres précieuses, Cetteïdistinction, qui n'a jamais 
été accordée à aucun des prédécesseurs de notre Prince, a fait ici une sensation 
d'autant plus agréable, que S. A. est adorée de tous ses sujets. 

Le Moniteur Universel. No.30, Mardi, 30 Janvier 1816. Bucarest, le 10 Décembre 1815. 

(2) Zewmli Vlahiscoie.— Cu tâte că Haidul buluc-bas i Păun căpitan si Timpa căpitan, 
dinpreună şi cu câta lor, fiind locuitori ai Domnescii nôstre ţări în sud. Gorju si de 
acolo trăgându-se s’aû unit cu hoţii Adalăi fâcând şi porniri tălhăresci împreună cu 
ei asupra ţării şi a locuitorilor, sînt supuşi la englimaticâsca învinovăţire, ca unii 
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In Decembre 1815 mai gratiazä şi pe alţi şefi de bande din cei cari 
luaseră parte la prădăciuni cu Adaliii. 

Mult contribui la supunerea Adaliilor cătră P6rtă împrejurarea că 
aceia fură abandonaţi de aceste diverse cete de Români. Data firma- 
nului de laudă, mai sus adus, alăturată la data ultimelor gratieri, din 
16 Decembre 1815, justifică afirmatiunea n6stră. (1). 

Réëscéla acésta a pandurilor din Mehedinţi si Jiul-de-Sus are în is- 
toria n6stră o însemnătate, care nu aŭ cunoscut-o istoricii noştri: 
Adevărat că Dionisie Eclesiarchul a calificat pe pandurii răsculați 
cu numele de hoţi şi a afirmat cum că omoraü, ardeau si prädaü, dar 
m'ai calificat alt-mintrelea chiar unii scriitori contemporani mişcarea 
lui Tudor Vladimirescu? Cetele acestuia n'ait fost si ele numite cete 


ce s'ai arătat vrăjmaşi chiar ai patriei lor, dar fiiud-că acum cunoscându-şi acéstä 
a lor greşală, de sinele aŭ cäqut cu rugăciune cătră Domuia-Mea, prin mijlocirea 
iubitorului de Dumnedei Sfinţiei Sale Episcopului Rimnicului i a dumnâ-lui ve, 
chilului căimăcămiei ot Craiova şi a dumnâ-lor boerilor Divanului nostru de acolo- 
ca să-i ertăm și să fie primiţi a se întôrce la urmă în patria lor, milostivire făcând 
asupra lor, iată printr'acest Domnesc al nostru sinet le hărăzim ertarea lor si neti- 
nerea de minte a necuviôselor fapte ce aŭ urmat până acum; peutru care şi poruucim 
domniel-tale cinstit şi credincios boerule al Domniei-Mele biv vel dvornic Costiue 
Samurcag, vechilule al căimăcămiei Craiovei, şi dumné-vôsträ ispravnicilor ai ju- 
deţului, să aibă voie mai sus numiții împreună si cu cetele lor de a se întérce la 
casele si locasurile lor făr'de nici o băntuială. I saam receh gpd. — 1815 Aprilie 30. 


Cod. LXXIV, fila 196. 


(1) Zemli Vlahiscoie.— Cu tôte că acești de mai jos ar&taţi, în trecută răzvrătire a 
Adalii, pribegind din patria lor şi unindu-se cu Adalăi, s'au ar&tat cu urmări vrăj- 
măşesci în potriva patriei şi celor-lalți patrioţi ai lor, pentru care li se cuveniă pe- 
dépsa după măsura vinei lor, dar cădend la Domnia-Mea cu rugăciune, ca să le ertăm 
greșala și să le dăm slobodenie a se întârce la patria lor, ne-am milostivit asupră-le 
şi-i ertăm de tôte greșelile trecute, dându-le si slobodenie a se întôrce iarăşi la patria 
lor; de care facem sciut domniei-tale cinstit şi credincios boerule al Domniei-Mele 
biv vel vornice Costache Samurcaș, vechilule al căimăcămiei Craiovei, i dumné- 
vôsträ boerilor divaniţi de acolo si dumné-vôsträ ispravnicilor ai judeţelor, că mai 
sus numiții s'au ertat de Domnia-Mea şi sunt slobodi a se întórce la patria lor şi 
de aceea li s'aii și dat la mânile lor acâstă carte a Domniei-Mele de ertăciune, i 
saam receh gpd. 

Päun Nicolicescu bim-basa. 

Barbu Rogabet bim-basa. 

Pătru Grecu bim-başa. 

Adecă trei împreună cu buluc-basa lor. — 1815. Decembre 16. 


(Pecetea gpd). Vel logofăt, 
Cod. LXXIV, fila 232, 
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de hoţi, de cătră boerime şi Greci? Şi Ungurii n’aü calificat de cete 
de hoţi pe vitejii lui Iancu de la 1848 ? 

Da, pandurii de la 1815 aŭ prădat, aŭ ars, aŭ omorît, însă pe cine? 
Eră sosită ora răsbunării! Pandurii de la 1815 sunt predecesorii pan- 
durilor lui Vladimirescu si numai când aï sciinfä că téra, de peste 
Olt, s'a manifestat dejă în contra regimului, fie acela cu numele de 
Caragea, saŭ de Suţu; numai atunci poţi avé filiaţiunea revolutiunit 
lui Tudor; numai atunci eroul de la 1821 nu apare în istorie, ca un 
inexplicabil Deus ez machina. 

Dionisie Eclesiarchul şi altă dată, la Domnia lui Mavrogheni, s'a 
arătat nepricepător de mişcările tainice ale ţării, de aspiraţiunile ei. Nu 
putem, întemeiafi pe cuvîntul lui, să calificăm de hoţi pandurii rebeli 
lui Caragea în 1815. Chiar faptul că Episcopul de Rimnic si înşişi 
boerii Craioveni intervin pentru gratiarea acestor cete de panduri, ne 
arată, o dată mai mult, că în ţâră si mai cu sémä peste Olt, cresceà 
merei curentul, care aveă să devină şivoii impetuos la 1821. 

Acest curent îl întetesc miseriile şi spornicele biruri. Jurnalul ger- 
man de la Francfort, mai sus citat, afirmă că Domnitorul Caragea eră 
adorat de supușii săi. Rebeliunea pandurilor din Mehedinţi şi Jiul-de- 
Sus, de la 1815 si o nouă réscélä de la 1816, de care mai departe 
vom avé a vorbi, sunt de natură a desminfi afirmatiunea de sigur 
plătită a gazetei de la Francfort. 

Departe de a fi adorat de térä, Caragea se făceă tot mai nesuferit 
de ea prin stôrcerile şi lăcomia lui. Nu putem negà desteptäciunea 
acestui Grec, saii cel putin grecisat de mai multe generaţiuni. Acéstä 
deşteptăciune i-a servit ca să se pună bine pe lângă suveranii cei mai 
puternici din Europa. 

Cu puţine dile înainte de deschiderea Congresului de la Viena, de 
Gentz scrià lui Caragea, cu privinţă la Porta Otomană. Coresponden- 
tul Domnitorului Ţării-Românesci giceă că: «Mi se pare de necesitate 
urgentă, ca Pôrta să facă un demers, de nu solemn, cel putin fôrte po- 
sitiv şi fôrte pronunțat, pentru a angagiă principalele puteri să garan- 
teze drepturile şi posesiunile ei prin un act formal.» De Gentz vedeă 
eşind din Congres Rusia «neamicul cel mai periculos al Porții, sin- 
gurul de care dinsa are a se teme astăgi», cu enorme avantagie, cari 
vor face positiunea Porții mai ameninţată decât ori-când. 

De sigur că asemenea propuneri comunicate Porții Otomane de Ca-, 
ragea, pe cât contribuiau a face plăcut pre Domnitor înaintea Diva- 
nului turcesc, pe atâta înteţiaii măsurile de apărare ale Turciei şi deci 
greutăţile pentru Principate. 
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Sése gile după deschiderea Congresului din 1814, Metternich, prin 
de Gentz, comunică lui Caragea scirea, că Austria consideră Imperiul 
Otoman nu numai ca pe un aliat util şi fidel, dar încă ca pe o putere, 
de conservatiunea şi prosperitatea căreia este esenţial şi în mod ne- 
separabil legată mântuirea sa proprie. 

Turcia prin Caragea cercase pe lângă Austria, să se aducă în Con- 
gres cestiunea retrocesiunii Basarabiei. Metternich, la 7 Novembre 1814, 
informézä, prin de Gentz, că acéstä cestiune nu se pâte aduce în Con- 
gres, căcă <limbagiul verității şi al justiţiei, nu-l mai înţelege astädi Ru- 
sia; remonstranţele cele mai energice, dacă nu sunt imediat însoţite de 
ameninţări seri6se, saŭ de demonstraţiuni ostile, nu mai fac nici un 
efect asupra acestei Puteri; si conduita Imp&ratului Alexandru, de 
când a intrat în Paris şi mai cu sémä de la sosirea lui la Viena, a 
probat cu abundență că nu va mai ascultă de aci înainte decât con- 
siliile cari nutresc ambitiunea lui, ori lingusesc ideile lui favorite. (1) 

Aprecierile acestea, cu referinţă la Rusia, arată limpede, că de astă- 
dată Austria eră sincera aliată secretă a Turciei. Acésta, repet, explică 
pentru ce Rusia nu va cercă să aducă cestiunea orientală în Congres, 
în 1814. 

In 1815 cestiunea garanţiei integrităţii Turciei de înscris în instru- 
mentul de pacificatiune generală, care va fi redactat la finele Con- 
gresului, e sprijinită şi de Anglia (2). 

Caragea scriă adesea și direct Principelui Metternich, îmboldit de 
Divanul Otoman. De Gentz, în depesa sa de la 23 Aprilie 1815, asigură 
pe Caragea, că Principele de Metternich are bună opiniune despre dînsul 
şi-i este atașat. 

Evenimentele petrecute în Francia, după fuga lui Napoleon din in- 
sula Elba, activézä Congresul, care se termină cu actul final la 9 Iunie 
1815, după 9 luni de desbateri. Cestiunea garanţiei posesiunilor tu- 
turor Puterilor Europene, propusă Congresului, fu înlăturată din des- 
bateri, din causa oposiţiunii Rusiei, care prin acésta vedeă, că Pórta 
otomană aveă să beneficieze si dînsa de asemenea garanţii. 

Ast-fel pentru Imperiul Otoman și pentru Principate, tractatul celor 
patru Puteri Europene nu aduse nică o schimbare. 

Desastrul neîntârgiat. însă al lui Napoleon la Vaterloo, urmat de 
abdicatiunea lui (22 Iunie), aŭ însă pentru Bucuresci si Iași tristul 
efect al sporirii si mai mult a influenfit rusesci şi a tiraniei consulilor 


(1) Cavalerul de Gentz, pag. 120. 
(2) Vegi depeşa lui de Gentz, din 24 Februarie 1815, pag. 143 
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acestei ţări. Politica Austriei faţă cu Pârta a rămas aceeași, precum 
afirmă și de Gentz (depeşa de la 15 Octobre 1815). 

Cu împlinirea anului al 3-lea al Domnieï, Porta asteptà ca Ioan Ca- 
ragea să se ţină de legämintul secret de a-şi da demisiunea. Ori că 
aveă dorinţă Pérta să-l inlocuéscä, pentru a avé ocasiune de un noŭ 
câştig, sau că l-ar fi reîntărit pe Caragea, plătind din noii bune bac- 
șişuri Gmenilor Porții, demisiunea lui Caragea puteă să fie dorită de 
cei cari sciau, că la 1812 Halat-Efendi câștigase de la Caragea nu mai 
putin de 4 mili6ne de lei. 

Acéstä demisiune nu se dete, cu tôtä supărarea tăinuită a Porții; 
dar din causa acestei purtări, se pare că unii din principalii Turciei 
se cam concertaü cu noii pretendenți la Domnie, eu neamicii lui Caragea. 
Cu t6te acestea, precum dice Aron Florian, prin bani «Caragea a 
împedicat mai de multe ori furtunele ce se pregătiau să se spargă 
asupra capului lui si tot-deauna a triumfat despre viclenele uneltiri 
ale vrășmaşilor săi» (1). Triumful lui Caragea de astă dată îl datoresce 
mai mult intervenirii lui Italinski, solul Rusiei la Constantinopole (2). 

Ori-cât Metternich, prin de Gentz, căută să ţină sub influenţa Austriei 


(1) Manual de Istoria Principatului României. 1 vol. in-8°. Bucuresci, 1859, pag. 184. 

(2) Despre intentiunea Porții de a înlocui pe Caragea la finele a trei ani de Domnie 
scrie Senfft de Pilsach cătră Regele Prusiei, din Constantinopole, in 25 Octobre 
1815. Vestindu-i că Turcia trimite trupe spre Dunăre, Ambasadorul adaugă: «Cir- 
cumstanta sporesce crisa: sunt tocmai trei ani de când Principele Caragea guvernă 
Valachia, si POrta se pare dispusă a-l mazili, ca să deă Domnia la altul. On nomme 
même les candidats, qui sont le vieux Arghiropolo, interprête de la Porte, le Prince 
Suzzo, gendre du Prince actuel de Valachie et le Prince Hangerli, odieux à la 
Russie, qui n'igore pas ses anciennes menées avec les agents de Bonaparte à Con- 
stantinople. La versalité des Turcs est connue; ils ont de la peine à se tenir au 
traité fait avec la Russie, qui leur impose de conserver les Hospodars de Valachie 
et de Moldavie pendant ? ans, dans une place qu’ils aiment à mettre à l’encan le 
plus souvant que possible. Cette disposition du Divan est augmentée par les Grecs 
du Fanal, qui intriguent sans cesse, l’argent à la main, pour obtenir une de ces 
places qui font l’objet de leurs désirs et pour lesquelles ils ne se font aucun scru- 
pule de commettre des crimes et de trahir leurs plus proches parents. Le Comte 
d’Italinski est parfaitement informé des mesures guerrières qui occupent la Porte 
et des intrigues qui la poussent à déposer le Prince Caradja; il en paraît très mé- 
content et il déclare hautement que la déposition du Prince Caradja équivaudrait à 
une déclaration de guerre contre la Russie. Il me l’a dit encore hicr, à l’occasion 
d’un officier qui a commandé mon escorte en voyage et qui m'a fait prier de lui 
accorder une lettre de recommandation pour le Prince Caradja.» 

(Oficerul n’a plecat, aşteptâud să vadă ce se alege cu Domnia lui Caragea.) 
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pre Domnitorul Muntean, evenimentele se însărcinai mereü să influ- 
enteze Curtea Munteană în folosul Rusiei. 

De asà natură a trebuit să fie şi incunoscintarea ce Caragea primi, 
în Iulie 1815, despre încorporarea ducatului Varșoviei la Imperiul 
rusesc. (1) 

Relaţiunile lui Caragea cu representantul Rusiei îl indémnä să pri- 
méscä férte bine, în trecerea lui prin Bucuresci, pe trimisul Regelui 
Prusiei la Constantinopole, d-l Senfft de Pilsach. 

Acesta scrie din Bucuresci cătră Regele s5ă, la 14 Septembre 1815, 
cu laudă despre Domnitor. 


Ră&sc6la pandurilor deşi reprimată, Caragea simţi că trebuesce să 
linistéscä şi reclamatiunile din térä, cari reclamaţiuni puteau influenţă la 
Constantinopole. Caragea prin urmare se preocupă de finanţele ţării 
— de care mai la vale vom vorbi—si reduce birul direct al țărănimei. 
La finele anului 1815 casa răsurilor, adecă a lefilor, având de nazir 
pe fostul Mare Ban Gr. Brâncoveanu, constată că din causa scă- 
derii birului, casa acésta este în deficit până la finele viitorului 
Ianuarie 1816, cu 213.000 taleri. Divanul propune să se acopere de- 
ficitul acesta prin un împrumut de 223.650 de taleri, iar împrumutul 
să fie garantat în vinăriciul viitor care se va spori. Domnitorul 
aprobă facerea acestui noii împrumut, care se contractâză la fostul 
mare Vistier loan Moscu, cu taleri 7 şi jumătate la pungă pe lună 
Aceşti bani cu dobânda lor se vor plăti din adaosul vinăriciului din 1816. 

Scăderea veniturilor ţării pe o parte, şi pe de alta urcarea cheltu- 
elilor, aŭ nevoit pe Domn să ieă o măsură care nemulfumesce boeri- 
mea. Amintim acâstă măsură şi aici, când facem istoria Domniei lui 


(1) Dumnâ&-vâstră ispravnicilor ot sud.... sănătate, vă facem Domnia-Mea în scire, 
că Excelenţa Sa Elciul rusesc din Țarigrad, prin notă făcâni arétare cătră Inalta 
Pôrtä a prea puternicei nôstre Împârăţii pentru ducatul Varșoviei, cum că prin ob- 
gtésca priimire a tuturor Evropienescilor Împéräfii s’aû unit cu Imperiul Rusiei, aŭ 
făcut rugăciune de a se vesti tuturor acelora câţi vor fi din ţinutul numitului ducat 
gi se vor fi aflând în ţinutul stâpânirii prea puternicei Împărăţii, însă Leși de- 
sertori, să se arâte cătră consulaturi, ca să li se deă cea desăviîrşită ertare şi uitarea 
celor urmate, care li s’aŭ hărăzit de cătră Împărăția Rusiei; de aceea poruncim 
Dumnia-Mea, ca prin publicaţie să o faceţi acésta sciută prin tot judeţul, ca veri-câţi 
Leşi desertori saii neguţători se vor fi aflând în ori-care parte de loc a judeţului 
să vie să se arăte aici la cinstitul consulat al Rusiei, cu tôte documenturile lor ce 
vor fi având, spre dovadă că sunt de la Lehia, ca să dobândâscă ocrotirea Împără- 
tieï lor, şi fifi sânâtoși.—1816 Iulie 28. 

Cod. LXXIPV, fila 212. 
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Caragea, după ce de dînsa avem a vorbi la cap. finanţelor. S'aŭ rîn- 
duit boeri, cari să cerceteze de aprôpe: ce număr de scutelnici si pos- 
lușnici are fie-care boer? şi s’aü redus din numărul acestora, mai cu 
s6mă de la cei cari nu se bucuraü de vre-o influență mai deosebită. Cu 
acest mijloc Visteria speră să mai îmmulţâscă numărul contribuabililor, 
pôte nu atât de redus din causa ultimului räsboiü si a ciumei, cât din 
causa abusivelor faceri de scutelnici si de posluşnici. In 1816 Ianuarie, 
numărul posluşnicilor «ce prin sfat de obște s'ait hotărît: rămâne to- 
tusi de 10.737 de individi şi în plus câţi-va adaosï mai apoi prin reso- 
luţiuni Domnesci, iar cei-lalţi sunt daţi venit Visteriei. Așezămîntul po- 
slusnicilor este din Maiü 1814, dar, la 25 Ianuarie 1816, Domnitorul îl 
reîntäresce, amintind că pe lângă boerii pămînteni, se cade să aibă 
posluşnici şi acei străini «sălăşluiţi şi așezați aici în pămîntul ţării cu 
starea căsniciei lor, după vremi, unii mai dinainte, alţii mai din urmă, 
şi aŭ rămas nesträmutafi da aici, cari toţi aceştia s'au cinstit după 
cuviinţă şi cu cinul de boeri». 

In 1816 se aruncă o dare extraordinară, cu care să se pâtă plăti 
149.250 de taleri, preţul la 3.400 de salahori şi a 580 de care, ce téra 
eră datôre să deă la cetăţile turcesci pe fie-ce lună. Cei 16.000 de lude, 
cât mai r&măseseră în férä, se îmbracă cu acéstä dare, aşă că de lude 
vine câte 9 taleri şi bani 40, <fär’ de răsură si altă încărcătură.» Da- 
rea acâsta se plătesce de la 1 Aprilie 1816. (1) 

Cu tôte sporirile de dări, Téra-Românéscä e datôre, în Maiü 1816, 
pe împrumuturi diverse, 1.356.983 taleri şi 65 bani. Ca să acopere acest 
gol, Domnitorul stăruesce la kir Gheorghe Sachelarie, să primâscă asu- 
pră-şi kuzmeturile ţării, cu adaosul banilor necesari pentru dobândă 
si agit. 

Se pôte bine înţelege cu cine împărţiă câştigurile, fie Sachelarie, 
fie Moscu, împrumutătorii Statului Românesc! 

Nemulțumirea cresce merei în térä si în tôte clasele societăţii, pe 
măsura în care sporesc birurile şi vexatiunile. In 1818 August, Ca- 
ragea simte obligafiunea a mai usurà dările. Vom aduce la capitolul fi- 
nanfelor actele relative la aceste nouă «gheniki», întocmire a dărilor, 
impärtindu-le în trei categorii: în banii Visteriei din 6 semi pe an (în 
care intră şi haraciul cătră Pértä), în banii postelor şi în banii lefilor. 
Caragea suprimă în 1818 banii răsurilor. 

Acéstä egheniki», întocmire nouă de biruri, Caragea pune pe boeri 


(1) Vegi Tesaur de Monumente de Papiu. Tom II, pagina 398. 
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să jure că nu o vor mai adăogi, ca să linistéscä agitaţiunile sporinde 
din férä. 


Cu începutul anului 1816, spiritele eraŭ agitate peste tot în Princi- 
pate şi în Turcia de sgomotele răspândite despre o nouă invasiune 
ruséscä, amenințând Principatele si Constantinopole. (1) ` 

Maï mult decât orï-când, de Gentz regretă că Congresul n’a garantat 
integritatea Porții, căci acâstă integritate n'o interesă numai pe dînsa, 
ci şi pe tôte cele-lalte Curți, siguranţa generală şi stabilitatea păcii 
Europei. P6rta însăși nu primise să tracteze despre acéstä garanţie, 
dôrä temându-se nu cum-va să aibă ca prim resultat încorporarea 
Principatelor la Austria si la Rusia, amintindu-și, cum la un moment 

„dat, Napoleon I, tot în interesul integrităţii restului Imperiului Otoman, 

fusese gata de a cedà Impăratului Alexandru I ţările române. Anglia 
fusese dispusă să sprijine în Congresul de la Viena garantarea inte- 
grităţii Imperiului turcesc, prin formula generale; garantit a integri- 
tățiă tuturor statelor. Acésta neprimindu-se în programul desbaterilor, 
nici numele Imperiului Otoman n'a fost de loc articulat. 

Tractatul ulterior al sf. alianţe, din Septembre 1815, de asemenea nu 
atinge de loc P6rta Otomană. D-l Gentz afirmă, că «spiritul şi tendința 
noului tractat de alianță sunt mai curând indirect favorabile Porții. 
Acéstä conclusiune o scôte de Gentz din faptul, că cei patru monarchi 
s'aii legat de a nu tulbură pacea generală. D-l Gentz crede, că şi Îm- 
păratul Alexandru a renunţat cu totul la planurile lui faţă cu Turcia. 

De Gentz este însă îngrijat, căci vede, că tocmai P6rta Otomană 
manifestă sentimente răsboinice (pag. 209 si 210). Turcia se pregătesce 
energic de răsboiii şi nu se preocupă de alianţe cu Europa, visând 
la o ruptură cu tôte Puterile, persuadată că va triumfà de întrâga 
Europă. 

De sigur asemenea acusări aduse Porții îşi aveai sorgintea tot în 
intrigile rusesci. De Gentz îndémnä pe Turcia să se apropie de Au- 
stria şi de Anglia, să le consulte si să profite de sfatul lor, mai ales 
acum în pregiua când vor veni iar la ordinea dileï desbaterile dintre 


(1) Vedi depesa de la 1 Ianuare 1816 a lui de Gentz, în care scrie: «Depuis que 
je suis de retour à Vienne, j'ai été frappé de tout ce que j'ai entendu sur l’état 
des choses, sur vos frontières, sur les alarmes qui règnent dans les Provinces otto- 
manes limitrophes de la Russie, sur la disposition des esprits de part et d'autre; 
et par un rapport officiel que j’ai vu ces derniers jours, j'ai appris avec étonnement 
que, d’après des avis d'Odessa, on s'attendait à une invasion prochaine, et que Pon 
croyait Constantinople directement menacée». 
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Pôrtä si Rusia, pentru execufiunea definitivă a tractatului de la Bucu- 
rescă si restituţiunea cetăților oprite de Rusia contra stipulatiunilor 
exprese ale acelui tractat. 

Ceea ce doriă de Gentz eră dorul lui Meternich, care cu drept cu- 
vînt se temeă să nu se încâpă un räsboiü între Pértä şi Rusia, räs- 
boiii care puteă fi fatal Imperiului Otoman. Și se temeà Austria cu 
atât mai mult, că Împăratul Alexandru luase iniţiativa neaşteptată a 
unei sf. alianţe, pe basă religiôsà creștină. Singurul fapt că tractatul 
acesta era între creştini puteă să se interprete în defav6rea Turciei. (1) 

Scim însă, că în definitiv altul eră scopul sf. Alianțe, încheiate la 26 
Septembre 1815. Pericolul pentru P6rta Otomană nu puteâ veni din- 
tr'acolo şi mai cu sémä imediat. Afacerea relativă la insulele Tonice, puse 
sub protectoratul Angliei, displace Porții cu tôte îndemnurile Austriei 
de a vedé evenimentul cu ochi buni. Se spuneă Porții, că întărirea 
Angliei în Mediterana eră o garanţie a integrităţii Imperiului Otoman, 
mai cu s6mă faţă cu eventualitatea răsboiului ce s'ar put nasce din 
reclamatiunile Turciei contra neexecutării de Rusia a tractatului de la 
Bucuresci. 

Prin faptul că însuşi Împăratul Alexandru comunică la Constanti- 
nopole, prin Italinski, tractatul sf. Alianțe cu explicatiunea, că numai 
împrejurarea cum că toți semnatarii acestui act sunt creştini a îm- 
pedecat cererea adesiunii si a Sultanului, se aduce 6re-care liniştire în 
Constantinopole şi în Principate. Şi cu tôte acestea, pe când tôte Pu- 
terile Europene aŭ desarmat şi desarmézä, singură Rusia conservă 
întrâga sa oştire. Acesta eră un punct negru la orizontul Europei. 
Adevărat că din Petersburg se explică întârdierea licenţierii oștirii 
şi mai cu sémä se explică păstrarea oștirii, pe ţărmii Nistrului si în 
apropiere de Turcia, cu împrejurarea, că magasinele de provisiuni 
eraii aşezate într'aceste regiuni şi că oștirea urmă să se foloséscä de 
aceste provisiuni înainte de a operă o schimbare în positiunile armatei. 
Netăgăduit aceste explicaţiuni nu explicaü nimic si principele Con- 
stantin Ipsilanti spuneă, la Petersburg, ori cul voiă să-l asculte, că răs- 
boiul nu pôte fi înlăturat. 


(1) «Le premier mouvement de presque tous ceux qui apprirent existence de ce 
traité était de le regarder comme le précurseur d’un projet contre la Turquie. La 
religion chrétienne, disait-on, étant l’objet ostensible et le mot sacramental de cette 
pièce, il est clair qn'elle n'exclut point des entreprises contre les infidèles, ct que 
le voeux secret de l'Empereur Alexandre a été celui de rallier les premières Puis- 
sances de la chrétienté, par un engagement solennel, pour leur proposer plns tard 
une espèce de nouvelle croisade.» (Dépêches du chevalier de Gentz, page 219). 
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Mai multe circumstanţe întăriaŭ acéstä asertiune: se aşteptă dintr'un 
moment într'altul o nouă r&scâlă în Serbia. Amiralul rusesc Gray a 
fost însărcinat să pregătâscă o flotă de 13 vase pe Marea-Négrä si 
Italinski se manifestă mai recalcitrant la Constantinopole. Fusese vorba 
să fie înlocuit prin alt ministru plenipotenţiar, Strogonoff. Acum se 
lätise scirea, că Strogonoff nu va mai merge la Constantinopole... (1) 

Cu tôte aceste simptome, de Gentz credeă, cu drept cuvînt, că pacea 
nu va puté fi imediat conturbată. Acéstä convingere resultà și din 
lungile conversaţiuni ale generalului Austriac Steigentesch, trimisului 
la Petersburg, cu Impératul Alexandru (2). 

Aprecierile optimiste ale generalului Steigentesch nu împedicaii ca 
îndată după sosirea lui Strogonoff la Constantinopole, negociaţiunile 
cunoscute dintre Pértä si Rusia, cu referinţă la execuţiunea unor ar- 
ticole din tractatul de la Bucuresci, să ieă un caracter tot mai iritant. 
Strogonoff se siliă să probeze, că Pérta este vinovată într'acâstă pri- 
vintä. El sustineà, între altele, că stipulatiunile tractatului, întru cât pri- 
vesce Principatele Valachia și Moldova, aŭ fost r&ii executate si că aŭ 
fost cu totul eludate și r&sturnate, în ceea ce privesce pe Serbia. In 
loc de a restitui cetăţile de pe Marea Négrä, cari se cuveniaü Turciei, 
Rusia cereă din contră insula Şerpilor la gurile Dunării. 

Asemenea reclamaţiuni si dintr'o parte şi dintr'alta nu vor avé ne- 
greșit consecinţe grave, decât cu câti-va ani mai târdiü. 

Aşă fel de negociaţiuni împlu anii următori din Domnia lui Caragea. 

Negociatiunile dintre Rusia şi Turcia pe la jumătatea anului 1818 
ieaii un caracter amenintätor şi în tot casul penibil. In Londra se 
credeă chiar că o mare explosiune eră de aşteptat. La Viena lucrul 
se presintă ceva mai puţin ameninţător. 

Intre punctele negociate acum intră şi afacerea ambelor Principate. 
După de Gentz aceste afaceri vor formă un punct esenţial. (3) 

In anul 1816 se svonesce din noŭ vorba de mazilirea lui Caragea Serie 
despre acâsta Senfit cătră Regele séü, în 10 Iunie, 1816, dar adaugă 
a dice că el nu crede lucrul. 

Din corespondenţa representantului Prusian cu Regele săi, culegem 
o informatiune surprindătâre: conspiratiunea de la 1816 din Bucuresci 
să fi fost urzită de consulul Austriac Fleischhackel, care avusese o 
neînțelegere fórte vie cu Domnitorul. Baronul de Stürmer, internuntiul 


(1) De Gentz (Depêches inédites), pag. 256—257. 
(2) Dépêches inédites de Gentz, pag. 270. 
(3) Depesa lui de Gentz din Viena, 30 Iunie 1818. 
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Austriac, dintr'un mare interes pecuniar (de sigur vre-un candidat la 
Domnie îi promisese bani) ajută pe Fleischhackel în reclamatiunile lui 
la Viena. Conspiratiunea acésta de a doua nu isbuti, dar internuntiul 
Austriac nu mai puţin lucră pentru mazilirea lui Caragea. 

Despre conspiraţiunea din 1816 în contra lui Caragea nu pomenesc 
scriitorii noştri. Că ea a existat, ba că s'a încercat în doué rînduri, 
ne pôte sta de dovadă corespondenţa lui Pilsach cäträ Regele Prusiei. 
La 25 Iunie 1816, Pilsach négä, ce e drept, că a urmat o a doua cons- 
piratiune în Bucuresci, dar nu mai puţin constată trista situaţiune a 
téril din causa lăcomiei Turcilor, a Domnitorului si a intrigilor di- 
vergilor candidaţi de Domnie, printre cari citézä pe Hangeri, omul 
«cel plin de spirit, de îndrăsnâlă şi de datorii». 

Pe la începutul lui Iunie 1816, se descopere în Bucuresci conspi- 
raţiunea contra lui Caragea şi în contra boerimii. In acéstä conspi- 
rațiune intrau Gmeni din trépta cea mai de jos şi de sigur şi din pan- 
durii, cari în anul trecut se revoltaseră în Oltenia (1). 

Ca acéstä réscôlä să fi fost inspirată, dacă nu înjghebatä în taină, 
de consulul austriac Fleischhackel, noi nu posedăm documente si nicăiri 
nu aflarăm informatiuni aşă positive și afirmative ca în corespondenţa 
lui Senfft, mai sus adusă. Adevărat că în conspiraţiune ieaü parte şi 
câti-va sudifi Austriaci, dar acésta nu explică în mod lămurit interesul 
ce puteă să aibă Austria de a r&sturnă pe Caragea, prin care tocmai 
tineà firele politice la Constantinopole. Condicele Domnesci ale lui 
Caragea nu păstreză amintiri directe despre acéstä încercare de 
rebeliune. De Pilsach însă, într'o notă a lui de la 24 August 1816, 
spune că: «procesul acusatilor de conspiratiune de la Bucuresci s'a 
terminat. Cei doi Austriaci implicaţi ai fost condamnaţi la spânzură- 
tôre şi fiind-că art. 8 din pacea de la Carlovitz autorisă executarea 
pedepsii supușilor Austriaci chiar în Turcia, vor suferi pedépsa de 
môrte la Bucuresci, afară numai dacă internuntiul nu va obţin să 
fie predaţi autorităţilor austriace, ca să fie pedepsiţi cu mârte în Tran- 
silvania (2). 


(1) Le Moniteur Universel. No. 170. Mardi, 18 Juin 1816.— Valachie—Bucarest, 1 Mai. 

On a découvert ici, il y a quelques jours, une conspiration, {ramée par quelques 
séditieux de la plus basse classe du peuple contre la vie de notre Prince et ten- 
dant à renverser notre gouvernement. On a déjà emprisonné cing des principaux 
séditieux, qui attendent la juste punition de leur crime. 

(2) Senfft de Pilsach câtră Rege. Constantinopole, 24 August 1816. à 

„+. Le procès des coupables de conspiration à Bukarest est fini. Les deux Au- 
trichiens impliqués ont été condamnés à être pendus, et, comme le huitième article 
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Cum că rolul atribuit de Senfft lui Fleischhakel în acéstä conspira- 
fiune nu este întemeiat, se pâte vedé şi din faptul, că cancelarul 
Metternich, în cursul lui lulie 1816, trimite consulului Austriac din Bu- 
curesci o scris6re, prin care îi multumesce de purtarea lui în împre- 
jurarea tulburărilor din Bucurescă şi-i trimite ca r&splătire o tabachere 
de aur împodobită cu diamante (1). 

Suntem înclinați de a bănui, că acâstă conspiratiune eră pe placul 
Muscalilor amicii Prusiei, pe care o representă de Pilsach la Constan- 
tinopole. Tocmai Rusia, urmărind reclamatiunile si faţă cu Pérta Oto- 
mană, ordonase ostirilor sale să se apropie de Principate. Acéstä scire 
o comunică Porții Domnitorii ţărilor române, dar îndată apol tot ei 
o desmintese, atribuind mişcările de trupe la simple manevre. (2) 

Din următorul an 1817 avem a aminti fapte importante. Mai în- 
tâiu călătoria Impăratului Austriei prin Ardél şi Bucovina dă ocasiune 
Domnitorilor Români să-l curtenâscă. Caragea trimite spre a salută 
pre Împăratul, pre ginerele séû Banul Arghiropulo. La 8 Septembre 
st. n, acesta e primit cu distineţiune în audienţă, la Sibiiii. (3) 


de la paix de Carlovitz autorise Pexâcution des sentences portées contre les individus 
de cette nation, en Turquie même, ils doivent subir la peine de mort à Bukarest, à 
moins que l’internonce n’obtienne qu’ils soient livrés aux Autrichiens, pour être mis 
à mort en Transylvanie... (Iorga, Acle şi fragm. II). 

(1) Le Moniteur Universel. No. 214, Jeudi 1-er Août 1816. Vienne, le 20 Juillet. 

M. Fleischhakel, agent d’Autriche à Bucarest, a reçu du prince de Metternich 
une lettre par laquelle ce ministre lui témoigne sa satisfaction sur la conduite qu’il 
a tenue lors des troubles qui ont éclaté contre le hospodar et les nobles du pays, et 
lui envoie en même temps une tabatière d’or garnie de diamans. 

(2) Senfft de Pilsach către Rege. Constantinopole, 25 Novembre 1816. 

sue Les Princes de Moldavie et de Valachie ayant informé la Porte Ottomane 
que les troupes russes, sous les ordres du général Benigson, se concentraient de 
plus en plus dans le voisinage des confins de l’Empire turc, le gouvernement avait 
envoyé en hâte des ordres pour mettre en état de défense les forteresses du Da- 
nube et pour préparer tout ce qui est nécessaire pour s’opposer à une invasion. À 
peine que ces ordres étaient partis, la Porte Ottomane s'est entièrement rassurée 
par les mêmes Princes-Hospodars sur le mouvement de l’armée russe, qui n’avait 
été motivé que par des manoeuvres d'exercices, que le général Benigson lui avait 
fait exécuter .... (Iorga, Acte si fragm. II). 

(3) Le Moniteur Universel. No. 275, Mardi, 30 Septembre 1817. 

Autriche. Vienne, le 18 Septembre. 

D’après les dernières nouvelles d'Hermanstadt l'Empereur a parcouru le 7 et le8 
tous les environs de cette ville. S. M. a présidé le 9 un conseil sur les finances de la 
province. L'Empereur se proposait de se rendre le lendemain sur les frontières de 
Valachie pour examiner les établissements de quarantaine, ainsi que les superbes 
restes de la Voie Julienne, ouvrage des Romains. La Cour devait partir le 12 pour 
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Al 2-lea fapt este môrtea violentă a lui Cerni George, capul insurec- 
țiunii sêrbesci. Acésta se întîmplă în August 1817, la Belgrad, unde 
se întorsese din Chișinei, cu ocasiunea negociatiunilor pentru frunta- 
riile Serbiei. Acéstä împrejurare vine şi ea să märéscä conflictul latent 
dintre Rusia si Turcia. Cerni George a fost ucis de comandantul turc 
din Belgrad, care-i trimise capul la Constantinopole (1). 

Acéstä împrejurare obligă pe Pérta la concesiuni față cu reclama- 
ţiunile rusesci, în cursul lunei lui Septembre, cât privesce regularea 
fruntariillor despre Moldova. Pérta primesce ca acéstä fruntarie să 
trécä la Dunăre, pe ţărmul drept al braţului Sulineï, până la punctul 
unde se întrunesce cu braţul Chilieï, mai sus de Ismail. (2) 

Lui Andr6ossy la Constantinopole succedase, ca ministru plenipoten- 
țiar al Regatului frances, marchisul de Rivier. Acest ambasador nu mai 
continuă față cu Rusia, faţă cu Strogonoff, acţiunea predecesorului săi. 
De aceea nici nu se mai ocupă Franţa de sértea Principatelor. Intréga 
jumătate de an din 1817, Monitorul Universal frances nu mai aduce 
decât rare notițe cu referinţă la ţările nâstre. Nu așă se petreceau 
lucrurile sub Napoleon lI-iü! 

Singurile notițe ce găsim în Monitorul Universal, în jumătatea din 


Kronstadt, Le gendre du Prince de Valachie, Ban Arghiropulo, que ce Prince avait 
envoyé à Hermanstadt pour complimenter LL. MM. a eu, le 8, l'honneur de leur 
être presenté. 

Le Moniteur du 5 Septembre 1817. 

La August 1817 ai căletorit MM. LL. Austriace în Bucovina (dans le beau pays 
de Buckowine (!), où la végétation est magnifique. Les derniers points sur ces fron- 
tières, que LL. MM. avaient parcouru, sont le passage de la Porte de fer de Trajan 
et celui de la Tour Rouge sur le fleuve de l’Aluta. 

(1) Vegi Le Moniteur Universel, de la 21 August 1817. 

(2) Le Moniteur Universel. No 280. Mardi, 7 Octobre 1817. 

Vienne, le 25 Septembre. 

M, le baron de Strogonoff a eu, le 22 du mois passé, une conférence avec le Reis- 
effendi, concernant le règlement définitif des frontières. Cette conférence s’est tenue 
avec le plus de solennité possible, et le ministre avait donné ordre a un courrier 
de se tenir prêt à partir le 26 pour Saint-Pétersbourg. 

Le Moinieur Universel. No. 298. Samedi, 25 Octobre 1817. 

Constantinople, le 10 Septembre. 

Les négociations avec la Russie ont pris une tournure très-heureuse, Dans une 
conférence tenue le 2 de ce mois avec le baron de Strogonoff, la Porte a adopté 
les propositions de l'Empereur Alexandre pour les nouvelles frontières de la Bes- 
sarabie. La nouvelle ligne de démarcation entre les deux Empires passe sur la rive 
droite du Danube connue sous le nom de Sulina, et suit jusqu’à l'endroit où il se 
réunit avec le Kili, au-dessus d’Ismail. M. Bogdanovich, le commissaire de démar- 
cation pour la Russie, est déjà retourné à Pétersbourg. 


Analele À, R.—Tom, XXII.—Memoriile Sect, Istorice. 14 
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urmă a anului 1817, sunt în număr de două. Prin acea d'întâia se vor- 
besce de o mișcare, care s'ar fi întîmplat la Bucuresci, în urma căreia 
Domnitorul Caragea ar îi fost silit să părăsâscă capitala. (1) 

A doua desminte scirea despre mișcarea arătată mai sus şi apoi cu 
mult optimism laudă domnia lui Caragea şi dă scire despre un cu- 
tremur întîmplat şi despre mersul timpului. (2) 

In anul 1818 negociatiunile cu Rusia continuă. In fond sunt tot a- 
celeasi din anii anteriori In formă, ele ieaŭ alt demers. Strogonoff nu 
mai desparte cele patru puncte sub lite: a) Execufiunea tractatului de 
pace cât privesce pre Sârbi, cărora Pôrta s'a angajat să le recunéscä 
dreptul de autonomie civilă şi religi6să; b) Partea acordată Rusiei în 
administraţiunea Principatelor Moldovei şi Valachieï şi dificultăţile, cară 
s’aü ridicat asupra execuţiunii acestui articol; e) Diverse cestiuni re- 
lative la fixarea fruntarielor şi la indemnitätile stipulate; d) Restitui- 
rea unor cetăţi în Asia, cerute de Pôrtä şi nestipulate prin ultimul 
tractat. (3) 


(1) Le Moniteur Universel. No. 802. Mercredi, 29 Octobre 1817. Vienne, le 17 Octobre, 

Les lettres de commerce annoncent qu'il y a eu à Bucarest un mouvement, à la 
suite duquel l’Hospodar a été, dit-on, obligé de quitter cette capitale. 

(2) Le Moniteur Universel. No. 320. Dimanche, 16 Novembre 1817, Vienne, le 1-er 
Novembre. 

Nous avons reçu ici des lettres de Bucarest, du 14 Octobre. Il en résulte que la 
plus parfaite tranquillité règne dans la Valachie; que l’état sanitaire des habitants 
de cette province est très satisfaisant; qu’on n’y découvre plus la moindre trace 
d’une maladie contagieuse, etc. Les symptômes de la peste, qui s’étaient manifestés, 
l'été dernier, dans quelques communes de la Moldavie, ont disparu entièrement. Les 
mêmes lettres rapportent, qu’on a ressenti le 12 Octobre, à Bucarest, trois secousses 
assez fortes de tremblement de terre. La dernière était assez violente; mais elle n’a 
causé aucun dommage. Le temps était pluvieux, et il y avait un brouillard assez épais 
toute la journée du 12 Octobre. 

(3) Le Moniteur Universel. No. 213. Samedi, 1-er Août 1818. Constantinople, le 
20 Juin. 

Les négociations entre la Sublime-Porte et le ministre de Russie, M. le baron de 
Strogonoff, ne paraissent offrir rien de nouveau quant au fond; c’est seulement sous 
le rapport de la forme qu’elles ont, à ce qu’on assure, pris une autre marche. La 
Russie, dit-on, a ordonné à son ministre de ne point séparer les quatre objets de 
la négociation. On prétend que ces objets sont: 1) l'exécution du traité de paix pour 
ce qui concerne les Serbes, auxquels la Porte a promis l’exercice libre de tous 
les droits civila et religieux; 2) la part accordée à la Russie ‘dans l’administration 
des Principautés de Moldavie et de Valachie, et les difficultés qui se sont élevées 
sur l'exécution de cet article; 3) diverses questions relatiyes à la fixation des fron- 
tières, et aux indemnités stipulées, qui sont restées indécises lors de la dernière con- 
vention; 4) la remise de quelques forteresses en .Asie,'que la Porte demande, et qui, 
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Asupra acestor puncte, Rusia admite negociatiunile imediat, sai la 
un alt moment, după cum va pläcé Porții. Acestă concesiune o face 
Impératul Alexandru, fiind-că se pregätiaü suveranii mari ai Europei 
să se întâlnéscä la o nouă conferinţă sai congres, la Aix-la-Chapelle 
şi de sigur, că voiă ca Europa să nu fie indispusă în contra lui și 
să-l considere ca pregătitor de tulburări nouă a păcii universale. 

Pe când la Constantinopole, în anii al 6-lea si al 7-lea al Domniei lui 
Caragea, continuai asemenea negociaţiuni, la Bucuresci, pe t6tä giua, 
se făceă mai grea acâstă domnie. Dionisie Eclesiarchul, a căruia lu- 
crare se termină cu anul 1815, nu ne mai pâte servi pentru istoria 
Domniei lui Caragea din aceşti ani. Zilot Românul (Fänutä) amintesce 
însă de intrigile boerilor din anul al 5-lea al Domniei lui Caragea. 
Constantin Filipescu, care simţiă că se înnâcă corabia lui Caragea, acum 
«prin ipochimene rusesci la Țarigrad» provôcä reclamaţiuni ale con- 
sulului rusesc în contra jafurilor ţării, de cari eră acusat Domnitorul, 
jafuri de cari se folosise, este sciut, şi însuși marele Vistier Constantin 
Filipescu. 

E probabil că mișcarea boeréscä provocată de Const. Filipescu este 
aceea, de care pomeniă Monitorul Universal frances din 29 Octobre 
1817. Domnitorul înăbuși lesne asemenea mișcare, făcând surghiun pe 
Filipescu la moşia sa Bucovul. 

Asemenea s6rte avură si alți doi boeri înţeleşi cu Filipescu, anume 
Vornicul Const. Bălăceanu si marele Logofăt Grig. Ghica. Acest suc- 
ces nu asigură totuşi triumful definitiv al lui Caragea si împlinirea 
celor 7 ani de domnie. Averile lui mari, cunoscute la Constantinopole, 
eraii tocmai un pericol pentru capu! lui. Cu boerii résvrätifi tot se puteă 
împăcă el şi la nevoe se puteă cotorosi de ei chiar şi prin otravă, cum 
a fost acusat de public la môrtea lui Const. Filipescu, căruia îi dete 
voe, din causă de b6lä, să se fntércä la Bucuresci, după câte-va luni 
de exil si care muri nsîntârgiat, dând loc la asemenea bănuială de 
otrăvire. Dar nu eră tot asemenea de uşor să-și asigure impunitatea la 
Constantinopole şi mai cu s6mă să-şi apere acolo averile, după ce se 
va fi dus în urma împlinirii celor 7 ani de domnie. 

Insciinţat de amicul săii de Gentz, că între punctele în desbatere 
dintre Strogonoff şi Pértä va fi şi întrebarea dăinuirii domniei sale, (1) 


n'est pas stipulée dans le dernier traité. On ajoute que la Russie laisse à la Porte 
l'alternative de négocier actuellement sur tout l’ensemble de ces questions, ou bien 
de remettre toute négociation à un autre moment. 


(Journal de Francfort). 
(1) Depesa din 30 Iunie 1818. 
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Caragea preferi să-și ieă măsurile de precautiune înainte de ori-ce 
solutiune s'ar fi dat unei asemenea întrebări, cu atât mai mult că nu 
puteă să spere una bună, din moment ce o parte din boerit ţării lu- 
craŭ acuma împreună cu Rusia contra lui. 

Asà fiind împrejurările, Caragea se hotărî să abandone tronul 
si féra. La 29 Septembre, Domnitorul asistâ la îmmormîntarea lui 
Radu Golescu. După aceea prânzi la curtea Sa și în urmă simulă o 
promenadă afară din Bucuresci, după ce-și luase, negresit, tôte dispo- 
sifiunile pentru fugă, ducând cu sine familia Sa, ba si pe ginerii săi, 
Banul Arghiropulo, Postelnicul Vlahuţă şi pe Mavrocordat. După 
4 ore de călătorie, sosi în Bucuresci un trimis al lui Vodă cu însăr- 
cinări de căimăcămie pe numele Banului Brâncoveanu, Vornicului Barbu 
Văcărescu, Logofétului Samurcas și boerului Vistier Ghica. Se adună în- 
dată Divanul întreg şi se hotăr&sce a se comunică la Constantinopole 
seirea fugei lui Caragea. Iată arzul boerilor din 29 Sept. 1818 către 
P6rta Otomană: 


Arzul cătră Împărăţie, când a fugit Domnul ţării Ioan Gheorghe Caragea Voe- 
vod, 1818 Septembre 29. 

Noi, robii prea puternicii Împărăţii, mitropolitul, episcopii, egumenii i boerii mari 
şi mici, căpitani gi tôtä săraca raiaua, din cea neapératä datorie îndemnându-ne, ca 
nisce supuși ai prea puternicii şi a nôsträ hränitére Împărăţie şi cu cele până în 
pămînt închinăciuni către prea Înältatul împărătesc prag, arâtându-ne printr'acest 
prea plecat al nostru obștesc arzul-mahzar, însciinţăm prea blândului augal prea pu- 
ternicii Împérätit, că Domnia-Sa Ioan Vodă Caragea, Domnul acestei ţări, astăgi, la 
29 ale acestei luni Septembre, pe la dece ciasuri din di, lăsând scaunul Domnie:, 
a plecat, eşind afară din politie întocmai cu acelaşi chip ce obicinuià de eşiă 
afară la plimbare, iar peste prea puţină trecere de vreme, ca de vre-o patru cia- 
suri, ne-am pomenit că din urmarea drumului Domniei-Sale ne trimite câte-vă po- 
runci în scris, care iarăşi după a supunerii datorie şi povätuire socotim că se cu- 
vine a se face sciut şi la împărătescul aud al prea puternicii Împărăţii. Iată trimetem 
şi copii după dinsele adeverite cu iscăliturile nâstre mitropolitului, episcopilor şi 
boerilor, trimițând osebit şi copie după o notă ce în urmă ni s'a trimis de către 
cinstitul general consulat al Rusiei de aici, spre a se face cunoscută către împără- 
tescul aud si cererea ce face prin numita notă Excelentia Sa generalul consul rusesc. 
Şi toemai după primirea acestor porunci ale Domniei-Sale ce s'a gis mai sus, în- 
credinţându-ne cu bună-sâmă de a sa pribegire de aici din ţâră, cu tótă familia sa, 
numai decât pe de o parte noi boerii am îmbrățișat cu toţii străjuirea politiei 
şi otcârmuirea ţării, priveghind din tâtă vîrtutea de a se pune în lucrare si a se 
urmă ori-câte mijlôce privesc la întregimea acestui împărătesc cheler, după a su- 
punerii strămoșescii nôstre fierbinte râvne si credinţă, ca unii ce de la a sa îm- 
pérätéscä milă așteptăm t6tă hrana și mângâerea, iar pe de altă parte pentru ni- 
zamul mărginei n’a lipsit de a însciință fără de zăbavă şi pe luminatit i slăviţii 
muhafizi ai serhaturilor de acâstă fără de veste întâmplare, până când ne vom în- 
vrednici a sosi și a se arătă acâstă vrednică de jale a nôsträ însciinţare la împă- 
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rătescul prea înalt prag, înaintea căruia, aşternând cele până la pămînt ale nôstre 
inchinăciuni, să ne tânguim de acâstă fără de veste şi nenădăjduită întimplare a 
pribegirii Domnului, care nu puţină spaimă și turburare a pricinuit la obştea su- 
pusilor raele de aici ale prea puternicii Împărăţii, întocmai ca şi {a alte trecute 
întîmplări de pribegiri ale acelor Domni, cari, arătându-se în pământul țării cu 
desăvîrşită stăpânire şi putere, aŭ pus în lucrare fără de stială tote cugetările à 
voințele lor, când nu puține răutăță şi pagube am suferit, în cât din nisce urmări, 
ca acestea ale Domnilor am ajuns a ni se turbură a pururea liniştirea țării (care 
este cheler împărătesc), şi în vreme ce noi tot-deauna suntem şi în t6tă viéta nő- 
stră vom fi supuși și credincioși, ne vedem încungiuraţi de asemenea supărătâre tur- 
burări. Dar cu tâte acestea, împlinind datoria supunerii gi a credinţei nostre către 
prea puternica Împărăţie, am odihnit cu cele mai blânde şi cuviinciôsele mijlôce pe 
supusele raele, am pus în bună orînduială curgătârele trebi ale ţării, şi tôte câte 
am socotit că privesc la nizamul cel obştesc al pămîntului le-am întocmit cât ne este 
prin putinţă, spre înlesnirea sfintelor împărătesci porunci, spre săvîrşirea curgăt6- 
relor trebi și spre întocmirea liniştirii cei obstesci. De aceea dar, alergând tôtä 
obştea supușilor locuitori de la acest împărătesc şi nouă de hrană dătător cheler 
al prea puternicii Împărăţii, ne rugăm cu cele până la pămînt închinăciuni, ca să-şi 
reverse prea puternica împărăție cea cu blândete părintâscă şi împărătâscă mila sa, 
către cei ce cu nesätiôsä dorire astéptä şi privesc la aceeași împărătâscă a sa mi- 
lostivire, şi precum apururea de la moșii strămoșii noştri am dobândit mângâere 
de la a sa nemärginitä milă, ce privesce către toţi supușii prea puternicii Împărăţii, 
asemenea și acum să ne învrednicim a dobândi ceea-ce a sa stăpânâscă, părintâscă 
si impérätéscä privighere, cu ochi milostiv privind asupra supuşilor săi, va bine- 
chibzui spre a li se păzi cinstea, dreptăţile i privileghiurile, care prin împérätescile 
gi vrednicile de închinăciuni hatiserifuri ni s'au hărăzit, cum și linistita petrecere i 
odihna, atât a părţii bisericesci i a neamului boerilor pămînteni, cât şi a tâtei obștei 
supușilor raele a chelerului împărătesc, căci noi a pururea cu tôtä obștea înălțăm 
mâni de rugăciune câtre înaltul Dumnedeü, pentru prea puternicul și prea dreptul 
al nostru făcător de bine şi ţiitorul dreptăţii stăpân al nostru, spre îndelungirea 
anilor vieţii Împărăției sale şi spre întărirea și starea împărătescului séû scaun 
până în veci. 


Prin acest arz boerii fôrte timid se mărginesc abiă de a rugă Porta 
Otomană «a li se păzi cinstea, dreptätile i privileghiurile, cari prin îm- 
pérätescile si vrednicele de închinăciune hatiserifuri li s'aă hărăzit.> (1) 


(1) Von Schladen, în raportul s&ii cătră Regele Prusiei, din Constantinopole, 24 
Novembre 1818, amintesce că boerii Munteni aŭ profitat de interegn ca să reven- 
dice des certains droits, usurpâs ou éludés depuis nombre d’années par les Hos- 
podars. Les Kaimacams nommés par le Prince fugitif, au moment de son départ, 
après avoir recueilli les différentes représentations des principaux boyards, ont 
adressé une requête au Grand Seigneur, en réclamant : 

1. Le droit de nommer aux places vacantes du clergé. 

2. Celui de remplir exclusivement par des indigènes toutes les charges dans la 
Principauté, excepté celles de la Cour. 
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Boerimea nu profită măcar de ocasiune ca să câră înapoerea drep- 
tului ţării, de a-şi alege însăși pre Domnitorul s&i. 

Ca răspuns la arzul boerilor nu îutârdie a le veni din Constanti- 
nopole firman, prin care P6rta se arată mulţumită de devotamentul 
boerilor şi le vestesce înlocuirea lui Caragea, prin Alexandru Suţu. 

Tată acest firman după traducere grecâscă: 


Tâlmăcirea acestui firman grecesc al Vizirului, răspuns la arzul ce aŭ trimis 
boerii pentru fuga Domnului Caragea şi pentru Măria Sa Alezandru Suțu, ce s'a 
făcut Domn. 


Laudele celor mai aleşi din norodul Mesiei, boeri ai Térii-Românesci, immul- 
téscä-se supunerea vôsträ. In scurt vi se face sciut, că am primit şi cu de-améruntul 
am înţeles cele dintâi şi mai în nrmă trimise armahzarurile vôstre, împreună si 
cu alte hârtii, adeveritâre de cea în faptă dintru început plecäciune de slugă si 
dreptatea vâstră, şi cupringătâre, că la 10 ale lunei lui Zihilge, în qi Duminecă, Domnul 
Valachiei Caragea Iancu, fugind cu ai casei şi cu copiii lui, aŭ trimis scrisori din 
cale de 4 câsuri de la Bucuresci şi că cel din Bucuresci consul Rusesc a trimis 
notă frantuzéscä, ale cărora scrisori cum și ale notei aţi trimis copii; că urmând 
după vreme si după întîmplare cu tôte puterile vă nevoiţi spre nimerirea mijlOcelor 
celor ce privesc spre odihna şi aducerea la stare a memlechetului împărătesc şi 
spre linistita si neclätita stare a säraceï raele, că vă aflaţi nevoindu-vă spre osird- 
nică împlinirea înaltelor porunci ce sunt date, aşezându-vă spre înaltă bună plă- 
cere, cunoscând acâsta de netăgăduită datorie de slugă gi de laudă avându-vă şi că, 
într'acestea aflându-vă, aşteptaţi arătarea înaltei milostivei impérätescï hotăriri, 
dintr'acestea s'aii arétat bine primită și bine plăcută prea puternicului Devlet silinta 
vôsträ spre a vesti înaltei Porţi lucrul cum s'a urmatspre supunere și sadacat, 
îndreptându-vă neabaterea vôsträ din calea supunerii şi a dreptăţii, şi punerea 
îndeletnicirii vóstre cei ce are sfîrşit bun spre păzirea nizamului raelei şi spre paza 
liniștei ei. Jar acum, fiind-că cel ce a fost Domn Moldovei, Alecu Sutul Voevod. 
orînduindu-se Domn Valachiei, a îmbrăcat caftan şi s'a trimis din partea numi- 
tului Domn Caimacam, pentru care s'a dat după obiceiü înaltă poruncă de Căimă- 
cămie, şi fiind-că numitul Domn s'a încredințat de la cei ce merg si vin de pornirile 
vóstre cele spre bună plăcere si de punerea silinţei spre economia memlechetului 
Împăratului, a insciinfat de acâsta unele ca acestea fapte bine plăcute şi dovedi de 


3. Celui d'exiger que les Hospodars soient tenus à ramener, à l’expiration de leur 
règne, tous les Grecs qu’ils auraient introduits dans la Principauté. 

140 de boeri s'au întocmit să revendice aceste drepturi. Acești boeri, după 
Schladen, ar fi voit să detroneze imediat'şi pre Metropolitul Nectarie, căci eră grec... 
(Vedi Hurm., Supl. I. 311—2.—Vedi N. Iorgo, Acte şi fragm., pag. 539). Boerii nu 
vaŭ putut înţelege în privința Metropolitului Nectarie. 

Copie după arzmagzarul boerilor s'a trimis şi noului Domn Alex. Suţu. Acesta 
consultă pre Strogonoff, de este legală jalba boerimei. Strogonoff respunse că da, 
de Gre-ce este anteriGră venirii lui Suţu la domnie. 

E de credut că boerimea Munteană nu trimisese arzul, fără a consultă prealabil 
pre vestitul consul Rusesc Pini. 
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credinţă aŭ îndoit mulfumirea. Deci până va sosi aci mai sus disul Domn, spre 
bună plăcere şi dreptate, așezându-vă vă veţi sili şi vé veţi nevoi dimpreună cu sfatul 
celor ce s'au trimis Caimacami, spre nimerirea mijlôcelor ce privesc spre a nu se 
întîmplă turburare la nizamul iconomiei memlechetului, şi ca să vě siliţi spre ar&- 
tarea dreptăţii întru care vă lăudaţi, arătând cea desävirgitä destoinicie, spre do- 
vedirea cuviinciôselor fapte ale dreptăţii, vi s'a scris acéstä scrisôre, care, cu dum- 
nedeesc ajutor sosind, veţi urmă după chipul ce vi se scrie, şi pe a celui ce urmézä 
povétuirit. (1) 
In Tarigrad. Derviş Mehmet. 


Caragea pregătise pe îndeletele fuga lui din térä De mai multe 
luni își trimisese banii în Elveţia, Anglia şi Rusia. Acésta o spune 
şi o corespondenţă a Monitorului Universal, din Constantinopole, cu 
data de 14 (26) Octobre. (2) 


(1) Cod. 77, fila 341 v. gi 342. 

(2) Iată diversele corespondențe din Monitorul Universal, relative la fuga lui Caragea: 

Le Moniteur Universel. No. 215 du 11 Nov. 1818. Din Viena, la 1 Novembre. 

Des lettres arrivées hier de Bucarest en Valachie annoncent que le Prince régnant 
de ce pays, Jean Caragia, vient de partir secrètement avec toute sa famille et toute 
sa Cour. Ce Prince avait acquis dans la Valachie une fortune immense en fort peu 
de temps. Il était devenu si puissant auprès de la Porte, qu’il a exilé plusieurs boyards 
de premier ordre qui s’opposaient à son ambition. Il paraît certain que le Grand Sei- 
gneur avait Pintention de le perdre pour s'emparer de ses trésors. Mais celui-ci a eu 
le temps d'imiter son prédécesseur, le Prince Ypsylanti. On a établi aussitôt, après 
la fuite du Prince Caragia, un gouvernement provisoire. On craint beaucoup que 
cet événement n'occasionne des troubles. 

Le Moniteur Universel. No. 317. Vendredi, 13 Novembre 1818. Vienne, le 31 Octobre. 

D’après des lettres authentiques de Temeswar, de la date du 13 de ce mois (Voir 
le Moniteur du 11), le Prince Caragia, Hospodar de la Valachie, y était arrivé avec 
sa famille, et a demandé au gouvernement la permissiou de fixer son domicile en 
Transylvanie. Il avait appris, par un correspondant affidé de Constantinople, que 
son beau-fils, qui est chargé de la fonction de Dragoman de la Porte, et qui depuis 
longtemps intriguait contre son beau-père, avait enfin réussi à faire décréter sa des- 
titution et probablement sa mort. Le prince Caragia convoqua sur-le-champ le Divan 
de Bucarest, lui remit les rênes du gouvernoment, et partit daus la nuit pour les 
frontières de l’Autriche. Quelques heures après son départ, le firman du Grand-Sei- 
gneur, ordonnant de le déposer et de lui couper la tête. arriva à Bucharest. 

Le Moniteur Universel. No. 324. Vendredi, 20 Novembre 1818. Vienne, le 8 Novembre, 

L'Hospodar de la Valachie, Janko Caradscha, n’est pas arrivé à Temeswar, comme 
on avait dit, mais à Cronstadt en Transylvanie. Il arriva sous l’escorte de 600 
Arnaoutes, qui s'en retournèrent en Valachie. Le temps de son règne, qui devait être 
de sept ans, en vertu du dernier traité avec la Russie, était sur le point de s’écouler. 
Les boyards de la Valachie ont pris les rênes de l'administration jusqu’à ce que son 
successeur arrive de Constantinople. Le Prince émigré a invoqué la protection de 
Empereur de Russie. Le prince Czetwertinski, attaché à l'ambassade russe à Vienne, 
est parti pour porter cette nonvelle à son Souverain à Aix-la-Chapelle. 
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Ca să nu afle boerii, cari l-ar fi putut opri de a fugi, Caragea se 
ocupă cu trebile ţării până la ultimul moment şi chiar în diua fugei 
sale. Din acâstă qi posedăim decretul lui, prin care acordă Dâmnnei Ru- 
xandra Hangeri, sora răposatului Beizadeà Grig. Ghica, o pensiune de 
2,000 de taleri pe an şi alţi taleri 3,000 pe an clironomilor r&posa- 
tului Beizadeă Gr. Ghica, din veniturile mânăstirii Ghiculescilor, sf. 
Spiridon noŭ. (1) 


Le Moniteur Universel. Samedi, 12 Decembre 1818. Constantinople, le 28 Octobre. 

La Porte a reçu, relativement à l’évasion de l’Hospodar de Valachie, Prince Ka- 
radja, les détails suivants: 

«Il était accompagné de son épouse, son fils, ses deux gendres, Arghiropulo et 
Vlahutzky, et du bojard Mauro Cordato. Il paraît qu’il avait préparé de longue main 
son évasion, car il avait depuis plusieurs mois fait passer des capitaux considérables 
en Suise, en Angleterre et en Russie. La Porte a donné amicalement connaissance 
au ministre de Russie de l’évasion de l’Hospodar, et elle lui à représenté la néces- 
sité de nommer à ce poste, qui était devenu vacant. M. le baron de Strogonoff a 
reconnu avec la Porte cette nécessité; mais il a observé que, jusqu'à ce que le terme 
de sept années de régence stipulé par le traité fût écoulé, la place d'Hospodar ne 
pouvait être remplie qu'ad interim par un kaimacam.» 

Le Moniteur Universel. No. 353. Samedi, 19 Décembre 1818. Pâtersbourg, le 24 No- 
vembre. 

Des lettres de Bucharest racontent de la manitre suivante les circonstances de 
Pevasion du Prince Caradja, Hospodar de Valachie: 

«Le 10 Octobre ă midi, le Prince Caradja se trouvait encore ă Bucharest; il as- 
sista à la cérémonie funèbre du feu Ban Golesko. Après avoir diné dans son pa- 
lais, il feignit de faire une promenade vers le faubourg Bayor (?) et exécuta par ce moyen 
le projet de fuite qu’il avait médité. Réuni à son épouse, son fils, ses filles et ses gen- 
dres, accompagné de Ban d'Arguiropulo et du Postelnich Vlakhoutzky, et pourvu 
d’équipages de voyage, il prit la route de Cronstadt. Environ trois cents Arnautes, sur 
la fidélité desquels il ne pouvait cependant pas compter avec certitude, composent 
son cortège. Pour empêcher toute poursuite, il a fait rompre derrière lui les ponts 
jetés ça et là sur les marais et les rivières: c’est ainsi qu’il atteint sans obstacle la 
frontière d'Autriche. Le lendemain matin, il a envoyé des dépêches aux boyards 
qu’il avait nommés gouverneurs; savoir: au Ban Brankovan, au Vornik Barbo Va- 
karesko, au Logothète Samour-Kache, et au boyard Vistier Ghica.» 


(1) Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Vlahscoie. 


Cinstit şi credincios boerule al Domniei-Mele biv vel căminare Iancule, epitrope 
mânăstirii sfintului Spiridon Nou, fiind-că prin hrisovul Domniei-Mele, ce am dat, 
am hotărît şi am orînduit ca taleri 2.000 ce aveă răposatul Bezdadeă Grigorie Ghica, 
fiul răposatului Domn, ctitorul al acestei mânăstiri, ajutor la cheltuelile sale din ve- 
niturile mânăstirii, afară din taleri 3.000 ce sau aflat vechi orînduiţi, aceşti taleri 
2.000 ce aŭ fost orinduifi pe obrazul răposatului Beizade si cu alţi taleri 100 adaos 
din veniturile mOnăstirii, am orînduit ca să se deà Luminăţiei Sale Dâmnei Lucsan- 
drei Hangearli, sora r&posatului Beizadeà Grigorie Ghica, ca să-i ieà pe tot anul prin 
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Dejà în 1,, August 1818, eră la Curțile ambilor Domni agitatiune, 
temere despre mazilirea lor înainte de cei 7 ani deplin. Pagé, gerantul 
Consulatului frances, în timpul concediului lui Formont (care înlocuise 
pe Ledoulx), scrie de acâstă notă Ducelui Richelieu. 

Sépte dile după acéstä notă, Pagé adresézä ministrului s&ii Richelieu 
alta, în care îi dă detaliile fugeï lui I. Caragea în modul următor: 


Pagé à Richelieu. Buc. 17 Octobre 1818, 


Vestesce că la 11 ale lunii a fugit Caragea. 

Après avoir assemblé tous les boyards du pays pour les rassurer sur les craintes 
qu’ils avaient, il en a nommé de suite plusieurs aux places tant du Divan que 
de la police et il est parti pour Cronstadt avec toute sa famille, dans la même 
journée, accompagné de 600 Arnaoutes. Ce départ a paru d’autaut plus précipité 
qu’on supposait qu’il attendrait le retour du tartare expédié, il y a quelques jours, 
à Constantinople, pour, dit-on, porter au Bezadey George, son fils, des instructions 
sur la conduite qu'il devait tenir. Du reste, tout s’est passé paisiblement, d'autant 
plus que l’administration de ce Prince est peu regrettâe; c'âtait un homme sans 
mœurs et très avare, qui a dépouillé tous les malhereux habitants de cette Pro- 
vince... On est aujourd’hui dans la plus vive impatience de savoir quel Prince 
sera nommé ici. Tous les vœux semblaient se tourner vers le bon et malheureux 
Prince Soutzo, dont l'administration a toujours été fort douce, 

Consulul Austriac gi Rusesc aŭ favorisat mult fuga lui Caragea. «Le Prince de 
Moldavie a demandé son rappel , ca să-şi vadă pe tatăl séü. 


Nicolae Filimon, în «Ciocoii vechi şi not, aduce următorul pitac- 
afipt al lui Ia Ioan Gheorghe Caragea, din 29 Septembre 1818, prin 
care Domnitorul ar fi anunţat ţării abandonarea domniei: 

«Cu mila lui Dumnedei I Ioan Gheorghe Caragea V. V, etc. 

«Dumnâ-vâstră velitilor boeri ai Divanului Domnieï-Mele. 

<Cum veţi primi acest pitac al Domniei-Mele, să vă adunaţi la Mitro- 
polie şi să faceţi cunoscut tuturor boerilor Hal şi Mazili, că eŭ am 
lăsat scaunul domniei pentru scoposuri ce numai mie mi se cade 
a le sci; iar după aceea să alcătuiți Căimăcămia şi să căutaţi trebile 
ării cu osârdie şi dreptate; si pentru o mai bună pază a liniştei lo- 
cuitorilor, să făceţi mektup (raport, arëtare) către muhañfizit sărhatu- 


dumné-lui cinstit şi credincios boerul Domniei-Mele Grigorie Ghica vel Vistier, în 
cât va avé luminata Dâmnă Hangearii viéfä, iar taleri 3.000 ce sunt vechi urmézä a 
se da pe tot anulla clironomii răposatului Beizade Grigorie Ghica. Ci dar într'aces- 
tasi chip să urmezi cu darea acestor bani din veniturile mânăstirii. Tolco pisah 
gpd. — 1818, Septembre 29. 


Cod. LXĂVII, fila 340, v. 
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rilor după marginea Dunării, casă vă deă ajutorul trebuincios. Tolco 
pisah gospodsvomi.» (1) 

Este acesta un pitac ce în adevăr a existat, şi ce s'a lipit pe tôte 
zidurile Bucurescilor, cum afirmă minunatul romantier al Domniei lui 
Caragea, ori e o închipuire a lui, ca scriitor? Nu putem spune, dar, 
de 6re-ce nu am aflat în nici o Condică Domnâscă asemenea act şi de 
Gre-ce despre el nu se face menţiune de boeri în arz-magzarul lor 
către Pôrtä si nicăiri, noi îl bănuim neautentic. 

Un punct care ne îndâmnă să credem acâsta este şi căci pitacu? în- 
demnă pe boeri să alcätuéscà ei Căimăcămia. Apoi «C&imäcämiiler, 
după obiceiü, nu le organisaü boerii, ci noii Domni, până la venirea lor 
din Constantinopole. Chiar de va fi ordonat Caragea să se facă o Căi- 
măcămie, boerimea preferă să steă ţâra pe mâna ei şi de aceea titlul 
nouei administraţiuni interimare este: Noi boerit ferii. In cod. LXXXVII 
(pag. 93 verso), întîlnim pitace date de' «Noi boeri Térit-Romänesci», 
de la începutul lunii Octobre 1818 până la 20 Octobre, când boe- 
rimea se decide a restrînge administraţiunea în mânile a câtor-và 
boeri. Aceştia își dic: Woi boerii oteârmuilori Țerii-Românesci. (2) 
Numai la 12 Novembre 1818, când Alexandru Nicolae Suţu este numit 
Domn, se institue «Căimăcămia» (Cod. LXXXVII, pag. 105.) Repetim 
mai întâiii administrézä féra «Noi boerit Térii-Romänescir, apoi 
«Noi boerii otcârmuitori.» 

Caragea stătă cât-vă timp în Transilvania la Braşov şi în alte părţi, 
după care se duse în Italia, unde rémase până la sfîrşitul vieţii sale. 

Wilkinson, raportând în scrierea sa evenimentul fugei lui Caragea, 
dă cu totul alte informaţiuni decât cele de mai sus; el dice urmă- 
tôrele: «<Hospodarul Caragea strîingênd o imensă bogăţie în cursul 
celor 6 ani de şedere în Valachia, și temându-se ca să nu i se cérä 
compt la întârcerea sa la Constantinopole, de acâstă acumulare de 
bogății aplicată în profitul săi, cregi convenabil de a face o retra- 
gere prudentă, şi de a se stabili într’o térä creştină 6re-care din 


(1) Ciocoii vechă şi noi, ediţia Müller. Bucuresci, pag. 132. No. 82 si 83. 

(2) O carte deschisă din 20 Octobre 1818 vine să ne lămurâscă în mod neîndoios, 
că după fugirea Domnului din scaun, pentru buna petrecere a tuturor pentru nizam, 
i pentru ferire de r&u, i pentru a dreptăţii pază şi pentru orînduelile cele bune 
cari se află întocmite a se păzi, spre a nu se întîmplă vre-un cusur, saă vre-o 
ataxie, iar mai virtos pentru datorile ţării cele netăgăduite, cari merg la P., In- 
Pârtă a Impérätiei şi pentru îndestularea celor trebuinciôse ale prea vestitei cetăţi 
Ţarigradului, ce merg de aci, după întocmirila ce se află făcute încă de când eră 
Domn în scaun, ne-ai ales obştea. 
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Europa, în afară de atingerea puterii turcescă. El trimese tôte fon- 
durile sale la bănci europene; si în luna Octobre 1818, fntrunind 
pe câti-và din principalii boeri, le încredinţă frânele guvernămîntului 
si părăsi Bucurescii, pentru a se duce cu tâtă familia sa la Kronstadt, 
în posesiunile austriace, unde el sosi fără accident.» Resultă din acâstă 
informatiune a lui Wilkinson, că Domnitorul nu părăsi Bucurescii, 
fără de a fi însciințat prealabil pe câti-và din boeri. Acéstä informa- 
tiune este din noŭ şi cu mai multe am&nunţimi adusă mai departe de 
Wilkinson, în apendicele No. III, pag. 255. (1) 


(1) Iată întrâgă acâstă informatiune, care venită de la un martor ocular e forte 
pretiésä. Ea este extrasă din doué scrisori adresate din Bucuresci la Londra, La 
7 Octobre curent (1818), un mesager pentru Principele sosi în 3 qile din Constan- 
tinopole, si în aceeaşi di sgomotul circulă în oraș, că Principele se gătiă de ducă. 
A doua di diminéfa, se véqgü postelnicul Vlăhuţă, cu femeea sa (fiica Principelui) 
şi familia sa, esind din oraș într'o trăsură de călătorie; si în timp ce mari prepa- 
rative de depărtare se continuaii la Curte, sgomotele se măriră, şi poporul începi 
să fie alarmat. 

Duminecă 11, după ce ceremonia obicinuită a Baeramului turcesc fusese făcută 
la Curte, Principele conferi titluri la diferite persône şi fäcù câte-vă schimbări în 
afacerile publice. După masă, el însoţi convoiul bătrînului Banul Golescu, si, la în- 
târcerea sa, el chemă în cabinetul sëŭ pe spătarul Băleanu, pe aga Văcărescu, şi pe 
alţi câţi-vă, si îi informă că fiind în pericol de a perde viéta, dacă ar rămân mai 
mult timp în ţâră, se află în momentul plecării lui. El le recomandă de a-și da 
tôte silintele pentru a menţine ordinea și liniștea, și numi un guvern provisoriü, 
compus din Metropolit, Brâncoveanu şi Samurcag, cărora el le dădi instrucţiuni, 
pentru a dirigiă afacerile în timpul absenţii sale, si până când Pôrta va luă măsuri, 
pentru a regulă noua administratiune. El trimise de asemenea să caute pe d-] 
Pini, consulul general al Rusiei, și după ce l-a decis de a avé grijă de afacerile 
particulare, pe cari el n’ar fi avut timpul să le reguleze, își luă în mod amical 
congediii de la ei toţi, şi plecă în calégca sa ordinară, urmată numai de doi ser- 
vitori, ca şi cum ar merge să-și facă obicinuita sa plimbare de sâră. El se duse la 
Bänésa, unde se întâlni cu Princesa femeea sa, cu Princesa Ralu, fiica sea și băr- 
batul ei Banul Arghiropulo, tînărul Principe Constantin, postelnicul Mavrocordat, 
aga Vlangali, şi un mic număr de servitori, cari îi asteptaü toţi cu trăsuri de cälé- 
torie, cu cai de poştă, cu bagage, etc. Ei merseră împreună, gi la o milă distanţă 
de Bänésa, ei se uniră cu 400 de Albanesj (garda corpului Principelui) bine mon- 
taţi şi armafi. Ei se îndreptară spre Kronstadt, în Transilvania, unde sosiră în 
siguranţă, după o călătorie de 4 gile; ei fură perfect de bine primiţi de generalul 
austriac, care comandă la frontiere. 

Cei 400 de gargi fură trimiși înapoi și Principele, pe când el se află încă pe drum 
trimise diferite ordine guvernului provisoriü, ca şi cum el ar fi continuat de a fi 
singurul șef al ţării. 

Se dice că nu va stă mult timp la Braşov, dar că se va duce în 1 Elveția, unde 
are intentiunea de a-şi fixă locuința. 

Imediat după depărtarea sa, consulul rus puse pecetea Imperială ; pe tôte aparta- 
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Pe la jumătatea anului 1817 în Constantinopole eraii două curente: 
unul în fruntea căruia eră Vizirul, sub influenţa corespondentelor lui 
Caragea cu de Gentz, nu eră favorabil pretentiunilor muscälescï. Cela- 
lalt curent, cu totul pacific, eră condus de însuși Sultanul, Acesta or- 


mentele Curţii, dintre cari multe contineaü efecte de mare valôre; după ce puse un 
secvestru formal pe proprietăţile particulare ale Principelui, sub pretextul că nu 
plătise mai multe sume, ce eră dator faţă de nisce supuşi ruși. 

Toţi boerii se întruniră la 12 şi scriseră Porții particularitätile acestui eveniment 
neaşteptat. Ei avură, după acesta, mai multe conferinţe şi se decise în fine dea 
trimite o petitiune Sultanului, pentru a-i expune calamitätile la cari ei erai supuşi 
sub administraţiunea Principilor greci, şi a-l rugă să incredinfeze pe viitor guver- 
nămîntul Principatului Divanului singur; ei se angagiaü în casul acesta de a observă 
cu credinţă tôte conditiunile, cari fuseseră până atunci impuse Hospodarilor. Noi 
așteptăm acum cu frică măsurile ce Pôrta va crede convenabil să adopte, şi acâstă 
resolutiune nu este de o mică importanţă pentru sôrtea ţării. In aşteptare noi trăim 
în temeri continue, nu cum-vă Paşalele turcesci din veciuătate, să nu ieă asupră-le de 
a trimite trupe pentru a ocupă ţâra, circumstanţe cari, în loc de a produce efec- 
tele bune ale unei măsuri prudente, vor pune totul în confusiune şi desordine, și 
înspăimântă la un aşă grad un mare număr de familii, în cât fac dejà preparative 
pentru a se retrage în Transilvania si in Moldova. 

10 Decembre. Totul s'a petrecut férte liniştit. Sultanul, după ce a deliberat în con- 
siliul săii asupra petițiunii boerilor, a refusat de a primi cererea lor, şi a numit 
pe Principele Alexandru Suţu noii Hospodar al Valachieï, Caimacamii săi sunt dejà 
sosiți şi aŭ luat administraţiunea provisoriü a afacerilor publice. Noi scim acum în- 
trun mod Gre-care, că Principele Caragea a părăsit Kronstadtul şi-și va fixă reşedinţa 
sa la Geneva. 

Vedi în ce mod este narată întîmplarea fugei din Bucuresci a lui Caragea şi 
consecinţele ei de către von Schladen, represintantul Prusiei la Constantinopole, 
în 14 (26) Octobre 1818, în nota sa cătră Regele séù. (Iorga, Fragm. II). 

O altă variantă, care resnltă din informatinnea lui Wilkinson, este următârea: După 
Wilkinson boerii, prin arzul lor cäträ Pârtă, ar fi cerut încetarea domniei fanario- 
tice şi să fie ei însărcinaţi cu administrarea ţării. Arzul nu cuprinde în mod ex- 
plicit cererea boerilor de a administră ei féra pe tot-deauna, dar este un document 
precursorii mișcării de la 1821, în acel sens, că critică și desaprobă domniile Fa- 
narioţilor, în pasagiul unde dice, că asemenea pribegii, aŭ întîmplat şi din partea 
altori Domni, «cari arătându-se în pămîntul ţării cu desăvârşită stăpânire și putere 
aŭ pus în lucrare făr' de sfiélä tote cugetările, vointele lor, de la cari nu puţine 
réutäfi şi pagube am suferit, în cât din nisce urmări ca acestea ale Domnilor, am 
ajuns de a ni se tulbură de-apururea liniştea ţării....... în vreme ce noi tot-deauna 
suntem si în tâtă viéja nôsträ vom fi supuşi şi credincioşi.. ..». 

Boerii se recomandă în locul Domnilor greci, dar esită de a pune punctul pe î..... 
Totuşi lui Wilkinson i se scrie din Bucuresci, că boerii erai hotärifi să cérä Sulta- 
nului, ca pe viitor guvernul ţării să fie lăsat pe séma Divanului singur (Apendice 
III, pag. 257—258). 

In tot casul, chiar dacă cererea acâsta de încetare a Domniei Fanariotilor nu sa 
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donă în Iunie 1817 Vizirului, ca neîntârgiat să se întelégä cu Rusia (1). 


făcut în 1818, măcar cu curagiul cu care afost formulată la 1774, nu mai puţin pro- 
bâză că curentul anti-fanariotic există în férä şi că, mereii spornic, pregătesce na- 
tionala mișcare a lui Tudor Vladimirescu, 

Von Schladen spune în notele cătră Regele Prusiei, că cererile din arzul boerilor 
(140 de boeri) se märginiaü la mai puţin decât ce a scris Wilkinson şi că la numirea lui 
Suţu, acele cereri boerii le comunicară şi noului Domn. 

In notele, încă inedite la ora când scriem aceste şiruri (1890, 6 Septembre) ale 
lui von Schladen cătră Regele Prusiei, din Octobre-Novembre 1818, se véd di- 
ficultätile ridicate de Strogonoff, carele susţină tesa, că fuga lui Caragea nu e un 
delict atrăgând mazilirea lui. Peripeţiile acestei ciudate controverse le lăsăm la o parte, 
de 6re-ce finalmente modul de a vedé al Porții triumfă, cum von Schladen anunţă 
Regelui săii, prin nota sa din 28 Novembre 1818. 

(1) Le Moniteur Universel. No. 211. Mercredi 30 Juillet 1817. Constantinople, le 
20 Juin. 

«Jusqu'à présent le Divan, ou Conseil du Grand Seigneur, n'avait pris aucune dé- 
libération décisive sur les représentations de M. le Comte de Strogonoff, ministre 
de Russie, relatives aux prétentions les plus justes et les mieux fondées de cette 
Puissance. Les obstacles à cet égard provenaient de l'influence du grand-Visir sur 
le Tefterdar (ministre des finances) et le Reis-Effendi (ministre des affaires étran- 
gères). Le Sultan, qui avait au contraire extrêmement à cœur une réunion avec la 
Russie, adressa de son propre mouvement, le 3 Mars, au grand-Visir, le Hatti- 
Schérif ou rescrit ci-dessus, remarquable par l'énergie avec laquelle il est conçu: 

«Il y a eu jusqu'à présent plusieurs discussions très-longues sur la note qu'a re- 
mise le ministre de Russie, cependant on ne nous a encore remis aucun protocole 
de vos séances. Il y a déjà plus de quarante jours que cette affaire a été soumise 
à votre délibération. Pourquoi n’avez-vous rendu aucune décision à cet égard ? 
Nous devons croire d’après ce délai, que vous ne vous occupez dans vos séances 
que de choses inutiles. Voulez-vous donc attendre jusqu’à ce que le ministre de 
Russie se fâche et en vienne aux menaces ? Si vous croyez que la guerre soit iné- 
vitable, pensez aux moyens de défense. Exposez-nous en détail les motifs suffisants 
pour donner lieu à cette guerre, et l’étendue des ressources dont vous ferez usage 
Mais si le temps, où nous sommes, et les circonstances ne nous permettent pas d’en- 
treprendre la guerre, prévenez le plutôt possible par une réponse convenable le 
mécontentement du ministre de Russie.» 

«L'impression que ce rescrit a faite sur le Divan était facile à prévoir. Elle a 
donné lieu à un second Hatti-Schérif, qui est conçu en ces termes: 

«Mes ministres, après avoir mûrement tout examiné, ayant reconnu la nécessité 
de renoncer à tout projet de guerre, et de prendre le sage parti d’un accommo- 
dement, il est absolument indispensable que les conférences s’ouvrent incessament, 
et que la note, dont il s’agit, soit remise sans délai par le Reis-Effendi au ministre 
de Russie. Mais il faut mettre le plus grand soin à ce que cette note soit bien faite 
et clairement rédigée, et non comme la première qui n’avait point de sens, afin de 
faire connaître à la Russie que notre intention est d’arranger les choses à l'amiable » 

«Les dispositions pacifiques du Sultan et son langage décisif ont suffi pour 
amener la chute du parti opposé. Le grand-Visir a été vivement réprimandé; mais 
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Cap. III. 


Pinanţele. 


Nicăirea mai plastic nu se pôte face icâna unei Domnii, ca în stu- 
diul finanţelor ei. 

Să vedem dar, cum se presintă finanţele sub I. Caragea. 

In urma răsboiului si a greleï ocupaţiuni muscălesci dintre 1806—1812, 
Visteria ţării ajunsese la fôrte mare lipsă, din causă mai cu s6mă 
că numărul contribuabililor eră fórte redus, prin ciumă, prin emigra- 
tiune şi prin faptul că nenorociţii ţărani îşi lăsaţi 6sele pe drumuri, 
ducând, în depărtare și chiar peste hotare, în toiul ernii, proviant 
pentru oștirea rusâscă. Apoi abusurile de tot felul si cu deosebire 
abusul cu poslușnicii, cu scutelnicii, acordafi boerimei, pe la mânăstiri 
şi pe la tot felul de persône, făcuse fôrte grea cisla, adecă repartiţiunea 
birurilor. 

Prima preocupatiune a lui Caragea a fost, o recunéscem, de a re- 
organisă finanţele. Incă cu începutul anului 1813, Caragea a cerut 
Divanului, mai nainte de tôte, să chibzuéscä asupra îmbunătăţirii 
calemurilor Visteriei, fie la centru, fie în judeţe. Marele Vistier Const. 
Filipeseu i-a ar&tat Domnitorului, că «din pricina răsvrătirii trecutei 
vremi, samesir de pe la județe aŭ ajuns la o mare schimonosire şi 
până la cel mai desăvârşit catahrisis, depărtându-se si buna orându- 
éla şi linistirea obștei şi întâmplându-se şi multe zătieniri la cur- 
getârelg trebuinje ale Vistieriei si ale țerii, urmându-se şi luerură în 
potrivân. Caragea găsesce că răul vine mai înainte de tôte din causa 
nestabilităţii funcţionarilor Visteriei şi deci dispune, ca să fie ca şi 
din vechime «nestrămutată statornicie a calemurilor Visteriei şi să 
se ântemeeze în stare neclintitä, impodobindu-se cei ce se vor alege 
destoinică si practicost calemgit după credinţa şi vrednicia cu care 
se vor arătă, cu milă şi cu cinste de la Domnia-Mea». 

Prin hrisovul séü din Iunie 1813, Caragea împarte cancelaria Viste- 
riei în 16 calemuri, fie-care cu câte un sames, un cez/racetar», un logofăt 
de bresle, un logofăt al havalelelor, altul de scutelnici, unul asemenea 
de slujitori şi câte un logofăt la r&măşiţuri, la capan, la răspunsuri, 
le Reis-Effendi, qui lui servait d'instrument, à été destitué et remplacé par le 


Dzanil-Effendi, qui a déjà occupé plusieurs fois ce poste. 
(Journal de Francfort). 


www.digibuc.ro 


DIN DOMNIA LUI CARAGEA 223 


un logofăt de posluşnici, unul de jălbi, unul al răsurilor, prin care să 
se deă lefile, un condicar şi trei logofeti, cari să aibă «găzdiile» ju- 
detelor, şi ş6se zarafi. După recomandarea Vistierului Const. Filipescu, 
Caragea numesce funcţionari la tôte aceste posturi, declarându-le ina- 
movibile si scutindu-i de ori-ce dare sai havaet, afară de casul când 
vre unul va cädé în «vină vedită și cercetată» şi atunci încă cu 
hotärîre Domnéscä. Pentru sameșii de la judeţe încă dispune Caragea 
prin același hrisov, «ca să fie ôment de cinste, cu sciinţă de socotelă 
și cu prazis de ale județului, unde se va rindui, si să li se dea de 
la Visterie cărțile Domniei-Mele cu ponturi aretătore, ca să scie fie- 
care cuviinciésa lui datorie». 

Intre obligaţiunile samesilor, Caragea pune următârele : 

1). Să aibă în t6tă vremea catagrafie adevărată a stării judeţului; 

2). Să aibă eztracluri de lude pentru tôte împlinirile din judeţ; 

3). Să ţină catastişe curate pentru încheerea socotelelor, pentru bres- 
lele judeţelor, de scutelnici, de poslusnici, de slujitori şi de veri-ce 
orîndueli ale Visteriei; 

4). Să ţină în regule poruncile Domnescă, ce se vor trimite la judeţe, 
fără de a se amestecă la trebile condicăriei; 

5). Să steă sub ascultarea ispravnicilor si să îndeplinéscä poruncile 
Domnesci şi ale Visteriei; 

6). Să deà la Vistierul cel mare ca «filodorimă», când se numesce 
în funcțiune, numai câte taleri 1.500, iar nu mai mult; si 

7). Să fie inamovibili, pe cât timp nu yor cädé în vină veghiatä si 
cercetată. (1) 


(1) Hrisov pentru orêinduéla şi întocmirea calemurilor Vistieriei şi sameşilor 
de pe la județe, ca să fie nesträmutafi din slujbă, 


Fiind cu mila lui Dumnedei din început, de când ni s'a încredinţat Domnia ş 
oblăduirea aceştii pravoslavnice Domnescii Nôstre ţeri, mai întâiu am îngrijit pen- 
tru a norodului obstéscä résuflare, punând în lucrare cât3 cuviinfa a cerut, ca să 
petrâcă fieş-care cu acea vieţuire, după care, aflându-și îndestulare, să ne hrănâscă 
cu ale mulţumitei sale semne, și nu am lăsat după acâsta nici un cés măcar să trécä 
făr” de a nu socoti chipurile şi mijlôcele cele bune ale veri-câreia în liniștită petre” 
cere, şi am întocmit întru întemeere câte nizamuri s'ai cuvenit, găsind la multe 
starea féril cu schimbarea neîntocmirii şi depărtată din cuviinciôsa ei alcătuire ; 
asà dar, după cercetările ce am făcut Domnia-Mea, dându-mi-se o desăvîrşilă încre- 
dinfare şi pentru tagma Vistieriei, adecă calemurile ce sunt însărcinate fieg-care în 
parte cu tréba, scădută cu totul din întocmire statorniciei de mai înainte, asemenea 
şi pentru sameşii de pe la judeţe din pricina răsvrătirii trecutei vremi ai ajuns 
la o mare schimonosire şi până la cel mai desăvîrşit catahrisis depărtându-se şi buna 


www.digibuc.ro 


224 V. A. URECHIĂ 


Incă înainte de darea hrisovului pentru organisarea calemurilor 
Visteriei, Caragea s'a preocupat cu drept cuvînt de abusurile făcute 


orînduială si linistirea obştei si întimplându-se și multe zäticniri la curgétôrele tre- 
buinte ale Visteriei şi ale ţării, urmându-se si lucruri împotrivă. Deci, ca” 'pentru 
o neapărată trebuintä şi ca un lucru ce statornicia este un temeiü întru care razimă 
în tâtă vremea cele mai bune alcătuiri şi de folosire și de laudă, spre întocmirea 
orînduelilor, şi spre .... tuturor mădulărilor ca să se urnéscä veri-ce trâbă atât 
de bine, în cât fieş-carele, cunoscând fapta adevărului, să o pôtä numi după cuvi- 
inţă isvor al întemeerii nizamului. De aceea, binevoind Domnia-Mea, am hătăriît, ca 
să întărim cu acest Domnescul Nostru hrisov, ce s'a dat ciustitului şi credinciosului 
boer al Domniei-Mele dumné-lui vel Visterul Constantin Filipescu şi tuturor celor- 
laJţi boeri dregători ai Visteriei Dom niei-Mele, acea de mai înainte și din vechime 
nesträmutatä statornicie a calemurilor Visleriei, și să se întemeeze în stare neclin_ 
tită, împodobindu-se cei ce se vor alege destoinici şi prahticoși calemgii, după cre- 
dinţa şi vrednicia cu care se vor arătă, cu milă şi cu cinste de la Domnia-Mea, am 
orînduit a fi în cantelaria Visteriei 16 calemuri, adecă sameşi ai Vistieriei, extrac- 
tar, logofăt de bresle, logofăt al havalelelor, logofăt de scutelnici, logofăt de sluji- 
tori, logofăt de rémäsituri, logofăt de capan, logofăt de răspunsuri, logof&t de poslus- 
nici, logofăt de jălbi, logofăt al räsurilor, prin care să se deă lefile, i condicar şi trei 
logofeţi să aibă găzdiile judeţelor şi 6 zarafi, numindu-le aceste dregătorii ale Visti- 
eriei Domniei-Mele, cu care am însărcinat pe cei ce vai arătat de dumné-lui vel 
Vistierul de credincioşi si de destoinici de aceste slujbe, cărora să li se deà şi de- 
osebite cărţi ale Domniei-Mele, cuprindătâre de tréba fieg-căruia, cum şi pentru da- 
toria supunerii ce se cade a avé către dumnâ-lui vel Vistierul şi de privilegiul ce 
ne-am milostivit a li se hărăzi, pentru ca să slujâscă fieş-care cu credinţă, cu osîrdie 
şi nică unuia să nu i se maï facă nici o dată schimbare de la calemul la care se va 
află, nici să fie supuși calemgiii sub vre-o numire de dare, cu cuvînt de havaet, pen- 
tru ca să nu înconteneze sciinfa Vistieriei, nici odată strămutându-se hârtiile cale. 
murilor de la o mână la alta, cu adesea schimbări ce fär’ de orînduâlă se urmézä 
până acum, în cât nici odată stăpânirea nu putea să-și afle întregă îndestulare 
la întrebările ce fäceà, si aşă să fie neclintiti şi nesträmutafi aceşti dregători sluj- 
bași ai Visteriei Domniei-Mele în tôtä curgerea vieţii lor, fără numai când se va 
găsi vre-unul cădut în vre-o vină vădită şi cercetată si va fi cu cuviinţă a lipsi, 
după scumpă cercetare ce se va face de către dumnâ-lui Vel Vistierul, arétändu-i-se 
învinovăţireă cu anaforă la Domnia-Mea, atunci să se lipsâscă, să-şi ieă gi căduta, 
résplätire, făcându-se alegere de alt obraz prahticos şi cu sciintä de acea meserie şi 
se va orindui în locul celuia ce se va lipsi de înșine Domnia-Mea a fi la acel calem, 
gi după starea ce va avé, va fi cinstit şi prin caftan, precum a fost obicei de 
mai înainte întocmit. Aşijderea şi pentru sameşii de la judeţe, făcându-se de către 
dumné-lui Vel Vistierul cu scumpătate alegere, ca să fie ómenï de cinste, cu sciinţă 
de socotâlă şi cu prahsis de ale judeţului, unde se va orîndui, să li se deà de la 
Visterie cărţile Domniei-Mele cu ponturi arëétätôre, ca să scie fieș-care cuviinciôsa 
lui datorie şi urmarea ceare să facă, şi să fie şi ei de-apururea nelipsifi şi nestră- 
mutaţi, când vor sluji cu dreptate, cu silinfä la meseria lor, a-și avé în tótă vremea 
catagrafie adevărată a stării judeţului, extracturi de lude pentru tôte împlinirile 
din judeţ si pentru înoheerea socotelilor, cataslişe curate pentru breslele judeţului, 
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prin excesiva acordare de poslușnici, cu paguba Visteriei şi spre în- 
cärcarea cislei satelor. Așă, cu acest scop Caragea provôcä, prin pitacul 
să, Divanul Domnesc, să chibzuéscä un cuviincios nizam pentru pos- 
luşnică. In Martie 1813, Divanul se adună la Metropolie, sub presedinta 
Metropolitului Nectarie şi cere marelui Vistier catastişe de câţi pos- 
telnici are fieş-cine ? Marele Vistier nu pôte da asemenea catastise, gi- 


de scutelnici, de posluşnici, de slujitori şi de veri-ce orindueli ale Visteriei şi tôte 
poruncile Domnesci ce se vor trimite la judeţ, să le aibă în păstrare, neamestecân- 
du-se la trebile condicăriei, ee sunt pricini ale Divanului Domniei-Mele, îndatorat să 
fie sub ascultarea dumné-lor ispravnicilor a se sili spre săvîrsirea Domnescilor po- 
runci şi ale Visteriei, ca să ieă săvîrşire la vreme si fără cusur, ferindu-se de ur- 
mările cele împotrivă, să li se păzescă privilegiul pe deplin, a se află la tréba să- 
meşiei neclintifi şi nesträmutafi, afară numai când vor arătă dumnâ-lor ispravnicii 
pentru vre-unul din sameşi, că a câdut în vre-o vină, acela să se cerceteze la ju- 
decata Visteriei, şi védindu-se vina lui, cu anaforaua d-lui Vel Vistierului să se arăte 
Domniei-Mele, ca nu numai să lipsâscă din sämesie, ci să se și pedepsâscă, spre pilda 
altora, orinduindu-se altul în loc, care se va alege de destoinic si cu sciinţă, păzin- 
du-se nestrămutat întocmirea cea mai sus arătată. Dar fiind-că sameşii după cuviin- 
ci6sa orînduială din început s'au legat la Visterie, care de la o vreme fncôce s’aû 
cunoscut ca un chip de irat al Vistierului celui mare şi dintr'acâsta a venit lucru 
supus sub catahrisis, hotărîm Domnia-Mea, ca sameşii ce se vor alege şi se vor 
orîndui de acum înainte să deă la Vistierul cel mare, ca o filodorimă, numai câte 
taleri 1.500, iar nu mai mult, Acâstă bună întocmire și așezămîntul ce l-am hotărît 
Domnia-Mea, atât pentru calemurile dregătorilor Visteriei, cât şi pentru sameşii ju- 
defelor, este o statornicie a orînduelilor ţării celor bine întocmite de la Visterie, 
poruncim Domnia-Mea, dumi-tale Vel Vistiere şi dumnâ-vâstră altor boeri, ce după 
vremi vă veţi află în acéstä dregătorie, să o păziţi cu tôtä scumpătalea şi să fifi ur- 
mători întocmai după cum se cuprinde, căci dintr'acâsta isvorăsce odihna si folosul 
obsteï si înlesnirea sâvîrșirii tuturor orînduelilor țării și trebuintelor Visteriei, şi 
spre întemeerea acestei bune orîndueli, rugăm şi pe cei-lalţi fraţi Domni, ce în urma 
nôsträ îi va invrednici milostivul Dumnedeü, oblăduitori acestui pămînt, să se pă- 
zéacä nestrămutată, ca să se învrednicâscă şi dumnâ-lor a li se păzi hotăririle în- 
tocmai şi acest Domnesc al Nostru hrisov, trecându-se la condicile Divanului şi ale 
Visteriei Domniei-Mele, să se deă la sf. Mitropolie întru păstrare, care s'a adeverit 
eu însăşi credinţa Domniei-Mele, Ið Ioan Gheorghe Caragea Voevod, punând măr- 
turie pre prea sfintitul duhovnicescul nostru părinte Mitropolitul ţării chir Nictarie, 
pre prea iubiții noştri fii, Gheorghe Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod şi 
pe toţi cinstiţii şi credincioşi boerii veliti dregători ai Divanului Domniei-Mele: pan 
Constantin Filipescu Vel Vistier, pan Radu Golescu Vel Ban, pan Isaac Ralet Vel 
Vornic de Téra de-sus, pan Grigorie Ghica Vel Logofăt de Téra-de-sus, pan Radu 
Văcărescu Vel Vornic de Téra-de-jos, pan Dumitraşco Racoviţă Vel Vornic al treilea, 
pan Istrate Creţulescu Vel Vornic al 4-lea, pan Iordache Slătineanu Vel Logofăt de Téra- 
de-jos, pan Constantin Suţu Vel Hatman, pan Mihalache Manu Vel Vornic de po- 
litie, pan Mihalache Suţu Vel Spătar, pan Constantin Vlähuf Vel Postelnic, pan Ata- 
nasie Hristopol Vel Logofăt al străinelor pricini, pan Nestor Vel Clucer, pan Aleco 
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când, că aşteptă să se facă catastisele pe judeţe. Divanul amână deci 
redactarea nizamului cerut de Vodă, iar de o cam dată, pentru a în- 
lesni Visteria, dispune, că «câți posluşnici va fi având veri-cine străin, 
să se ieâ pe séma Visteriei afară de vieri de pe la vii, pescari şi vâ- 
nători, cart sed pe moşii străini şi afară de poslugnicit mânăstirilor 
şi at boerilor din oraşul Bucuresci şi Craiova, unde le sunt casele si 
starea. Să lase poslușnici şi văduvelor boerilor, (1) toemaï ea sentinţa 


Mavrocordat Vel Căminar, pan Constantin Creţulescu Vel Paharnic, pan Iordache 
Tufeanu Vel Stolnic, pan Scanavi Vel Comis, pan Costache Caracas Vel Sluger, pan 
Mihail Vel Pitar şi Ispravnic, pan Constantin Filipescu Vel Vistier, scriindu-se hrisovul 
acesta la întâiul an dintru întâia Domnie a Domniei-Mele, aici în orașul scaunului Dom- 
niei-Mele Bucuresci, la anii de la zidirea lumei let 7321, iar de la nascerea Domnului 
Nostru Isus Christos let 1813 Iunie, de Nicolae Logofăt za Vistiere. 

(Pecetea gpd.) 


(1) Io Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vlahischoie. 


Dumné-ta vel Vistiere, primită fiind Domniei-Mele acâstă anaforă a părinţilor ar- 
herei și a dumné-lor boerilor, o întărim Domnia-Mea, spre a-şi avé urmarea întoc- 
mai şi numai acâstă osebire facem ca: la vremea când se va face întocmirea pen- 
tru câţi posluşnici se cuvine a avé fieş-care, să li se deà negreșit adeverinţă eu 
pecetea Visteriei, ca să fie sciut de a nu se mai urmă vre-o catahrisis de adaos, 
pentru care adeverinfi poruncim, ca nimenea să nu îndrăsnâscă a luă o para ca 
avaet saû de alt cevași, când se vor da posluşnicilor.—1813 Aprilie 3. 

(Pecetea gpd.) 

Vel Logofăt. 
Prea înălțate Domne, 


După luminata porunca Măriei Tale ce prin pitac ni s'a dat spre a chibzui un 
cuviincios nizam pentru poslusnici, adunându-ne cu toţii la sf. Mitropolie, am cerut 
de la dumné-luï vel Vistierul să ne arâte catastihul de câţi poslușnici are fieg-care 
si dise, că nu sunt cunoscuţi Visteriei toți posluşnicii, căci încă până acum n'aii 
venit catastişe de la tâte judeţele, de aceea n’aû avut după ce face chibzuire, ci vor 
rémâné posloşnicii tot în orînduiala ce sunt, ca pe o vreme ce este și ne daşnică, 
până vor veni catastișe de la tote judeţele şi atunci vom chibzui câţi poslugnici 
se cuvine să aibă fieg-care obraz după starea sa, şi vom arătă Măriei Tale prin 
deosebită anaforă şi catastih, iar acum de o cam dată câţi posluşnici va fi avâna 
veri-cine pe moșie, străini, să se ieă pe séma Visteriei, afară însă din vierii de pe la 
vii i din pescari şi vînători cari sed pe moşii străine i din poslușnicii ce aŭ mâ- 
năstirile i boerii în oraşul Bucurescilor şi în oraşul Craiovei, unde le sunt casele 
şi starea, și afară din politie nici jupânesele văduve ce nu aŭ moşii şi fin câte 
câți-vă poslușnici ori aici sau afară pe moşii străine şi prin oraşe unde le sunt ca- 
sele lor, aceştia ne rugăm Măriei Tale să nu se supere şi când se va face întocmire 
pentru câţi posluşnici să aibă fies-care, se vor socoti şi aceştia din numărul acelora 
cărora posluşnici ce va rămână a fi buni, măcar că gice dumne-lui vel Vistierul ca 
să li se deă adeverinţă cu pecetea Visteriei, dar acest fel de adeverinţă ne rugăm 
Măriei Tale să se poruncâscă dumnâ-lui vel Vistierului a nu se da, că ei cu vreme 
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din fabula, când lupului nu i se dă voe să ieă mai mult decât câte o 
pelceà de fie-care óie. 

Cu tóte aceste întocmiri din anul 1813, boerif fiind interesați a-și 
păstră câţi mai mulţi poslusnici si scutelnici, nu se grăbesc a da ni- 
zamul cerut de Domnitor şi a întârce Visteriei ca dajnici poslușnicii 
şi scutelnicii abusiv luaţi de fie-care. 

In Maiu 1814, Divanul face o nouă așezare a dărilor. După provo- 
carea prin pitac Domnesc, de la 21 Aprilie, cheltuelile Visteriei se de- 
clară la 2.558.660 taleri, afară de spesele întreţinerii menzilurilor, adecă 
ale poştelor ţării, care după socotéla boerilor taie suma de 1.515.176 
taleri, pe lângă care se mai adaogă 1.990.253 taleri, datoria ţării, până 
la 1 August 1814 şi încă un plus de 382.048 taleri, împrumutaţi de la 
spătarul Mihalache Suţu, de la Ioan Moscu si de la «Kir» Const. Belu. 
Aceste sume urcă budgetul ţării, în 1814, la 8.476.137 taleri. Suma 
acésta boerii o găsesc exagerată şi «nici, cum gic ei, nu pôle a se 
analoghisi cu cea de acum stare a ferii. 

Mai înainte de tôte, Divanul ridică într'un mod nedocumentat suma 
ludelor dajnice, care eră redusă din 40.620 lude, cât eră la 1804, la 13.434; 
acum o urcă la 25.000 lude, câte 5 indivigi la un lude, ceea-ce dă o 
poporatiune dajnică de abiă 125.000 suflete. La acâstă sumă de 25 mii 
lude speră boerii să ajungă, când se va face alegerea definitivă a pos- 
lusnicilor şi când se vor adăogă familiile ce nu se vor fi scris în an- 
teriéra catagrafie. Aceşti 25.000 lude vor avé să plătâscă câte taleri 
200 de lude, începând dela August, însă în 5 sferturi, câte 24 taleri 
un häraciü de 30 şi două orîndueli câte de 25 pentru menziluri, şi 
grajdul Domnesc. 

Prin urmare dajdia ludelor va produce taleri 5 miliéne pe an. La 
acâstă sumă se va adăogi taleri 150.000 dajdia breslelor, plătibilă în 
trei tetramenii, din care prima pentru haraciul Împărătesc. 

Se mai adaoge 80.000 taleri: de la 2 isprăvnicaturi de străini, ceea- 
ce urcă în total cifra venitului ţării la 5.230.000 taleri. 

Boerii divaniţi reduc şi cheltuelile la 4.588.660, ceea-ce le dă mijlocul 


catandisesce lucrul la catahrisis, ca să seieă bani pentru acele adeverinte, ci atunci 
la vremea când se va întocmi orînduiala posluşnicilor, să deă fies-care boer fée în 
Visterie de câţi posluşnici i se va lăsă, după care să se facă luminate poruncile 
Măriei Tale către dumné-lor ispravnicii judeţului spre a fi cunoecuţi că au rămas 
buni poslușnici. 1813 Martie 30. 

Nectarie Mitropolit, Iosif Arzes Episcop, Constantin Filipescu vel Ban, Radu Go- 
lescu vel Vornic, .... vel Logofăt. 

Cod. LXXVI, fila 104. 
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de a echilibrà budgetul şi a avé un excendent de 641.340 taleri, sumă 
ce o destină pentru întreţinerea postelor. 

Dar téra eră datâre... Datoria Visteriei de 1.990.253 taleri Divanul 
vreă să o acopere cu adăogire la dijmărit,-oerit şi vinäriciü, a câte- 
vă parale peste banii cămărei a listei civile. Asemenea si altă datorie 
de 382.048 taleri Divanul speră a o puté plăti în anul viitor tot din 
adaosul la huzmeturile cămărei «spre a se vedé odată féra limpede 
de lot si să-şi pôlà purtà cele de peste an obișnuite cheltueli. (1) 

Decât echilibrul budgetar este ilusoriu. Chiar boerii din Divanul 
care a făcut acéstä regulare se îndoesc, că se vor puté găsi în térä 
25 mii lude, de aceea ca să ajungă la acâstă cifră exagerată, boerii 


(1) 17 cărţi la 17 judeţe pentru prostichiul de trei parale la vinäriciü i la oerit. 

Zemli YVlahiscoie. Fiind-că dumnâ-lor velitit boeri prin anaforaua ce ne-au făcut 
pentru datoria veche a ţării, ca să se plătâscă, aŭ găsit cu cale a se pune la trei 
huzmeturi, însă la dijmărit şi oerit câte parale trei şi la vinăriciii câte parale doué 
de vadrä peste ceea-ce este orinduit prin ponturile Domniei-Mele a se luă, care şi 
acest vinăriciu şi oerit, ce prin ponturi s'aă vîndut la cei dintâi cumpărători este 
orînduit iarăşi cu sfat de obşte, prin anaforaua dumné-lor boerilor, dar Domnia- 
Mea milostivire asupra locuitorilor făcând, am ridicat de la dijmărit acestă dare, 
iar la vinäriciü şi la oerit am hotărît si am orînduit ca să se ieă câte parale trei 
prostichiü peste ponturile cele orinduite pentru plata datoriei ţării, care acest pros- 
tichiă de parale trei cumpérându-se de cătră dumne-lui biv vel Vornicul Mihalache 
Manul, am dat acâstă Domnéscä nôsträ carte. . . . . . ce s'a orînduit de către 
dumnâ-lui la sud. . . . carele prin scirea și ajutorul dumné-vôsträ ispravnicilor 
judeţului, să aibă voe să umble în judeţ cu taxildarii cumpărătorilor acestor două 
huzmeturi, fiind împreună la scris, la mésuratul vinurilor gi la numératul i cata” 
grafia oilor, ca stringênd banii într'un loc de odată ai prostichiului acestuia cu cei 
orînduiţi prin ponturi la vremea cea orînduită, iar nu despărțiți, ci într'o casă, să-şi 
ieă fieș-care analogon al părţii sale, adecă cei dintâiu cumpărători după ponturile 
ce aŭ cumpărat, iar Gmenii dumné-luï Vornicului acest prostichiii de trei parale ce 
se arală mai sus, fără de altă cea mai mică cerere si făcând catastișe după orîn- 
duială asemenea de amândouă părțile iscälite cu catastișele ce vor rămâne la taxil- 
darul, care catastise dimpreună cu banii să fie datori a le aduce aici ca să le deà la 
găzdia acestui huzmet al prostichiului, cu care acésta nu are să ne facă vre-o chel- 
tuială locuitorilor saii supărare cu cerere de poclône, saii încărcături, saii plată de 
răvașe, căci de odată aŭ să se strîngă si aceste parale ale prostichiului dimpreună 
cu ale huzmeturilor si un rävas are să se deă de plată, cupringător pe tâtă suma 
huzmetului și al prostichiului, iscälit de amândouă părţile; de care poruncim si în- 
datorim pe taxildarii acestor huzmeturi, ca întocmai să fiţi următori silsä nu fa- 
ceţi vre-o zäticnire saii supărare în vre-un chip cu a se păgubi dumne-lui boerul 
cumpărător al acestui prostichiă, i saam receh gpd.--1814 August 13, (*) 

Cod. LXXV, fila 114 v. 


( A se vedé în Tomul X, partea II-a a Istorie! Românilor de V. A. U., tôte schimbările urmate apoï 
în vinăriciti, oerit, dijmărit, de la 1814—1818, 


www.digibuc.ro 


DIN DOMNIA LUI CARAGEA 229 


își pôrtä în fine iar atentiunea asupra poslusnicilor şi scutelnicilor. 
In catastisele Visteriei o comisiune de doi boeri rînduită de Divan 
(Barbu Văcărescu vel Vornic și Gr. Băleanu vel Logofăt) aŭ făcut 
alegerea poslusnicilor de la vel Clucer la vale până la cea din urmă 
stare, fieş-care câți poslusnici să aibă. Pentru eparhii şi boerii cei 
mari a facut alegerea însuşi Divanul «jertfind din cei ce aveaü pe 
cei mai mulţi spre ajutorinta satelor şi poprind pe séma nôsträ mat 
puțină decât ne-a fost trebuința». Divanul lasă Domnitorului să ho- 
tărască numărul de posluşnici a 3 beizadele, ce locuesc în ţâră, şi a 
câtor-vă din cocônele văduve. Numărul poslusnicilor cunoscuţi la Vis- 
terie eră de 14.346. Divanul dă în bir 3.609 şi r&mân buni posluşnică 
10.737 stătători pe moșii stăpânesci, «căci cei după moşii străine se 
dau la dajdie după vechile legi ale fèri». 

Boerii mai propun şi un fel de regulament în 7 articole şi anume: 

Cele trei huzmeturi, adecă dijmăritul împreună cu tutunăritul şi po- 
gonăritul străinilor, vinăriciul si oeritul, aŭ fost arendate în 1814 pe 
suma de un milion. (1) 


(1) Vingarea acestor 3 huzmeturi, adecă dijmăritul, împreună cu tutunăritul şi po- 
gonăritul străinilor, i vinăriciul şi oerit pe acest următor an 1814 pentru taleri 
1.000.000, adecă un milion, cari bani ai cumpărăturii să-i răspundă cumpérätorul la 
sorôcele ce se arată, însă: 

taleri 

146.000 întâiul câstiü al dijmăritului la 15 Iunie. 

146.000 al doilea câştiii la qi întâi Iulie. 

100.000 întâiul câştii al vinăriciului la 10 ale lui August. 

100.000 al doilea » > la 10 Septembre. 

230.000 întâiul câstiü al oeritului la 10 Octobre. 

230.000 al doilea » » la 10 Novembre. 

50.000 ipac, al treilea eâstiü al oeritului pentru oile Ungurenilor, la sfîrşitul lui 
Decembre. 
1.000.000, gi aşijderea să se păzescă la fieş-care din cele mai sus arătate huzmeturi 
întregi şi nesmintite cu aceste mai jos arătate ponturi. 


La dijmärit. 

1). Să se ieă de la obşte la fies-care liträ peci i sfini, câte parale 10, pentru numë- 
rätôre, de fieş-care nume câte parale 4 si pentru răvaș câte parale două, şi câţi din 
locuitori vor avé litre mai multe de dece să plätéscä gi plocon po taleri unul, rě- 
mâind în urmă nebântuiţi de ori-ce alte cereri, iar slujbașii să aibă a da de pri- 
mirea banilor răvaşe cuprindătâre, că cutare a dat atâţia bani pentru atâtea litre, 
şi care va plăti şi plocon, precum mai sus se arată, să se cupringă într'acel răvaș, 
asijderea și let şi luna şi giua în care va plăti. 

2). Pentru pogonăritul străinilor să se ieă de fieg-care pogon câte taleri patru si 
parale 16. 
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1. Scutelnicii după cărți și chrisôve să rémâe buni pe câtă vreme 
vor fi făcuţi din Gmeni străini, iar nu din birnicii ţării. 


3). De la tutunărit să se ieă câte parale 10 de la stinjin, care se socotesce stîn- 
jinul de opt palme Domnesci, cu stinjinul ce li se va da de la Visteria Domniei-Mele 
cu damgal, iar mésurätôrea să fie atâta : slujbaşul să fie dator să mésôre lungul si 
latul a unei margini a fies-cäruia pogon și pentru câţi stinjini va găsi într'aceste 
două trăsuri să ieă câte parale dece fără de plocon, şi câte parale două pentru ră- 
vas al fieş-căruia nume. 

4). Câţi vor avé privileghiuri ca să scutéscä dijmărit, ori cu hrisôve, aŭ prin cărţi 
Domnesci, să nu plătâscă nimica, iar cei-lalţi toţi de obşte să plătâscă cum mai sus 
se arată, şi pandurii să plätéscä tot precum mai sus se arată, fără deosebire de 
ceï-lalfi. 

5). De va cäutà însuși cumpérätorul huzmetul, să fie cu îngrijire ca să nu se facă 
cel mai mic catahrisis, sau năpăstuire locuitorilor, iar de-l va vinde la alţii, să ieă 
şi de la aceia strașnice, chezăşii că vor păzi cu îngrijire și nesmintit cea mai sus 
arătată rinduélä. 

La vinăriciă, 

1). Locuitorii împreună si cu pandurii din cele cinci judeţe ot preste Olt să plä- 
téscä vinăriciit, de vadră câte parale 5 si cu obicinuitul pârpâr, gi eâte două parale 
la vadră de fieş-care nume, iar plata de cramă şi altele, ce se urmă mai înainte, cu 
totul să lipséscä şi afară din cele mai sus arătate, de nimeni să nu se ieă un ban 
mai mult, 

2). Să nu fie slobodă mésurätôrea la tote popôrele, agijderea şi câte vor fi încli- 
nate fiind-că milile aŭ să iesă dreptul lor numai la cei din vechime orinduifi taleri 
ai vinăriciului, împreună şi cu pârpârul lor după vechiul obiceiit şi după Domnes- 
cile hrisôve și cărţi Domnesci ce vor avé în mână, iar prostichiul are să rémâe pe 
sâma cumpărătorului. 

3). Tôte vasele de obşte să se mëésôre cu cotul cel dangalisit ce li se va da de 
la Domnâsca Visterie şi vinul să se mësôre ori-când va fi fiert şi așezat în bufi, 
saŭ până a nu începe să fierbă şi în marginea fieş-căreia buţi să fie dator slujbașul 
să lipéscä tidulä cupringătâre de suma vedrelor ce va egi la mésurätôre. 

4). Câţi privileghiafi vor avé la mânile lor hrisôve si cărți Domnesci, întru nimic 
să nu se supere de cătră taxildar şi slujbași, fiind-că aceia maŭ să plătescă vină- 
riciu; iar câţi sudifi ai altor stăpâniri vor avé vii, să plätéscä vinäricià după cel 
dintâii pont fără osebire și ei împreună cu cei-lalţi locuitori si dacă cine-vași din- 
tr'acei sudifi vor avé sineturi Domnesci la mânile lor, cu cari vor vré să scutâscă 
vinăriciul, să fie datori slujbaşii să le ieă de la mânile lor, acele sineturi să le tri- 
mitä la Domnâsca Visterie, iar pe dînşii să-i supue să plătâscă vinăricii întocmai 
ca şi cei-lalţi locuitori ai ţării. 

5). Slujbașul să fie dator să deà fies-cäruia stăpân de vie răvaș de primirea ba- 
nilor în care să se cupringă: «cutare om, pentru atâtea vedre de vin a plătit atâţia 
lei,» şi tot într'acel rävas să se cuprindă velâtul, luna şi giua în care va plăti, 

6). De va căută însuşi cumpărătorul huzmetul, să îngrijâscă a nu se face cel mai 
mic catahrisis saii năpăstuire locuitorilor. Aşijderea de-l va vinde la alţii, să îngri- 
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2. Să se cerceteze actele privilegiatilor: némuri, postelnicei, mazili, 
breslaşi, cumpanisti şi câţi se vor găsi că aŭ fost birnicï şi,prin abus 


jescă forte bine, ca să nu facă nici aceia catahrisis, iar când vre-unul se va abate 
din datoria sa, să fie dator îndată să-l arâte stăpânirii spre a-şi luă pedépsa. 


La oerit. 


1). Toţi locuitorii de obşte să aibă a plăti oerit de fieg-care 6ie câte parale 10 si 
taleri doi poclon; câţi vor avé mai mult de Qece câte parale 4 de numérätôre, şi 
câte parale două de răvaş pentru fies-care răvaș de nume. 

2), Câţi se numesc sudiţi si se află şedători în politie gi satele acestil ţări și aŭ 
oi să plätéscä oerit întocmai precum gi ceï-lalfi locuitori pentru câte oi se vor găsi 
la catagrafie, fiind-că şi aceştia întocmai îşi fac negutätoriile lor prin ţâră. 

3). Câţi sunt sudifi străini, a căror sălăşluire este înlăuntru, şi vin numai cu oile 
lor spre păşune în térä şi pe urmă iarăși se întorc, aŭ să plătescă, după vechiul 
obiceiii, oerit la luna lui Decembre, precum s'a urmat în trecuţii ani. Aceştia să plă- 
téscä şi obicinuitul văcărit al străinilor, adecă câte 33 pentru vita mare şi pe jumä- 
tate acestor bani pentru cea mică vită; aşijderea şi câţi alţii vor îi străini să plă- 
téscä văcăritul străinilor câte bani 66 pentru vită, după obiceiü; să se păzâscă însă 
într'acâstă veche rînduială întocmai, precum cuprind ponturile Domnesc, fără de 
a se face cea mai mică catahrisis din partea slujbasilor. 

4). Sf. mitropolie, episcopiile, mânăstirile, metôcele si schiturile după Dominescile 
hrisôve, aşijderea si boerii de la trâpta Băniei cei mari şi până la Clucer de arie, 
așijderea şi jupânesele văduve ai acestil stări, n'ai să plătâscă oerit, precum s'a 
urmat şi în trecufil ani. 

5). Câte oi se cumpără din férä de către casap-bașa prin saigii pentru trebuinfa miriei, 
așijderea de cătră neguţătorii gelepi pentru mumbaâua Tarigradului, să rémâe ne- 
supăraţi de oerit până la sfîrşitul viitorului Novembre, să fie datori însă slujbușii 
să le scrie și acestea si aşternând catastişe, anume câte sunt ale fieș-căruia gelep 
şi sub a căruia vătat şi îngrijire sunt, să le trimifä ca să deă la Domnâsca Visterie, 
iar pentru câte oi se vor găsi după sfîrșitul lui Novembre, ale saigiilor şi gelepilor, 
să se ieă oerit, întocmai ca şi de la cei-lalți locuitori, fiind-că acele oi rémân pe 
séma neguţătoriei numifilor. 

6). Pentru câte capre vor cumpără zalhanagiii ca să le taie la zalhanale, până la 
sf. Dimitrie, adecă la 26 Octobre, să nu plătâscă oerit, iar pentru câte după sf. Di- 
mitrie se vor găsi în natură să plătâscă întocmai ca şi cei-lalţi locuitori. 

7). De va căută însuşi cumpărătorul huzmetului, să îngrijâscă ca să nu se facă 
cel mai puţin catahrisis, saii năpăstuire locuitorilor, aşijderea şi de-l va vinde la 
alţii, să îngrijescă forte ca să nu facă nici aceia catahrisis, iar când vre-unul va 
îndrăzni să se abată din datoria sa, pe dată să-l arâte stăpânirii, ca să-şi ieà pedépsa. 

Şi pentru tôte aceste trei huzmeturi să se deă porunci către ispravnicii judeţului 
cupringătâre, ca să-i deă mână de ajutor cu slujitori îndestui ; asijderea şi către za- 
biții judeţelor: a nu i se pricinui nici cel mai puţin cheder; către acestea să fie da- 
tor afară din disa simfonie a vingării acestor trei huzmeturi, să plătâscă şi aceste 
mai jos însemnate havaeturi a fieş-căruia huzmet, la întâiul soroc al numérätoriï 
banilor a fies-cäruia huzmet, după următorul chip, adecă la dijmărit la doi boeri, 
cei mari logofeţi, şi doi al doilea logafeti, câte taleri 5 bani 60 la pungă, la tótă suma 
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aŭ căpătat sineturi de privilegiați, să li se ieă sineturile şi să se deà 
pe la sate în bir, scutindu-se numai cei bătrîni si infirmi, ori căduţi 
în grele datorii. Toţi cei-lalţi să se deà la bir. 

3. Breslele slujitoresci de pe la judeţe: seimenii, vînătorii, lefegiii, 
talpoșşii, aprodii, copiii din casă, afară de slujitorii polcovnicilor şi ai 
căpitanilor de pe la judeţe şi ai isprăvnicaturilor gi plăşilor, să se deà 
în bir la sate. 

4. Să lipséscä scutirea de dăjdii a unor sate şi să se deà la dajdie. 

5. Să nu se admită siliste maï jos de trei lude. 

6. Numărul scutelnicilor si al posluşnicilor din fie-care judeţ să nu 
fie mai mare decât suma birnicilor. 

Cu asemenea chip Divanul speră, că numărul ludelor se va urcă la 
25 mit. Domnitorul promulgă noua așezare a Divanului la 24 Iulie 
1814, însă cu 6re-care modificări, reducând darea unei lude la taleri 
163 din 200 propuși, ceea-ce reduce suma veniturilor de la lude la 
4.075.000 taleri. La acâstă sumă adăogându-se cele-lalte sumi prevé- 


vîndării; aşijderea si dumnâ-lui logofătul za obiceiuri cu logofătul al doilea câte ta- 
leri 2" bani 65 la pungă; la cutia milosteniei taleri 500; pentru spitalul străinilor câte 
taleri 2 la pungă, si cismelelor taleri 850; la mânăstirea Arnota după hrisov taleri 
100, la mânăstirea Stavrodrom câte taleri 10 de fies-care judeţ; divictarului si mu- 
hurdarului taleri 100 la t6tä suma vîngării; câte taleri 50 ai extractoruluï pentru 
fieş-care judeţ şi câte taleri 40 ai logofătului de havalele, asemenea de fieș-care judeţ, 

La vinäriciü, la doi boeri mari logofeţi şi al doilea logofeţi câte taleri 6 bani 60 
la pungă, la t6tă suma vîndării; asijderea şi dumnâ-lui logofătului de obiceiuri cu 
logofétul al doilea câte taleri 2 bani 65 la pungă; la cutia de milostenii taleri 500; 
pentru spitalul sirăinilor câte taleri 2 la pungă; la cişmele taleri 850; ai dohtorului 
Craiovei taleri 350; la mânăstirea Arnota după hrisov taleri 100; la mânăstirea Sta- 
vrodrom câte taleri 10 pentru fies-care judeţ, divictarului si muhurdarului la tâtă 
suma taleri 100; câte taleri 30 ai extractorului de fies-care judeţ şi câte taleri 40 
aşijderea de fieş-care judeţ ai logofătului de havalele. 

Si la oerit, la doi cei mart logoféti si doi al doilea logofeţi câte taleri 5 bani 60 
la pungă la t6tă suma vîndării; asijderea si dumnâ-lui logofătului de obiceiuri cu 
logofătul al doilea câte taleri 2 bani 65 la pungă și la cutia de milostenii taleri 
1.250; pentru spitalul străinilor câte taleri 2 la pungă; ai cișmelelor taleri 1.700; ai 
dohtorului Craiovei taleri 850; la mânăstirea Arnota după hrisov taleri 100; la mâ- 
năstirea Stavrodrom câte taleri 10 de fies-care judeţ; divictarului si muhurdarului 
taleri 100 la tâtă suma vîndării; câte taleri 30 de fies-care judeţ ai extractorului; 
asemenea de fieș-cara judeţ câte taleri 40 ai logofătului de havalele. 

Iar după acestea, totă dobânda saŭ paguba să fie pe sâmă cumpărătorului. 

1.000 000, adecä un milion taleri aŭ rămas aceste trei huzmeturi din tâtă féra 
asupra dumnâ-lui vel Ban Radu Golescu cu ponturile ce mai sus se arată. — 1814 
Iulie 44. Proin vel Vist. 

(Pecetea gpd.) 
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dute în lucrarea Divanului, se ajunge la suma totală de 4.305.000 taleri, 
la care împlinindu-se şi răsura, câte 8 parale la lei, pentru lefile sluj- 
bașilor, suma totală a veniturilor ajunge la 5.166.000 taleri. Cheltuelile 
Domnitorul le aprobă în sumă de 4.588.000 taleri. Excedentul îl des- 
tină, ca si Divanul, pentru poste (1). 


(1) Za Ioan Gheorghe Caragea Voevod i gosgodar zemle Vlahscoie. 


De vreme ce Prea Sfinfia Sa părintele Mitropolit i sfinfia lor iubitorii de Dum- 
nedeii părinţii episcopi și dumné-lor cinstiţi şi credincioşi veliţii bo eri haleà şi mazâli 
printr'acâstă anaforă ne fac arătare, că temeiul întru care urmâză să razime veni- 
turile Visteriei Domniei-Mele, ce trebue să se agonisâscă în curgere de un an, spre 
a se put întîmpină cele de peste an netăgăduite cheltueli gi arătate ou socoteli, 
anume în vilégui obştei adunării, este ca negregit suma ludelor birnici din tâtă 
téra Domniei-Mele să se urce până la 25.000 (căci pe acest număr de lude s'a fă- 
cut şi socotéla banilor) şi ca să se pâtă alcătui acâstă sumă de 25.000 lude chibzuesc 
toţi de obște mijlâcele ce înlăuntru se arată în gépte ponturi, tâte urmări folosi- 
tőre spre ajutorinţa satelor şi sporirea cislagilor, primite sunt Domniei-Mele păre- 
rile ce întru acâstă anaforă se cuprind şi le întărim Domnia-Mea şi hotărîm, ca la 
începutul așezămîntului så se pue tâte în lucrare întocmai precum s'ai chibzuit 
si saŭ găsit cu cale, fiind învederată dovada că sunt tâte spre folosul obştei locui- 
torilor, dar suma banilor ce s’aü chibzuit a se réspunde de fies-care lude po taleri 
200 pe an în 5 sferturi, fieș-care sfert po taleri 24 i un araciü po taleri 30 și două 
rîndueli ale , menzilurilor ţării, asemenea fieş-care po taleri 25, fiind că după mul- 
tele necazuri şi nenorociri ce a avut féra în tâtă vremea răsboiului trecut, când 
fieş-care din locuitori şi-aii perdut dobitôcele si alte agoniseli ce aii avut în prâjma 
casei sale din pricina urmatelor răzvrătiri, cum şi după răsboiii întâmplându-se 
din urgia Dumnedeéscä împrăștierea năprasnicei bóle a ciumei, mai prin tôte ju- 
deţele aŭ poprit pe fies-care din alișverişurile ce puteaü să facă spre întemeerea gi 
bivşugarea pârlejului séü, am chibzuit Domnia-Mea, că se va judecă sarcină sim- 
țitóre şi va cädé cu greŭ locuitorilor. Deci şi hotărîm Domnia-Mea răspunderea 
de bani peste an de fies-care lude po taleri 163, numai împărțindu-se acâstă sumă 
iarăşi după chipul cuprinderii acestei anaforale, adecă cinci sferturi po taleri 22 
la un sfert, un haraciü po taleri 29 si doué orîndueli ale menzilurilor po taleri 12 
de lude fie-care, şi aceştia socotindu-se pe 25.000 de lude fac într'un an taleri 
4.076.000 şi cu taleri 150.000 ai breslelor i cu taleri 80.000 a două isprăvnicaturi 
străine, se adună taleri 4.305.000, la care împlinindu-se si răsura po parale 8 la lei 
în socotéla lefilor ce se răspund slujbasilor, taleri 861.000, să se facă peste tot tâtă 
suma veniturilor 5.166.000, iar dintr'aceștia taleri 4.588.000 să se cheltuâscă în tre- 
buinţele ţării după socotéla ce s'a véqut de către Obstésca Adunare în sf, mitro- 
polie, si cei-lalți ce mai rămân, adecă taleri 578.000, să se cheltuéscä în trebuinta 
menzilurilor ţării, cu chipul ce mai jos se arată, însă taleri 2.638.000 în plata de 
3.384 cai, po taleri 75 de cal pe an,i taleri 231.840 în plata de 640 surugii po taleri 
30 pe lună fieș-căruia, adecă 87 din sud Slam-Râmnic i 47 din sud Buzăii i 171 din 
sud Ialomiţa, i 167 din sud Ilfov, i 45 ai poştei Bucurescilor şi 118 din sud Vlaşca, 
din lude 192, care va să gică pe la unele din judeţe, numai unde fiind menzilhanele 
multe, nu sunt satele în destoinicie să fie atâta sumă de surugii şi toţi ceï-lalti bi- 


www.digibuc.ro 


934 V. A. URECHIĂ 


Aşezarea acésta, din Maiŭ 1814, nu dăinuesce. Caragea simte că ne- 
mulţumirea ţării sporesce pe fie-ce di, din causa dajdiilor. El se decide 


cigași din cele-lalte judeţe, cum şi rotarii i dârvarii să se dea în natură cu scă- 
gémint de câte o jumătate de lude fieg-care după caidul si orînduiala Visteriei, şi 
cei-l-alţi bani ce mai rămân până la îndeplinirea de taleri 578.000, să se cheltuéscä 
în socotéla inamurilor, judecându-se însă acâstă reformă a postelor nu vre-o zmin- 
t6lă saû schimbare contractului ce s'aii încheiat cu dumnâ-lor epistaţii, la Decembre 
let 1812, ci numai Greş-care schimbare celui de al doilea agezämînt ce sa făcut cu 
numiții, la luna lui Maii let 1813, fiind vreme de asidosie şi dăjdiile ţării nepuse în 
orinduialä gi mai vîrtos că o acâstă schimbare nu dâr că voim Domnia-Mea să o 
facem pentru vre-un folos Visteriei Domniei-Mele, fiind cunoscut şi învederat, că 
făcendu-se socotéla banilor minzilhanelor po taleri 24 de luđe la 26.000 lude, se 
adună întrun an toţi banii venitului, taleri 600.000, in potriva cărora puindu-se chel- 
tuelile după chipul de mai sus, se dovedesce cu îndestulă înţelegere, că banii ce ai 
să se împlinâscă din férä cu numirea minzilurilor aŭ să se cheltuâscă iarăşi in 
trebuinta minzilurilor, ci râvnind Domnia-Mea la repaosul obştei şi la întemeerea 
stării fieş-căruia, am chibzuit cu tôtä întregimea părerea duhovnicescilor noştri pă- 
rinfi gi a dumné-lor velitilor boeri, după care am dat şi înşine acâstă întărire; iar 
când dumnâ-lor epistafi nu vor primi a li se da numai po taleri 30 pe lună de su- 
rugiü şi vor cere ori po taleri 40, precum li s'a plătit până acum, saii surugii în 
natură pe la tôte minzilhanelele, după legătura contractului, care este şi dréptä ce- 
rere a numiţilor, din care nu pot fi depärtafi nici odată, atunci iarăși pe la mai sus 
ar&tatele judeţe, unde nu este mijloc a se da surugii în natură, vor fi îndatoraţi 
ispravnicii a găsi surugii cu plată şi a-i da in slujba postelor, scăgându-se cu plata 
lor în socotelile ce vor trimite la Visterie şi le va tiné în sémä, păzindu-se cu 
acâsta și tărimea contractului cu împlinirea trebuinții surugiilor poştei şi repaosul 
locuitorilor, nefiind îndatoraţi la atâta răspundere de bani numai pentru acâstă 
madeà, iar pentru îînul şi orzul minzilhanelelor, cu tâte că într'acâstă anaforà se 
cuprinde a se plăti în bani, dar fiind că și acâsta urmézä a fi îndestulă sarcină 
pentru locuitori, adăogându-se răspunderea banilor, am chibzuit Domnia-Mea, că mai 
bine se cuvine să se deă în natură, cu ori-ce chip se va găsi cu cale și se va da 
carar din Visteria Domniei-Mele, saii de se va chibzui vre-un mijloc, ca să se alcă- 
tuâscă si pentru acéstä madeă vre-un venit, se va da de iznôvä hotărîre. Intr'acestaşi 
chip, judecând Domnia-Mea întocmirea ce se cuvine a se face, întărim câte mai sus 
se arată şi poruncim dumi-tale Vel Vistiere, ca la începerea așezămîntului să se 
pue tôte în lucrare cu bună orînduélä și să se facă cunoscute locuitorilor cu bună 
deslusire, ca să înţelâgă fies-care mila Domniei-Mele şi pärintésca rîvnä şi dorire 
ce avem pentru dînsii.—1814 Iulie 24. 
(Pecetea gpd.) Vel Logofăt. 


Prea înălțate Domne, 


După luminată porunca Măriei Tale stringându-ne cu toţii la sf. Mitropolie, am 
cetit cu înţelegere luminat pitacul Măriei Tale, scris de la 21 ale trecutului Aprilie 
şi cuprindétor, că apropiindu-se vremea de a se pune în orinduélä dăjdiile ţării şi 
după arëtarea ce s'a făcut Înältimit Tale, de cătră dumnâ-lui fratele vel Vistier, că 
trebuinţa cheltuelilor Domnescii Visterii este până la 2.688.660, bez cheltuéla min- 
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dar a-şi dă aerul că e preocupat de fericirea ţării şi, în prima di a anu- 
lui 1815, adresézä Divanului un pitac, prin care propune unele scă- 


zilurilor ţării, s'a dat întru a nôsträ cercetare, ca să facem o hotăriîre: în ce chip 
sar cuveni ca să punem acâsta în orînduélä? şi că făcându-se si de cătră Măria 
Ta ôregi-care perierghie asupra aceștii de acum stare a ţării, s'a vedut, că suma 
ludelor Visteriei a ajuns la o fârte mare împuţinare, care acésta a odrăslit si din 
întîmplările trecutei răsmiriţe, măcinându-se mulţi din locuitori, dar mai cu deo- 
sebire din catahrisis ce se urmâză la stările obştei, ne păzindu-se cele după vremi 
întocmite prin testamenturi obştesci si hotärire i hrisôve a multor luminaţi Domni 
ce sai învrednicit oblăduirii acestui pămînt, şi cu tôte că spre a se păzi nizamul 
țării s’aü făcut Măriei-Tale feluri de provline, între care una cu a se strămută cu 
totul cele de acum întocmiri la otcârmuirea ţării, prin care și de se vede, că ar fi 
spre folosul Visteriei, arătându-se osebirea ce se urmâză la negotieri de la o vreme 
încâce în tâte felurimile, adecă la vite, zaherele, cherestele şi alte producturi ale 
țării, dar cugetul Înălțimii Tale depărtat fiind cu totul de alcätuiri nouă gi neo- 
bicinuite până acum, pe de o parte a îndemnat pe Măria Ta a nu primi nici unele 
dintr'acestea, iar pe de alta răzimând la ar&tarea cheltuelilor dumné-lui vel Vistierul, 
aï dat întru a n6stră alegere şi hotărîre si trabuinţa cheltuelilor Visteriei şi ale 
țării şi repaosul obştei locuitorilor. Intru adevăr, prea Înălțate Dâmne, se cunôsce 
mila și părintescul cuget ce hrănesci Măria Ta asupra acestui norod, ce dintru a 
sa norocire prin buna-voinţă a milostivului Dumnegeii s'a încredinţat oblăduirii 
Măriei Tale, de vreme ce şi interesul Visterici şi repaosul obşiei locuitorilor le-ai 
dat sub alegerea şi hotărîrea nôsträ, îngrijind ca nimeni întru nimic să nu cerce 
supărare şi năpăstuire, iar noi şi de avem datorie a fi cu ferbinjélä şi dorire cătră 
tâtă obştea, ca nisce pămînteni ce suntem, dar cunoscând că şi cheltuelile Visteriei 
sunt netăgăduite şi după orînduélä, de odată cu toţii întru o glăsuire ne-am aflat 
silitori a face o întocmire asupra aceștii pricini, cu cât este prin putință mai 
folositôre şi cu mulţumită tuturor, având însă mai întâii înaintea ochilor nepo- 
trivirea stării de mai înainte cu a celei de acum, după care am cerut să ni se arâte 
suma ludelor ce sunt astădi în férä și am véqut că abiă se adună până la 13.434 
lude; asemenea ni s'au arătat şi catagrafiile ce sunt în Visterie venite după la ju- 
dete şi ne-am pliroforisit, că t6tă suma familiilor birnici abiă se adună la 91.400; 
deosebit am cerut să ni se arăte şi cheltuelile ce are féra în trebuinja minzilurilor 
şi ni s'a arétat o socotélä vrednică de mirare, care nici odată nu s'a mai pomenit 
aici în féra nôsträ, adecă că peste an tae până la taleri 935.796 plata cailor i a bi 
cigaşilor şi a inamurilor, bez altele ce se daŭ în natură, adecă rotari, dârvari, fin 
şi orz care şi acésta socotindu-se în bani, rotarii i dârvarii po taleri 40, finul si 
orzul chila i carul po taleri 20 fac taleri 519.380, care va să dică peste tot, după so- 
cotâla ce vădurăm, se urcă cheltuelile postelor întrun an până la taleri 1.615.176 bez 
meremeturile postelor, cari şi acelea aŭ destulă greutate, cad pe sarcina locuitorilor; 
ni s'aŭ mai arétat încă doué catastișe, unul cuprindător de taleri 1.990.253, ce sunt 
a se da în cheltueli si alte mărunte datorii ale Visteriei, până la di 'ntâiă de August, 
când are să se pue în orînduâlă dăjdiile ţării, trecând peste sorocul asidosiei, şi 
altul de taleri 382.048, datorii ale Visteriei din socotelile ce s'aii teorisit, care aceste 
condee adunându-se peste tot, se cunôsce învederat că chibzuirea urmâză să se 
facă pentru taleri 8.476 137, după socotéla ce mai jos anume se arată, însă: 
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deri, imediat compensate prin adăogirea celor trei huzmeturi: oeritul, 
vinăriciul și dijmăritul. Iacă acest pitac: 


Ioan G. Caragea Stăpân şi Domnilor întregii Ungro-Vlahie. 


Prea Sfintite şi de Dumnedeii înainte puse Sfinte Mitropolit al Ungro-Vlahiei, prea 
iubitori de Dumnegi Episcopi şi prea cinstiţi gi prea nobili şi prea iubiții noştri boeri 


3.688.660 catastihul ce s'a arëtat Măriei Tale de către dumnâ-lui fratele vel Vis- 
tier pentru trebuinciôsele cheltueli de peste an. 
4.616.176 cheltuelile poştelor, ce se adună într'un an. precum se urmâză astăgi. 
1.990.263 cei ce sunt trebuincioși până la gi'ntâiii de August, în cheltueli şi alte 
mărunte datorii ale Visteriei. 
382.048 alte împrumutări ce s'aii făcut la trebuintele Visteriei şi s'aii trecut la 
datorii în socotelile ce saii teorisit, însă: 
92.048 de la dumnâ-lui vel spătarul Mihalache Sutul, în socotéla Cămării 
Domnesci, din taleri 212,048. 
140.000 de la dumné-luï biv vel Vistierul Ioan Moscu. 
150.000 de la dumnâ-lui chir Constantin Belu. 
382.048 
8.476.187 gi aceştia încă bez banii ce se cer în plata proviantului, pentru a 
cărora răspundere arătându-ni-se luminat pitac al Măriei Tale, facem arétare cu 
deosebită anaforă, iar aceşti bani ce se arată mai sus, însă taleri 8.476.137, fiind o 
sumă forte mare, care şi de este după trebuintä, dar nici cum nu pôte analoghisi 
cu cea de acum stare a ţării, am chibzuit ca să facem alegere mai întâiii de cele 
de peste an trebuinciôse cheltueli, ce aii să se cheltuéscä de la viitorul August şi 
apoi să vorbim de cele trebuinciôse până la alcătuirea dăjdiilor i de la datoriile ce 
mai sunt; așă dar socotim, că la luna lui August spre Septembre, de va fi vremea 
cu îndeletnicire şi se va găsi cu cale, să se întocmâscă așezămîntul întru a căruia 
razim ce va luă Visteria în tâte stările obstieï, să se alcätuéscä cel putin şi negreşit 
suma dajnicilor în 26.090 Iude birnici, socotindu-se aici drept matcă a Visteriei cinci 
la un lude, adăogându-se însă în suma catagrafiilor la gece două, adecă familiile 
ce nu se vor fi scris pentru feluri de pricini ce urmâză, când se fac catagrafiile i 
prisôsele ce se vor găsi la tote cele-lalte stări, când se va face scumpă alegere şi 
poslușnicii ce s'aii găsit cu cale a se da în dajdie, precum în jos pe larg se arată; 
şi asupra acestor 25.000 lude să se orînduâscă pe an réspundere de bani po taleri 
200 noi de lude, începându-se de la August cu acâstă închipuire adecă 5 sferturi i 
un haraciii si două orîndueli pentru cheltuelile menzilurilor i a grajdului gpd, pre- 
cum se arată, însă: 
De lude po taleri 24 sfertul ot August si Septembre. 
24 sfertul ot Octobre şi Novembre. 
30 haraciul de Decembre şi Ianuarie. 
24 sfertul lui Februarie și Martie. 
24 sfertul lui Aprilie si Maiü. 
24 sfertul lui Iunie si Iulie. 
25 orînduéla menzilurilor i a grajdului gpd. de primăvară, so- 
cotindu-se pe 6 luni. 
25 orînduâla menzilurilor de tâmnă. 
"200 
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haleă gi mazili, nu e unul din dumné-vôsträ care să nu cunâscă câte şi câte trude 
suferim neîncetat pentru a asigură în tôte chipurile şi întru cât ne stă prin putinţă 
buna stare a supușilor încredinţați nouă; nici e nevoe de vorbe ca să dovedim că 
nimic nu crufäm şi de bună-voe si cu plăcere primim ori-ce cheltuélä şi pagubă, 
când e vorba să ușurăm sarcinele, ce cu greii suportă nenorociţii locuitori şi să 
aducem o mângâere mai mult saû mai puţin eficace la multele suferinfi ce le apasă 
inimile. Acésta fiind ţinta nôsträ, am desfiinţat atâtea şi atâtea orîndueli, cari, şi 


gi cei câte 24 taleri la sfert să se socotâscă cheltuelile + . . , . Domniei, ale Că- 
mării, ale isprăvniciei Curţii gpd, ale beilicului, ale serhaturilor i alte mărunte 
cheltueli şi plata lefilor celor ce slujesc ţării, adecă dregătorii zabiţi ai judeţelor, 
neferi ai Spătăriei, ai Agieï și alte ogécuri ; în cei câte taleri 30 este haraciă Împè- 
rătesc, în cei câte taleri 25, ce sunt să se împlinâscă de două orîndueli pe an, să 
intre si cheltuelile poştelor, însă plata cailor, a inamurilor i a fînului şi a orzului 
cel trebuincios, adecă cu închipuirea ce mai jos vom arătă şi fînul i orzul grajdu- 
rilor Domnesci, dându-se bani cu pecetluituri gpd din Visteria Măriei Tale, drept 
natură, şi dumné-luï vel Comisului şi dumnâ-lui vel Pitarului şi într'acest chip al- 
cătuindu-se acâstă intocmire peste suma venitulni de 26,000 lude, care după orîn- 
duéla de mai sus, po taleri 200 de lude, împreună tocmai taleri 5,000,000, să se 
adaoge şi dajdia breslelor, aşezându-se de la Visterie în taleri 150,000, iarăși pre- 
cum a fost în trei tetraminii de peste an, din cari cea de Ianuarie să fie în socotéla 
şi cu numirea haraciului Împărătesc și cele-lalte doué pentru arătatele cheltueli ale 
Visteriei, şi să se adaoge şi dăjdiile de peste an a două isprävnicaturi străine, ce 
sunt după întocmirea ce aŭ în sumă şi acelea de taleri 80,000, precum cu tahmios ni 
se arată de la Visterie şi să se facă peste tot tâtă suma veniturilor dăjdiilor taleri 
6.230.000, din care scăqându-se taleri 4.588.660 cei din socotâla ce s'aă arătat Măriei 
Tale de cătră dumnâ-lui fratele vel Vistier, să rămâe taleri 641.340, cari să fie pentru 
cheltuelile poştelor ţării, schimbându-se tertipul ce se urmâză astäqgi la madéua 
poştelor, fiind-că învederat se cunôsce, că este o mare däräpänare a ţării gi nici 
odată nu se va puté tiné într'acâstă curgere, dar spre mai bună pliroforie a Märieï 
Tale, atât de veniturile și cheltuelile ce mai sus arétäm, cum şi de tertipul cu care 
socotim că s'ar cuveni să se pue poștele în orînduâlă, făcurăm mai jos acâstă în- 
chipuire de socotélä, adecă: 
3.000.000 fac 5 sferturi peste an, po taleri 24 de lude la 25.000 lude. 
760.000 haraciul în Decembre şi Iandarie. 
1.280.000 două orîndueli cu numirea menzilurilor ţării şi grajdurilor gpd., însă: 
626.000 orînduéla de primăvară po taleri 25 de lude, la 25.000 lude. 
626.000 orînduéla de tâmnă. 
1.250.000 
6.000.000 
230.000 se adaogä, însä: 
150.000 breslele, un haracit şi două tetraminii- 
80.000 däjdiile de la două isprăvnicaturi străine. 
230.000 
5.230.000 
4.588.860 se scad în suma cheltuelilor pe un an. 
641.340 rămâne pentru cheltuelile minzilurilor ţării, însă: 
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prin natura lor și mai ales prin abusurile blamabile a celor prepuşi la executarea 
lor, aduceañ greutăţi, sai mai bine dis causaü ruina locuitorilor. Şi acestă uşurare 
le-ar fi fost mai simtitôre, dacă alte împrejurări diverse, pe cari nu le puteam nică 
prevedâ nică întîmpină, nu-i släbiaü în continuă, când prin lipsa de râde şi pro- 
ducte aşteptate, causatä din sterilitatea anului, când prin contribufiuni comune la 
nevoi ivite pentru patrie, aşa că în sfîrşit vedem curat şi spre mâhnirea n6stră, că 
starea lor financiară slăbesce din gi în di și reclamă neaptrat ajutorul părintese 
şi asistenţa nôsträ, ca să pâtă şi ei să se ridice întru cât-va și să se mângâe. Ludii 


253.800 pentru plata de 3.384 cai po taleri 75. 

169.200 > > > 8.460 care fin po taleri 20. 

126.900 >» » > 8.460 chile orz» >» 15. 

91.440 ce mai rămăn, ca să fie pentru plaia inamurilor. 

641.340 
şi surugiii cum gi rotarii i dârvarii câţi vor fi de trebuintä, să se deă în natură, 
precum aŭ fost si mai înainte, cu scädémînt de câte o jumătate de lude şi să nu se 
mai plătâscă în bani, precum se urmâză acum, fiind-că starea întru care se află féra 
nu este destoinică a răspunde atâta sumă de bani si nici locuitorilor nu pâte să le 
fie cu greü, fiind lucru obicinuit pe la sate din vechime a da bicigașii în slujba 
poștei, când însă se va urcă suma ludelor birnici peste 25.000 să se scadă din suma 
de taleri 200 la lude, precum va analoghisi sporul cel peste 25.000 lude, ca să nu r&s- 
pungă birnicii mai mult decât aceşti taleri 5.000.000, ce se arată mai sus, iar pentru 
condeiul de taleri 1.990.253, ce sunt trebuincioşi până la di ’ntâiü de August, în chel- 
tuelile Visteriei şi alte multe datorii, dându-ni-se fägäduélä de cäträ dumnâ-lui fra- 
tele Vel Vistier, că cu ajutorul banilor ce s’aŭ scos acum pe Maiü, Iunie şi Iulie, va 
iconomisi dumnâ-lui ca la vre-o taleri 400.000 pentru cei ce mai rămân, adecă ta- 
leri 1.590.253, am socotit să facem rugăciune Măriei Tale ca să binevoesci a da în 
Visterie şi unele din veniturile Cămării Domnesci, adecă dijmărit, oerit și vină- 
riciii şi dându-se în Visterie, după multă trebuinţă ce este, să se vîngă, nu după ve- 
chiul obiceiii, ci cu adaose, si socotim că nu va fi năpăstuire locuitorilor, fiind-că 
aŭ să plătâscă din roduri și lucruri cu cari se negutätoresc şi se folosesc, mai 
vîrios că si preţurile acestor producturi s’aù îmmulţit la vîngările lor şi nu se po- 
trivesc cu cele ce erai atunci în vremile trecute, când s'a întocmit de cătră stăpâ- 
nire preţul datoriei răspunderii; însă adaosul să se alcătuâscă în vîngarea, la câte 
trele aceste huzmeturi cu chipul ce se arată, adecă: dijmăritul de litră parale 10, 
oeritul de ôie po parale 10 şi vinăriciul de vadră po parale 6, alăturându-se la tôte 
acestea ponturile ce sai urmat în anul trecut, și înt'acest chip vîndându-se, soco- 
tim că vor prinde aprâpe tôte de taler! 1.000.000; aceşti bani să se hotărască pentru 
răspunderea de taleri 1.690.258 ce mai rămâne datorie până la viitorul August, şi 
pentru cei ce nu se ajung spre exoflisis, cum şi pentru suma de taleri 382.048 ce 
mai sunt datorii, după socotelile Visteriei, ce s'aii încheiat, să se urmeze acest adaos 
la aceste huzmeturi şi pe anul viitor, si strîngându-se pe séma Visteriei să se deà 
negreşit în réspunderea acestor datorii, spre a se vedé o dată téra limpede de tot 
şi să-şi pôtä purtà cele de peste an obicinuite cheltueli cu liniște; acestea tôte ca 
să se pótă pune în bună orinduélä si să remâe nesträmutate cu îndelungată tinere, 
urmâză fără tăgăduire să se fntocméscä hotare fără nici un fel de schimbare, si 
fiind-că féra nu e în vre-o stare bogată, ci putem dice mai mult săracă după analo- 
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țării nôstre Domnesci, după ce aŭ scădut succesiv până la gése-spre-dece mii şi lip- 
sesc în fie-care an câte două mii lude din cei opt-spre-zece mii, pe basa cărora s'a 
stabilit proportiunea generală a neapăratelor cheltueli ale Stăpânirii, de aci doi ani 
dejà, rămâne la acelaşi punct şi nici e speranţă să créscä pe viitor. Faţă cu starea 
a Domnescii nôstre Visterii, paguba provenită din lipsa celor doué mii lude esie 
fârte simtitôre, nu e însă timpul present să ne gândim la completarea lor; mai 
curînd necesitatea reclamă de la pärintésca nâstră prevedere să remediăm nevoei 


ghia rodirilor ce are și a negoturilor ce urmézä, care acâsta firesce se înţelege, că 
s'a pricinuit şi din vremea răsvrătirilor trecute si din urgia Dumnedeâscă, ce s'a 
întîmplat cu acéstä năprasnică bâlă a ciumei, şi de dicem că cel puţin să se întoc- 
méscä suma ludelor birnici la 25.000 de lude, dar după imputinarea întru care se 
află astăgi, am socotit că numai din birnicii cei de acum nici odală nu se va puté 
da atâta spor, și așă védénd că şi suma posluşnicilor după sporirea catahrisisului 
ce s'a urmat într'aceştă ani trecuţi, s'a ajuns să fie numai cei sciufi în catasti- 
şele Viateriei, peste 14.000 lude, s’aŭ orînduit iarăşi dintre noi doi boeri, adecă dum- 
né-luï fratele Barbu Văcărescul Vel Vornic, si dumnâ-lui fratele Grigorie Băleanu 
Vel Logofăt, care s'a făcut alegere de la Vel Clucer la vale până la cea din urmă 
stare, fies-care cât se cuvine să aibă şi pentru eparhii şi boerii cei mari, ne-am 
făcut înauși noi alegerea, jertfind din cei ce aveaü pe cei mai mulţi, spre ajutorinta 
satelor si poprind pe séma nâstră mai puţini decât ne-a fost trebuinta, fiind.că 
cunôscem întru adevăr prâsta stare a satelor; am lăsat si întru alegerea şi hotă- 
rirea Măriei-Tale puţine obraze, adecă trei luminate beizadele, ce sălășluesc aici în 
térä și vre-o câte-vă din cocânele văduve, şi după tote acestea alegeri trăgând ci- 
nurile catastihului, vedem că din tâtă suma poslușnicilor cea sciută Visteriei, din 
14.346 se hotärése de dajnici 3.609 lude şi rămân buni poslușnici 10.737 lude, fiind 
însă şi aceştia pe moșii stăpânesci, căci câţi se vor găsipe moșii străine, după ca- 
nônele oblăduirii acestei ţări şi după caidul Visteriei, cu un cuvînt, trebue să se 
deă în dajdie, bez morari şi vieri; dar cu acest ajutor numai a alegerii poslugni- 
tilor nu este din destul a se spori ludele, ca să nu cerce greutate la răspunderea ba- 
nilor, ci de se va găsi cu cale, ne rugăm Măriei-Tale cu osebit testament, să se în- 
toomescă cu intregime câte mai jos arătăm: 

1). Scutelnicit după cărţi şi hrisôve este un daralstăpânirii, häräzît către cei ce li 
s’aü cuvenit a se împărtăși, de aceea se şi cuvine a se păzi întocmai câte cărți sau 
hrisôve vor avé cuprindere de ômeni fără pricină, prin cercetarea ce se va face, 
fiind încredinţări date pentru cei ce sunt făcuţi din adeverinţele isprävnicatului, 
ar&tându-i că nu sunt din dajnicii Visteriei, ci din cei fără pricină, cărora li s’aü 
dat de la Visterie și pecetluituri Domnesci, să fie bunä-vointa Märieï-Tale, ca să ré. 
mâe nesupérafi, iar pentru cărţile şi hrisâvele ce vor îi cu cuprindere de 6meni 
străini, unii ca aceia, dovedindu-se prin scumpă cercetare, că sunt făcuţi scutelnici 
din pämintenï şi birnicii ţării prin hatîruri și iconomiile dregétorilor de pe la ju- 
dete, să se ar&te la Visterie de agezäminturi cu catastih anume ai cui sunt, fă- 
cându-şi cunoscut şi pricinile lor i mijlôcele prin cari s'aii făcut, si de aici se va 
da hotärîre în ce chip să se urmeze şi când după hotărîrea ce se va da, se va luă 
de la cine-vaşi, acela ca nu împărtăşit de acâstă hărăzire, prin mijlocirile ce va 
puteă avé, aducând din părţile străine Gmeni fără să cunôscä cea mai puţină împo- 
trivire de cătră dregătorii judeţelor, să i se deă din acei ómenï străini scutelnici în 
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supușilor chiar din deficit și să le aducem mângâere uşurându-i pe cât permit 
împrejurările şi cheltuelile Stăpânirii. Acâstă uşurare am găsit cu cale să o orîn- 
duim în modul următor. 

a). Orînduéla pentru carele cu sare de la Ocne, deşi de mult stabilită şi din ca- 
pul locului aplicată, să lipsâscă de aci înainte pentru tot-deauna, iar paguba ce va 
resultà din acâsta să o sufere Camara n6stră Domnâscă, precum si orinduéla actual 
în vigôre pentru unt. 

d). Cele două-spre-dece în total. . . . . (nedescifrabil) ale ţării nôstre Domnesci, 
provenind din acéstä orînduélä, să lipsescă asemenea si ele pentru tot-deauna în 


locul celor ce i se vor luă, păzindu-se neclintitä cuprinderea hrisôvelor şi a cărţilor 
ce va avé fieg-care, şi dregătorii isprăvnicaturilor să-şi urmeze datoriei şi credinţei, 
ca să nu se maï ieà dintre birnicii satelor a se da unora şi altora scutelnici după 
cărţi şi hrisôve, cu numire că sunt 6meni fără pricină, sai să-i numâscă că sunt 
străini; iar carii se vor dovedi cu vre-o urmare împotrivă, ispravnicii să-şi ieă că- 
duta résplätire si cei ce vor acestă hărăzîre, de vor cercà vre-un chip pägubitor 
cătră Domnâsca Visterie, ca nisce necunoscători darului stăpânirii, să-şi pérdă péri- 
vileghiul acesta, spre pildă şi altora, 

2). Asemenea să se cerceteze si tâte sineturile privileghiatilor: némuri, postelnicei, 
mazîli, breslaşi, cumpanisti câţi vor fiffäcuti de la . ... şi până acum, şi de vor fi după 
orînduélä și caidul Visteriei, adecă din feciori şi némuri de privileghiati, să rémâe 
buni fieş-care la orinduéla întru care se va găsi, iar câţi se vordovedi că aŭ fost 
birnici ai satelor şi prin înşelăciuni si mijlôce de catahrisis s'au făcut între privi- 
leghiaţi, să li se ieă sineturile si să se deà pe la sate cu adaos de lude, a fi în rîndul 
dajnicilor, după cum aŭ fost si mai înainte; asemenea şi pentru cei ce se ocrotesc cu 
cărţi de apărare, să li se facă cercetare şi numai cei trecuţi în vîrsta bätrinetelor 
şi cei bolnavi şi sacafsiţi, cum si cei ce vor fi căguţi în grele datorii şi mare sărăcie, 
la aceia se cade să se păzâscă acestă apărare,iar de la cei-lalţi toţi să se ieă cărţile 
de la mânile lor şi să se deă pe la sate în cisla dajnicilor. 

3). Breslele slujitoresci ce sunt pe afară pe la judeţe, adecă seimeni, vînători, le- 
fegii, talpoşii, aprodii, copiii din casă si alţii, bez slujitorii polcovnicilor iai căpita- 
nilor de pe la judeţe si ai isprävnicaturilor i ai pläsilor, de obşte şi fără osebire să 
se deă pe la sate, încărcându-se cu lude după starea gi puterea lor, şi în locul ace- 
lora să se deà alţii pe la tôte stégurile din politia Bucurescilor. 

4). Satele cele ridicate să lipsâscă cu totul din oerotirea unuia şi altuia, fiind-că 
ocrotindu-se cu chipul acesta ce s'a urmat până acum gi se urmézä pe alocurea şi 
astăgi, nu numai pricinuesc scăderea ludelor Visteriei, ne fiind încărcate după starea 
şi puterea lor, plătindu-se réspunderile lor de cătrâ stăpânii ce aŭ şi acelor stăpâni 
se fac hatâruri de către dregătorii judeţelor, ci încă și de se întîmplă vre-o orîn- 
duâlă de la Visterie, cu ocrotirea ce se face acelor sate apărându-se de acea orîn- 
duélä, cade tôtä sarcina pe cele-lalte sate şi pe alocurea dintr'acâstă pricină, şi nu 
mai cércä îndestulă greutate locuitorii la veri-ce angarale vin după trebuinfä; de 
aceea fiind bunä-voinfa Măriei Tale asupra îndreptării tuturor stărilor, să fie lumi, 
nată porunca Măriei Tale către cine se cuvine, ca acelor sate fără de sfiélä să li 
se facă catagrafie pe față şi după suma Gmenilor i după starea ce vor avé să se 
aşeze cu ludele, ce se va cuveni, dându-se în zaptul isprävnicaturilor ca şi tôte cele- 
lalte sate. 
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viitor; iar untul necesar pentru trebuintele orașului să se cumpere dé stăpânire 
cu preţurile curente la férà. 

c). Din cele cinci sferturi ce sunt a se percepe de la i Februare anul curent 1815, 
până la finele lui Novembre: cinci diminii, formând un total de 3.112.000 lei, să se 
erte locuitorilor birnici 1.112.000 lei si să se încassese numai un milion lei în acest 
interval de dece luni ale anului curent; iar fiind-că din abrogarea orînduelilor de 
mai sus resultă pentru stăpânire o pagubă de peste 200.000 mii lei pe an, pe care 


5). In vremile trecute pe la unele sate s'a urmat un nesuferit catahrisis, se 
dându-se un sat cu o sumă de scutelnici si rămâind o bagatelä de lude a réspunde 
dajdia la Visterie, care şi acea bagatelä se rădică de către unul altul și rémâneaü 
Sate a posluşi d'avalma fără a se sci care este scutelnic şi care este birnic, lucru 
cu totul în potriva caidului Visteriei. De se vor mai află şi astädi acest fel de 
sate, să se cerceteze cu scumpătate și să se alâgă dintr'înșii scutelnici anume din 
mijlocasi, după orînduâla ce este, şi birnici iarăși de o parte, cari să se aşeze după 
starea și puterea lor, și pe cei ce vor alege scutelnici, de nu îi vor lăsă satele afară 
din cislele lor, să nu rémâe scutelnici, ci să se încarce satele şi cu dînşii cu ludele 
pecetluiturilor ce vor fi purtat, fiind-că celui ce va fi avut aceşti scutelnici într'acel 
sat va să i Se deă alţii în loc din alte sate,iarăși cu scădămînt de lude, după suma 
pecetluiturilor ce va avâ; să fie sciută şi în catastihul Visteriei, dar și Visteria 
să fie volnică a da scutelnicii ce vor lipsi fieș-căruia din suma ce are a tiné după 
catastih. 

6). Să nu fie siliste mai jos de 5 lude, sai fiind-că satele acum se află în prâstă 
stare, pe unde nu va fi prin putinţă a se legă silistea de 5 lude, să nu fie mai jos 
de patru lude saû cel puţin trei lude; asemenea să fie și marc luare aminte, ca la 
fieş-care judeţ suma scutelnicilor și a posluşnicilor să nu fie mai sus decât suma 
birnicilor, precum văgurăm pe la unele judeţe că se urmâză acum, de va fi acésia 
însă cu îndeletnicire la tote judeţele. 

7). De se va găsi cu cale şi se va primi de cătră Înălţimea Ta, să lipsâscă cele în 
parte orîndueli ce se fac pe la judeţe, adecă de grâü, de fin, de orz şi de lemne, 
şi cel ce va avé trebuinfä de acelea să le cumpere cu bani, şi să-și împlinâscă tre- 
buinţa, că cu chipul acestor orîndueli mare zmăcinare se face locuitorilor, păgubin- 
du-se şi năpăstuindu-se de tôte părţile. 

Acestea tôte puindu-le în lucrare, cu pe deplină hotärîre, şi la întocmirea aşeză- 
mintuluï orinduindu-se aşezămâîntari boeri vrednici, cinstiţi, cu frica lui Dumnedeü 
şi cu Bciinţă de acâstă meserie, cari să fie cu dorire şi de cătră Domnâsca Visterie 
şi cătră stările locuitorilor, nădăjduind că nu numai suma birnicilor va ajunge la 
numărul de 25,000 lude, ce s'aii dis mai sus, şi réspunderea dăjdiilor după închi- 
puirea ce s'a arătat nu va fi vre-o sarcină simtitôre, păzindu-se drépta cumpénire, 
ci încă si în tot cuprinsul ţării Măriei Tale se va finé nizamul obläduirii cu în- 
tregime, şi nimenea întru nimic nu va cercà cea mai puţină năpăstuire saii nedrep- 
tate; asemenea este a nôsträ plecată părere, iar hotărîrea desăvîrşită rămâne a se 
face de Măria Ta. — Maii 10. 1814. E 

Filipescu vel Vistier, Radu Golescu vel Ban, Grigorie Brâncoveanu biv vel Ban, 
Isaac Ralet vel Vornic, Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu vel Vornic, Iordache Slă. 
tineanu vel Vornic, Grigorie Filipescu, Grigorie Băleanu vel Logofăt, Fotache Ştirbeiă 
vel Logofăt, Constantin Creţulescu, Alexandru Nenciulescu vel Vornic. 


Analele A. R.—Tom. XXII—Memoriile Seef. Istorice. 18 
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din propria voinţă și iniţiativă o luăm asupra-ne pentru tot-deauna, spre uşurarea 
şi liniştea locuitorilor şi scăparea lor de exactiunile ce li se fac mereii din causa 
sus diselor două orîndueli; iar din ertarea acelor 1.112.000 lei pe anul curent se 
causâză o paguba prea mare și fôrte simţitâre Visteriei nôstre Domnesci, mai ales 
faţă cu spesele enorme ordinare si extraordinare ale Stăpânirii, spre a aduce o me- 
diooră aranjare şi a lucrului, socotim să se vîngă cele trei huzmeturi: dijmăritul, 
vinăriciul şi oeritul, după orînduéla făcută anul trecut, nu numai pentru anul trecut 
dar si pentru cel următor; ast-fel că priu acâsta, afară de paguba anuală de 200.000 
lei ce se va aduce Stăpânirii din causa desființării celor două orîndueli a untului 
si a carelor de la ocne si din ertarea acelor 1.112.000 lei birnicilor pe anul curent, 
paguba se atenuézä până la patru sute două-spre-dece mii lei, şi totalul perderii 
Stăpânirii consistă la 612.000. Intr'un cuvînt, prin modul acesta Visteria sufere o 
pagubă simtitôre, nu e vorba, faţă cu starea actuală a lucrurilor şi enormităţii spe- 
selor, suportabilă însă de ali-fel şi mediocră, iar locuitorii birnici obţin un folos 
î6rte simţitor beneficiind de cei 1.112.000 lei în intervalul de gece luni al anului 
curent; iar cele luate prin adăogirea huzmeturilor spre atenuare întru cât-văa pa- 
gubeï Visteriei nostre Domnesci, se ieaii de la locuitori de felurite clase, adecă de 
la acei având saŭ vii, saii stupuri de albine, sai vite si nu de la acei lipsiţi şi în 
sărăcie, precum se întiiuplă adese ori la percepţia birului de la locuitorii birnică. 
Intrunindu-vă dar cu taţii, prea Sfintifi, şi cercetând cu atenţiune şi îngrijită chib- 
zuire cele încuviinţate de noi, spre îmbunătăţirea stării şi mângâerea generală a lo- 
cuitorilor, să-mi faceţi cunoscut prin adresă opiniunea dumnâ-vâstră asupra lor, 
adăogând și cele ce veţi găsi dumné-vôsträ de cuviinţă. — 1816 Ianuare 1. (1) 


Vel Logofët. 


Cu tôte aceste adaose si scăderi, propuse, ori realisate de Divan si 
de Vodă, nu mai puţin cifra veniturilor eră încărcată, de 6re-ce bud- 
getul se făcuse pe basa a mai multor lude decât erai în realitate. 

Divanul găsesce că totuşi cheltuelile putin se mai pot scädé, şi la 
12 Februarie 1815, în loc dea reduce cheltuelile ţării în proportiune 
cu venitul, Divanul află cu cale să se adaoge dăjdiile celor 18 mii de 
lude, cari vor plăti birul lor nu în 5, ci în 6 sferturi, fără răsură (câte 
27 taleri bani 60 pe sfert), în cari sferturi intră şi haraciul Impérätesc. 
După socotéla Visteriei, acéstä dajdie, începând cu Aprilie 1815, va da 
2.970.000 taleri. Se va mai adăogi la acâstă sumă taleri 276.000, däjdiile 
breslelor, cu răsură cu tot, şi taleri 76.000 dăjdiile străinilor. Peste tot 
venitul Visteriei în 1815 se urcă deci la 3.446.000, iar spesele se redue 
la 3.103.960, în care sumă intră şi finul şi orzul grajdului Domnese 
și al pitärieï, cari socotindu-se tôte în bani, se speră în 1816 un exce- 
dent de 142.040 taleri, la care se va adăogă 95.425, ce, după contract, 
întreprinderea poștelor are să plätéscä pe orzul si finul ce i se aduce. 
Acest excedent urmézä a fi întrebuințat pentru poste, pentru grajdu- 


(1) Tradus din grecesce. Se vede că originalul a fost scris de chiar Domnitorul. 
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rile, pităria şi isprăvnicia de Curte Domnéscä. Se mai adaogă la birul 
ludelor două sferturi de câte taleri 17, bani 60 fie-care, dare pentru 
poste si alţi tal. 78 de fie-care lude în 6 diminii (adecă la fie-care două 
luni), deci câte 13 taleri la fie-care 2 luni, începând de la Februarie 
1815, cari să servâscă pentru plata lefilor slujbașilor ţării. Aceşti bani 
ai lefilor, Divanul cere să se concentreze într'o cassă specială, gisă 
Cassa lefilor, precum eră organisată de C. Ipsilante. Acestă Cassă va fi 
administrată de un boer pămîntean simandicos, cu léfä, având un sames 
pentru împărţirea si primirea banilor lefil. Ispravnicii vor primi or- 
dine să percépä separat banii lefilor şi să-i trimită direct la Cassă. Le- 
file funcţionarilor să se plătâscă la fie-care 2 luni, și boerul nazir al 
Cassei să deă socoteli înaintea velitilor boeri din 6 în 6 luni. 

Cu tôtä acéstä chibzuire a boerilor, datoria ţării se constată æ fi, 
la finele lui Ianuarie 1815, în sumă de 1.320.304 taleri, plus deficitele de 
la diferinta dintre 25.000 lugi, când în realitate au fost numai 18.000. 
Pentru acéstä datorie a ţării, Divanul dispune, ca şi pe anul acesta să 
se arendeze tot cu adaos, ca în trecutul an, dijmăritul, oeritul, vină- 
riciul, și adaosul să fie pentru datoria publică, iar huzmetul, ca din 
vechi, pentru Cămara Domnâscă. Dacă nu, se va acoperi în acest adaos 
suma datoriei; boerii se angajézä a chibzui din nou. 

Prin urmare, de fie-care lude se va percepe în 1815 nu mai puţin de 
taleri 278. Ca mângâere pentru nenorocitit birnici, li se promite, că nu 
vor fi obligaţi la alte orîndueli și havalele și că se va face drâptă cum- 
pănire tuturor satelor, ca nu unele să fie ocrotite, şi că vor lipsi ca- 
tahrisisul ispravnicilor şi jafurile zapeiilor, polcovnicilor şi cäpita- 
nilor. (1) 


(1) Za Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vlahiscoie. 


Cu tâte că prea sfinţia sa părintele Mitropolitul i iubitorii de dumnegei sfinţia 
lor episcopii gi tâtă obştea dumné-lor veliţilor boeri ne fac arătare printr'acâstă 
anaforà, că ajungând suma ludelor ţării numai pumerul de 18.000 iar nu de 25.000, 
precum socotise la trecuta luna lui Mait let 1814, nici că este prin putinţă să se 
implinéscä cheltuelile Visteriei Domniei-Mele şi găsesc cu cale a se împlini din férä 
numai pentru trebuinfa Visteriel şi a menzilurilor ţării po taleri 200 de lude toc- 
mai pe an, fără răsură, împărțindu-se aceşti bani în 5 ciferturi i un haraciü şi două 
orîndueli de minzilhanele, fieş-care cifert i haraciü po taleri 27 bani 60 de lude, 
cum şi fies-care orinduélä de menzilhanele po taleri 17 bani 60 asemenea de lude, 
iar pentru neajungerea banilor să se mai adaoge pe lângă aceștia alţi taleri 78 de 
lude pe an, împărțindu-se şi aceştia de la Qi'ntâii: a următorului Februare în 6 di- 
mini po taleri 13 noi de lude la fies-care diminie și acești bani făcându-se taxil prin 
dumnâ-lor ispravnicii judeţului să se deà negresit în lefile slujbașilor ţării prin 
orînduit într'adins boer Nazir al Cassei lefilor, ce se va întocmi deosebit, dar 
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Domnitorul aprobă așezarea acésta cu resolutiunea urmätôre: 


Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vlahiscoie. 


Pré Sfinţia Ta Părinte Mitropolite, iubitorilor de Dumnedeii Sfinfia Vâstră Epi- 
scopilor şi toţi dumné-vôsträ velitilor boeri, halea si mazili, precum apururea de 
când am sosit Domnia-Mea aici la Domnescul Nostru scaun, am făcut şi suntem por- 


Domnia-Mea socotind acâstă schimonosire de obşte la tôte dăjdiile, dicem, că făcân- 
du-se acum, va pricinui locuitorilor mai vîrtos turburare decât folos, pentru că 
unindu-se tote dăjdiile de peste an (însă numai cele ce sunt întocmite pentru chel- 
tuelile Visteriei) si analoghisindu-se pe 5 ciferturi i un haraciă, una peste alta po 
taleri 27 bani 60 de lude, vine pe fieş-care două luni mai mult de lude taleri 1 bani 
12 decât ceea-ce s'a hotărît la aşezămînt, adecă po taleri 221 și răsura po parale 
8 la leu, care acest prisos şi de se îmbracă în câte 5 sferturile cu anologhie din a- 
daosul ce se urmâză la séma haraciului, de lude po taleri 29 si parale 8 la lei ră- 
sură, dar negresit vine mai cu uşurare locuitorilor să plătâscă de lude la fies-care 
două luni po taleri 22 şi răsura cea înctomită şi tocmai la séma haraciului po taleri 
29 i răsura, pentru că acâstă sumă se urmézà tocmai la luna lui Decembre si Ja- 
nuarie, când locuitorii se află după säyirgirea a tot lucrului de peste an şi îşi pot 
face negoturi si alişveriş cu cel mai bun preţ, aflându-se fieș-care împrejmuit cu tâte 
cele trebuinciôse, atât pentru hrana casei sale. cât si pentru nutreful vitelor ce are, 
şi mai vîrtos că sciind fieş-care o sémä mai cu osebire la luni hotärîte, cu înlesnire 
să căpuesce din vreme să-şi împlinéscä datoria, fără de a simţi vre-o greutate sai 
strîmtorare. De aceea şi hotărîm Domnia-Mea, cât pentru sferturile i haraciul să 
se urmeze împlinirea banilor în tôtä téra, întocmai şi nestrămutat, precum s'a ho- 
tărît și s'a publicarisit locuitorilor la așezămînt, prin cărţile Domniei-Mele, adecă 
la fies-care sfert po taleri 22 de lude i la séma haraciului po taleri 29 și la toţi 
acești bani răsură po parale 8 la leii, care răsură să se socotâscă pe sâma socote- 
lilor Visteriei Domniei-Mele, iar nu în socotéla lefilor ţării, precum sa fost hotărît 
atunci când se nădăjduiă suma ludelor ţării că vor ajunge la 25.000, asemenea ur- 
mându-se şi la dăjdiile breslelor i a străinilor și când se vor adăogă ludele peste 
suma ce acum sunt, atunci se va face de Domnia-Mea chibzuire pentru a se scädé 
locuitorii dajnici din banii ce s'a hotărît a răspunde pe fies-care sfert i haraciü 
iar pentru banii mizilhanelelor, fiind-că după suma ludelor ce s’aü alcătuit acum nu 
se ajung acei câte taleri 12 în răsurile ce s'aii fost hotărît la fies-care orînduâlă 
de 6 luni, hotărîin să se împlinéscä de la lude po taleri 13 bani 90 i räsura ce 
s'a arétat po parale 8 la lei, care va să dică din ceea-ce ni se arată acum, mai 
putin de lude cu taleri 2 peste an și toţi aceşti bani să se deà în primirea epista- 
tilor, precum s'a hotărît: si cu tôte că cu aceştia, după suma ludelor nu se vor puté 
exoflisi epistaţii minzilurilor până la un han, dar puţin cusur ce le vor mai rémâné 
se va plăti din banii Visteriei, ca să nu cerce locuitorii adaos simţitor, nici vre-o 
schimbare de chipul dăjdiilor, ce li s'a ar&tat; pentru care şi poruncim Domnia-Mea 
aşă să se urmeze negresit, iar pentru taleri 78 ce se găsesc cu cale să se adaoge 
la lude peste an în 6 diminii, începându-se de la următorul Februarie, po taleri 13 
noi de lude, cari bani strîngendu-se în osebitä cassă să se deă în plata lefilor sluj- 
basilor ţării, cu tôte că este îndestulă sumă peste ceea-ce s'a hotărît a se da, dar 
cunoscând şi Domnia-Mea ființa neputinței din pricina neajungerii ludelor la ceea- 
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niţi nu numai ascultare de a dă la acest fel de cuviinciôse şi obştiei folositére ru- 
găciuni, ci încă și în faptă de a arătă nemărginita dorire ce avem, ca să vedem 
făr'de contenire petrecerea tuturor supusilor noștri, întru cea mai bună, fericită şi 


ce s'a fost nädäjduit, primim chibzuirea acâsta ce ni se arată printr'acestă anaforă 
şi poruncim dumi-tale cinstite şi credincios boer al Domniei-Mele vel Vistiere, să se 
scaqä acâstă diminie arétându-se şi locuitorilor prin cărţi slobode ale Domniei- 
Mele chibzuirea ce prin sfat de obşte s'a făcut şi să faci și hrisov al Domniei-Mele 
pentru osebirea lefilor ţării din Visteria Domniei-Mele, ca să se orînduâscă osebită 
cassă și să orinduim Domnia-Mea şi osebit boer otcârmuitor Nazir al ei, căruia i 
se vor da şi catastișe pecetluite de cäträ Domnia-Mea, pe fies-care diminie, ca să scie 
în ce chip să urmeze cu darea lefilor. Aşijderea porunciin dumi-tale, să publicuesci, 
pe unde vei socoti şi va fi trebuinfä, împlinirea sorocului contractului dumné-lor 
epistatilor menzilurilor la viitorul August, ca să se găsâscă mușterii de va fi prin pu- 
tință să se îmbrace şi cu finul i orzul poştelor, dându-li-se banii ce prisosesc din 
cheltuelile Visteriei, și să lipséscä natura, precum ni se arată mai jos într'acâstă 
anaforă, spre a lipsi mijlocul de năpăstuire ce încape la primirea acelor iraturi, si 
cătră acésta poruncim ca să lipsâscă cu totul si felurimea orînduelilor în natură 
cu urmare intocmai după cum mai jos se aratä.—1815 Februarie 20. 


(Pecetea gpd.) 
Vel Logofăt. 


Prea Inălțate Domne, 


După luminată porunca Märieï Tale, ce prin pitac ni sa dat, adunându-ne cu 
toţii la sf. Mitropolie, am vădut lipsa ce are Visteria, ne putând să întimpine tre- 
buinciôsele de peste an cheltueli, din pricină căci la întocmirea dăjdiilor ţării, ce s'a 
fost făcut prin obstésca nôsträ anaforà de la Maiü din anul trecut şila August, când 
s'au așezat dăjdiile, se socotise că la asezämint se va sui suma ludelor dajnici până la 
25.000, iar acum isprăvindu-se așezămâîntul, de abiă a ajuns suma ludelor la 18.000, 
pentru care fiind-că cheltuelile ţării de peste an ce s'aii fost îmbrăcat de 25.000 lude 
sînt neapărate şi mijloc de imputinare nu este, cu sfat de obște am găsit cu cale 
să se adaoge dăjdiile după suma de 18.000 lude ce s'ai putut întocmi acum la age- 
zämint, adecă să deà de lude pe an po taleri 200 drepţi făr'de răsură în 6 sferturi, 
la sfert de lude po taleri 27 bani 60, în cari sferturi intră și haraciul Impérätesc 
și se fac pe an la lude taleri 165, începându-se aceste dăjdii de la vijtorul Aprilie 
întâii şi la Jude 18.000 fac pe an 2.970.000, lângă cari adăogând si taleri 276.000, însă 
180.000 ce sunt dăjdiile breslelor cu răsură cu tot, şi aŭ a-i răspunde și de acum 
înainte făr'de a se pomeni nume de răsură, fiind obicinuite breslele a da aceste 
dăjdii i taleri 96.000 dăjdiile străinilor asemenea, fac taleri 3.246.000, din care scăgând 
taleri 3.103.960 cheltuelile Visteriei de peste an, în care sumă intră şi finul i orzul 
grajdului gpd ial pităriei, socotindu-se tôte în bani, rămân prisos taleri 142.040 si 
cu taleri 95.425 ce sunt legaţi prin contract epistaţii poştelor ca să plătâscă orzul 
şi finul ce se aduce la poste, însă carul de fin po taleri 5 și chila de orz po taleri 
6, fac taleri 237.465; cu acești bani să îngrijescă Visteria a face contract ori cu în- 
suși epistaţii poştelor, saă cu alţii, in vreme cuviinciôsä, să le deà şi banii din vreme 
spre a cumpără finul și orzul cel trebuincios, cum şi comișia i pităria, și isprăv- 
nicia de Curte, tote naturile ce sunt trebuinciôse pentru Curtea Domnâscă, să le cum- 
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imbelsugatä stare; asemenea şi rugăciunea ce ni se face printr’acéstä obştâscă ana- 
forà, găsind-o a fi în adevăr în tot chipul pricinuitâre de învederată fericire, lăudăm 
acâstă rîvnă şi îmbrăţişare a îugrijirii de acest obşteşc folos ce ni se arată mai 
jos, pentru care şi, primind rugăciunea ce ni se face, poruncim, ca adunându-vă cu 


pere cu rizapazar din banii ce li se vor da de la Visterie, iar din férä să nu se ieă 
nimic cu orinduélä în natură, nici pentru aceste trebuinte, nici pentru alte obraze, 
veri-cine va fi orînduâlă să nu se facă nimului, măcar decât de puţină natură 
saŭ alte angarii, să maï deă téra, si pentru cai i alte cheltueli ale poştelor de lude 
pe an po taleri 35 în două sferturi, unul primă-vara şi altul tâmna, la fieş-care sfert 
de lude po taleri 17 bani 60, însă sfertul din primă-vara de estimp a poștelor să se 
încâpă de la 15 ale viitorului Martie spre a nu veni cu greŭ locuitorilor, dar să se 
socotâscă de la Februarie 1; iar pentru tôtä suma lefilor celor ce slujesc ţării, să se 
ieă deosebiți bani din ţâră, de lude po taleri 78, din cari să nu ieă Visteria nici un 
ban cu nume de avaet și să se răspundă aceşti bani ai lefilor în şâse diminii, în 
fies-care diminie' de lude po taleri 13, care răspundere să se incépä de la gi'ntâiii a 
aceştii luni Februarie, şi fiind-că de multe ori numai se zăticniă plata lor, din vre- 
mea lor, din vremea cea hotăriîtă, ci încă se întîmplă de rémâneà şi păgubași unii 
de câte două triminii întregi, din care nu puţină mâhnire li se pricinuiă, pägu- 
bindu-se din drâptă simbria lor, alte ori luând Visteria bani dintr'ai lefilor cu 
numire de împrumut și neîmpărlejindu-se a-i răspunde în vremea ce se plătiă 
lefile, ce se pricinuiă aceeaşi mâhnire si pagubă. De aceea, cu toţii de obşte ne 
rugăm Măriei Tale, să se întocmâscă o deosebită Cassă pentru lefi, unde să se rîn- 
duâscă de cătră Măria Ta unul din dumné-lor boerii pămînteni simandichi şi 
efnastatiche cu léfä, după cum se va găsi de cătră Măria Ta cu cale, a fi Nazir Cassei, 
având şi un sameş pentru primirea și împărţirea banilor lefii, îndatorindu-se is- 
pravnicii de la tôte judeţele, prin luminate poruncile Măriei Tale, ca banii lefilor 
să-i strîngă deosebiți şi să nu-i amestece în banii Visteriei, nici să-i lase în rémä- 
şițuri ci pe t6tă diminia să-i istovâscă şi să-i trimiţă drept la Cassă, unde să deà și 
Visteria extract, ca să scie Cassa câtă este suma ludelor la fieş-care diminie, bine- 
voind Măria Ta a se face pentru acestă Cassă a lefilor şi luminat hrisovul Măriei 
Tale, după hrisovul Măriei Sale Constantin Vodă Ipsilant, cu hotärîre, ca de acum 
înainte să nu se mai amestece întru nimic Visteria la banii lefilor, ci de la is- 
prăvnicaturi să se trimifä drept la Cassă, de unde pe fieş-care două luni să se plä 
téscä lefile cele orînduite de cäträ Măria Ta, având datorie boerul Nazir al Cassei la 
fieş-care şâse luni a-și da socotéla la obştea dumnâ-lor velifilor boeri; iar pentru ta- 
leri 1.320.304 bani 96 ce se věd că lipsesc spre plata datoriilor ţării i a cheltuelilor 
Visteriei până la sfirgitul lui Ianuarie let 1815, i pentru taleri 60.642 din taleri 180.642 
lipsa a lude 6.842 pe sfertul lui Februarie şi Martie, bez taleri 120.000 ai lefilor ce se 
împlinesc pe acest sfert, în uşurarea acestor datorii, găsim cu cale, ca şi într'acest 
următor an să se vîndă huzmetele Cămării, tot cu adaosul ce s'aii vindut în trecu- 
tul an, adecă dijmăritul po parale 10 i oeritul po parale 10 și vinăriciul po parale 
5, din care să-şi ieă Cămara numai banii drepţi ce aŭ fost obicinuiţi din vechime de 
luă, adecă de la dijmärit po bani 13 i de la oerit po bani 10 şi de la vinäriciü po 
bani 5, iar prisosul să se deă în plata numitelor datorii și apoi pe anul viitor să 
remâe slujbele acestea a se urmă tot cu plata cea obicinuitä din vechime, făr' de 
vre-un adaos, și pentru cusurul lefilor ce va r&mân€ neplătit, după ce se va da 
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toţii la un loc, împreună și cu toţi dumné-lor boerii câţi vor fi cinstiți eu cinul 
cluceriei cei mari, să faceţi tôte cuviinciôsele chibzuiri asupra acestui folositor ni- 
zam gi să arëétafi Domniei-Mele prin obştâscă anaforă, pentru care orînduim şi zap- 
ciii pe céusul de aprogi. 
(Pecetea gpd.) 
Vel Logofăt. 
(Anaforaua scrisă grecesce). 
Cod. LXXVIII, pag. 401. 


Ca o consecinţă a acestei nouă aşezări a birurilor, Marele Vistier 
adresézä Domnitorului urmätôrea anaforà : 


Prea Inäljate Domne, 


Fiind-că pe la unele judeţe sameşii ce astăgi se află, după sciinta şi pliroforia ce 
am, nu sunt destoinici a săvîrşi treba meseriei ce li s'a încredinţat, întocmai după 
cuprinderea luminatelor cărţi ale Măriei-Tale, spre paza bunei orîndueli a cores- 
pondenţei şi socotelilor judeţelor, am găsit cu cale să se orîndâscă alţii în locul 


adaosul mai sus numitelor slujbe, vom chibzui de unde să se deă. Aceste întocmiri 
se socotiră de cătră noi şi se hotârîră că se cuvin a se urmă, cari de se vor găsi 
şi de cătră Măria Ta cu cale, se vor întări şi se va da poruncăa se pune în lucrare 
si a se urmă până când, prin cea vrednică de laudă și dorire de térä ce ai Măria 
Ta, se va mai adăogă suma ludelor peste 18.000 ce sunt acum, iar atunci să se scagă 
ceea-ce se va cuveni, după analoghie, din taleri 278 ce dicem să deă peste tot ludele 
pe an; atâta numai ferbinte ne rugăm Măriei Tale, ca naturile i orînduelile gi ha- 
valelele să lipsâscă cu totul a nu se cere nici de cum de la ţâră (afară numai din 
havalelele ce se cer cu porunci împărătesci); aşijderea ne rugăm a se da de 
catră Măria Ta straşnice porunci, spre a se face o drâptă cumpănire tuturor satelor 
fies-cäruia judeţ, ca nu unele să fie ocrotite şi altele năpăstuite, ci tâie de o potrivă, 
după suma birnicilor ce aŭ să-şi pôrte sarcina dăjdiilor şi unul la altul privind, să 
cuuôscä în faptă, că se păzesce dreptatea fär’de osebire, să lipsâscă şi catahrisis ale 
ispravnicilor i jafurile zapciilor i a polcovnicilor și a cäpitanilor ce aŭ suit avae- 
turile la preţuri mari, pe cari le împlinesc de la sărmanii locuitori cu îeluri de if- 
tirale şi pricini nedrepte, cum si al slujbagilor huzmeturilor, căci s'ai nărăvit răi 
a asupri și a încărcă pe ticăloșii locuitori, pe cari noi ca nisce pămînteni îi dorim 
şi Măria Ta, ca Domn drept şi milostiv, se cuvine a-i ocroti de tôte hrăpirile, căci 
de se și adaogă suma de bani a dăjdiilor, după cum arătăm mai sus, dar lipsind 
naturile și orînduelile de havalele i catahrisis şi jafurile slujbaşilor după afară, cari 
pricinuesc mare stingere şi sărăcie locuitorilor, socotim că nu vor simţi atâta greu- 
tate si vom remâné şi noi cu toţii pururea rugători cătră milostivul Dumnedeii 
pentru buna stare şi întărirea Măriei Tale în prea luminat scaun, până la adânci 
bätrînete.—1815 Februarie 12. 

Al Ungrovlahiei Nectarie, Iosif Argeş, Costandie Buzëü, Constantin Filipescu Vis- 
tier, Grigorie Brâncoveanu, Constantin Creţulescu Vel Ban, Barbu Văcărescu Vel 
Vornic, Constantin Bălăceanu Vel Vornic, Mihalache Manu Vel Vornic, Grigore Bă. 
leanu Vel Vornic, Tudorache Văcărescu Vel Vornic, Gheorgache Filipescu Vel Lo- 
gofět, Scarlat Grădişteanu Vel Logofët, Fotache Ştirbeiii Ver Logofăt, 


www.digibuc.ro 


248 vV. A. URECHIĂ 


acelora, cu praxis, cu sciință de acâstă trébä şi cinstiţi, în cari să se pôtä răzimă 
Visteria şi să fie încredinţată că nu se face vre-un sfeterismos sai încărcătură la 
vre-o socotâlă, pentru care mě rog Măriei-Tale să ne deà luminată întărire la acâstă 
plecată a mea anaforă, spre a fi orînduiţi cei ce se vor alege, ca să nu stea bata- 
lisite hârtiile judeţelor, iar hotărîrea cea desăvirşită se va da de cäträ Inäljimea Ta. 
—1815 Iulie 19. 

Vel Vistier. 


Domnitorul aprobă raportul prin urmätérele cuvinte : 


Dumné-ta Vel Vistiere, după arătarea ce ne faci printr'acâstă anaforà, dăm Domnia- 
Mea voe de a se orîndui alţi sameşi în locul acelor nedestoinici, alegendu-i însă 
ca să fie cinstiţi, vrednici și cu destoinicie la trebile judeţului si la săvirşirea po- 
runcilor Domnescii Nôstre Visterii. -- 1815 Iulie 24. 

(Pecetea gpd.) Vel Logofăt. 

Cod. LXXXIV, pag. 413. 


După propunerea Divanului, mai sus adusă, s'a reorganisat sepa- 
rat Cassa lefilor şi, în 15 Februarie 1815, fostul Mare Ban Gr. Brân- 
coveanu este numit de Caragea capziman sai nazir al acestei Casse 
si i se dă un sameș și doi logofeţi scriitori. (1) 


(1) Pitac cätrà Banul Brâncoveanu ce-l orinduesce capziman al Cassei lefilor. 


Cinstit şi credincios boerule al Domniei-Mele, dumnâ-ta Vel Bane Grigorie Brân- 
covene, după chibzuirea ce prin sfat de obşte s'a făcut ca să se deosebâscă darea le- 
filor slujbaşilor ţării şi a altor obraze, după cuviinţă, din Visteria Domniei-Mele, si 
orînduindu-se boer mare într'adins ocârmuitor aceştii Casse, să împlinâscă banii din 
térä cu osebită numire a lefilor, trimiténdu-se prin dregătorii judeţelor în primirea 
acelui orînduit boer, carele să aibă a împărţi lefaşilor după catastisele ce i se va 
da de la Visterie, încredințate cu pecetea Domniei-Mele, fiind trebuintä a se face 
şi alegerea de un boer iscusit, cu sciintä de trebile ţării si de stările lefaşilor, i cu 
blândeţe si cu frica lui Dumnegeii, ca să-și afle fieş-care îndestulare de dreptul sêu, 
am făcut Domnia-Mea acâstă alegere asupra dumi-tale, cunoscându-te de tote acestea 
maï sus arëtale și încă însoţit cu multe alte asemenea bunătăţi; deci te orînduim 
printr'acest al Nostru pitac otcârmuitor al Cassei lefilor de la di 'ntâiu a următo- 
rului Februarie, pe care primindu-l dimpreună şi cu catastișele lefilor de acesie două 
luni, Februarie și Martie, pecetluite de Domnia-Mea, vei ceti şi hrisovul ce am întoc- 
mit pentru Cassa lefilor şi întocmai vei fi următor întru tôte, păzind buna orîn- 
duâlă ce se cuvine la acest memuriet, după care vei face alegere de sames și de 
doi logofeţi scriitori si arâtându-i, îi vom asezà Domnia-Mea la Cassa lefilor, cu 
osebite cărţi ale Domniei-Mele. Tolco pisah gpd.—1815 Februarie 15. 

Cod. LXXIV, fila 118. 


Carte de sameş la Cassa lefilor. 


Zemli Vlahiscoie. Prin hrisovul Domniei-Mele deosebindu-se de la Visterie darea 
lefilor celor ce se află slujind ţării, şi a altor obraze, după cuviinţă s'a făcut Cassă 
osebită asupra cărora lefi însărcinându-se de cătră Domnia-Mea ocârmuitor dumnâ-lui 
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In Martie 1815, după intervenireâ nazirului Casseï räsurilor, se gă- 
sesce mijlocul de a se mai adăogi 8 parale ca răsură peste cei 13 
taleri de lude pe diminie pentru plata lefilor. Noua dispositiune avea 
aparenţa de a fi o scădere în favôrea ludelor, pe când în realitate 
eră o mică sporire, justificată pe necesitatea Cassei lefilor, care ame- 
nintä să aibă deficit (1). 


cinstit şi credinciosul boerul Domniei-Mele Grigorie Brâncoveanul biv Vel Ban şi 
făcând trebuinţă a se orîndui şi un sameg pentru primirea banilor de pe la judeţe 
şi darea lefilor, i pentru intimplätôrea corespondenţie ce va avé boerul otcârmuitor, 
după alegerea dumnâ-lui am orînduit Domnia-Mea la acâstă trâbă, pe credinciosul 
Domniei-Mele Constantin Biv Vel Medelnicer, cu léfä pe lună câte taleri 250, precum 
se cuprinde în hrisov, şi în câtă vreme se va află cu slujbă plăcută si fär’ de vred- 
nică învinovăţire, să nu se lipsescă dintr'acâstă trébä; căruia pentru ajutorul Cassei 
sale i-am orînduit Domnia-Mea a ţină și lude 10 scutelnici cu pecetluirile Domniei- 
Mele, precum aŭ şi calemurile Visteriei, cu scădămînt însă numai de câte luđe jumă- 
tate, pe cari să-i aibă întru a sa poslușanie în câtă vreme se va află slujind la 
Cassa lefilor; deci, să fie şi numitul îndatorat ca să se afle nelipsit de lângă 
dumnâ-lui boerul otcârmuitor. si să se pârte cu t6tă supunerea şi credinţa, la câte de 
dumn-lui i se va porunci, fiind şi catastișe curate de primire, de dat, iar când la 
datoria sa se va ar&tă împotrivă următor şi cu vină destoinică de a îi lipsit, atunci 
făcându-se prin anaforaua dumnâ-lui vina sa cunoscută Domuiei-Mele, să se lipsescă 
din” trâbă. Tolco pisah gpd. — 1816 Martie 6. 
Cod. LXXV, fila 118. 


Carte de logofăt orinduit la Cassa lefilor. 


Zemli Vlahiscoie. Davat gospodvami lui Dumitrache sîn pitarul Dragomir, pe carele 
după alegerea dumné-lui cinstitului şi credinciosului boerului Domniei-Mele Gri- 
gorie Brâncoveanul biv Vel Ban otcârimuitorul Cassei lefilor, l-am orinduit Domnia- 
Mea logofăt la Cassa lefilor, cu taleri pe lună câte 100, după cuprinderea hrisovului, 
şi în câtă vreme se va află cu slujbă plăcută, să fie nestrămutat de la acéstä trébä 
şi făr' de vrednicä învinovăţire să nu se lipséscä. Să scutâscă şi drepte bucatele lui 
de dijmărit i vinäriciü şi, în câtă vreme se va află slujind, să ţie pentru ajutorul 
casei sale şi lude doi scutelnici cu scăgemînt din dajnicii Visteriei, cu pecetluitu- 
rile Domniei-Mele, apérafi de rîndul dajdiilor Visteriei i de alte podvedi, si porun- 
cim Domnia-Mea tuturor de obște dregători, ce veţi fi orînduifi cu veri-ce slujbe, 
nimeni întru nimic supărare peste cartea Domniei-Mele să nu-i facă. Tolco pisah 
gpd. — 1816 Martie 6. 

Asemenea carte s'a făcut şi lui Ioniţă Lăceanu, ce s'a orînduit logofăt la Cassa 
lefilor. 

(Cod. LXXV, fila 118 v.) 


(1) Iw Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vlahiscoie. 


De vreme ce şi părinţii arhierei dimpreună cu dumnâ-lor boerii printr'acâstă ana- 
forà aŭ găsit cu cale chibzuirea dumné-lui biv. Vel Banul Grigorie Brâncoveanu 
Nazirul Cassei răsurilor, ce se arată în dos, făcându-ne rugăciune a ge pune şi în 
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In' Decembre 1815, Brâncoveanul nazirul Cassei lefilor constată, că 
acâstă Cassă la sfîrşitul viitorului Ianuarie 1816 va avé un deficit de 
213.000 taleri. Divanul propune acoperirea acestui deficit din arendarea 
vinăriciului pe anul 1816, cu un adaos de 9 parale la vadră, iar până 
când să se încasseze venitul acesta, Cassa să facă un împrumut, ca să 
se pôtä plăti lefile slujbaşilor, plătindu-se dobânda de 7:/, la pungă 
pe lună. Divanul crede, că se va puté plăti împrumutul cu sporul 
de la vinäriciü,iar dacă va mai rémâné vre-o bagatelä, se va face 
de Visterie éhibzuire nouă (1). 


lucrare, primită este Domniei-Mele şi poruncim dumi-tale Vel Vistiere, să se facă 
domnescile nôstre porunci cătră ispravnicii judeţelor, cuprindătâre întocmai precum 
mai jos cu desluşire se arată.—1815 Martie 18. 

(Pecetea gpd.) Vel Logofăt. 

Cod. LXXXIV, pag. 172. 


Prea Inäljate Domne, 


După luminată porunca Măriei Tale de la acâstă anaforă a dumnâ-lui biv Vel Banului 
Grigorie Brâncoveanul nazirul Cassei răsurilor, adunându-ne la un loc am văgut arë- 
tarea ce face dumné-luï, că fiind întocmite dăjdiile Visteriei Domnesci cu răsura lor 
se cuvine să se întocmâscă asemenea şi banii lefilor, adecă dintr'acei taleri 13 noi 
ce aŭ orînduit a da féra de lude pe diminie pentru plata lefilor, să se scagă taleri 
2 şi să rémâe a răspunde câte taleri 11 vechi cu räsura răsurilor spre a nu găsi 
mijloc zapciii să facă catahrisis la împlinirea acestor taleri 18, a-iluà cu răsură si 
a se năpăstui săracii locuitori; care acâstă chibzuire a dumnâ-lui fiind cu bună 
orînduslă, ne rugăm să fie primită Inălţimii Tale, făcându-se luminate porunci cătră 
boeril ispravnici, sprea urmă cu împlinirea acestor bani ai lefilor într'acestaşi chip, 
adecă să ieă de lude po taleri 11 cu răsura lor po parale opt la leii, ce face peste tot 
taleri 13 parale 8, cu care acel adaos de parale 8 de lude să se ajutoreze Gresi-ce 
lipsă ce urmâză a cercà Cassa acum în vremea primă-verii, la scăgământul ce va fi 
să se facă negreşit județelor, iar hotărîrea rămâne la Măria Ta. — 1815 Martie 14. 

Al Ungrovlahiei Nectarie, Iosif Argeș, Costandie Buzëü, Constantin Filipescu Vis- 
tier, Barbu Văcărescu Vornic, ..... Vel Vornic, Teodorache Văcărescu Vel Vornic, 
Gheorghe Filipescu Vel Logofăt. 


(1) Io Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vlahiscoie, 


Dumnâ-ta Vel Vistiere, primită fiind Domniei Mele acâstă anaforă,-poruncim să 
se pue în lucrare cu urmare, întocmai precum mai jos se cuprinde.—1815 Decembre 5. 
(Pecetea gpd). 


Cod. LXXXII, fila 168. 
Prea Inălțate Dômne, 


Vel Logofăt. 


După luminată porunca Măriei Tale, ce prin pitac ni s'a dat, pentru madéua 
lipsei lefilor, ce a arătat Inălţimii Tale dumné-lui biv Vel Banul Grigorie Brânco- 
veanu 'nazirul Cassei lefilor, că lipsesc Cassei până la sfîrşitul viitorului Ianuarie ta- 
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Se vede că Brâncoveanu nu-i mulţumit cu resultatele ce da Cassa 
lefilor, căci el în 1816 se demite de la postul de nazir al Cassei şi e 


leri 213.000, cum că nu pâte fi suferită la părintâsca îngrijire, ce ai Inălţimea Ta 
pentru locuitori cu a fi supăraţi câtusi de puţin la acâstă lipsă, ci să găsim mijlo- 
cul împlinirii din altă parte şi să arătăm Măriei Tale prin anaforă, ne-am adunat 
aici la Domnésca Măriei Tale Curte şi alt mijloc nu puturăm găsi, decât să se 
vîndă vinäriciul anului viitor 1816, cu adaos de 22 de bani peste cei canonisiţi din 
vechime cinci bani de vadră, adecă din bani 31 ce aŭ fost estimp de vadră să se 
scadă bani 4, ca să cunôscä locuitorii ușurința, şi la anul viitor să se vîndă peste 
tot pe bani 27 de vadră, care fac parale 9 i pârpârul după obiceii şi vîndându-se 
într'acestaşi chip după asemănarea vîngării acestui an, urmâză să pringă adaosul 
taleri 225.831 bani 40, precum se arată în socotélä mai jos: 
taleri bany 


335.833 40 aŭ vîndut estimp po parale 10 şi un ban. 
43.333 40 cei ce analoghisese po patru bani de vadră. 


292.500 — rămâne vîn Qându-se po bani 27, adecă 9 parale. 
66.668 80 se scad cei ce se cuvine pe cinci bani şi rămân pe séma Doinnieï și 
P a milelor ce sunt hărăzite prin hrisâve Domnesci. 


325.831 40 rămân ai adaosului. 
213.000 — se scad dintr’acestia, cererea Cassei lefilor ce are la sfîrşitul lui Ianuarie. 


12.831 40 mai prisosesc. 

Dar fiind-că până la numerătârea banilor viitorului vinăriciii este indestulä ză- 
bavă şi Cassa lefilor nu pâte să aibă acâstă adăstare, fiind îndatorată a face réspun- 
derea lefilor la orînduita vreme, mai vîrtos că între lefasi sunt mulţi Gmeni săr- 
mani, cari numai la acéstä léfä nădăjduesc, am socotit că se cuvine să se facă iarăşi 
obștescă împrumultare cu zapis adeverit prin iscäliturile nôstre, puindu-se şi drept 
amanet, pentru siguranța împrumutătorului, adaosul acestui vinăriciă, ce mai sus 
se arată, întocmai precum s'a urmat și la trebuinta cheltuelilor Adalei, la cele-lalte 
huzmeturi al dijmăritului şi al oeritului, cari bani să se răspundă toţi în naht la 
Cassa lefilor, ca să pótă dumnâ-lui fratele biv Vel Ban Grigorie Brâncoveanu să în- 
timpine trebuinţa şi să mulţumâscă pe toţi lefasit de drépta léfä ce aŭ a luă până 
la sfîrșitul viitorului Ianuarie, pentru care am poftit cu toţii pe dumné-lui fratele 
Vel Vistier ca să găsâscă vre-un neguţător să împrumute Cassa lefilor cu taleri 
213.000 ce are lipsă, încredinţându-l cu chipul ce mai sus ar&tăm şi fiind-că împru- 
mutătorul, după pilda ce avem şi după canônele negutätorieï, urmézä să câră şi agio 
şi dobânda po taleri 7 şi jumătate la pungă pe lună până la vremea vinäriciului, 
cari bani pote să se urce până la taleri 40.000 si prisosul din adaos nu este mai 
mult decât taleri 12.831 bani 40, precum se arată la socotâlă mai sus şi lipsesc 
aprôpe de taleri 28.000, dicem că de se va vinde vinăriciul cu preţ mai mare decât 
într'acest următor an, să se deà și acel adaos tot într'acâstă socotélä de agio şi 
dobândă, iar de va lipsi 6reşi-ce după vîndare, fiind o bagatelă, să se facă de cäträ 
Visterie cuviinciôsa chibzuire, după chipul ce se va socoti şi se va găsi cu cale de 
cătră Inălţimea Ta.—1815 Decembre 2. 

Constantin Filipescu Vel Ban, Radu Golescu biv Vel Ban, Constantin Creţulescu 
Vel Vistier, Dumitraşco Racoviţă Vel Vornic, Mihalache Manu Vel Vornic, Grigorie 
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înlocuit cu fostul mare Vornic Constantin Samurcas. Acesta constată 
pe 1816 un deficit de 41.321 taleri, având un budget de 1.497.600 taleri, 
pe când lefile tăiaii suma de 1.615.872. Divanul, în Ianuarie 1817, pro- 
pune urcarea birului, de lude, pentru lefi, la 14 taleri 60 bani, ca să se 
pôtä acoperi deficitul. (1) 


Filipescu Vel Vornic, Mihalache Racoviţă Vel Logofăt, Scarlat Grădișteanu Vel Lo- 
gof&t, Fotache Şirbeii Vel Logofăt. 
Prea Indlțate Domne, 

Vădându-se si de cătră noi acest obștesc zapis al părinţilor arhierei si al obştei 
dumné-lor boerilor, următor întru tôte anaforalei ce iarăşi de cătră părinţii arhi- 
erei si obştea dumné-lor boerilor mi s'a făcut de la 20 ale trecutei luni No- 
vembre, îl întărim Domnia-Mea, spre a-și avé fiinţa și urmarea sa nestrămutată 
întru tôte, întocmai precum mai jos se aratä.—1815 Decembre 12. 

(Pecetea gpd.) Vel Logofăt. 


Prea Indljaie Domne, 


După netăgăduita datorie ce are ţera a se împrumută taleri 223.650, adecă doué 
sute două-deci și trei de mii și gése sute cinci-deci, spre întimpinarea lipsei lefilor, 
ce este să se plätéscä celor ce „lujesc ţării, până la sfîrșitul viitorului Ianuarie, gă- 
sindu-se mai întâiii mijlôce se răspunderea acestor bani, din adaosul vinăriciului 
anului viitor, cu let 1816, precum mai pe larg cu desluşire se arată prin anaforaua 
ce am făcut-o cătră Măria-Sa Vodă, încredinţăm cu acest obștesc zapis, adeverit prin 
iscăliturile nôstre, că la acâstă trebuintä s'a împrumutat téra taleri 223.660, adecă 
două sute două-deci şi trei de mii șâse sute cinci-deci, de la dumnâ-lui biv Vel Vis- 
tierul Ioan Moscu, cari bani să se răspundă dumi-sale, din adaosul vinăriciului 
din tâtă féra, a anului viitor, cu let 1816, precum mai sus s'a dis, împreună cu do- 
bânda lor câte taleri şâpte şi jumătate la pungă pe lună, până la cea mai desävirgitä 
răspundere, iar de nu se va ajunge suma adaosului vinăriciului spre desăvîrşită ` 
răfuire a acestui zapis, sigurifsim pe dumnâ-lui împrumutătorul printr'acest zapis, 
că de se va intîmplă la anul viitor scădere la rodirea viilor si nu va cuprinde 
adaosul vinăriciului suma ce va avé să ieă împrumutătorul, lipsa ce va fi, să se adaoge 
ori la același vinäriciü, saû la oeritul din anul viitor, spre mai bună încredințare 
i se dă dumné-lui zălog mai sus numitul adaos de vinäriciü, ca să fie plătit si ră- 
fuit de acâstă împrumutare, cu chipul ce se arată, fără câtuşi de puţină pricinuire. 
—1815 Decembre. 

Nectarie al Ungro-Vlahiei, Constandie Buzëü, Radu Golescu biv Vel Ban, Constan, 
tin Creţulescu Vel Ban, Dumitraşco Racoviţă Vel Vornic, Teodorache Văcărescu Vel 
Vornic, Mihaiŭ Racoviţă Vel Logofăt, Scarlat Grădişteanu ;Vel Logofăt, Fotache Stir- 
beiü Vel Logofăt, Mihalache Manu Vel Vornic, Grigorie Filipescu Vel Vornic. 


(1) Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Vlahscoie. 


Primită fiindu-ne acâstă obstéscä anaforă, a părinţilor arhierei şi a dumné-lor 
boerilor, o întărim Domnia-Mea si poruncim dumi-tale vel Vistiere, să se facă porun- 
cile Domniei-Mele cupringătâre întocmai precum mai jos sə arată. — 1817 Ianuarie 8 

(Pecetea gpd.) Vel Logofăt. 
Cod. LXXXVI, pag. 11. 
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La 1813 Februarie 1 dejà, Caragea adresézä urmätôrea carte deschisă: 
Publicaţii la tôte judeţele i la Caimacam şi la Mitropolit pitac, 


IG Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vlahiscoie. 


Dumné-vésträ ispravnicilor ot sud. .... sănătate. Vă facem în scire, că fiind 
trebuinţă de a sci Domnia-Mea scutelnicii și alte mili ce aŭ fieş-care mânăstiri 
metôse şi schiturile cum si alţii cu hrisôve si cărţile fraţilor Domni de mai nainte, 
căci de la Divan nu se pâte luă pliroforie întrâgă, fiind unele condici din a răsmi- 
riții întîmplare répuse, vě poruncim dar ca să arëètafi egumenilor de pe la mânäs 


Prea Inäljate Dômne, 


După luminata poruncă Măriei Tale am vădut anaforaua ce aŭ fâcut cäträ Înăl- 
timca Ta dumnâ-lui biv vel dvornic Constantin Samurcaş nazirul Cassei lefilor, cum 
că cercetând socotelile acestei Casse pe anul trecut 1816, de la Februare întâiii 
până la sfîrşitul lui Ianuarie 1817, după suma ludelor ce sunt sciuti Visteriei Măriei 
Tale, se vede că lipsesc taleri 41.321 din suma lefilor ce sunt orînduite a se plăti 
prin catastişele cele pecetluite de Măria Ta şi prin pitace, osebit de lipsa ce urmézä 
a avé Cassa pe următorul an de la Februarie înainte, de nu se va face îndreptare, 
cerând ca să se deă luminată poruncă Măriei Tale, să se facă chibzuire: de unde să 
se împlinâscă atât banii ce lipsesc până la sfîrşitul următorului Ianuarie, cât gi de 
atunci înainte? si fiind-că ni se poruncesce de către Inălţimea Ta, ca să facem chib- 
zuire şi să arătăm Inălţimii Tale în scris, am urmat luminateï Măriei Tale poruncă 
şi întrebând pe dumnâ-lui vornicul Samurcas cât este lipsa ce are Cassa de la 
Februarie înainte pe curgétorul an, până la sfirșitul lui Ianuarie cu let 1818, ne 
arată prin socotâlă în scris, că venitul Cassei lefilor cel orînduit pe lude 16.000, ce este 
suma birnicilor pe 6 diminii ale anului, de lude po taleri 13 i răsura la lei po pa- 
rale opt, fae taleri 1.497.600, iar suma lefilor iarăși pe 6 diminii, precum sunt până 
acum întocmite, este taleri 1.615.872, din care scădându-se taleri 1.497.600 suma ve- 
nitului, lipsesc până la împlinirea sumei lefilor taleri 118.272 şi cu taleri 41.321, ce 
lipsesc din anul trecut, se adună acâstă lipsă peste tot taleri 169.593. Deci fiind-că 
plata lefilor dintr'untâiaşi dată este canonisitä a se răspunde de locuitorii birnici 
ai ţării, căci cei ce ieaü lefi se ostenesc în slujbele i trebile țării, găsim cu dale ca 
pe lângă taleri 13 cu răsura lor, ce da până acum ludele birnici, să deă de acum 
înainte câte taleri 14,60 iarăşi cu răsura lor la leii po parale 8, adetä cu adaos de 
taleri 1,60 cu răsura lor peste aceea ce da până acum, începându-se acest adaos de 
la viitorul Februarie, cu care adaos se împlinesce lipsa lefilor din anul trecut, este 
deplin și suma lefilor de la Februarie înainte şi mai prisosesc la Cassä taleri 13.207 
a-i avé pentru vre-o întîmplătâre trebuinfä gi se va da luminata poruncă Măriei 
Tale cătră dumnâ-lui vel Vistierul, ca la viitôrele diminii, ce se încep de la Februarie 
înainte să se întoemâscă răspunderea lefilor de sătră locuitorii birnici la diminie 
de lude câte taleri 14,60 cu răsura lor, iar întremându-se locuitorii si sporindu-se 
ludele, atunci analogon se vor scädé şi banii lefilor.— 1817 Ianuarie 4. + 

Al Ungro-Vlahiei Nectarie, episcopul Buzëü, Radu Golescu Vel Ban, Grigorie Brân- 
coveanu, Isaac Ralet Vel Vornic, Mihalache Marin Vel Logofăt, Grigorie Băleanu, 
Constantin Caliarh Vel Vornic, Iordache Golescu Vel Logofăt. 
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tiri î schituri şi metôce, cum şi ori-cine alţii vor fi având hrisôve i cărţi Domnesei, 
atât de scutelnici cât și de alte mili ca să fie nică să se arate cu ele fără zäbavä, că 
cel neurmător îşi va perde mila ce are.—1813 Februarie 1, 

Cod. LXXV, fila 50 v. 


Cestiunea scăderii posluşnicilor nu face mulţi paşi înainte. Boerii 
interesaţi în cestiune nu se gräbiaü să-şi stérgä dintre venituri pos- 
luşnicii si scutelnicii. Totuşi îmboldiţi de Vodă i-am vădut cum în Maiit 
1814 aŭ făcut o primă regulare, scädênd 6re-care sumă din poslusnicit 
arătaţi în catastigul Visteriei. In Ianuarie 1816, boerii din Divan mai 
adaog un număr de posluşnici peste întocmirea din Mai 1814, şi Dom- 
nitorul aprobă aceste adaosuri, ba încă găsesce cu cale să recunôscä 
şi boerilor Greci dreptul de a avé posluşnici, deși Divanul găsise cu 
cale să le tăgăduâscă asemenea privilegii. (1) 


(1) Ia Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Vlahiscoie. 


Măcar că peste suma poslusnicilor ce se cuprind în obstésca anaforà ot let 1814 
Maiü 7, peste adaosul ce s'a mai lăsat la unele obraze, în urma acestei întocmiri 
(bez vierii celor ge aii numai vii, i pescarii deosebitelor obraze) se mai face acum 
și osebit adaos de poslugnici, ce găsesc cu cale sfintia lor părinţii arhierei şi dum- 
né-lor boerii printr'acâstă obștâscă anaforă, dar find-cä în rîndul boerilor pămîn- 
teni sunt și alţii sălăşluiţi şi aşezaţi aici în pămîntul ţării cu starea căsniciei lor 
după vremi, unii însă mai dinainte alţii mai din urmă, şi aŭ rămas nesträmutafi 
de aici, cari toţi aceştia s’aŭ cinstit după cuviinţă si cu cipuri de boerii, având 
aici și case i moşii (precum sunt chiar din cei trecuţi în catastih) şi unii ca aceştia 
ce nu s’aü trecut în catastih și aŭ moşii ca nisce pămînteni, având dar trebuinfä 
și cu dare de poslușnici, primită este Domniei-Mele de a se împărtăși și aceia de 
acest Domnesc al Nostru har de poslușnici, după întocmirea poslușnicilor ce sau 
hărăzit prin obstéscä anaforă ot let 1814 Maiii a părinţilor arhierei şi a dum- 
né-lor veliţilor boeri haleă şi mazili înaintea așezămîntului. Drept aceea împreună 
şi cu adaosul de mai sus arătat, întărim Domnia-Mea si acéstä de acum obstéscä 
anaforă, si poruncim dumi-tale vel Vistiere ca întocmai să se urmeze. — 1816 Ia- 
nuarie 25. 

(Pecetea gpd.) Vel Logofăt. 


Prea Inăljate Dômne, 


„După luminata porunea Măriei Tale, adunându-ne cu toţii aici la Domnâsca Curte, 
am vădut arătarea ce a făcut Măriei Tale, printr'acâstă anaforà, dumné-lui vel Vis- 
tierul, pentru rîndul poslușnicilor, la care făcând si noi cuviinci6sa chibzuire, arë- 
tăm Înălţimii Tale, că suma poslușnicilor, ce prin sfat de obşte s'au hotărît a fi 
10.787 și s' aŭ arétat Măriei Tale prin obşlésca nôsträ anaforă, care s'a întărit și 
cu luminata pecetea Măriei Tale, se cuvine bă rémâe tot-deauna a se păzi nestră- 
mutată, dimpreună însă şi cu adaosul de poslușnici ce s’aû mai lăsat în urma acei 
Întocmiri, la unele obraze, fieş-căruia câte cât s'a socotit, după starea și trebuinfa 
moșiilor ce aŭ, i vierii celor ce aŭ numai vii; iar nu și moșie, și pescarii unora deo” 
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Nu eră tocmai nimerit mijlocul de a echilibră budgetul şi a plăti 
datoria ţării, care, în 1816 Maiŭ, este da 1.256.983, afară de dohângi si 
agio, căcă de câti-và ani nici agio nu lipsiă de la argint la aur. 

Pentru plata acestor datorii ce materie imposabilă află boerii? De 
sigur tot pe ţăran, sub forma celor trei huzmeturi: oerit, dijmărit şi 
vinăriciii. Boerii nu eraă scutiţi de ele? Ei propun decï, în 8 Maiü 
1816, lui Vodă Caragea, arendarea celor trei kuzmeturi, cu adaosuri şi 
îndatorire, ca întrepringătorii să plätéscä quota-partea cuvenită Că- 
mării Domnesci, iar adaosul să servéscä pentru lichidarea datoriei ţării, 
cu tôte dobândile şi agiul. Chir Gheorghe Sachelari, <înduplecat> de 
însuşi Vodă, oferă să plätéscä 1.363.357 taleri pe cele trei huzmeturi, 
adecă un excedent de 6.374 taleri peste suma datorită. (1) 

e 

sebite obraze, fiind o bagatelă, si obicinuit din vechime a avé acele obraze pescari 
i poslușnici de aici din orașul Bucuresci, ce s'au lăsat iarăşi pe séma obrazelor ce-i 
aŭ, si osebit de aceştia, fiind-că unele obraze din boerii päminteni, ce li se cuvine 
să aibă posluşnici şi la Întocmirea catastihului sumei ce-i hotärîtä din 10.737, sau 
uitat de nu s'aii pus, să se deă acum şi acelora trebuincioşii poslusnici, după stare 
fies-cäruia, iar cei-lalţi câţi prisosesc din suma adaosului ce arată dumnâ-lui Vel Vis- 
tierul că s’aû găsit, după catastisele bocrilor așezămîntari, să se facă venit Viste- 
rieï, cum și nizamul ce a chibzuit dumnâ-lui Vel Vistierul a se urmă de acum 
înainte la acéstä madeă a poslugnicilor l-am găsit şi noi cu cale şi se va da Jumi- 
nată porunca Măriei Tale de a se pune în lucrare şi a se urmă întocmai, iar ho- 
tărîrea rémâne la Maria Ta.—1816 Ianuarie 17. - 

Nectarie Ungrovlahias Mitropolit, Constandie Buzău, Constantin Filipescu Vistier, 
Radu Golescu Vel Ban, Grigorie Brâncoveanu, Constantin Creţulescu Vel Ban, Barbu 
Văcărescu Vel Vornic, Dumitrache Racoviţă Vornic, Istrate Creţulescu, Constantin 
Bălăceanu Vornic, Mihalache Manu Vel Vornic, Grigore Filipescu Vel Vornic, Grigore 
Băleanu, Dumitragco Racoviţă Vornic, Teodorache Văcărescu Vel Vornic, Ioan Știr- 
beii biv Vel Logofăt, Constantin Caliarhi, Constantin Filipescu Logofăt, Scarlat Gră- 
digteanu Vel J.ogofăt, Matache Ştirbeiu biv Vel Logofăt, Grigorie Romanitis Vistier, 
Ştefan Belu biv Vel Vistier, Grigore Rali Vel Hatman, Nicola Golescu biv Vel Hatman, 
Toma Creţulescu Vel Logofăt, Alexandru Filipescu Vornic, Ioan Moscu, Costache 
Samurcag, Alexandru Nenciulescu Vornic. ' 


(1) Je Ioan Gheorghe Caragea Voevod î Gospodar zemle Vlahscoie. 


Védèndu-se şi de cătră Domnia-Mea cuprinderea de mai jos, că de se va găsi 
muştereii să räfuéscä socotéla ce se arată, să se deă, iar de nu, să se vîndă fieg- 
care huzmet în vreme, şi primită fiindu-ne arétarea ce ni se face asupra acestei 
vindări, am îndupleecat înşi-ne pe chir Gheorghe Sachelarie, să le ieă într'acest pret 
încă cu taleri 6.374 mai mult peste acâstă socotélä, adecă peste tot taleri 1.363.3p7, 
din cari aceşti taleri 6.374 sunt adăogiri de dobângi până la facerea zapisului de 
vîngare, pentru care şi poruncim Domnia-Mea dumi-tale Vel Vistier, să se facă 
zapisul vîngării pe acest preţ, pe numele numitului neguţător și răspunderea banţlor 
să fie, precum se arată mai jos, adecă cei legiuiţi bani din vechime ai fies-cäruia 
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Abusul cu posluşnicii şi scutelnicii este tot mai mare. Caragea dă 
în 1814 Octobre 3 următorul pitac: 


Ià Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vlahiscoe. 


Prea sfinţia ta pärinte Mitropolite, iubitorilor de Dumnedeü sfinţia vâstră Epis- 
copi si dumnâ-vâstră cinstitilor şi credincioşi boerilor veliţi ai Divanului Domniei- 
Mele, împreună cu dumné-ta Vel Vistier, din diua ce ni s'a încredinţat oblăduirea 
şi Domnia acestei ţări, fiind-că cea mai de folos şi mai dulce cătră noi din cele bune 
fapte domnesci este facerea de bine, făr' de trebuintä socotim a fi şi lucru în po- 
triva haractirului nostru de a vorbi cele de laudă pentru sine-ne, în vreme ce chiar 
faptele vestesc, cum că adecă nici am contenit, nici vom conteni, cu ajutorul lui 
Dumnegei, de a face bine supusilor noştri, în cât este prin putinţă, şi precum noi 
mărturisim, cum că fieş-care trâptă şi fies-care bréslä a supușilor noştri din întîm- 


huzmet să se réspundä la obicinuitele sorôce, în câştiurile cele sciute, iar banii 
adaosului de la tôte să se răspundă la facerea contractului, prin care răspundere 
să îngrijesci dumnâ-ta a se luă obstescile zapise de împrumutări răfuite cu dobânda 
lor desävirsit şi căutarea fieg-cäruia huzmet să se urmeze în vremi, precum s’a 
urmat şi anii trecuţi. — 1816 Mai 10. 

(Pecetea gpd.) Vel Logofăt. 

Cod. LXXXV, pag. 17. 


Prea Inäljate Domne, 


După luminată porunca Măriei Tale ce prin pitac ni s'a dat, ca să ne adunăm 
la un loc si să facem chibzuire pentru datoria ce ni se arată, că mai este féra da- 
tőre taleri 1.356.988 capete i dobândi si agile amândouë, spre a se exsoflisi tâtă 
acâstă datorie, ce o arătăm mai jos în condee anume, în care sumă a datoriei intră 
si dreptul 'Cămării Domnesci, ce area luă de la aceste trei huzmeturi şi se găsi cu 
cale ca oeritul, pe acest an 1816, să se r&spungă de ie po parale 26 i dijmäritul-po 
parale 17 de litră, şi vinăriciul de vadră po parale 10, și găsindu-se mușterii pe 
acest pret drept tôtä răfuirea şi plata datoriei iu dreptului Măriei Tale. la vreme, 
cum și tôte cheltuelile si avaeturile cele canonisite, așă se vor da de acum huzme- 
turile şi va rămână féra slobodă de datorie, fără a mai avé datornicii a mai cere 
de la ţâră vre-o dobândă, cât de puţină cerere, iar când nu se va găsi mușterii a 
cumpără huzmeturile cu aceste adăogiri spre răfuirea a tâtă datoria ţării, urmeză 
a fi îngăduitori datornicii, până se vor vinde huzmeturile la vremea lor, si atunci 
li se va plăti datoria cum şi dobânda câtă se va face până se vor vinde câte trele 
huzmeturile, însă acéstä vîndare a huzmeturilor, cu adăogirile ce se arată peste 
răspunderea cea din vechime obicinuită, să se facă numai pe acest an, ca să scape 
téra odată de datorie, iar de aici înainte să se urmeze după vechiul obiceiü, însă 
dijmăritul po bani 13, vinäriciul po bani 6, şi oeritul po bani 10, Acéstä chibzuire 
am făcut şi nu lipsim a o arătă Măriei Tale. — 1816 Maiu 8. 

Al Ungro-Vlahiei Nectarie, Iosif Argegiü, Constandie Buzëéü, Constantin Filipescu, 
Radu Golescu, Grigore Brâncoveanu, Constantin Creţulescu Vel Ban, Barbu Văcă- 
rescu Vel Vistier, Dumitragco Racoviţă Vel Vornic, Istrate Creţulescu, Constantin 
Bălăceanu, Mihalache Manu Vornic, Grigorie Filipescu Vel Vornic, Teodorache Vă- 
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plările vremii a ajuns a avé neapărată trebuinfä de Domnésca nôsträ îmbrăţișare 
si ajutor, cu atât buna cunosciinfä a norodului, ce ni s'a încredinţat, nu pôte tăgă- 
dui, că decât tôte cele-l-alte am îngrijit maï întâii pentru cea cătră dinsii putin- 
ciósă facere de bine. Acâstă dar bună faptă a unui adevărat Domn şi obläduitor si 
sciind-o și împlinind-o, de o potrivă scim iarăşi, că pe lângă ori-ce faptă bună sunt 
alăturate pe de amândouă părţile atât lipsa din cât se cuvine, cât şi adaosul cel 
pentru cuviinţă, şi de aceea facerile de bine ale Domnului, când se săvirşesc făr'de 
intrégä cunosciintä, sunt folositâre fär’ de vreme, slăbese făr' de cuvînt ființa supu- 
silor şi păgubindu-se de lucrarea mulţimii mânilor ale locuitorilor dajnici, care este 
cea mai de trebuinfä, se socotesce întocmai ca un primitor al acestei catahrisis. Cei 
ce aŭ domnit aici înaintea nâstră, uue-ori din milă gi milostivire porniţi fiind cäträ 
cei săraci si scäpätafi, alle ori îndemnându-se spre résplätirea lor de slujbe, pe 
lângă cei orînduiţi şi cu cuvint de privilegii legiuiţi slujbasi, le dăruiă poslușnici, 


cărescu Vel Vornic, Mihalache Racoviţă Vel Logofăt, Iordache Golescu Vel Logofăt, 
Toma Creţulescu Vel Logofăt, Pană Costescu Vel Vornic. 


Socoidlă de bant ce este féra datôre. 
taleri bani 


400.000 —  Imprumutarea ce s'a făcut de la chir Sachelarie. 

20.000 — Agio după asezämintul ce a fost. 

420.000 — Novembre 13 ot lét 1816. 

37.800 — Dobânda acestor bani socotindu-se pe 6 luni. 

202.219 — Ipac luaţi cu imprumutare de la numitul negutätor spre räfuirea 
socotelilor celor până la 15 Novembre, cari s’au arětat la sfînta Me- 
tropolie. 


15.166,51 Dobânda acestor bani pe 5 luni, de la 13 Decembre până la 13 Maiü. 


676,185,61 Dați în trebuinfa cheltuelilor Adalei. 
235.503,54  Ipac în trebuinfa lipsei lefilor, însă: 


213.000 — cei luaţi la Cassa lefilor cu împrumutare. 
10.650 — agio al lor po taleri 5 la sută. 
223.650 — 
11.853 54 dobânda acestor bani de la 2 Decembre lét 1815 până la 
13 Maiu. 
235.503 54 
910.688,105 
309.001, 80 Se adaogă banii Domnesci, cari intră în suma hotărîrii, însă 
120.000 — dijmäritul, po bani 413. 
122.333 — oeritul po bani 10. 
66.668, 80 vinäriciul po bani 6, în cari intră şi milele. 
(309.001, 80 
1.219.690,65 


137.293 — aŭ mai cheltuit în trebuinţa Adaleï de la 15 Novembre până la 25 De- 
cembre 1815, în urma ar&tării socotelilor. 


1.356.983,65 Adecă un milion trei sute cinci-deci gi şése de mii nouë sute opt-deci 
şi trei, bani 65. — Biv-vel Paharnic. 


Analele A. R—Tom. XXII.-- Memoriile Seoj. Istorice, 17 
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adecă Gmeni pentru slujbă la cele ce aveaü trebuintä cei ce se miluiaü, saû se res- 
plătiai cu felul acestui har, cu trecerea vremii gi cu schimbarea Domnilor, ajungând 
la o nemärginitä catahrisis, în adevăr cu totul şi-a schimbat firea sa, și cele din- 
tâiu izvôre al acestui din bună-voinţă har curgere a celor de bună-voe şi cuviinciôse 
răsplătiri, cu tote împreună făcându-se un fôrte mare păriîil, s'aii revărsat peste 
tâtă Domnésca nôsträ ţâră, dar atunci, de şi mergeă spre crescere, acâstă catahrisis 
nu ajunsese însă la covîrşirea ei, şi de aceea şi ludele Visteriei (precum tuturor 
este sciut) eraii une-ori cinci-geci, alte-ori patru-deci şi cinci de mii, şi în cele după 
urmă, Înaintea răsmiriţii, în Domnia lui Constantin Vodă Ipsilant, se adună la patru- 
deci şi trei de mii, atunci adecă când şi cheltuelile erai cu mult mai puţine și mai 
usôre decât cele de acum; iar acum, când Domnésca nôsträ ţâră, din cumplitele 
întîmplări ale vremii cu totul a obosit şi a dat în brânci, ajungând şi la datorie, 
care cu greŭ o va puté plăti, si când are trebuinfä de résuflare şi de a nâstră pă- 
rintéscä şi Domnâscă mângâere mai mult decât din ori-ce altă vreme, 6re nu sun- 
ten datori, împlinind cu ori-ce mijloc datoria unui Domn îngrijitor, să presărăm 
după putinţă asupra ranelor lor lecuitôrele balsame? precum si orînduitele dăjdii, 
şi sarcina celor-lalte cheltueli ale Domnescii nôstre Visterii, cât va îi prin putinţă 
prin mijlocul cel mai uşor să le iconomisim? Cum dar este prin putinţă şi o aşă 
sumă mare a ţării să o iconomisim şi orînduitele dăjdii să le strîngem şi cele din 
tote dilele ale Domnescii nôstre Visterii (cari s'aă îndoit) să le întîmpinăm, de 
nu vom încărcă tôte acele sarcini, cu dréptä cumpănire, pe ale multora spinări? Adevăr 
învederat este, că cu cât greutatea se împarte la mulţi, cu atâta se face mai uşoră 
şi mai lesne purlätôre. Cum se pote însă a se pune în faptă acâstă drâptă ugurare 
a greutăţii prin mulţimea spinărilor, când cea mai multă parte din cei ce ar puté 
să pôrte greutăţile, prin catahrisis prefăcându-se în poslușnici, abiă se adună lu- 
dele Domnescii nôstre Visterii până la trei-spre-dece-mii? Suma locuitorilor Domnescii 
nôstre ţări este de o potrivă (ca să nu dicem mai mult) cu suma locuitorilor din 
vremea celui dinaintea nâstră Domn; iată dar unde a ajuns râul catahrisisului 
poslusnicilor, în cât din cinci-deci mii de lude numai trei-spre-dece mii aŭ r&mas, 
iar 81.000, unii aŭ sărăcit, alţii s'au făcut posluşnici. Este dar al poslusnicilor ca- 
tahrisis, care a ajuns la cel din urmă punct al necuviinţei şi al obgteseii stricăciuni. 
Neapărată datorie având Domnia-Mea a o opri ca un obștese părinte al norodului 
ce ni s'a încredinţat şi cu mâna cea dréptä. fiind cumpăna dreptăţii, iar cea stângă 
având-o întinsă spre facerea de bine şi atât ca un Domn, cât şi ca un părinte chib- 
zuindu-ne, Domnesce hotărim şi poruncim, ca la fies-care după rîndul şi trépta sa 
să r&mâe suma poslușnicilor ce s'aii găsit cu cale şi s'aii orinduit prin obstéscä 
chibzuire a Prea-sfinţiei Tale şi a dumné-vôsträ, iar suma ce va prisosi peste cuvi- 
inţă, în dreptate să se aşeze la ludele Domnescii nôstre Visterii, fiind bine înere- 
dintafi, că cu acest mijloc şi catahrisis împuţinându-se si darul într'ale sale firesci 
hotare ocolindu-l, împărţim greutatea prin adăogirea ludelor. şi cu tôte că cei de 
mai înainte aŭ schimbat acest dar făcându-l catahrisis şi obstéscä stricăciune, 
acum iarăşi dobândesc Domnescile nôstre daruri prin cât este cu cuviință şi cu 
atâta îndestulare, în cât măcar că se cuveniă să suim ludele Domnescii nôstre Vis- 
terii la suma celor dinaintea nôsträ Domni, dar ne-am mulţumit numai ca să le 
adăogăm cu acele 12.000 de lude ce s'au găsit cu cale prin obstéscä anaforà şi adu- 
nându-se peste tot lude 20.000, bine-voim şi atunci a împărţi din prisos, iarăşi cu 
cuvintul facerii de bine, haruri de poslugnicï fieş-căruia după cuviinţă şi trebuinţă, 
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de ne vor îndeletnici trebuinfele Domnescii nôstre Visterii ; într'acestaşi chip dar 
fiind Domnésca nâstră hotărîre, iată printr'acest al Nostru pitae Domnesc o şi fa- 
cem cunoscută, — 1814 Octobre 13. 


Cod. LXXIP, fila 146. 


In loc de a găsi mijlocul de a scädé numărul poslusnicilor bosrescă, 
Marele Vistier dă culpa spornicului lor număr pe existenţa unui biuroii 
special cu <logofetul de poslușnici», cel organisat de Vistierul Brân- 
coveanu. Prin anaforaua din Aprilie 1818, Vistierul cel mare propune 
desfiinţarea acelui noŭ biuroii si trecerea atributelor lui la vechiul biuroŭ 
al <eztractoriei». Tot-odată propune si un Nizam, după care să se ur- 
meze de acest calem în afacerile relative la poslusnici. (1) 


(1) Zü Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Vlahiscoie. 


Primită fiindu-ne acâstă anaforà à dumnâ-lui Vel Vistierul o întărim Domnia-Mea 
şi hotărîm să-şi aibă urmarea în fiinţa sa întocmai fără câtusi de puţină strămutare, 
după care poruncim dumi-tale Vel Vistiere, să se deă de scire la Cassa lefilor de la 
di'ntâiu a viitorului Maiii.— 1818 Aprilie 28. 

(Pecetea gpd.). Vel Logofăt. 


Prea Înalțate Dâmne, 


Arăt Inälfimif Tale cu acâstă a mea anaforă,că pe lângă alte înnoiri şi prefaceri 
ce aŭ urmat la Cassa lefilor Visteriei, încă din anul dintâiă al Domniei Măriei 
Tale, aflându-se Visteria sub otcârmuirea dumnâ-lui banului Brâncoveanu, s’aû des- 
ghinat și de la calemul extractării catastişele posluşnicilor şi s'a orînduit osebit ca- 
lemgiü cu acâstă purtare de grije, numindu-se logofăt de poslusnici, care acâsta încă 
de atunci a fost primită şi Măriei Tale, fiind întru adevăr și lucru ca acela, care 
de ar fi fost mijloc de a se aduce în starea ce se silesce Visteria a-l întocmi, ar fi 
putut aduce 6reşi-care folos şi nu s'ar plăti întru zadar léfa ce se dă acum acestui 
osebit logofăt, dar fiind-că din vreme în vreme schimbându-se logofătul acestui ca- 
lem și mai vîrtos că, de sunt vre-o trei ani încâce, s'a făcut, pot dice, obiceiii a 
se orîndui la acest calem logofătul ce-l va fi având după vremi dumne-lui Vel Vis- 
tierul, precum gi eŭ însumi sluga Măriei Tale am urmat, şi acest logofăt al celui 
după vremi Vistier sciind, că are să fie la acâstă meserie numai pentru un an, nu 
numai că nici un fel de îngrijire nu are pentru folosul Visteriei, năzuind și privind 
mai mult la al săi interes, ci încă împiamuindu-se cu cel fost înainte, iarăşi, pentru în 
parte-le interesuri vätémätôre Visteriei şi nefolositôre, intră la acâstă trâbă cu totul 
orb şi fără nici un fel de sciinţă, pentru că cel dinainte-i, si spre a-l dărăpănă din 
ipolipsis şi spre a-şi ascunde ale sale, lasă drept matcă în Visterie un catastih în- 
cärcat, care nu are nici asemănare en ființa ce este pe la judeţe si până să-l des- 
curce cel haleă şi să-l pue în orînduâlă se isprävesce si anul Visteriei, când ur- 
mézä și acesta ca cel mai dinainte-ï şi întru acâstă stare de neorînduâlă aflându- 
se acâstă trébä a poslușnicilor, nu numai că a pricinuit un deosebit catahrisis, ajun- 
gându-se cei cu poslușnicii, cu ispravnicii judeţelor şi cu calemgiul întru asternerea 
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Este adevărat că noul nizam dă mai multe garanţii, că abusul va fi 
mai mult stavilit decât prin desfiinfatul calem. 


mătcei şi trecând suma de poslusnici, alţii iarăşi lăsându-i pe din afară, în deo- 
sebite foi, ca la vremea de întrebare să-i trâcă, ci se află si Visteria întru o ne- 
sciintä, în cât nu pâte să deà un nizam cuviincios, și osebit de acésta se perde din 
di în di un simţitor ajutor, ce ar putâ să cunôscä birnicii locuitori pe alocurea, aju- 
tându-se unele sate mai neputinciôse şi prin alte părţi făcându-se şi Greşi-care 
sporire, care o să fie pentru îndeletnicirea dării scutelnicilor la obrazele ce vor fi 
având lipsă şi ce se cuvine; de aceea şi părerea mea este, ca să se strice acest väté- 
mător Visteriei calem şi să se deă posluşnicii iarăşi la extractarie, precum aŭ fost 
mai nainte, asupra cărora să urmeze extractarul după cuprinderea de mai jos. 

1). Prin tôte mijlôcele corespondenţei Visteriei şi prin ori câte chipuri de isco- 
dire va pute face, să dovedâscă fiinţa poslusnicilor de pe la judeţe, după care să aş- 
térnä matcă asemănătore cei de obşte alegere ce s'a făcut la chibzuirea întocmirii 
aşezămintului trecut, iar pentru acele obraze ce nu se vor îi cuprinqând într'acâstă 
alegere, să facă un deosebit catastih, care va rémâné întru chibzuirea şi alegerea 
celui după vremi Vel Vistier. 

2). Să înceteze cu totul trecerea în catastihul Visteriei a posluşnicilor celor ne- 
seiufi Visteriei şi alcătuiți numai prin hotărîrile dumnâ-lor ispravnicilor, căci una 
ca acâsta se cuvine a se face numai prin poruncile cele mai mari. 

3). După ce se va alege matca posluşnicilor cea adevărată şi primită Visteriei, aşter- 
nându-se catastih anume şi pe obraze i pe judeţe, să se adevereze de cătră d-lui cel 
după vremi Vel Vistier şi să steă în Visterie; asemenea să se scâţă dintr'acea matcă 
17 catastise pe 17 judeţe îndoite şi să se trimifä cătră dumné-lor ispravnicii, din 
care unul, iscălindu-se de cătră dumnâ-lui Vel Vistierul, să steà la zărăfia judeţului 
spre întemeerea nizamului, şi altul neiscălit să se iscălâscă de cătră dumne-lor is- 
pravnicii şi să se trimifä la Visterie, drept sinet al dumnâ-lor, că vor fi întocniai 
următori hotärîrit Visteriei. 

4), Ori-ce îndreptare se va face după trebuinfä în urmă acestor catastişe, să se 
îndrepteze în josul catastihului, prin arătare cu deslugire și să se adevereze iarăși 
de cäträ dumné-luï Vel Vistierul ce va fi după vremi, după care să se scrie de la 
Visterie iarăși cu deslusire şi cătră ispravnicii acelor judeţe îndreptarea ce s'a 
făcut, ca asemenea să se urmeze şi de dumné-lor cu catastihul ce vor avé şi să fie 
sciinfa Visteriei cu a judeţelor întru tôte asemănată fără câtugi de puţină schimbare. 

5). Toţi posluşnicii ce vor fi pe moşii străine si primiţi Visteriei, dupa căderile 
ce sunt alcătuite întru acesta, cari sunt vieri, pescari și vînători, să se trâcă în sfir- 
şitul catastihului cu osebite sume fieg-care la tagma sa, cu numele, cinul i satul şi 
cu obrazul stăpânului unde posluşesce, ca să fie și pentru aceştia o deslușită sciinţă 
în Visterie, iar pentru posluşnicii ce vor îi prin oraşe să se facă osebite catastișe, 
neamestecându-se nici cum în suma celor de pe la judeţe, fiind-că sunt dintre rup- 
taşi, iar nu dintre ludele birnicilor, şi apoi lămurindu-se se vor da pentru aceştia 
osebite povétuiri. 

Intr'acest chip nädäjduesc că se va îndreptă catahrisisul ce sa clădit în Viste- 
rie, luându-și cu totul o altă închipuire, gic însă să se alătureze posluşnicii iarăși la 
calemul extractăriei, precum aŭ fost şi mai nainte, pentru doué cuvinte: unul căci 
acest calem nu se pâte schimbă aşă lesne, fiind din cele mai alese, şi cu cât se în- 
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Departe de a renunţă la posluşnici, scutelnici, (1) boerii mai re- 


vechesce cu atât se întemeézä sciinţa Visteriei mai mult, fiind mai vîrtos hrisov 
al Măriei Tale a nu se strică nici unul din calemgii, fără pricină vădită și cercetare, 
care s'a alcătuit numai pentru acest interes al Visteriei, şi alt cuvînt, căci poslus- 
nicii ne fiind ca alte bresle a se face și a se lepădă în dajdie numai prin poruncile 
Visteriei, ce r&mân si la alegerea dumné-lor ispravnicilor judeţelor, mai virtos cei 
nesciuţi Visteriei, când se trimit extracturile ludelor birnici, se daŭ drept la extrac- 
tar a se căută, si numitul védénd osebirea si îndreptări, ori prin sporire, sau prin 
întemeerea uuor sate cu acest fel de ómenï, nu mai are trebuintä a năzui si la aju- 
torul altui calem, din care pricină să zäticnéscä prin osebită zăbavă încheerea so- 
cotelilor judeţelor, ce fiind însărcinat singur cu catastişele posluşnicilor şi cu sciinta 
tOtei corespondenţei ce se cuvine a se urmă îutr'acâstă pricină, pâte să astérnä o 
adevărată matcă, carea întru adevăr să se asemene cu ființa adevărului, acâsta este 
plecata-mi părere; iar hotărîrea cea desăvîrşită rămâne a se face de cătră Inălţimea 
Ta.—1818 Aprilie. 


Vel Vistier. 
Cod. LXXXIX, fila 373. 


(1) Za Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vlahiscoie. 


Dumné-ta Vel Vistiere, pe lângă 28 posluşnici ce ne arăţi priutr'acâstă anaforà, 
că s’aû lăsat jăluitorului, bine-voind Domnia-Mea, poruncim să i se mai deà alţi doi 
poslușnici, ca să aibă peste tot jăluitorul 20 poslugnici.--1814 August 13. 


(Pecetea gpd.) 
Vel Logofăt. 


Prea Inäljate Dômne, 


Dumnâ-lui Paharnicul Constantin Creţulescu, jäluitorul la catastihul de posluguici 
s'a găsit cu lude 38, si după alegerea ce aŭ făcut dumné-lor boerii cei orînduiţi, 
s'a lăsat pe séma dumnâ-lui, ca să aibă 28 posluşuici, iar 10 s'au dat la dajdie, ce 
rămâne precum se va hotărî de cătră Märia-Ta.—1814 August 17. 

Vel Vistier. 

Cod. LXXIX, pag. 269. 


Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Vlahiscoie. 


Dumné-ta Vel Vistiere, de vreme ce atât din mărturia calemgiului havalelelor, cât 
și din catastihul Visteriei de scutelnici, se face dovadă că a avut jăluitorul Aleco, 
slugerul sineturi Domnesci pentru aceste privileghiuri, bine-voind Domnia-Mea, po- 
runcim să se facă cartea Domniei-Mele de îuoirea acestor privileghiuri ce se arată 
mai jos, în auaforaua dumi-tale.—1813 Martie 8. 

(Pecetea gpd.) Vel Logofăt. 


Prea Inaljaie Domne, 


După luminată porunca Măriei-Tale, ce ni se dă la alăturata jalbä a slugerului 
Alexandru Mincu, cuprindătâre că prin sineturi gpd., după slujbele sale, este miluit de 
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reclamă nouă restituiri de privilegii perdute de ei sub Mavrogheni- 
Vodă. Asà, Divanul, la 30 Aprilie 1816, intră cu anaforă la Domnitor, 
gicându-i că: «arătăm M.-Tale, că t6tă nădejdea chiverniselii boerilor 
pămînteni râzimă în veniturile moşiilor şi al viilor, în vreme ce de 
a intră în alte slujbe şi chiverniseli ale ţării, astéptä câte 2—3 ani, 
până le vine rîndul, şi de nu vor avé ajutor de la acareturile sale, rë- 
mân în ticälosie şi în prâstă stare». Ei cer să nu plätéscä vamă pe 
bucatele lor, zahereă şi vite ce le vînd prin tîiguri ori prin sate. Mai 
cer să fie scutiţi pogonaşii, cari lucrézä la viile lor, de podvegi și bei- 
licuri, că li se împedică lucrarea viilor şi să nu se îngădue importul 
de vin din Téra-Turcéscä. Se mai tinguesc şi că de la arendaşii şi isprav- 
nicii de pe la moşiile lor nu aleg nimica, căci arendaşii l6pădă moșiile, 
din causă că li se ieă zaheréua pentru Tarigrad. 

Domnitorul respinge cererea de vamă, căcă ar aduce o prea simți- 
tôre pagubă «la venitul Domnescii Cămări», căci scăderea va trece 
peste 30-— 50 de pungi de bani. Cât pentru supérärile ce se fac aren- 
dasilor pentru zaheréua de Țarigrad, cu care boerii gic, că se pă- 
gubesc arendaşii, de le lépädä moşiile, Vodă răspunde, că nu pôte 
împlini zaheréua numai de la locuitorii birnici. Când se va puté 
acâsta, vor fi scutiţi arendașii, numai şi ei să nu cum-vă să apere za- 
hereă de a locuitorilor, gicând că este a lor, că vor fi pedepsiţi. In 
privinţa pogonaşilor, Caragea hotărăsce să fie scutiţi de podvegi şi 
angarale numai vierii paznici ai viilor mânästiresci si boeresci, iar 
pogonaşii vor fi scutiţi numai când nu va fi vre-o grabnică trebuintä 


tineà dece Gmeni fără pricină de dajdie i o prăvălie şi o cârciumă scutită, cari sineturi 
le-a dat în Visterie la II Vistier Aleco Carabulea, de la calemul havalelelor, ca să 
se fnnoéscä şi s'au repus, rugându-se la mila Măriei-Tale, a i se înnoi și de cătră 
Inălţimea Ta, fiind că Gmenii îi are si până acum, am cercetat, și întru adevăr este 
că i s'au repus după mărturia ce a dat-o în scris numitul calemgiu, arétätôre, că 
două sineturi ale numitului jäluitor, unul al răposatului întru fericire Mihaiu Vodă 
Sutul dintru al doilea Domnie şi altul al Măriei-Sale Alexandru Moruz dintru întâia 
Domnie, ce cuprindeă pentru dece scutelnici, i o pivniţă şi o prăvălie, ca să aibă 
jăluitorul, i le-a dat în Domnia a treia, tot a Märieï-Sale r&posatului Mihaii Vodă 
Suţul, ca să se înnoâscă si, la fuga Bucurescilor, de atunci aŭ rămas în ladă la Visterie 
şi aŭ răpit cu alte hârtii; agijderea mai adeverez şi de la calemul scutelnicilor, că 
aceşti dece 6meni scutelnici, după sineturile ce a avut jăluitorul, îi are şi până acum. 
Ci cât pentru cererea de rugăciune ce face, ca să i se înnoâscă acâstă milă gi de 
cătră Măria-Ta, rămâne la hotărîrea milostivirii Inălţimii Tale.—1813 Februarie 27. 

Vel Vistier. 

Cod. LXXIII, pag. 273. 
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împărătâscă şi în timpul lucrării viilor. In fine, importul vinurilor 
străine este din noii prohibit în 1815 şi 23 Maiu 1816. (1) 


(1) Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vlahiscoie. 


Prea Sfintia Ta Părinte Mitropolit, iubitorilor de Dumnegeii Episcopilor şi dumné- 
vôsträ velitilor boeri, câteşi patru cereri de rugăciune, ce ne faceţi printr'acâstă 
obstéscä anaforà, chibzuind Domnia-Mea, la cea dintâi a vămii răspundem Sfin- 
ţiilor Vôstre şi dumné-vôsträ, că precum şi altele multe rugăciuni ce aţi făcut Dom- 
niei-Mele, după vremi, spre mângâerea părţii boeresci și mânăstiresci, nu Je-am 
trecut cu vederea, după cum şi în faptă aţi cunoscut, asemenea am fi-primit-0 şi 
acâsta cu jertfirea interesului Domnescii Nôstre Cămări, când ar fi pricinuitôre de 
o pagubă numai ca de trei-geci, patru-deci, sai cel mult de cinci-deci pungi de bani, 
iar când scăderea venitului, ce urmézä a se pricinui din rădicarea saŭ lipsirea aces- 
tei vămi, se va sui şi va trece suma banilor ce se vor sui mai sus (precum şi nu 
este îndoslă, fiind mai tôtä féra alcătuită de moşii mânăstiresci şi boeresci), nu 
putem primi într’alt chip o așă simfitére pagubă la venitul Domnescii Nôstre Că- 
mări, afară numai când iarăși cu toţii împreună veţi face chibzuire, ca să găsiţi 
alt mijloc de o potrivă şi cuviincios spre împlinirea sumei ce se urmeză a se scädé 
din ridicarea acestei vămi, Iar pentra cea de a doua a arendaşilor, dicem că nici 
îngi-vă nu puteţi tâgădui neapérata datorie a supunerii şi a bunei consciinfi ce se 
cuvine a avé către prea puternica şi nouă tuturor dätätôre de hrană Împărăţie, ca 
să ne arătăm din tâtă virtutea osirduitor spre împlinirea poruncilor şi trebuinţelor 
sale, dintre care una şi cea mai delicată, fiind și madéua zaherelei, când este tre- 
buinfä și nu se va pute împlini numai de la locuitorii birnicăi de la cele-lalte bresle 
suma ce va fi cerută pentru trebuinţa împărătâscă, atunci numai să fie datori si 
arendaşii boereaci i mânästiresci a da zahereă în natură cei ce vor avé, iar nu în bani, 
şi să li se plătâscă aceea zahereă, după fiiatul cu care se va plăti locuitorilor i ce- 
lor-lalte bresle, iar când ceruta zahereă se va puté împlini numai de la locuitorii 
birnici i cele-lalte bresle, atunci numiții arendaşi să nu fie câtusi de puţin supă- 
rafi, să se feréscä însă și ei ca nu cum-vaşi, cu pricina acestei apărări, să primâscă 
zaherele de ale locuitorilor birnici i a celor-lalte bresle si să le numâscă că sunt 
ale lor, ca să le apere, căci dovedindu-se vre-unul în vre-o acest fel de urmare, să 
scie, că nu numai se va pedepsi cu străşnicie, ci încă după ce se va luă acea zahereă, 
se va îndatoră apoi a dă și de la sine-și îndoită peste acea sumă făr' de nici o 
plată. I pentru cea de a treia, a pogonasilor. hotärîm, ca nu numai vierii paznici 
ai viilor mânästiresci şi boeresci să fie apururea apérafi si ocrotiti de ori-ce pod- 
vadă şi angară, iar pogonaşii, atunci numai să fie şi ei asemenea ocrotifi, când nu 
va fi vre-o grabnică trebuintä împărătâscă, saŭ când acea trebuinfä se va întîmplă 
a se gere asupra lucrului viilor, iar când trebuinfa va fi grabnică, sai nu se va în- 
tîmplă pe vremea lucrului viilor, atunci si aceşti pogonaşi să fie datori, tot pentru 
cuvintele de mai sus arătate, de a sävirsi acele angarale şi podvegi impérätesci; 
pentru care amândouă aceste madele, adecă a arendasilor si pogonasilor, poruncim 
dumi-tale Vel Vistiere, să se păzâscă întocmai nizamul de mai sus arătat, iar pen- 
tru vinurile străine, hotărim să se päzéscä nizamul popririlor, precum a fost po- 
prit de mai înainte, pentru care şi poruncim dumné-vôsträ Velitilor Logofeti, sá se 
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Caragea continuă a prohibi importul vinurilor şi spirtâselor, spre a 


facă cuviinci6sele porunci, atât cătră dumné-lui Vel Spätarul de a scrie căpitanilor 
de margini, cât și cătră ispravnicii acelor judeţe. — 1816 Maiii 23. 
(Pecetea gpd.) E Vel Logofăt, 
Cod. LXXXV, fila 56. 


Prea Inüljaite Dômne, 


Cu plecata nôsträ obştescă anaforă, arétäm Măriei-Tale, că tôtä nădejdea chiver- 
niselii boerilor pămînteni rézimä în veniturile moşiilor şi al viilor, în vreme ce de 
a intră în alte slujbe şi chiverniseli ale ţării, aşteptă câte 2—3 ant, până vine 
rîndul, şi de nu va avé ajutor de la acareturile sale, rămâne în ticăloşie și în prôstä 
stare, neavând cu ce să-și fie rinduéla şi haractirul sëû, după cinstea ce s'au învred- 
nicit atât de la alţi luminati Domni, cât şi de la Măria-Ta; aceste venituri dintru 
început și-ai avut privileghiurile lor păzite pe deplin, fără a se vălămă cu vre-o 
pagubă şi scădere, iar de la o vreme încâce s'ail stricat acele privileghiuri, întâiil 
că mai înainte de răsmiriţa ot let 1787, mânăstirile şi boerii de la drepte bucatele 
lor ce vindeaü, zahereă si vite, ori prin sate saŭ prin tirguri, vamă nu plätiaü, iar 
de atunci încoce aŭ rămas lipsiţi de acest privileghiii, pentru care, cu tote că se 
pune în ponturile vămilor, că, de va fi vindétorul boer sai mânăstire, să plătescă 
vama cumpărătorul, iar de va fi cumpărătorul mânăstire saŭ boer, să plătescă vîn- 
detorul, dar ori-cum va fi, tot mânăstirea şi boerul plătesce vamă, pentru că cel ce 
cumpără aceste două tagme, sciind că are a plăti vamă, nu-i dă preţul ce i-ar fi dat, 
când ar fi sciut că lucrul acela ce-l cumpără este făr'de vamă, şi scade vama din 
pret, cum și cel ce vinde la mai sus numitele tagme, iarâși asemenea încarcă preţul 
lucrului, ca să nu r&mâe vama plătită de el, ci de cumpărător, si aşă s'a perdut cu 
totul acest privileghiü, ce dintru început l-ai avut mânăstirile si boerii. 

Al doilea, arendaşii ce cumpără veniturile moșiilor mânăstiresci gi boeresci se 
îndatoreză de daŭ zahereă ori în natură sai în bani, şi nefiind acâsta pagubă din 
nerodirea timpului, care este în norocul lui,o trage și perde însuşi stăpânul moșiei, 
fiind-că se tocmesce pentru dreptätile si privileghiurile ce are asupra moșiilor sale 
şi volnicesce obrazul s&ii asupra cumpărătorului arendeï, pătimind şi acei arendași 
supărare de necaz, în cât dintr'acâstă pricină mulţi dintr'înşii s’aû tras şi s’aû lăsat 
de a nu se mai amestecă la arendi, iar și care dintr'înşii ar vré să ieă arendă, 
să o ieà cu preț pe jumătate, de care unii din stăpânii moșiilor, pentru felurimi de 
pricini, neputend a merge însu-și să-şi caute moşiile lor, și rémâind pe mâna 
ispravaicilor, nu puţină pagubă li se pricinuesce din furtişagul ce fac şi scăderea ne- 
căutării venitului, precum se cade, şi așă nealegèndu-se mai cu nimic şi nici alt 
mijloc de chivernisâlă neavând, este silit a o vinde cu totul. 

Al treilea, că pogonaşii cei orînduiţi de le lucrézä viile, luându-se la podvedi de 
cărat cheresteă şi alte angarii în vremea lucrului, se zăticnesc viile din lucru şi se 
pricinuesce și de la acâsta mare pagubă, în cât nici cheltuéla nu o pot scôte, ne- 
cum să se foloséscä de ce-vași, iar si când scapă din podvadă gi pot de lucrézä 
viile la vreme si este şi timpul rodos, atuncea iurudisesc vinuri din Téra-Turcésacä, 
ce sunt poprite printr'atâtea luminate Domnesci hrisôve a nu veni nici de cum în 
țâră, gi rămân vinurile pămîntenilor la preţ de nimic şi le este cheltuéla și oste- 
nêla în zadar, ci ne milostivim milostivirii Măriei-Tale ca un Domn milostiv gi pă- 
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favorisà viile boeresci. Erà o concesiune cu scăderea venitului vămi- 
lor, dar nu putu să o refuse, căci eră din vechii practicată. (1) 


rinte doritor, să reverşi milă asupra nâmului boeresc şi asupra mânăstirilor, a 
face pärintésca şi Domnésca Măriei-Tale îndreptare la aceste privileghiuri ale né- 
mului boeresc şi părţii mâuăstiresci cu scădere şi vătămare din vreme în vreme 
să se dărapene de tot, și să rămâe la cea desävîrgitä ticăloşie.—1816 Aprilie 30. 

Al Ungrovlahiei Nectarie, Iosif Argeșiii, Constandie Buzëü, Constantin Filipescu, 
Radu Golescu biv Vel Ban, Grigorie Brâncoveanu, Constantin Creţulescu Vel Ban, 
Barbu Văcărescu Vornic,... Vel Vistier, Dumitrache Racoviţă Vel Vornic, Istrate Cre- 
tulescu Vel Vornic, Constantin Bălăceanu, Grigorie Filipescu Vel Vornic, Teodorache 
Văcărescu Vel Vornic, Gheorghe Filipescu, Mihalache Racoviţă Vel Logofăt, Iorda- 
che Golescu Vel Logofăt, Ioan Şiirbeii Logofăt, Toma Creţulescu Vel Logofăt, 
Pană Costescu Vel Vornic. 


(1) Io Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Vlahscoie. 


De vreme ce Părinţii Arhierei, dimpreună cu dumné-lor boerii, ne arată prin- 
tr’acéstä anaforă, cum că vinurile i rachiurile străine din vechime sunt oprite prin 
hris6vele fraţilor Domni de mai înainte, cum şi prin ponturile vămilor, ce se fac în 
toți anii, a nu veni nici de cum în férä, ca să se pâtă vinde ale pămîntului, primită 
este Domniei-Mele cererea și rugăciunea ce ne fac, poruncim dumi-tale cinstite și 
credincios boerule al Domniei-Mele, Vel Logofete de Téra-de-sus, să se facă Dom- 
nescul Nostru hrisov și porunci, cu cuprinderea ce li se arată mai jos, în care să 
li se deă si acâstă poruncă, ca să trimitä la Domnia-Mea catastih de câte vinuri şi 
rachiuri aŭ venit din părţile străine împotriva opririi, făr' de porunca Nâstră. — 
1815 Februarie 9. 

(Pecetea gpd.) Vel Logofët. 


Prea Inălțate Domne, 


Cu plecată anaforà arétäm Măriei-Tale, că din vechime prin hris6vele luminatilor 
Domni i prin ponturile vămilor ce se află pe tot anul, cum şi chiar acum în prea 
fericite dilele Măriei-Tale, sunt oprite cu totul vinurile si rachiurile de peste Dunăre 
i holirca din Téra-Leséscëä, a nu veni nici de cum aici în térä, ca să nu se pâtă vinde 
al pämintenilor, iar estimp vedem că aŭ adus unii alţii mulţime de vinuri i rachiuri 
străine prin térä, din care pricină, nu puţină pagubă au pămiîntenii, cum si chiar 
Visteria Măriei-Tale, pentru că vîndând locuitorii pămînteni ce aŭ vii gi livedi de 
pruni, năvălirea vinurilor şi a rachiurilor străine, multi dintr'înşii le-ai părăsit şi 
le-ai lăsat nelucrate si intelenite, în vreme ce munca și strădania lor este mare, 
cum și plata lucrului viilor scumpă, ajungând până la parale 50 pe di, după care 
nu pâte să fie cuvînt de pricinuire pentru ôres-care adaos al preţului vîngării, căci 
în alt chip munca lor rămâne în zadar, neputând să-şi scôfä cheltuéla, mai vîrtos 
când se întîmplă timp cu rod putin, după cum aŭ fost an-tért. Deci fiind-că nă- 
dejdea pämintenilor într'acest venit al viilor şi al livedilor razimă, căci zaheréua 
gi vitele sunt pentru alte trebuinte ale datoriei ţării și de a perde acest folos, 
suntem încredintati că nu este suferit luminatului aud al Măriei-Tale, fiind ferbintea 
rîvnă și pärintésca dorire ce ai Măria-Ta cătră ţâră, cu neadormită siguranţă a se 
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După ce aşă sporirä dările sub tôte denumirile, apoi grôznicä eră 
perceperea lor. Caznele cele mai nepomenite se aplicau la ţărani, ca să-şi 
plätéscä sfertul. In Jiul-de-Sus s'au vădut perceptori greci cari, ca 
să oblige ţăranul a plăti birul, îi luă copilasul şi, în toiul ernii, bă- 
gându-l în apă, îl atîrnă pe o cracă în puterea gerului, de cädeaü 
cărnurile după corp...... 

Asemenea orori nu puţin contribuirä la sbucnirea de réscéle. 

Răsc6lele pandurilor din 1815 şi 1816 şi nemulţumirile chiar şi ale 
boerilor, pe lângă a ţărănimii, în aşezarea birurilor din 1815, silese 
pe Caragea să facă o nouă așezare a dărilor, cu atât mai mult că 
nemulțumirile străbătuseră până la Pârta Otomană. 

Şi pe lângă därile după întocmirea din 1815, câte alte dări extra- 
ordinare nu mai apasă téra, de la 1816—1818! In 1816 bună 6rä, Ca- 
ragea aruncă o dare extraordinară, cu care să pôtä plăti 149.250 ta- 
leri, preţul a 3.400 de salahori, ce ţ6ra-i obligată să deă la cetăţile 
turcesci pe fie-care lună. Cei 16 mii de lude, cât mai rămăseseră în 
térä, se îmbracă cu acâstă dare, numai ei, dar nu şi boerii, asà că de 
la lude vin câte 9 taleri bani 40, fără de răsură. Darea se plătesce 
de la 1 Aprilie 1816. (1) Totuşi Caragea emite, în Ianuarie 1817, un 
hrisov, prin care, cu multă emfasä, desfiinfézä darea wniului şi mai 
desfiinţâză, cu nu mai puţină emfasă, si alt beilic ori podvadă, anume 
aceea, ce-i dreptul dând loc la multe abusuri, a carelor de transpor- 


ocroti de tôte cele împotrivitâre şi a nu se vătămă obştescul folos, ne rugăm milo- 
stivirii Măriei-Tale, să se înnoâscă acest privilegii al ţării și prin luminat hrisovul 
Măriei-Tale, următor celor de mai înainte Domnesci hris6ve, şi să se facă luminate 
porunci cătră tâte isprävniciile, ca să întărâscă paza marginilor cu tâtă strășnicia 
şi să nu îngăduâscă a veni în ţâră cât de putin vin sai rachiü din alte ţări, fiind 
acésta, după cum gicem, și spre paguba Visteriei, publicând în tot judeţul ca să scie 
toţi cu hotărîre, că cel ce se va îndrăsni la o urmare ca acésta împotriva poruncii, 
nu numai vinul şi rachiul acela i se va luă pe sâma Domniei, ci încă i se va face 
și grea pedâpsă, asemenea porunci făcându-se și aici către dumnâ-lui Vel Spătarul, 
ca să facă prin pristavi tuturor sciută hotărîrea, i la Craiova cătră dumnâ-lui Cai- 
macamul şi cătră dumné-lor boerii Divanului de acolo, spre a se face asemenea ur- 
mare.—41815 Februarie 7. 

Nectarie Mitropolit, Iosif Argeş, Constandie Buzeü, Constantin Filipescu Vistier, 
Grigorie Brâncoveanu, Constantin Creţulescu Ban, Barbu Văcărescu Vel Vornic, 
Constantin Bălăceanu Vel Vornic, Mihalache Manu Vel Vornic, Grigorie Băleanu 
Vel Vornic, Teodorache Văcărescu Vel Vornic, Gheorghe Filipescu Vel Logofăt, 
Scarlat Grădişteanu Vel Logoftt, Fotache Ştirbei Vel Logofăt, Nestor Vel Clucer. 

Cod, LXXVIII, pag. 338. 

(1) Vegi Tesaur de Monumente, T. II, pag. 329. 
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tat sarea la porturi. Mare scădere totuși nu se fäcoà cu acésta la 
grelele biruri. (1) Téra continuă a cere scăderi mai reale. 


(1) Hrisovul ce sa făcut pentru ertarea untuluă şi a carelor de sare, a nu mai fi. 

Este netăgăduit si mărturisit de t6tă obștea înţelepţilor, că între părinţi gi fii, în- 
sotindu-se îngrijirea cu supunere, săvirșesc o datorie între dînșii, prin care se în- 
nalţă, întru pod6ba înţelepciunii și de o potrivă se hrănesce întru dorirea mângâerii, 
acâstă falnică zidire a omenirii, care s'a clădit de către Mântuitorul nostru mai cu 
osebire simtitôre de cătră ori-ce altă fiinţă ce avem intru vedere, pentru că părinţii 
îngrijitori, aflându-se pentru înălțarea si crescerea fiilor lor, privesc cu tâtă rîvna 
la ceea-ce ar puté să le aducă rodirile fericirilor, iar fiii cunoscători fiind de cäde- 
rile supunerii hrănesc simţirile părinţilor prin fapte şi dorirea mângâerii ce aŭ 
cătră ai lor firesci ocrotitori şi prin aceste, legate de cătră fire résplätiri, se să- 
vîrșesce acea vecinică datorie, întocmai după sfinta poruncă. După acâstă dar firâscă 
asemănare, părinte se pote numi veri-carele din dumnedeésca bunä-vointä s'a în- 
vrednicit a fi oblăduitor de norod, cum aşijderea şi fiii, veri-carele s’aŭ născut a 
fi supt umbrire de oblăduitor, pentrn că acelui dintâiii este îngrijirea odihnei su- 
pușilor lui, descoperirea dreptätilor şi în scurt aplecarea a tot felurilor de mij- 
l6ce spre a lor fericită petrecere, iar a acelui de al doilea supunere, credinţă şi să- 
vîrşirea celor după trebuinfä, si după trebuinfä întocmite hotärîri, si acestea tôte 
se asémëénä cu urmările datoriilor ce mijlocesc între cei firesci părinţi gi fii. Deci 
şi Domnia-Mea, din césul ce ne-ai învrednicit milostivul Dumnedeü, să oblăduim 
asupra acestui pravoslavnic norod, cunoscând asupră-ne datoria oblăduirii întocmai 
ca o părintâscă îngrijire, nu am încetat cu a săvîrşi către supuşii noștri locuitori, 
câte faceri de bine ne-aii fost prin putinţă şi ne-a îndeletnicit îndemânarea vre- 
milor, si judecând intre altele câ réspunderile naturilor ce din vechime eraü obici- 
nuiţi locuitorii să deă prin feluri de orîndueli, nu numai că trebuiă să fie sarcină 
simţitâre pentru dînșii și mai vîrtos pentru cei ce se întimplă să nu aibă feluri- 
mea cererii, siliți fiind unii ca aceia, de cătră ai lor cislași, să le sävirséscä 
prin cumpérätôre de bani, ci şi prilej de hrăpire a acestor cidlasi, cari, ouge- 
tând la al lor în parte folos si cu totul mântuire de o asemenea răspundere, 
împovăraii pe cei nemernici ai satelor, adăogând la acest fel de cheltueli, am hotărît 
și Domnia-Mea, să aplicăm un mijloc prin care să înceteze unele ca acestea şi încă 
din vremea așezămintului ot lët 1814 de odată cu aşezarea satelor s'a publicat 
la toţi de obşte, că aŭ lipsit cu totul si din tot cuprinsul ţării Domnieï-Mele, orîn- 
duelile de mai jos, adecă: grâul şi lemnele isprävniciei Curţii gpd, şi orinduëla 
finului şi a orzului grajdurilor Domnesci şi a minzilhanelelor țăniă, rémâind da- 
toria Visteriei Domniei-Mele indatoratä ca să împlinească asemenea trebuinfe prin 
numérätôre de bani, precum se şi urmézä de atunci şi până acum. Asemenea dar 
şi acum voind Domnia-Mea, să arătăm în faptă lucrările milostivirii Domniei-Mele 
cătră obştea locuitorilor, cari odrăslese din pärintésca îngrijire ce avem asupra 
supușilor oblăduirii nôstre, Za gi'ntâii de Ianuarie a următorului an cu lét 1817, 
am arädicat cu totul şi pentru tot-deauna şi alte două orinduelă ce se urmati în 
ț6ră, adecă orinduéla carelor de sare ce din vechime eră obicinuit aici, şi orîn- 
duéla untului Tarigradului, ce se împliniă din şese judeţe din aceste 12 de dincôce 
de Olt, care acestă orinduélä se presără şi asupra tuturor breslelor, ce se află ge 
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Reclamatiunile ţării în 1816 silesc pe Caragea să scrie Divanului, înde- 
mnându-l să-şi pârte atentiunea asupra așezării birurilor. El îndemnă 
să se mai reducă greutăţile d'asupra ţăranilor nu numai prin desfiin- 
farea orînduelii carelor de sare şi a orînduelii untului din cele 12 
judeţe de dincôce de Olt, dar şi asupra scăderii dăjdiilor cătră Viste- 
rie, de la Februarie 1817 până la Novembre'acelaşi an, cu suma de 
1.112.000 taleri din 2.112 000. 

La 5 Ianuarie 1817, Divanul supune Domnitorului Caragea anaforă, 
prin care îl iaudă pentru bunul săi cuget de a usurà pe dajnică! 
Sumele scäqute Divanul le înlocuesce adăogându-le la dijmărit, vină- 
riciu şi oerit, cari cine altul decât ţăranul le plätià ? 


détôre întru aceste judeţe, iar spre a lor împlinire am hotărît Domnia-Mea paguba 
Cămării, prin scăderea venitului din vingarea ocnelor, şi osebită cheltuélä a Vis- 
teriei prin cumpărătâre de unt, de unde se va puté şi cu preţul ce se va găsi, ca 
să se teslimatisâscă după cuviinţă la locul ce se va cuveni, încredinţat fiind Domnia: 
Mea, că prin ridicarea şi acestor două orîndueli, nu puţină mângâere vor cunôsce 
supuşii noştri locuitori si vor rămână întru desävirgitä veselie, cunoscându-se apă- 
rafi de asemenea răspunderi pricinuitâre de hrăpiri şi deosebit şi cunoscute chel- 
tueli, dar pentru ca să aibă tot-deauna putere şi tărime aridicarea acestor orîndueli 
din térä, adecă atât acelor ce de la aşezămînt s'au lipsit, cum şi celor din urmă 
două, după care, cunoscând cu toţii ușurare din bună-voinţă a Domniei-Mele, să ne 
fie și nouë vecinică pomenire întru vâcul de apoi, am hotărît Domnia-Mea să în- 
credințţăm acéstä aridicare prin hrisov al Domniei-Mele, şi iată alcătuim acest Dom- 
nesc al Nostru hrisov, întăritor aridicării numitelor orîndueli din ţâră întru al 
cincilea an a intâia Domnie a Domniei-Mele, carele s'a dat să steă în păstrare la 
sf. Mitropolie spre vecinică laudă a acestei bune hotăriri, care este întru desăvîrşită 
sogläsuire a obştei părinţilor arherei şi a dumné-lor veliţilor boeri haleà si mazili, 
şi l-am adeverit Domnia-Mea chiar cu credinţa şi pecetea Domniei-Mele, martor 
puind pe prea-sfintia sa duhovnicul nostru părintele Mitropolitul ţării chir Nectarie 
i pre prea iubiții noştri fii Gheorghe Voevod gi Constantin Voevod si pe tâtă obştea 
dumné-lor cinstitilor şi credincioşilor veliti boeri dregători ai Divanului Domniei- 
Mele, pan Radu Golescu vel Ban, pan Grigorie Brâncoveanu Vel Spătar, pan Cons- 
stantin Vlăhuţă Vel Postelnic, pan Isaac Ralet Vel Vornic de Téra-de-sus, pan Gri- 
gorie Ghica Vel Vistier, pan Eustatie Creţulescu Vel Vornic al Obştirilor, pan Mi- 
halache Manu Vel Logofét de Téra-de-sus, pan Grigorie Băleanu Vel Vornic de Téra- 
de-jos, pan Constantin Caliarh Vel Vornic al treilea, pan Gheorgache Golescu Vel Lo- 
gofět de Téra-de-jos, pan Toma Creţulescu Vel Logofăt de obiceiuri, şi ispravnic 
fiind pan Grigorie Ghica Vel Vistier, şi s'a scris hrisovul acesta aici în oraşul 
Bucurescilor, scaunul Domniei-Mele, de Nicolae Logofăt za Visterie, în anul de la 
mântuirea lumii cu lét 1817. 


Cod. LXXVII, fila 257 v. 
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Ciudată scădere ! Se fnlocuiaü dérä birurile unele cu altele. (1) 


(1) Pitac catră Părintele Mitropolit i cătră dumné-lor veliţii boeri, haleà gi mazili, 
ca să se strîngă la Mitropolie, pentru a face chibzuire a trei huzmeturi: vinăriciul, 
oeritul si dijmăritul. 


Iù Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Vlahscoie. 


Prea Sifinţia Ta Sfinte Mitropolite, iubitorilor de Dumnedeii Sfinţia Vôsträ Epi- 
scopilor şi dumné-vôsträ velitilor boeri, haleă și mazîli, măcar că plata xinăriciului 
şi a dijmăritului încă dinaintea venirii nôstre aici, după ale vremurilor întîmplări 
şi ale ţării neapérate trebuinţe, aŭ început a se adăogă (precum vă este sciut;, ajun- 
gând la preţul ce se urmézà acum; dar precum pentru altele am îngrijit Domnia- 
Mea, de am făcut bune şi folositôre întocmiri, asemenea şi pentru acâsta îngrijind a 
se face o cuviinciôsä întocmire, poruncind ca adunându-vé cu toţii la un loc și pri- 
vind cu bună cumpănire asupra osebirii ce are acum preţul vingärii lucrurilor celor 
supuse la plata numirilor acestor trei huzmeturi, din preţul ce aveă, pe când se urmă 
plata ce eră orînduită de mai înainte, să faceţi chibzuire, ca câtă scădere s'ar cu- 
veni să se facă din plata ce acum se urmézä, şi să arétafi Domniei-Mele “prin ana- 
forà. Tolco pisah gpd.—1817 Septembre 26. 

(Pecetea gpd.) Vel Logofăt. 

Cod. LXXXVII, fila 45. 


Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Viahiscoie. 


Primită fiindu-ne și acâstă obstéscä părere a părinţilor arhierei si a dumné-lor 
velitilor, o întärim Domnia-Mea şi poruncim dumi-tale cinstite și credincios boe- 
rule al Domniei-Mele Vel Vistiere Grigorie Ghica, ca pentru vîndarea huzmeturilor 
saii împrumutarea Visteriei, să se facă urmare întocmai după cuprinderea de mai 
jos arătată, asemenea si pentru scăderea dăjdiilor Domnescii nôstre Visterii să se 
facă cărţi slobode ale Domniei-Mele cătră locuitori, arétätôre de acâstă milostivnică 
hotärîre a Domniei-Mele şi cuprindâtâre, ca pentru a lor desăvîrșită liniştită petre- 
cere în sfertul de Februarie şi Martie i în sfertul de Aprilie si Maiü, nică pe acei 
câte taleri 5 gi jumătate i răsura lor de lude la un sfert, ce rămân după scădemîntul 
ce le-a făcut din taleri 26 și parale 16 ce plătiă până acum fieș-care lude la un 
sfert, dimpreună cu răsura, să nu-i réspundä, fiind-că cel mai mulţi se află cumpé- 
rători de nutreţuri pentru vitele lor şi mulţi iarăşi cumpărători chiar de bucate 
pentru hrana lor din pricina nerodirii timpului ce s'a urmat pe alocurea, iar cu 
toții se află asupra primăverii silitori și sîrguitori în lucrul pămîntului, ci întru 
aceste mai sus numite patru luni să răspundă numai banii lefilor i u parte din 
banii minzilhanelelor şi la sfertul de Junie şi Iulie vor răspunde dimpreună cu banii 
acestui sfert şi pe cei de Februarie si Martie, cum şi la August i Septembre pe cei 
de Aprilie şi Maiii, râmâind la cel de al 5-lea sfert, adecă la viitorul Octobre şi 
Novembre slobodi a răspunde numai pe cei câte taleri 10 şi jumătate de lude i ră- 
sura lor po parale 8 la leii și într'acâstă curgere de patru luni se va strîmtoră 
Visteria la ale sale netăgăduite cheltueli gi să orînduâscă cetitori prin tâte judeţele, 
ca să le cetéscä din sat în sat, în audul tuturor şi să lase şi pe ja tôte bisericile 
câte o asemenea carte slobodă a Domniei-Mele, ca și cel ce nu i s'a cetit în audul 
s&ii să pôtä ceti în ori-ce vreme va avé îndeletnicire şi printr'acest mijloc să rmâe 
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Asemenea reduceri de biruri şi havalele eraii departe de a mulfämi 
téra, cu tôtä cetirea pitacului Domnesc pe la biserici! Caragea se 
vede silit a cere în 1818 Divanului o nouă aşezare de biruri. 

In Iunie 1818, Divanul supune Domnitorului o «ghenichi întocmire a 
dăjdiilor»>, propunând clasificarea dăjdiilor în 3 categorii: 

a) Banii Visterieï, b) banii poştelor şi c) banii lefilor, Banii Viste- 


cu toţii incredinfati de buna-voinfä a Domniei-Mele; cătră acestea primită fiind 
Domniei-Mele şi rugăciunea ce ni se face printr'acâstă anaforă de a se face, adecă 
si Domnesc al nostru hrisov pentru aridicarea orînduelilor de carele de sare și de 
untul Tarigraduluï, poruncim dumi-tale, ca să se alcätuéscä un asemenea hrisov 
de la Visteria Domniei-Mele, cupringător însă și legiuitor nu numai de aridicarea 
acestor două orîndueli a carelor de sare si a untului Tarigradului, ce și de câte alte 
orîndueli din vechime obicinuite în férä am bine.voit Domnia Mea de le-am ridicat 
cu tolul spe odihna şi repaosul obștei locuiturilor, adecă orîndudla grâului si a 
lemnelor isprăvniciei Curţii gpd, orînduéla fînului şi a orzului grajdurilor comi- 
siei și a pităriei, i altor tainaturi și orîndusla finului și orzul minzilhanelelor, ho- 
tărînd după acâsta ca tôte aceste orîndueli să se răspungă în bani de la Visteria 
Domniei-Mele şi să scape ticälosii locuitori, nu numai de greutatea acestor réspun- 
deri, ci și de hrăpirile ce fäceaü prin mijlocul acestor orîndueli, şi săvîrşindu-se 
hrisovul acesta, să se trâcă mai întâiii în condica logofeţiei Divanului Domniei-Mele, 
apoi să se trécä și în condica Visterieï, şi pe urmă să se deà în păstrare la sf. 
Mitropolie spre a sta drept lege mântuitore de multele sarcini și greutăţi ce aŭ 
fost cercat ticälosit locuitori. — 1817 Ianuarie 8. 


(Pecetea gpd.) Vel Logofăt. 


Prea Inäljate Domne, 


La gi'ntâiii de anul noŭ a următorului Ianuarie cu lét 1817, cetindu-se în postelnicia 
Măriei Tale, luminatul pitac al Inălţimii Tale cuprindător de milostivul cuget și 
buna-voinţă, ce şi întru acâstă fericită gi ai ar&tat Măria Ta cătră obștea locuitorilor 
ai acestei pravoslavnice ţări, ce sa încredinţat din mila lui Dumnegeii sub drépta 
oblăduire a Inălţimii Tale, eu a se aridică de-asupra lor cu totul şi pentru tot- 
deauna mai intâiu orînduéla carelor de sare, prin paguba Cămării Domnesci, cu tôte 
că este răspundere a ţării din vechime canonisită, al doilea orînduéla untului din 
ceste 12 judeţe de dincôce de Olt, asemenea cu totul şi pentru tot-deauna, iar răs- 
punderea acestui unt să se facă prin cheltuéla Domniei la locul ce se va cuveni, 
şi cea de al treilea şi mai simtitôre facere de bine cătră locuitorii birnieï de a se 
scädé într'acest următor an dăjdiile Visteriei ce se urmézä în curgere de gece luni, 
începându-se de la Februarie până la sfirşitul lui Novembre cu taleri 1.112.000 din 
3.112.000 ce analoghisesc a răspunde după suma ludelor ţării de acum, rămâind 
asupra lor curaţi de răspundere taleri 1.000.000, care va să gică, că se cunôsce în- 
fiinţat folosul locuitorilor birnici mai mult decât cu suma jumătate din ceea-ce a 
fost întocmit a răspunde; alt nu putem dice decât, cunoscând în faptă osebită rivnä, 
cum şi pärintésca îngrijire ce ai Măria Ta pentru liniştita petrecere a acestui norod, 
să aducem mulţumită din parte-i cătră Măria Ta, aflându-ne pururea rugători cătră 
milostivul Dumnegeii, ca să învrednicâscă pe Măria Ta la asemenea facere de bine, întă- 
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riei se vor percepe în $ése rînduri pe an. Intr’acestia intră si hara- 
ciul Se suprimă răsura de la tâte'trele categoriile. Boerii mai cerură 
şi adăogirea de scutelnici şi poslusnici si 6re-cari scăderi la lefuri. Dom- 
nitorul primind anaforaua în Iunie, nu-i dă în parte aprobarea decât 
la 3 Septembre 1818, dicênd că atunci, «când e vorba de asemenea trebi 
şi întocmiri, datoria nôsträ neapărată şi sfîntă o socotim de a umblă cu 


rind slava gi puterea Măriei Tale în prea luminat scaun întru mulţi si fericiţi ani; osebit 
de acésta văgurăm tot în cuprinderea acestui luminat pitac, că după acâstă bună întoc- 
mire a Măriei Tale, care şi de este simţitor folos al obştei locuitorilor și mai cu osebire 
al birnicilor, dar se aduce pagubă mai multă de 1,312,000, însă peste 200 000, dinardicarea 
a două numitelor orîndueli şi 1.112.000 din scăderea dăjdiilor, şi acestă pagubă ne fiind 
în stare Visteria Märieï Tale ca să o sufere de odată, având netägäduite cheltueli pe tâtă 
luna, s'a găsit cu cale ca trei slujbe, a dijmăritului, vinăriciului, oeritului, să se vîngă 
şi pentru estimp numai după alcătuirea anului trecut, ca cu adaosul acestor vîngări 
să se mai pôtä întîmpină, râmâind pagubă curată taleri 412.000, iar locnilorii şi 
birnicii cunosc în prea fiinţă folos de 1.112.000, judecându-se acest adaos ca un ce 
folositor în tôte chipurile, mai întâiii adecă că întîmpină o simfitôre sarcină a lo- 
cuitorilor birnici, precum s'a dis, simțind cu toţii folosul din ridicarea orinduelilor 
si din scăderea dăjdiilor, şi al doilea că şi de este o răspundere cu adaos peste ce 
wa fost urmat în vremile trecute, dar nu numai se împărțesce pe tâte treptele 
bez a priveleghiaţilor, dar şi cei ce răspund daŭ din ceea-ce aŭ, adecă din vii, stupi, 
rimători și oï, cu cari se folosesc şi se neguţătoresc, si poruncesci Măria Ta, ca 
adunându-ne cu toţii la un loc să arëtäm Măriei Tale si plecata nôsträ părere după 
tote chibzuirile ce am făcut, găsim acâstă părere cu desăvîrşire temeinică, și întru 
adevăr prin simţitârea pagubă a Măriei Tale, mângâere a săracilor, prin care dicem 
şi noi cu de obşte priintä şi oglăsuire, ca să se vîngă aceste trei slujbe după în- 
tocmirea anului trecut si încă fiind-că Visteria, lipsindu-se de ale sale alcătuite ve- 
nituri de acum de la Februarie, firesce nu se pôte iconomisi la ale sale cheltueli, 
fiind orînduite gi necontenite pe tâtă luna, dicem să se vîngă de acum câte trele, 
de se va găsi mușterii, iar căutarea lor să se urmeze la orînduitele sorôce cu age- 
zämint, însă ca banii adaosului să-i răspundă pe luni după analoghie în trebuinţa Vis- 
terieï, iar cei legiuifi la banii cei drepţi în orinduitele vremi a fies-cäreia dintr'aceste 
slujbe, saii când nu se va găsi muşterii cu preţul ce se va cuveni, se va găsi cu cale 
de cătră Măria Ta, atunci spre întîmpinarea curgétôrelor cheltueli, să se împrumute 
Visteria cu zapisele dumné-luï Vel Vistierul, puindu-se emanet la împrumntători 
adaosul acestor slujbe şi acele zapise se vor socoti încredințate si adeverite din 
partea nâstră tuturor, fiind urmätôre părerii ce arătăm Măriei Tale, să se împrumute 
însă Visteria pe fieg-care lună din banii adaosului acestor huzmeturi cu suma ce 
se va analoghisi pe fieş-care lună, socotindu-se acest adaos venit al Vistzriei, în 
curgerea de dece luni, spre întimpinarea banilor ce lipsesc din scăderea sferturilor; 
asemenea și dobândile i agio ce se vor plăti la aceste împrumuturi aŭ să se deà 
tot din preţul vîndării prostichiului ce se urmézä estimp la aceste trei huzmeturi; 
ci cât pentru scăderea dăjdiilor şi vîudarea huzmeturilor sai împrumutarea Viste- 
rieï, se va porunci dumnâ-lui Vel Vistierul, ca să urmeze celor ce se vor găsi cu 
cale de cătră Măria Ta, iar pentru aridicarea numitelor două orîndueli, ne ru- 
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orîinduélä si cu întrégä chibzuire şi cu cea desävîrsitä luare aminte.» 
Caragea nu aprobă deplin lucrarea Divanului şi ordonă, să se adune 
din noŭ, ca să desbată asupra punctelor neaprobate. (1) 


gäm Măriei Tale să se facă luminat hrisov domnesc, spre a fi vecinică pomenire 
a Inălţimii Tale cătră supuşii locuitori ai ţării. — 1817 Ianuarie 5. 

Al Ungro-Vlahiei Nectarie, Constandie Buzëéü, Constantin Filipescu, Radu Golescu 
Vel Ban, Grigorie Brâncoveanu, Constantin Creţulescu, Isac Ralet Vel Vornic,... Vel 
Vistier, Istrate Creţulescu Vel Vornic, Constantin Bălăceanu, Mihalache Manu Vel 
Logofăt, Grigorie Băleanu Vel Vornic, Constantin Samurcas, Iordache Slătineanu 
Vornic, Dumitrache Racoviţă, Teodor Văcărescu, Constantin Caliarh Vel Vornic, 
Mihalache Racoviţă Logofăt, Constantin Dudescu Logofăt, Iordache Golescu Vel Lo- 
gofét, Toma Creţulescu Vel Logofăt, Pană Costescu Vel Vornic. Ştefan Belu biv Vel 
Logofăt, Ioan Ştirbeiii Logofăt. 

Cod. LXXXVI, pag. 12. 


(1) Za Joan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Vlahscoie. 


Prea Sfintia Ta Părinte Mitropolite, iubitorilor de Dumnegeu Sfintia Vostră Epis- 
copilor si dumné-vôsträ cinstitilor şi credincioşi velitilor boeri ai Divanului Dom- 
niei-Mele, haleă şi mazili, cetindu-se de cătră Domnia-Mea cu destulă luare aminte 
anaforaua ce ne-aii făcut de la. ... ale trecutului Iunie, am înţeles câte printr'însa în 
ponturi aţi găsit cu cale pentru cea ghenichi întocmire a dăjdiilor, împărţind-o în 
trei, adecă în banii Visteriei din şâse semi de peste tot anul (în care intră şi ha- 
raciul), în banii minzilhaneleior şi în banii lefilor, lipsind răsura cu totul din tôte 
aceste felurimi de dări, precum aşă am şi dat îndată trebuinciôsele porunci ale 
Domniei-Mele în urmâtârea diminie a lui August si Septembre, cuprindătâre în- 
toemai după chibzuirea şi întocmirea ce este arătată în mai sus disa anaforă, iar 
întărirea, ce aţi ceruta da Domnia-Mea la acea anaforà, s'a prelungit până acum din 
pricină căci, când este vorba pentru asemenea trebi si întocmiri, datoria nésträ ne- 
apărată si sfîntă, socotim de a umblă cu orinduélä şi cu întrâgă chibzuire și cu 
cea desăvîrşită luare aminte, făr' de a lăsă nimic nechibzuit, ci încă şi pentru cele 
mai mici să îngrijim; de aceea si până a nu dă ceruta întărire prin Domnescile N6- 
stre hotärîri şi legiuiri, cari aŭ a se păzi în urmă nesträmutate, de mare trebuintä 
am socotit a vă arătă acéstä a nôstre băgare de sémä, adecă măcar că anaforaua 
Prea Sfinţiei Vâstre şi a dumné-vôsträ are cuprindere de multe câte învederat pri- 
vesc spre ușurarea locuitorilor gi chibzuirea ce aţi făcut asemenea tot la acest sfint 
sfîrșit privesce, la pontul însă al lefilor ni se pare a nu fi prin neputinţă de a se 
face nn simţitor scägémint din taleri 14, ce aţi găsit cu cale, precum mai pe larg 
vă veţi pliroforisi din catastihul ce vi se va arétà de cătră dumné-lui cinstitul şi 
credincios boerul Domnieï-Mele biv Vel Dvornicul Costache Samurcas, epistatul 
Casseï lefilor, asà şi la cele-lalte ponturi pôte nu vă va fi trecut prin gînd niscar-va 
mijlôce de ugurare mai bine întocmite şi repaos al locuitorilor, precum acâsta se 
dovedesce şi din arătarea i rugăciunea ce ne faceţi la sfîrșitul anaforalei pentru 
scutelnicii i poslușnici, care se vede a fi lipsă şi se cuvine a se face mai cu intre- 
gime, de aceea dar, iarăşi poruncim, ca de al doilea adunându-vă la un loc, prea 
sfinfia vâstră şi dumné-vôsträ şi mai chibzuind aceste ponturi, să întocmiţi pontul 


www.digibuc.ro 


DIN DOMNIA LUÏ CARAGEA 273 


Boerii se adună şi până în Septembre întocmesc noua aşezare de 
biruri. Prin acâstă aşezare de la 8 Septembre se dispune: 


lefilor, si în scurt tôte câte sunt arătate în mai sus Qisa anaforă, de iznâvă, chib- 
zuindu-le cu mai multă cercetare şi iscodind ori-ce privesce spre cea dorită şi nouë 
şi înşi-v6 usurare a locuitorilor, mai întâiii să pe arătaţi făr' de zăbavă prin obs- 
tâscă anaioră cele ce veţi găsi cu cale pentru întregimea acestei întocmiri a felu- 
rimii dărilor ţării, iar chibzuirea pentru scutelnici şi poslusnici, ce o veţi face cu 
întregimea şi cea desävîrsitâ fiinţă, cât va fi prin putinţă, să o arëtafi Domniei-Mele, 
prin osebită anaforă, îngrijind ca şi dintr'acâsta să-i facă mai simţitâre cât va fi 
prin putinţă cugetată uşurinţă cu lipsirea a ori-ce fel de catahrisis s'ar îi urmând. 
Tolco pisah gpd.—1818 Septembre 4. a 

(Pecetea gpd.) , Vel Logofăt 

Cod. LXXXVII, fila 89. 


Tò loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar semli Vlahiscoie. 


Fiind-că întru săvîrşirea bunätäfilor rézimä pohvala a veri-căruia săvîrşitor și mai 
virtos când este soglăsuită cu lucrările celor ce privesc spre binele obştesc, de aceea 
toţi cei ce s'au învrednicit după vremi să li se încredinţeze oblăduiri de norôde, 
nu numai aŭ cugetat întru asemenea bune cugetări, ci încă s'aii sîrguit cu dina- 
dinsul întru a lor întemeere, prin testamenturi, ca să li se păzâscă fapta şi fiinţa 
întru vecănică neclintire şi statornicie; unele ca acestea aŭ lăsat până astădi nemu- 
ritor numele celor ce aŭ îmbrăţişat mai înainte de tote iubirea de dreptate şi ur- 
marea facerilor de bine, carii prin fapte vrednice de laudă aii statornicit orga- 
nele bunătăţilor, cu ale cărora mişcări s'a clădit urmările şi s'au ivit cunoscinta 
dreptăţii, cel mai dintâi temeiü întru pornirea lucrărilor şi pentru care se cuvine 
a ne sîrgui cu neîncetare tot omul ce s'a învrednicit să înţelâgă cuvîntul pentru 
care sa zidit de cătră făcătorul a tuturor fiinţelor, aceste chibzuiri, iscodind în cu- 
getul Domniei-Mele, feluri de păreri spre binele obștei și mai cu osebire din câsul 
ce prin bunä-voinfä a milostivului Dumnedeii, ne-am însărcinat cu oblăduirea aces- 
tui pravoslavnic norod, am mişcat tote mijlôcele acele ce ne-au fost prin putinţă 
şi nu am încetat din săvîrşirea facerilor-de-bine, atât în parte, cât şi în obștea lo- 
cuitorilor, îndreptând și lucrând t6te cele întru îndeletnicirea Domniei-Mele şi încă 
la mai multe cu prisos peste ceea-ce s'ar fi cuvenit, după asemănarea vremelnicelor 
întîmplări, din césul ce am domnit, tôte mijlôcele spre încetarea urmării mumba- 
elelor, zaherelelor Tarigraduluï, rémâind de atunci şi până acuma cu toţii ca să-și 
vîngă zaherelele la reizi pe la schele si pe la alți neguţători, pe la tîrguri şi chiar 
dintru ale lor sălăşluiri, prin aşezămînturi de rizapazar, numai pentru ale lor folo- 
suri, privind cu acesta la înlesnirea negotuluï; după care să cunôscà fieş-care li- 
nistita petrecere întru care se află şi căderea stăpânirii, ce se cuvine să aibă asu- 
pra rodurilor muncii sale. După t6tă cererea cuviinfeï, am înnoitaridicarea orindu- 
elii fînului şi a orzului poştelor şi a grajdurilor Domnesci, întocmind osebit hrisov 
al Domniei-Mele și am primit să săvîrșim acâstă netăgăduită trebuinfä prin dare 
de bani, fiind-că ne-am fost îndestulat de năpăstuirile ce se făceaii; asemenea urmare 
am făcut iarăşi prin osebit hrisov al Domniei-Mele şi cu orînduele de untul Tari- 
gradului şi a carelor de sare, privind paguba Cămării Domniei-Mele, ca să nu cerce 
locuitorii şi acéstä povară întru lucrarea cetăților de pe la serhaturile împărătească, 
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am făcut tote mijlôcele spre înlesnirea răspunderii lăcuitorilor, osîrduindu-ne cu cât 
ne-a fost prin putinţă a le împuţină datoriile după trebuintele ce aŭ fost, am pus 
la orînduâlă ce a fost prin putință mumbadua oilor din térä, scădând gi din suma 
luării si adăogând şi la banii fiatului, spre a cunôsce locuitorii şi la acâsta ose- 
bire din ceea-ce aŭ în vremile trecute; am căutat dreptate fieş-căruia cu de-amé- 
runtul, având deschise uşile Divanului Domniei-Mele pentru jălbile fieș-căruia, şi nu 
am putut suferi nică odini6ră năpăstuirea săracilor, trimițând feluri de cercetă- 
tori spre ale lor despăgubiri şi pedepsind pe cei năpăstuitori, spre încetarea aces- 
tora, şi în scurt ori-ce bine pentru obşte a trecut prin cugetul Domniei-Mele, le-am 
săvîrşiv cu mare bucurie pre cât ne-au fost prin putinţă, häräzind şi milă pe la spi- 
taluri chiar din venitul Cămării Domniei-Mele şi adăogând venitul atât la şcolile 
politiei, cât și la Cutia de milostenie, spre împărtăşirea săracilor. Asà dar, învitat 
fiind de rîvnirea ce avem spre faceri de bine, la trecutul cifert de Iunie și Iulie, am 
mângâiat pe locuitori, scăgându-i cu răsura ce obicinuiaü la banii cifertului po pa- 
rale 8 la lei, după care dându-ni-se anaforaua obştei părinţilor arherei şi a dumné- 
lor cinstiţilor şi credincioşi velitilor boeri, haleă şi mazili, scrisă de la .....a tre- 
cutului Iunie, cupringâtâre atât de mulfumirea acestui bine, cât și de rugăciunea 
ce ni s'a făcut ca să bine-voim a scâdé răsura, nu numai la acest următor cifert» 
ci la câte $ése peste an, între cari eră unul hotărît mai cu adaos pentru banii ha- 
raciului, sai să chibzuim a se mângâiă locuitorii la vre-un alt chip de ușurare, 
Domnia-Mea îndată la amândouă ne-am înduplecat, şi nu numai am scădut răsura, 
după rugăciunea ce ni s'a făcut, ci încă si din banii ce rémâneà să răspundă pe an 
fies-care lude, bez răsură, taleri 139, am mai scădut atunci alţi taleri patru, rémâind 
a se răspunde de lude în socotâla semilor Visteriei taleri 135 numai, între cari să 
fie şi banii haraciului, şi împărțindu-se acei taleri 135 în gése părţi de o potrivă, 
spre a nu se mai urmă neasemănare la răspunderea dăjdillor, precum a fost mai 
înainte, fiind banii haraciului mai cu adaos decât cele-lalte semi, am hotărît să se 
réspundä de lude pe fies-care două luni în socotéla semilor Visteriei po taleri 22 bani 
60 şi printr'acâstă hotărîre a Domniei-Mele am dat-o întru chibzuirea obștei şi banii 
minzilhanelilor, după asemănarea cheltuelilor poştelor ce sunt întru legătura contrac- 
tului, asemenea şi banii lefilor, voind ca şi la aceia să se facă mângâere locuito- 
rilor prin scădere, după asemănarea catastihului lefilor, pe care l-am data se chibzui 
şi a se aşterne după drâptă părerea obștei, alăturând cum că acești bani fiind întru 
osebite trebuinte, precum şi numirile îi arată, nu aŭ nici un amestec cu banii se- 
milor Visteriei, după care strîngându-se cu toţii la un loc, atât părinţii arherei, 
cât si obştea dumné-lor velitilor boeri, haleă şi mazili, la 20 ale trecutului Iulie, aŭ 
făcut cuviinciôsa chibzuire şi ne-ai arătat prin acâstă anaforă, atât mulfumirea pen- 
tru buna voinţă a Domniei-Mele, cât şi chibzuirea ce ab făcut, ca pentru banii poşte- 
lor să se împlinescă din térä, la orînduélä, adecă în curgere de şâse luni, de lude 
po taleri 17 bani 60, fără nici un fel de răsură, i pentru banii lefilor po taleri 14 
de lude tocmai la fieş-care două luni, asemenea fără răsură, făcând socotâlă pe 
17.000 lude ce se află ţâra acum, şi adăogând pentru amândouă aceste două păreri 
destoinice cuvinte şi arétätôre de bunele chibzuiri ce aŭ făcut. Asemenea asternênd 
și catastihul lefaşilor asemănat acestor câte taleri 14 de lude la o diminie, la acâstă 
anaforă ne-au cerut şi întărirea Domniei-Mele spre mai bună întemeere şi stator- 
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nicie; am zăbovit cu darea acestei cerute întăriri, nu dőră că nu ne-aii fost primite 
chibzuirile ce s’au fost făcut, ci pentru că de atunci şi până acum nu am încetat 
din socotinta ce s'a cuvenit să aplecăm spre mai desävirsitä ușurare a locuitorilor, 
judecând a nôsträ sfintă datorie la asemenea obstesci alcătuiri, să umblăm cu tôtä 
orînduéla și cu întrâgă chibzuire si cu cea desävîrsitä luare a minte, fără de a lăsă 
nimic nechibzuit, şi așă puind mai întâiü înaintea vederilor Domniei-Mele catastihul 
lefilor ce a fost alcătuit prin sfatul obştei, ca să mai uşurez răspunderea locuito. 
rilor, am făcut un simţitor scädémint chiar la lefile slujbaşilor Domnieï-Mele, adäo- 
gând şi la acésta buna-voinţă a Domniei-Mele, cu a nu scädé vre-un ban măcar din 
lefile cinurilor pămîntului, ci lăsându-le tâte, precum sai găsit cu cale şi ni s’aû 
arătat prin aşternerea catastihului întru acâstă urmare, cunoscând mijlocul de mân- 
gâere al locuitorilor, la 4 ale urmätôreï, prin Domnesc al Nostru pitac, am vestit de 
izn6vă părinţilor arherei şi tuturor dumnâ-lor cinstiţi și credincioşi boeri, haleà 
gi mazili, acâstă hotărîre a Domnieï-Mele, arétändu-le, că precum la acéstä réspun- 
dere a lefilor s'a găsit mijlocul de scădere, asemenea pâte să fie și alte îndemnări, 
cari socotindu-le mai bine să se chibzuâscă cu de-amăruntul binele obştiei şi să ne 
arăte iarăși prin anaforă, după acest Domnesc al Nostru pitac, stringéndu-se cu 
toţii la Domnâsca Nâstră Curte, aŭ făcut sfat de obşte şi cugetând cu de-amäruntu] 
întru ușurarea locuitorilor, aŭ chibzuit, că se cuvine să urmeze cu hotărîrea după 
asemănarea aşezămâîntului din let 1804, fiind acel așezămînt după oglăsuirea prea 
înaltului Împărătesc hatiserif, după care făcând tôte cercările ce privesc la binele 
locuitorilor, ne-aii arătat prin anaforă scrisă de la 8 ale următârei, că pentru rîndul 
semilor Visteriei găsesc cu cale să se împlinâscă de Jude Ja o sémä, adecă în cur- 
gere de două luni po taleri 19, carii fac într'un an taleri 1.938000, socotindu-se la 
17.000 lude si aceştia împreunându-se la primirile Visteriei cu taleri 300 000 din banii 
breslelor, iarăși într'un an să fie pe séma cheltuelilor Domniei şi ale ţării; pentru 
banii minzilhanelelor cunoscând înlesnirea contractului ce urmézä acum, după asemé- 
narea cheltuelilor ce aŭ să răspundă, după legăturile ce staû într'acest contract, fă- 
când si socotâla banilor iarăşi pe 17.000 de lude, găsesc cu cale să ser&spundă de 
lude pe an po taleri 35 în două orîndueli, fies-care po taleri 17 bani 60 de lude, cari 
fac pe an taleri 595.000, împreunându-se într'aceștia si obicinuitele avaeturi i aridi- 
cături ce sunt şi la aceşti bani, după vechiul obiceiii, și pentru banii lefilor, făcând 
socotâlă după suma catastihului ce s'a îndreptat cu scădere de cătră Domnia-Mea, 
tot pe 17,000 lude, a ajuns de lude po taleri 10 bani 60 la o diminie, carii fac pe 
an talerï 1.071.000, si așă împreunând banii semilor Visteriei ce se adună, de câte 
taleri 19 de lude la o sâmă cu banii de mai sus ar&taţi ai lefilor, potrivesc réspun- 
derea locuitorilor lude 17.000 asemenea cu sâma din let 1804, care se luă de la 40.620 
lude ce eră féra atunci, afară numai din banii minzilhanelelor fiind mai cu adaos de- 
cât cei de atunci, dar gic şi pentru acâsta, că acest de acum contract, cu tot adaosul 
banilor, este mărturisit, cum că este ma! folositor pentru férä, fiind că lipsesc în- 
destule havalele din cele de atunci, pe cari anume le arată, şi la tâte aceste daŭ în- 
vederate şi netăgăduite arătări pentru binele obștei; osebit de acâsta tot într'acâstă 
anaforă la pontul al 4-lea vorbesc și pentru isprăvnicatul străinilor ca să se strice, 
şi toţi cei ce sunt legaţi la otcârmuirea acestor isprăvnicaturi sub numire de străini, 
să se așeze între birnici cu lude, după starea și puterea ce vor avâ, arătând pentru 
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de nică un fel de răsură, din două luni în doué luni, plus câte 14 tal. 
la două luni banii lefilor, asemenea fără de răsură; 


aceste doué lucruri bune, unul că aŭ să prisoséscä lude al cărora folos aŭ să aducă 
iarăşi scădere dăjdiei, şi altul că încetâză răjghinarea celor adevăraţi birnici dintre 
ai lor cislasi, alăturându-se pe la sloboziile străinilor prin mijloce de dosire, după 
care întru adevăr se cuvine a se pricinui mâhnire satelor. Asemenea şi la pontul 
de al cincilea dic, cum că urcându-se ludele într'un an până la 18.000, să se facă ase- 
menea scădere din dăjdii cu analogon ce va cädé pe 1.000 lude peste cea de acum 
chibzuire şi pe lângă acâsta mai arată, cum că fiind că între o asemenea curgere 
de un an urmeză să prisoséscä vre-o câţi-vă bani peste cei de mai sus arétafi, cu 
sumele lor găsesc cu cale ca să se alcătuâscă o osebilä Cassă sub numire de Cassă 
a țării, numai peniru întîmplătâre şi netăgăduite trebuinţe ale ţării, la care orîndu- 
indu-se otcârmuitori, unul din arherei şi trei boeri din cei mari şi cu ipolipsis, să se 
priméscä la acestă Cassă, prin socoteli de Visterie, ori-ce prisos va fi peste venitul de 
17.000 lude la banii semilor, asemenea si din banii minzilhanelelor ori-ce prisos va fi peste 
cheltuelile contractului, cum şi din banii breslelor câţi se vor dovedi, că prisosesce peste 
taleri 300.000 ai Visteriei (înţelegându-se însă acest prisos peste taleri 300.000, bez obici- 
nuitele pricini şi avaeturi şi simbrii ce se daŭ şi din banii breslelor, precum este sciutä 
orînduéla la Visterie, iar de la Cassa lefilor așișderea ori câţi bani vor prisosi peste 
venitul de 17,000 lude, și să nu fie volnici acești orînduiţi a cheltui un ban măcar 
din aceste prisosuri, cu vre-o poruncă în parte, ci să-i pâtă da numai prin anaforale 
ce se vor face cu sfat de obște pentru vre-o întîmplătore şi întru adevăr netägä- 
duită trebuintä a ţării, căci la ori-ce în potrivă urmare vor fi răspundători despägu- 
birii de la sine-şi, aflându-se după acâsta si îngrijitori ca să-şi dea socotélä întocmai 
ca Visteria i tote cele-lalte Casse; şi dic cum că acestă Cassă şi după scăderea ce se 
va face dăjdiilor din prisosul de 1.000 lude, precum mai sus se arată, să-și urmeze 
asemenea aceştii datorii până la alt adaos de alte 1.000 lude peste 18.000, cum și de 
acolea înainte cu asemenea chip de-apururea. Acestea tôte chibzuindu-se prin sfat 
de obşte, precum s'aii dis, şi cătră acâsta hotărîndu-se cu legătură prin blestem și 
afurisenie asupra veri-căruia va cugetă vre-odată la vre-o schimbare spre paguba 
țării, ni s'a cerut întărirea Domniei-Mele, cum si spre întemeere şi statornicie 
osebit hrisov, prin care, pe lângă cele de mai nainte bine întocmite, să se statorni- 
Céscä şi aceste de acum bune chibzuiri, întru folosirea locuitorilor, vorbindu-se si 
pentru dijmärit i vinäriciü şi oerit, ca să fie răspunderea lor după vecbiul obiceiü, 
iar nu cu vre-un adaos, asemenea tot și pentru oerit, ea să fie căutarea tot-deauna 
tâmna după osebit Domnesc hrisov, ce este şi pentru acâsta; așă dar vâdând Domnia- 
Mea acâstă alcătuire a răspunderii lor, cum că este soglăsuită prea înălțatului Împé- 
tătesc hatiserif și cu mare mângâere pentru locuitori, asemenea şi arătarea ce ni 
s'a făcut pentru așezarea străinilor între birnici, cum şi pentru întocmirea osebitei 
Casse a ţării, cum că privesc la binele obştei şi a locuitorilor, ne-am înduplicat cu 
mare bucurie şi am dat a Nâstră Domnéscä întărire la numita anaforă la tote cele 
de mai sus arëtate, întocmai după cererea ce ni s'a făcut, hotărînd răspunderea fieş- 
căruia lude într'un an pentru semile Visteriei po taleri 114, adecă câte taleri 19 la 
o s6mă, în care aceştia intră și réspunderile naturilor ce se da mai nainte din férä 
eu orîndueli, adecă grâul la isprăvnicia curţii gpd., lemne de foci finul i orzul 
grajdurilor Domnesci, pentru banii minzilhanelelor po taleri 35, în cari intră plata 
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Să se facă scădere la lefile slujbasilor Domniei ; 

Să se facă așezarea birurilor în conformitate cu hatiseriful din 
1804; 

Să se réspundä de fie-care lude pe an taleri 35 în două rate, banii 
poștelor; 


cailor şi inamurilor, i a unora din surugii ce se dai in bani, cum și a finuluii a 
orzului postelor, rămâind tot pe séma epistatilor gi meremeturilor minzilhanelelor, 
iar féra cu totul apărată de ori-ce asemenea cereri şi pentru banii lefilor po taleri 
63 iarăși într'un an, adecă câte taleri 10 bani 60 la o diminie, şi aceștia adunându-se 
peste tot într'un an la taleri 212, bani drepţi, fär’ de nici un fel de răsură, precum 
au hotărît mai dinainte, sunt cu taleri 92 bani 24 mai jos din taleri 304 bani 24, ce 
s'au fost chibzuit mai dinainte iarăși prin sfat de obște, precum se face acéstä bă- 
gare de sémä și în numita anaforă. Am făcut însă şi deosebită hotärîre, ca ajun- 
gând suma ludelor în curgere de un an până la 18.000, adecă cu 1.000 adaos peste 
17.000 asupra cărora s'a făcut acum chibzuirea, să se scagă iarăşi dăjdiile cu ana- 
logon ce va cädé spre ușurarea locuitorilor, căci acâsta este folosirea lor şi tot- 
deauna folosul locuitorilor se cuvine a fi căutat mai nainte din tôte; dar ca să se 
păzâscă tôte aceste arătate şi cuprinse în gisa obştâscă anaforà, la care l-aii dat si 
Domnâscă n6stră întărire, după chipul de mai sus, vecinice, neclintite şi nesträmutate, 
pe lângă legăturile ce s'aii făcut cu voinţa a tuturor prin blestem cu afurisenie, şi 
pe lângă a n6stră întărire, asemănată rugăminte ce ni s'a făcut, am dat şi acest 
Domnesc al nostru hrisov, prin care nu numai întemeem cele mai nainte bine în- 
tocmite și spre ușurarea locuitorilor alcătuite cu t6tă orînduéla, adecă aridicarea 
orînduelilor de finul i orzul grajdurilor Domnesci i postilor, cum şi a untului Fa- 
rigradului i a carelor de sare, cari le avem hotärîte cu osebite testamenturi ale 
Domniei-Mele. Dar întărim gi legiuim şi tOte acestea ce s'au chibzuit acum prin 
obstésca anaforà, care şi într'acest hrisov al Domniei-Mele se arată anume, spre a fi 
sciute în veci şi mărturisit chipul, după care s'aă alcătuit; asemenea legiuim şi dijmări- 
tul să se urmeze după vechiul obiceiul, po bani 14 de litră, de la cei fär’de plocon, iar 
de la cei cu plocon po bani 13 şi ploconul po bani 80 şi de la toţi câte 4 parale de numă- 
rätôre şi câte două parale de nume pentru răvaș; întocmai de o potrivă urmare să se 
facă şi la tutunärit, adecă să ieă câte 14 bani de stânjen, făcend mëésurätôrea stinje- 
nilor pe două margini ale locului ce va avé tutun, în lung şi în lat, şi câţi stînjeni 
vor esi într'aceste două margini, să se facă o sumă şi să se ieă tutunärit pe dînsele 
câte bani 14, după cum s'a dis, făr' de niciun plocon si câte doué parale de nume 
pentru rävas, fiind-că acâstă mésurätôre s'a găsit cu cale prin sfat de obște, de 
sunt vre-o câti-và ani, spre încetarea catahrisisului ce se urmă mai nainte întru 
mésurätôrea pogônelor, la care trägèndu-se şi socotâla banilor. s'a dovedit că nu 
este nici un fel de asuprire pentru locuitori, ci încă cu a lor mulțumire, pentru că 
se domiresc fôrte cu înlesnire cu acâstă mésurätôre ; iar pogonăritul străinilor 
să fie precum s'a urmat, de pogon po taleri 4 si 16 parale; asemenea şi vinăriciul 
să se urmeze po bani 5 de vadră i obicinuitul pârpâr, adecă câte 4 parale de vasul 
de stejar, si câte parale două de vasul de brad, i câte două parale de nume pentru 
răvaş; şi oeritul avându-și tot-deauna căutarea tOmna, precum este legiuit şi prin 
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Să se strice isprăvnicatele străinilor şi suditit să plätéscä cu Judele, 
după starea şi puterea ce vor avé; 

Să se înfiinţeze o Cassă a Teri, unde să se verse darea de la lu- 
dele ce vor trece peste 17 mii şi excedentele chiar de la 17 mii, pen- 
tru ca banii din acâstă Cassă să servâscă la întfâmplătore si neläga- 
duite trebuinfe ale jerii. Acéstä Cassă va fi administrată de unul din 
archerei şi de 3 boeri din cei mari cu 2polipsis. In acéstä Cassă să se 
verse şi excedentul şi economiile de la Cassa lefilor. Nici un ban să 
nu se pâtă cheltui de la acéstä Cassă decât prin anaforă cu sfat de 
obşte, pentru vre-o întîmplătâre şi în adevăr netăgăduită trebuintä 
a ţării. 

După acéstä întocmire, dajnicul în aparenţă numai e scădut şi neîn- 
cărcat cu darea, iar cifrele dărilor se însemnaü ast-fel : 


alt Domnesc hrisov, să se urmeze de óe i de capră po bani 11 de la cei făr' de 
plocon, şi po bani 10 la cei cu plocon, şi po bani 80 ploconul şi de la toţi câte 4 
parale de numărătâre si câte două parale de nume pentru rävas. Rugäm dar și pe 
toţi cei din urma n6stră fraţi Domni, ce-i va învreduici milostivul Dumnedeü oblă- 
duitori acestui pravoslavnic pămînt, să păzâscă tôte aceste hotărîri ale Domniei- 
Mele, ce sunt asemănate sfatului obştesc întocmai, precum anume se arată, ca să se 
păzâscă şi hotäririle Domniei-Lor asemenea de cătră cei din urmă oblăduitori. 
Acest hrisov al Domniei-Mele s'a alcătuit întru al séptelea an al întâei Domnii a 
Domniei-Mele, aici in cinstitul oraş al Bucurescilor, scaunul Domniei-Mele, întărin- 
du-se chiar cu credinţa si pecetea Domniei-Mele, şi după ce a trecut din cuvînt 
în cuvînt în condica Divanului şi a Visteriei şi s'au scos şi 21 copii după dînsul, 
cari adeverindu-se s'au trimes 3 la trei episcopii, 1 la Divanul Craiovei, si 17 la 
17 judeţe, acesta, care este cel adevărat, s'a dat în păstrare la sfinta Mitropolie, 
martori puind Domria-Mea pe prea sfinţia sa duhovnicescul nostru părinte Mitro- 
polit al ţării, i pe prea iubiții noștri fii Gheorghe Voevod şi Constantin Voevod, 
şi pe toţi cinstiţii și credincioşii veliţii boeri dregători ai Divanului Domyiei- Mele 
pan Radu Golescu Vel Ban, pan Grigorie Ghica Vel Vistier, Gheorghe Arghiropolu 
Vel Spătar, pan Istrate Creţulescu Vel Vornic de Téra-de-sus, pan Constantin Bă- 
lăceanu Vel Logofăt de Téra-de-sus, pan Gheorghe Slatineanu Vel Vornic de Téra- 
de-jos, pan Constantin Dudescu Vel Vornic, pan Alexandru Mavrocordat Vel Pos- 
telnic, pan Ioan Stirbeiü Vel Vornic al Obstirilor, pan Alexandru Ghica Vel Logofăt 
de Téra-de-jos, pan Grigorie Ralea Vel Logofăt za Obiceiuri, pan Ștefan Bălăceanu 
Vel Hatman, pan Mihalache Cornescn Vel Vornic al politiei, şi Ispravnic fiind pan 
Grigorie Ghica Vel Vistier, și s'a scris hrisovul acesta de Nicolae Logofăt za Vis- 
terie, în anul de la Mântuitorul nostru Isus Christos, cu let 1818, în luna lui Sep- 
tembre. 
(Iscălitura şi pecetea gpd.) 
Grigorie Ghica Vel Vistier. 


Cod. LXXVII, fila 332. 
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Taleri 1.938.000 de la 17.000 lude câte 19 taleri, 

> 300.000 din banii breslelor. pe an, 

» 2.238.000 total, bani pe séma cheltuelilor Domniei şi a ţării 

595.000 > »  poştelor, de la 17.000 lude, câte 35 ta- 
lerï pe an. 
2.833.000 
La suma 2.833.000 
Se adaogă: 1.071.000 banii lefilor, câte 10 taleri 60 bani la diminie. 
3.904.000 taleri. 


După acéstä așezare, dajdia de lude pe an se urcă la 212 cu o scä- 
dere de 92 taleri 24 bani, din taleri 304 bani 24 ce s'au fost chibzuit 
mai înainte, iar prin sfat de obşte. 

Boerii mai propun, că dacă se va adăogi numărul ludelor de la 
17 la 18 mii, să se scadă dăjdiile cu analogie spre uşurarea locuito- 
rilor. Mai cer ca să se ridice de-asupra acestora rinduelile de fin si 
orz la grajdurile Domnesci, de unt pentru Țarigrad, de care de trans- 
portarea sării, si de rechisifit în natură pentru poste. 

In fine se propune lui Caragea, ca dijmăritul să fie după vechiul 
obicei, câte 14 bani de lit:ä de la cei fără de plocon si câte 13 bani 
de la cei cu plocon şi ploconul bani 80 şi plus de la toţi câte 4 pa- 
rale de numéërätôre şi câte 2 parale de nume pentru răvaş. 

De la tutunărit câte 14 bani de stînjen, făcând mäsurätôrea stînje- 
nilor pe două margini a locuitorilor cu tutun în lung si în lat. Plocon 
să nu se ieă, ci numai câte 2 parale de nume pentru révas. 

Pogonăritul străinilor va fi de 4 taleri, 16 parale de pogon. 

Vinăriciul 5 bani de vadrä şi obisnuitul părpăr, adecă câte 4 pa- 
rale de vasul de stejar şi câte 2 de cel de brad, plus câte 2 parale 
de nume pentru r&vaş. 

Oeritul ce se va căută numai tâmna, de 6e si de capră câte 11 bani 
de la cei fără de plocon şi câte 10 bani de la ceï cu plocon. Ploconul 
va fi de 80 bani şi de la toţi câte 4 parale de numërätôre şi câte 2 
de nume pentru révas. 

Domnitorul nu numai încuviinţeză acéstä întocmire de dări, dar 
încă si dă chrisov, tot în Septembre 1818, de întocmai urmare, în care 
se laudă însuşi cu multe vorbe bune, că a fost el Domnitorul cel mai 
milostiv ce a avut ţâra!... 

Şi încă la 12 Septembre, după cererea Divanului, scrie Metropolitului, 
să deà carte de blestem si gr6znică afurisenie pentru desävirsita ți- 
nere şi statornicie a noului aşezămînt al dăjdiilor: 
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IG Joan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Viahiscoie. 


Prea sfinfia ta părinte Mitropolite, fiind-că după obstésca anatură de la ..., 
ale acestei luni ce ni s'a facut, bine-voind Domnia-Mea, am hotărît a se pune în 
lucrare și a rémâné legiuite întru statornicie tâte câte pe anume le arătăm în Dom- 
nésca nôsträ întărire de la. . . ale acestei luni, am dat la anaforaua de mai sus 
arétatä, ca unele ce privese spre folosul ţării si simfitôre uşurinţă i fericire a lo- 
cuitorilor săi, am poruncit dumné-lui Vel Vislierului de s'a alcătuit și hrisov al 
Domnieï-Mele, cuprindător nu numai de cele ce de acum s’aü legiuit prin sfat de 
obşte, ci şi de cele de mai nainte lucrări ce am întocmit Domnia-Mea pentru binele 
obștei, ca cu i6te împreună să se păzâscă şi să urmeze aici într'acâstă de Dumne- 
dei păzită térä, pururea neclintite şi nestrămutate, cari aceste bune întocmiri, cum 
că sunt desăvîrșit folositôre şi bine primite obștei si de înși-vă prea osfintia vôsträ 
i de obştea dumnâ-lor boerilor, într'o unire se glăsuesce prin mai sus arătată obş- 
tésca anaforă, în cât si rugăciune printr'însa ne-aţi făcut de a se hotări şi blestem 
i afurisenie pentru a lor desăvirșită finere si statornicie, care acâstă obstéscä ru- 
găciune închipuitôre fiind de rîvna ce o potrivă hränifi spre al ţării obştesce folos 
şi bine fu primită Domniei-Mele, şi iată printr'acest Domnesc al nostru pitac, po- 
runcim să se facă o carte de blestem şi grOznică afurisenie asupra veri-căruia din 
trépta bisericéscä ori politicâscă va cugetă vre-odiniérä după vremi la veri-ce în- 
timpläri, ea să iscäléscä ori va iscăli saû pre altul măcar va îndemnă de a se porni 
saŭ a iscăli spre câtuşi de puţină schimbare sai strămutare (spre paguba féril) 
celor întocmite priu Domnescul nostru hrisov de mai sus arătat, unul ca acela să 
fie sub osînda acelui blestem și afurisenie, care acâstă carte după ce se va iscăli 
de prea osfinţia ta i de sfinfia lor episcopii, să se iscălâscă apoi și de toţi cei-laiţi 
arherei câţi se află aici si trecându-se atât în condica Mitropoliei, cât şi a Domnes- 
cului nostru Divan, cât si într'a Visterieï, să se păstreze apoi la sf. Mitropolie, îm- 
preună cu acest pitac i cu hrisovul Domniei-Mele, ce s'a gis mai sus; tolco pisah 
gpd.—1818 Septembre 12, 

(Pecetea gpd). 

Vel Logofet. 


A doua-di după primirea pitacului Domnesc, Metropolitul dă urmă- 
tórea carte de blestem: 


Nectarie Milostiiü Bojiiii Arhiepiscop i Mitropolit al Ungro-Vlahiei şi exarh plaiu- 
rilor. Fiind-că după obstésca anaforă ce de la. . . aceştii luni s'a făcut către prea 
Luminatul nostru Domn, bine-voind şi Înălţimea Sa a hotărît a se pune în lucrare 
şi a rémâné legiuite întru statornicie tôte câte pe anume se arată în Domnésca 
Mărie! Sale întărire de la... aceştii luni, ce s'a dat la anaforaua de mai sus arătată, 
ca unele ce privesc spre folosul ţării si simţitOre ușurări i fericire a locuitorilor 
săi, ma poruncit dumnâ-lui Vel Vistierului, de s'a alcătuit şi hrisovul Înălţimii 
Sale, cupringător nu numai de cele ce acum s'aii legiuit prin sfat de obşte, ci şi de 
cele de mai nainte lucrări ce s’aû mai întocmit de cătră Măria Sa pentru binele 
obştei, ca cu tâte împreună să se păzâscă şi să se urmeze aici într'acâstă de Dum- 
nedeii păzită térä, pururea neclătite şi nestrămutate, cari aceste bune întocmiri, cum 
că sunt desävirgit folositâre și bine primite obştei, cum si de cătră smerenia i de 
obștea dumné-lor boerilor, într-o unire se glăsuesce prin mai sus arétata Obstéscä 
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anaforà, în cât şi rugăciune printr'însa s'a făcut de a se hotărî şi blestem i afu- 
risenie pentru a lor desăvîrşită finere şi statornicie, care acâstă obștâscă rugăciune 
închipuitâre fiind de rîvna ce de o potrivă se hrănesce spre al ţării obsteso folos, 
s'a bine primit gi de cătră prea Luminatul nostru Domn, şi prin luminat pitac se 
poruncesce, ca să se facă o carte de blestem cu grôznicä şi înfricoșată afurisenie, 
atât asupra veri-cărora din trâpta bisericéscä, cât şi politicâscă, cari vor cuteză vre-o- 
diniérä după vremi la veri-ce întîmplări, ca să se iscäléscä ori va iscäli, saă pe altul mă- 
car va îndemnă de a se porni sau strămutare (spre paguba ţării) cele întocmite prin 
Domnescul Măriei Sale hrisov de mai sus arâtat, unul ca acela să fie sub osânda acestui 
grei şi nedeslegat blestem şi afurisenie. Deci, pentru ca să scie şi pentru ca să se legiu- 
éscä aceste hotăriri nesträmutaie și neclintite de cătră veri-cari, după vremi, soborni- 
cesce scriem acâstă carte cu înfricosate blestemuri si grOznice neertate afurisenii, 
asupra veri-cărora, după vremi, parte bisericâscă şi politicâscă, carii, de le vor ţină 
întocmai şi nestrămutate, vor fi ertaţi şi blagosloviţi, iar când ori-carii dintr’accia se 
vor abate, vrând a strică cu vre-o scădere dintr'aceste obşteşti şi Domnesci hotă- 
rîri, unii ca aceia ca nisce netemători de Dumnegei şi de ale lor suflete, proclifi si 
afurisiţi să fie de Domnul Nostru Isus Christos şi de 318 Sfinţi Părinţi de la so- 
borul Nicheii i de tôte sfintele sobâre, asemenea și de cătră smerenia nôsträ i de 
cătră toţi frații arherei ce mai jos se arată iscälifi; parte şi lăcaș să aibă la un loc 
cu Iuda vindétorul şi cu afurisitul Aria, să-i lovâscă cutremurul lui Cain şi să-i 
mostenéscä bubele lui Ghezi, să se deschidă pămîntul si de vii să-i inghifä ca pre 
Datan si Aviron, gemând si tremurând să fie pe fața a tot pămîntul, şi să intre ca 
untul-de-lemn blestemul în maţele lui, să nu vagă faţa lui Christos, şi când se va 
judecă, să se pue de-a stînga cu păcătoșii, şi în viéta acâsta de tâte ostenelile şi tru- 
dele lui să nu se alégä ca praful în faţa vintului, aceste scriem, amin, amin, amin. — 

Nectarie Mitropolit, Costandie Buzeü, Sevastis Dionisie, Dionisie Pogonianis, Ie- 
ropoleos Neofit, Acachie Laudichias, Hrisopoleo Lavrentie, Ioanichie Stratonichia. 
—1818 Septembre 13. 

Cod. LXXVII, fila 385. 


Nu eraü numai cele de sus dările impuse dajnicilor locuitori, câte 
adecă s’aŭ legat cu jurămînt în 1818. Continuă vechile si cunoscutele 
dări, despre cari mentionézä actele urmätôre, cu date anteriôre: 

1). Fumăritul de Bucuresci: 


Carte de fumăritul Bucurescilor. Zemle Vlahiscoie. S'a dat acâstă carte a Dom- 
nici-Mele ........ carele pe anul acesta cu let 1813 a, cumpărat fumăritul Bucu- 
rescilor, ca să aibă a căută acâstă slujbă afară din sf. Mitropolie, episcopiile i mâ- 
năstirile cele mari, dumné-lor velifi cele după vechiul obiceiă sunt de a scuti câte 
o pivniţă şi afară din cei ce aŭ hrisôve şi cărţi de a seuti fumărit, iar cei-lalți toţi 
cei ce vor avé prăvălii i cârciume să aibă a plăti fumăritul după obiceiü, însâ 
de prăvălie sai. cârciumă mare po taleri 5, bani 66, iar de prăvălie sai cârciumă 
mică dea doua mână po taleri 2 si jumătate bani 36, iar de la prăvălie sai câr- 
ciumă mai mică de a treia mână, po taleri 1 bani 48 și nu mai mult, căci se va 
pedepsi, iar câţi sudiţi ai străinelor curţi tin cu chirie prăvălii să şi-l ieă fumăritul 
acelor prăvălii, să şi-l ieă fumarul de la stăpînul prăvăliilor, urmându-se după obi- 
ceiul ce s'a urmat și în anii trecuţi, pentru care poruncim Domuia-Mea dumné- 
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vâstră zabitilor Bucurescilor, pe care îl va arătă mai sus numitul, că nu se supune 
a-și plăti fumăritul, pe unii ca aceia să-i faceţi a plăti şi făr' de voia lor; i saam 
receh gpd.— 1813 Ianuarie 1. 

Cod. LXXV. fila 24. 


2). Sărăritul munţilor : 


Carte de sărăritul munţilor. 

Zemli Vlahscoie. Sa dat acâstă carte a Domniei-Mele . . . carele pe anul acesta 
cu let 1813 a cumpărat slujba sărăritului munţilor, să aibă a umblă prin tôte satele 
cele sciute din sud. Saac, Buzău si Slam-Rîmnic, să caute acâstă slujbă, şi de la toţi 
Gmenii ce se îndestulâză cu sare din munţi fär’ de bani, să aibă a luă de la 6menii 
casnici de om po bani 66, după obiceïü, iar mai mult nu, că se va pedepsi. Însă 
acâstă slujbă să fie volnic a o căută până la Sfinţii Apostoli și numai o luare de 
bani să fie, iar de la Sfinţii Apostoli înainie să nu se cutezea mai umblă. Po- 
runcim Domnia-Mea si dumnâ-vâstră ispravnicilor de la aceste judeţe, pe cari îl va 
arătă mai sus numitul, că nu se supune a-și plăti sărăritul, pe unii ca aceia să-i 
faceţi şi fär’ de voia lor a plăti după obiceiü, i saam receh gpd. — 1813 Ianuarie 1. 

Cod. LXXV, fila 24 v. 


3). Zratul cazanelor de poverne. La 1814 s'a înfiinţat acest irat în 
folosul celor doi Vornici : de politie si al obstirilor, cu actele următore : 


Cürti la tote județele pentru iratul cazanelor. 

Zemli Vlahscoie. Fiind-că între alte bune întocmiri la iratul boerilor, care cu sfat 
de obște, prin hrisovul Domniei-Mele, ce am dat, se cuprinde şi acesta, că doi din 
dumné-lor velifi Dvornici, al treilea şi al patrulea, carii nu aveati până acum nici un 
irat, să aibă de aci înainte a luă de la tâte povernele sai velnite negutätoresci veri- 
câte cazane se vor află, făcând rachiü de negufätorie în ţâtă féra Domnieï-Mele, de 
fieg-care cazan po taleri 15, din cari taleri 7 parale 20 să se ieă de cătră dumnâ-lui Vel 
Dvornicul al treilea și taleri sépte și jumătate de cătră dumné-luï Vel Dvornicul al 
patrulea, iar velnitele i povernele i cazanele veri-câte vor fi în tôtà téra, mânăsti- 
resci i boeresci, de la Vel Ban până la Clucer de arie, asemenea și jupânesele cele 
văduve de acâstă tréptä, acelea să fie apărate și nedajnice întru nimic, iar când se 
vor da și acestea în arendă, să plätéscä arendașii acei po taleri 15 de cazan, ca unul 
ce se negutätoresce cu povarnă, precum se urmézä şi la vama grâului, şi cazanele 
cele mică ale locuitorilor ţărani, ce le aŭ pentru folosul și negotul lor, să fie cu totul 
apărate de acâstă răspundere; deci după cuprinderea hrisovului Domniei-Mele s'a 
dat Domnésca Nâstră carte la sud ...lui.. . ce s'a orînduit de cătră dumné-lor 
veliţii Dvornici, ca să aibă volnicie a umblă în tot judeţul acesta şi de la acei ce se 
cuvine a luă după cuprinderea de mai sus, să ieă de fieş-care po taleri 15; pentru 
care poruncim dumnâ-vâstră ispravnicilor ai judeţului, să daţi tótă mâna de ajutor 
orînduitului, ca să pôtä strînge acest venit fără cusur, cum şi împotrivă să nu în- 
gäduifi a cere şi a supără pe aceia, carii nu sunt datorafi la acâstă dare. I saam 
receh gpd.--1814 Octobre 27. 

(Pecetea gpd.) Vel Logofăt. 


Contra acestui avaet se ridică mari reclamaţii. Atunci Vodă scrie 
ispravnicilor : 
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Zemli Vlahscoie. Dumné-vésträ ispravnicilor ot sud. sănătate, din multele jălbi ce 
aŭ venit la augul Domnieï Mele din partea locuitorilor, ne-am însciinfat Domnia 
“Mea, că slujbasil ce sunt orînduiţi pentru strînsul şi căutarea slujbei cazanelor, ce 
este irat al dumnâ-lor velitilor Vornici al treilea şi al patrulea, urmând în potriva 
cuprinderii Domnescului nostru hrisov, fac năpăstuiri locuitorilor în feluri de chi- 
puri, ci dar ca să lipsâscă acest fel de näpästuitôre urmare şi să nu se îndrăznscă 
slujbașii a se abate câtuşi de putin din cuprinderea hrisovului, iată într'adins cu 
desluşire vi se scrie şi vi se poruncesce în ce chip aŭ să urmeze slujbaşii cn strîn- 
gerea acestui avaet: | 

1). De la velnitele i povernile sai cazanele ce lucrézä rachiii ori mânăstiresci sau 
boeresci, de vor fi până la vel Clucer de arie, nu aŭ a cere slujbașii nici un ban, ci 
să fie apăraţi, iar când acei stăpâni ai lor le vor da în arendă şi va lucrà cu dîn- 
sele arendas pentru negutätoria sa, să plătâscă acel arendaș câte taleri 15 de cazan. 

2). De la vel Clucer de arie, între cari sunt şi privileghiatii, în jos până la locuitorii 
țărani, adecă birnicii câţi vor avé velnife, poverui saŭ cazane, lucrând într'însele 
rachiuri pentru neguțătorie, iar nu pentru trebuinţa caselor lor (care acea trebuinţă 
nu pâte fi de mai multă sumă decât până la cinci-spre-gece, mult dou&-deci vedre), 
toţi aceia să plătâscă câte taleri 15 de cazan. 

3). Toţi locuitorii birnici, de vor lucrà cu cazane mici rachiuri, fie măcar şi pentru 
neguţătorie, să nu fie supăraţi câtusi de puţin; iar câţi şi din locuitorii birnici vor 
avé ori poverni, ori velnife, ori cazane mari, lucrând într'însele rachiuri pentru ne- 
gutätorie, şi aceia să fie datori a plăti câte taleri 15 de cazan ca şi ceiï-lalfi. 

Să se ferâscă însă slujbaşii a facecâtuşi de puţin catahrisis în vre-un fel de chip, 
saŭ să cérä avaet de la dajnicii acestui venit, numai câţi se va întâmplă să gäséscä 
prin casele lor vre-un cazan mare saŭ mic în care să fie lucrat în anii trecuţi ra- 
chiü, iar nu şi într'acest an, căci când și acum în urma acestii porunci a Domnieï- 
Mele, ce cu desluşire se arată mai sus, se va dovedi vre-unul din slujbaşi că au 
urmat în potrivă, să scie unul ca acela, că după ce îl vom îndatoră de va intôrce 
îndoit ceea-ce va luă rěŭ, apoi îl vom şi pedepsi cu strășnicie, chiar acolo la fața 
locului, ca să se facă pildă gi altora, şi ca să fie sciută acestă poruncă tuturor de 
obşte, numai de cât să puneţi a se scâte copii întocmai şi să orînduiţi a se ceti 
prin tôte satele în audul obsteï, care acele copii după ce se vor ceti, să le si iscä- 
léscä în dos preoţii, părcălabii i caimacamii satelor, prin incredinţare că le-ai audit 
gi le-ai inţeles si să le trimiţi aici la Divanul Domniei-Mele. I saam receh gpd. — 
1314 Novembre 6. 

Cod. LXXIV, fila 154 v. 


Contra acestei taxe puse pe rachiuri şi fuie? (cäci ţăranii la munte 
nu fäceaü rachiuri; ci ţuică din prune, deşi nu eră cu acest nume în 
comerciü, ci cu cel de rachiü), se agitaü, pe lângă ţărani, si cârciu- 
marii din Bucuresci. Vodă si Divanul, emotionati de acâstă agitare, 
réstälmäcesc pitacele anteriôre, qicând, în 1816, că naŭ fost cuprinse 
cârciumile din Bucuresci în noul avaet si deci le scutesc. (1) 


(1) Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Vlahiscoie. 


De vreme ce în hrisovul saü poruncile Domniei-Mele ce s’aü dat pentru acest 
irat al cazanelor, nimic nu se cuprinde pentru politia Bucurescilor şi nici că aŭ 
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Iată si un act relativ la abusuri în perceperea dării cazanelor: 


Iù Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Vlahiscoie. 


Intocmai după acâstă anaforà a dumné-lor veliţilor Vornici, poruncim dumné-vôsträ 
ispravnicilor ai judeţului, să faceţi urmare, neîngăduind nici într'un chip pe pârâţii 
slujbaşși a face jäluitorilor câtuşi de puţină supărare mai mult peste orîinduéla şi 
cuprinderea Domnescului nostru hrisov, după care poruncim şi dumi-tale Vel Lo- 
gofete de Téra-de-sus, să se deă jăluitorilor şi copie a acei perióde de hrisov, ade- 
verită cu iscălitura dumit-tale, ca să o aibă la mânile lor, spre a nu puté slujbaşii 
să le facă în potrivă supărări.—1814 Octobre 12. 

(Pecetea gpd.). 


Prea Inălţate Dômne, 


După luminata porunca Înălţimii Tale ce mi se dă la acâstă jalbă a locuitorilor 
i preoţilor din satul Crângul de jos ot sud Vlașca, luând séma am vEdut arâtarea 


avut vre-o supărare de plată rachierii, nici de la Cămara gpd., de când sa întoc- 
mit acest irat si până acum, după pliroforia ce ne dă dumné-lui Vel Logofătul 
printr'acâstă anaforă; pentru acel dar cuvînt şi pentru cele-lalte câte mai jos se 
arată, nici o dreptate nu aŭ cumpărătorii acestui irat la cererea ce fac, ci poruncim 
Domnia-Mea ca jăluitorii să fie apérafi de plata acestui avaet.—1816 Ianuarie 17. 


(Pecetea gpd.). 
it. Vel Logofăt. 


Prea Inäljate Domne, 


După luminată porunca Înălţimii Tale ce ni se dă la acâstă jalbă a rachierilor şi 
cârciumarilor de aici din politia Bucurescilor, făcând cercetare văgui cuprindendu. 
se în Luminat hrisovul'jMăriei Tale, unde este orînduit acest irat al cazanelor, că 
scrie a luă de la tôte povernile saŭ velniţele neguţătoresci, veri-câte cazane se vor 
află, făcând rachiü de negutätorie în tôtä féra, să deà pe fieş-care cazan po taleri 
15, iar boerii i mânästirile până la Clucer de arie, să nu se supere, cum şi cei-lalti 
locuitori ce vor face de trebuinţa caselor lor, după care s’aü dat şi iuminate căr- 
tile Măriej Tale, pe 17 judeţe, poruncitâre cătră ispravnici, atât în anul trecut cât 
şi într'acest următor an, la cei ce aŭ cumpărat iratul acesta de la dumne-lor velitiï 
Vornică al treilea şi al patrulea, iar pentru cârciumari sai rachieri, cari fin prăvălii 
în politie de fac vutcă si alte rachiuri osebite, nu se cuprinde nimic, precum se 
vede şi urmeză că nu s'a făcut vre-o poruncă pe Bucuresci, care este osebitä de is- 
prăvnicaturi, iar mai vîrtos că politia Bucurescilor are fumărit, căminărit, vamă 
şi alte ajutorinte ce fac isnafurile i cheltueli grele, cumpărând lemnele scumpe, iar 
velnitele pe afară nu aŭ nici unele de acestea, mai vîrtos că până acum n'au fost 
supăraţi, că acum li se cere făr’ de a ave poruncă de la Măria Ta, dată pe Bucuresci, 
ci de va fi primit Măriei Tale, cu cuviinţă ar fi, ca să aibă osebire rachierii şi câr- 
ciumarii din politia Bucurescilor pentru alte dări şi havalele ce aŭ, sai precum 
mai bine se va chibzui de înaltă înţelepciunea Înălţimii Tale, se va da poruncă de 
urmare. — 1816 Ianuarie 15. 

Vel Logofăt. 
Cod. LXXXII, fila 251. 
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ce fac, cât şi cuprinderea luminatulu! hrisov al Măriei Tale, după care s'au dat si 
luminate cărţi la mâna celor orînduiţi cu stringerea acestui irat al cazanelor și de 
va fi precum arată, se vede că sunt supăraţi în potrivă; și ca să nu se facâ luare 
nedréptä, nici să cérä de acolo de unde nu se cuvine, găsim cu cale, să fie luminată 
poruncă, atât câtră dumnâ-lui Vel Logofătul, ca să le deă copie de periodis al eu- 
prinderii luminatului hrisov pentru iratul acesta al cazanelor, cât şi deosebit să 
se poruncéscä si dumnâ-lor ispravnicilor judeţului, ca să nu îngäduéscä slujbași a 
supără pe locuitori în potriva hrisovului şi a luminatei cărţi a Măriei Tale, ce are 
slujbaşii la mână, ci numai de acolo, de undei se orînduesce a luă, de acolo să se 
facă şi împlinire, de care arătăm Înălţimii Tale.—1814 Octobre 7. 

Grigorie Bălăceanu Vel Vornic, Dumitrache Racoviţă Vel Vornic. 

1815 Ianuarie 12. S'a făcut carte deschisă la mâna Şătrarului Petre ce se află la 
sud. Saac cu îndreptarea așezămîntului cuprindător ponturilor ce aŭ dat către is- 
pravnicii judeţelor pentru avaetul cazanelor, ca să cerceteze şi aicea şi, unde va găsi 
luare în potriva poruncii, să pue să întârcă înapoi. (1) 

Cod. LXXIV, fila 170. 


Reclamatiunilor ţăranilor de la munte, Vodă le face Gre-care conce- 
siune prin actul de mai jos: 


Cărţile ce s'aŭ dat pe acest următor an pentru cazane, 1815 Octobre 12, 
tratul Vorniciet. 


Zemli Vlahscoie. Dumnâ-vâstră ispravnicilor ot sud . . . sănătate. Vă facem în scire 
că pentru iratul dumné-lor veliţilor Dvornici, al treilea şi al patrulea, care cu sfat de 
obşte prin hrisovul Domniei-Mele încă din anul trecut s'a întocmit a se luă de la 
povernile saii velnite negutätoresci, cari se vor află făcând rachiü de neguţătorie în 
tâtă téra Domniei-Mele, să ieà de fieș-care cazan po taleri 15, şi pentru mai buna 
întocmire după multele jălbi ce aŭ venit la audul Domniei-Mele, iarăşi din anul trecut, 
la Novembre 6, am făcut Domnia-Mea ponturi cu deslusire cum are să se urmeze 
şi s'aii trämis la tôte judeţele, cari ponturi se arată mai jos, spre a se urmă și 
a se păzi și acum am dat dar acâstă carte a Domniei-Mele la mâna......ce s'a 
orînduit de dumne-lor veliţii Dvornici al treilea şi al patrulea, ce prin scirea dumné- 
lor ispravnicilor să caute acest huzmet, cu urmare după cum mai jos se cuprinde 
întocmai, însă: 


(1) Za Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Vlahiscoie. 


Credincios boerule al Domniei-Mele Biv Vel Sătrare Petre, fiind că (din madéua 
huzmetului cazanelor aŭ rămas asupra Serdarului Iancu Cătuneanu taleri 10,125, 
fiind fost orînduit primitor banilor acestui huzmet, bez taleri 3000 ce s'aii réspuhs 
la dumnâ-lui Stolnicul Aleco Vilara huzmet iar, după chiar socotâla cea iseälitä de 
numitul Cătuneanu, care se vădă şi de cătră noi, strasnic poruncim Domnia-Mea, să 
faci taxil acești bani negresit de la mai sus numitul, si fiind-că tot în acea soca- 
telă arétà Cätuneanul, că el a răspuns banii la Căminarul Cocor&scul, Își va căută 
deosebit cu Cocoréscul. Toleo pisah gpd.—1815 Februarie 8. 

(Pecetea gpd.) Vel Logofăt, 

Cod LXXIV, fila 174 v. 
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1). De la velnitele saii povernile saii cazanele ce lucrézä rachiul, ori mânästiresci 
sait boeresci de vor fi, până la Vel Clucer de arie, nu aŭ a cere slujbaşii nici un ban, 
ci să fie apărate, iar când acei stăpâni ai lor le vor dă în arendă şi va lucră cu 
dinsele arendașii pentru negutätoria sa, să plătâscă acel arendas câte taleri 15 de cazan. 

2). De la Vel Clucer de arie, între cari sunt şi toţi privileghiatii în jos până la 
locuitorii ţărani, adecă birnici câţi vor avé velnite, poverni saii cazane, lucrâud în- 
tr'însele rachiuri pentru neguţătorie, iar nu pentru trebuinţa caselor lor (care acea 
trebuinţă nu pôte a fi de mai multă sumă decât până la 15 mult 20 vedre), toţi aceia 
să plătâscă câte taleri 15 de cazan. 

3). Toţi locuitorii birnici de vor lucră cu cazane mică, fie măcar şi pentru negu- 
jätorie, să nu fie supăraţi câtusi de puţin, iar câţi si din locuitorii birnici vor avé 
ori velnite ori poverni, ori cazane mari, lucrând într’insele rachiuri pentru negu- 
țătorie, și aceia să fie datori a plăti câte taleri 15 cum ceï-lalfi, 

Să se feréscä însă slujbaşii a nu face câtuşi de puţin catahrisis în vre-un chip 
saŭ să cérä avaet de la dajnicii acestui venit, numai căci se va întîmplă să găsâscă 
prin casele lor vre-un cazan mare Saii mic, în care să fi lucrat în anii trecuţi rachiü, 
iar nu si într'acest an, căci când şi acum în urma aceștii porunci a Domniei-Mele, 
ce cu desluşire se arată mai sus, se va dovedi vre unul din slujbași, că a urmat 
împotrivă, să scie unul ca acela că, după ce-l vom îndatoră a plăti îndoit ceea-ce 
va luă răii, apoi îl vom și pedepsi cu sträsnicie chiar acolo la faţa locului, ca să se 
facă pildă şi altora, i saam receh gpd.—1815 Octobre 12. 

Cod. LXXV, fila 135. 


Ţăranii din judeţele muntene nu věd, pentru ce cârciumarilor din 
Bucuresci Vodă le-a putut ardică darea pe rachiuri şi nu şi lor, cari 
produceaü mai mult pentru propria lor casă. Ei se opun si chiar 
resping forţa publică venită în favorul taxildarilor iratului cazanelor. 
Cum anul 1816 fù şi acel al unei agitaţiuni de o natură mai pericu- 
l6să, aceea a unor cete de panduri din judeţele Oltene, Caragea simţi 
că e prudent pentru domnia lui a suprimă peste tot avaetul acesta 
supérätor al velnifelor şi cazanelor. El dete deci următorul pitac: 


Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Vlahiscoie. 


Prea osfinţia ta părinte Mitropolite, iubitorilor de Dumnegei episcopi si dumné- 
vôsträ cinstitilor şi credincioşi velitilor boeri ai Divanului Domniei-Mele, binele nu 
este bun când are sfirşituri rele, adecă cugetând cine-vaşi a face bine cătră altul 
şi apoi cu pricinuirea acelui bine, isvodindu-se de cătră alţii r&utăţi, acea faptă bună 
nu mai are ființă de bine; ca când am dice Domnia-Mea (precum avem pururea Dom- 
néscä şi părintâscă îngrijire pentru locuitorii Domnescii nôstre ţări de a-i mângâiă 
şi a-i ocroti spre a lor odihnă şi bună petrecere), asemenea îngrijind şi pentru trépta 
boeréscä (iar mai ales a celor ce se află slujind) de a-i ajutorà cu facere de bine, 
îngrijit-am și peniru dumné-lor veliţii Dvornici al treilea şi al patrulea dea le face 
un irat al dregătoriei dumnâ-lor şi asà, prin Domnescul nostru hrisov încă de la let 
1814, am întocmit pe séma acestor doué dregătorii, precum vă este sciut, de a plăti 
cei ce lucrézä rachiuri cu velniţe i cazane un avaet hotărît, care căiră aceia nu ar 
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fi fost simţitor, iar cătră dumnâ-lor veliţii Dvornici al treilea şi al patrulea de folos 
şi ajutor; n'a apucat însă a se uscă bine cernéla scrisorii hrisovului și aŭ început 
cumpărătorii şi slujbasit acestui irat a urmă prin férä asupra locuitorilor feluri 
de catahrisis, de hrăpire şi năpăstuiri cu numirea acestui avaet, în cât de multe 
ori şi cercetători am trimis prin judeţe de aŭ împlinit acele nedrepte luări, dar 
nimic n'am folosit, căci unde aşteptam a vedé, de nu desăvirşită contenire, măcar 
scădere ôregi-care a aceştii felurimi de jafuri, în potrivă, din necontenitele jălbi ale 
locuitorilor, ce pe tâte dilele ni se dai, vedem în fiinţă o crescere şi adaos al aces- 
tui réû cătră obștea locuitorilor, care obştesc réü și pagubă fiind cu neasemănare 
mai mare gi mai simţitor decât folosul ce dobândesc două obraze şi ne mai putân- 
du-l suferi, iată hotärim: ca de acum înainte să se ridice cu totul darea acestui 
avaet şi vom chibzui Domnia-Mea ce alt irat să orînduim; dar pentru că dumnâ-lor 
veliţii Dvornici aŭ apucat de l-au vîndut pe acest an, si fiind-că de la vingare până 
acum a trecut îndestulă vreme, în care aŭ avut cumpărătorii pas a strînge acest 
venit in cât vor fi apropiind a-l istovi, ca unul ce se stringe din velniţe i cazane, 
ce nu se pot tăinui, iar mai virtos materiile din cari se lucrézä rachiul şi nu cste 
ndoélä că nu trebuesc multe luni spre a le puté face catagrafia slujbaşii fie-câruia 
îudeţ şi a strînge venitul lor, a căruia strîngere şi căutare putem dice, că se asé- 
ménä cu cäutatul dijmăritului saii al oeritului, de aceea dăm Domnia-Mea cump&- 
rătorilor soroc hotărît până la sfîrşitul viitorului Februarie, ca până atunci să îm- 
plinéscä a strînge şi a istovi acest avaet, cu urmare întocmai după Domnescile nôstre 
porunci, ce sunt date mai dinainte prin publicaţie si apoi să conteneze cu totul; 
pentru care si poruncim dumnâ-vâstră veliţilor logofăţi de Téra-de-sus şi de jos, 
ca într'acestaşi chip să se facă Domnescile porunci de publicaţie prin tôte jude- 
tele cătră ispravnici, poruncindu-li-se straşnic de a priveghiă forte, ca să nu se abată 
cum-vasi slujbașii acestui irat în luare de un ban mai mult peste chipul şi cuprin- 
derea Domnescilor nâstre porunci, căci ori-ce în potrivă urmare se va dovedi, în- 
şi-şi ispravnicii vor fi pedepsiţi şi sub grea răspundere. Tolco pisah gpd. — 1816 
Ianuarie 26. ' 


(Pecetea gpd.). 
Vel Logofět. 
Cod. LXXIV, fila 236. 


Publicaţii la tôte judeţele cătră ispravnici pentru ertarea iratului cazanelor, a nu 
maï fi. 


Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Vlahscoie. 


Dumnâ-v6stră ispravnicilor ot sud ..... sănătate, VE facem Domnia-Mea în scire, 
că după cum am avut şi avem pururea Domnâscă şi părintâscă îngrijire pentru lo- 
cuitori, de a-i mângâià si a-i ocroti, spre a lor bună odihnă și petrecere, asemenea 
am îngrijit şi pentru trépta boeréscä, iar mai ales pentru cei ce se află slujind, de 
a-i ajutoră cu facere de bine; îngrijit-am dar şi pentru dumné-lor veliţii Dvornici al 
treilea şi al patrulea, de a le face un irat al dregătoriei dumné-lor şi aşă prin Dom- 
nescul nostru hrisov, încă din let 1814 am întocmit pe séma acestor două dregătorii, 
precum vě este sciut si dumne-vâstră, de a plăti cei celucrézä rachiuri cu velnite 
i cazane un avaet hotărît, care cătră aceia nu ar fi fost simţitor, iar cäträ dumné- 
lor veliţii Dvornici al treilea şi al patrulea de folos şi ajutor, dar n'a apucat a se 
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uscă bine cernéla scrisorii hrisovului şi aŭ început cumpărătorii şi slujbaşil acestui 
irat a urmă prin férä asupra locuitorilor feluri de catahrisis şi năpăstuiri cu hră- 
piri în numirea acestui avaet, în cât de multe ori gi cercetători am trimis prin ju- 
deţe de aŭ împlinit acele nedrepte luări, dar nimic nu am folosit, căci unde astep- 
tam a vedé, de nu desävîrsitä contenire aceșştii felurimi de jafuri, în potrivä, din ne- 
contenitele jălbi ale locuitorilor, ce pe tôte dilele ni se daŭ, vedem în ființă o cres- 
cere şi adaos al acestui râu cătră obștea locuitorilor, care acest obştesc răi si 
pagubă fiind cu neasemenare mai mare si maï simţitor decât folosul ce dobândesc 
două obraze, si ne mai putându-l suferi, am hotărît, ca de acum înainte să se ridice 
cu totul darea acestui avaet; dar pentru că dumné-lor veliţii Dvornici aŭ apucat 
de l-ai vîndut pe acest an si fiind-că de la vîndare şi până acum aŭ trecut îndestulă 
vreme, în care aŭ avut cumpărătorii pas a strînge acest venit, în cât vor fi apro- 
piind a-l și isprăvi, ca unul ce se strînge din velnite i cazane ce nu se pot täinui, 
iar mai vîrtos materiile din cari se lucrâză rachiul si nu este îndoâlă, că nu tre- 
buesc multe luni spre a le puté face catagrafia slujbașii fieg-cäruia judeţ şi a strînge 
venitul lor, a căruia strîngere şi căutare putem dice, că se asâmănă cu căutatul dijmă- 
ritului sai al oeritului; de aceea dăm Domnia-Mea cumpărătorilor soroc hotărît până 
la sfirgitului aceștii urmätôre luni Februarie, ca până atunci să îngrijescă a-și 
strînge și a-și istovi acest avaet cu urmare întocmai după Domnescile Nôstre 
porunci, ce sunt date de mai înainte prin publicaţie, şi apoi să conteneze cu totul; 
pentru care şi poruncim dumnâ-vâstră ispravnicilor ai judeţului, să priveghiaţi fôrte 
spre a nu se abafe slujbaşii acestui irat în luare de bani mai mulţi peste chipul 
şi cuprinderea Domnescilor Nôstre porunci, căci ori-ce în potrivă urmare se va 
dovedi, înși-şi dumnâ-vâstră veţi fi pedepsiţi şi sub grea réspundere ; şi spre a fi 
sciută ridicarea acestui irat în t6tă vremea, să se trâcă acâstă Domnâscă a Nâstră 
carte în condica judeţului, după care şi scoténdu-se copii, să se trimifä pe la zapeiii 
pläsilor, spre a le ceti prin tote satele, ca să scie si ej, şi fiţi sănătoşi. —1816 Fe- 
bruarie 2, 
Cod. LXXIFV, fila 327 v. 


Publicatiunile ce sai făcut la 9 judeţe, adecă la Focşani, la Buzěň, la Prahova 
la Olt, la Teleorman, la Ilfov, la Ialomiţa, la Vlagca şi la Dâmboviţa, pentru rămă- 
şiţa cazanelor. 


Milostiii, Bojiiŭ Iò Ioan Gheorghe Caragea Voeved i Gospodar zemli Vlahiscoie, 


Dumné-vôsträ ispravnicilor ot sud...... sănătate, Vé facem în scire, că sfîrşitul 
şi cuvîntul sorocului ce am dat Domnia-Mea prin publicaţii până la sfîrşitul tre- 
cutului Februarie, pentru contenirea venitului huzmetului cazanelor nu a fost ca 
să păgubim cumpărătorii huzmetului de dreptul lor (precum se face acâstă dovadă 
tot din cuprinderea acelor porunci, unde dicem, că aŭ îndestulă vreme până la sfîr- 
gitul trecutului Februarie să istovâscă stringerea acestui venit), ci ca să scape odată 
locuitorii de smäcinärile slujbaşilor; când dar ori din îndărătnicia celor ce aŭ fost 
datori la plata acestui avaet, după ce aŭ véqut Domnescile nôstre porunci, sai din 
neîngrijirea dumné-vôsträ, nu vor fi putut în adevăr cumpărătorii acestui huzmet, 
precum mai sus aŭ jăluit, a-și strînge şi a-şi istovi acest drept şi canonisit irat, nu 
este cu cuviinţă pentru ale altora greșeli să rémâe ei păgubași acestui huzmet, 
dintr'acel judeţ, fär’ de a se mai încungiură ei prin judeţ, să-i aduceţi înaintea 
Gumnâ-vâstră, unde să deà foi de numele celor ce sunt datori a plăti și maŭ plătit, 
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cari foi cercetându-le, câți vor fi după cuprinderea ponturilor îndatorafi la acéstä 
plată, să aveţi a face dumné-vôsträ împlinire cu urmare întocmai după poruncile 
de publicaţii ce am dat Domnia-Mea, fär’ de a vě abate câtuși de putin în vre-o 
catahrisis, adecă ori mai mult a împliui de la cei datori, peste cuprinderea numitelor 
porunci ale Domniei-Mele, sai slujbașilor a le cere rușfeturi, căcă avem a face în- 
tr'adins cercetare pe sub cumpăt, și dovedindu-vă în câtuși de puţină împotrivă 
urmare, veţi fi înşi-vă dumnâ-vâstră sub grea răspundere gi învinovăţire. I saam 
receh gpd,-— 1816 Martie 6. 

(Pecetea gpd.) Vel Logofăt. 

Cod. LXXIV, fila 240. 


Chiar din primele dile s'au făcut abusuri cu darea, cum probézä 
si aceste acte: 


Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Vlahiscoie. 


Iutocmaï după acâstă anaforă a dumné-lor velifilor Vornici, poruncim dumné- 
vésträ ispravnicilor ai judeţului, să faceţi urmare, neîngăduind nici într'un chip pe 
Pîrâţii slujbasï a face jăluitorilor câtuşi de puţină supărare mai mult peste orîn- 
duéla și cuprinderea Domnescului nostru hrisov, după care poruncim şi dumi-tale, 
Vel Logofete de Téra-de-sus, să se deà jăluitorilor și copie a acei periodos din hrisov, 
adeverită cu iscälitura dumi-tale, ca să o aibă la mânile lor, spre a nu pute sluj- 
başii să le facă în potrivă supéräri, — 1814 Octobre 19. 

(Pecetea gpd.) Vel Logofăt. 

Prea Înălțate Dâmne, 

După luminata porunca Măriei Tale ce ni se dă la acâstă jalbă a locuitorilor din 
plaiul despre Buzăit sud Saac, luând séma am věđut arétarea ce fac, cât şi cuprin- 
derea luminatului hrisov al Măriei Tale, după care sau dat și luminate cărți la 
mâna celor orînduifi cu strîngerea acestui irat al cazauelor, şi de va fi, precum 
arată, se vede că sunt supăraţi în potrivă, ci ca să nu se facă luare nedrâptă, nici 
să se cérä de acolo de unde nu se cuvine, găsim cu cale, să fie luminată poruncă, 
atât cătră dumnâ-lui Vel Logofătul, ca să le deă copie de periodos al cuprinderii 
luminatului hrisov pentru iratul acesta al cazanelor, cât şi deosebit să se porun- 
câscă și dumné-lor ispravnicilor ai judeţului, ca să nu îngăduâscă pe slujbași a su- 
bără pe locuitori în potriva hrisovului și a luminatei cărţi a Măriei Tale, ce aŭ 
slujbașii la mână, ce numai de acolo de unde i se orînduesce a luă, de acole să se 
facă şi împlinire; de care arătăm Inălţimii Tele. --- 1814 Octobre 14. 

Vel Vornic. 


Tutunăritul (1) se arendă în primul timp deosebit, așă în 1813 până 
la 1816. In anul acesta s'a luat de un stinjen de cultură câte 17 pa- 
rale fără de plocon şi numai câte 2 parale de răvaş de nume. Cul- 
turile privilegiatilor sunt scutite de acâstă taxă. Nici chiar pandurii 


(1) Carte de slujba tutunäritulur. 

Zemle Vlahiscoie Vîngarea tutunăritului pe anul acesta cu let 1813, după trebuin- 
tele cele învederate, s'a hotărît, cu sfat de obște, să se ie de un stînjen câte dece 
parale si măsurătrea să se facă cu stînjenul ce se va da de la Vistierie infierat, më- 
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din” judeţele oltene nu sunt scutiţi, ceea-ce nu putin îi supără si con- 
tribue la agitatiunile lor. 


surându-se locurile de tutun în lat şi în lung si pe câţi stînjeni va esi, să plătâscă 
de stinjen, cum s'a dis mai sus, câte dece parale fär’ de plocon, numai câte două 
parale de răvaş de nume, şi slujbaşii tutunari să fie datori a da răvaşe de plată 
iarăși cu suma banilor si cu suma stinjenilor, căci mésurätôrea cu cotul ce se urmă 
din vechime, se făceă cu catahrisis, făcându-se multe năpăstuiri locuitorilor, iar 
mésurätôrea cu stinjenul s'a gasit mai drâptă; de aceea s'a hotărît a se urmă 
mésurätôrea cu stînjenul, Vîngarea însă a tutunăritului este afară de cei privileghiaţi 
şi cei ce aŭ hrisâve i cărți Domnescï de scutélä, iar ceï-lalfi toţi, cum şi pandurii 
din patru judeţe ot peste Olt, aŭ să plătâscă tutunäritul, precum mai sus se cuprinde, 
şi de va fi ca să se caute slujba de cumpărătorul judeţului, să se ferâscă de a nu 
face cea mai puţină nedreptate locuitorilor, cu luare de bani mai mult peste suma 
hotărîtă, că apoi ceea-ce se va dovedi, prin cercetările ce sunt a se face, că aŭ luat 
mai mult prin catahrisis, va fi silit,nu numai ca să intârcă înapoi îndoit, ci se va 
şi pedepsi după măsura vinei, iar de va fi să se vîngă huzmetul la altul, îndatorat 
să fie a se chezășui cu acel cumpărător, ca să nu se facă câtuși de puţină năpăs- 
tuire locuitorilor, că nici acela nu va scăpă de pedâpsă. Deci cu acâstă orinduélä s'a 
dat acâstă carte a Domniei-Mele . , . . . . . ce s'a orînduit de dumnâ-lor boerii 
cumpărători cu tutunăritul la sud. . . . să aibă volnicie a căută slujba și cu stîn- 
jenul ce i se va da pecetluit de la Visterie să măsdre şi să ieà gi banii, cu urmare 
precum se cuprinde mai sus, să nu îndrăznâscă însă a pune în mésurätôre gi loc 
fără tutun, cu cuvînt că ar fi avut tutun semănat gi nu s'a făcut, ci numai loc în 
care va fi tutun si mai mult să nu se îndrăsnâscă a cere ce-vasi cu nici un fel de 
numire, nici conace făr' de plată să nu facă, ei ori ce le va trebui, să le cumpere 
cu bani gata, că dovedindu-se în potrivă următor, se va pedepsi. Şi dumnâ-vâstră 
ispravnicilor ai judeţului, să îngrijiţi a se urmă întocmai, precum poruncim, dân- 
du-le şi ajutorul cel cuviincios, ca la o slujbă ce este a Visteriei Domniei-Mele; i 
saam receh gpd.—1813 Maïu 20. 
Cod. LXXV, fila 68. 


Cürtfi de tutunărit pe județe, la let 1816. 


Zemli Vlahiscoie. Vingarea tutunăritului pe anul acesta cu let 1816, după trebu- 
inţele cele învederate, cu sfat de obște s'a hotărît, să se ieă de un stînjen câte pa- 
rale 17 si mésurätôrea să se facă cu stinjenul ce se va da de la Visterie înhierat, 
mésurându-se locurile de tutun în lat si în lung si pe câţi stînjeni va esi, să plă- 
téscä de stînjen, cum s'a gis mai sus, câte parale 17 fär’ de plocon, numai câte două 
parale de răvaş de nume să ieă, şi slujbaşii tutunari să fie datori a dă rävase de 
plată iarăşi pe suma banilor şi cu suma stînjenilor, căci mésurätôrea cu cotul, ce se 
urmă din vechime, se făceă cu catahrisis, făcându-se multe năpăstuiri locuitorilor, 
iar mésurätôrea cu stînjenul s'a găsit mai dréptä; de aceea s'a hotărît a se urmă më- 
surătârea cu stînjenul; viîndarea însă a tutunăritului este afară din cei privileghiafi 
şi cei ce aŭ hrisôve i cărți Domnesci de scutâlă, iar cei-lalţi toţi, cum şi pandurii 
din patru judeţe ot preste Olt, au să plătâscă tutunăritul, cum mai sus se cuprinde, 
gi de va fi ca să se caute slujba de cumpărătorul judeţului, să se ferâscă de a nu 
face cea mai puțină nedreptate locuitorilor cu luare de bani mai mult peste suma 
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Pogonăritul străinilor continuă a se arendă cu taxa de 4 tal. 16 pa- 
rale de tot pogonul. (1) 

Fumăritul bălților, adecă taxa pe dreptul de a pescui fără de plată 
în bălțile statului, peste Olt se plătesce 66 bani de fie-ce casă. (2) 


hotărîtă, că apoi ceea-ce se va dovedi prin cercetările ce sunt a se face, că aŭ luat 
mai mult prin catahrisis, va fi silit nu numai ca să întOrcă înapoi îndoit, ci se va 
şi pedepsi după măsura vinei; iar de va fi ca să vîndă huzmetul la altul, înda- 
torat să fie a se chezăşui cu acel cumpărător ca să nu facă câtuşi de puţină năpăs- 
tuire locuitorilor, căci în potrivă urmând, nici acela nu va scăpă de pedépsä ; deci 
cu acâstă orînduélä s'a dat acâstă carte a Domhiei-Mele .,.... ce s'a orînduit de 
cumpărătorul acestui huzmet cu tutunăritul la sud Dolj, să aibă volnicie a căută 
slujba şi cu stînjenul ce i se va da pecetluit de la Visterie să měsőre și să ieà şi 
banii, cu urmare precum se cuprinde mai sus; să nu îndrăsnâscă însă a puue în 
mésurätôre gi loc fără tutun, cu cuvînt că ar fi avut tutun semănat şi nu s'a 
făcut, ci numai loc în care va fi tutun, şi mai mult să nu se îndrăznâscă a cere 
ce-vași cu nică un fel de numiri, nici conace făr' de plată să nu facă, ci ori-ce le 
va trebui să le cumpere cu bani gata, că dovedindu-se în potrivă următori, se vor 
pedepsi, şi dumné-vôsträ ispravnicilor ai judeţului să îngrijiţi a se armă întocmai, 
precum porancim, dându-le gi ajutorul cel cuviincios, ca la o slujbă ce este a Vis- 
teriei Domniei-Mele, i saam receh gpd. (precum şi ruptaşii cei noi să plätéscä). — 
1816 Iunie 1. 
1817 Iunie 1, asemenea s'a făcut, 


Cod. LXXV, fila 156 v.—159. 


(1) Carte de pogonäritul străinilor. 

Zemli Vlahiscoie. S'a dat acéstä carte a Doinaiei-Mele . .... carele pe anul acesta 
cu lét 1813 aŭ cumpărat slujba pogonăritului străinilor la sud ..... să aibă volnicie 
printr'acâstă carte a orîndui Gmeni, să caute slujba şi m&surându-le viile ce aŭ aici 
în pămîntul ţării, de la străinii cari nu sunt legaţi cu dajdie la Visterie, drept, după 
obiceiii cu stînjenul cel pecetluit, ce i se va da de la Visterie, să aibă a luă de tot po- 
gonul po taleri 4 parale 16, iar mai mult să nu se îndrăznâscă a luă, că se va pedepsi; 
şi slujbașii ce vor umblă cu acâstă slujbă pentru mâncarea lor şi a cailor lor su- 
părare sai cheltuâlă locuitorilor să nu facă, ci tôte, ori-ce le va trebui, cu tocmélä 
gi cu bani gata să aibă a le cumpără, iar fără plată să nu se îndrăznâscă a luă, că 
se va pedepsi, urmând însă cu căutatul acestei slujbe după obiceiul ce va fi urmat 
şi în alţi ani mai dinainte. Pentru care poruncim Domnia-Mea şi dumné-vôsträ 
ispravnicilor, să îngrijiţi de a nu se face urmări în potrivă, i saam receh gpd. — 
1813 Maïü 20. 

211.000, adecă două sute un-spre-dece mii s'a vîndut dijmäritul la dumnâ-lui 
Vel Spätarul şi Vel Postelnic. 

Cod. LXXV, fila 6, v. 


(2) Carte de fumăritul bălților. 

Zemli Vlahscoie. După obiceiü s'a dat acésta carte a Domniei-Mele ..... carele 
pe anul acesta cu lét 1813 aŭ cumpărat fumăritul bălților, ca să aibă a căută acest 
venit şi a luă de la Gmenii ce sunt şegători la satele cele sciute de lângă bălți în 
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Gostinäritul din t6tà féra. In 1813 de la rîmătorii exportafi, taxa 
este de 8 bani de rimätor, dacă exportatorul e pämîntean. Exportato- 
rul sudit e scutit de acâstă taxă, plătind numai vama de 3 la sută. (1) 

Aceşti 8 bani este taxa în favôrea Căimăcămiei Craiovei, dar ex- 
portatorul mai are de plătit 4 parale de rîmător, havaet al ispravni- 
cilor judeţului respectiv de peste Olt, dar nu si pentru ispravnicii din 
cele-lalte 12 judeţe de dincâce de Olt. Adevărata taxă însă de trecere 
este de 4 taleri de părechea de rîmători și în plus vama. Sudiţii 
fiind scutiţi de aceste taxe, fie-cine înţelege lesne, cât eră ea de odi6să 
pentru pămînteni şi cum sudiţii, înţeleşi cu pămîntenii, frustraü fiscul 
de acéstä taxă, trecând oile ca oi sudeţesci. (2) 


5 judeţe ot preste Olt, care se îndestuleză cu pescele bălții făr” de bani, de tótă 
casa po bani 66, iar mai mult să nu se îndrăznâscă a luă, că dovedindu-se se va 
pedâpsi; însă acestă slujbă după obiceii are să o caute numai până la sfinţii Apos- 
țoli; înainte nu are a maï umblă. Poruncim Domnia-Mea dumné-vôsträ ispravnicilor 
de prin judeţe, să daţi mână de ajutor mai sus numitului, ca să pOtă strînge venitul 
acesta; i saam receh gpd. — 1812 Ianuarie 1. 

Asemenea două cărţi ca acestea s'ai făcut pe 12 judeţe de dincôce de Olt. 

(1) Cartegde goştinării. 

Zemli Vlahscoie Dat-am Domnésca Nâstră carte . .... carele pe anul acesta cu let 
1813 a cumpărat slujba gostinäritului din tôtä féra, ca să aibă volnicie a căută acâstă 
slujbă în cinci judeţe ot preste Olt, urmând întocmai după mijlocul ce se cuprinde 
mai jos, ca să ieă goştinărit numai de la rîmătorii ce es afară din férä, iar de la 
rîmătorii ce nu es afară din férä n'are a cere goştinărit; deci dar, câţi, ori din ne- 
gutätori, ori din străinii cari strîng rimätori de neguţătorie şi vor vré a-i scôte 
afară din ţâră, ori la ce parte, de la acei rîmători ce vor esi din férä, să ieă gos- 
tinăritul deplin, după vechiul obicei, de un rîmător bani opt, iar de va fi sudit 
adevărat acel ce scôte rîmătorii din férä şi vor fi vitele adevărate ale suditului, cum- 
pérate de el, iar nu alt mestesug, de la acel sudit nu are să ieă gostinärit, plătind 
însă suditul vama la sută trei,la vamesul schelei. Poruncim Domnia-Mea si dumné- 
vôsträ ispravnicilor de prin judeţe, pe cari îi va arâtă mai sus numitul, că nu se 
supune a plăti, să-i supuneţi a plăti și fără voia lor a da gostinärit, după cum se 
enprinde mai sus; i saam receh gpd.—1813 Ianuarie 1. 

Asemenea două cărţi s’aü făcut pe 12 judeţe de dincôce de Olt, bez schela Câinenilor. 

Cod. LXXV, fila 25 v. 


(2) Ponturile cu cari se dă în vîndare pe acest următor an, socotindu-se de la Aprilie 
1 cu let 1813 până la sfîrşitul lui Martie cu let 1814, slobodenia trecerii rîmătorilor 
în Transilvania, prin schelele din tot cuprinsul ţării, adecă Vălenii, Câmpina, Vâlca- 
nul si Mehadia. 

1). Cel ce se va arătă de cumpărător, să deă mai întâiu chezăşie vrednicä de cre- 
dinfä pentru răspunderea banilor în vreme şi apoi să ieà asupră-i acest huzmet. 

2). Slobod este veri-cine va voi să trecă în Transilvania rîmători, prin scirea vame- 
guluï din partea locului şi a cumpărătorului acestui contract. 

3). Cumpérätorul are să ieă havaet de la toţi cei ce vor trece rîmători în Tran- 
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Dijmăritul a fost sporit în Maiu 1813 pe cuvînt că este deficit la 
Visterie. Acéstä dare n'o plătesc Metropolia, Episcopiile, boerii cu caf- 


silvania, de păreche po taleri 4, si trecătorul are voe să răspundă numitului acești 
bani, bez vama ce este îndatorat să plătâscă vamesuluï din partea locului, pe la 
tôte schelele, după catalogul vămilor şi bez parale opt de un rîmător ale Caimăcămiei 
Craiovei i parale patru tot de la un rîmător ale ispravnicilor judeţului, pentru ri- 
mătorii ce vor trece pe la schelele din judeţele otpeste Olt, care aceste câte parale 
opt şi câte parale patru aŭ să se răspundă de cătră trecători, numai pentru rîmă- 
torii ce vor trece din judeţele ot peste Olt, iar nu și pentru cei ce vor trece pe la 
schelele acestor 13 judeţe de dincoce, 

4). Cumpărătorul să nu se îndrăznâscă a luă nici un ban mai mult peste orîn- 
duitul avaet gi din t6tă suma ce va lrece,fieș-care luându-și avaetul, să deă gi cär- 
file în mâna trecătorului, enprindătore atât de suma rîmătorilor ce vor trece peste 
hotar, cât si de suma banilor ce aŭ plătit, numindu-se tot într'acea cärfulie gi nu- 
mele trecâtorului. 

5). Toţi cei ce vor trece rîmători în Transilvania, afară dintr'aceste mai sus nu- 
mite dări a trecătorii, a vămii i a Caimacamuluï şi a ispravnicilor de la judeţe 
ot peste Olt, nu aŭ să mai r&spundă la nimenea nimic. 

6). Cumpérätorul, din giua ce i se va întări contractul vîngării, să i se deă tot 
ajutorul prin cărţi Domnesci de la Logofetia Divanului Domniei-Mele, spre căutatul 
şi strînsul acestui irat. 

1). Suma banilor să o răspungă cumpărătorul în trei câstiuri, la începerea de 
fies-care patru luni, adecă câstiul dintâiü la Aprilie întâiii, cel de al doilea la August 
întâii, gi cel de al 3-lea la întâiü Decembrie. 

8). Afară din preţul cumpérätôrel nu are să mai deă nimic cu nici un fel de 
numire. 

9). Veri ce risico-pericolon se va întîmplă la acest huzmet în curgerea acestui 
an, să fie pe séma cumpărătorului, căci Domnia-Mea nu se amestecă la acesta. 

(Pecetea gpd.). 


Vel Logofăt. 
Cod. LXXV, fila 58. 


Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemli Vlahscoie. 


Dumné-vésträ ispravnicilor din sud. Mehedinţi, sănătate. Dumnâ-lui paharnicul 
Pană Costescu cumpărătorul trecătorei rîmătorilor a schelei dintr'acel județ în 
Téra-Nemtéscä, prin jalbä a făcut ar&tare Domniei-Mele, că omul ce l-a avut orînduit 
la acea schelă, anume Ghenache, a aflat că ar fi murit, şi fiind-că are bănuâlă că l-ar 
fi omorit alţii, având asupra sa și bani de-ai huzmetului, într'adins trimite pe acest 
om al séü spre cercetare; de aceea vă poruncim Domnia-Mea, ca îndată după pri- 
mirea acestii porunci, să faceţi scumpă cercetare acolo în faţa locului, atât prin alte 
dovedi, cât şi prin carte de blestem, mai întâiü pentru mârtea lui, când şi din ce 
pricină i s'a întîmplat? al doilea, câtă sumă de rîmătari a trecut în Téra Nemţescă? 
de când s'a orînduit numitul Ghenache și până acum? al treilea, câţi bani a strîns 
din socotéla acestui huzmet? căci paharnicul arată prin jalba sa, că nici un ban nu 
i-a trămis de când l-a orînduit, și câţi bani se vor găsi strînşi, să-i faceţi teslim în 
mâna acestui trimis al paharnicului, după cum însuși în jalba sa a făcut cerere; si 
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tan, feciorii de boeri şi véduvele de boer. Asemenea nu plătesc pos- 
telniceii, némurile şi mazilii, dar plătesc dijmăritul pe stupi şi rimä- 
tori pandurii. (1) 


al patrulea, pentru lucrurile mortului, câte a avut şi câte se află acuin? și pentru 
tâte acestea să însciinţaţi Domnieï-Mele, cu întrâgă pliroforie. Tolco pisah gpd. — 
1813 Maiü 14. 

Cod. LXXIV, fila 46. 


(1) Cérfi de slujba dijmăritului, pe lét 1813 Maiŭ 20. 

Zemli Vlahiscoie. Vingarea dijmăritului pe anul acesta cu 16t*1813, măcar câ nu 
se cuveniă a se adăogă la plata acestei slujbe, dar după cunoscuta lipsă întru care 
se află Visteria şi după curgétôrele cheltueli ce urmézä necontenit în feluri de tre- 
buinfe ale ţării, cu sfat de obște s'a găsit cu cale, ca estimp, numai la acéstä tre- 
buinţă să se ieà dijmărit de la una până la gecede sfini i de peci câte Qece parale 
de litră făr' de plocon, iar de la gece în susiarăşi câte gece parale de liträ si plocon, 
câte taleri unul de nume, i patru parale de numérätôre și două parale pentru 
răvașul de nume, iar alt ciuruc saû vre-o altă încărcătură cu totul să lipsâscă, si 
acâstă luare are să se urmeze numai în anulacesta. Slujbaşii dijmari, la toţi cei ce 
vor plăti dijmărit să deà răvașe de plată într'acestaşi chip, adecă: atâţia bani a plătit 
cutare, din satul cutare, banii dijmăritului pe atâţia peci şi pe atâţia sfini, de litră 
câte parale dece, și cari vor plăti şi plocon, să-i trâcă si plocon în rävas, căci ori- 
carele se va îndrăsni a da răvaş fără sumă de bani şi fără sumă de litre, se va 
pedepsi făr' de milostivire; vîngarea însă este afară din privileghiaţi, precum la 
vale mai pe larg se arată; cu acest dar mijloc vîngându-se la cochii-vechi slujba dijmă- 
ritului pe acest an la dumnâ-lui..... s'a dat acâstă carte a Domniei-Mele ..... ce 
s’a orînduit taxildar, carele să aibă volnicie a orîndui slujbaşi, să caute slujba Ja 
numitul judeţ, precum poruncim mai sus, și precum prin ponturile de la vale se 
orinduesce, adecä : 

1). Mitropolia, Episcopiile, mânästirile cele mari, cu metôgele lor cele sciute, dij- 
mărit să nu plătâscă, după vechiul obiceiă, 

2). Dumné-lor beorii i jupânesele văduve, ce le-ai stătut boerii dumnâ-lor în boerii 
cu caftan, i feciorii de boer ce sunt sciuţi, iarăși să nu plătâscă dijmărit, precum 
a fost obiceiul. : 

8). Postelniceii, némurile i mazilii gi alţii, ce aŭ sineturi de scuteli, să li se pă- 
zéscă privileghiul ce aŭ. 

4). Toţi ceï-lalfï, atât pămîntenï i Sârbi, cât si pandurii din patru județe ot preste 
Olt, ce vor avé stupi i rimători, să aibă a-și plăti dijmăritul pe deplin, precum mai 
sus se cuprinde, și slujba să aibă a o căută cu cercătură cu tot până la Septembre în 10. 

5). Ceï-ce scutesc dijmărit fôrte să se ferâscă de a nu amestecă stupii i rimătorii, 
cu ai acelora ce plătesc dijmărit în bucatele lor, cu gând ca să păgubâscă slujba, 
că apoi unii ca aceia dovedindu-se, nu numai că pe acele litre ce se vor dovedi 
ascunse va plăti dijmărit indoit, ci încă si pe ale lui drepte bucate va plăti dij- 
mărit, în rînd cu ţăranii şi i se va strică de tot privileghiul scutelii. 

6). Boerii ce scutesc dijmărit pe drepte bucatele ce vor avé de tamazlîc, de dij- 
mărit, să nu se supere, iar pentru cele ce va avé cumpărate de negufätorie, pe acelea 
să plătâscă dijmărit, 
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Cântarul Domnesc în 1813 s'a arendat cu dreptul de a luă la suta 
de oca 15 bani, (1) 

Tiganiï daŭ iratul armäsieï, dar în 1817 Cămara Domnâscă îl ieà în 
folosul ei, Armäsia încetézä de a-l strînge și Caragea dispune ca să-l 
adune Cămara Domnéscä şi să se deă Dâmnei anologia ce i se cu- 
vine. Până la 1817 marele Armaş eră şi judecătorul pricinilor cri- 


1). Toţi cei ce veţi avé stupării și rimätori, să aveţi a vě arétà bucatele vâstre la 
orînduiţii slujbaşi, căci ori-care îşi va dosi bucatele sale, dovedindu-se va plăti dij- 
mărit îndoit. 

8), Cumpărătorul de judeţ, de va fi să caute slujba însuși, să se ferâscă de a nu 
face cea mai puţină nedreptate locuitorilor, cu luare de bani mai mult peste suma 
cea hotărîtă, că apoi ceea-ce se va dovedi din cercetările ce sunt a se face, că aŭ luat 
mai mult prin catahrisis, va fi silit nu numai ca să întârcă înapoi îndoit, ci se va şi 
pedepsi după măsura vinei, iar de va fi ca să vingä huzhmetul la altul, îndatorat să fie a 
se chezăşui acel cumpărător, ca să nu facă câtusi de puţină năpăstuire locuitorilor, 
ci să urmeze întocmai după cuprinderea ponturilor, căci împotrivă urmând, nică 
acela nu va scăpă de pedâpsă i 

9). Poruncim Domnia-Mea şi vouă slujbaşilor ce veţi umblă cu acâstă slujbă şi a 
cailor voştri, supărare saü cheltuâlă locuitorilor să nu faceţi, ci tóte, ori-ce va trebui, 
cu tocmélä şi cu bani gata să luaţi, iar fär’ de plată să nu vě îndrăsniţi a luă, pre- 
cum nici pui de găină saü alt-ce-vași să nu cerefi ca obiceii, că ori-care se va cu- 
teză a luă mai mult peste poruncă, saŭ va face supărare, sai cheltuâlă locuitorilor, 
unul ca acela dovedindu-se, nu numai ceea-ce va luă va plăti indoit, ci încă se va 
şi pedepsi, poruneim şi dumnâ-vâstră ispravnicilor să căutaţi să fifi cu privighere 
de a nu îngădui pe slujbași a face urmări mai mult peste aceste ponturi, că veţi 
fi r&spundgători, Ci după aceste ponturi, poruncim ca şi dumné-vôsträ să le dati tot 
ajutorul cel cuviincios, ca la o slujbă ce este a Visteriei Domniei-Mele, i saam receh 
gpd. — 1813 Maiü 20. 


Cod. LXXV, fila 66. 


(1) Carte de slujba cântarului Domnesc. 

Zemle Vlahischoie, După obiceïÿ s'a dat acéstä carte a Domniei-Mele . . . . . 
carele pe anul acesta cu let 1813 a cumpărat slujba cântarului Domnese de aici 
din oraşul Bucurescï, ca să aibă a cäutà acéstä slujbă şi să fie dator a tiné cântar 
drept, şi alt nimeni să nu aibă voe a finé cântar sau a cântări marfa ce este de 
vîndare, ci numai el, şi de tot omul ce vor aduce ori-ce fel de marfă de vîndare 
şi ar avé să cântărâscă, să aibă a o cântări şi a luă la suta de oca bani 16, iar nu 
mai mult, numai să aibă a se feri, ca ori ce fel de marfă se va cântări, să o cântă- 
râscă cu cântar drept, iar nu cântar mai mic, ca să facă la vre-o parte nedreptate, 
că dovedindu-se se va pedepsi, i saam receh gpd.—1813 Ianuarie 1. 

Asemenea două cărţi ai făcut, una pe 12 judeţe şi alta pe Craiova şi pe 5 judeţe 
ot peste Olt. 


Cod. LXXV, fila 26. 
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minale ale ţiganilor Domnesci, iară de la data acésta marele Cämäras 
rămâne desărcinat de asemenea judecăţi. (1) 
Mânăstirile (2), cari în timpul ocupaţiunii rusesci aŭ fost obligate, pre- 


(1) Carte prin care se dă eforia stringerii iratului și a cercetării pricinilor Ar- 
mășiei la dumnâ-lui vel Cămăraşul. 

Zemle Vlahiscoie. Cu tâte că birul ţiganilor Domnesci i cele-lalte orînduite dări 
ale lor din vechime, până acum s’aü obicinuit a se strînge de cătră cei după vremi 
dregători ai Armăşiei, dar fiind-că şi acest venit ca unul ce se adună de la acești 
ţigani, cari sunt buni și drepţi ai Dom niei, se socotesce şi este al Cămării Domnesci, 
precum sunt şi huzmeturile, după cuviinţă urmézä a fi legat şi acesta împreună cu 
cele-lalte la Cămara gpd ; de aceea iată printr'acâstă Domnésca nôsträ carte, întoc- 
mind Domnia-Mea acâstă cuviinciôsä orînduélé, ridicăm de acum înainte Armäsieï 
strîngerea acestui venit şi hotărîm să fie sub îngrijirea si eforia celui după vremi 
vel Cämäras si strîngendu-se la Cămara gpd., de acolo să se deà şi Luminăţiei Sale 
Dômneï analogon cei se cuvine dintr'acest venit, după orînduéla ce se urmă până 
acum ; şi cătră acâsta, fiind-că cel după vremi vel Armaş pe lângă strîngerea acestui 
venit al birului ţiganilor Domnesci, cu care eră însărcinat, aveă si îngrijirea cercelàä- 
rilor priciuilor englimaticesci, ce se caută la Departamentul criminalion de cătră ju- 
decătorii acelui Depertament, de aceea pe lângă eforia și îngrijirea strîngerii acestui 
venit, cu care am însărcinat de acum înainte pe cel după vremi vel Cămăraș, îl în- 
sărcinăm tot pe dumnâ-lui şi cu îngrijirea i eforia cercetării englimaticescilor pri- 
cină, ce se caută la mai sus numitul Depertament, că să fie si de acum înainte 
iarăşi unite amândouă aceste eforii, i saam receh gpd.— 1817 Iunie. 

(Pecetea gpd.) Vel Logofăt, 

Cod. LXXV, fila 182. 


(2) Za Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vahischoie. 


Cetindu-se înaintea Domniei-Mele acéstä anaforă a dumné-lor velitilor boeri şi fă- 
când și noi chibzuire, n'am găsit cu cuviinţă a se împlini condeiul rémäsitelor ce 
ni se arată că sunt asupra mânăstirilor, în vreme ce mânăstirile îndestul aii fost 
împovorate cu alte dări de ajutôre la ale ţării trebuinte, ce s'aii intimplat, fără nu- 
mai cele de mai jos arătate trei condee: însă taleri 3.896 ce prisosesc din banii 
proviantului asupra Mitropoliei i taleri 3.635 ce mai sunt asupra Mitropoliei din 
cei câte taleri 5 luaţi de la preoţi i diaconi, poruncim dumi-tale vel Logofete de 
Téra-de-sus, să-i împlinesci de la prea osfinţia sa părintele Mitropolitul; aşijderea și 
pentru cel de al treilea condeiii de câte taleri 3 până la taleri 8 de la preoţi 
i diaconi, pe suma ludelor 8.138, ce. s'aă găsit în anul trecut, să se facă Domnescile 
nôstre porunci cătră ispravnicii judeţelor, ca prin protopopi strîngându-se de la 
tagma preoţâscă, să se trimită aici la cancelaria Divanulul Domniei-Mele, ca și acei 
bani, împreună cu suma banilor mai sus arëtatelor condee, să se deà pitarului 
Velcei, spre cea desăvîrşită despăgubire a sa.—1816 Septembre 3. 

(Pecetea gpd.). Vel Logofăt. 


Prea Înäljate Dômne, 


După luminată porunca Märieï Tale de la acâstă jalbă a pitarului Velceï, am făcut 
chibzuire pentru taleri 49.431 parale 30, ce cu luminată hotărîrea Măriei Tale are să 
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cum vădurăm, să contribuéscä cu sume importante pentru provian- 
tul rusesc, continuă a fi învăluite cu cererea de rămășițe. Totuşi la 
1816, Domnitorul le scutesce pe cele mai multe de aceste rămăşiţe, 


ieă numitul pitar de la câte patru eparhiile ţării, preoţi și mânăstiri din madéua 
proviantului rusesc, si fiind-că prea osfinţia sa părintele Mitropolitul arată, că Mitro. 
polia a primit pentru acest proviant taleri 153.896, însă 75.491 din cisla mânăstiri- 
lor de taleri 96.000, i 37.055 din cisla preoţilor i a diaconilor, lude 7.411 a câte patru 
eparhiile, de lude po taleri 8 şi s'aii împlinit numai po taleri 5 (iar cei-lalţi 3 arată 
prea sfintia sa, că nu sai împlinit) i 33.850 a primit de la pitarul Velcea din vin- 
darea de proviant și 7.500 de la pitarul Ioniţă, iar după proviant, iar la Visterie 
sai dat numai taleri 150.000 şi prisosesc asupra Mitropoliei taleri 8.896, fără a sé 
ţin în sâmă alte condee ce mai arată prea sfintia sa; s'aii dat însă taleri 3.216 pă- 
rintelui Mitropolit Dositeiii; fiind-că acești bani sunt daţi din léfa ce aveà a luă prea 
osfintia sa de la Mitropolie, nu se cuvine a se scädé din banii proviantului, ce ur- 
mézä a fi dati din iraturile Mitropoliei i taleri 15.000 ce arată pitarul Ioniţă logo- 
fătul Mitropoliei, că s’ar fi plătit dobândă câte taleri 7 si 1/, şi câte taleri 8 pe lună 
la bani ce s’aü ridicat în galbeni mai nainte până a se luă din eparhii, de s'aii dat 
la Visterie, i taleri 8.000 ce arată iar pitarul Ioniţă că s'ai păgubit de la cursul 
galbenilor, nici aceste două condee nu se ţin în sémä de nu va încredinţă pitarul 
Ioniţă prin jurămînt evanghelicesc faţă fiind şi pitarul Velcea, că sunt adevărate 
aceste condee două cum le arată el, cum şi taleri 17.000 capete şi dobândă ce arată 
prea osfintia sa părintele Mitropolitul, că i-a fost luat împrumut părintele proin 
Mitropolit Ignatie, tot pentru acest proviant, si i-a răspuns în urmă Mitropolia, 
iarăși nu se fin în sâmă căci ne-am pliroforisit, că acei bani s'aù dat în vremea 
răsmiriţii pentru altă contribuţie, iar nu pentru proviant, ci găsim cu cale ca acei 
taleri 3.896 ce prisosesc asupra Mitropoliei din banii proviantului, după cum arétäm 
mai sus, să-i r&spundă prea sfintia sa părintele Mitropolitul, aşijderea să réspunga 
prea sfintia sa şi alţi taleri 3.635 ce se văd că aŭ rămas asupra Mitropoliei din cei 
câte taleri 5 ce s'aă luat de la preoţi şi diaconi şi, împlinindu-se aceste două con- 
dee, ce fac taleri 7.531, de dumnâ-lui vel Logofătul de Téra-de-sus, ce din luminată 
porunca Măriei Tale este orînduit mumbasir asupra acestei madele, să se dea pita- 
rului Velcei, căci cisla preoţilor din banii proviantilui se vede pe lude 7.411, iar la 
cisla de ajutorul scôleï din trecutul an s’aü găsit că sunt lude 8.138 si de aceea pri- 
sosesc aceşti bani asupra Mitropoliei şi deosebit de aceste doué condee să fie lu- 
minată porunca Măriei Tale cătră dumnâ-lor ispravnicii judeţelor, ea prin protopopi 
să se împlinâscă şi acea rămăşită de câte taleri 4 de la céta preoţâscă şi să-i trimiţă 
drept aici la dumnâ-lui vel Logofătul, ca să-i deà pitarului Velcei, cum şi taleri 20.509 
ce arată iarăși prea sfinfia sa prin anaforà cătră Măria Ta, câ sunt rămăşiţă tot din 
cisla proviantului la unele mânăstiri. să trimitä dumné-lui vel Logofătul Logofeţiei de 
Divan mumbaşiri cu luminate poruncile Măriei Tale, ca să-i împlinâscă şi să se deă 
şi dintr'aceia câţi vor trebui până a se împlini banii pitarului Velcei, iar prisosind 
ce-vasi se va face chibzuire, unde să se deă acel prisos şi vom arătă Măriei Tale prin 
osebitä anaforă, iar hotărîrea rămâne la Măria Ta.— 1816 Maïü 17, 

Radu Golescu Biv vel Ban, Barbu Văcărescu Vornic, Grigorie Filipescu Vel Vornic, 
Teodor Văcărescu Vel Vornic, Mihalache Racoviţă Vel Logofăt. 
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Mânăstirile perd adese-ori şi vinăriciul, care se dă de cătră Cara- 
gea, pentru întreţinerea lazareturilor de ciumă. (1) 

La 1813 Ianuarie, Caragea reînfintézä apaltul cărţilor de joc, desti- 
nând venitul lui pentru apanajul Dâmnei, fiind-că i se scăguse unele 
venituri din ale vămilor. (2) 


(1) Publicaţii la tôte judeţele, ca milele de vinäriciü să le trimiţă la Cassa nazîrilor 
lazareturilor. 

Dumné-vôsträ ispravnicilor ot sud ... sănătăte. Pentru milele mânăstiresci, după 
hotărîrea ce s'a făcut a seluă în tâmaa trecută pe séma Cassei spitalurilor şi a lă- 
zăreturilor de năprasnica b6lă, și de cătră Domnia-Mea ati fost dumné-vôsträ însăr- 
cinaţi prin poruncile ce am dat, încă de la trecuta lună a lui Novembre în 16, ca banii 
aceştia să-i strîngeţi dumnâ-vâstră şi cu catastih să-i trimiteţi la dumné-lor boerii 
naziri ai lăzăreturilor, făcendu-se exeresis de milele de vinäriciü ce nu aŭ a se su- 
pérà, precum cu îndestulare se cuprinde într'aceeaşi poruncă; acum dar cu mirare 
ne fuse, când am audit de la dumné-lor boerii naziri ai Cassei spitalurilor, că n'aţi 
trimis nici catastih, nici bani, după care urmare a dumnâ-vâstră se cädeà a vi se 
face si osândă spre resplătire la nebăgarea în sémä, după porunca ce vi sa dat, 
gi vi s'a fost poruncit, ca în grabă să trimiteţi banii. si căci acum vi s'a trecut 
cu vederea greşala şi iată de iznôvä vě poruncim stragnic, ca cum maifără de ză- 
bavă să trimiteţi banii milelor de vinäriciü cu catastih iscălit, căci ne urmând şi 
acum, şi viindu-ne însciinţarea, că iarăşi n’afi urmat nici aceştii de al doilea porunci, 
să sciți cu hotărîre, că veţi câdé în urgia Domniei-Mele. — 1814 Februarie 16. 


(2) Apaltul cărților de joe. 


Fiind-că din vîndarea vămilor vre-o câte-va venituri scădându-se se daŭ în ira- 
turile Luminăţiei-Sale Domniței, si pintr'acele iraturi ale Luminăţiei Sale, unele rë- 
mâind atât de mai înainte, cum gi după vremi, cât şi acum tot în vîndarea veni- 
tului vămilor, iar altele ridicându-se cu totul pentru obstescul bine şi folos, a rămas 
Luminăţia Sa în desävirsitä lipsă de acele drepte căderi iraturi ; deci ca să se facă 
Greşi-care îndestulare la acea lipsă, care s'a făcut pentru obștescul bine, am hotărît 
Domnia-Mea, că vîndarea cărţilor de joc să se deă prin apalt, şi să se vindă în tôtä ţâra 
Domniei-Mele, adecă atât în politia Bucurescilor, cum gi prin tôte oraşele i tirgurile 
judeţelor de pe afară de la unul numai ce se va încărcă cu acâstă viîndare, iar acel 
vindétor cumpărând huzmetul acestui apalt de la cochii-vechi cu preţul ce se va tocmi, 
să aibă a face zapt tâtă tréba apaltului, arâtându-i-se că de la o di hotărită are să 
vîngă cărţi de joc numai el prin tôte locurile, precum a dis mai sus, şi acei bani 
ce va vinde huzmetul să fie irat al Luminăţiei Sale prea iubitei nôstre Dômne, în 
locul celor ce sai aridicat din venitul vämilor şi ca să se întocmâscă acest terlip, porun- 
cim Domnia-Mea, cinstit şi credincios boerule al Domnieï-Mele biv Vel Vistiere Ioane 
Moscu, ca îndată ce vei primi acest Domnesc al Nostru pitac, numindu-te Cassă al 
acestui huzmet, să faci cunoscută hotărîrea Domniei-Mele la cei ce vor arâiă muş- 
terii şi să vingdä acest huzmet al apaltului cărţilor de joc cu strigare de cochii- 
vechi, sub ponturile ce mai jos se arată: 

1). Cumpérätorul peste cinci dile după vingarca huzmetului să aibă a începe la 
vîndarea cărţilor de joc in politia Bucurescilor, iar t6lä féra în curgere de 15 qile. 
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Venitul oeritului de la ciobanii ardeleni continuă a da ocasiuni la 
multe reclamaţiuni. In interesul acoperirii datoriei vechi a ţării, acest 
venit se menţine cu tôte reclamaţiunile primite şi cu tótă greutatea 
ce întîmpină vama, care aveă obligafiunea să vegheze, ca ciobanii să 
mu se întârcă în Ardél cu vite mari altele decât pe cari le-aŭ adus 
la păscut în munţi. (1) De la vitele mari aduse pentru păscut în munţi 


3). Din diua ce se va vinde huzmetul. cumpărătorul, împreună cu om orînduit din 
partea Cassei, să aibă a face catagrafie de tote cărţile de joc ce se vor găsi prin tote 
prăvăliile din Bucuresci, asemenea catagrafie să facă și pe la tâte tirgurile şi oraşele 
de prin judeţele de afară. prin marifetul dumné-lor ispravnicilor, dându-se cărți 
Domnesci deschise de la Logofetia Divanului Domniei-Mele şi împreună cu catagrafia 
ce se va face, atât aici în politie, cât și pe afară, pe care să pue pecetea, ca să nu 
aibă voe a vinde cărţi de joc neguţătorii ce le vor fi având, socotindu-se acéstä po- 
prire din diua ce se va face catagrafia. 

3). Cumpărătorul huzmetului să fie îndatorat a luă asupră-i câte cărţi se vor găsi 
în férä, adecă atât în politie, cât și pe afară, pe care să aibă a le plăti celor ce le vor 
fi avènd cu preţul ce se va găsi cu cale de cătră orînduitul cu Cassa boer al Dom- 
niei-Mele, carele are a hotărî acest preţ după socotâla ce va face, atât al costului 
cărţilor de tótă felurimea, cât şi a interesurilor, şi tot acest boer are să hotărască 
după chibzuirea ce va face şi preţul cu care are să vîngă cumpărătorul apaltului 
cărţile iarăși de tôtä felurimea, făcându-i socotâlă, atât după preţul cumpérätôrei 
celor de aici cărţi și celor ce va aduce din lăuntru, cum şi de alte cheltueli i in- 
teresuri. i 

4). Cel ce se va dovedi, că a îndrăznit să vîngă cărți din diua ce se va publicui 
vîngarea acestui apalt, să se facă controbont t6tă felurimea cărţilor şi pentru câte 
cărţi se va dovedi că a vîndut, să plătâscă apaltorului duzina cu pret îndoit de 
cel ce se va hotărî să vindgä el, iar la Cassa apaltului să plätéscä geremeă pentru 
un duzin po taleri 50, şi acela să se și pedepsâscă ca un nesupus hotăririi Dom- 
niei-Mele. 

5). Banii vîngării să aibă a-i numără cumpărătorul la Cassa apaltului în trei câs- 
tiuri, adecă la fies-care începere de patru luni, socotindu-se acésta din giua ce i se 
va vinde huzmetul la cochii-vechi. 

Cu aceste ponturi vîndându-se huzmetul, poruncim, orînduitule boer al Domniei- 
Mele, pe cel ce se va hotărî de cumpărător să ni-l faci cunoscut prin anaforà în 
scris, arătându-ne și preţul cu care se va întocmi vîngarea huzmetului, ca să i se 
deă și cartea Domniei-Mele spre a fi sciut de apaltador la toţi de obşte, iar banii 
luându-i, să aibi a-i da în socotâla Luminăţiei Sale Domnei, sub adeverinţă de pri- 
mire.— 1813 Ianuarie 18. 

Cod. IX, fila 30. 


(1) Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod. 


Vătaşe de la plaiul Prahovei sud. Prahova. Cinstita chesaro-cräéscä aghentie prin 
notă ne-a făcut arătare, că de la sudiţii chesaricesci ce acum, pe vară, es cu vite 
mari din lăuntru la munţii ţării pentru pägune și iar se întorc înapoi plătind la 
stăpânii munţilor prin învoire păşunea, le-ai fi cerând si tu osebit avaet cu nume 
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nu se luă nici o taxă. Pentru ele se plătiă numai proprietăţii păşu- 
natul după învoslă. 


de erbărit,; ci fiind-că în cartea de vătăşie ce ti se dă nu se cuprinde a luă de la 
acest fel de vite vre-un erbărit, precum nici vameşilor în ponturile vămilor iarăşi 
nu se cuprinde o orînduâlă ca acâsta şi datorie ai a îngriji forte tare, ca numai cu 
vitele acelea ce aŭ eşit din läuntru la pășune să se întOrcă, iar să nu amestece altele 
de aici din térä, căci acelea nu sunt slobode a esi nici într'un chip din térä, ci dar 
îți poruncim ca de la acest fel de vite mari ce vin numai pentru pășune, cari sunt 
adevărate ale suditilor, nu numai să nu îndrăznesci a cere ceva, ci să si însciinţezi 
Domniei-Mele cu ce cuvînt ai făcut acâstă cerere, acâsta îţi poruncim. — 1814 Iunie 18. 
Cod. LXXIV, fila 127. 


Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle Vlahiscoie. 


Dumné-ta Vel Vistiere, de vreme ce jăluitorii aceştia aŭ dovedit, că aŭ plătit bir 
între străini în diastimă de 2 ani, după pliroforia ce ne dai printr'acâstă anaforă, 
poruncim, că de nu voesce a mai plăti bir şi de acum înainte, să se ridice cu vitele 
lor de aici a trece în Téra-Nemtéscä, — 1818 Martie 18. 


(Pecetea gpd.) Vel Logofăt. 
Cod. LXXXIX, pag. 297. 


Prea Înălțate Dômne, 


După luminată porunca Măriei Tale ce ni se dă la nota cinstitei Aghenţii pentru 
Ioan Secal i Stoica Iartesi de la Bran și Ioan Gherman de la Fisaraşi, pentru cari 
arată că ar fi esit cu obicinuite reghi si pașaporturi la oile lor ce le aŭ în județul 
Buzăului, şi cum că în pămîntul acesta nici o namestie nu aŭ, iar zapciul străinilor 
de la acel judeţ le-ar fi luat taleri 100 de la fieş-care asupra căruia se aduce pâră 
pentru acâstă pricină, făcând cercetare. mai întâii mi-a arătat, că el se află numai 
cu oile aici şi cei din sus doi inşi făcând pe toţi ai lui, iar, nevasta îi este înlă- 
untru la Bran, și cum că doi ani plătesce bir la străini, pentru care mi s’aü arétat 
şi răvaşele zapciului de le-am véqut, arătând şi sameşul de străini carele a venit 
înaintea mea trimis de dumné-luï Stolnicul Iacovache, întîmplându-se a fi bolnav, 
cum că sunt așezați în catastihul străinilor de doi ani, apoi l-am întrebat când sa 
sciut că este sudit şi numai cu oile se află aici, cum de s'a suferit de a plătit de 
rînd doi ani dajdie între străini şi nu a mers să arate cinstitei Aghenţii, réspunse 
că nefiind statornic aici ci călător, câud înlăuntru la casa lui, când aici, dînşii vede 
rumai oile, nu aŭ avut vreme să vie până aici să se arate, şi așa plătiait Gmenii lui, 
nesocotind că o să i se cérä pentru vreme, din care se cunôsce că a fost cu pri- 
mirea lor, i-am cerut reghiile ca să le văd, şi mi-a ar&tat o reghie din lét 1817 a 
nepotu-săii, iar a lui dise că o are la oi şi de cercetarea ce am făcut nu lipsii 
(a arâtă) Inălţimii Tale. — 1818 Martie 12. 


Vel Vistier. 


(A se vedé restul actelor în Tom. X, partea II din Istoria Roméänilor de F, 
A. Urechia). 
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Tom.. IX. — Desbaterile Academiei în 1886—87. . . . . . . . 
>  ZĂ.— Memoriile Secfiunti istorice:.…  .  _: . . .. 

Dece Maiu. Memorii presentat Academică, de D. À. Stur dza 

Biserica din Pärhäufi în Bucovina, de S. 'FI. Marian 

Séma visteriei Moldovei din 1818, de V. A. Urechia 2 

O statistică a Térii-Romänesci din 1820. Comunicare de tA! 
Urechia .. 

Inscriptiuni după manuscrise. Comunicări și note de V.A. Urechiă. 

Generalul Pavel Kisseleff în Moldova şi Téra-Românéscä, 1829-- 
1834, după documente rusesci, de A. Dă aa CU TE 

Notite despre slobodii, de V. A. Urechià . i 

A — Memoriile Secţiuni: seiințifice . . . . . . . . .. SR TE 5 
— Desbaterile Academiei în 1887—88 . . . . . : _. . . . . . . 
> — Memoriile Secfiunit istorice: 

Didachiile sau predicele Mitropolitului Antim Rs “tomul NE = 
Studiu de Episcopul Melchisedec LS Y 

Studii asupra legei celor XII tabule, de Ioan Kalinderu ; 

De la Tobolsk până în China. Note de călătorie de Spătarul Ni- 
colae Milescu, 1675. Traduse după un text grecesc de G. Sion. 

Archimandritul Vartolomeit Măzărenul (1720— —1780). Notiţă bio- 
grafică şi bibliografică, de, V. A. Urechia . 


= A0) 
—.30 


1.— 
—.60 


Sigiliul tirgului Petrei (jud. Nemţu). Notiţă istorici ‘de V. A. Urechiă —30 


Pe file de “ceaslov. Note istorice de V. A. Urechia. : 

Document referitor la limba românâscă. Comunicare de V. A. 
Urechia. (Cu stampă heliogratică.) 

Documente dintre 1769—1800. Comunicări de V. A. Urechia. 

Documente relative la anii 1800—1831. (I-a A COCA 
de F. A. Urechia : ui, ap 

Noratorium. Comunicatiune de F. A. Uvechiă . a 

Autografele lui Varlaam Mitropolitul. Coimnunicaţiune» de PA, 
Urechia. (Cu stampă heliograficâ.) . 

Istoria evenimentelor din Orient, cu referinţă la Principatele 1 Mol- 
dova și Valachia, din anii 1769—1774, serisă de biv Vel Stoln. Du- 
mitrache și editată după copia lui Nicolae Piteșteanul din anul 

$ 1782 de V. À. UYrechiă 
Indice alfabetice al cuprinsului volumelor XI din seria I si I-X din Seria II 
din Analele Academiei Române pentru 1878—1888 ,...... 
Tom. XI-— Desbaterile Academiei in 1888—89 . . . . . . . ...... 
> XI. — Memoriile Secfiuntt istorice: . . . . . 

Câte-va manuscripte slavo-române din Biblioteca Imperială de la 
Viena, de Ioan Bogdan 

Cinci documente istorice slavo-române din Archiva Curţii Impe- 
riale.de la Viena, de Joan Bogdan . 

Diploma birlădenă din 1131 şi Principatul Birladului. — O încer- 
care de critică diplomatică slavo-română, de Toan Bogdan . 

Biserica din cetatea Nemţu si documente relative la Vasile Lupu 
şi Démna Ruxandra, de K. A. Urechia. 


AI. — Memoriile Sectiunii setințifice . à . . . . ou . , . 
> XII. — Desbaterile Academiei în 1889—90. . . . . . FN IE 
»  XII.— Memoriile Secfiunti literare . . . . . . n cwn. e 


XII. — Memoriile Secfiunit istorice: . . s sm e... 
Biserica ortodoxă în luptă cu Protestantismul, in ‘special cu Cal- 
vinismul, în vécul XVIl-lea si cele douë sinôde din Moldova 
contra Calvinilor, de Episcopul Melchisedec . . 
Memoriu asupra periodei din Istoria Românilor de la 1774—1786 
însoţit de documente cu totul inedite, de V. A. l/rechiaà 
Tom. XII.— Memoriile Secţiuniă sciinfifice e... = HE 
» XIII.— Desbaterile Academiei în 1899—91 . na . . . . . . . . . . 
x  XIV.— Desbaterile Academiei în 1891—92 . . . . : . . : . . . =. 
>  XIV.— Memoriile Secțiunii literare . . . . . ara MAS ha 
> XIV.— Memoriile Secfiunit sciinfifice  . . .. . . . al ae P: 
» XV. — Desbaterile Academică in 1892—93 . . . . cc... 
XV. — Memoriile Secţiuni literare . i . . . . . . . . . : .. , . . 
» "XV, — Memoriite Sectiunit islonice : 2 = "nn En NE a 
Documente inedite din domnia lui Alexandru Constantin Moruzi, 
1793—1796. Memorii de F. A. Urechia . LT mA 
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Analele Academiei Române. 
Tom. XVI. — Desbaterile Academiei în 1893—94. . , . . . . . . . +. .. A 


> 


XVI. — Memoriile Sectiunir istorice: . . . nn . . . . . . ., 
Codex Bandinus. Memoriu asupra scrierii lui Bandinus de la 1646, 
urmat de text, însoţit de acte si documente, de V. A. Urechit. 
XVI. — Memoriile Secfiunti sciințifice. . . . . . . . ET LEA ©) Ce 
XVII. — Desbaterile Academiei în 1894—95 . . < , . . . . . . . . . 
XVII.—Memoriile Secfiunii Sorice ANR are Re Ne." E N 
Sofia Paleolog, nepota Impératuluï Constantin XII Paleolog, si 
Domnița Olena, fiica Domnului Moldovei Stefan-cel-Mare, 1472— 
1509, de A. Papadopol-Calimaeh. 3 
Vilegiatura si resedintele de vară la Romani, de T. Kalinderu . 
Un noû document de la Constantin Cantemir -Vodă, SE anul 
7197 (1689). Comunicatiune de F. A. Urechia. a 
XVIII. — Desbaterile Academiei în 1895—96 . , . . . . . . . . .. 
XVIII —Memoriile Sectiunir literare . . . e e o... . . . . . 
XVIII. — Memoriile Sectiunit istorice:  . . sc... . . . . . . 
Contributiuni la Istoria Munteniei din a doua jumătate a seco- 
Julie VI-lea. E NOTE. ER E els 
Cestiunea Arilor, de Gr. C. Bufureanu.. . s . . . . . . . .".. 
Un episod din istoria tipografiei în România, de A. Papadopol- 
CaliMichee RER EN. PR ce e E ca rca SE br VE 
XVIII. — Memoriile Sectiunir sciinfifice. s +. . « . à + + , à 
XIX. — Desbaterile Academiei în 1896—97 . . . . . . . . . . . . . 
XIX.— Memoriile Sécfiunir istarige: . . . on... . à, . 
Domnia lui Ioan Caragea. — Biserica română, de V. A. Urechiă. 
August şi literam- de I, Kalinderu . - . sT: a t Toa e c n . . 
Pretendenti domnesci în secolul al a a "lea, de N. Iorga. 


XX — Desbaterile Academiei în 1897—98 . . . . . . . . . . . .. j 
XX — Memoriile Secţiuni. literare . . E e e e ec... 
XX — Memoriale. SECUN ISOTEC a m ae a 


Domnia lui Ioan Caragea, 1812—1818 — Biserica — Scôlele — Cul- 
tura publică, de V A. Urechiă . . . . nn: Senen. 
Primul proiect de Constituţiune a Moldovei din 1822, de ‘A D. 
SERODO ETC OT ES Rd De: Lee: O 
Bucureseil până la 1500, de G. I. lonneseu-Gion. . : . . . . . . 
Manuseripte din biblioteci străine! relative la Istoria Românilor. 
(marul ae ui 10100) AD) es VARIA CE O a ar. 
Literaţii oposanţi sub Cesari, de Ioan Kalinderu. mE E 
Justiția sub Ioan Caragea, de V. 4. Urechia . . . . . . . . . . 
Documente nouă, în mare parie românesci, relative la Petru Șchiopul 
SID [Calu Vi TE zu CORAN ES LL ARTE 


XX. — Memoriile Sectiunti CIORI RE o TE o TT Te 
XXI.— Desbaterile Academiei în 1898—99. . . . . . . . . . . . . . . 
XXI.— Memoriile Sectiunit istorice. . . o. . ooe . . . . + . . . . . 


Manuscripte din biblioteci străine relative la Istoria Românilor, 
(Al doilea memoriu). De N. Iorga.. . . . . cc... . . 
Socotelile Brașovului si scrisori românesci către Sfat în secolul al 
RME Ier dde N:s707ga, E MEN ER RTE e De. 
Socotelile Sibiiului, T. N AIKA a, TA e E RCE =. 
Cronicele muntene. Întâiul memoriă. Cronicele din secolul al 
LITE, de: NY LO ARR TE ee Ea ENS pa eh 
Expunere pe scurt a principiilor fundamentale ale istoriei, de A. 
DRXERODON SEL UE RIT Pe ae e iat, 
Edilitatea sub domnia lui Caragea, de V. A. Drechiă . . . . . 
XXII — Desbaterile Academiei în 1899—1900.. . . . . . . . . . . . . 
XXII.—Memoriile Secfiunit Istorice . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Românii şi Maghiarii înaintea istoriei, de A. D. Xenopol 


Portretul lui Miron Costin, de S. FL Marian ....... f i 
Portul barbei şi perului la Romani, de loan Kalinderu .... 
Dece Maiü. — Cuvintare. de D. A. Sturdza . . . . aa’ 


Din Domnia lui loan Caragea, 1812—1818, de F. A. Urechià.. . 
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